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Podpis posiadacza pojazdu:




Wprowadzenie

Dziekujemy, ze okazali nam Paistwo zaufa-
nie i wybrali model CUPRA.

W nowym modelu CUPRA znajda Pafstwo
najnowoczes$niejsze technologie i wyposaze-
nie najwyzszej jakosci.

Radzimy uwaznie zapoznad sie z niniejsza in-
strukcja obstugi, aby dowiedzieé sie wiecej o
pojezdzie i méc w petni wykorzystywad jego
mozliwoéci w czasie codziennej jazdy.

Oprécz informacji na temat obstugi pojazdu
w instrukgji znalazty sie wskazéwki dotyczace
jego eksploatacji i konserwacji, istotne ze
wzgledu na bezpieczenstwo jazdy i zachowa-
nie warto$ci pojazdu. Zamiescilismy takze
cenne rady i wskazéwki dotyczace ekono-
micznej jazdy z poszanowaniem $rodowiska
naturalnego.

Zyczymy bezpieczneji przyjemnej jazdy.

CUPRA

/A\ UWAGA

Nalezy zapozna¢ sie ze wskazéwkami
bezpieczenstwa dotyczacymi czotowej
poduszki powietrznej pasazera i bez-
wzglednie ich przestrzegad »» stro-

na 32, Montaz i korzystanie z fotelikéw
dzieciecych.




O niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja opisuje elementy wypo-
sazenia pojazdu aktualne w chwili przygoto-
wywania tekstu. Niektére elementy wyposa-
Zenia opisane ponizej zostana wprowadzone
w przysztosci lub beda dostepne tylko na
niektérych rynkach.

Niektére elementy wyposazenia opisane w
niniejszej instrukcji nie sa dostepne we
wszystkich rodzajach lub wariantach da-
nego modelu. Moga tez podlegad zmia-
nom lub modyfikacjom zgodnie z wymo-
gami technicznymi lub rynkowymi, co nie
moze by¢ uznane za reklame wprowadza-
jacaw btad.

Niektére szczegdty na rysunkach moga wy-
gladad inaczej niz w pojezdzie i nalezy je in-
terpretowad jako ogdlne przedstawienie po-
jazdu.

Okreslenia kierunkéw (po lewej stronie, po
prawej stronie, do przodu, do tytu) odnosza
sie do kierunku jazdy samochodu, o ile nie
podano inaczej.

Materiat audiowizualny ma jedynie utatwié
zrozumienie niektérych funkeji samochodu.
Nie zastepuje on instrukcji obstugi. Wyczer-
pujace informacje i ostrzezenia znajduja sie
w instrukcji obstugi.

Funkcje oznaczone gwiazdka stanowia
cze$é wyposazenia podstawowego tylko

w niektérych wersjach modelu, s ofe-
rowane jako wyposazenie dodatkowe
tylko w niektérych wersjach lub sa do-
stepne tylko w niektérych krajach.

® Znaki towarowe sa oznaczone symbo-
lem @. Brak tego symbolu nie stanowi
gwarangcji, ze dany termin nie jest za-
strzezonym znakiem towarowym.

>> Oznacza cigg dalszy na nastepnej stro-
nie.

Dostep do informacji w niniejszej instrukcji
mozna uzyskaé za pomoca:

e tematycznego spisu tresci, odzwierciedla-
jacego uktad rozdziatéw instrukcji

e graficznego spisu treéci wskazujacego na
strony zawierajace ,istotne* informacje

przedstawione w wymienionych rozdziatach.

e wyszukiwania w indeksie alfabetycznym,
zawierajacym dla utatwienia liczne terminy i
ich synonimy.

/A UWAGA

Tekst po tym symbolu zawiera informa-
cje dotyczace bezpieczenstwa i ostrze-
zenia przed ryzykiem wypadku lub ob-
razen.

® OSTROZNIE

Tekst po tym symbolu zawiera informa-
cje na temat mozliwego uszkodzenia sa-
mochodu.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Tekst po tym symbolu zawiera informa-
cje dotyczace ochrony $rodowiska.

Tekst po tym symbolu zawiera informa-
cje dodatkowe.



Instrukcja obstugi w wersji druko-
wanej i cyfrowej

Drukowana instrukcja obstugi zawiera infor-
macje na temat uzytkowania pojazdu i syste-
mu Infotainment.

Instrukcje w wersji cyfrowej zawieraja bar-
dziej szczegbtowe informacje na temat sys-
temu Infotainment.



Czeste pytania

Przed rozpoczeciem jazdy
Jak ustawia sie fotel? »» strona 130

Jak reguluje sie potozenie kierownicy? »» stro-
nals

Jak ustawia sie lusterka boczne? »» strona 127
Jak wtacza sie $wiatta? »» strona 117

Jak uzywa sie dZwigni zmiany bieg6w skrzyni au-
tomatycznej? »» strona 212

Jak sie tankuje paliwo? »» strona 298

Jak whacza sie wycieraczkii spryskiwacze przed-
niej szyby? »» strona 124
Sytuacje awaryjne

Zapala sie lub miga lampka kontrolna. Co to ozna-
cza? »»strona 84

Jak sie otwiera pokrywe silnika? »» strona 303

Jak uruchomic silnik za pomoca kabli rozrucho-
wych? »» strona 51

Gdzie jest zestaw narzedzi samochodowych?
»ystrona 41

Jak naprawi¢ opone za pomoca zestawu do na-
prawy opon? »» strona 43

Jak zmieni¢ koto? »» strona 44
Jak wymieni¢ bezpiecznik? »» strona 57
Jak wymieni¢ zaréwke? »» strona 61

Jak sie holuje samochdd? »» strona 53

Uzyteczne wskazowki
Jak sie ustawia godzine? »» strona 79

Kiedy nalezy wykonywa¢ przeglady samochodu?
»»strona 81

Jakie funkcje petnia przyciskii pokretta umie-
szczone na kole kierownicy? »» strona 89

Jak sie zdejmuje tylna potke? »» strona 136

Jak jezdzi¢ oszczednie i ekologicznie? » stro-
na225

Jak sprawdza sie i uzupetnia poziom oleju silniko-
wego? »» strona 305

Jak sprawdza sie i uzupetnia poziom ptynu chto-
dzacego? »» strona 308

Jak uzupetnia sie poziom ptynu do spryskiwaczy?
»»strona 310

Jak sprawdza sie i uzupetnia poziom ptynu ha-
mulcowego? »» strona 309

Jak sprawdza sie i uzupetnia ci$nienie w opo-
nach? »» strona 319

Wskazéwki dotyczace mycia pojazdu »» stro-
na33l
Interesujace funkcje
Easy Connect, menu CAR »» strona 86
Jak dziata system START-STOP? »» strona 210

W jakie systemy wspomagajace parkowanie wy-
posazony jest pojazd? »» strona 266

Jak dziata system wspomagania cofania? »» stro-
na284

Jak dziata aktywny tempomat? »» strona 236
Jak mozna ustawié tryb jazdy? »» strona 222

Jak dziata system ostrzegajacy o zjezdzaniu z pa-
saruchu? »strona 245

Jak dziata kontrola ciénienia w oponach? »» stro-
na323

Jak otworzy¢ pojazd bez kluczyka (funkcja Key-
less)? »» strona 98

Swiatta wewnatrz pojazdu i podéwietlenie wne-
trza »» strona 124



Spis tresci

Ogélny wyglad pojazdu.....................
Widok zewnetrzny .
Widok ogdlny (lewostronny uktad kierowni-

Bezpieczenstwo.............................
Bezpiecznajazda. ...
Porady dotyczace jazdy .
Prawidtowa pozycja siedzaca kierowcy i pasaze-

FOW . et
Okolice pedatdw ...........coovvvieiiiiiins.
Pasy bezpieczehstwa...........................
Wszystko o pasach bezpieczenstwa.. ...
Jak prawidtowo wyregulowad pasy bezpieczen-

Napinacze pasdw bezpieczefstwa...............
System poduszek powietrznych................
Krétkie wprowadzenie . ..........ooooviiiiiiins
Dziatanie poduszek powietrznych................
Bezpieczne przewozenie dzieci................
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Uruchamianie silnika za pomoca przewoddw roz-

ruchowych. ... 51
Uruchamianie przez zaciaganie oraz holowanie.. . . 53
Bezpiecznikiizaréwki.......................... 57
Bezpieczniki. ..o 57
Wymiana Zarowek .............ooueiiiiiiiiins 61
CzynnosC........coooiei 67
Elementy sterowania i wyswietlacze ............ 67
Widokwnetrza...........cooviiiiiiiiiiiiiin, 67
Wskazniki i lampki ostrzegawcze/kontrolne . . . . 68
Tablicaprzyrzadéw.........ocoovviiiiiiiinn. 68
Obstuga tablicy przyrzadéw..................... 82
Lampkikontrolne ........ ... 84
Easy CONNECt . ...\ 86
Kierownica wielofunkeyjna....................... 89
Otwieranieizamykanie........................ 92
Kluczyki samochodowe ......................... 92
Centralny zamek ... 94
Alarm antykradziezowy* ..................o.l. 101
DIZwi. ..o 104
Pokrywabagaznika.................... .. ... 106
Sterowanie szyb . ... 111
Dachotwierany* ..........oooiiiiiiiii 113
Swiatha. ... 117
Oswietlenie samochodu.............coevveinnn. 117
Oéwietleniewnetrza.............ocoooeiiiinnn. 124
Widocznosé .........oiiiiiii 124
Wycieraczki przedniejitylnejszyby............... 124
Lusterka. .......o.oveiiiii 127
Ostony przeciwstoneczne....................... 129
Siedzeniaizagtowki............................ 130
Regulacjasiedzen............ooooviiiiiiiiins 130
Zagtowek ... 131
Funkcjefoteli.............ooooii 133

Wyposazenie przydatne przy przewozeniui

schowki...........ooo 135
Przechowywanie przedmiotow ................... 135
Bagaznik. ... 136
Bagaznik dachowy* ... 141
Schowek ... ... 144
Uchwyt donapojow . .......o.oovevieeiiinen... 145
Gniazdazasilania..................oo 146
Klimatyzacja............ocooviiiieiiians 148
Ogrzewanie, wentylacja, klimatyzacja............ 148
System Infotainment....................... 156
Wprowadzenie 156
Ostrzezenia dotyczace bezpieczefistwa. ......... 156
Widok urzadzenia...............ocooiiiint. 158
Ogdlne wskazéwki dot. obstugi.................. 159
EACZNOSE ... 164
Transmisjadanych. ... 164
Full Link* ..o 164
Media Control* ... 171
Punkt dostepowy WLAN* . ... ... m
Trybydziatania.........................o 174
Radio.......ooooiiiii 174
Media........ooooi 175
N T 1ol - 184
Tryb nawigacji Offroad* ........................ 194
MenuSamochdd . ... ..ovoviii 196
Telefon. ..o 197
Multimedia..................o 204
Jazda.............. 206
Uruchomienie i prowadzenie pojazdu........... 206
Rozruchiwytaczaniesilnika...................... 206
System Start-Stop 210

Automatyczna skrzynia biegébw DSG.............. 212
Zalecenia dotyczace zmiany biegu............... 219



Asystent Zjazdu (HDC) ..........ooovviiiiininn 220
Uktad kierowniczy . . .. 221
Tryby jazdy (Drive Profile)* . o222
Wskazéwki dotyczace jazdy . ... L. 224
Systemy wspomagajace kierowce 227
Tempomat (CCS)* .. 227
Ogranicznik predkosci 229
Uktad wspomagania hamowania awaryjnego

(Front Assist)* .. ... 232
ACC - Aktywny tempomat* ...................... 236
Asystent pasa ruchu (Lane Assist)*............... 245
Asystentjazdywkorku...................o 248
Emergency ASSist. . ......oeiiiiiiii 250
Korzystanie z systemu BSD wraz z systemem

RCTAY 251
Hamowanie i parkowanie....................... 257
Uktad hamulcowy . ... 257
Uktady stabilizacji i wspomagania hamowania.. . . ... 261
Parkowanie ..o 265
Utatwienia parkowania i manewrowania. ....... 266
Uktad wspomagania parkowania (Asystent

Parkowania)* . ... ..o 266
Parkowanie i manewrowanie (Sygnalizacja przy
parkowaniu) . .........ooiiiii 273
System Parking Plus* ... 274
Tylny czujnik parkowania*....................... 278
System podgladu otoczenia (kamera Top

VIBW)X e 280
System wspomagania z kamera cofania*.......... 284
Zaczep holowniczy*........................... 287
Holowanie przyczepy ...........ooooiiiiiii... 287
Elektryczne odblokowanie* . .. 294
Doposazenie w zaczep holowniczy ............... 296

Porady praktyczne.......................... 298
Kontrola i uzupetnianie ptyndw................ 298
Tankowanie . ............ocooiiiiiiii 298
Rodzajepaliwa............coooviiiii 299
Zarzadzanie praca silnika i uktad kontroli spalin.... 300
Komorasilnika.............oovviiiii 302
Olejsilnikowy ..o 305
Ukfad chtodzenia..................coo 308
Ptyn hamulcowy 309
Zbiornik spryskiwacza przedniej szyby ............ 310
Akumulator ... 311
Zarzadzanie energia............oooeeiiiiiiiinn. 314
Kota. . ..o 316
Kotaiopony........ooviii 316
Wskaznik utraty cisnieniaw oponach............. 323
Koto zapasowe ...........ooooiiiiiii i 325
Serwisowanie..................oocooii 327
Przeglad...................oooo 327
Okresy miedzy przegladami 327
Oferta dodatkowych czynnosci serwisowych. ... ... 329
GWAIANCA .+ et et e 330
Pielegnacjasamochodu........................ 330
Konserwacjai mycie 330
Akcesoria i modyfikacje wsamochodzie . ..... .. 336
Akcesoria, czesci zamienne i naprawy ............ 336
Uwagi dla uzytkownika.. .. 338
Uwagi dlauzytkownika......................... 338
Informacje przechowywane przez moduty steruja-

G 338
Inne wazne informacje.. . ... 338

Informacje dotyczace unijnej dyrektywy
2014/53/UE . ..ot 339
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Wazneinformacje..........ooovveeiiiiiiaainnn. 342
Indeks............coiii 347



Widok zewnetrzny

Ogélny wyglad pojazdu

®

@

Pokrywa bagaznika

- Otwieranie z zewnatrz »> strona 107
- Otwieranie awaryjne »» strona 110
Zbiornik paliwa

- Pojemnos¢ zbiornika paliwa »» stro-
na343

- Otwieranie/zamykanie klapki »» stro-
na298

Otwieranie i zamykanie
— Drzwi »» strona 104

- Centralny zamek »> strona 94
- Reczne odryglowanie »> strona 105

@ Pokrywassilnika

- Dzwignia odblokowujaca »> strona 303

- Otwieranie/zamykanie »?» strona 303

(® Kontrola poziomu

- Olej »» strona 305
- Ptyn hamulcowy »» strona 309
- Akumulator »> strona 311

®

@

Holowanie samochodu
- Pieréciery holowniczy »» strona 56

- Uruchamianie przez zaciaganie

»> strona 53

Postepowanie w przypadku przebicia
opony

- Zestaw do naprawy uszkodzonych
opon »?» strona 41

— Zmiana kota »» strona 44




Ogélny wyglad pojazdu

Widok ogolny (lewostronny uktad kierowniczy)

@ Elektrycznie sterowane szyby »» stro-
nalll

@ Centralny zamek »> strona 94

(® Regulacja lusterek bocznych > stro-
na 127

@ Dzwignia otwierania bagaznika » stro-
na 303

(B Przetacznik $wiatet gtéwnych »» stro-
nall7

(® Przetacznik kierunkowskazéw i $wiatet
drogowych »» strona 119

Tempomat »> strona 227
@ Lampki ostrzegawcze »> strona 84

Wycieraczki przedniej i tylnej szyby
»>strona 124

(® System informaciji dla kierowcy »» stro-
na 82

Easy Connect »> strona 86

@ Wskaznik wytaczenia czotowej poduszki
powietrznej pasazera »> strona 26

@ Bezpieczniki»» strona 57

@ Regulacja ustawienia kierownicy »» stro-
nals4

@ Przycisk rozrusznika »> strona 206
® Klimatyzacja »» strona 148
Swiatta awaryjne »» strona 122



Ogélny wyglad pojazdu

Widok ogolny (prawostronny uktad kierowniczy)

@ Dzwignia otwierania bagaznika »> stro-
na303

@ Easy Connect »» strona 86

(® Wskaznik wytaczenia czotowe]j poduszki
powietrznej pasazera »» strona 26

(@ Przetacznik kierunkowskazdw i $wiatet
drogowych »» strona 119

Tempomat »» strona 227
(B Lampki ostrzegawcze »» strona 84

@ Wycieraczki przedniej i tylnej szyby
»>strona 124

@ System informacji dla kierowcy »» stro-
na 82

Przetacznik Swiatet gtéwnych »» stro-
nall7

(® Centralny zamek »> strona 94

Regulacja lusterek bocznych »» stro-
na127

@ Elektrycznie sterowane szyby »> stro-
nalll

@ Bezpieczniki»» strona 57

@ Swiatta awaryjne »> strona 122

@ Klimatyzacja »> strona 148

@) Przycisk rozrusznika »> strona 206

Regulacja ustawienia kierownicy »» stro-
nals4
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Ogélny wyglad pojazd

Widok wnetrza

@ Podtokietnik »» strona 141 @ Odtaczanie czotowej poduszki powietrz-
@ Punkty mocowania w systemie ISOFIX nej pasazera »» strona 26
»» strona 34 Elektroniczny hamulec postojowy
(® Regulacja zagtéwka »» strona 131 »» strona 259
(@) Pasy bezpieczeristwa »» strona 16 ® Regulacja siedzeri »» strona 130

(® Dach panoramiczny »» strona 113
(® Lusterko wewnetrzne »» strona 127



Bezpieczna jazda

Bezpieczenstwo

Bezpiecznajazda

Porady dotyczace jazdy

| Bezpieczenstwo przede wszystkim!

/A UWAGA

* Niniejsza instrukcja zawiera wazne infor-
macje na temat eksploatacji samochodu is-
totne z punktu widzenia zaréwno kierowcy,
jak i pasazeréw. Pozostate rozdziaty in-
strukcji réwniez zawieraja informacje istot-
ne z punktu widzenia bezpieczenstwa kie-
rowcy i pasazeréw.

* Dokumentacje poktadowa nalezy zawsze
przechowywaé w samochodzie. Jest to
szczegodlnie wazne w przypadku wypozy-
czenia samochodu innej osobie lub jego
sprzedazy.

Przed rozpoczeciem jazdy

Dla bezpieczerhstwa wtasnego i pasazeréw
przed rozpoczeciem jazdy nalezy:

— Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie $wiatet i
kierunkowskazéw samochodu.

- Sprawdzié ci$nienie w oponach.

- Zapewni¢ dobra widoczno$¢é otoczenia
przez wszystkie szyby.

- Zabezpieczy¢ przewozony bagaz »» stro-
na135.

— Oczyscié przestrzen pod pedatami.

- Wyregulowad przedni fotel, zagtéwek oraz
lusterka, stosownie do wzrostu kierowcy.

— Sprawdzié, czy zagtéwki pasazeréw na tyl-
nych siedzeniach znajduja sie w pozycji ,w
uzyciu” »» strona 131.

- Poinstruowadé pasazeréw, by ustawili za-
gtéwki stosownie do swojego wzrostu.

- Dzieci nalezy przewozié¢ w specjalnych fo-
telikach z prawidtowo zapietymi pasami
bezpieczeristwa »» strona 30.

- Przyjaé prawidtowa pozycje siedzaca. Po-
instruowad pasazerdw, by uczynili to samo
»)> strona 12.

- Zapia¢ pas bezpieczenstwa. Polecié pasa-
zerom, by prawidtowo zapieli pasy »> stro-
nal6.

Czynniki wptywajace na bezpieczen-
stwo

Kierowca odpowiada zaréwno za siebie, jak i
za pasazerdw.

- Zawsze nalezy skupiaé uwage na drodze i
nie rozpraszaé sie rozmowa z pasazerami,
badZ rozmowa przez telefon.

- Nigdy nie nalezy prowadzi¢ w stanie osta-
bionej zdolnosci do kierowania pojazdem
(np. na skutek lekéw, alkoholu, narkoty-
kdéw).

- Nalezy przestrzega¢ przepiséw ruchu dro-
gowego i ograniczen predkosci.

— Predko$¢ jazdy nalezy zawsze dostosowaé
do stanu jezdni, natezenia ruchu i warun-
kéw atmosferycznych.

- Podczas dtugich podrézy nalezy robié re-
gularne postoje, przynajmniej raz na dwie
godziny jazdy.

- W miare mozliwosci unikaé jazdy w stanie
zmeczenia lub stresu.

/A UWAGA

Prowadzenie samochodu pod wptywem al-
koholu, narkotykéw lub lekarstw moze byé
przyczyna powaznych wypadkéw, nawet ze
skutkiem smiertelnym.

e Alkohol, leki i narkotyki moga znaczaco
zmieniad percepcje, wydtuzaé czas reakcji i
pogarszaé bezpieczenstwo jazdy, co z kolei
moze przetozy¢ sie na utrate kontroli nad
pojazdem.
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Bezpieczenstwo

| Wyposazenie bezpieczenstwa

Nigdy nie narazaé na niebezpieczenstwo sie-
bie ani pasazeréw samochodu. W razie wy-
padku wyposazenie bezpieczerstwa moze
przyczynié sie do zmniejszenia ryzyka po-
wstania obrazer. Ponizej wymieniono wiek-
szo$¢ wyposazenia bezpieczenstwa znajdu-
jacego sie w Paristwa modelu CUPRAD:

e trzypunktowe pasy bezpieczerstwa,

e ograniczniki napinaczy paséw bezpieczen-
stwa foteli przednich i bocznych siedzen tyl-
nej kanapy,

® napinacze paséw bezpieczenstwa foteli
przednich i bocznych siedzen tylnej kanapy,

e czotowe poduszki powietrzne,
e poduszki powietrzne chroniace kolana,

e boczne poduszki powietrzne w oparciach
foteli przednich,

e poduszki powietrzne chroniace gtowe,

o ISOFIX“ do fotelikdw dzieciecych ,ISO-
FIX“ montowanych na tylnym siedzeniu

o zagtdwki foteli przednich o regulowane;j
wysokosci,

L - -
e zagtowki tylne z potozeniem ,w uzyciu
oraz ,nie w uzyciu”,

e regulowana kolumna kierownicy.

1 W zalezno$ci od wersji/rynku.

Wymienione wyzej elementy wyposazenia
bezpieczeristwa wspdtdziataja ze soba w ce-
lu zapewnienia kierowcy i pasazerom mozli-
wie najlepszej ochrony w razie wypadku. Sys-
temy bezpieczenstwa sa skuteczne tylko
woéwczas, gdy kierowca i pasazerowie zacho-
wuja prawidtowa pozycje siedzaca oraz wtas-
ciwie korzystaja z wyposazenia.

Bezpieczenstwo lezy w interesie wszyst-
kich!

Prawidtowa pozycja siedzaca
kierowcy i pasazerow

| Prawidtowa pozycja na siedzeniu

Rys.1 Prawidtowa odlegto$¢ kierujacego od kota
kierownicy wynosi przynajmniej 25 cm

Rys.2 Prawidtowe utozenie pasa bezpieczenstwa i
pozycje zagtowka

Ponizej przedstawiono prawidtowa pozycje
siedzaca kierowcy i pasazeréw.

Jesli czyjas budowa ciata nie pozwala na
przyjecie prawidtowej pozycji siedzacej, na-
lezy skontaktowad sie z serwisem w kwestii
zamontowania wyposazenia specjalnego.
Pasy bezpieczefstwa i poduszka powietrzna
moga zapewni¢ optymalna ochrone jedynie
przy zachowaniu wtasciwej pozycji siedzacej.
CUPRA zaleca wizyte w centrum serwiso-
wym.

Dla bezpieczenstwa podrézujacych oraz w
celu zmniejszenia ryzyka obrazer w razie wy-
padku, nagtego hamowania lub manewru
CUPRA zaleca nastepujace pozycje:




Bezpieczna jazda

Wszyscy podrézujacy powinni zastosowad
sie na nastepujacych zasad:

o Ustawi¢ zagtéwek w pozycji, w ktérej jego
gbrna krawedz znajduje sie na poziomie
czubka gtowy pasazera lub mozliwie najbar-
dziej do niego zblizonym, natomiast pod
zadnym pozorem nie ponizej linii oczu. Kark
osoby siedzacej powinien znajdowad sie
mozliwie najblizej zagtéwka. »> rys. 2.

e Osoby niskiego wzrostu powinny maksy-
malnie obnizy¢ zagtéwek, nawet jesli gtowa
bedzie sie znajdowad ponizej jego gérnej
krawedzi.

e Osoby wysokie powinny maksymalnie pod-
wyzszy¢ zagtéwek.

® Podczas jazdy nalezy zawsze trzymaé stopy
na podtodze.

* Wyregulowad i prawidtowo zapiaé pas bez-
pieczeristwa »> strona 19.

Ponizsze dotyczy réwniez kierowcy:

e Ustawi¢ oparcie fotela w pozycji prawie
pionowej, tak, by méc catkowicie oprzeé sie
o nie plecami.

e Ustawié kierownice tak, by odlegto$¢ od
mostka do kierownicy wynosita przynajmniej
25 cm,»> rys. 1 a kierowca mégt uchwycié
kierownice po bokach obiema rekami przy
lekko zgietych tokciach.

® Kierownica zawsze musi znajdowad sie na-
przeciwko klatki piersiowej kierowcy, nigdy
naprzeciwko twarzy.

o Kierowca powinien ustawié fotel tak, aby
naciskaé na pedaty przy lekko zgietych kola-
nach. Odlegto$¢ miedzy kolanami a deska
rozdzielcza powinna wynosi¢ co najmniej 10
cm»»rys. 1.

* Wyregulowaé wysokosé fotela kierowcy
tak, by méc dosiegnad gérnej krawedzi kie-
rownicy.

e Zawsze trzymac obie stopy w przestrzeni
przeznaczonej na nogi, aby przez caty czas
zachowad kontrole nad samochodem.

Dla pasazera:

e Ustawic oparcie fotela w pozycji prawie
pionowej, tak, by méc catkowicie oprzeé sie
o nie plecami.

e Przesunad fotel jak najdalej do tytu (aby
odlegto$é miedzy klatka piersiowa a deska
rozdzielcza wynosita co najmniej 25 cm). Je-
$li odlegtoéé wynosi mniej niz 25 cm, system
poduszek powietrznych nie zapewnia wtasci-
wej ochrony.

Liczba siedzen

Pojazd jest wyposazony w 5 miejsc siedza-
cych: 2 dwa z przodu i 3 z tytu. Wszystkie sie-
dzenia sg wyposazone w pasy bezpieczen-
stwa.

W niektérych wersjach samochéd posiada
homologacje tylko na 4 miejsca siedzace.
dwa z przodu i dwa z tytu.

/A UWAGA

Siedzenie w niewtasciwej pozycji zwieksza
ryzyko ciezkich lub $miertelnych obrazen w
razie nagtego hamowania, zmiany kierunku
jazdy, kolizji, wypadku lub uruchomienia
poduszek powietrznych.

® Przed rozpoczeciem jazdy wszyscy pasa-
zerowie musza siedzieé we wtasciwej pozy-
cji i pozostawad tak przez cata podréz. Do-
tyczy to takze prawidtowego zapiecia pa-
séw.

* W pojezdzie moze podrézowaé maksy-
malnie tyle oséb, ile jest siedzen wyposazo-
nych w pasy bezpieczenstwa.

e Dzieci musza zawsze podrézowad w cer-
tyfikowanym foteliku odpowiednim do wagi
i wzrostu dziecka »> strona 30.

e Podczas jazdy nalezy zawsze trzymac¢ sto-
py na podtodze. Nie nalezy ktasé nég na
siedzeniu ani na desce rozdzielczej, ani wy-
stawiac przez okno. W takim przypadku pas
bezpieczenstwa i poduszka powietrzna mo-
ga nie zapewni¢ wystarczajacego bezpie-
czenstwa, zwiekszajac ryzyko obrazen, gdy-
by doszto do wypadku.

13
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Ryzyko wynikajace z niewtasciwej po-
zycji siedzacej

Niewtasciwie zapiete lub niezapiete pasy
bezpieczenstwa zwiekszaja ryzyko powaz-
nych lub $miertelnych obrazer. Pasy bezpie-
czenstwa zapewniaja optymalng ochrone
tylko wéwczas, gdy ich ta$my sa prawidtowo
utozone. Niewtaéciwa pozycja siedzaca
znacznie pogarsza dziatanie ochronne pa-
séw bezpieczenstwa i tym samym zwieksza
ryzyko powaznych lub nawet $miertelnych
obrazen. Ryzyko odniesienia ciezkich obra-
zer wzrasta szczegdlnie w przypadku, gdy w
wyniku wyzwolenia sie poduszki powietrznej
uderza ona osobe siedzaca w niewtasciwej
pozycji. Kierowca odpowiada za wszystkich
pasazeréw w samochodzie, w szczegdlnosci
za dzieci.

Ponizej przedstawiono przyktady niewtasci-
wej pozycji siedzacej, ktéra moze zagrazaé
wszystkim uzytkownikom pojazdu.

Podczas jazdy:

o Nigdy nie nalezy jecha¢ w samochodzie na
stojaco.

o Nigdy nie nalezy stawa¢ na siedzeniu.

e Nigdy nie nalezy klekaé na siedzeniu.

o Nigdy nie nalezy odchylaé oparcia za dale-
ko do tytu.

o Nigdy nie nalezy opiera¢ sie o deske roz-
dzielcza.

e Nigdy nie nalezy ktaé¢ sie na tylnym siedze-
niu.

e Nigdy nie nalezy siadaé na skraju siedziska.
e Nigdy nie nalezy siada¢ bokiem na siedze-
niu.

e Nigdy nie nalezy wychyla¢ sie przez okno.
e Nigdy nie nalezy wystawiaé nég za okno.

e Nigdy nie opierac stop o deske rozdzielcza.
e Nigdy nie opierad stép na siedzisku ani na
oparciu siedzen.

e Nigdy nie nalezy podrézowaé na podtodze.
 Nigdy nie nalezy siadaé na podtokietni-
kach.

 Nigdy nie podrézowaé bez zapietego pasa
bezpieczenstwa.

e Nigdy nie podrézowaé w bagazniku.

/A UWAGA

Siedzenie w niewtasciwej pozycji zwieksza
ryzyko ciezkich lub $miertelnych obrazen w
razie wypadku, nagtego hamowania lub
manewru.

® Wszystkie osoby podrézujace w samo-
chodzie musza siedzie¢ prawidtowo i mieé
zapiete pasy bezpieczenstwa.

® Osoby siedzace nieprawidtowo, bez za-
pietego pasa bezpieczenstwa lub za blisko
poduszki powietrznej sa narazone na bar-
dzo powazne lub $miertelne obrazenia, w
szczegélnosci w przypadku uderzenia przez
poduszke powietrzna.

| Ustawianie potozenia kierownicy

Rys.3 Dzwignia po lewej stronie kolumny kierow-
nicy u dotu.

Regulacji ustawienia kierownicy nalezy doko-
na¢ przed podréza i tylko podczas postoju.

e Pociagnad dzwignie »» rys. 3 (@) do dotu,
ustawié kierownice w odpowiednim potoze-
niu i podnie$¢é dzwignie z powrotem do mo-
mentu jej zatrzasniecia.

/A UWAGA

Niewtasciwe korzystanie z funkcji regulacji
kierownicy oraz jej niewtasciwe ustawienie
moze spowodowac powazne obrazenia i za-
grozenie zycia.

® Po ustawieniu kolumny kierownicy pod-
nies¢ dzwignie »> rys. 3(@) zdecydowanym
ruchem do géry aby zapobiec przypadko-
wej zmianie potozenia przez kolumne kie-
rownicy w czasie jazdy.




Bezpieczna jazda

© Nigdy nie nalezy regulowa¢ kolumny kie-
rownicy podczas jazdy. Jesli podczas jazdy
zajdzie potrzeba wyregulowania potozenia
kierownicy, nalezy zatrzyma¢ samochéd w
bezpieczny sposéb i dokonaé odpowiedniej
regulacji.

e Wyregulowana kierownica powinna by¢
ustawiona w kierunku klatki piersiowej kie-
rowcy, a nie twarzy, aby zapewni¢ prawidto-
we dziatanie przedniej poduszki powietrz-
nej w razie wypadku.

® Podczas jazdy nalezy trzymaé kierownice
obiema rekami od zewnatrz w pozycji na
godzinie 9. i na godzinie 3., aby zmniejszy¢
ryzyko obrazen w razie wyzwolenia przed-
niej poduszki powietrznej kierowcy.

© Nigdy nie nalezy trzyma¢ kierownicy w
potozeniu na godzinie dwunastej, ani w za-
den inny sposéb (np. trzymajac rece w jej
centralnej czesci). Wyzwolenie poduszki
powietrznej w takim wypadku moze prowa-
dzié do obrazen ramion, rak i gtowy.

Okolice pedatéw

| Pedaty

- Nalezy sie zawsze upewnié, ze pedaty ga-
zu, hamulcai sprzegta mozna bez prze-
szkéd weisnaé do korica.

- Nalezy réwniez sprawdzié, czy po zdjeciu z
nich nogi pedaty wracaja swobodnie do
potozenia wyj$ciowego.

— Nalezy sie upewnié, ze na czas podrdzy dy-
waniki beda bezpiecznie przytwierdzone i
nie przeszkadzaja w dostepie do pedatéw

A

Uzywad wytacznie takich dywanikéw, ktére
pozostawiaja wolna przestrzer wokét peda-
téw i ktére nie przesuwaja sie. Odpowiednie
dywaniki sa dostepne w placéwkach dealer-
skich. Zaczepy* do mocowania dywanikéw sa
umieszczone na podtodze w przestrzeni na
stopy.

W razie awarii obwodu hamulcowego trzeba

do korica wcisnaé pedat hamulca, aby za-
trzymad samochéd.

Nosié odpowiednie obuwie

Nalezy prowadzi¢ w butach, ktére odpowied-
nio trzymaja stope i daja nalezyte czucie pe-
datéw.

/A UWAGA

e Ograniczenie mozliwosci operowania pe-
datami moze prowadzi¢ do krytycznych sy-
tuacji podczas jazdy.

® Na oryginalnych dywanikach samocho-
dowych nie nalezy umieszcza¢ zadnych in-
nych dywanikéw ani innych wyktadzin.
Zmniejsza to przestrzen wokét pedatdw i

moze stanowi¢ przeszkode w operowaniu
nimi. Ryzyko wypadku.

e Nie umieszczad zadnych przedmiotéw na
podtodze przed kierowca. Mogtyby one do-
staé sie pod pedaty i utrudnié ich obstuge.
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Pasy bezpieczenstwa

Wszystko o pasach bezpieczen-
stwa

| Lampki kontrolne

,;Xr Zapala sie na czerwo

Niezapiete pasy kierowcy lub pasazera.

Lampka kontrolna 4 przypomina kierowcy o
koniecznosci zapiecia paséw bezpieczen-
stwa.

Przed uruchomieniem pojazdu nalezy:

o Zapiaé pas bezpieczenfstwa.

® Przed rozpoczeciem jazdy kierowca powi-
nien polecié pasazerom zapia¢ pasy.

e Ochrone dzieci zapewnia sie, przewozac je
w fotelikach odpowiednio dobranych do ich
wzrostu i wagi »» strona 30.

Jezeli po rozpoczeciu jazdy pojazd przekro-
czy predko$é ok. 25 km/h, a pasy bezpie-
czenstwa nie zostaty zapiete lub zostang od-
piete podczas jazdy, przez kilka sekund sty-
szalny bedzie ostrzegawczy sygnat dzwieko-
wy. Migaé bedzie réwniez lampka ostrzega-
wcza 4.

Lampka 4 gasnie, gdy pasy bezpieczenstwa
kierowcy i pasazera sa zapiete przy wtaczo-
nej stacyjce.

Informacja o zapieciu pasow bezpie-
czenstwa na tylnych siedzeniach*

Kontrolka pasa bezpieczeristwa miga przez
maksymalnie 30 sekund, jezeli pasy na tyl-
nym siedzeniu zostana odpiete w trakcie jaz-
dy. Po przekroczeniu predkosci 25 km/h roz-
lega sie réwniez ostrzezenie dzwiekowe.
Stan pasa bezpieczerstwa na tylnych siedze-
niach (zapiety lub niezapiety) wyswietla sie
przez okoto 30 sekund. Komunikat ten moz-

na ukryé przyciskiem (0.0/$ET) na tablicy roz-
dzielczej.

Funkcja ochronna pasow bezpieczen-
stwa

Rys. 4 Tablica przyrzadéw: informacja o tym, czy
lewe tylne siedzenie jest zajete i czy pasazer na
nim ma zapiete pasy.

W zaleznosci od wersji modelu, w momencie

wiaczenia zaptonu kontrolka zapiecia paséw

bezpieczeristwa »» rys. 4 na tablicy rozdziel-

czej informuje kierowce o tym, czy pasazero-

wie na tylnych siedzeniach maja zapiete pa-

sy.

Q Sygnalizuje, ze dane siedzenie jest nie-
zajete.

é Sygnalizuje, ze siedzenie jest zajete i
osoba siedzaca ma zapiety pas bezpie-
czenfstwa.

Rys.5 Kierowca z prawidtowo zapietym pasem nie
zostanie wyrzucony do przodu w razie nagtego
hamowania.

Prawidtowo zapiete pasy utrzymuja pasaze-
réw w prawidtowe] pozycji. Zapobiegaja réw-
niez niekontrolowanemu przemieszczaniu

sie, ktére moze doprowadzi¢ do powaznych



Pasy bezpieczenstwa

obrazen, i zmniejszaja ryzyko wypadniecia z
samochodu w razie wypadku.

Pasazerowie zapieci w pasy bezpieczenstwa
korzystaja ze zdolno$ci paséw to pochtania-
nia energii kinetycznej. Ponadto do pochta-
niania energii kinetycznej powstajacej przy

zderzeniu stuza réwniez strefy kontrolowa-

nego zgniotu w przedniej cze$ci samochodu
oraz inne elementy bezpieczenstwa bierne-

go (takie jak system poduszek powietrznych).

tacznie wszystkie te cechy zmniejszaja wy-
zwalana energie kinetyczna, zmniejszajac
tym samym ryzyko obrazen. Dlatego tez tak
wazne jest zapinanie paséw bezpieczenstwa
przed kazda podréza, nawet jedli jedziemy
przystowiowe ,dwie ulice dalej”.

Nalezy dopilnowaé, by pasazerowie réwniez
zapieli pasy. Statystyki wypadkéw dowodza,
Ze prawidtowo zapiete pasy bezpieczeAstwa
stanowia skuteczny $rodek zmniejszajacy ry-
zyko powaznych obrazen i zwiekszaja szanse
na przezycie w groznym wypadku. Co wiecej,
prawidtowe zapiecie paséw poprawia dziata-
nie poduszek powietrznych w razie ich wy-
zwolenia podczas wypadku. Z tego powodu
w wiekszosci krajéw uzywanie paséw bezpie-
czenstwa jest obowigzkowe.

Zapinanie paséw i pozostawanie w nich na
czas podrdzy jest konieczne, nawet jesli sa-
mochéd jest wyposazony w poduszki po-
wietrzne. Poduszki przednie, na przyktad, sa
wyzwalane jedynie przy niektérych zderze-
niach czotowych. Poduszka przednia nie za-

dziata w razie niewielkiego zderzenia czoto-
wego, lekkiego uderzenia bocznego, ude-
rzenia z tytu, dachowania i wypadkéw, w kto-
rych nie przekroczono progu wyzwolenia us-
tawionego dla modutu poduszki.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa do-
tyczace pasow

- Nalezy zawsze zapina¢ pasy w sposéb opi-
sany w niniejszym rozdziale.

- Nalezy sprawdzié, czy pasy sa sprawne i
nieuszkodzone.

/A UWAGA

o Niewtasciwie zapiete lub niezapiete pasy
bezpieczenstwa zwiekszaja ryzyko powaz-
nych obrazen. Pasy bezpieczenstwa zapew-
niaja optymalna ochrone wytacznie, gdy sa
uzywane prawidtowo.

e Z jednego pasa bezpieczernstwa moze ko-
rzystac tylko jedna osoba (réwniez w przy-
padku dzieci).

¢ Nigdy nie nalezy odpinad paséw w trakcie
jazdy. Powstaje zagrozenie zycia.

e Pas nie powinien przebiegaé przez przed-
mioty twarde lub kruche (okulary, dtugopi-
sy itp.) poniewaz moze to prowadzi¢ do ob-
razen.

e Nie mozna dopuszczaé do uszkodzenia

ani przytrzasniecia pasa bezpieczenstwa,

ani do jego kontaktu z ostrymi krawedzia-
mi.

e Pasa nie wolno przektadaé pod pacha ani
zapinaé w innej nieprawidtowej pozyciji.

® Grube, niezapiete ubrania (jak np.
ptaszcz lub sweter) ostabiaja dopasowanie i
dziatanie paséw bezpieczenstwa.

e Nalezy uwazaé, by do zatrzasku klamry
nie dostat sie papier ani inne przedmioty
uniemozliwiajace prawidtowe wpiecie
klamry.

® Nie nalezy uzywaé zapinek, obejm do pa-
séw ani podobnych przedmiotéw w celu
zmiany utozenia tasmy pasa.

* Wystrzepione lub podarte pasy lub usz-
kodzone taczenia, zwijacze pasa lub ele-
menty klamry moga spowodowa¢ powazne
obrazenia w razie wypadku. Dlatego tez
stan paséw bezpieczenstwa nalezy kontro-
lowaé w regularnych odstepach czasu.

® Pasy bezpieczenstwa uzyte w czasie wy-
padku i rozciagniete wymagaja wymiany w
specjalistycznym serwisie. Wymiana paséw
moze okazad sie konieczna, nawet jesli nie
ma widocznych uszkodzen. Nalezy réwniez
sprawdzi¢ punkty zakotwienia pasa.

* Nie nalezy podejmowa¢ préb samodziel-
nej naprawy paséw. Nie wolno wymontowy-
waé pasa ani wprowadzaé w nim zadnych
modyfikacji.

® Pasy musza by¢ utrzymywane w czystosci,
w przeciwnym razie zwijacze moga dziataé
nieprawidtowo.
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| Zderzenia czotowe a prawa fizyki

Rys. 6 Kierowca nie posiadajacy zapietych paséw
bezpieczenstwa zostaje wyrzucony gwattownie do
przodu.

Rys.7 Pasazer na tylnym siedzeniu nie posiadajacy
zapietych paséw bezpieczenstwa zostaje gwat-
townie wyrzucony do przodu, uderzajac kierowce,
kt6ry ma zapiety pas.

Dziatanie praw fizyki w przypadku zderzenia
czotowego mozna tatwo wyjasnié: z chwila
rozpoczecia jazdy w samochodzie i w podré-

zujacych nim osobach powstaje pewna ilo$é
energii zwanej ,energia kinetyczna“ .

Warto$é ,energii kinetycznej“ zalezy od
predkosci jazdy oraz masy samochodu i jego
pasazerdw. Im te warto$ci sa wieksze, tym
wiecej energii musi zostaé ,,pochtoniete* w
przypadku zderzenia.

Najistotniejszym czynnikiem pozostaje jed-
nak predko$¢ pojazdu. Na przyktad, zwiek-
szenie predkosci z 25 km/h do 50 km/h po-
woduje czterokrotny wzrost energii kinetycz-
nej.

W naszym przyktadzie pasazerowie nie maja
zapietych paséw, zatem przy uderzeniu w
$ciane cata energia kinetyczna pasazeréw
zostanie pochtonieta przez uderzenie.

Nawet przy predkosciach od 30 km/h do 50
km/h sity dziatajace na ciato w czasie zde-
rzenia moga z tatwoscia przekroczy¢ jedna
tone (1000 kg). Przy wyzszych predkosciach
sity te sa jeszcze wieksze.

Pasazerowie nieprzypieci pasami bezpie-
czenstwa nie sa w zaden sposéb ,,przytwier-
dzeni“ do samochodu. W razie zderzenia
czotowego przemieszczaja sie do przodu z
taka sama predkoscia, z jaka samochdd po-
ruszat sie bezposrednio przed uderzeniem.
Podany przyktad dotyczy nie tylko zderzeri
czotowych, lecz wszystkich wypadkéw i zde-
rzen.

Nawet przy matych predkos$ciach sity dziata-
jace na ludzkie ciato sa tak wielkie, ze czto-
wiek nie ma szans zamortyzowad uderzenia
samymi rekami. Przy zderzeniu czotowym
niezapieci pasazerowie zostaja wyrzuceni do
przodu i uderzaja gwattownie w koto kierow-
nicy, deske rozdzielcza, przednia szybe lub
inne elementy znajdujace sie naich drodze
»rys. 6.

Prawidtowe zapiecie paséw jest réwnie waz-
ne dla pasazeréw jadacych z tytu, poniewaz
bez tego w czasie wypadku mogliby zostaé
gwattownie wyrzuceni do przedniej czeéci
kabiny. Pasazerowie jadacy na tylnym siedze-
niu nieprzypieci pasami stanowig zagrozenie
nie tylko dla samych siebie, lecz réwniez dla
jadacych na przednich siedzeniach »» rys. 7.



Jak prawidtowo wyregulowac
pasy bezpieczenstwa

Zapinanie i odpinanie pasa bezpie-
czenstwa

Rys. 8 Wsunad klamre pasa bezpieczenstwa do
zatrzasku.

Rys.9 Zwolni¢ zatrzask pasa bezpieczenstwa.

Pasy bezpieczenstwa

Prawidtowo zapiete pasy bezpieczeAstwa
utrzymuja jadacych pojazdem w pozycji, kté-
ra najskuteczniej chroniich w razie wypadku
lub nagtego hamowania. »» A\.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa

Pas nalezy zapina¢ przed kazda podréza.

© Nalezy ustawi¢ przednie siedzenie i zagté-
wek w prawidtowym potozeniu »» strona 12.

e Oparcie tylnego siedzenia nalezy ustawié¢ w
pozycji pionowej »» A.

® Pociagnal za klamre i przeprowadzié réw-
no tasme pasa przez klatke piersiowa i biod-
ra. Nie nalezy skrecaé pasa »» A.

* Wpiaé klamre w zatrzask nalezacy do da-
nego siedzenia »» rys. 8.

® Pociagnieciem za pas sprawdzi¢ pewnos$é
zapiecia w klamrze.

Odpinanie pasa bezpieczenstwa

Pas mozna odpiad dopiero, kiedy pojazd sie
zatrzyma »» A\.

© Nacisnaé czerwony przycisk na zatrzasku
»» rys. 9. Powoduje to zwolnienie klamry z
zatrzasku.

e Odprowadzié pas reka do petnego zwinie-
cia, by nie uszkodzié jego brzegéw.

/A UWAGA

® Pas nie zapewnia petnej ochrony, jezeli
oparcie nie jest ustawione pionowo, a sam
pas nie jest prawidtowo zatozony z uwz-
glednieniem wzrostu pasazera.

e Odpinanie paséw podczas jazdy moze, w
razie wypadku lub nagtego hamowania,
spowodowaé powazne obrazenia, a nawet
stanowi¢ zagrozenie zycia.

e Luzny pas bezpieczenstwa lub pas prze-
suniety z twardych na miekkie czesci ciata
(np. na brzuch) moze spowodowaé powaz-
ne obrazenia.
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Prawidtowe utozenie pasa bezpie-
czenstwa

[9)

Rys.10 Prawidtowe utozenie pasa bezpieczen-
stwa i zagtdwka, widok z przodu i z boku.

Rys.11 Prawidtowe utoZenie pasa bezpieczenstwa

u kobiet w ciazy

Pasy bezpieczerstwa zachowuja swoje wtas-
ciwosci ochronne, w razie wypadku zmniej-
szajac ryzyko odniesienia ciezkich lub nawet

$miertelnych obrazen tylko, jesli sa prawidto-
wo utozone. Ponadto, prawidtowo utozona
tadma pasa utrzyma pasazeréw w optymalnej
pozycji, w ktérej dziatanie ochronne pod-
uszek powietrznych bedzie najskuteczniej-
sze. W tym celu nalezy mieé zawsze zapiety
pas, z whasciwie poprowadzona tasma.

Nieprawidtowo zapiete pasy moga spowodo-
wad ciezkie obrazenia, a nawet stanowi¢ za-
grozenie zycia »» strona 12, Prawidtowa po-
zycja siedzaca kierowcy i pasazeréw.

e Piersiowa cze$é pasa musi przebiegad
przez $rodek barku, nie przez szyje, ramie,
ani pod plecami.

e Biodrowa cze$¢ pasa powinna przebiegad
w poprzek miednicy, a nie brzucha.

e Pas musi przebiegad ptasko i leze¢ wygod-
nie. W razie luzu w dopasowaniu pasa nalezy
go dociagnaé, aby $cisle przylegat do ciata.

U kobiet w ciazy tasma réwno przez klatke
piersiowa i mozliwie najnizej przez miednice,
nie przez brzuch; bedac w ciazy, nalezy za-
wsze prawidtowo zapinad pas »» rys. 11.

Dostosowanie utozenia tasmy pasa do roz-
miardw pasazera

Pas bezpieczeristwa mozna dostosowaé w
nastepujacy sposéb:

¢ Regulacja wysokoéci paséw bezpieczen-
stwa foteli przednich.

/A UWAGA

Niewtasciwie zatozona tasma pasa bezpie-
czenstwa moze, w razie wypadku, spowo-
dowad ciezkie obrazenia lub nawet stano-
wié zagrozenie zycia.

e Piersiowa cze$¢ pasa musi przebiegad
przez srodek barku, nie przez szyje lub ra-
mie.

e Pas musi przebiegad ptasko i leze¢ wy-
godnie na klatce piersiowej.

* Biodrowa czes¢ pasa powinna przebiegaé
w poprzek miednicy, a nie brzucha. Pas
musi przebiegaé ptasko i leze¢ wygodnie w
poprzek miednicy. Nalezy pociagnaé pas,
aby zlikwidowaé ewentualny luz.

o Kobiety w ciazy powinny mie¢ odcinek
biodrowy pasa umieszczony mozliwie najni-
zej, ptasko ,,wokét“ brzuchayy» rys. 11.

o Nie nalezy skrecaé zapietego pasa bez-
pieczenstwa.

* Po prawidtowym utozeniu pasa bezpie-
czenstwa nie nalezy go odciagad reka od
ciata.

o Nie nalezy prowadzi¢ pasa przez twarde
lub kruche przedmioty, takie jak, np. okula-
ry, dtugopisy lub klucze.

o Nie nalezy uzywac¢ zapinek, obejm do pa-
séw ani podobnych przedmiotéw w celu
zmiany utozenia tasmy pasa.




Pasy bezpieczenstwa

Jesli budowa fizyczna pasazera nie pozwala
na prawidfowe utozenie pasa, nalezy skon-
taktowac sie z serwisem, aby zapewni¢ op-
tymalna ochrone przy pomocy zaréwno pa-
séw bezpieczenstwa, jak i poduszek po-
wietrznych. CUPRA zaleca wizyte w cen-
trum serwisowym.

Napinacze pasow bezpieczen-
stwa

Jak dziataja napinacze pasow bezpie-
czenstwa

Pasy bezpieczenstwa foteli przednich i bocz-
nych siedzen tylnych?) sa wyposazone w na-
pinacze.

Napinacze sa uruchamiane przez czujniki,
ale tylko w wypadku mocnego zderzenia
czotowego, bocznego lub uderzenia w tyt.
Powoduje to zwiniecie i napiecie paséw, og-
raniczajac w ten sposéb przemieszczanie sie
pasazeréw do przodu.

Napinacz wstepny pasa bezpieczenstwa
dziata w potaczeniu z systemem poduszek

1 W zaleznoéci od wersji samochodu/wersji kra-
jowej.

powietrznych. W przypadku dachowania na-
pinacze sie nie uruchomia, chyba ze wyzwola
sie poduszki powietrzne.

e Podczas uruchomienia napinaczy paséw
pojawia sie obtok pytu. Jest to zjawisko
normalne i nie oznacza, ze w samochodzie
wybucht pozar.

® W razie ztomowania samochodu lub
sktadnikéw tego systemu nalezy przestrze-
gac odnosnych przepiséw bezpieczenstwa.
Przepisy te sa dobrze znane warsztatom,
moga sie réwniez z nimi zapoznad¢ wtasci-
ciele samochodéw.

Serwisowanie i utylizacja napinaczy
pasow

Napinacze paséw bezpieczehstwa sa ele-
mentem pasow zainstalowanym w fotelach
pojazdu. Wykonywanie we wtasnym zakresie
prac przy napinaczach paséw, usuwanie lub
montowanie czesci systemu przy okazji in-
nych napraw moze doprowadzié¢ do uszko-
dzenia paséw bezpieczeristwa. W rezultacie,
w razie wypadku, napinacz pasa moze nie
zadziatad lub zadziata nieprawidtowo.

Aby skuteczno$é napinacza pasa bezpie-
czenstwa nie zostata zmniejszona, a zde-
montowane cze$ci nie spowodowaty zad-
nych obrazen lub zanieczyszczenia $rodowi-
ska, konieczne jest przestrzeganie przepi-
séw, z ktérymi zaznajomione sa wyspecjali-
zowane warsztaty.

A\ UWAGA

o Niewtasciwe uzytkowanie lub wykonywa-
nie napraw przez osoby nie bedace wykwa-
lifikowanymi mechanikami zwieksza ryzyko
powaznych obrazen, a nawet zagrozenia
zycia. Napinacz pasa moze nie zadziata¢ w
ogdle lub zadziataé¢ w niewtasciwych oko-
licznosciach.

e Napinacze pasdw, pasy bezpieczenstwa
ani zwijacze nie podlegaja naprawom.

e Wszelkie prace zwiazane z napinaczami
paséw i pasami bezpieczenistwa, obejmuja-
ce réwniez wymontowanie i ponowne za-
montowanie czesci uktadu w zwiazku z in-
nymi naprawami, moga by¢ wykonywane je-
dynie w specjalistycznym serwisie.

e Napinacze paséw bezpieczenstwa spet-
niaja swoje zadanie ochronne tylko jedno-
razowo w razie wypadku i po takim zadzia-
taniu podlegaja wymianie.

»
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% Informacja dotyczaca srodowiska

Moduty poduszek powietrznych i napinaczy
paséw moga zawiera¢ nadchlorany. Nalezy
zatem przestrzegac przepiséw dotyczacych
tego rodzaju odpadéw.

System poduszek powietrz-
nych
Krotkie wprowadzenie

Dlaczego wazne jest zapinanie pasow

bezpieczenstwa i zachowanie prawid-
towej pozycji siedzacej?

Aby poduszki powietrzne mogty jak najlepiej
chronié podréznych, nalezy zawsze mieé
prawidtowo zapiety pas bezpieczenstwa i
znajdowad sie w prawidtowej pozycji siedza-
cej.

Uktad poduszek powietrznych nie zastepuje
paséw bezpieczenstwa - stanowi on integral-
na cze$¢ catosciowego systemu biernego
bezpieczenstwa pojazdu. Nalezy pamietad,
ze uktad poduszek powietrznych dziata sku-
tecznie wytacznie, jezeli osoby jadace pojaz-
dem maja prawidtowo zapiete pasy bezpie-
czenstwa oraz whasciwie ustawione zagtéwki.
Dlatego istotne jest, by przez caty czas mieé
prawidtowo zapiete pasy bezpieczenstwa,
nie tylko ze wzgledu na wymég prawny ist-
niejacy w wielu krajach, ale réwniez ze wzgle-
du na wtasne bezpieczenstwo »» strona 16,
Wszystko o pasach bezpieczenstwa.

Poduszka powietrzna napetnia sie w utamku
sekundy, wiec jesli nie zajmuje sie prawidto-
wej pozycji, przy wyzwalaniu mozna doznaé

obrazen zagrazajacych zyciu. Dlatego nie-
zwykle istotne jest, by wszystkie osoby jada-
ce pojazdem siedziaty w prawidtowej pozyciji.

Gwattowne hamowanie przed wypadkiem
moze spowodowad wyrzucenie pasazera z
niezapietym pasem bezpieczerstwa do
przodu w obszar dziatania poduszki po-
wietrznej. W takim przypadku napetniajaca
sie poduszka powietrzna stwarza powazne
zagrozenie dla zdrowia lub zycia. Dotyczy to
réwniez dzieci.

Nalezy zawsze zachowywad jak najwieksza
odlegtosé od przedniej poduszki powietrz-
nej. Dzieki temu przednie poduszki po-
wietrzne moga sie catkowicie napetnié po
aktywacji, zapewniajac maksymalng ochro-
ne.

Najwazniejszymi czynnikami powodujacymi
aktywacje poduszki powietrznej sa: rodzaj
wypadku, kat uderzenia oraz predko$¢é po-
jazdu.

Wyzwolenie poduszek powietrznych zalezy
gtéwnie od opdznienia pojazdu w wyniku
zderzenia, wykrywanego przez modut steru-
jacy. Jezeli opdznienie w momencie zderze-
nia nie przekroczy okreslonych warto$ci pro-
gowych, nie nastapi wyzwolenie poduszek
czotowych, bocznych lub chroniacych gto-
we. Nalezy pamietad, ze widoczne uszkodze-
nia pojazdu uczestniczacego w wypadku,
niezaleznie od tego jak powaznie moga one



System poduszek powietrznych

wygladaé, nie sa decydujacym czynnikiem
aktywacji poduszek powietrznych.

A\ UWAGA

o Niewtasciwie zapiety pas bezpieczenstwa
lub nieprawidtowa pozycja siedzaca moga
powodowac zagrozenie dla zdrowia lub zy-
cia.

© Wszystkie osoby podrézujace samocho-
dem, w tym dzieci, ktére nie maja prawidto-
wo zapietych paséw bezpieczenstwa, sa na-
razeni na powazne, a nawet zagrazajace zy-
ciu obrazenia w razie wyzwolenia poduszek
powietrznych. Dzieci do lat 12 powinny za-
wsze podrézowaé na tylnym siedzeniu. Nie
wolno przewozi¢ dzieci bez odpowiedniego
fotelika lub w foteliku niewtasciwym do
wieku, wzrostu lub wagi dziecka.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer spowodo-
wanych poduszka powietrzna, nalezy za-
wsze mieé prawidtowo zapiety pas bezpie-
czeristwa »» strona 16.

Opis systemu poduszek powietrznych

Poduszki powietrzne zapewniaja dodatkowa
ochrone kierowcy i pasazeréw w potaczeniu
z dziataniem paséw bezpieczenstwa.

W sktad systemu poduszek powietrznych
wchodza nastepujace elementy (w zalez-
nosci od wyposazenia samochodu):

e Elektroniczny modut sterujacy

e Czotowe poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera

e Poduszka chroniagca kolana kierowcy
e Boczne poduszki powietrzne
e Poduszka powietrzna chroniaca gtowe

e Lampka kontrolna £ na tablicy rozdzielczej
»> strona 24

e Przetacznik kluczykowy czotowej poduszki
powietrznej pasazera

e Lampka sygnalizacyjna stanu dziatania
czotowej poduszki powietrznej pasazera.

System poduszek powietrznych jest monito-
rowany elektronicznie. Lampka sygnalizacyj-
na poduszki powietrznej zapala sie na kilka
sekund przy kazdym wtaczeniu zaptonu (au-
todiagnostyka).

W systemie wystepuje btad, jezeli lampka
kontrolna %

® nie zapala sie przy wtaczonym zaptonie
»»strona 24,

e gasnie po 4 sekundach od wtaczenia za-
ptonu,

e gasnie, a nastepnie zapala sie ponownie po
wiaczeniu zaptonu,

e zapala sie lub miga w czasie jazdy.

System poduszek powietrznych nie zosta-
nie wyzwolony w nastepujacych przypad-
kach:

e zapton jest wytaczony

® nastapi zderzenie czotowe o niewielkiej sile
® nastgpi zderzenie boczne o niewielkiej sile
e nastapi uderzenie w tyt

e nastapi dachowanie.

/A UWAGA

o Pasy bezpieczenstwa i poduszki po-
wietrzne moga zapewni¢ maksymalna
ochrone pod warunkiem, ze uzytkownicy
siedza w prawidtowej pozycji »» strona 12.

* W przypadku stwierdzenia usterki uktadu
poduszek powietrznych nalezy niezwtocz-
nie oddaé samochéd do sprawdzenia przez
Serwis Techniczny. W przeciwnym razie
przy zderzeniu system moze nie wyzwoli¢
poduszek lub zrobié to niewtasciwie.

Wyzwolenie poduszki powietrznej

Wyzwolenie poduszek powietrznych naste-
puje niezwykle szybko, w tysiecznych sekun-
dy, umozliwiajac dodatkowa ochrone pasa-
zeréw w razie wypadku. Wyzwoleniu podusz-

ki moze towarzyszy¢ obtok drobnego pytu.

Jest to zjawisko normalne i nie oznacza, ze w
samochodzie wybucht pozar. »
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System poduszek powietrznych jest gotowy
do dziatania tylko przy wtaczonym zaptonie.

W szczegdlnych okolicznosciach w wypadku
jednoczeénie moze zostaé wyzwolonych kil-
ka poduszek powietrznych.

W przypadku niewielkich zderzen czotowych
ibocznych, kolizji tylnych, wywrécenia lub
dachowania samochodu poduszki powietrz-
ne nie zostaja wyzwolone.

Czynniki powodujace wyzwolenie pod-
uszek

Nie mozna uogdlni¢ warunkéw, ktére dopro-
wadza do wyzwolenia systemu poduszek po-
wietrznych w kazdej sytuacji. Wazna role od-
grywa kilka czynnikéw, takich jak wtadciwosci
obiektu, z ktérym nastapito zderzenie (twar-
dy/miekki), kat uderzenia, predko$¢ itp.

Zasadnicze znaczenie dla wyzwolenia pod-
uszki powietrznej ma trajektoria op6znienia.

Modut sterujacy analizuje trajektorie kolizji i
uruchamia odpowiedni uktad bezpieczen-
stwa biernego.

Jesli opdznienie pojazdu jest mniejsze niz
okre$lona wartoé¢ odniesienia zapisana w
sterowniku, poduszki nie zostang wyzwolo-
ne, chociaz samochéd moze zostaé powaz-
nie uszkodzony w czasie wypadku.

Nastepujace poduszki powietrzne sa wy-
zwalane w powaznych zderzeniach czoto-
wych:

e Poduszka powietrzna kierowcy.

e Czotowa poduszka powietrzna pasazera

e Poduszka chroniaca kolana kierowcy.

Nastepujace poduszki powietrzne sa wy-
zwalane w powaznych zderzeniach bocz-
nych:

e Przednia poduszka powietrzna po stronie
zderzenia.

e Kurtyna powietrzna (chroniaca gtowe) po
stronie zderzenia.

W nastepstwie wypadku powodujacego
wyzwolenie poduszki powietrznej:

® wiacza sie o$wietlenie wnetrza (jesli wtacz-
nik $wiatta wnetrza jest w pozycji oéwietlenia
dodatkowego);

® wiaczaja sie $wiatta awaryjne;
e wszystkie drzwi zostaja odryglowane;

e odciete zostaje podawanie paliwa do silni-
ka.

Dziatanie poduszek powietrz-
nych

Lampki kontrolne poduszek powietrz-
nych

%5 Zapalasie natablicy rozdzielczej

Awaria uktadu poduszek powietrznych i napinaczy pa-
SOw.
Niezwtocznie zlecic kontrole systemu w serwisie.

Zapala sie na tablicy rozdziel-
czej

OFF %¢;

Awaria systemu poduszek powietrznych.
Niezwtocznie zlecic kontrole systemu w serwisie.

Czotowa poduszka powietrzna pasazera wytaczona.
Sprawdzi¢, czy poduszka powietrzna powinna pozos-
taé wytaczona

Zapala sie na tablicy rozdziel-
czej

ON®

Czotowa poduszka powietrzna pasazera wytaczona.
Lampka kontrolna gasnie automatycznie po 60 sekun-
dach od wtaczenia zaptonu

W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-
kund zapala sie kilkanascie lampek ostrzega-
wczych i kontrolnych, sygnalizujac przepro-
wadzanie testu funkcji. Lampki kontrolne
gasna po kilku sekundach.



Jezeli lampka kontrolna systemu poduszek i
napinaczy paséw & pozostaje wtaczona lub
miga, oznacza to awarie tego systemu »» A\
Niezwtocznie zlecié kontrole systemu w ser-
wisie.

Jesli wytaczono czotowa poduszke powietrz-
na pasazera, lampka kontrolna

PASSENGER AR BAG OFF &¢; pozostaje zapalona na
tablicy rozdzielczej, aby przypominac kie-
rowcy, ze poduszka zostata wytaczona. Jezeli
czotowa poduszka powietrzna pasazera zos-
tata wytaczona, a lampka ta nie pali sie lub
zapala sie razem z lampka kontrolna & na
tablicy rozdzielczej, oznacza to btad w syste-
mie poduszek powietrznych »» /AA. Miganie
lampki sygnalizacyjnej oznacza btad w syste-
mie poduszek powietrznych »» A. Nie-
zwtocznie zlecié kontrole systemu w serwi-
sie.

/A UWAGA

W razie wystapienia btedu w systemie pod-
uszek powietrznych i napinaczy paséw ele-
menty te moga nie zosta¢ wyzwolone lub
tez moga wyzwoli¢ sie nieprawidtowo lub w
nieoczekiwanym momencie.

* Moze to powodowadé ryzyko odniesienia
ciezkich obrazen i zagrozenia zycia. Nie-
zwtocznie zlecié kontrole systemu w serwi-
sie.

¢ Nie nalezy montowac fotelika dla dzieci
na przednim fotelu pasazera ani wyjmowac
zamontowanego fotelika! Moze doj$¢ do

System poduszek powietrznych

wyzwolenia przedniej poduszki powietrznej
pasazera podczas wypadku, pomimo wy-
stepowania btedu.

® OSTROZNIE

Nalezy zawsze zwracaé uwage na $wiecace
sie lampki kontrolne oraz odpowiadajace
im opisy i komunikaty, aby uniknaé uszko-
dzenia samochodu lub sytuacji zagrozenia
zdrowia podrézujacych.

| Czotowe poduszki powietrzne

Rys. 12 Poduszka powietrzna kierowcy umieszczo-
na w kierownicy.

»
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Rys.13 Czotowa poduszka powietrzna pasazera
umieszczona w desce rozdzielczej.

Czotowa poduszka powietrzna kierowcy
znajduje sie w kierownicy »» rys. 12, nato-
miast czotowa poduszka pasazera jest uloko-
wana w desce rozdzielczej »» rys. 13. Pod-
uszki powietrzne sa oznaczone napisem
LAIRBAG*.

W momencie wyzwolenia czotowych pod-

uszek powietrznych kierowcy i pasazeraich
pokrywy pozostaja przytwierdzone, odpo-

wiednio, do kierownicy i deski rozdzielczej

»>rys. 125> rys. 13.

W potaczeniu z pasami bezpieczeristwa sys-
tem przednich poduszek powietrznych do-
datkowo chroni gtowe i klatke piersiowa jada-
cych z przodu w razie silnego zderzenia czo-
towego »» A.

Poduszka powietrzna zostata specjalnie za-
projektowana tak, by w momencie nacisku
wypetniajacy ja gaz uchodzit w sposéb kon-
trolowany. W ten sposéb poduszka chroni
gtowe i klatke piersiowa pasazera. Po zderze-
niu z poduszki uchodzi gaz, przywracajac w
ten sposéb widoczno$é.

/N UWAGA

o Strefa wyzwolenia poduszek pomiedzy
siedzacymi z przodu a samymi poduszkami
nie moze by¢ w zadnym wypadku zajeta
przez innego pasazera, zwierzeta ani
przedmioty.

® Poduszki powietrzne zapewniaja ochrone
tylko podczas jednego wypadku - po akty-
wacji nalezy je wymienié.

¢ Nie wolno mocowa¢ zadnych przedmio-
téw, takich jak uchwyty na kubki lub na te-
lefon, do pokryw modutéw poduszek po-
wietrznych.

Wiaczanie i wylaczanie poduszki po-
wietrznej pasazera z przodu*

Rys. 14 Przetacznik czotowe]j poduszki powietrz-
nej pasazera.

Rys. 15 Deska rozdzielcza: lampka kontrolna wyta-
czenia przedniej poduszki powietrznej pasazera.

Czotowa poduszke powietrzng pasazera na-
lezy wytaczad tylko w sytuacji, gdy na przed-
nim fotelu pasazera ma zosta¢ zamontowany
fotelik dzieciecy skierowany tytem do kierun-
ku jazdy.



CUPRA zaleca montowanie fotelika z tytu,
aby nie trzeba byto wytaczaé czotowej pod-
uszki powietrznej pasazera.

Jezeli czotowa poduszka powietrzna pasaze-
ra zostata wytaczona, oznacza to wytacze-
nie jedynie czotowej poduszki powietrznej
pasazera z przodu. Wszystkie inne poduszki
powietrzne w pojezdzie pozostaja aktywne.

Wiaczanie i wytaczanie czotowej poduszki
powietrznej pasazera

* Wytaczyé zapton.

o Otworzy¢ drzwi przednie po stronie pasa-
zera.

e Wsunad kluczyk w szczeline wytacznika w
celu wytaczenia czotowej poduszki po-
wietrznej pasazera »> rys. 14. Okoto 3/4 klu-
czyka nalezy wsunaé do oporu.

o Nastepnie ostroznie przekreci¢ kluczyk w
potozenie OFF (wytaczanie) lub ON (wtacza-
nie). W razie oporu przy przekrecaniu nalezy
sprawdzié, czy kluczyk zostat wsuniety do
kohAca.

o Zamknad prawe przednie drzwi.

® Przy wytaczaniu poduszki powietrznej wig-
czy¢ zapton i sprawdzié, czy pali sie lampka
kontrolna OFF %; z napisem

PASSENGER AIR BAG OFF ¢; w $rodkowej czesci tab-
licy rozdzielczej »» rys. 15.

e Przy ponownym wtaczaniu poduszki
sprawdzié, czy po whaczeniu zaptonu nie za-

ych

System poduszek powiet

pala sie lampka kontrolna OFF%f; i czy lampka
kontrolna ON® $wieci sie przez okoto 60 se-
kund, a nastepnie gasnie.

/A UWAGA

® Za wylaczenie lub wtaczenie poduszki
powietrznej odpowiada kierowca samocho-
du.

® Przed wytaczeniem czotowej poduszki
pasazera nalezy zawsze wytaczy¢ zapton!
Niezastosowanie sie do tego zalecenia mo-
ze spowodowaé powazne uszkodzenie sys-
temu dezaktywacji poduszki.

¢ Nigdy nie zostawia¢ kluczyka w wytaczni-
ku poduszki powietrznej, bowiem moze
ulec on uszkodzeniu lub wtaczyé albo wyta-
czyé poduszke powietrzna w czasie jazdy.

e Jezeli z jakiego$ powodu wytaczono pod-
uszke powietrzna, nalezy ja z powrotem
wiaczyé, kiedy tylko bedzie to mozliwe, aby
mogta spetniaé swoja funkcje ochronna.

| Kolanowa poduszka powietrzna*

Rys. 16 Po stronie kierowcy: umiejscowienie kola-
nowej poduszki powietrznej

Rys. 17 Po stronie kierowcy: promien dziatania
poduszki chroniacej kolana.

Kolanowa poduszka powietrzna znajduje sie
po stronie kierowcy, pod deska rozdzielcza
»>rys. 16. Poduszki powietrzne sg oznaczo-
ne napisem ,,AIRBAG*.

»
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Obszar zaznaczony kolorem czerwonym
(strefa wyzwalania poduszki) »> rys. 17 ozna-
cza przestrzen zajmowana przez kolanowa
poduszke powietrzna w razie jej wyzwolenia.
W tej strefie nie nalezy umieszczaé ani mon-
towaé zadnych przedmiotéw.

/A UWAGA

* Kolanowa poduszka powietrzna wyzwala
sie na wysokosci kolan kierowcy. Prze-
strzen, w ktérej wyzwala sie kolanowa pod-
uszka powietrzna powinna by¢ zawsze wol-
na.

* Do pokrywy poduszki powietrznej nie na-
lezy mocowa¢ zadnych przedmiotéw; to sa-
mo dotyczy przestrzeni, w ktérej wyzwala
sie poduszka kolanowa.

o Ustawi¢ fotel kierowcy w taki sposéb, by
odlegtos¢ pomiedzy kolanami kierowcy a
poduszka wynosita przynajmniej 10 cm. Je-
zeli budowa ciata kierowcy uniemozliwia ta-
kie ustawienie, nalezy sie skontaktowa¢ z
serwisem.

Bezpieczenstwo

| Boczne poduszki powietrzne*

Rys. 18 Boczna poduszka powietrzna w fotelu kie-
rowcy.
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Rys.19 Umiejscowienie catkowicie napetnionych
poduszek powietrznych z lewej strony pojazdu

Boczne poduszki powietrzne znajduja sie w
oparciach fotela kierowcy i przedniego fotela
pasazera»>rys. 18.

Umiejscowienie poduszki wskazuje napis
LAIRBAG“ znajdujacy sie w gbrnej czesci
oparcia fotela.

W potaczeniu z pasami bezpieczerstwa sys-
tem bocznych poduszek powietrznych do-
datkowo chroni gérne czesci ciata jadacych z
przodu w razie silnego zderzenia bocznego

» A

Przy uderzeniu bocznym boczne poduszki
zmniejszaja ryzyko obrazer pasazeréw,
chroniac czesci ciata zwrécone w strone
uderzenia. Oprécz zwyktej funkcji ochron-
nej, pasy bezpieczerstwa utrzymuja réwniez
pasazeréw na siedzeniach w przypadku zde-
rzenia bocznego, dzieki czemu boczne pod-
uszki powietrzne zapewniajg pasazerom
maksymalna ochrone.

/A UWAGA

* Niezapiety pas bezpieczenstwa, pochyle-
nie do przodu lub niewtasciwa pozycja sie-
dzaca podczas jazdy znaczaco zwiekszaja
ryzyko odniesienia obrazen w przypadku
zadziatania bocznych poduszek powietrz-
nych podczas wypadku.

e Aby boczne poduszki powietrzne mogty
zapewnia¢ jak najlepsza ochrone, nalezy
podczas jazdy zawsze mieé prawidtowo za-
piety pas bezpieczenstwa i siedzieé w pra-
widtowej pozycji.

® Przy kolizji bocznej boczne poduszki po-
wietrzne nie zadziataja, jesli czujniki nie
zmierza prawidtowo wzrostu cisnienia od




System poduszek powietrznych

wewnatrz drzwi spowodowanego wyttocze-
niem powietrza z czesci posiadajacej otwo-
ry w panelu drzwiowym.

* Nie nalezy prowadzi¢ samochodu ze zde-
montowanymi lub nieprawidtowo zamoco-

wanymi panelami wewnetrznymi drzwi.

© Nie nalezy prowadzi¢ samochodu z usu-
nietymi gtosnikami w panelach drzwio-
wych, o ile otwory po gtosnikach nie zostaty
odpowiednio zaslepione.

e Jezeliw panelach wewnetrznych drzwi sa
zamontowane gtosniki lub inne elementy,
zawsze nalezy sprawdzad czy otwory zosta-
ty zaslepione lub zakryte.

* Pasazerowie zajmujacy boczne siedzenia
nie powinni trzyma¢ zadnych przedmiotéw
ani zwierzat domowych w przestrzeni po-
miedzy nimi a poduszka powietrzna, nie
wolno tez pozwalaé na to dzieciom ani in-
nym pasazerom. Wazne jest réwniez, by nie
mocowac zadnych akcesoridw (takich jak
uchwyty na kubki) do drzwi. Ostabitoby to
ochronne dziatanie bocznych poduszek
powietrznych.

* Na wieszakach stanowiacych wyposaze-
nie samochodu nalezy wieszaé wytacznie
lekkie ubrania. W kieszeniach nie nalezy
zostawiaé ciezkich ani ostrych przedmio-
téw.

e Nie wolno mocno uderza¢ ani kopaé
oparcia, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie systemu. W takim przypadku
boczna poduszka powietrzna moze nie za-
dziatad.

e Pod zadnym pozorem nie wolno zaktadaé
pokrowcéw na fotele wyposazone w boczne
poduszki powietrzne, chyba ze pokrowce
sa dopuszczone do stosowania w danym sa-
mochodzie. Poniewaz poduszka powietrz-
na rozwija sie z bocznej czesci oparcia, za-
tozenie tradycyjnego pokrowca na fotel
mogtoby zaktécié¢ napetnienie poduszki,
znaczaco ostabiajac skuteczno$é jej dziata-
nia.

e Wszelkie uszkodzenia oryginalnej tapi-
cerki foteli lub szwéw wokét bocznych pod-
uszek powietrznych nalezy niezwtocznie
naprawiad w serwisie.

® Poduszki powietrzne zapewniaja ochrone
tylko podczas jednego wypadku - po akty-
wacji nalezy je wymienié.

o Wszelkie prace przy systemie bocznych
poduszek powietrznych lub usuwanie badz
instalowanie elementdéw tego systemu przy
okazji innych napraw (np. demontazu
przedniego fotela) powinny by¢ wykonywa-
ne w serwisie. W przeciwnym razie uktad
poduszek powietrznych moze dziataé nie-
prawidtowo.

poduszki powietrzne chroniace gto-

Rys.20 Umiejscowienie poduszek powietrznych
chroniacych gtowe.

Poduszki powietrzne chroniace gtowe sa
umiejscowione w kabinie po obu stronach
nad drzwiami »> rys. 20 i s oznaczone napi-
sem ,AIRBAG*.

W potaczeniu z pasami bezpieczerstwa sys-
tem poduszek powietrznych chroniacych
gtowe dodatkowo chroni gtowe i klatke pier-
siowa jadacych z przodu w razie silnego zde-
rzenia bocznego »» A.

Obszar zaznaczony kolorem czerwonym oz-
nacza przestrzen, w ktorej wyzwala sie pod-
uszka powietrzna chroniaca gtowe »> rys. 20
(obszar wyzwolenia poduszki powietrznej). Z
tego powodu nie nalezy w tej strefie umie-
szczaé ani montowaé zadnych przedmiotéw

WA

»
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Bezpieczenstwo

W momencie uderzenia bocznego po stro-
nie uderzenia wyzwala sie poduszka po-
wietrzna chronigca gtowe.

Przy uderzeniu bocznym poduszki chroniace
gtowe zmniejszaja ryzyko obrazen pasaze-
réw na przednich fotelach i bocznych fote-
lach kanapy tylnej, chroniac czesci ciata
zwrdcone w strone uderzenia.

A\ UWAGA

* Aby poduszki powietrzne chroniace gto-
we mogty w jak najwiekszym stopniu chro-
nié pasazerdw, podczas jazdy nalezy utrzy-
mywa¢ prawidtowa pozycje siedzaca i mieé
zapiete pasy.

® Z przyczyn bezpieczenstwa poduszki po-
wietrzne chroniace gtowe nalezy dezakty-
wowaé w samochodach, w ktérych prze-
strzen pasazerska jest oddzielona specjal-
na szyba. W tym celu nalezy sie skontakto-
wad z centrum serwisowym.

* Pomiedzy pasazerami na zewnetrznych
siedzeniach a polem dziatania poduszek
powietrznych chroniacych gtowe nie moga
sie znajdowad zadne inne osoby, zwierzeta
ani przedmioty, aby poduszka powietrzna
mogta sie wyzwoli¢ catkowicie i zapewnié
pasazerowi najlepsza ochrone. Z tego po-
wodu nie nalezy montowaé w bocznych ok-
nach zaluzji, ktére nie zostaty oficjalnie do-
puszczone w samochodzie

* Na wieszakach stanowiacych wyposaze-
nie samochodu nalezy wiesza¢ wytacznie

lekkie ubrania. W kieszeniach nie nalezy
zostawiaé ciezkich ani ostrych przedmio-
téw. Nie nalezy umieszczad ubran na wie-
szakach.

® Poduszki powietrzne zapewniaja ochrone
tylko podczas jednego wypadku - po akty-
wacji nalezy je wymienicé.

o Wszelkie prace przy systemie poduszek
powietrznych chroniacych gtowe, usuwanie
lub instalowanie elementéw tego systemu
przy okazji innych napraw (np. demontazu
podsufitki) powinny by¢ wykonywane w wy-
specjalizowanym warsztacie. W przeciw-
nym razie uktad poduszek powietrznych
moze dziataé nieprawidtowo.

e Poduszki czotowe i boczne sa monitoro-
wane przez czujniki umieszczone we wne-
trzu drzwi przednich. Aby zapewnié prawid-
towe dziatanie czotowych poduszek po-
wietrznych i poduszek chroniacych gtowe,
nie nalezy zmieniaé¢ w zaden sposéb paneli
drzwiowych, ani samych drzwi (np. poprzez
montowanie gtosnikéw). Uszkodzenie
przednich drzwi moze uniemozliwié pra-
widtowe dziatanie systemu poduszek po-
wietrznych. Wszelkie prace przy drzwiach
przednich powinny byé wykonywane w ser-
wisie.

Bezpieczne przewozenie
dzieci

Bezpieczenstwo dzieci

| Wprowadzenie

Ze wzgledéw bezpieczenstwa, na podstawie
whnioskéw wyciagnietych ze statystyk wypad-
kowych zaleca sie przewozenie dzieci do lat
12 na tylnym siedzeniu. W zaleznosci od wie-
ku, wzrostu i wagi dzieci na tylnym siedzeniu
nalezy przewozi¢ w foteliku lub zapietych pa-
sach bezpieczenstwa. Ze wzgledéw bezpie-
czehstwa, fotelik dzieciecy nalezy zamonto-
wad na srodkowym siedzeniu tylnej kanapy
lub na jej prawym siedzeniu, za fotelem pasa-
zera.

Prawa fizyki i sity dziatajace przy zderzeniu
dotycza réwniez dzieci »» strona 18. Jednak
w przeciwienstwie do oséb dorostych, mie$-
nie i uktad kostny dzieci nie sg jeszcze w pet-
ni rozwiniete. Oznacza to, ze dzieci sa nara-
zone na wieksze ryzyko obrazen.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, dzieci po-
winny zawsze podrézowaé w fotelikach dzie-
ciecych.

Zalecamy stosowanie produktéw dla dzieci z
Programu Oryginalnych Akcesoridw, ktéry
obejmuje produkowane przez firme ,Pe-
ke* foteliki dla dzieci w kazdym przedziale



wiekowym (nie dotyczy wszystkich krajéw)
(zob. www.seat.com).

Foteliki te zostaty specjalnie zaprojektowane
i zatwierdzone jako spetniajace norme ECE-
Ré44.

CUPRA zaleca stosowanie nastepujacych fo-
telikéw dzieciecych pokazanych na stronach
internetowych:

o Foteliki dzieciece skierowane tytem do kie-
runku jazdy (grupa O+): ISOFIX plus podpar-
cie dolne (Peke GO Plus + Baza ISOFIX
(RWF)).

o Foteliki dzieciece skierowane przodem do
kierunku jazdy (grupa 1): ISOFIX i Top Tether
(Peke G1ISOFIX DUO Plus).

o Foteliki dzieciece skierowane przodem do
kierunku jazdy z grupy 2: pas bezpieczefstwa
i ISOFIX (Peke G3 KIDFIX)Y.

o Foteliki dzieciece skierowane przodem do
kierunku jazdy z grupy 3: pas bezpieczenstwa
i ISOFIX (Peke G3 KIDFIX)Y.

Podczas montowania i uzywania fotelikéw
dzieciecych nalezy stosowac sie do instrukcji
dostarczonej przez producenta fotelika

i przestrzegaé obowiazujacych przepiséw.

1 Tymczasowo, fotelikiem rekomendowanym w
ramach Programu Akcesoriéw w grupie 2 i 3 be-
dzie ROMER KIDFIX XP® zamiast Peke G3 KIDFIX.
Fotelik ten jest dostepny na stronie internetowe;j
CUPRA.

Bezpieczne przewozenie dzieci

Nalezy zapoznad sie z informacjami i zapa-
mietad je »» strona 32.
Zalecamy posiadanie wydanej przez produ-

centa Instrukcji Fotelika Dzieciecego w do-
kumentacji poktadowej.

Klasyfikacja grupowa fotelikow dzie-
ciecych
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Rys. 21 Przyktady fotelikow dzieciecych.

Nalezy uzywad wytacznie fotelikdw, ktére sa
atestowane i odpowiednie dla danego dziec-
ka.

Foteliki dzieciece podlegaja normie ECE-
R-44lub ECE-R 129. ECE-R oznacza: Regula-
cje Europejskiej Komisji Gospodarczej przy
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
Foteliki dzieciece wg grup wagowych

Foteliki dzieciece dziela sie na 5 kategorii:

Masa ciata dziecka

Grupa O Do10kg
Grupa O+ Do 13kg
Grupal 0d9do18kg
Grupa2 0d15do 25kg
Grupa3 0d22do36 kg

Foteliki dzieciece, ktére zostaty zbadane i
zatwierdzone wg normy ECE R 44 lub ECE-R
129, maja specjalne oznaczenie ECE-R 44
lub ECE-R 129 (litere E w kdtku i numer testu
pod nig).

Podczas montowania i uzywania fotelikéw
dzieciecych nalezy stosowad sie do instrukcji
dostarczonej przez producenta fotelika

i przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw.
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Bezpieczenstwo

Zalecamy state przewozenie w samochodzie
instrukcji obstugi fotelika dzieciecego wyda-
nej przez jego producenta.

CUPRA zaleca stosowanie fotelikéw dziecie-
cych z Katalogu Oryginalnych Akcesoriéw.
Foteliki z tego programu zostaty zaprojekto-
wane i przetestowane pod katem uzywania
ich w naszych pojazdach. Wtaéciwy fotelik
dzieciecy do danego modelu samochodu
oraz grupy wiekowej dziecka mozna znalez¢
u naszych dealeréw.

Foteliki dzieciece wg kategorii aprobaty

Wedtug kategorii aprobaty, foteliki dzieciece
dziela sie na: uniwersalne, pétuniwersalne,
do konkretnego samochodu (wszystko wed-
tug normy ECE-R 44) oraz i-Size (wedtug
normy ECE-R 129).

e Uniwersalne: uniwersalne foteliki dziecie-
ce mozna instalowad we wszystkich samo-
chodach. Nie ma potrzeby kierowania sie
zadna lista modeli. W przypadku uniwersal-
nej aprobaty ISOFIX fotelik ma jeszcze do-
datkowy pasek Top Tether.

o Pétuniwersalne: w kategorii pétuniwersal-
nej, oprdcz spetnienia standardowych wy-
mogdw dla kategorii uniwersalnej, fotelik
musi posiadaé urzadzenia mocujace, ktére
wymagaja dodatkowych testéw. Foteliki w ka-
tegorii pétuniwersalnej maja okreslona liste
modeli samochodéw, w ktérych mozna je in-
stalowad.

e Foteliki do konkretnych samochodéw:
kategoria przeznaczona do konkretnych sa-
mochoddw wymaga testu dynamicznego fo-
telika dla kazdego modelu samochodu osob-
no. Foteliki w kategorii przeznaczonej do
konkretnych samochodéw réwniez maja ok-
redlona liste modeli, w ktérych mozna je in-
stalowac.

e i-Size: foteliki w kategorii i-Size musza
spetnia¢ wymogi okre$lone norma ECE-R
129 w zakresie montazu i bezpieczenstwa.
Producenci fotelikéw okreslaja, ktére foteliki
posiadaja aprobate i-Size do danego modelu
samochodu.

Montaz i korzystanie z fotelikow dzie-
ciecych

__AIRBAG
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Rys. 22 Naklejka z symbolem poduszki powietrz-
nej: na ostonie przeciwstonecznej pasazera

Rys. 23 Naklejka z symbolem poduszki powietrz-
nej: w tylnej czesciramy drzwi po stronie pasazera

Ostrzezenia dotyczace montazu fotelika
dzieciecego

Przy montazu fotelika dzieciecego nalezy
wziaé po uwage nastepujace ogdlne kwestie
bezpieczernstwa. Dotycza one wszystkich fo-
telikéw dzieciecych niezaleznie od systemu
montazu.

® Nalezy zapoznad sie z instrukcjami produ-
centa fotelika i przestrzegad ich.

e Fotelik dzieciecy najlepiej zamontowaé na
tylnym siedzeniu za fotelem pasazera, tak
aby dziecko opuszczato pojazd po stronie
chodnika.

® Wysokos$é pasa bezpieczenistwa ustawi¢ w
taki sposdb, aby pas sam dopasowat sie do
fotelika, bez skrecania tasmy. W przypadku



Bezpieczne przewozenie dzieci

fotelikéw tytem do kierunku jazdy pas bez-
pieczenstwa nalezy ustawié¢ w najnizszym
potozeniu.

* W celu prawidtowego zamontowania fote-
lika dzieciecego na tylnym siedzeniu ko-
nieczne jest ustawienie oparcia przedniego
fotela tak, by nie stykato sie ono z fotelikiem
zamontowanym tytem do kierunku jazdy. W
przypadku zamontowania fotelika przodem
do kierunku jazdy dziecko nie moze dotykaé
stopami oparcia przedniego fotela.

® Przy montowaniu fotelika pétuniwersalne-
g0, mocowanego za pomoca pasa bezpie-
czenstwa oraz podparcia dolnego, nie nalezy
umieszczad fotelika na srodkowym siedzeniu
z tytu, poniewaz odlegto$é do podtogi jest
tam mniejsza, niz na bocznych siedzeniach,
przez co podparcie dolne nie zapewni foteli-
kowi nalezytej stabilnosci.

* W przypadku montazu fotelika na siedze-
niu pasazera z przodu fotel nalezy odsunaé
mozliwie najdalej do tytu i ustawié w najwyz-
szym potozeniu. Oparcie nalezy ustawié¢ w
pozycji pionowejY.

1 Foteliki dzieciece musza by¢ uzytkowane i
montowane zgodnie z krajowymi przepisami
prawa o ruchu drogowym oraz instrukcjami pro-
ducenta.

Wazne informacje dotyczace czotowej
poduszki powietrznej pasazera

Naklejka z waznymi informacjami na temat
poduszki powietrznej pasazera znajduje sie
na ostonie przeciwstonecznej pasazerai/lub
na ramie drzwi po stronie pasazera
»>rys.22.

Nalezy zapoznad sie i bezwzglednie prze-
strzegad wskazdwek dotyczacych bezpie-
czenstwa zawartych w kolejnych rozdziatach:

e Bezpieczna odlegto$é od poduszki po-
wietrznej po stronie pasazera »» strona 22.

e Przedmioty znajdujace sie pomiedzy pasa-
zerem a poduszka powietrzna po stronie pa-
sazera »» A\ zob. Czotowe poduszki po-
wietrzne na stronie 26.

Poduszka powietrzna po stronie pasazera z
przodu moze stanowié powazne zagrozenie
dla dziecka siedzacego tytem do kierunku
jazdy, poniewaz w razie wyzwolenia podusz-
ka powietrzna moze uderzy¢ fotel z sita, kté-
ra spowoduje powazne obrazenia, mogace
stanowié zagrozenie dla zycia. Dzieci do lat
12 powinny zawsze podrézowad na tylnym
siedzeniu.

Z tego powodu stanowczo zalecamy przewo-
zenie dzieci na tylnym siedzeniu. Jest to naj-
bezpieczniejsze miejsce dla dzieci w samo-
chodzie. Ewentualnie mozna wytaczyé czo-
towa poduszke powietrzna pasazera za po-
moca kluczyka »» strona 26. Przewozac
dzieci w samochodzie, nalezy uzywaé foteli-
ka odpowiedniego do wieku i wzrostu dziec-
ka »> strona 31.

/A UWAGA

e Zamontowanie fotelika dzieciecego na
przednim fotelu pasazera zwieksza ryzyko
powaznych lub nawet $miertelnych obrazen
w razie wypadku.

e Wyzwalajaca sie poduszka powietrzna
moze uderzyé ustawiony przeciwnie do kie-
runku jazdy fotelik dzieciecy i rzucié go z
wielka sita na drzwi, dach lub na oparcie fo-
tela.

¢ Nie nalezy montowac¢ fotelika dzieciece-
go zwréconego tytem do kierunku jazdy na
przednim siedzeniu bez dezaktywacji czo-
towej poduszki powietrznej pasazera. Ryzy-
ko powaznego zagrozenia zycia dziecka!
Jezeli taki fotelik musi by¢ zamontowany z
przodu, trzeba wytaczy¢ czotowa poduszke
powietrzna pasazera »» strona 26. Jezeli fo-
tel pasazera jest regulowany na wysokos¢,
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nalezy ustawi¢ go w najwyzszym potozeniu,
Z oparciem ustawionym pionowo. Na sta-
tych siedzeniach nie nalezy mocowa¢ fote-
lika dzieciecego.

e Jezeli samochéd nie jest wyposazony w
kluczykowy wytacznik poduszki powietrz-
nej, nalezy uda¢ sie do serwisu. Nalezy pa-
mieta¢ o ponownym witaczeniu czotowej
poduszki powietrznej, gdy zamiast dziecka
na przednim fotelu bedzie podrézowaé
osoba dorosta.

o Nie wolno przewozié dzieci bez odpo-
wiedniego zabezpieczenia, ani pozwalaé im
na stawanie lub klekanie na siedzeniu pod-
czas jazdy. W razie wypadku dziecko moze
zostaé wyrzucone w powietrze we wnetrzu
kabiny, odnoszac bardzo powazne obraze-
nia i powodujac je u innych uzytkownikéw
pojazdu.

* Nigdy nie nalezy pozostawia¢ dzieci sa-
mych w foteliku ani w samochodzie.

o Dzieci o wzroscie ponizej 150 cm nie mo-
ga korzystad z normalnego pasa bezpie-
czenstwa, poniewaz mégtby on spowodo-
waé obrazenia okolic brzucha i szyi przy
gwattownym hamowaniu lub w razie wy-
padku.

o Jedlifotelik jest zamontowany na tylnej
kanapie, nalezy wtaczy¢ blokade drzwi

przed dzieémi »» strona 106.

| Systemy mocowania

W zaleznosci od kraju, do instalowania foteli-
kéw dzieciecych stosuje sie rézne systemy
mocowania.

Przeglad systeméw mocowania

¢ |[SOFIX: ISOFIX jest znormalizowanym sys-

temem mocowania pozwalajacym na szybkie
i bezpieczne zamontowanie fotelika dziecie-
cego w samochodzie. Mocowanie ISOFIX za-
pewnia sztywne potaczenie fotelika z karose-
rig samochodu.

Fotelik dzieciecy posiada dwa sztywne uch-
wyty, zwane zaczepami. Zaczepy wpina sie w
uchwyty ISOFIX znajdujace sie pomiedzy sie-
dziskiem a oparciem tylnego siedzenia w sa-
mochodzie (po obu bokach). System ISOFIX
jest stosowany gtéwnie w Europie »» stro-

na 35. Moze istnieé konieczno$é uzupet-
nienia mocowania ISOFIX paskiem Top Te-
ther lub podparciem dolnym.

e Automatyczne trzypunktowe pasy bez-
pieczenstwa. Jezeli jest to mozliwe, preferu-
je sie mocowanie fotelika dzieciecego z sys-
temem ISOFIX, zamiast mocowania za po-
moca automatycznych trzypunktowych pa-
sOw bezpieczenstwa »» strona 39.

Dodatkowe mocowanie:

® Top Tether: pasek Top Tether przebiega
nad oparciem tylnego siedzenia i jest przy-

twierdzony haczykiem do punktu mocowa-
nia. Punkty mocowania znajduja sie za opar-
ciem tylnego siedzenia, od strony bagaznika
»> strona 38. Uchwyty do zapiecia paska

Top Tether sa oznaczone symbolem kotwicy.

¢ Podparcie dolne: niektére foteliki dziecie-
ce maja podparcie dolne, ktére opiera sie o
podtoge samochodu. Podparcie zapobiega
przechyleniu fotelika do przodu w razie ude-
rzenia. Foteliki z podparciem dolnym nalezy
montowac jedynie na przednim fotelu pasa-
zera oraz na bocznych siedzeniach tylnych.
»» . Montaz tego rodzaju fotelika wymaga
sprawdzenia listy zatwierdzonych samocho-
déw, znajdujacej sie w instrukcji fotelika dzie-
ciecego.

Zalecane systemy mocowania fotelikéw
dzieciecych

CUPRA zaleca mocowanie fotelikéw dziecie-
cych w nastepujacy sposob:

* Nosidetko niemowlece lub fotelik dzie-
ciecy montowany tytem do kierunku jazdy:
ISOFIX oraz podparcie dolne albo i-Size.

¢ Foteliki dzieciece skierowane przodem
do kierunku jazdy: ISOFIX i Top Tether.

/A UWAGA

Nieprawidtowe uzycie podparcia dolnego
moze spowodowacd powazne obrazenia, a
nawet stanowi¢ zagrozenie zycia.




o Nalezy sprawdzi¢, czy podparcie dolne
zostato prawidtowo i bezpiecznie zamonto-
wane.

Bezpieczne przewozenie dzieci

Montaz fotelika dzieciecego za pomoca systemu ISOFIX / i-Size oraz Top Tether*

Rys. 24 Tylne siedzenie: Uchwyty mocujace ISO-
FIX/iSize.

Rys. 25 Siedzenia tylne: montaz fotelika dzieciece-
go za pomoca systemu ISOFIX.

Foteliki w systemach ,ISOFIX“ i Top Tether*
mozna szybko, tatwo i bezpiecznie zamoco-
waé na bocznych siedzeniach tylnej kanapy.

Na kazdym bocznym tylnym siedzeniu znaj-

duja sie po dwa zaczepy mocujace ,ISOFIX*“.

W niektérych samochodach zaczepy te sa

przytwierdzone do ramy siedzenia, w innych

sa przymocowane do podtogi z tytu. Uchwy-
ty mocujace ,ISOFIX“ znajduja sie pomiedzy
oparciem tylnego siedzenia a siedziskiem

»> rys. 24. Uchwyty Top Tether* sg umiejsco-
wione za zagtéwkami tylnego siedzenia (za

oparciem siedzenia lub w bagazniku)
»> strona 38.

W celu zapoznania sie z kompatybilno$cia
systemoéw ,ISOFIX“ w samochodzie nalezy
postuzy¢ sie ponizsza tabela.

»
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Miejsce Isofix w pojezdzie

et e Przedni fotel pasazera

rozmiaru? elektryczne poduszka po- poduszka po- Siedzenie tylne Siedzenie tylne srod-
boczne kowe

Grupa wagowa

wietrzna wkaczona | wietrzna wytaczo-

B I1SO/L1 X X X X

Nosidetko dla niemowlat
G ISO/L2 X X X X
Grupa od 0 do 10 kg = ISO/R1 X X IL X
[ ISO/R1 X X IL X
Grupa od 0+ do 13 kg D ISO/R2 X X IL X
C ISO/R3 X X IL X
D I1SO/R2 X X IL X
C ISO/R3 X X IL X
Grupalod9do18kg B ISO/F2 X X IUF/IL X
Bl ISO/F2X X X IUF/IL X
A ISO/F3 X X IUF/IL X
Grupa ll od 15 do 25 kg --- --- X X --- X
Grupa lll od 22 do 36 kg --- --- X X --- X

|UF: Odpowiednie dla uniwersalnych systeméw fotelikbw dzieciecych mocowanych w systemie ISOFIX atestowanych do stosowania w danej grupie wagowej i montowanych przo-
dem do kierunku jazdy.

IL: Odpowiednie dla okreslonych fotelikéw ISOFIX w kategorii przeznaczonej do konkretnych samochodéw, ograniczonej lub ptuniwersalnej. Nalezy wzia¢ pod uwage liste samo-
choddw wymienionych przez producenta fotelika dzieciecego.

X: Potozenie ISOFIX niewtasciwe dla fotelikéw dzieciecych ISOFIX w tej grupie wagowej lub klasie wielkosci.

a) Klasa wedtug wielkoéci odpowiada dopuszczonej masie dziecka dla danego fotelika. W przypadku fotelikéw uniwersalnych lub pétuniwersalnych klasa wedtug wielkosci
jest oznaczona na naklejce ECE. Klasa wedtug wielkosci jest podana na foteliku.



Bezpieczne przewozenie dzieci
Umiejscowienie i-Size w samochodzie

foteliki dzieciece z i-Size

poduszka powiet
na wiacz
X

Przedni fotel pasazera

X: Niewtasciwe miejsce dla fotelikéw dzieciecych dopuszczonych norma ECE R129.

Mocowanie fotelika dzieciecego za pomo-
ca ,ISOFIX/i-Size* system

Nalezy przestrzegaé instrukcji producenta
fotelika.

® Wcisnad fotelik w uchwyty mocuijace ,I1SO-
FIX/iSize* do momentu styszalnego zakle-
szczenia fotelika »» rys. 25. Jezeli fotelik po-
siada mocowanie Top Tether* , nalezy go za-
mocowa¢ do odpowiedniego zaczepu

»> strona 38. Nalezy przy tym postepowad
zgodnie z instrukcjami producenta.

® Pociggnad fotelik trzymajac go z obu stron,
sprawdzajac jego prawidtowe osadzenie.

Foteliki z systemami mocowania ,,ISOFIX“ i
Top Tether* sa dostepne w Centrach Serwi-
sowych.

/A UWAGA

Uchwyty mocujace zaprojektowano wy-
tacznie do stosowania z fotelikami w syste-
mie ,ISOFIX“i Top Tether* .

Siedzenie tylne bocz- | Siedzenie tylne srod-

poduszka powie
nawylaczona
X

i-U: Wiasciwe miejsce dla fotelikéw skierowanych przodem lub tytem do kierunku jazdy, dopuszczonych norma ECE R129.

* Do uchwytéw nie wolno mocowac foteli-
kéw bez systemu ,,ISOFIX“ lub Top Tether*
ani tez zadnych innych paséw przytrzymu-
jacych lub innych przedmiotéw, poniewaz

moze to spowodowaé powazne zagrozenie
dla zycia dziecka.

o Sprawdzié, czy fotelik dzieciecy jest pra-
widtowo przymocowany do punktéw moco-
wania ,,ISOFIX“ i Top Tether* .
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| Top Tether* paski mocujace

Rys.26 Siedzenia tylne: regulacja i montaz paska
Top Tether.

ezpieczenstwo

Rys. 27 Oparcia tylnych siedzer: Uchwyty mocuja-

ce Top Tether.

Foteliki dzieciece z systemem Top Tether sa
wyposazone w pasek mocujacy fotelik do
uchwytu mocujacego w samochodzie, znaj-
dujacego sie za oparciem tylnego siedzenia,
co dodatkowo ogranicza ruch fotelika.

Pasek ten ma za zadanie ograniczenie ruchu
fotelika do przodu przy zderzeniu, w ten spo-
séb zmniejszajac ryzyko obrazer gtowy, ktd-
re moga byé spowodowane uderzeniem o
element wnetrza samochodu.

Stosowanie systemu Top Tether w foteli-
kach montowanych tytem do kierunku jaz-
dy

W chwili obecnej na rynku znajduje sie bar-
dzo niewiele fotelikéw dzieciecych monto-
wanych tytem do kierunku jazdy wyposazo-
nych w system Top Tether. Nalezy uwaznie
zapoznad sie z instrukcja dostarczona przez

producenta, aby wtasciwie zamocowad pa-
sek Top Tether.

Mocowanie paska mocujacego

® Przy mocowaniu paska Top Tether nalezy
przestrzega¢ instrukcji producenta.

® Przesunaé pasek pod zagtéwkiem tylnego
siedzenia »> rys. 26 (w zaleznosci od instruk-
cji samego fotelika: unie$é lub wyjaé zagt6-
wek w razie potrzeby).

o Pasek przymocowaé do punktu mocowa-
nia znajdujacego sie w oparciu »> rys. 27.

® Naciagna¢ pasek mocno, wedtug instrukcji
producenta.

Odpinanie paska mocujacego

o Poluzowaé pasek mocujacy wedtug in-
strukgji producenta.

o Nacisna¢ zatrzask i wyjaé pasek z uchwytu
mocujacego.

A\ UWAGA

Nieprawidtowy montaz fotelika dzieciecego
zwieksza ryzyko obrazen podczas wypadku.

o Nigdy nie mocowa¢ paska mocujacego do
zaczepu w bagazniku.

e Do dolnych punktéw mocujacych ISOFIX
ani do gérnych punktéw Top Tether nie na-
lezy pod zadnym pozorem mocowa¢ ani
przywiazywac zadnego bagazu.




Bezpieczne przewozenie dzieci

| Mocowanie fotelika dzieciecego za pomoca pasa bezpieczenstwa

Aby zamontowa( fotelik dzieciecy zhomolo-  czony do danego pojazdu. Niezbedne infor- foteliku. Ponizsza tabela pokazuje rézne op-
gacja w kategorii uniwersalnej (U), trzeba macje znajduja sie na pomarafczowej na- cje montazu.
najpierw sprawdzié, czy fotelik jest dopusz- klejce zhomologacja ECE umieszczonej na
Potozenie fotelika
Przedni fotel pasazera® Siedzenie tylne boczne Siedzenie tylne srodko-
Grupa wagowa b)
we
wiaczona
Grupa od 0 do 10 kg X u u u
Grupa od 0+ do 13 kg X u U u
Grupalod9do18kg X u u u
Grupall od15do 25 kg X UF UF UF
Grupalll od 22 do 36 kg X UF UF UF

X: Nie mozna zamontowac fotelika w tej konfiguracji.
U: Odpowiednie dla uniwersalnych systeméw fotelikéw dzieciecych w danej grupie wagowej.
UF: Dopuszczone dla uniwersalnych fotelikéw dzieciecych montowanych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych w danej grupie wagowe;.

a) Foteliki dzieciece musza byé uzytkowane i montowane zgodnie z krajowymi przepisami prawa o ruchu drogowym oraz instrukcjami producenta.

b W przypadku fotelikéw pétuniwersalnych, mocowanych za pomoca pasa bezpieczeristwa i podparcia dolnego, nie nalezy ich umieszczaé na $rodkowym tylnym siedze-
niu.

<) Siedzenia bez regulacji wysokosci siedziska nalezy odsuna¢ maksymalnie do tytu. Siedzenia z regulacja wysokosci siedziska nalezy odsunaé maksymalnie do tytu i usta-
wi¢ w najwyzszym potozeniu siedziska.

Mocowanie fotelika dzieciecego za pomo- fotelikéw tytem do kierunku jazdy pas bez- ® Nalezy dopilnowad, by pas nie ulegt skre-
ca pasa bezpieczenstwa pieczenstwa nalezy ustawié¢ w najnizszym ceniu.
potozeniu. o Wiozyé klamre pasa do zatrzasku do sty-

* Wysoko$¢ pasa bezpieczenstwa ustawié w
taki sposéb, aby pas sam dopasowat sie do * Wyciagnaé pas i przetozy¢ przez fotelik szalnego zablokowania.
fotelika, bez skrecania tasmy. W przypadku zgodnie z instrukcjami producenta fotelika.
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/A UWAGA

Dzieci musza by¢ przewozone w fotelikach
samochodowych odpowiednich do ich wie-
ku, wagi i wzrostu.

* Nalezy zapoznad sie z informacjami oraz
ostrzezeniami dotyczacymi uzywania fote-
likéw dzieciecych i zawsze ich przestrzegad
»» strona 32.




Sytuacje awaryjne

Poradnik

Wyposazenie uzywane w sytua-
cjach awaryjnych

| Zestaw narzedzi samochodowych

@

elelolole) [
17 LT

Rys. 28 Pod ptyta podtogi w bagazniku: zestaw na-
rzedzi samochodowych.

Zestaw narzedzi samochodowych znajduje
sie pod podtoga bagaznika. Dostep do na-
rzedzi samochodowych »» strona 136.

Zestaw narzedzi samochodowych zawiera:
@ Adapter do $rub zabezpieczajacych
przed kradzieza kota*

@ Mocowanie liny holowniczej (demonto-
walne)

® Klucz do két*

(® Korba do podnoénika

® Podnoénik*

@ Hak do $ciagania oston piasty*

@ Klips do zdejmowania nasadek $rub kot

Niektére z przedstawionych tutaj elementéw
sa w wyposazeniu tylko okreslonych modeli
lub stanowia wyposazenie dodatkowe.

/A UWAGA

Jezeli zestaw narzedzi samochodowych,
zestaw do naprawy opon i koto zapasowe
nie s3 zamocowane we wnetrzu, moga zos-
tac gwattownie wyrzucone w przypadku
nagtego manewru lub hamowania, zwta-
szcza w razie wypadku, i spowodowaé po-
wazne obrazenia.

e Schowad i zabezpieczy¢ zestaw narzedzi
samochodowych, zestaw do naprawy opon i
koto zapasowe lub dojazdowe koto zapaso-
we w bagazniku.

A\ UWAGA

Nieodpowiedni lub uszkodzony zestaw na-
rzedzi moze spowodowac obrazenia lub wy-
padki.

¢ Nigdy nie uzywa¢ nieodpowiednich lub
uszkodzonych narzedzi.

Podnosnik zasadniczo nie wymaga konser-
wacji. W razie potrzeby mozna uzy¢ do nie-
go smaru uniwersalnego.

Naprawy opon

TMS (zestaw do naprawy uszkodzo-
nych opon)*

Program Zestaw do naprawy uszkodzonych
opon* (Tyre Mobility System) zapewni nieza-
wodne uszczelnienie uszkodzenia spowodo-
wanego wbiciem sie w opone ciata obcego o
$rednicy do ok. 4 mm . Nie usuwaé z opony
przedmiotéw obcych, np. $rub lub gwoz-
dzi.

Po wprowadzeniu $rodka uszczelniajacego
do opony nalezy ponownie sprawdzié ci$nie-
nie w oponach po ok. 10 minutach od uru-
chomieniu silnika.

Przed przystapieniem do korzystania z zesta-
wu do naprawy opon nalezy zaparkowa¢ sa-
mochéd w bezpiecznym miejscu, zapoznaé
sie z odpowiednia procedura i sprawdzié, czy
w samochodzie znajduje sie niezbedny zes-
taw do naprawy opon! W przeciwnym razie
nalezy uzyskaé fachowa pomoc.

»
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Nie uzywa¢ srodka uszczelniajacego opo-
ne w nastepujacych przypadkach:

o Jesli doszto do uszkodzenia felgi.
* W temperaturach ponizej-20°C.

o W przypadku rozcieé lub perforacji opony
przekraczajacych 4 mm.

o W przypadku jazdy z bardzo niskim ci$nie-
niem w oponie lub po catkowitym ujsciu ga-
Zu.

o Jedli uptynat termin przydatnosci uszczel-
niacza podany na opakowaniu.

/A UWAGA

Korzystanie z zestawu naprawczego do
opon moze by¢ niebezpieczne, zwtaszcza
gdy wykonuje sie czynnosci na poboczu
drogi. Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen, nale-
zy przestrzegaé nastepujacych zasad:

e Nalezy niezwtocznie zatrzymaé samo-
chéd w bezpiecznym miejscu. Zaparkowaé
go w bezpiecznej odlegtosci od otaczajace-
go ruchu w celu uszczelnienia opony.

e Sprawdzié, czy nawierzchnia, na ktérej
samochdd zostat zaparkowany jest ptaska i
odpowiednio twarda.

* Wszyscy pasazerowie, a zwtaszcza dzieci,
musza znajdowad sie w bezpiecznej odleg-
tosci od obszaru roboczego.

o Wiaczyé $wiatta awaryjne, aby ostrzec in-
nych uzytkownikéw drogi.

* Zestawu naprawczego do opon nalezy
uzywa¢ tylko, gdy zna sie spos6b postepo-

wania w takich przypadkach. W przeciw-
nym razie nalezy uzyskaé fachowa pomoc.

e Zestaw do naprawy opon jest przezna-
czony jedynie do napraw doraznych, na
czas dojazdu do serwisu.

¢ Nalezy mozliwie najszybciej wymienié
opone tymczasowo naprawiona przy uzyciu
zestawu naprawczego.

e Uszczelniacz jest szkodliwy dla zdrowia i
nalezy niezwtocznie oczyscié skére w przy-
padku bezposredniego kontaktu z prepara-
tem.

e Zestaw do naprawy uszkodzonych opon
nalezy przechowywaé w miejscu niedostep-
nym dla matych dzieci.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko przypadkowego
przemieszczenia sie samochodu, nalezy za-
wsze wytaczyé silnik, wtaczyé elektroniczny
hamulec postojowy i ustawié¢ dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu P.

A\ UWAGA

Opona wypetniona uszczelniaczem nie ma
takich samych wtasciwosci, jak zwykta opo-
na.

o Nie przekracza¢ predkosci 80 km/h.

¢ Unikaé gwattownego przyspieszania,
gwaltownego hamowania i pokonywania
zakretéw z duza predkoscia.

o Jechaé najwyzej 10 minut z maksymalna
predkoscia 80 km/h, a nastepnie sprawdzi¢
opone.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Zuzyty lub przeterminowany uszczelniacz
usuwac zgodnie z wymaganiami prawa.

Nowy uszczelniacz mozna kupié u specjalis-
tycznych dealeréw CUPRA badz w dowol-
nym salonie SEAT-a.

Nalezy zapoznad sie z odrebna instrukcja
obstugi zestawu do naprawy opon* dostar-
czona przez producenta.
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Zawartosc zestawu do naprawy uszko-
dzonych opon*

7

Rys.29 Widok standardowy: zawartos¢ zestawu
do naprawy uszkodzonych opon.

Zestaw do naprawy uszkodzonych opon
znajduje sie pod wyktadzina podtogi bagaz-
nika. Zawiera on nastepujace elementy
»rys.29:

@ Przyrzad do usuwania gniazda zaworu

@ Naklejka przyczepiana na desce rozdziel-
czej, w polu widzenia kierowcy, w celu
przypomnienia, ze maksymalna zalecana
predko$é to ,maks. 80 km/h“ lub ,maks.
50 m/h*

Rurka zespotu napetniajacego z korkiem
Kompresor

Wiacznik/Wytacznik

®©ee

@ Zawér odpowietrzajacy (ewentualnie
zintegrowany z rurka zespotu napetniaja-
cego).

@ Ostrzezenie z systemu monitorowania
ci$nienia w oponach (ewentualnie zinte-
growane z rurka zespotu napetniajace-
g0).

Rurka do pompowania opon

(® Wtyczka12V

Butelka uszczelniacza

@ Zapasowy zawdr opony

Przyrzad do usuwania gniazda zaworu @)
ma szczeline w dolnej czesci na gniazdo za-
woru. Gniazdo mozna wkrecié¢/wykrecié tyl-
ko za pomoca tego przyrzadu. Odnosi sie to
takze do czeéci zamiennej @

Uszczelnianie i napetnianie opony

Uszczelnianie opony

o Odkrecié nasadke zaworu opony. Za po-
moca narzedzia »» rys. 29 @ nalezy wyjaé
wentyl. Umieécié wentyl na czystej powierz-
chni.

e Mocno potrzasnaé pojemnikiem z uszczel-
niaczem »» rys. 29 .

o Nakrecié rurke zespotu napetniajacego

» rys. 29 (3 na pojemnik uszczelniacza.
Plomba pojemnika zostanie automatycznie
zerwana.

e Zdja¢ zamkniecie z rurki wlewu »> rys. 29
(®inakrecié jej otwarty koniec na zawér
opony.

o Wpuscié cata zawarto$é odwréconego po-
jemnika do opony.

o Odtaczyé pojemnik z uszczelniaczem od
wentyla.

o Zatozy¢ wentyl z powrotem za pomoca na-
rzedzia »»rys. 29 @

Pompowanie opony

o Nakrecié koncédwke kompresora »» rys. 29
na zawor opony.

o Sprawdzié, czy zakrecona jest éruba upus-
towa »> rys. 29 (®).

e Uruchomié silnik samochodu i nie wyta-
czaé go.

o Podtaczyé ztaczke »> rys. 29 @ do gniazda
12-woltowego w samochodzie »» stro-

na 146.

o Wiaczyé kompresor przetacznikiem
ON/OFF »>rys. 29 (5.

® Przy wtaczonym kompresorze odczekaé,
az ci$nienie osiagnie warto$¢ 2,0 do 2,5 bar
(29-36 psi / 200-250 kPa). Maksymalnie
przez 8 minut.

e Odtaczyé kompresor.

o Jezeli ci$nienie nie osiagnie wskazanej
wartosci, nalezy odtaczyé koricéwke kom-
presora od zaworu. »
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Sytuacje awaryjne

e Przemiesci¢ samochdéd o 10 metrdw tak,
by uszczelniacz roztozyt sie rbwnomiernie
wewnatrz opony.

o Podtaczyé koricdwke kompresora do za-
woru.

® Powtérzyé proces pompowania opony.

o Jeslinadal nie mozna osiagnaé podanego
ci$nienia, uszkodzenie opony jest zbyt po-
wazne. Nalezy zatrzymad samochéd i zwré-

cié sie o pomoc do autoryzowanego warszta-
tu.

o Odtaczyé kompresor. Wykrecié przewdd
kompresora z zaworu.

® Po osiagnieciu cisnienia w oponach rzedu
2,5 -2,0 bar, nalezy kontynuowa¢ jazde z
predko$cia nieprzekraczajaca 80 km/h.

® Przyczepi¢ naklejke »» rys. 29 @ na desce
rozdzielczej, w polu widzenia kierowcy.

® Ponownie sprawdzié ci$nienie w oponie po
10 minutach jazdy »> strona 44.

/A UWAGA

Podczas pompowania kota kompresor i
przewdd gietki zespotu napetniajacego
moga sie nagrzac.

e Chronié rece i skére przed goracymi czes-
ciami.

© Nie umieszczaé goracego przewodu rurki
zespotu napetniajacego lub rozgrzanego
kompresora na materiatach tatwopalnych.

. - . .
¢ Poczekad, az ostygna, zanim urzadzenie
zostanie schowane.

¢ Jeslinapompowanie opony do ci$nienia
przynajmniej 2,0 bar (29 psi / 200 kPa) jest
niemozliwe, nalezy uznaé, ze uszkodzenie
opony jest zbyt powazne. Uszczelniacz nie
jest w stanie uszczelni¢ opony. Przerwad
jazde. Zwrdcié sie o specjalistyczna pomoc.

® OSTROZNIE

Wytaczyé kompresor maksymalnie po 8 mi-
nutach dziatania, aby uniknaé przegrzania!
Przed ponownym wtaczeniem kompresora

nalezy odczekaé kilka minut az ostygnie.

| Kontrola po 10 minutach jazdy

Nakrecié rurke zespotu napetniajacego
»» rys. 29 (5 ponownie i sprawdzié ciénienie
na manometrze (©).

1,3 bar (19 psi / 130 kPa) i nizsze:

e Zatrzymaé samochéd! Opony nie mozna
dostatecznie uszczelni¢ za pomoca zestawu
naprawczego do opon.

o Nalezy uzyskaé specjalistyczna pomoc

» A

1,4 bar (20 psi / 140 kPa) i wyzsze:

e Przywrécié prawidtowe ci$nienie w opo-
nach.

e Ostroznie podjaé dalsza podréz, kierujac
sie do najblizszego specjalistycznego warsz-
tatu. Nie przekraczaé predkosci 80 km/h.

e Zlecié¢ wymiane uszkodzonej opony.

/\ UWAGA

Jazda z nieuszczelniona opona jest niebez-
pieczna i moze doprowadzi¢ do wypadkéw i
powaznych obrazen.

* Przerwad jazde, gdy ci$nienie w oponach
wynosi 1,3 bar (19 psi / 130 kPa) lub mniej.

e Zwrécié sie o specjalistyczna pomoc.

Zmiana kota

| Co zrobi¢ w pierwszej kolejnosci

o Zaparkowa¢ samochéd na ptaskim terenie,
w bezpiecznym miejscu, jak najdalej od ru-
chu drogowego.

® Wiaczyé elektroniczny hamulec postojo-
wy.

® Wiaczyd $wiatta awaryjne.

o Ustawi¢ dzwignie w potozeniu P .

e W przypadku holowania przyczepy nalezy
ja odczepié.

® Przygotowaé samochodowy zestaw narze-
dziowy »» strona 41 oraz koto zapasowe* w
gotowosci »» strona 325.



o Nalezy przestrzegaé obowiazujacych
miejscowo przepiséw (kamizelka odblasko-
wa, tréjkat ostrzegawczy itp.).

® Wszyscy pasazerowie powinni opuscic sa-
mochéd i czekaé w bezpiecznym miejscu (na
przyktad za bariera ochronna przy drodze).

/A UWAGA

* Nalezy przestrzegaé powyzszych zalecen,
chroniac w ten sposéb siebie i innych uzyt-
kownikéw drogi.

* Przy zmianie kota na odcinku drogi o
znacznym nachyleniu, zablokowa¢ koto po
przeciwnej stronie samochodu za pomoca
kamienia lub podobnego przedmiotu, aby
unieruchomié samochéd.

Nasadki srub kot

Rys.30 Koto: $ruby kétz nasadkami.

Zdejmowanie

® Natozy¢ plastikowy klips (z narzedzi samo-
chodowych»» rys. 28) na nasadke, az wsko-
czy z kliknieciem na miejsce »> rys. 30.

* Wyjaé nasadke za pomoca klipsa.

Nasadki chronia $ruby két i powinny byé po-
nownie zamontowane po wymianie opony.
Sruba zabezpieczajaca przed kradzieza
két mainna nasadke. Nasadka taka pasuje
tylko do $ruby zabezpieczajacej przed kra-
dzieza kota i nie jest przeznaczona do stoso-
wania ze standardowymi $rubami két.

§ruby zabezpieczajace przed kradzie-
za kot

Rys.31 Sruba przeciwkradziezowa do kotaz na-
sadka i adapterem.

Odkrecanie sruby zabezpieczajacej przed
kradzieza kota

* Wyjaé kotpak* lub nasadke*.

o Natozy¢ specjalny adapter »» rys. 31 (@ (z

narzedzi samochodowych »» strona 41) na

$rube przeciwkradziezowa kota i wepchnad
go do oporu.

o Natozy¢ klucz do két (z narzedzi samocho-
dowych) na adapter do oporu.

o Wyjac $rube kota »» strona 46.

Zanotowa¢ numer kodu $ruby przeciwkra-
dziezowej i umiesci¢ w bezpiecznym miejs-
cu poza samochodem. Jezeli potrzebny
jest nowy adapter, mozna go otrzymad w
specjalistycznym warsztacie CUPRA lub w
Autoryzowanym Serwisie SEAT, podajac nu-
mer kodu.
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| Luzowanie $rub két

Rys. 32 Zmiana kota: poluzowa¢ éruby kota.

Do odkrecania $rub uzywad tylko klucza do
két bedacego na wyposazeniu pojazdu.

Poluzowa¢ éruby kota o jeden obrét przed
podniesieniem samochodu.

Jesli $ruba stawia duzy opér, ostroznie nacis-
naé stopa na koniec klucza do két. W trakcie
wykonywania tej czynnosci nalezy przytrzy-
mad sie pojazdu i uwazadé, aby sie nie poslizg-
naé.

Luzowanie srub két

o Natozy¢ do oporu klucz nasadowy na $ru-
be »>rys. 32.

o Trzymajac za koniec klucza do két, prze-
krecié $rube o mniej wiecej jeden obrét w le-
wo A

Sytuacje awaryjne

Wazna informacja na temat $rub kot

Fabrycznie zamontowane obrecze i $ruby kot
sa odpowiednio dobrane na etapie konstruk-
cji pojazdu. W przypadku zamontowania in-
nych felg nalezy uzyé wtasciwych érub o od-
powiedniej dtugos$cii z odpowiednim tbem.
Dzieki temu kota beda solidnie zamocowa-
ne, a uktad hamulcowy bedzie dziatat pra-
widtowo.

W niektérych okoliczno$ciach nie mozna na-
wet zastosowad $rub két od innego pojazdu
nalezacego do tego samego modelu.

/A UWAGA

Jezeli $ruby nie sa odpowiednio dokrecone,
moga sie poluzowaé podczas jazdy i spowo-
dowaé wypadek, powazne obrazenia oraz
utrate kontroli nad pojazdem.

o Stosowad tylko sruby odpowiadajace da-
nej obreczy kota.

o Nie wolno uzywa¢ réznych srub két.

o Sruby i gwinty powinny by¢ czyste, wolne
od oleju i smaru, a przy wkrecaniu nie po-
winny stawia¢ oporu.

e Do odkrecania i przykrecania $rub nalezy
uzywac tylko klucza do két stanowiacego
fabryczne wyposazenie samochodu.

o Poluzowa¢ $ruby kota (mniej wiecej o je-
den obrét) przed podniesieniem pojazdu
podnosnikiem. Ryzyko wypadku!

e W zadnym wypadku nie wolno naktadaé

piasty. Nawet jeéli sruby zostana dokrecone
wymaganym momentem, moga sie wow-
czas poluzowaé podczas jazdy.

e Nie wolno luzowaé potaczen srubowych
kotpakédw z pierscieniami mocowanymi za
pomoca srub.

o Jezeli $ruby két zostaty dokrecone z
mniejszym momentem niz wymagany, mo-
ga sie poluzowa¢ podczas jazdy. Jesli mo-
ment dokrecania jest za wysoki, sruby kot
lub gwinty moga ulec uszkodzeniu.

smaru ani oleju na sruby két lub na gwint




| Podniesé samochéd

Rys. 34 Belka poprzeczna: podstawianie podnos$-
nika pod samochodem.

e Umie$cié¢ podnosénik* (z zestawu narzedzi
samochodowych) na twardym podtozu. Je-
zeli to konieczne, zastosowad szeroka, moc-
na deske lub inna podpore. Na liskiej po-
wierzchni (np. na kafelkach) nalezy podtozy¢
gumowa mate lub podobny materiat, ktéry

Poradnik

zapobiegnie zeslizgnieciu sie podnos$nika
WA

e Znalez¢ punkt podstawienia w progu
(wgtebienie) najblizej kota, ktére ma zostaé
wymienione »> rys. 33.

e Obraca¢ korba podnosnika* umieszczone-
go pod punktem podparcia, az podnoénik
podniesie sie na tyle, by zaczep @ »»> rys. 34
znalazt sie pod obsada.

o Ustawié podnoénik* tak, by zaczep @
L2uchwycit” obsade w progu, natomiast ru-
choma podstawa (2) spoczywata na ziemi.
Ptytka podstawy@ powinna by¢ ustawiona
pionowo w stosunku do punktu podpar-
cia@.

¢ Obraca¢ korba podnosnika* do momentu,
gdy koto nieznacznie uniesie sie nad ziemie.

/N UWAGA

Dostarczony fabrycznie podnosnik* jest
przeznaczony wytacznie do zmiany kota w
danym modelu pojazdu. W zadnym wypad-
ku nie nalezy dokonywa¢é préb podnoszenia
ciezszych pojazdéw lub innych tadunkéw.
Powstaje ryzyko odniesienia obrazen.

o Sprawdzi¢, czy podnosnik* jest stabilny.
Na sliskich lub miekkich powierzchniach
podnosnik* moze sie zesliznaé lub zapasé,
stwarzajac ryzyko obrazen.

e Samochdd podnosié wytacznie za pomo-
ca podnosnika* dostarczonego przez pro-
ducenta. Z innego podnosnika, nawet za-
twierdzonego do innych modeli CUPRA, sa-

mochéd moze sie zsunaé, stwarzajac ryzy-
ko obrazen.

® Podnosnik nalezy* podstawiaé wytacznie
w przeznaczonych do tego celu punktach
na progu i zawsze pamietac o jego prawid-
towym podstawieniu. W przeciwnym wy-
padku samochéd moze sie zsunaé z niepra-
widtowo podstawionego podnosnika* : ry-
zyko obrazen!

e Nalezy uwazaé, by nie wktadaé reki ani
nogi pod samochdd, ktéry opiera sie jedy-
nie na podnosniku.

e Jesli konieczne jest wykonanie czynnosci
pod pojazdem, nalezy skorzystaé z odpo-
wiednich stanowisk, a dodatkowo samo-
chéd podeprzeé. Niebezpieczenstwo wy-
padku!

 Nie podnosi¢ samochodu przechylonego
na jedna strone lub z uruchomionym silni-
kiem.

e Pod zadnym pozorem nie uruchamiaé sil-
nika samochodu znajdujacego sie na pod-
nosniku! Drgania silnika moga spowodowaé
zsuniecie sie samochodu z podnosnika.

® OSTROZNIE

Samochodu nie nalezy podnosi¢ na po-
przeczce. Umiesci¢ podnosnik* wytacznie
w przeznaczonych do tego punktach na
progu. W przeciwnym wypadku mozna usz-
kodzi¢ samochéd.
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Sytuacje awaryjne

| Zdejmowanie i zaktadanie kota

Po poluzowaniu $rub kota i podniesieniu po-
jazdu nalezy zmienié koto.

Przy zdejmowaniu/zaktadaniu kota obrecz
moze uderzyé w tarcze hamulcowa i uszko-
dzié ja. Z tego powodu nalezy zachowaé os-
troznosé i zapewnié sobie pomoc drugiej
osoby.

Zdejmowanie kota

o Odkrecié $ruby kota za pomoca klucza na-
sadowego i potozy¢ je na czystej powierzch-
ni.

o Zdjaé koto.

Zaktadanie kota zapasowego

Sprawdzié kierunek obrotu opony »» stro-
na 48.

o Zatozy¢ koto zapasowe lub dojazdowe ko-
to zapasowe.

o Wkrecié $ruby kota w odpowiednich miejs-
cach i dokrecié je lekko kluczem nasado-
wym.

o Aby dokrecié $ruby przeciwkradziezowe,
zastosowaé odpowiedni adapter.

e Ostroznie opusci¢ samochdd za pomoca
podnosnika*.

e Dokrecié wszystkie $ruby két w prawo za
pomoca klucza do két. Sruby dokrecad para-
mi po przekatnej (nie w porzadku kolistym).
e Umiescié z powrotem nasadki, ostone
piasty lub kotpak.

éruby kota powinny by¢ czyste i tatwo sie do-
krecaé. Przed zatozeniem kota zapasowego
sprawdzi¢ jego stan i powierzchnie montazo-
we piasty. Powierzchnie te musza byé czyste
przed zamontowaniem kota.

Moment dokrecania $rub két

Przepisany moment dokrecania $rub w przy-
padku két stalowych i ze stopdw wynosi 140
Nm. Po zmianie kota nalezy niezwtocznie
sprawdzi¢ moment dokrecania przy uzyciu
klucza dynamometrycznego dziatajacego
bez zarzutu.

Przed sprawdzeniem momentu dokrecania
nalezy wymienié zardzewiate $ruby, ktére
trudno dokrecié, i oczyécié gwint piasty.

W zadnym wypadku nie wolno naktadaé
smaru ani oleju na $ruby két lub na gwint
piasty. Nawet jeéli $ruby zostana dokrecone
wymaganym momentem, moga sie wowczas
poluzowaé podczas jazdy.

| Opony z bieznikiem kierunkowym

Opony z bieznikiem kierunkowym zostaty
zaprojektowane w taki sposéb, aby uzyskaé
ich najlepsza skutecznoéé podczas obraca-
nia sie tylko w jednym kierunku. Strzatka na
$cianie bocznej opony wskazuje kierunek
obrotu opon o biezniku kierunkowym. Za-
wsze przestrzegaé wskazanego kierunku ob-
rotu w celu zagwarantowania optymalnej
przyczepnosci i unikniecia poslizgu hydrody-
namicznego, nadmiernego hatasu i zuzycia.

Jesli opona jest zamontowana w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotu, nalezy pro-
wadzi¢ samochéd z zachowaniem najwyz-
szej ostrozno$ci, bowiem opona nie jest
woéwczas eksploatowana prawidtowo. Jest to
szczegdlnie wazne przy mokrej nawierzchni
drogi. Wymieni¢ opone mozliwie najszybciej
lub zamontowaé ja zgodnie z poprawnym
kierunkiem obrotu.

Czynnosci do wykonania po zmianie
kota

o Natozy¢ z powrotem nasadki $rub koét.

o Wiozyé wszystkie narzedzia na odpowied-
nie miejsce ich przechowywania.



o Jezeli zdjete koto nie miesci sie w miejscu
kota zapasowego, nalezy je umiescié w bez-
piecznym miejscu w bagazniku »> stro-

na 135.

e Mozliwie najszybciej sprawdzié ciénienie w
oponie nowo zamontowanego kota.

e W samochodach wyposazonych we wskaz-
nik ciénienia w oponach, wyregulowaé ci$-
nienie i zapisa¢ odczyt w pamieci »> stro-
na323.

e Mozliwie najszybciej sprawdzi¢ moment
obrotowy dokrecenia $rub kota kluczem dy-
namometrycznym »?» strona 48. Do tego
czasu jechad ostroznie.

* Mozliwie najszybciej wymienié uszkodzona
opone.

Wymiana pior wycieraczek
przedniej szyby * Wycieraczki szyby przedniej mozna prze-
sunaé do pozycji serwisowej tylko po pra-

. . .. . widtowym zamknieciu maski silnika.
| Wycieraczki w potozeniu serwisowym

e Z pozycji serwisowej mozna skorzystaé
réwniez wéwczas, gdy zamierza sie przy-
kryé przednia szybe w zimie, aby zabezpie-
czyé ja przed oblodzeniem.

Rys.35 Wycieraczki w potozeniu serwisowym.

Sprawdzié, czy wycieraczki nie przymarzty do
szyby.

W potozeniu serwisowym mozna podnie$é
ramiona wycieraczek »> rys. 35.

e Zamkna¢ pokrywe silnika »» strona 302.
o Wiaczydé i wytaczyd zapton.

o Na krétko przesunaé w dét przetacznik wy-
cieraczek »» strona 124 ().

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze
opuscié wycieraczki. Ustawié ramiona wycie-
raczek szyby przedniej w pierwotnym poto-
zeniu za pomoca dzwigni przetacznika wy-
cieraczek.
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Wymiana piora wycieraczki szyby tyl-
nej

=]

Rys.36 Wymiana pidr wycieraczek przedniej szyby

Rys. 37 Wymiana pidra wycieraczki szyby tylnej

Pidra wycieraczek szyby przedniej sa stan-
dardowo dostarczane z warstwa grafitu. War-
stwa ta zapewnia cicha prace wycieraczek.
Jezeli warstwa grafitu ulegnie uszkodzeniu,
hatas wywotywany $cieraniem wody z szyby
bedzie wiekszy.

Regularnie sprawdzad stan piér wycieraczek.
Jesli wycieraczki drapia szybe,nalezy je wy-
mienié¢ w przypadku uszkodzenia, lub oczy$-
ci¢, jedli sa zabrudzone »» @.

Jesli to nie przynosi oczekiwanych rezulta-
téw, kat ustawienia ramion wycieraczek mo-
ze byé nieprawidtowy. Nalezy je sprawdzi¢ w
wyspecjalizowanym warsztacie, a w razie po-
trzeby skorygowad.

Uszkodzone pidra wycieraczek szyby przed-
niej nalezy niezwtocznie wymieni¢. Sa one
dostepne w serwisach.

Podnoszenie i opuszczanie ramion wycie-
raczek

e Ustawi¢ ramiona wycieraczek przedniej
szyby w potozeniu serwisowym »» strona 49.

e Ramiona wycieraczek nalezy chwytaé wy-
tacznie za punkt mocowania piéra.

Czyszczenie pidr wycieraczek szyby przed-
niej
e Podnie$é ramiona wycieraczek.

e Przy uzyciu miekkiej szmatki usunaé kurz i
brud z piér wycieraczek szyby przedniej.

e Jedli pidra sa bardzo zabrudzone, mozna
uzyé gabki lub wilgotnej Sciereczki »» @.

Wymiana piér wycieraczek przedniej szyby

e Podnie$c¢ i roztozy¢ ramiona wycieraczek.

® Nacisnad i przytrzymaé przycisk zwalniaja-
cy » rys. 36 (D jednoczeénie delikatnie po-
ciagajac pidro wycieraczki w kierunku strzat-
ki.

e Zatozyé nowe pidro wycieraczki o tej sa-
mej dtugosci i konstrukcji na ramie wycie-
raczkii zaczepié na miejsce.

e Opuscié ramiona wycieraczek z powrotem
na przednia szybe.

Wymiana piéra wycieraczki szyby tylnej

e Podnie$é i roztozyé ramiona wycieraczek.

o Obrdci¢ lekko pidro »» rys. 37 (strzatka (®)).
® Przytrzymad przycisk zwalniajacy@ , jed-
noczes$nie delikatnie pociagajac piéro wycie-
raczki w kierunku wskazanym przez strzatke
®.

e Zatozyé nowe pidro wycieraczki o tej sa-
mej dtugosci i tego samego typu na ramie
wycieraczki szyby przedniej w kierunku prze-
ciwnym do wskazywanego przez strzatke .i
zaczepié przycisk @.

o Wymienié ramie wycieraczki tylnej szyby.

/A UWAGA

Zuzyte lub brudne piéra wycieraczek ogra-
niczaja widocznos¢ i zwiekszaja ryzyko wy-
padku i powaznych obrazen.




o Nalezy zawsze wymieniaé uszkodzone lub
zuzyte pidra wycieraczek oraz takie, kté-
rych stan nie pozwala prawidtowo oczyscié
przedniej szyby.

® OSTROZNIE

® Uszkodzone lub brudne wycieraczki mo-
ga porysowac szybe.

o Jesli do czyszczenia piér uzywane sa pro-
dukty zawierajace rozpuszczalniki, szorst-
kie gabki lub ostre przedmioty, uszkodzona
zostanie grafitowa warstwa.

© Do czyszczenia szyb nie uzywad paliwa,
zmywacza do paznokci, rozciericzalnika ani
innych podobnych produktéw.

® Podczas mrozéw nalezy przed uzyciem
wycieraczek zawsze sprawdzié, czy nie
przymarzty one do szyby. W niskich tempe-
raturach, pomocne moze okazad¢ sie zosta-
wienie samochodu z wycieraczkami w po-
tozeniu serwisowym »> strona 49.

® OSTROZNIE

* Aby zapobiec uszkodzeniu pokrywy silni-
ka i ramion wycieraczek nalezy zostawia¢ te
ostatnie w potozeniu serwisowym.

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze
opusci¢ wycieraczki.

Poradnik

Uruchamianie silnika za pomo-
ca przewodow rozruchowych

| Przewody rozruchowe

Jak przeprowadzi¢ rozruch przy po-
mocy przewoddw: opis

Przewody rozruchowe musza mie¢ odpo-
wiedni przekrdj.

Jesli silnik nie uruchamia sie z powodu rozta-
dowanego akumulatora, do uruchomienia
silnika mozna uzy¢ akumulatora innego po-
jazdu.

Przewody rozruchowe musza spetniaé nor-
me DIN 72553 (zob. instrukcje producenta
kabli). Przekréj przewodu musi wynosié przy-
najmniej 25 mm? dla silnikéw benzynowych i
przynajmniej 35 mm? dla silnikéw wysoko-
preznych.

e Pojazdy nie moga stykac sie ze soba, w
przeciwnym razie prad moze zaczaé ptynaé
zaraz po potaczeniu zaciskéw dodatnich.

e Roztadowany akumulator powinien by¢
prawidtowo podtaczony do instalacji elek-
trycznej pojazdu.

s

Rys. 38 Schemat potaczen dla samochoddw z sys-
temem Start-Stop

Podtaczenia koncéwek przewodéw rozru-
chowych

1. Wytaczyé zapton obu pojazddw »» A\.

2. Podtaczyé jeden koniec czerwonego
przewodu rozruchowego do dodatniego
(® zacisku roztadowanego akumulatora

3. Podtaczyé drugi koniec czerwonego
przewodu rozruchowego do zacisku do-
datniego (3 akumulatora samochodu
wspomagajacego rozruch ®).

4, Podtaczyé jeden koniec czarnego prze-
wodu rozruchowego @ do odpowied-
niego zacisku masowego, elementu z li-
tego metalu na bloku silnika lub do sa-
mego bloku silnika

»
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Sytuacje awaryjne

5. Podtaczyé drugi koniec czarnego prze-
wodu rozruchowego (© do elementu z
litego metalu przykreconego do bloku
silnika lub do samego bloku silnika sa-
mochodu z roztadowanym akumulato-
rem. Nie nalezy podtaczaé go do punktu
w poblizu akumulatora

6. Umiescié przewody rozruchowe w taki
sposdb, aby nie stykaty sie z ruchomymi
cze$ciami w komorze silnika.

Rozruch

7. Uruchomié silnik samochodu z akumu-
latorem zewnetrznym i pozwolié, aby
przez pewien czas pracowat na biegu ja-
towym.

8.  Uruchomié silnik samochodu z roztado-
wanym akumulatorem i poczekad 2 lub 3
minuty, zanim silnik zostanie urucho-
miony.

Odtaczanie przewodéw rozruchowych

9. Przed odtaczeniem przewodéw rozru-
chowych wytaczyé reflektory (jeéli sa
wiaczone).

10. Wiaczyé dmuchawe cieptego powietrza
i podgrzewanie tylnej szyby w samocho-
dzie z roztadowanym akumulatorem.
Pomaga do zminimalizowaé szczyty na-
pieciowe generowane przy odtaczonych
przewodach rozruchowych.

11. Kiedy silnik jest uruchomiony, nalezy
odtaczyé przewody w odwrotnej kolej-
no$ci do podanej powyzej.

Upewni¢ sie, ze metalowe zaciski akumulato-
ra maja wystarczajaca powierzchnie kontaktu
z metalowymi biegunami akumulatora.

Jedlisilnik nie uruchomi sie po okoto 10 se-
kundach, wytaczyé rozrusznik i powtérzyé
prébe po uptywie okoto minuty.

A\ UWAGA

o Nalezy przestrzegac ostrzezen dotycza-
cych wykonywania czynnosci w komorze
silnika »> strona 302.

e Akumulator drugiego pojazdu musi mieé¢
takie samo napiecie (12V) i zblizona pojem-
nosé (zob. oznaczenia na akumulatorze),
jak akumulator roztadowany. Niestosowa-
nie sie do tego zalecenia moze spowodo-
waé wybuch.

¢ Nigdy nie nalezy uzywaé przewodéw roz-
ruchowych, gdy jeden z akumulatordw jest
zamarzniety. Niebezpieczerstwo wybuchu!
Nawet po odtajaniu akumulatora moze na-
stapié wyciek elektrolitu, powodujac opa-
rzenia chemiczne. Akumulator, ktéry ulegt
zamarznieciu, nalezy wymienié.

e Nie dopuszczaé, aby w poblizu akumula-
tora znalazty sie iskry, ptomienie i zapalone
papierosy. Niebezpieczenstwo wybuchu!
Niestosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowaé wybuch.

o Przestrzegad instrukcji dostarczonej
przez producenta przewodéw rozrucho-
wych.

e Nie wolno podtaczad ujemnego przewo-
duinnego pojazdu bezposrednio do biegu-
na ujemnego roztadowanego akumulatora.
Gaz ulatniajacy sie z akumulatora moze za-
pali¢ sie od iskier. Niebezpieczenstwo wy-
buchu.

e Nie wolno podtaczaé przewodu ujemne-
go do elementéw uktadu paliwowego lub
przewodéw hamulcowych innego pojazdu.

* Nie wolno dotykaé nieizolowanych czesci
zaciskéw akumulatora. Przewody rozrucho-
we podtaczone do dodatniego zacisku aku-
mulatora nie moga styka¢ sie z metalowymi
czesciami samochodu - moze to spowodo-
waé zwarcie.

e Umiesci¢ przewody rozruchowe w taki
sposdb, aby nie stykaty sie zruchomymi
czesciami w komorze silnika.

e Nie opiera¢ sie o akumulator. Moze to do-
prowadzi¢ do poparzenia chemicznego.

Pojazdy nie moga styka¢ sie ze soba, w
przeciwnym razie prad moze zacza¢ ptynac
zaraz po potaczeniu zaciskéw dodatnich.




Uruchamianie przez zaciaganie
oraz holowanie

| Wprowadzenie

Zacigganie oznacza rozruch silnika dokona-
ny w trakcie holowania przez inny pojazd.

Holowanie oznacza ciaggniecie za samocho-
dem innego, niesprawnego pojazdu.

Nalezy przestrzegad przepiséw prawa obo-
wigzujacych w stosunku do rozruchu na za-
ciagiholowania.

Z przyczyn technicznych niedozwolone
jest holowanie samochodu z roztadowa-
nym akumulatorem. Zamiast tego poleca
sie uruchamianie za pomoca kabli rozru-
chowych »» strona 51.

Jezeli samochéd jest wyposazony w funkcje
Keyless , holowaé mozna go tylko przy wta-
czonym zaptonie!

Jazda na holu z wytaczonym silnikiem i wta-
czonym zaptonem powoduje roztadowanie
akumulatora. W zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora, spadek napiecia moze
by¢ taki duzy, ze nie bedzie dziataé zadne
urzadzenie elektryczne. np $wiatta awaryjne.
W samochodach z funkcja Keyless , mogtoby
dojéé do zablokowania kierownicy »» A\.

/A UWAGA

Nie wolno holowaé samochodu, ktéry nie
posiada zasilania.

e Podczas holowania nie wolno wyjmowa¢é
kluczyka ze stacyjki ani wytaczaé zaptonu
przyciskiem rozruchu. Nieprzestrzeganie
tego zakazu moze spowodowa¢ nagte za-
blokowanie kolumny kierownicy i uniemoz-
liwi¢ kierowanie samochodem. Mogtoby to
prowadzi¢ do wypadku, obrazen oraz utraty
panowania nad samochodem.

¢ Jezeli w holowanym samochodzie ustanie
zasilanie elektryczne, nalezy niezwtocznie
zaprzestaé holowania i skorzystaé z pomo-
cy drogowe;j.

/N UWAGA

Zachowanie samochodu na drodze i sku-
teczno$é hamowania ulegaja znacznej
zmianie podczas holowania. Nalezy prze-
strzegad nastepujacych zasad, aby ograni-
czyé ryzyko powaznych wypadkéw i urazéw:

e Zasady dotyczace kierowcy pojazdu ho-
lowanego:

— Hamulec nalezy wciskaé¢ mocniej, po-
niewaz nie dziata wspomaganie hamul-
cbw. Zwracaé szczegdlna uwage, by nie
wjechaé w pojazd holujacy.

— Wiecej sity trzeba wtozyé w obracanie
kierownicy bowiem wspomaganie ukta-
du kierowniczego nie dziata, gdy silnik
jest wytaczony.

e Zasady dotyczace kierowcy pojazdu ho-
lujacego:
- Zachowa¢ szczegdlna ostroznosé przy
przyspieszaniu.
- Nalezy unikaé nagtego hamowaniai
gwattownych manewréw.
- Hamowa¢ wczesniej i tagodniej niz
zwykle.

® OSTROZNIE

o Aby uniknaé uszkodzenia samochodu,
np. lakieru, nalezy zachowa¢ ostroznosé
przy wyjmowaniu i zaktadaniu z powrotem
pierscienia holowniczego oraz zaslepki.

® Podczas holowania niespalone paliwo
moze dosta¢ sie do katalizatora i spowodo-

2n X
wac jego uszkodzenie.

Wskazowki dot. uruchamiania przez
zaciaganie

Generalnie nie zaleca sie uruchamiania
samochodu przez zaciaganie. Zamiast te-
go poleca sie uruchamianie za pomoca
kabli rozruchowych »» strona 51.

Z przyczyn technicznych nastepujacych sa-
mochodéw nie wolno holowad:

e Samochody z automatyczna skrzynia bie-
gbw.

»

53



54

Sytuacje awaryjne

e Samochody z roztadowanym akumulato-
rem - poniewaz w samochodach z systemem
ryglowania i zaptonu Keyless przy braku zasi-
lania kierownica bedzie nadal zablokowana i
nie bedzie mozliwosci odtaczenia elektro-
nicznego hamulca postojowego ani tez elek-
tronicznej blokady kierownicy.

e Jezeli akumulator jest roztadowany, modut
sterujacy silnika moze nie dziataé prawidto-
wo.

® OSTROZNIE

Podczas holowania do katalizatora moze
dostad sie niespalone paliwo, powodujac
jego uszkodzenie!

Samochéd moze byé holowany tylko wtedy,
kiedy elektroniczny hamulec postojowy i
elektroniczna blokada uktadu kierownicze-
go sa wytaczone. Jezeli samochéd nie ma
zasilania lub uszkodzona zostata instalacja
elektryczna, silnik nalezy uruchomié przy
uzyciu przewoddéw rozruchowych, aby wy-
taczyé elektroniczny hamulec postojowy i
elektroniczna blokade kolumny kierownicy.

| Zalecenia dotyczace holowania

Holowanie wymaga pewnego doswiadczenia,
zwtaszcza w przypadku korzystania z liny ho-
lowniczej. Obaj kierowcy powinni by¢ zazna-

jomieni z problemami wystepujacymi przy
holowaniu. Z tego powodu niedo$wiadczeni
kierowcy nie powinni uczestniczyé w holowa-
niu.

Podczas holowania nalezy unikaé szarpania i
wstrzaséw. Podczas holowania na drogach
nieutwardzonych zawsze istnieje ryzyko
przeciazenia i uszkodzenia punktéw moco-
wania.

Pojazd holowany moze sygnalizowa¢ kieru-
nek jazdy nawet przy wtaczonych $wiattach
awaryjnych. W tym celu nalezy wtaczyé kie-
runkowskaz, o ile wtaczony jest zapton. W
tym czasie $wiatta awaryjne gasna. Po po-
wrocie dzwigni kierunkowskazéw do pozycji
spoczynkowej, $wiatta awaryjne ponownie
witacza sie automatycznie.

Zasady dotyczace kierowcy pojazdu holo-
wanego:

® Wiaczenie zaptonu zapobiega zablokowa-
niu kolumny kierownicy i umozliwia wytacze-
nie elektronicznego hamulca postojowego
oraz korzystanie z kierunkowskazéw i wycie-
raczek oraz spryskiwaczy szyb.

® Wiecej sity trzeba wtozyé w obracanie kie-
rownicy bowiem wspomaganie uktadu kie-
rowniczego nie dziata, gdy silnik jest wyta-
czony.

e Hamulec nalezy wciska¢ mocniej, ponie-
waz nie dziata wspomaganie hamulcéw. Uni-
ka¢ zderzenia z pojazdem holujacym.

e Uwzglednié informacje i zalecenia doty-
czace pojazdu holowanego zawarte w in-
strukgiji.

Uwagi dla kierowcy pojazdu holujacego

e Zachowal szczegdlna ostroznosé przy
przyspieszaniu. Unikaé gwattownych ma-
newréw.

* Hamowad wczesdniej i tagodniej niz zwykle.
e Uwzgledni¢ informacje i zalecenia doty-

czace pojazdu holowanego zawarte w in-
strukgji.

Linka holownicza lub dyszel holowniczy
(hol sztywny)

Latwiej i bezpieczniej jest holowac samo-
chéd przy uzyciu dyszla holowniczego, uni-
kajac w ten sposéb uszkodzer samochodu.
Linki holowniczej nalezy uzywaé tylko, gdy
dyszel nie jest dostepny.

Linka holownicza powinna by¢ lekko elas-
tyczna, aby uniknaé uszkodzenia obu pojaz-
déw. Zaleca sie uzywac linki holowniczej z
widkna syntetycznego lub podobnie elas-
tycznego materiatu.

Linke holownicza lub dyszel holowniczy nale-
zy mocowad tylko do pierécienia holowni-
czego lub haka holowniczego.

Jezeli pojazd jest wyposazony w fabrycznie
zamontowany zaczep holowniczy, holowaé
na holu sztywnym mozna tylko wtedy, jezeli



hol jest specjalnie przeznaczony do stosowa-
nia z zaczepem kulowym »» strona 287.

Jezeli zachodzi koniecznosé holowania sa-
mochodu:

Sprawdzié, czy samochdéd nadaje sie do ho-
lowania » strona 55, Przypadki, w ktérych
holowanie jest niedozwolone.

Samochéd mozna holowaé za pomoca dysz-
la holowniczego lub linki holowniczej w
zwykty sposdb, z wszystkimi czterema kotami
na drodze; mozna takze go holowad z unie-
sionymi przednimi lub tylnymi kotami.

o Wiaczyé zapton.

o Ustawi¢ dzwignie w potozeniu N »» stro-
na2l2.

® Przy holowaniu nie przekraczaé predkosci
50 km/h.

o Nie holowaé samochodu na odlegto$é po-
wyzej 50 km.

® W przypadku skorzystania z pojazdu po-
mocy drogowej, samochdd z automatyczna
skrzyniag biegéw mozna holowaé tylko z unie-
siona osia przednia.

Holowanie samochodéw z napedem na
cztery kota (4Drive)

Samochody z napedem na cztery kota (4Dri-
ve) mozna holowa¢ za pomoca dyszla ho-
lowniczego lub linki. Jezeli samochéd bedzie
holowany z podniesiona przednia lub tylna

osia, silnik musi byé wytaczony, aby nie usz-
kodzié skrzyni biegéw.

Przypadki, w ktérych holowanie jest nie-
dozwolone

o Jesli ze wzgledu na uszkodzenie w skrzyni
biegdw nie ma oleju.

o Jezeli samochdéd ma roztadowany akumu-
lator, poniewaz przy braku zasilania kierowni-
ca bedzie nadal zablokowana i nie bedzie
mozliwoéci odtaczenia elektronicznego ha-
mulca postojowego ani tez elektronicznej
blokady kierownicy.

e Jezeli odlegtoéé do przebycia na holu
przekracza 50 km.

e Jezeli, na przyktad w nastepstwie wypadku,
nie ma gwarancji toczenia sie kot bez oporu
lub wtasciwej pracy uktadu kierowniczego.

Kiedy samochéd ma holowaé inny pojazd:
® Nalezy przestrzegal przepiséw prawa.

® Nalezy uwzglednié zalecenia dot. holowa-
nia pojazdéw zawarte w instrukcji.

® OSTROZNIE

Jesli w skrzyni biegdéw nie ma oleju lub nie
ma smaru w automatycznej skrzyni biegéw,
samochdéd moze by¢ holowany tylko z unie-
sionymi kotami napedzanymi lub transpor-
towany specjalnym pojazdem badz na przy-
czepie.

Samochdd moze byé holowany tylko wtedy,
kiedy elektroniczny hamulec postojowy i
elektroniczna blokada uktadu kierownicze-
go sa wytaczone. Jezeli samochéd nie ma
zasilania lub uszkodzona zostata instalacja
elektryczna, silnik nalezy uruchomié na za-
ciag »» strona 51, aby wytaczyé elektro-
niczny hamulec postojowy i elektroniczna
blokade kolumny kierownicy.
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| Mocowanie linki holowniczej z przodu

Rys.39 Z prawej strony zderzaka przedniego:
zdjac ostone.

Rys. 40 Z prawej strony zderzaka przedniego:
pierscien holowniczy na miejscu.

Miejsce na wkrecany pierécier holowniczy
znajduje sie po prawej stronie zderzaka
przedniego, pod zaslepka »» rys. 39.

Pierscier holowniczy nalezy zawsze wozié ze
soba w samochodzie.

Sytuacje awaryjne

Nalezy pamietad o zaleceniach dot. holowa-
nia »> strona 54.

Mocowanie pierscienia holowniczego

e 7 zestawu narzedzi samochodowych znaj-
dujacego sie w bagazniku wyjaé pierscier
holowniczy »» strona 41.

e Zdjaé zaslepke pierscienia, wktadajac pa-
lec w oczko kratki i wypychajac ja na zew-
natrz »»rys. 39.

e Zdjaé zaslepke i pozostawié ja, aby zwisata
z samochodu.

* Wkrecié piercier holowniczy do oporu ru-
chem w lewo »» rys. 40 »» @. Dokreci¢ do
korica pierécier holowniczy za pomoca od-
powiedniego przyrzadu.

e Po zakoriczeniu holowania odkrecié piers-
cie ruchem w prawo za pomoca odpowied-
niego przyrzadu.

¢ Umiesci¢ z powrotem zaslepke w zderzaku,
weciskajac najpierw jej dolna cze$é.

® Wyczyscié pierécier holowniczy w miare
potrzeby i umiescié¢ go w bagazniku wraz z
innymi narzedziami samochodowymi.

® OSTROZNIE

Pierscien holowniczy musi by¢ zawsze cat-
kowicie i mocno dokrecony. W przeciwnym
razie moze sie urwaé podczas holowania i
rozruchu na zaciag.

| Tylny pierscien holowniczy

Rys. 41 Po prawej stronie tylnego zderzaka: zdjac
ostone.

Rys. 42 Po prawej stronie tylnego zderzaka: piers-
cien holowniczy na miejscu.

Miejsce na wkrecany pierécier holowniczy
znajduje sie po prawej stronie zderzaka tyl-
nego, pod zaslepka »»> rys. 41.

Samochody fabrycznie wyposazone w hak
holowniczy nie maja miejsca na wkrecenie




Bezpieczniki i zaréwki

pierécienia holowniczego pod zaslepka. W
takim wypadku nalezy roztozyé hak holowni-
czy, badz zamontowad go i wykorzystaé do
holowania »> strona 287, »» @.

Nalezy pamietac o zaleceniach dot. holowa-
nia »» strona 54.

Montaz tylnego pierscienia holowniczego
(w samochodach bez fabrycznie monto-
wanego haka holowniczego)

e 7 zestawu narzedzi samochodowych znaj-
dujacego sie w bagazniku wyjaé pierscier
holowniczy »» strona 41.

o Nacisna¢ gérna krawedz zaslepki »»> rys. 41
aby ja odpiaé.

o Zdjad zadlepke i pozostawid ja, aby zwisata
z samochodu.

e Wkrecié pierécierr holowniczy do oporu ru-
chem w lewo »» rys. 42 »» @. Dokrecié¢ do
korica pierscier holowniczy za pomoca od-
powiedniego przyrzadu.

® Po zakoniczeniu holowania odkrecié piers-
cierh ruchem w prawo za pomoca odpowied-
niego przyrzadu.

® Wsunaé gérny kotnierz zaslepki w otwdr w
zderzaku i nacisnac jej dolna krawedz, az za-
$lepka wejdzie w zderzak.

* Wyczyscié pierscier holowniczy w miare
potrzeby i umiescié¢ go w bagazniku wraz z
innymi narzedziami samochodowymi.

® OSTROZNIE

e Piericien holowniczy musi byé zawsze
catkowicie i mocno dokrecony. W przeciw-
nym razie moze sie urwaé podczas holowa-
niairozruchu na zaciag.

o Jeslisamochdd jest fabrycznie wyposa-
zony w hak holowniczy, mozna wytacznie
uzywaé do holowania dyszla holowniczego,
specjalnie przeznaczonego do stosowania z
zaczepem kulowym. Zastosowanie niewtas-
ciwego dyszla holowniczego moze dopro-
wadzié do uszkodzenia zaréwno haka, jak i
samochodu. W takim wypadku nalezy uzyé
linki holowniczej.

Bezpieczniki i zarowki
Bezpieczniki

| Wprowadzenie

Jeden bezpiecznik moze byé przypisany do
réznych elementdéw wyposazenia elektrycz-
nego. Podobnie, jeden element wyposaze-
nia elektrycznego moze by¢é zabezpieczony
przez kilka bezpiecznikéw.

Bezpieczniki nalezy wymienia jedynie, gdy
przyczyna problemu zostata zlikwidowana.
Jesli nowo wstawiony bezpiecznik przepala
sie po krétkim czasie, trzeba mozliwie naj-
szybciej sprawdzié instalacje elektryczna w
specjalistycznym warsztacie.

/A UWAGA

Wysokie napiecie instalacji elektrycznej
moze spowodowad powazne porazenia pra-
dem elektrycznym, powodujac oparzenia, a
nawet stanowi¢ zagrozenie zycia!

* Nigdy nie dotykad przewodéw elektrycz-
nych uktadu zaptonowego.

e Zachowa¢ ostroznosé, aby nie doprowa-
dzié do zwarcia w instalacji elektrycznej.

/A UWAGA

Uzywanie nieodpowiednich bezpiecznikéw,
naprawa bezpiecznikéw lub mostkowanie
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Sytuacje awaryjne

obwodu pradowego bez bezpiecznikéw
moze spowodowad pozar i powazne obra-
Zenia.

¢ Nie uzywaé bezpiecznika o wigkszej war-
tosci. Bezpiecznik wymienié wytacznie na
bezpiecznik o takim samym amperazu (ten
sam kolor i oznakowania) oraz wielkosci.

e Nie zastepowaé bezpiecznika metalowa
blaszka, zszywka ani podobnym przedmio-
tem.

® OSTROZNIE

o Aby uniknaé uszkodzenia instalacji elek-
trycznej samochodu, przed wymiana bez-
piecznika wytaczyé zapton, $wiatta i
wszystkie elementy wyposazenia elektrycz-
nego oraz wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

e Zabezpieczy¢ otwarte skrzynki bezpiecz-
nikowe, aby pyt lub wilgo¢ nie dostaty sie do
$rodka, powodujac uszkodzenie uktadu
elektrycznego.

¢ Jeden element moze mieé kilka bez-
piecznikéw.

e Jeden bezpiecznik moze tez obejmowaé
kilka elementdw.

* W pojezdzie jest wiecej bezpiecznikéw
niz podano w niniejszym rozdziale.

| Bezpieczniki wewnatrz samochodu

Rys. 43 Pojazdy z lewostronnym uktadem kierow-
niczym: pokrywa skrzynki bezpiecznikéw pod de-
ska rozdzielcza po stronie kierowcy

Rys. 44 Schowek podreczny (kierownica po pra-
wej stronie): dostep do skrzynki bezpiecznikowej.

Otwieranie i zamykanie skrzynki bezpiecz-
nikéw pod deska rozdzielcza (w samocho-
dach z kierownica po lewej stronie)

o Otwieranie: ztozy¢ pokrywe w dét

»rys. 43.

® Zamykanie: podnie$é pokrywe do géry do
momentu styszalnego zamkniecia.



Bezpieczniki za schowkiem podrecznym
(w samochodach z kierownica po prawej
stronie)

o Otworzy¢ i w razie potrzeby opréznié scho-
wek.

e Odpiaé ogranicznik schowka »> rys. 44 @
w dwéch krokach: najpierw odciagnaé go do
tytu (strzatka @), a nastepnie wysunad os-
troznie w prawo (strzatka (2)). Wyjaé prowad-
nice przy pokrywie w normalnym potozeniu
otwartym (30°).

® Wyjaé sworznie boczne (B)i opuscié pokry-
we w drugie potozenie otwarte pod katem
60°.

o Aby zamknaé schowek, nalezy powtérzyé
te sama procedure w odwrotnej kolejnosci.

Rozpoznawanie bezpiecznikéw pod deska
rozdzielcza po kolorach

Bezpieczniki i zaréwki

Biaty lub przezroczys- 25
ty

Zielony 30

Pomaraniczowy 40

® OSTROZNIE

e Zawsze ostroznie zdejmowac pokrywy
skrzynek bezpiecznikowych i zaktadaé je
poprawnie, aby uniknaé probleméw z sa-
mochodem.

o Zabezpieczy¢ otwarte skrzynki bezpiecz-
nikowe, aby pyt lub wilgo¢ nie dostaty sie do
$rodka. Zabrudzenie lub wilgoé w skrzyn-
kach bezpiecznikowych moze spowodowaé
uszkodzenie instalacji elektrycznej.

Czarny
Fioletowy 3
Jasnobrazowy 5
Brazowy 5]
Czerwony 10
Niebieski 15
Loty 20

=l Bl
B [ |
Rys. 45 W komorze silnika: pokrywa skrzynki bez-

piecznikéw.

Otwieranie skrzynki bezpiecznikowej w
komorze silnika

o Otworzy¢ pokrywe silnika A »» strona 302.
® Nacisna¢ zaczepy blokujace w celu zwol-
nienia pokrywy skrzynki bezpiecznikowej

Wy rys. 45.

® Nastepnie podnie$¢ pokrywe.

o Aby zamocowaé pokrywe, nalezy umiescié¢
ja na skrzynce bezpiecznikowej. Wcisnaé za-
czepy blokujace w dét az do styszalnego klik-
niecia.

Wymiana przepalonego bezpiecznika

Rys. 46 Wyglad przepalonego bezpiecznika.

Przygotowanie

o Wytaczyé zapton, $wiatta i wszystkie urza-
dzenia elektryczne.

e Otworzy¢ odpowiednia skrzynke bezpiecz-
nikdw »> strona 58, »» strona 59.
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Sytuacje awaryjne

Identyfikacja przepalonego bezpiecznika

Bezpiecznik jest przepalony, jesli znajdujaca
sie w nim metalowa blaszka jest peknieta
»rys. 46.

e Poswieci¢ latarka na bezpiecznik, aby
sprawdzié, czy zostat przepalony.

Wymiana bezpiecznika

¢ Wyjmowanie bezpiecznika.

e Wymienié przepalony bezpiecznik na nowy
o tym samym amperazu (ten sam kolor i oz-
nakowanie) i tej samej wielkosci.

e Umiesci¢ pokrywe na skrzynce bezpieczni-
kowej i zamkna¢ ja.

Rozmieszczenie bezpiecznikdw

Bezpiecznik wymienié wytacznie na bez-
piecznik o takim samym amperazu (ten sam
kolor i oznakowania) oraz wielkosci.

Bezpieczniki wewnatrz samochodu

Odbiorniki/Amperaz

4 Alarmowy sygnat dzwiekowy 75
5 Bramka 7,5
6 Dzwignia zmiany biegow skrzyni 75

automatycznej

16

17

18
19
20

21

22

Panel sterowania klimatyzacji i
ogrzewania, ogrzewanie tylnej
szyby, nagrzewnica dodatkowa.

Diagnostyka, przetacznik elek-
tronicznego hamulca postojowe-
go, przetacznik $wiatet, $wiatto
cofania, o$wietlenie wnetrza,
tryb jazdy, pods$wietlenie progu
Kolumna kierownicy
Wyswietlacz radia

Swiata z lewej strony

Radio

Nawiew klimatyzacji

Zwolnienie blokady kolumny kie-
rownicy

Connectivity Box (Centrum
tacznosci)

Zestaw wskaznikéw, tablica przy-
rzadow

Kamera cofania
Kessy
SCR, przekaznik silnika, 1,5

Jednostka sterujaca sprzegta
4x4 Haldex

Przyczepa

10

75

75
75
40
20
40

10

75

75

5
75
10/15

15

15

24
25
26
27
28

32

33

34

35

36
37
38
39
40
42

43

“ Odbiorniki/Amperaz n Odbiorniki/Amperaz

Elektrycznie sterowany dach

Swiatta z prawej strony 40
Drzwilewe 30
Podgrzewane fotele 30
Oswietlenie wnetrza 30
Przyczepa 25
Jednostka sterujaca asystenta
parkowania, kamera przednia i 7,5/10
radar
Poduszka powietrzna 75
Przetacznik cofania, czujnik kli-
matyzacji, elektrochromatyczne

. i 75
lusterko, gniazda zasilania z tytu
(USB)
Diagnostyka, jednostka sterujaca
reflektoréw, regulacja wysokosci 75
reflektoréw
Prawy reflektor LED 75
Lewy reflektor LED 75
Przyczepa 25
Prawe drzwi 30
Gniazdo zasilania 12 V 20
Centralny zamek 40
Beats Audio CAN i MOST. 30



Bezpieczniki i zaréwki
“ Odbiorniki/Amperaz “ Odbiorniki/Amperaz

* W samochodzie jest wiecej bezpieczni-

Przyczepa Sonda lambda 10/15 R =W A
kow niz podano w niniejszym rozdziale. Wy-
45 Elektrycznie regulowany fotel 15 9 Silnik 5/10/20 miana tych bezpiecznikéw powinna sie od-
kierowcy bywaé wytacznie w serwisie.
10 Modut sterujacy pompy paliwa 15/20 Y VAL
47 Wycieraczka tylnej szyby 15 e W tabelach nie ujeto elementéw nie po-
1 PTC 40 siadajacych swojego bezpiecznika.
49 Rozrusznik; czujnik sprzegta 75 . 2 . .. ..
12  PTC 40 ¢ Niektore pozycje wyposazenia wymienio-
50 Elektrycznie sterowana pokrywa 40 L, ne w tabelach sa spotykane tylko w okreslo-
bagaznika 13 Pompaskrzyni biegow 30 nych wersjach modelu lub stanowia wypo-
52 Trybjazdy. 15 14 Podgrzewana przednia szyba 40 sazepisiiocat o

L. o Nalezy pamietaé, ze powyzsze wykazy,
53 Ogrzewanie tylnej szyby 30 15 Sygnatdzwiekowy 15 pomimo swojej aktualnosci w momencie

16 Pompabenzyny 7,5/15/20 Glitrlen, Giterzg) tee ZiEE
Whbudowany bezpiecznik
17 Modut sterujacy silnika 75

Gniazda zasilania tytu
18 Terminal 30 (dodatni) 75 Wymiana iaréwek
Uktad bezpiecznikéw w komorze silnika e . — 30

- Odbiorniki/Amperaz 21 Modut sterujacy automatycznej 15/30 | wProwadzeme

Jednostka sterujaca uktadu ESP e oSOy Petne $wiatta LED

22 Modut sterujacy silnika 75

Jednostka sterujaca uktadem 40 Petne reflektory diodowe LED obstuguja

ESP 23 Rozrusznik 30 wszystkie funkcje oéwietlania ($wiatta do jaz-
dy dziennej, $wiatta pozycyjne, kierunkow-
skazy, $wiatta mijania i $wiatta drogowe) z

4 Czujniki silnika 75 31 Pompa ciénienia 15 emitujacymi $wiatto diodami (LED) jako
zrédtem $wiatta.

3 Modut sterujacy silnika 30/15 24 PTC 40

5 Czujniki silnika 75 37 Ogrzewanie postojowe 20
Petne reflektory diodowe LED przeznaczone

sa do eksploatacji przez caty okres eksploa-
7 Zasilanie silnika 7,5/10 tacji samochodu, w zwigzku z tym zrédet
$wiatta nie mozna wymieniaé. W przypadku »

6  Czujnik wiatet stopu 75 46 Gniazdo 230V 30
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Sytuacje awaryjne

awarii reflektoréw nalezy je wymienié¢ w auto-
ryzowanym warsztacie.

Zaréwki $wiatet tylnych

Kierunkowskaz PY21W LL

Swiatta cofania W16W

Pozostate funkcje dziataja w technologii LED

® OSTROZNIE

* Wyja¢é kluczyk ze stacyjki przed rozpo-
czeciem pracy przy instalacji elektrycznej.
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
zwarcia.

® Przed wymiana zaréwki wytaczyé $wiatta
lub $wiatta postojowe.

e Zachowad ostroznosé, aby nie uszkodzié
zadnych elementéw.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Prosze spytac sprzedawce specjalizujacego
sie w tej branzy, jak w odpowiedni sposéb
utylizowad zuzyte zardwki.

© Nalezy regularnie sprawdzaé, czy wszyst-
kie $wiatta samochodu (szczegdlnie zew-
netrzne) dziataja prawidtowo. Lezy to nie
tylko w interesie bezpieczenstwa uzytkow-

nika samochodu, ale takze wszystkich in-
nych uzytkownikéw drég.

o Przed wymiana zaréwki nalezy sprawdzié,
czy nowa zaréwka jest odpowiednia.

e Nie nalezy dotyka¢ szklanej czesci zaréw-
ki gotymi rekami; w tym celu nalezy uzy¢
szmatki lub papierowego recznika, ponie-
waz odciski palcéw na szkle odparowuja na
skutek ciepta wydzielanego przez zaréwke,
osadzajac sie nareflektorze i brudzac jego
powierzchnie.

Zaréwki $wiatet tylnych w nadwoziu

Rys. 47 Bagaznik: dostep do $ruby zabezpieczaja-
cejmodut $wiatet tylnych.

Rys. 48 Zaciski mocowania na tylnej stronie zes-
potu Swiatet tylnych.

— Sprawdzié, ktéra z zaréwek jest uszkodzo-
na.

- Otworzy¢ pokrywe bagaznika.

- Zdjaé ostone, podwazajac ja ptaskim wkre-
takiem wsunietym w szczeline »> rys. 47

- Wyjaé ztacze zardwki.

- Odkrecié $rube zabezpieczajaca $wiatto
reka lub za pomoca wkretaka »> rys. 47 @

- Wyjaé $wiatto z btotnika, delikatnym ru-
chem do siebie i potozyé na czystej i gtad-
kiej powierzchni.

- Wyjaé oprawke zaréwki odblokowujac za-
ciski mocowania »» rys. 48 .

- Wymienié niesprawna zaréwke.



ezpieczniki i zaréwki

- Aby zamontowa¢ zaréwke, nalezy wykonad
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejno$-
ci, zachowujac szczegdlna ostrozno$é przy
zaktadaniu oprawki. Zaczepy mocujace
powinny ze styszalnym kliknieciem wsko-
czyé na miejsce.

© OSTROZNIE

Zachowa¢ ostroznos¢ przy wyjmowaniu
modutu tylnych $wiatet, aby nie uszkodzi¢
lakieru ani zadnego z elementéw samego
modutu.

- Odpia¢ zaciski na oprawce »» rys. 50 @ al-

Zaréwki $wiatet tylnych w pokrywie
bo obrécié oprawke zaréwki w lewo. @).

bagaznika

e Przygotowa¢ sucha szmatke do wtozenia
pod szkto modutu tylnych $wiatet, aby
uniknaé zarysowan.

e W przypadku $wiatet LED wymieni¢ tylko
zaréwke kierunkowskazu.

- Wyjaé oprawke z obudowy.

- Wcisnaé lekko uszkodzona zaréwke w op-
rawke zardéwki, nastepnie obrécié w lewo i
wyjac.

- Zatozyé nowa zardwke, wciskajac ja w op-
rawke i przekreci¢ w prawo do oporu.

- Uzyé éciereczki do usuniecia $ladéw po
palcach na szklanej czesci zaréwki.

- Sprawdzié, czy nowa zaréwka dziata pra-

Rys. 49 Otwarta pokrywa bagaznika: zdja¢ ostone. widtowo.

- Wykonad te same czynno$ci w odwrotnej
kolejnosci, aby zamontowad $wiatto, zwra-
cajac szczegdlna uwage na osadzenie op-
rawki i prawidtowe zapiecie zaciskéw.

W przypadku $wiatet pozycyjnych LED
mozna wymieni¢ tylko zaréwke $wiatta co-
fania.

Do wymiany zaréwki pokrywa bagaznika musi
by¢ otwarta.

- Zdjaé ostone pokrywy bagaznika we wska-
zanym kierunku »> rys. 49.
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Wymiana zarowki podswietlenia tabli-
cy rejestracyjnej

rejestracyjnej.

Fe

Rys.51 W tylnym zderzaku: Pod$wietlenie tablicy

Rys.52 podswietlenie tablicy rejestracyjnej: wyja¢
oprawke zardwki.

Wykonaé nastepujace kroki:

- Nacisnad oéwietlenie tablicy rejestracyjnej
w kierunku wskazanym przez strzatke
»rys. 51

Sytuacje awaryjne

- Odtaczyé podséwietlenie tablicy rejestracyj-
nej.

— Przekrecié blokade wtyczki »»> rys. 52 w
kierunku strzatki @ i wyciagnaé wtyczke.

— Przekrecié oprawke zaréwki w kierunku
strzatki »» rys. 52 @) i wyjaé ja wraz z za-
réwka.

— Wymienié wadliwa zaréwke na identyczna
nowa.

— Wtozy¢ oprawke zaréwki w podswietlenie
tablicy rejestracyjneji obréci¢ do koricaw
kierunku przeciwnym do wskazanego
strzatka. »»> rys. 52 2).

— Podtaczy¢ ztacze do oprawki zaréwki.

- Ostroznie wtozyé podswietlenie tablicy re-
jestracyjnej w otwdr w zderzaku. Spraw-
dzié, czy podswietlenie tablicy rejestracyj-
nej znajduje sie w prawidtowym potozeniu.

- Wtozyé podéwietlenie tablicy rejestracyjnej
w zderzak, az wejdzie na miejsce z kliknie-
ciem.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu, o$-
wietlenie tablicy rejestracyjnej moze byé
diodowe (LED). Diody (LED) maja szacun-
kowy okres uzytkowania dtuzszy niz okres
eksploatacji pojazdu. Jesli $wiatto w tech-
nologii LED przestanie dziataé, nalezy udaé
sie do autoryzowanego warsztatu w celu
wymiany.

| Kierunkowskazy boczne

Rys. 53 Kierunkowskaz wbudowany w lusterko
wsteczne boczne

Kierunkowskazy boczne sa diodowe i wbu-
dowane w lusterka boczne.

W przypadku awarii nalezy je wymienié w au-
toryzowanym warsztacie.

| Dodatkowe $wiatto stopu

Poniewaz $wiatto to jest wykonane w tech-
nologii LED, wymiane zrédta $wiatta trzeba
przeprowadzi¢ w centrum serwisowym.
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Czynnosé
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Rys. 54 Przyrzady i elementy obstugi.




Elementy sterowania i wyswietlacze

Czynnos¢

Elementy sterowania i wy-
swietlacze

Widok wnetrza
| Widok ogélny
@ Klamka drzwi
@ Przycisk centralnego zamka....... 97
® Elektryczna regulacja lusterek
bocznych.............. ... 128
@ Wyloty nawiewu powietrza......... 152
@ Dzwignia obstugujaca nastepujace
elementy:
— kierunkowskazéw i $wiatet drogo-
wych. . ..o 119
— Asystent pasa ruchu (Lane As-
SISt) o 245
— Asystent $wiatet drogowych . ... .. 120
— Tempomat (CCS)................ 227
@ W zaleznosci od wersji wyposaze-
nia:
— Dzwigniatempomatu............ 227
@ Kierownica z klaksonem i
— Poduszka powietrzna kierowcy ... 25

- Sterowanie komputera poktado-

- Elementy sterujace radia, telefo-
nu, nawigacji i komunikacji gtoso-
WEJ Lt

— kopatki zmiany biegéw (automa-
tycznej) skrzyni biegdw tiptro-

Tablica przyrzadéw
(® Dzwignia obstugujaca nastepujace
elementy:
- Wycieraczkii spryskiwacze
przedniejszyby ..................
— System wycieraczek i spryskiwa-

- Komputer poktadowy ............

System Easy Connect (nawigacja,
radio, TV/wideo) ...................

@ W zaleznosci od wersji wyposaze-
nia, przyciski:
— System Start-Stop................
— Asystent Parkowania.............
— Swiattaawaryjne .................

— Przetacznik regulacji ci$nienia

- Wyswietlanie informacji o wyta-
czeniu poduszki powietrznej.. ...

@ W zaleznosci od wyposazenia,
schowek podreczny, zawieraja-

156

214
68

124

124
73

156

273
122

323

26

— odtwarzacz CD* lub gniazdo kar-

by SD* . 178

@ Czotowa poduszka powietrzna pa-

SAZEIA ..ttt 25
@ Przetacznik czotowej poduszki po-

wietrznejpasazera................. 26
@ Regulacja podgrzewania fotela pa-

sazerazprzodu.................... 153
Sterowanie klimatyzacja automa-

tYCZNa . oo 150
@ W zalezno$ci od wersji wyposaze-

nia:

— wejécie USB/AUX-IN............. 204

— Zapalniczka/gniazdo zasilania... 146

- Centrum kacznosci / Wireless

Charger* ..., 204

—Schowek ...................L. 144
Dzwignia zmiany biegdéw skrzyni

automatycznejDSG................ 212
Pokretto (przycisk trybéw jazdy)

wyboru trybu jazdy .. . 222
@ Przycisk AutoHold................. 260
@ Przetacznik elektronicznego ha-

mulca postojowego................ 257
@ Przycisk rozruchu (funkcja Keyless

—zamykanieirozruch)............. 206
@ Regulacja podgrzewania fotela kie-

FOWCY oot e e 153»
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Dzwignia regulacji kolumny kierow-

o Niektdre elementy wyposazenia wymie-
nione w niniejszym rozdziale wystepuja je-
dynie w niektérych modelach lub stanowia
opcjonalne wyposazenie dodatkowe.

e Uktad przetacznikdw i sterowania w mo-
delach z kierownica po prawej stronie* mo-
ze sie nieznacznie rézni¢ od pokazanego na
»?» strona 66. Niemniej jednak symbole oz-
naczajace poszczegdlne elementy steruja-
ce sa identyczne.

NICY oot 14
Kolanowa poduszka powietrzna.... 27
Otwieranie pokrywy silnika......... 303

Przetacznik $wiatet.......... .17

Elektryczne sterowanie szyb....... 111

Czynnosé

Wskazniki i lampki ostrzega-
wcze/kontrolne

Tablica przyrzadow

| Wprowadzenie

Po rozruchu silnika za pomoca prawie rozta-
dowanego lub nowego akumulatora 12-wol-
towego niektére ustawienia systemowe (go-
dzina, data, spersonalizowane ustawienia
Komfort i zaprogramowane ustawienia) mo-
ga ulec zmianie lub skasowaniu. Po odpo-
wiednim natadowaniu akumulatora nalezy
sprawdzié i poprawi¢ te ustawienia.

A\ UWAGA

Rozproszenie uwagi moze prowadzi¢ do wy-
padku i obrazen.

¢ Nie nalezy obstugiwa¢ tablicy przyrzadéw
w czasie jazdy.

o Aby zminimalizowaé ryzyko wypadku i
obrazen, polecenia na ekranie tablicy przy-
rzadéw lub systemu Infotainment nalezy
wykonywa¢ tylko, kiedy pojazd nie znajduje
sie wruchu.




Wskazn

ampki ostrzegawcze/k

| Cyfrowa tablica rozdzielcza (cyfrowa tablica przyrzadoéw Digital Cockpit)

Szczegbty wskaznikdw:
@ Wyswietlanie temperatury ptynu chio-
dzacego silnika »» strona 80

@ Obrotomierz. Liczba obrotéw na minu-
te, kiedy silnik pracuje »> strona 79.

@ Wybrany bieg lub biezace potozenie
dzwigni zmiany biegéw

(® Wyswietlacz »»> strona 71

(® Predkosciomierz

(® Cyfrowy wyswietlacz predkosci

@ Wskaznik paliwa > strona 80.

Profil informacyjny »> strona 69.

Digital Cockpit to cyfrowa tablica rozdzielcza

z kolorowym wyswietlaczem TFT o wysokiej
rozdzielczosci. Dostepne sa 4 widoki, ktére

mozna przetaczad przyciskiem @ na kie-
rownicy wielofunkcyjnej. W poszczegdlnych
profilach informacyjnych wyswietlane sa réz-
ne wskazania oprécz klasycznych przyrza-
déw kotowych, np. wskazdwki nawigacji, in-
formacje multimedialne lub dane dotyczace
podrézy.

Dostepne 4 widoki to:

- Widok klasyczny

- Mapy cyfrowe (brak profiliinformacyj-
nych)

- Zegary pétokragte
- Sport

We wszystkich widokach wy$wietlane sa in-
formacje dotyczace audio, telefonu, danych

Rys.55 Digital Cockpit na tablicy przyrzadéw (widok
klasyczny).

o podrézy, stanu samochodu, nawigacji i sys-
temach wspomagajacych.

Widok klasyczny i Zegary pStokragte umozli-
wiaja dostosowanie informacji wyéwietlanych
w ramach Profili informacyjnych

» rys. 55@).

Profile informacyjne

Poprzez opcje TABLICA PRZYRZADOW (przy-
cisk Infotainment &> Widok > Tablica
rozdzielcza) mozna wybrad tryb widoku in-
formacji na wy$wietlaczu Digital Cockpit.

Widok klasyczny

Obrotomierz i predkos$ciomierz na cata wy-
soko$¢é ekranu »»> rys. 55. »
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Czynnosé

Widok 1, 2, 3 lub AUTOMATYCZNY*V

Personalizacja informacji pokazywanych na
wyswietlaczu Digital Cockpit. Tylko 2 z tych
informacji moga pojawi¢ sie jednoczesnie,
ale to uzytkownik okresla, ktére z nich beda
wyswietlane i w jakiej kolejnosci, przesuwajac
swoj palec pionowo ponad polami.

W zaleznosci od wersji, widok mozna zapisaé

poprzez wyjécie z menu lub przytrzymanie
przycisku Widok .

e Zuzycie paliwa. Graficzne przedstawienie
biezacego zuzycia paliwa i wy$wietlanie $red-
niego zuzycia paliwa w postaci cyfrowej.

¢ Audio. Cyfrowe wyswietlanie aktualnie od-
twarzanego audio.

e Wysokosé nad poziomem morza. Cyfro-
we wyswietlanie biezacej wysokosci n.p.m.

o Kompas. Cyfrowe wy$wietlanie kompasu.

¢ Informacje dotyczace celu podrézy. Cy-
frowe wyswietlanie odlegto$ci pozostatej do
przejechania, odlegtoéci do celu i szacowa-

nego czasu przyjazdu.

o Zasieg. Cyfrowe wyswietlanie pozostatego
zasiegu.

e Czas podrézy.

e Prowadzenie do celu.

1 Zaprogramowane informacje w zaleznoéci od
wybranego , Trybu jazdy“ .

e Podréz. Cyfrowe wyswietlanie przejecha-
nej odlegtosci.

* Systemy wspomagajace. Graficzne przed-
stawienie réznych systeméw wspomagaja-
cych.

¢ Znaki drogowe. Wyswietlanie wykrytych
znakéw drogowych.

¢ Nawigacja. Graficzne przedstawienie na-
wigacji za pomoca strzatek.

W zalezno$ci od wersji wyposazenia liczba i
tre$¢ mozliwych do wybrania profili informa-
cyjnych moze sie réznic.

Mapa nawigacji w Digital Cockpit*

Rys.56 System Infotainment:: przycisk przesytania
mapy

W zaleznosci od wyposazenia Digital Cockpit
moze wyswietlac szczegbétowa mape. W tym
celu nalezy wybraé opcje Nawigacjaw me-
nu na tablicy przyrzadéw »» strona 72.

W zaleznosci od wersji wyposazenia mapa
nawigacji moze by¢ wys$wietlana w Digital
Cockpit , na ekranie Infotainment lub na obu
jednoczeénie. Jezeli mapa jest wyéwietlana
tylko w systemie Infotainment, Digital
Cockpit bedzie wyswietlad tylko strzatki ma-
newréw.

Mapa nawigacji

Za pomoca przycisku przesytania »> rys. 56
mapa jest przesytana z systemu Infotainment
do Digital Cockpit i odwrotnie.

Za pomoca prawego pokretta na kierownicy
wielofunkcyjnej, gdy wybrana jest opcja me-
nuNawigacja, mozna przestaé mape z po-
wrotem do systemu Infotainment.
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| Wyswietlanie stanu

Mozliwe wskazania na wyswietlaczu tablicy
przyrzadéw

Na wyswietlaczu tablicy przyrzadéw wyswiet-
lane sa rézne informacje w zaleznosci od wy-
posazenia samochodu.

e Otwarte drzwi, pokrywa silnika i pokrywa
bagaznika

e Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne
e Licznik przebiegu

e Godzina»» strona 79

e Informacje z radia i systemu nawigacji

e Informacje z telefonu

e Temperatura zewnetrzna

* Wskazania kompasu

® Potozenia dzwigni zmiany biegéw skrzyni
automatycznej

e Zalecany bieg (tryb Tiptronic) »> stro-
na219

* Wyswietlanie danych dotyczacych podrézy
(wyswietlacz wielofunkcyjny) i menu dla réz-
nych ustawien »» strona 72

* Wyswietlanie okreséw miedzyobstugo-
wych »» strona 81

e Ostrzezenie o przekroczeniu predkosci
»>strona73

e Ostrzezenie o predkosci dla opon zimo-
wych

e Stan systemu Start-Stop »» strona 210

e Znaki wykryte przez system wykrywania
znakdw drogowych »» strona 76

* Wyswietlacz systemdw wspomagajacych
kierowce »» strona 227

e Prawo autorskie

Otwarte drzwi, pokrywa silnika i pokrywa
bagaznika

Jezeli pojazd jest niezaryglowany i w czasie
jazdy wykryte zostana otwarte drzwi, maska
silnika lub pokrywa bagaznika, pojawi sie os-
trzezenie na tablicy rozdzielczej oraz, w nie-
ktérych przypadkach, ostrzezenie dzwieko-
we. Sposéb wyswietlania moze sie réznié w
zaleznoéci od typu zamontowanej tablicy
rozdzielczej.

Potozenia dzwigni zmiany biegéw (DSG® -
skrzynia biegdéw z podwéjnym sprzegtem)

Aktualne potozenie sygnalizowane jest z bo-
ku dzwigni oraz na wy$wietlaczu tablicy przy-
rzaddw. Gdy dzwignia zmiany biegéw znaj-
duje sie w potozeniu D/S lub w potozeniu
Tiptronic, zataczony bieg pokazuje sie na
wyswietlaczu tablicy przyrzadéw.

Wskaznik temperatury zewnetrznej

Jezeli temperatura na zewnatrz spadnie po-
nizej ok. +4°C, pojawi sie réwniez symbol
JSniezynki“ # na wskazniku temperatury
zewnetrznej. Symbol ten pozostaje wys$wiet-

lony na state, dopdki temperatura zewnetrz-
na nie przekroczy +6°C »» A\.

Gdy samochéd sie nie porusza, gdy wtaczo-
na jest nagrzewnica pomocnicza lub pod-
czas jazdy z niewielka predkoscia, wskazanie
temperatury zewnetrznej moze byé wyzsze
niz rzeczywista warto$¢ temperatury na sku-
tek ciepta wydzielanego przez silnik.

Zakres pomiaru wynosi od -45°C do +76°C.

Zalecenia dotyczace zmiany biegu

Podczas jazdy na tablicy rozdzielczej w ok-
re$lonych pojazdach moze pojawiac sie zale-
cenie dotyczace zmiany biegu w celu za-
oszczedzenia paliwa »» strona 219.

Licznik przebiegu

Licznik przebiegu zapisuje catkowity prze-
bieg samochodu.

Licznik przebiegu czesciowego (podrézy)
pokazuje dystans przebyty od momentu os-
tatniego kasowania licznika.

e Licznik przebiegu cze$ciowego zeruje sie
za pomocg systemu Infotainment lub kie-
rownicy wielofunkcyjnej »» strona 73.

Ostrzezenie o predkosci dla opon zimo-
wych

Przekroczenie ustawionej predkosci jest syg-
nalizowane na wy$wietlaczu tablicy przyrza-
ddw »» strona 72.
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Czynnosé

Ostrzezenie o predko$ci mozna zmienié¢ w
systemie Infotainment przyciskiem &3> US-
TAWIENIA > Asystenci »)»strona 86.

Wskazania kompasu

W zaleznosci od wersji wyposazenia, po wta-
czeniu zaptonu na wyéwietlaczu tablicy przy-
rzaddw pokazuje sie kierunek jazdy, np. NW
dla pétnocnego zachodu.

Gdy system Infotainment jest wkgczony i nie
ma aktywnego prowadzenia do celu, wy-
$wietlane jest réwniez graficzne przedsta-
wienie kompasu.

Prawo autorskie

Tekst prawniczy dotyczacy praw wtasnosci i
praw autorskich do deski rozdzielczej.

/A UWAGA

Nawet kiedy nie ma mrozu, niektére drogi i
mosty moga by¢ oblodzone.

e Symbol ,$niezynki“ wskazuje niebezpie-
czenstwo oblodzenia.

* Przy temperaturze powyzej +4°C moze
wystapi¢ oblodzenie, nawet jesli nie pojawi
sie symbol ,$niezynki“ .

* Czujnik temperatury zewnetrznej podaje
wartosé orientacyjna.

* Dostepne sa rézne tablice przyrzadéw,
stad tez wyswietlane wersje i komunikaty
moga sie réwniez réznié. Jezeli wyswietla-
cze nie podaja komunikatéw ostrzega-
wczych ani informacyjnych, o awariach in-
formuja jedynie lampki kontrolne i ostrze-
gawcze.

o Niektdre wskazania na wy$wietlaczu tab-
licy przyrzadéw moga zosta¢ ukryte przez
nagte zdarzenie, np. potaczenie przycho-
dzace.

e W zaleznosci od wersji wyposazenia, nie-
ktére ustawienia i polecenia mozna réwniez
wykonaé lub wyswietlié¢ w systemie multi-
medialnym.

o W przypadku kilku réwnoczesnych os-
trzezen symbole wyswietlane sa kolejno,
kazdy przez kilka sekund. Symbole beda
wyswietlane do czasu usuniecia przyczyny.

e Jezeli po wiaczeniu zaptonu pokazuja sie
ostrzezenia o usterkach, zmiana ustawien
lub wyséwietlanie informacji w sposéb opisa-
ny powyzej moga nie by¢ mozliwe. W takiej
sytuacji nalezy uda¢ sie do specjalistyczne-
go serwisu w celu naprawy.

Menu tablicy rozdzielczej

Zaprogramowanie lub zmiana dodatkowych
funkcji dla danego wyposazenia samochodu
sa mozliwe w specjalistycznym serwisie. W
tym celu nalezy udaé sie do specjalistyczne-
go dealera CUPRA lub do dowolnego salonu
SEAT-a.

Niektére opcje menu sa dostepne tylko pod-
czas postoju samochodu.
= Dane dot. jazdy »> strona 73
= Systemy wspomagajace.
= Asystent pasa ruchu (Lane Assist)
wt./wyt. > strona 245
= System monitorujacy (Front Assist)
wt./wyt. 5 strona 232

= System monitorowania martwego pola
(BSD) »> strona 251

= Aktywny tempomat (ACC) (tylko wskaza-
nie) »» strona 236

= Nawigacja.

= Audio.

= Telefon.

= Status samochodu »> strona 74

Menu Przeglad

Liczba dostepnych menu i wskazan informa-
cyjnych zalezy od systemu elektronicznego i
wersji wyposazenia samochodu.

W zaleznosci od wersji wyposazenia w menu
Przeglad mozna dokonywadé réznych usta-
wien.
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Otwieranie menu Przeglad

Aby otworzyé menu Przeglad , wybraé profil
informacyjny Zasieg, bedac w menu Dane
dot. jazdy,iprzytrzymaé przycisk na
kierownicy wielofunkcyjnej przez okoto 4 se-
kundy. Po zwolnieniu menu Przeglad be-
dzie widoczne. Umozliwia to nawigacje w
menu za pomoca przyciskéw na kierownicy
wielofunkcyjnej w zwykty sposdb.

Zerowanie wyswietlania okresow mie-
dzyobstugowych

Wybraé menu Przeglad i postepowad zgod-
nie z instrukcjami na tablicy przyrzadéw.

Zerowanie okresu wymiany oleju

Wybraé menuWznowienie okresu wymia-
ny olejuipostepowaé zgodnie z instrukcja-
mi na wyswietlaczu tablicy przyrzadéw.

Resetowanie danych dotyczacych podrdzy

Wybraé menu Zerowanie dziennego
przebieguipostepowac zgodnie z instruk-
cjami na wyswietlaczu tablicy przyrzadéw.

1 Wyswietla wszystkie dane jednoczesdnie: prze-
jechang odlegto$é, érednie zuzycie paliwa, $red-
nia predkos¢ oraz zasieg.

Oznaczenie identyfikacyjne na silniku

Wybraé menu Kod silnika. Oznaczenie sil-
nika pojawi sie na wys$wietlaczu deski roz-
dzielczej po lewej stronie na dole.

Ustawianie zegara

Wybraé¢ menu Godzina i ustawi¢ wtasciwa
godzine za pomoca prawego pokretta na
kierownicy wielofunkcyjnej.

Wskaznik danych dot. jazdy (wyswiet-
lacz wielofunkcyjny)

Wyswietlacz wielofunkcyjny pokazuje rozne
wartosci dotyczace podrdzy i zuzycia paliwa.

Przetaczanie pomiedzy widokami

e Obrécié prawe pokretto na kierownicy wie-
lofunkcyjnej »» strona 83.

Przetaczanie pamieci

Bedac w menuDane dot. podrézy > In-
formacje ogélne nacisnaé|0k) na kierowni-
cy wielofunkcyjnej, aby przetaczyé miedzy 3
pamieciamil):

0d poczatku Pamieé ulegnie skasowaniu,
jedli podréz zostanie przerwana na dtu-
zej niz 2 godziny.

0d tankowania Wyswietla i zapisuje warto$-
ci dot. dtugosci przejechanej trasy oraz
zuzycia. Pamieé zostaje skasowana pod-
czas tankowania.

Dtugookresowo Pamieé ta gromadzi dane
na temat jazdy dla maks. 19 godzin i 59
minut lub 99 godzin i 59 minut, badz dla
maks. 1999,9 km lub 9999,9 km. Gdy
jedna z tych wartoéci zostanie przekro-
czona (rézni sie to w zalezno$ci od wer-
sji tablicy przyrzadéw), pamieé zostaje
skasowana.

Kasowanie danych podrézy

o Wybraé pamieé przeznaczona do skaso-
wania.

® Przytrzymad przycisk (0k] na kierownicy
wielofunkeyjnej przez okoto 2 sekundy.

Wybieranie wskazan

W menu Ustawienia samochodu w systemie
Infotainment mozna wyswietli¢ rézne dane
dotyczace podrdzy »» strona 86.

»
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Czynnosé

Chwilowe zuzycie paliwa Chwilowe zu-
zycie paliwa jest podawane w trakcie
podrdzy w litrach na 100 km, natomiast
przy wtaczonym silniku i nieruchomym
pojezdzie, w litrach na godzine.

Srednie zuzycie paliwa Srednie zuzycie
paliwa jest wy$wietlane po przejechaniu
ok.300 m.

Czas jazdy Wskazuje on liczbe godzin (h) i
minut (min) od wiaczenia zaptonu.

Zasieg Przyblizona odlegto$é w km, jaka
mozna przejechad przy zatozeniu tego
samego stylu jazdy.

0dlegtosé Odlegto$é w km (milach) przeje-
chana od momentu wtaczenia zaptonu.

Srednia predkosé Srednia predkoéé wy-
$wietlana jest po przejechaniu ok. 100
metréw.

Cyfrowy wyswietlacz predkosci Biezaca
predko$é wyswietla sie w postaci cyfro-
wej.

Urzadzenia Komfort Wyswietlana jest lista
podtaczonych urzadzen Komfort zwiek-
szajacych zuzycie energii, np. klimaty-
zacja.

Ustawianie ostrzezenia o predkosci

e Nalezy wybra¢ komunikat Ostrzezenie
przy predkosci --- km/hlubOstrzeze-
nie o predkosci przy ---mil/h.

e Nacisna¢ przycisk (0k] na kierownicy wielo-
funkcyjnej, aby zapisa¢ biezaca predko$¢ i
wiaczy¢ ostrzezenie.

e Wiaczanie: ustawi¢ zadana predko$é w
ciagu 5's za pomoca pokretta na kierownicy
wielofunkcyjnej. Nastepnie nacisnaé przycisk
lub odczekac kilka sekund. Predkos¢ zos-
tanie zapisana, a ostrzezenie uaktywnione.

® Wytaczanie: nacisnaé przycisk . Usta-
wiona predkos¢ zostanie skasowana.

Ostrzezenie mozna ustawi¢ dla predkosci w
zakresie od 30 km/h do 250 km/h.

Wskaznik Temperatura oleju silniko-
wego

Silnik osiaga temperature robocza, gdy w
normalnych warunkach jazdy temperatura
oleju wynosi pomiedzy 80°Ci 120°C. Jesli sil-
nik jest zmuszany do wiekszej pracy przy wy-
sokiej temperaturze zewnetrznej, tempera-
tura oleju silnikowego moze wzrosnaé. Nie
stanowi to problemu, dopéki na wyswietla-
czu nie pojawia sie lampki ostrzegawcze =
lub =% »» strona 305 .

Komunikaty ostrzegawcze i informa-
cyjne (Status samochodu)

Przy wtaczonym zaptonie i podczas jazdy
system przeprowadza kontrole okreslonych
podzespotdw i funkgji. Usterki sygnalizowane

sa na tablicy przyrzadéw za pomoca symboli
na czerwono i na zétto, komunikatéw, a na-
wet sygnatéw dzwiekowych, w zaleznosci od
sytuacji »» strona 84. Wyswietlanie komu-
nikatéw i symboli moze sie réznié w zalez-
nosci od wersji tablicy przyrzadéw.

Istniejace awarie mozna réwniez sprawdzaé
recznie. W tym celu nalezy otworzyé menu
Status samochodu lub Samochéd »» stro-
na72.

Ostrzezenie o priorytecie 1 (na czerwono)

Symbol zapala sie lub miga (niekiedy z sygna-
tem dzwiekowym). @ Natychmiast zatrzy-
macé samochéd! Niebezpieczerstwol!
Sprawdzi¢ awarie i usunad przyczyne. Uzys-
kaé fachowa pomoc w razie potrzeby.

Ostrzezenie o priorytecie 2 (na zéto)

Symbol zapala sie lub miga (niekiedy z sygna-
tem dzwiekowym). Usterki lub brak ptynéw
eksploatacyjnych moga spowodowaé uszko-
dzenie samochodu lub awarie. Nalezy mozli-
wie najszybciej skontrolowaé wadliwa funk-
cje. Uzyskac fachowa pomoc w razie potrze-
by.

Komunikat informacyjny

Dostarcza informacji o procesach w samo-
chodzie.
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System ostrzegania kierowcy (zaleca-
naprzerwa w jezdzie)*

Rys.57 Nawyswietlaczu tablicy rozdzielczej: sym-
bol systemu ostrzegania kierowcy.

Funkcja wykrywania zmeczenia informuje
kierowce, kiedy jego zachowanie podczas
jazdy wykazuje oznaki zmeczenia.

Funkcja i dziatanie

Wykrywanie zmeczenia okresla zachowanie
kierowcy w czasie jazdy przy rozpoczeciu
podrdzy, wykonujac obliczenie zmeczenia.
Obliczenia sa poréwnywane stale z faktycz-
nym zachowaniem podczas jazdy. Jezeli sys-
tem wykryje, ze kierowca jest zmeczony, roz-
lega sie sygnat dzwiekowy i wyswietla sygnat
wizualny oraz dodatkowy komunikat na wy-
$wietlaczu tablicy rozdzielczej »» rys. 57. Ko-
munikat na tablicy rozdzielczej pokazywany
jest przez okoto 5 sekund, i powtarzany, w

zaleznoéci od przypadku. System przecho-
wuje ostatni wy$wietlany komunikat.

Komunikat na wy$wietlaczu tablicy rozdziel-
czej mozna wytaczyé, naciskajac przycisk M
na kierownicy wielofunkcyjnej »» strona 82.

Komunikat mozna ponownie wywotaé na
ekranie tablicy rozdzielczej za pomoca wy-
$wietlacza wielofunkcyjnego »» strona 73.

Warunki dziatania

Zachowanie podczas jazdy oblicza sie przy
predkoéciach powyzej 65 km/h (40 mil/h) do
okoto 200 km/h (125 mil/h).

Wiaczanie i wytaczanie

System ostrzegania kierowcy mozna wtaczaé
i wytaczaé w systemie Easy Connect za po-
moca przycisku 55> USTAWIENIA »> stro-
na 86. Oznaczenie wskazuje, ze wiaczono
korekte.

Ograniczenia systemu

Wykrywanie zmeczenia ma pewne ograni-
czenia wtasciwe dla systemu. Dziatanie funk-
cji Wykrywania zmeczenia moze by¢ ograni-
czone lub niemozliwe w nastepujacych wa-
runkach:

e przy predkosciach ponizej 65 km/h
e przy predkos$ciach powyzej 200 km/h
e podczas jazdy na zakretach

e na drogach o ztym stanie nawierzchni
e w niekorzystnych warunkach pogodowych
e podczas stosowania sportowego stylu jazdy

e w przypadku powaznego rozproszenia kie-
rowcy

Wykrywanie zmeczenia zostanie przywréco-
ne po postoju samochodu trwajacym ponad
15 minut, po wytaczeniu zaptonu lub po wy-

pieciu paséw bezpieczenstwa przez kierow-

ce i otwarciu drzwi.

W przypadku jazdy z niewielka predkoscia
przez dtuzszy okres (ponizej 65 km/h) sys-
tem automatycznie przywraca obliczanie
zmeczenia. Przy jezdzie z wyzsza predkoscia
obliczanie zmeczenia zostanie ponownie
przeprowadzone.

/\ UWAGA

Nie nalezy pozwoli¢, by udogodnienie ofe-
rowane przez funkcje wykrywania zmecze-
nia sktonito kierowce do podejmowania ry-
zyka podczas jazdy. Podczas dtugich pod-
rézy regularnie robié odpowiednio diugie
przerwy.

o Kierowca zawsze przyjmuje petna odpo-
wiedzialno$é za kierowanie pojazdem.

* Nigdy nie prowadzi¢ samochodu, jezeli
odczuwa sie zmeczenie.

* System nie wykrywa zmeczenia kierowcy

we wszystkich okoliczno$ciach. Sprawdzié¢

»
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informacje w rozdziale »> strona 75, Ogra-
niczenia systemu.

e W niektérych sytuacjach system moze
btednie interpretowad niektére zamierzone
manewry pojazdem jako zmeczenie kie-
rowcy.

* W przypadku tzw. mikrosnu nie zostaje
wystane zadne ostrzezenie!
© Nalezy przestrzegaé wskazéwek na tabli-

cy rozdzielczej i podejmowa¢ konieczne
dziatania.

* Wykrywanie zmeczenia opracowano tyl-
ko do jazdy na autostradach i drogach ut-
wardzonych.

e W przypadku btedu w systemie zlecié¢
kontrole systemu go przez serwis.

1 System dostepny w zaleznosci od kraju.

System rozpoznawania znakow drogo-
wych*V

Rys.58 Nawyswietlaczu tablicy rozdzielczej: przy-
ktady ograniczen predkosci lub zakazu wyprzedza-
nia oraz odpowiadajace im znaki.

System rozpoznawania znakéw drogowych
rejestruje tradycyjne znaki drogowe mijane
przez samochéd za pomoca kamery w pod-
stawie lusterka wstecznego i dostarcza infor-

macji na temat ograniczen predkosci i zakazu
wyprzedzania. W granicach swoich mozli-
wodci system wyéwietla réwniez inne znaki,
takie jak ograniczenia obowiazujace w kon-
kretnej porze, znaki dla pojazdéw z przycze-
pa »> strona 287 lub ograniczenia obowiazu-
jace w czasie deszczu. System moze wy-
$wietla¢ obowiazujace ograniczenia pred-
kosci, nawet gdy samochéd podczas jazdy
nie napotyka na znaki przy drodze.

System rozpoznawania znakéw drogowych
nie dziata we wszystkich krajach. Warto o
tym pamietaé, udajac sie do innego kraju.

Na wyswietlaczu

W Niemczech na autostradach i drogach
ekspresowych, oprécz ograniczen predkosci
i zakazu wyprzedzania, system wyswietla
réwniez koniec ograniczenia. W innych kra-
jach wyswietlane jest zawsze obowiazujace
ograniczenie predko$ci na danej drodze.

Rozpoznane przez system znaki drogowe sa
wyswietlane na tablicy rozdzielczej »» rys. 58
i, w zaleznosci od systemu nawigaciji, réwniez
w systemie multimedialnym »» strona 86.
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Komunikaty systemu rozpoznawania zna-
kéw drogowych:

Nie ma dostepnych znakéw drogowych
e System sie uruchamia.

e LUB: kamera nie rozpoznata zadnych zna-
kéw nakazu lub zakazu.

Btad: Rozpoznawanie znakow drogowych
o Usterka systemu W takim wypadku nalezy
zlecié kontrole systemu w serwisie.

Ostrzezenie o predkosci obecnie nie-
dostepne

® Btad funkcji ostrzezenia o predkosci w ra-
mach systemu rozpoznawania znakéw dro-
gowych. W takim wypadku nalezy zlecié kon-
trole systemu w serwisie.

Rozpoznawanie znakow drogowych:
oczy$¢ przednia szybe.

e Przednia szyba w obszarze kamery jest za-
brudzona. Oczyscié przednia szybe.

Rozpoznawanie znakow drogowych obec-
nie ograniczone.

e System nawigacji nie przekazuje danych.
Sprawdzié, czy mapy nawigacji sa aktualne.

e LUB: samochéd znajduije sie na obszarze,
ktérego nie ma na mapach systemu nawiga-
cji.

Brak danych
o System wykrywania znakéw drogowych nie
dziata w danym kraju.

Wtaczanie i wytaczanie wys$wietlania zna-
kéw drogowych na tablicy rozdzielczej

State wyswietlanie znakéw drogowych na
tablicy rozdzielczej mozna wtaczad i wyta-
czaé w systemie multimedialnym za pomoca
przycisku=5> USTAWIENIA > Asystenci.

Wyswietlanie znakéw drogowych

Gdy system rozpoznawania znakéw drogo-
wych jest wtaczony, umieszczona w podsta-
wie lusterka wstecznego kamera rozpoznaje
znaki drogowe przed samochodem. Po
sprawdzeniu i ocenie informacji z kamery, z
systemu nawigaciji i aktualnych informacji,
wyswietlane sa maksymalnie trzy znaki dro-
gowe obowiagzujace na danym odcinku drogi
»> rys. 58 B oprdcz tego wyswietlane sa od-
powiednie oznaczenia dodatkowe.

Pierwszy: Znak aktualnie obowiazujacy kie-
rowce pokazuje sie w lewej czesci ekra-
nu. Na przyktad, ograniczenie predkosci
maksymalnej do 130 km/h (100 mph)
»rys. 58 A.

Drugi: Znak obowiazujacy jedynie w okreélo-
nych okolicznoéciach np. 100 km/h
(60 mph) pojawia sie jako drugi, wraz z
dodatkowym oznaczeniem deszczu.

Dodatkowe oznaczenie: Je$li podczas jazdy
witaczona jest wycieraczka przedniej
szyby, komunikat z dodatkowym ozna-
czeniem deszczu wyswietli sie jako
pierwszy, poniewaz w danej chwili to ten
znak bedzie obowiazujacy.

Trzeci: Znak obowiazujacy tylko w okreslo-
nych warunkach, np. zakaz wyprzedza-
nia w okre$lonych porach dnia bedzie
wyéwietlany jako trzeci »» rys. 58 C.

Ostrzezenie o predkosci

Jezeli system stwierdzi przekroczenie do-
zwolonej predkosci, moze ostrzec kierowce
za pomoca dzwiekowego ,gongu“ oraz wi-
zualnego komunikatu na tablicy rozdzielczej.

Ostrzezenie o predkoéci mozna zmienié lub
wytaczyé za pomoca systemu multimedial-
nego przyciskiem &= > USTAWIENIA >
Asystenci »» strona 86 Predko$¢ mozna
ustawiaé co 5 km/h w przedziale od O km/h
do 20 km/h wiecej, niz wynosi predko$¢ do-
zwolona ograniczeniem.

Holowanie przyczepy

W samochodach fabrycznie wyposazonych
w zaczep holowniczy oraz w przyczepach z
podtaczeniem elektrycznym do samochodu
istnieje mozliwos¢ wtaczania i wytaczania
wyswietlania konkretnych znakéw drogo-
wych obowiazujacych pojazdy z przyczepa,
takich jak znaki ograniczenia predko$ci lub

»
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zakazu wyprzedzania. Znaki wtacza sie lub
wytacza w systemie Infotainment za pomoca
przycisku &> USTAWIENIA > Asystenci
»>strona 86

W trybie jazdy z przyczepa mozna ustawic¢
wyswietlanie ograniczen predko$ci obowia-
zujacych zestaw z danym typem przyczepy.
Predko$¢ mozna ustawiaé co 10 km/h w
przedziale od 60 km/h do 130 km/h. Usta-
wienie predkosci powyzej obowiazujacego w
danym kraju ograniczenia dla zestawow z
przyczepa powoduje automatyczne wyswiet-
lanie przez system standardowych ograni-
czen predkosci, np. w Niemczech 80 km/h.

W razie wytaczenia ostrzezenia o predkosci
dla zestawu z przyczepa system bedzie wy-
$wietlaé ograniczenia predkosci dla samego
samochodu.

Ograniczone dziatanie

System rozpoznawania znakéw drogowych
posiada swoje ograniczenia. W nastepuja-
cych okolicznosciach system bedzie dziataé
w ograniczonym zakresie lub nie bedzie
dziataé w ogdle:

e W razie niedostatecznej widoczno$ci pod-
czas np. opadéw $niegu, deszczu lub wyste-
powania mgty.

o W razie o$lepiajacego $wiatta, np. stonecz-
nego lub pochodzacego z reflektoréw nad-
jezdzajacych z przeciwka pojazdéw.

e Przy jezdzie z duza predkoscia.

e Jesli obiektyw kamery jest zabrudzony.

e Jezeli znaki drogowe znajduja sie poza po-
lem widzenia kamery.

o Jezeli znaki drogowe sa catkowicie lub
czesciowo zastoniete np. przez drzewa,
$nieg, brud lub przez inne samochody.

¢ W razie nienormatywnych znakéw drogo-
wych.

e W razie uszkodzonych lub pogietych zna-
kéw drogowych.

o Gdy znaki sa wyswietlane na tablicach
zmiennej tre$ci nad jezdnia (tablice LED lub
inne tablice $wietlne).

® W razie nieaktualnych map nawigacji.

e W przypadku nalepek na samochodach
przedstawiajacych znaki drogowe, np. ogra-
niczenie predkosci na samochodach cieza-
rowych.

/A UWAGA

Technologia systemu rozpoznawania zna-
kéw drogowych nie moze dziataé wbrew
prawom fizyki i podlega ograniczeniom sys-
temu. Dodatkowe udogodnienie oferowane
przez system rozpoznawania znakéw dro-
gowych nie powinno sktaniaé kierowcy do
podejmowania ryzyka podczas jazdy. Za-
den system nigdy nie zastapi uwagi kierow-
cy.

e Nalezy dostosowa¢ predkosé i styl jazdy
do widocznosci i warunkéw drogowych, at-
mosferycznych oraz ruchu.

e Zta widocznos$é, ciemnosé, snieg, deszcz i
mgta moga prowadzi¢ do niewyswietlania
znakéw przez system lub do ich btednego
wyswietlania.

o Jezeli pole widzenia kamery jest zabru-
dzone, zastoniete lub uszkodzone, moze to
zaktécié dziatanie systemu.

/A UWAGA

Zalecenia i wskazania dotyczace ruchu, wy-
$wietlane przez system rozpoznawania zna-
kéw drogowych, moga réznié sie od rzeczy-
wistej sytuacji na drodze.

o System nie zawsze jest w stanie wykryé
lub poprawnie wyswietli¢ wszystkie znaki
drogowe.

* Znaki drogowe oraz przepisy ruchu dro-
gowego maja pierwszenstwo przed zalece-
niami i informacjami wyswietlanymi przez
system.

/A UWAGA

Ignorowanie komunikatéw moze doprowa-
dzi¢ do zatrzymania samochodu podczas
jazdy, lub spowodowad wypadek i powazne
obrazenia.

 Nigdy nie wolno ignorowa¢ wyswietlanych
komunikatéw.
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e Zatrzymac samochdd w bezpiecznym
miejscu przy najblizszej okazji.

Aby uniknaé zaktécenia pracy systemu na-
lezy:

e Systematycznie czyscié pole widzenia ka-
mery i utrzymywadé ja w czystosci, w stanie
wolnym od $niegu i lodu.

© Nie zakrywaé niczym pola widzenia ka-
mery.

¢ Nalezy wymienia¢ uszkodzone lub zuzyte
piéra wycieraczek, aby uniknaé smug w po-
lu widzenia kamery.

e Sprawdzaé, czy w polu widzenia kamery
nie wystepuja uszkodzenia przedniej szyby.
* Korzystanie z nieaktualnych map systemu
nawigacji moze spowodowa¢ niewtasciwe
wyswietlanie znakéw drogowych przez sys-
tem.

e W trybie nawigacji wg punktdéw trasy sys-
tem rozpoznawania znakéw drogowych jest
tylko czesciowo dostepny.

* Brak reakcji na zapalenie sie lampek os-
trzegawczych i wyswietlone komunikaty
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia samo-
chodu.

| Godzina

Ustawianie godziny w systemie Infotain-
ment

® Nacisna¢ przycisk Infotainment & .
e Nacisna¢ przycisk funkcyjny USTAWIENIA .

e Wybraé opcje menu Godzina i data,
aby ustawié godzine »» strona 86.

Ustawianie czasu na cyfrowej tablicy roz-
dzielczej Digital Cockpit

e WmenuDane dot. jazdy wybraéfunkcje

Zasieg (przycisk Infotainment =5> Widok >
Dane na temat jazdy > Zasieg).

e Nacisna¢ przycisk (0k) na kierownicy wielo-
funkcyjnej, aby wyswietli¢ menu Przeglad na
wyswietlaczu tablicy przyrzaddw »» stro-
na72.

e Wybrad opcje Godzina.

o Ustawié whasciwa godzine za pomoca pra-
wego pokretta na kierownicy wielofunkcyj-
nej.

| Obrotomierz

Poczatek czerwonego zakresu na obroto-
mierzu oznacza maksymalna predko$é obro-
towa dotartego i rozgrzanego silnika na da-
nym biegu. Zaleca sie jednak przesuniecie
dzwigni zmiany biegéw w potozenie D lub
zdjecie nogi z gazu, zanim strzatka osiagnie
czerwony zakres »> @.

Zalecamy unikanie wysokich obrotéw silnika
oraz stosowanie sie do wskaznika zmiany
biegdéw. Dodatkowe informacje sa dostepne
na »» strona 219, Wybér optymalnego bie-
gu.

® OSTROZNIE

o Aby nie uszkodzi¢ silnika, wskazéwka ob-
rotomierza nie powinna pozostawac na
czerwonym polu dtuzej niz przez chwile.

e Gdy silnik jest jeszcze zimny, nalezy uni-
kaé wysokich obrotéw oraz duzych przy-
spieszen, ktére powoduja jego wysilenie.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Zmiana biegu na wyzszy przyczynia sie do
oszczednosci paliwa i zmniejszenia emisji
spalin oraz hatasu silnika.

Obrotomierz wskazuje liczbe obrotéw silnika
na minute.

Wraz ze wskaznikiem zmiany biegu obroto-
mierz pozwala na optymalny dobér obrotéw
silnika.

79



80

Czynnosé

| Wskaznik paliwa

Rys.59 Wskaznik paliwa.
Lampki kontrolne

Bﬂ Zapala

dodatkowo dolna dioda

zapala sie na czerw

Zbiornik paliwa prawie pusty. Osiagnieto poziom rezer-
wy » /\. Nalezy zatankowaé mozliwie jak najszybciej.
Gdy stan paliwa osiagnie bardzo niski poziom, dolna
dioda zaczyna migac na czerwono.

Wyswietlacz dziata jedynie przy wtaczonym
zaptonie.
Zasieg wyswietla sie na tablicy przyrzadéw.

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa pojazdu mozna
sprawdzi¢ w sekcji »» strona 343 .

/A UWAGA

Jazda przy niskim poziomie paliwa moze
doprowadzi¢ do zatrzymania samochodu

podczas jazdy, lub spowodowaé wypadek i
powazne obrazenia.

e Przy zbyt niskim poziomie paliwa jego do-
starczanie do silnika moze by¢ nieregular-
ne, zwhaszcza na wzniesieniach.

e Uktad kierowniczy, systemy wspomagaja-
ce kierowce oraz hamulce nie beda dziataé,
kiedy silnik bedzie pracowaé nieregularnie
lub wytaczy sie z powodu braku paliwa lub
jego przerywanego podawania.

e Samochéd nalezy zatankowaé, gdy zbior-
nik paliwa jest zapetniony w jednej czwar-
tej, aby zapobiega¢ zatrzymaniu samocho-
du na skutek braku paliwa.

OSTROZNIE

Nigdy nie oprézniaé zbiornika paliwa do
konca. Nieregularne dostarczanie paliwa
moze prowadzi¢ do przerw w zaptonie,
przez co do uktadu wydechowego moze
dostad sie niespalone paliwo. Katalizator
lub filtr czastek statych moze zostaé uszko-
dzony!

Niewielka strzatka na wskazniku paliwa
obok symbolu dystrybutora wskazuje, po
ktdrej stronie samochodu znajduje sie wlew
paliwa.

Wskaznik temperatury ptynu chto-
dzacego silnika.

Rys. 60 Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego
silnika.

» rys. 60:

@ Niska temperatura. Silnik nie osiagnat
jeszcze temperatury roboczej. Nalezy
unikaé wysokich obrotéw silnika oraz na-
razania silnika na duze obciazenie, po-
niewaz nie osiagnat on jeszcze tempera-
tury roboczej.

Normalny Przy wysokich temperaturach
zewnetrznych oraz przy wysilonej pracy
silnika, moga zapala¢ sie kolejne diody,
az do gérne;j strefy skali. Nie jest to po-
wéd do obaw, o ile nie zapali sie lampka
kontrolna -k

(© Obszar ostrzezenia. Jezel silnik jest na-
razony na duze obciazenie, zwtaszczaw
wysokich temperaturach zewnetrznych,
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moga zaswieci¢ sie diody w obszarze os-
trzezenia.

Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego
dziata jedynie przy wtaczonym zaptonie

Lampka ostrzegawcza

k£ Zapalasie naczerwono

Przerwad jazde!
Zbyt niski poziom ptynu chtodzacego, zbyt wysoka
temperatura ptynu.

£ Miganaczerwono

Awaria uktadu chtodzacego silnika.

o Zatrzymad samochdd. Wytaczy¢ silnik, aby
sie ochtodzit.

e Sprawdzanie poziomu ptynu chtodzacego
»>strona 308.

o Jezelilampka ostrzegawcza nie zgasnie,
nawet gdy poziom ptynu chtodzacego jest
prawidtowy, uzyskaé fachowa pomoc.

® OSTROZNIE

® W trosce o trwato$¢ silnika nalezy unikaé
jego wysokich obrotdw, jazdy z duza pred-
koscia oraz wysilania silnika przez pierwsze
15 minut, gdy silnik jest jeszcze zimny. Czas
rozgrzania silnika jest zalezny réwniez od
temperatury zewnetrznej. W razie potrzeby
skorzystac z temperatury oleju silnikowe-
go* »» strona 74 jako wskazéwki.

* Dodatkowe $wiatta i inne akcesoria za-
montowane przed wlotem powietrza po-
garszaja skutecznosé dziatania ptynu chto-
dzacego. Przy wysokich temperaturach
zewnetrznych i wysokich obrotach silnika
istnieje ryzyko przegrzania silnika.

e Przedni spojler zapewnia wtasciwy roz-
dzial powietrza chtodzacego w trakcie jaz-
dy. Uszkodzenie spojlera moze zmniejszy¢
skuteczno$é takiego chtodzenia, czego wy-
nikiem moze by¢ przegrzanie silnika. Zwré-
cic sie o specjalistyczna pomoc.

| Okresy miedzy przegladami

Informacja o okresie do przegladu pojawia
sie na wyswietlaczu tablicy przyrzadéw.

Dostepne sa rézne wersje tablicy rozdziel-
czej, stad tez wySwietlane wersje i komunika-
ty moga sie réwniez réznié.

CUPRA rozréznia pomiedzy przegladem z
wymiana oleju silnikowego (przeglad z wy-
miana oleju) a przegladem bez wymiany ole-
ju (przeglad).

W samochodach, w ktérych przeglad przy-
pada w konkretnych odstepach czasowych
lub po okre$lonym przebiegu, okresy mie-
dzyobstugowe sa wstepnie okreslone.

W samochodach, w ktérych stosuje sie ser-

wis LonglLife, okresy miedzyobstugowe sa
ustalane indywidualnie. Dzieki postepowi

technologicznemu czynnosci konserwacyjne
zostaty znacznie skrécone. Dzieki zastoso-
wanej przez CUPRA technologii przy tego ro-
dzaju serwisie olej wystarczy wymieniad tylko
wtedy, gdy wymaga tego pojazd. Aby ustalié,
czy wymagana jest wymiana oleju (maksy-
malnie co 2 lata), bierze sie pod uwage wa-
runki uzytkowania pojazdu oraz indywidualny
styl jazdy kierowcy. Wstepne ostrzezenie po-
jawia sie na 20 dni przed wyznaczonym ter-
minem przegladu. Pozostate do przegladu
kilometry sg zaokraglane do 100 km, nato-
miast pozostaty czas jest wyrazany w pet-
nych dniach. Komunikat o potrzebie przegla-
du pojawia sie dopiero po przejechaniu 500
km od ostatniego przegladu. Przed tym ter-
minem na wyswietlaczu pojawiaja sie jedynie
kreski.

Przypomnienie o przegladzie

W przypadku zblizajacej sie terminu wymiany
oleju lub przegladu po wtaczeniu zaptonu
wyswietli sie przypomnienie o przegladzie .

Wyswietla sie maksymalna liczba kilometréw,
jaka jeszcze mozna przejechad, lub czas do
kolejnego przegladu.

Wezwanie do serwisowania

Kiedy nadejdzie termin wymiany oleju lub
przegladu, przy wtaczeniu zaptonu rozleg-
nie sie sygnat dzwiekowy, a na tablicy przy-
rzaddw moze na kilka sekund pojawic sie

»
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symbol klucza »= i jeden z nastepujacych
komunikatéw:

® Przekroczony termin przegladu!
e Z1e¢ wykonanie przegladu.
e Wymiana oleju teraz!

e Wymiana oleju i przeglad teraz!

Sprawdzanie powiadomienia o przegladzie
Przy wtaczonym zaptonie, wytaczonym silni-
ku i gdy samochéd nie znajduje sie w ruchu,
mozna odczytaé aktualne powiadomienie o
przegladzie :

Sprawdzanie terminu przegladu w systemie
Infotainment

e Nacisna¢ przycisk Infotainment &5 .

© Nacisna¢ przycisk funkcyjny USTAWIENIA .
»> strona 86

o Wybraé menu Przeglad, aby wyswietli¢
informacje o przegladach.

Sprawdzanie daty na cyfrowej tablicy roz-
dzielczej

o Termin przegladu mozna sprawdzié tylko w
menu Przeglad »»> strona 72.

Resetowanie wskaznika okreséw mie-
dzyobstugowych

Jesli przeglad zrobiono w innym serwisie niz
CUPRA lub SEAT, resetu mozna dokonaé w
nastepujacy sposéb:

e Okres miedzy przegladami mozna zreseto-
wad tylko w menu Przeglad »»> strona 72.

Nie nalezy resetowaé wskaznika pomiedzy
dwoma przegladami, w przeciwnym razie wy-
$wietlane informacje beda nieprawidtowe.

Jezeli termin wymiany oleju zostanie zrese-
towany recznie, okresy miedzy przegladami
zmienia sie na ustalone, takze w przypadku
pojazdéw z Elastyczna wymiana oleju.

e Komunikat o przegladzie znika po kilku
sekundach, po uruchomieniu silnika lub po
naci$nieciu przycisku (0k) na kierownicy wie-
lofunkcyjnej.

e W samochodach z systemem LonglLife, w
ktérych akumulator pozostawat odtaczony
przez dtuzszy czas, nie jest mozliwe obli-
czenie terminu nastepnego przegladu. Dla-
tego tez wskazanie okresu miedzyobstugo-
wego moze by¢ niedoktadne. W takim przy-
padku nalezy odwota¢ sie do maksymal-
nych dozwolonych okreséw miedzyobstu-
gowych »» strona 327.

e W razie recznego wyzerowania wskazania
nastepny termin serwisu zostanie wyzna-
czony tak samo jak w samochodach ze sta-
tym okresem miedzyobstugowym. Z tego
powodu zalecamy, by zerowania wskazania
dokonywat autoryzowany serwis.

Obstuga tablicy przyrzadow

| Wprowadzenie

Przy wtaczonym zaptonie istnieje mozliwoéé
odczytu réznych komunikatéw na wyswietla-
czu tablicy rozdzielczej za pomoca przegla-
dania menu.

Korzystanie z wy$wietlacza wielofunkcyjnego
jest mozliwe jedynie przy uzyciu przyciskéw
na kierownicy wielofunkcyjnej.

Niektdre opcje menu sa dostepne tylko pod-
czas postoju samochodu.

A\ UWAGA

Odwrdcenie uwagi kierowcy od sytuacji na
drodze moze prowadzi¢ do wypadkdw i ob-
razen ciata.

e W zadnym wypadku nie wolno uzywaé
menu przyrzadéw podczas jazdy.

Po natadowaniu lub wymianie akumulatora
12V sprawdzié ustawienia systemu. W przy-
padku przerwy w zasilaniu ustawienia syste-
mowe moga sie zmienié lub zostaé skaso-
wane.
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Obstuga za pomoca kierownicy wielo-
funkcyjnej

Rys. 61 Prawa strona kierownicy wielofunkcyjnej:
przyciski do menu i wskazan informacyjnych na
tablicy przyrzaddw.

Dopoki wyswietla sie ostrzezenie o prioryte-
cie 1 strona 74 nie mozna wej$¢ do zad-
nego menu. Niektére ostrzezenia mozna po-
twierdzié i ukry¢, naciskajac przycisk (0k) na
kierownicy wielofunkcyjnej »» rys. 61.

Wybieranie menu lub widoku informacji
® Wiaczyd zapton.

o Jezeli wyswietla sie komunikat lub symbol
samochodu, nacisnaé przycisk (0K] »> rys. 61;
w razie koniecznosci kilka razy.

o Aby przetaczaé pomiedzy menu, nacis-
nac lub >>> rys. 61.

o Aby otworzy¢ menu lub widok informaciji,
nacisnaé przycisk (0k) »»> rys. 61 lub odczekaé

kilka sekund, az menu lub informacje otwo-
rza sie automatycznie.

Zmiana ustawie menu

® Przy otwartym menu obrécié prawe po-
kretto na kierownicy wielofunkcyjnej

»> rys. 61 do chwili podéwietlenia odpowied-
niej pozycji menu. Wokét zaznaczonej opcji
pojawi sie ramka.

e Nacisnaé przycisk») rys. 61, aby doko-
na¢ zmian. Oznaczenie wskazuje, ze dany
system lub funkcja zostaty wtaczone.

Powrét do wyboru menu

Nacisnac przycisk lub »>rys. 61.

Jezeli po wtaczeniu zaptonu pokazuja sie
ostrzezenia o usterkach, zmiana ustawien
lub wyswietlanie informacji w sposéb opisa-
ny powyzej moga nie by¢é mozliwe. W takiej
sytuacji nalezy uda¢ sie do specjalistyczne-
go serwisu w celu naprawy.

Przycisk systeméw wspomagania kie-
rowcy*

Rys. 62 Na dzwigni kierunkowskazow i Swiatet dro-
gowych: przycisk systemdw wspomagania kierow-
cy (w zaleznosci od wersji).

Za pomoca dzwigni kierunkowskazéw i $wia-
tet drogowych mozna aktywowad i dezakty-
wowad systemy wspomagania kierowcy wy-
mienione w menu Systemy wspomagajace.

Witaczanie lub wytaczanie systemu wspo-
magania kierowcy
o Krétko nacisnaé »» rys. 62 (@) lub @, aby
otworzyé menu Systemy wspomagajace
kierowce. »
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Czynnosé

o Wybraé system wspomagania kierowcy i go
wiaczyé lub wytaczyé »» strona 82. Wiacze-
nie systemu wspomagania kierowcy sygnali-
zuje specjalny znaczek.

e Nastepnie potwierdzié wybér przycis-
kiem m na kierownicy wielofunkcyjnej.
Systemy wspomagajace kierowce mozna
takze wtaczad i wytgczad w systemie Info-

tainment w menu Ustawienia samochodu
»> strona 86.

Lampki kontrolne

| Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampki kontrolne i ostrzegawcze stuza jako
komunikaty ostrzezen, »» A btedéw lub ok-
re$lonych funkcji. Niektére lampki kontrolne i
ostrzegawcze wtaczaja sie wraz z wtacze-
niem zaptonu i gasna z chwila uruchomienia
silnika lub podczas jazdy.

W zalezno$ci od modelu, na wyéwietlaczu
tablicy rozdzielczej moga sie pojawiaé do-
datkowe komunikaty tekstowe. Moga one
mied charakter czysto informacyjny lub wy-
magaé okreslonego dziatania »» strona 68,
Tablica przyrzadéw.

W zaleznosci od wyposazenia samochodu,
zamiast lampki ostrzegawczej, na tablicy roz-

dzielczej moze wys$wietlaé sie okre$lony sym-
bol.

Wraz z zapaleniem sie niektérych lampek
kontrolnych lub ostrzegawczych pojawia sie
réwniez sygnat dzwiekowy.

Czerwone lampki ostrzegawcze
Srodkowa lampka ostrzegawcza: informacja
A uzupetniajaca na wyswietlaczu tablicy przy-
rzadéw

Zaciagniety hamulec postojowy. »» stro-
@ na257.

Awaria uktadu hamulcowego »» stro-
(@) na257.

Q! Awaria uktadu kierowniczego »» stro-
° na221.

X% Niezapiete pasy kierowcy lub pasazera
AT yystronals.

(®  Nacisna¢ pedat hamulca »» strona 238.

Zbtte lampki ostrzegawcze

Srodkowa lampka ostrzegawcza: informacja
A uzupetniajaca na wyswietlaczu tablicy przy-
rzadow

O Zuzyte przednie klocki hamulcowe »» stro-
L))
na257.

Awaria ESC lub odtaczenie tego uktadu
przez system LUB zadziatanie uktadu ESC

lub ASR > strona 261.

oM

@
0%

(o]

EPC

o
%

oFF ¢,

N

ESC w trybie Sport; LUB System ESC wyta-
czony recznie »» strona 261.

Awaria uktadu ABS »» strona 261.

Wtaczone tylne $wiatto przeciwmgielne
»ystrona 117.

Awaria systemu kontroli spalin »» stro-
na300.

Awaria sterowania silnikiem benzynowym
»strona 300.

Niedrozny filtr czastek statych » stro-
na300.

Awaria uktadu kierowniczego »» stro-
na221.

System kontroli cisnienia w oponach
»strona 323.

Zbiornik paliwa prawie pusty »» strona 80.

Awaria uktadu poduszek powietrznych i na-
pinaczy pasow »» strona 24.

Wytaczona czotowa poduszka powietrzna
pasazera ») strona 24.

Wiaczona czotowa poduszka powietrzna
pasazera »» strona 24.

Ostrzezenie asystenta pasa ruchu (Lane As-
sist) »» strona 245.
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Btad w uktadzie asystenta pasa ruchu
MRy strona 245.

G- Awaria oéwietlenia pojazdu »» strona 117.

= Niski poziom oleju silnikowego »» stro-
na305.

{1‘} Awaria skrzyni biegéw »» strona 218.

. Zaniski poziom ptynu do spryskiwaczy
» strona 124.

Pozostate lampki ostrzegawcze

Wiaczyd $wiatta lub $wiatta awaryjne

@ »»strona117.

1 Kierunkowskazy w przyczepie »» stro-
@9 na.

(®  FunkcjaAuto Hold aktywna »» strona 260.

(®  Nacisnac pedat hamulca »» strona 212.
Tempomat (CCS) »» strona 227; LUB pred-

(\N) ko$¢ ograniczona »» strona 229; LUB Ak-
tywny tempomat (ACC) »» strona 238.

Ostrzezenie asystenta pasa ruchu (Lane As-
sist) »» strona 245.

= Wiaczone $wiatta drogowe lub sygnat
= $wietlny »» strona 117.

Otwarte lub niedomkniete drzwi, pokrywa
bagaznika lub silnika »» strona 71.

.:E:. Ptyn chtodzacy silnika »» strona 80.

=7  Cisnienie oleju silnikowego »» strona 305.
] Awariaakumulatora ») strona 313.

Asystent Swiatet drogowych (Asystent $wia-
tet) »» strona 117.

Asystent Zjazdu (HDC) »» strona 220.

%'3

Wyswietlanie okreséw miedzyobstugowych
») strona 81.

Telefon komérkowy podtaczony za pomoca
Bluetooth® »» strona 197.

® 1

Stan natadowania baterii telefonu komérko-
wego »» strona 197.

Ryzyko zamarzniecia »» strona 71.
Wiaczony system Start-Stop »» strona 210.

System Start-Stop niedostepny »» stro-
na210.

RN D m

/A UWAGA

Brak reakcji na sygnalizacje lampek ostrze-
gawczych moze doprowadzié do usterki,
zatrzymania samochodu podczas jazdy, lub
spowodowa¢ wypadek i powazne obraze-
nia.

 Nigdy nie ignorowa¢ lampek ostrzega-
wczych lub komunikatéw tekstowych.

¢ Nalezy niezwtocznie zatrzymac samo-
chéd w bezpiecznym miejscu.

e Niesprawny samochdd stwarza ryzyko
wypadku dla kierowcy i innych uzytkowni-

kéw drogi. W razie potrzeby nalezy wtaczyé
$wiatta awaryjne i wystawi¢ tréjkat ostrze-
gawczy w celu poinformowania innych kie-
rowcéw o awarii.

® Przed podniesieniem maski nalezy wyta-
czyé silnik i pozwoli¢ mu ostygnaé.

e Komora silnikowa w kazdym samochodzie
jest miejscem niebezpiecznym i moze spo-
wodowaé powazne obrazenia »» strona 302.
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Easy Connect

| Wprowadzenie

System multimedialny (Infotainment) taczy
istotne funkcje i uktady pojazdu, takie jak us-
tawienia menu, radio i nawigacje, w ramach
jednego uktadu sterujacego.

Samochod - ustawienia menu

Informacje ogélne dot. obstugi

Ponizej opisano wszystkie istotne informacje
dotyczace zmiany ustawiert w menu Usta-
wienia samochodu . Ogdlne informacje na
temat obstugi systemu multimedialnego oraz
ostrzezeniai instrukcje bezpieczenstwa, ja-
kie nalezy wziaé pod uwage, znajduja sie w
»>strona 156

/A UWAGA

Rozproszenie uwagi moze prowadzi¢ do wy-
padku i obrazer. Obstuga systemu Easy
Connect moze odwrdci¢ uwage kierowcy
od ruchu drogowego.

Rys. 63 Easy Connect: Menu gtowne.

Otworzyé menu Ustawienia samochodu
o Wiaczyé zapton.

e Jezeli system Infotainment jest wytaczony,
nalezy go wtaczy¢.

Rys. 64 Easy Connect: Menu Samochdd.

e Nacisnac przycisk Infotainment 233, a na-
stepnie przycisk funkcyjny Samochaéd .
»>rys. 63

o LUB: Nacisna¢ przycisk Infotainment &,
aby otworzyé menu Samochéd . »> rys. 64

e Naci$nij przycisk funkcyjny USTAWIENIA
aby otworzy¢é menu Ustawienia samocho-
du.

o Aby wybrac funkcje w menu, nalezy nacis-
na¢ odpowiedni przycisk.
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Uktad ESC

Opony

Swiatta

Asystenci

Kontrola cisnienia w oponach

Opony zimowe

Asystent Swiatet Light Assist

Oswietlenie wnetrza samochodu
Funkcja Coming home/Leaving home
ACC (aktywny tempomat)

Front Assist (uktad wspomagania ha-
mowania awaryjnego)

Asystent pasa ruchu Lane Assist
(system ostrzegajacy o zjechaniu z
pasa)

Rozpoznawanie znakéw drogowych

Przyczepa

Wykrywanie zmeczenia

Wybdr trybu Sport w uktadzie elektronicznej stabilizacji toru jazdy (ESC) lub wyta-
czanie ESC

Zapis ci$nienia w oponach (kalibracja)

Wiaczanie i wytaczanie funkcji ostrzezenia o przekroczeniu predkosci, zmiana war-
tosci ostrzezenia o przekroczeniu predkosci

Dynamic Light Assist, Light Assist, funkcja jazdy autostradowej, czas wtaczania, re-
gulacja zasiegu $wiatet, $wiatta automatyczne podczas deszczu, kierunkowskazy
komfortowe, tryb podrozny.

Poziom jasnosci tablicy przyrzadéw i elementéw sterowania

Czas whaczenia funkcji,,Coming home* i, Leaving home* .

Wiaczanie i wytaczanie: domyélny poziom odlegtosci, profile jazdy.

Wtaczanie i wytaczanie: System Front Assist, wczesne ostrzezenie, ostrzezenie o
niezachowaniu odstepu

Wiaczanie i wytaczanie ostrzezenia o zjechaniu z pasa ruchu, adaptacyjnego pro-
wadzenia po torze

Wyswietlacz na tablicy rozdzielczej, whaczanie i wytaczanie funkcji ostrzezenia o
przekroczeniu predkosci

Rozpoznawanie przyczepy (wyswietlanie znakéw drogowych obowiazujacych pojaz-
dy z przyczepa), uzywanie do obliczania trasy, maksymalna predkos$¢ dla jazdy z
przyczepa

Wiaczanie i wytaczanie

») strona 262

»»strona 323

»ystrona 321

»)strona 117

»)strona 124
»ystrona 121

») strona 236

»)strona 232

») strona 245

»ystrona 76

») strona 287

»»strona75

»
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Automatyczna aktywacja; gtosnos¢ z przodu, ustawienia wysokich tondw z przodu,

o] q PR no o 7 . A G o »ystrona 274,

Sygnalizacja przy parkowaniu gtosnosc z tytu, ustawienia wysokich tonow z tytu, regulacja gtosnosci systemu Info-
. »)strona 278

tainment
Parkowanie i manew- Auto Hold Wtaczanie i wytgczanie przy wyruszaniu ») strona 260
rowantie Elektryczny hamulec postojowy Automatyczne whaczanie i wytaczanie ») strona 259
Funkcja hamowania przy manewrowaniu Wtaczanie i wytaczanie »ystrona 277
Wyswietlanie miejsca parkingowego Wiaczanie i wytaczanie

(t):met]eme ambien- x\lslzqycsztigwe i wytaczanie, wybor poziomu jasnosci, kolor, wybrane obszary lub sy strona 124

Przestawianie synchronicznie, obnizanie lusterka bocznego po stronie pasazera
Lusterka przy cofaniu, sktadanie po zaparkowaniu, podgrzewanie lusterek bocznych, $ciem-  »» strona 128

Lusterka i wycie- L . e
nianie w ciemnoscl

raczki przedniej

szyby - ) . . _—
e praied sty W#ac_zame i wy#aczam? automatycznych wycieraczek w czasie deszczu, wycieranie N NIO%
tylnej szyby przy cofaniu
HchimeEne s sy Otwieranie Komfort, automatyczne zamykanie w przypadku deszczu, automatycz- N
ne zamykanie centralnym zamkiem
g:\:}:rame 1 zamy- Odryglowanie drzwi, automatyczne ryglowanie/odryglowanie podczas jazdy ,Easy
@iy =k Open* potwierdzenie dzwiekowe, , Wygodne wsiadanie (Easy Entry)“ funkcja wy- syystrona 94

godnego wsiadania, automatyczne otwieranie pokrywy bagaznika, monitorowanie
wnetrza

Chwilowe zuzycie paliwa, $rednie zuzycie paliwa, urzadzenia Komfort, EKO-Porada,
czas podrdzy, przebyta odlegto$é, srednia predkosé, cyfrowe wyswietlanie predkos-
Tablica przyrzadow - ci, ostrzezenie o przekroczeniu predkoéci, temperatura oleju, temperatura ptynu »ystrona 73
chtodzacego, resetowanie danych ,przed rozpoczeciem jazdy“, resetowanie da-
nych ,obliczenia catkowite*, rozpoznawanie znakéw drogowych

Data i godzina - Zrbdto czasu, godzina, wybér strefy czasowej, format godziny, data, format daty ») strona 79

. Odlegtos¢, predkosé, temperatura, objetosé, zuzycie paliwa, zuzycie CNG, zuzycie
Jednostki - . AL -
energii elektrycznej, cisnienie
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proenlad B Nr]dent}/ﬂkacyjny samochodu, termin kolejnego przegladu w serwisie, termin kolej- e
nej wymiany oleju

Wszystkie Przywracanie wszystkich ustawien -
Ustawienia fabrycz- Swiatta, systemy wspomagajace kierowce, parkowanie i manewrowanie, podéwietle-
L= Individual nie tta, lusterka wsteczne i wycieraczki przedniej szyby, otwieranie i zamykanie, tab- -
lica przyrzadéw
Kiedy pole przycisku funkcyjnego jest zazna- Wszelkie zmiany dokonane w ustawieniach
czone jako aktywne ™, funkcja jest wtaczo- menu sa zapisywane w momencie wyjscia z
na. danego menu.
Naciéniecie przycisku menu - zawsze po- Faktyczna liczba dostepnych pozycji menu
woduje wyéwietlenie ostatnio uzywanego oraz nazwy réznych opcji zaleza od wyposa-
menu. Zenia i zastosowanej elektroniki samochodu.

Kierownica wielofunkcyjna

| Obstuga systemu audio, telefonu i systemu nawigacji ze sterowaniem gltosem

Rys. 65 Przyciski sterujace umieszczone na kole kie-
rownicy.

»
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Na kierownicy znajduje sie modut wielofunk-

cyjny umozliwiajacy sterowanie funkcjami by odwracania uwagi kierowcy.

Media (z wyjatkiem " "
We]SCIa AUX) fetefon NaWIgaqa

Przekrec«c

Nacisna¢

®

©/®

®/@

®

Przekreci¢

Regulacja gtosnosci. Regulacja gtosnosci. Regulacja gtosnosci.

Wyciszanie. Wyciszanie. Wyciszanie.

Wiaczenie/wytaczenie sterowania gtosem®).
Funkcji tej mozna uzy¢ w kazdym trybie, oprocz aktywnego potaczenia.

Krdtkie nacisniecie: Wybor

poprzedniego/nastepnego

utworu. Brak przypisanej funkcji
Dtugie nacisniecie: Szybkie

przewijanie w przéd/ w tytd).

Wyszukanie poprzedniej/na-
stepnej stacjic.

Zmiana menu na tablicy rozdzielczej.”)

audio, telefonu, radia i nawigacji bez potrze-

Regulacja gtosnosci.

Wyciszanie przychodzacego
pofaczenia.

- Brak aktywnego potacze-
nia: Funkcje radioodbiorni-
ka/medidw (z wyjatkiem
AUX)

- Aktywne potaczenie: brak
przypisanej funkcji

Krdtkie nacisniecie®: Zmiana widoku Klasyczne info / Mapy cyfrowe / Zegary pétokragte / Sport.

Dtugie nacisniecie:: wejscie do widoku konfiguracji ,Profili spersonalizowanych* .

Lista dostepnych zrodet (au-  Lista dostepnych zrodet (au

dio/media). dio/media). Brak przypisanej funkcji

- Brak aktywnego potacze-
nia: lista ostatnich potaczen.
- Aktywne potaczenie: do-
step do listy opcji potaczen
(zawieszenie potaczenia,
roztaczenie, wyciszenie mi-
krofonu, numer prywatny
itp.).

Regulacja gtosnosci komunikatéw.

Wyciszanie nawigacji glosowej

Brak przypisanej funkcji dla pozos-
tatych tryb6w (nawigacja, systemy
wspomagania kierowcy, status sa-
mochodu, dane dot. podrézy).

- Navi System Plus: powieksze-
nie/pomniejszenie (z aktywnym
prowadzeniem do celu lub bez).

- Navi System: Jesli mapa jest wy-
Swietlana na cyfrowej tablicy roz-
dzielczej: powiekszenie/pomniej-
szenie (z aktywnym prowadzeniem
do celulub bez). Jesli mapa nie
jest wyswietlana na cyfrowej tablicy
rozdzielczej: przesytanie mapy z
systemu Infotainment do cyfrowej
tablicy rozdzielczej (z aktywnym
prowadzeniem do celu lub bez).
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. . Media (z wyjatkiem « A e
wejs’cia — A fetefon NaWIgaCJa
®

Powiekszenie auto/reczne Po-
Brak przypisanej funkcji Brak przypisanej funkcji Brak przypisanej funkcji Brak przypisanej funkcji wiekszenie, jezeli mapa znajduje

Nacisnac sie na cyfrowej tablicy rozdzielczej.

a W zaleznosci od wersji wyposazenia samochodu.
b Funkgji tej mozna uzyé w kazdym trybie (audio, media, nawigacja, status samochodu, dane dot. podrézy).
<) Dziatanie to mozna wykona¢ podczas stuchania radia; urzadzenie nie musi znajdowad sie w trybie audio-radio.

9 Dziatania te mozna wykonaé podczas odtwarzania multimediéw; urzadzenie nie musi znajdowac sie w trybie audio-radio.
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Otwieranie i zamykanie

Kluczyki samochodowe

| Kluczyki do samochodu

Rys. 66 Przyporzadkowanie przyciskéw na kluczy-
ku z pilotem.

Legenda do »>rys. 66

@ Odryglowaé samochéd

@ Zaryglowaé samochéd

@ Odryglowanie tylko pokrywy bagaznika.
Nacisna¢ przycisk, az na krétko zaswieca
sie wszystkie kierunkowskazy. Pozostaja 2
minuty na otwarcie tylnej klapy. Po upty-
wie tego czasu drzwi zostang ponownie
zaryglowane. Dodatkowo miga lampka na
kluczyku.

@ Sktadanie i rozktadanie trzpienia kluczy-
ka

Za pomoca pilota mozna zdalnie otwierad i
zamykaé samochdéd »» strona 94.

Pilot sktada sie z nadajnika i baterii. Odbior-
nik znajduje sie wewnatrz samochodu. Pilot
wyposazony w nowa baterie dziata w zasiegu
kilkunastu metréw od samochodu.

Jezeli otwarcie lub zamkniecie samochodu
przy uzyciu pilota jest niemozliwe, nalezy do-
konaé ponownej synchronizacji »» stro-

na 94 lub wymieni¢ baterie »> strona 93.

Mozna uzywaé réznych kluczykéw naleza-
cych do danego samochodu.

Dioda kontrolna kluczyka

Nacisniecie przycisku na kluczyku samocho-
dowym powoduje jednorazowe krétkie zapa-
lenie sie diody kontrolnej »» rys. 66 (strzat-
ka), natomiast przytrzymanie przycisku przez
dtuzszg chwile wywotuje kilkukrotne mignie-
cie lampki, podobnie jak w przypadku otwie-
rania Komfort.

Jeslilampka kontrolna kluczyka nie zapala sie
w momencie naci$niecia przycisku, nalezy
wymienié baterie »» strona 93.

Zapasowy kluczyk

Dorobienie zapasowego kluczyka oraz in-
nych kluczykéw samochodowych wymaga
podania numeru identyfikacyjnego samo-
chodu.

Kazdy nowy klucz musi byé wyposazony w
mikrochip zakodowany pod katem danych z
elektrycznego immobilizera. Kluczyk nie be-
dzie dziatat prawidtowo, jesli nie zawiera mi-
krochipa lub jesli mikrochip nie zostat zako-
dowany. Dotyczy to réwniez kluczykéw spe-
cjalnie dorabianych do samochodu.

Kluczyki samochodowe lub nowe kluczyki
zapasowe mozna otrzymad w specjalistycz-
nym salonie CUPRA, Centrum Serwisowym
SEAT-a, specjalistycznym serwisie lub auto-
ryzowanym punkcie dorabiania kluczy posia-
dajacym uprawnienia do wytwarzania tego
rodzaju kluczykow.

Nowe lub zapasowe kluczyki wymagaja syn-
chronizacji przez uzyciem »» strona 94.

/A UWAGA

¢ Nigdy nie nalezy zostawiaé¢ w samocho-
dzie dzieci lub niepetnosprawnych bez
opieki. W razie niebezpieczernstwa pasaze-
rowie nie beda w stanie samodzielnie opus-
ci¢ samochodu ani otrzymaé pomocy z
zewnatrz.

¢ Niekontrolowane postugiwanie sie klu-
czykami moze prowadzi¢ do uruchomienia
silnika lub wtaczenia urzadzen elektrycz-
nych (np. szyb), co stwarza ryzyko wypadku.
Drzwi mozna zaryglowaé przy uzyciu klu-
czyka z pilotem. Moze to staé sie przeszko-
da w udzieleniu pomocy w nagtej sytuacji.

¢ Nie wolno zapominaé o zabraniu kluczy-
kéw z samochodu. Nieuprawnione
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wykorzystanie samochodu moze spowodo-
wa¢ obrazenia ciata, szkody lub kradziez.
Dlatego wychodzac z samochodu, nalezy
zawsze zabierad ze soba kluczyk zaptono-
wy.

© Nigdy nie wolno wyjmowa¢ kluczyka ze
stacyjki podczas jazdy. Wyjecie kluczyka ze
stacyjki moze spowodowacé zablokowanie
kierownicy, co uniemozliwi kierowanie po-
jazdem.

Wszystkie kluczyki samochodowe musza
posiada¢ komponenty elektroniczne. Nale-
zy chronié go przed uszkodzeniem, upad-
kiem i wilgocia.

® OSTROZNIE

e Z przycisku w kluczyku nalezy korzystaé
wytacznie do aktywacji okreslonej funkcji.
Uzywanie przycisku bez powodu moze
przypadkowo zaryglowaé samochéd lub
wiaczyé alarm. Moze sie tak zdarzyé réw-
niez wtedy, gdy pilot znajduje sie poza swo-
im zasiegiem.

e Na dziatanie kluczyka moga wptywaé w
duzym stopniu interferujace sygnaty radio-
we w poblizu samochodu emitowane na
tym samym zakresie czestotliwosci, np.
przez nadajniki radiowe, telefony komérko-
we.

* Wystepujace pomiedzy pilotem a samo-
chodem przeszkody, zte warunki atmosfe-

ryczne lub roztadowane baterie moga
znacznie zmniejszy¢ zasieg dziatania pilo-
ta.

* W razie naciskania przyciskéw kluczyka
samochodowego lub jednego z przyciskéw
centralnego zamka »» strona 97 wielok-
rotnie w krétkim czasie centralny zamek
roztacza sie na chwile jako ochrona przed
przeciazeniem. Samochéd jest wtedy nie-
zamkniety. Nalezy wéwczas, w razie potrze-
by, zamkna¢ samochéd.

e Zapasowe kluczyki z pilotem zdalnego
sterowania sa dostepne w Centrum Serwi-
sowym, ktére dopasowuije je do systemu ry-
glowania samochodu.

¢ Dopuszczalne jest uzywanie maksymal-
nie pieciu kluczykéw z pilotem.

Wymiana baterii:

Rys. 67 Kluczyki do samochodu: otwieranie po-
krywy baterii.

Rys. 68 Kluczyki do samochodu: wyjmowanie ba-
terii.

CUPRA zaleca wymiane baterii w specjalis-
tycznym warsztacie.

Bateria znajduje sie w tylnej czesci kluczyka,
pod wieczkiem.

Wymiana baterii
® Roztozyé trzpier kluczyka »» strona 92.

o Otworzyé wieczko w tylnej czedci kluczyka
»> rys. 67 wysuwajac je w kierunku wskaza-
nym przez strzatke >» @.

* Wyjaé baterie przy pomocy cienkiego na-
rzedzia »» rys. 68.

e Umiescié¢ nowa baterie w komorze, wciska-
jac ja w sposdb pokazany na »» rys. 68w kie-
runku przeciwnym do strzatki »»> @.

e Dopasowa¢ wieczko wg wskazania

»> rys. 67, wciskajac je w obudowe kluczyka
w kierunku przeciwnym do strzatki, do mo-
mentu, gdy zatrzasnie sie z kliknieciem.
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® OSTROZNIE

* W razie niepoprawnej wymiany baterii
moze nastapi¢ uszkodzenie kluczyka.

© Stosowanie niewtasciwych baterii moze
spowodowa¢ uszkodzenie kluczyka. Dlate-
go nalezy zawsze wymienia¢ zuzyta baterie
na nowa o tym samym napieciu, rozmiarach
i specyfikacji.

* Przy umieszczaniu baterii nalezy spraw-
dzié, czy polaryzacja jest wtasciwa.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Utylizacja baterii powinna nastepowac we
wiasciwy sposdb, z poszanowaniem $rodo-
wiska.

Synchronizacja kluczyka samochodo-
wego

Wielokrotne naciskanie przycisku & poza za-
siegiem moze spowodowad, ze nie bedzie
juz mozna zamyka¢ i otwiera¢ samochodu
kluczykiem. W takim wypadku konieczna jest
ponowna synchronizacja opisana ponizej:

e Roztozyé trzpieri kluczyka »» strona 92.

® W razie potrzeby zdjaé ochronna nasadke
z klamki drzwi kierowcy »» strona 105.

o Nacisnag¢ przycisk @ na kluczyku. W tym
celu nalezy znajdowad sie blisko samochodu.

e Otworzy¢ samochéd kluczykiem, wktada-
jac go do zamka przed uptywem jednej mi-
nuty. Synchronizacja jest zakoriczona.

e W razie potrzeby natozy¢ zaslepke zamka.

Centralny zamek

| Wprowadzenie

Centralny zamek funkcjonuje wtasciwie, gdy
wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika sa po-
prawnie zamkniete. Przy otwartych drzwiach
kierowcy nie mozna zaryglowaé samochodu
kluczykiem.

Jezeli samochéd jest wyposazony w funkcje
ryglowania zamkéw i blokady zaptonu
Keyless , mozna go zaryglowa¢ jedynie przy
wytaczonym zaptonie i zamknietych
drzwiach kierowcy.

W niezaryglowanym samochodzie stojacym
przez dtuzszy czas (np. w garazu) moze sie
wytadowad akumulator, ktéry nie bedzie w
stanie dokonad rozruchu silnika.

/N UWAGA

Niewtasciwe obchodzenie sie z systemem
centralnego zamka moze spowodowac po-
wazne obrazenia.

mozliwia nieuprawnionym osobom otwar-
cie drzwi i dostanie sie do niego. Z drugiej
strony jednak, w razie zagrozenia lub wy-
padku, zaryglowane drzwi utrudniaja do-
step do pasazeréw w celu udzielenia im po-
mocy.

o Nigdy nie nalezy zostawia¢ w samocho-
dzie dzieci lub niepetnosprawnych bez
opieki. Przycisk centralnego zamka moze
stuzy¢ do zaryglowania wszystkich drzwi od
wewnatrz. Pasazerowie beda wtedy za-
mknieci wewnatrz samochodu. Osoby za-
mkniete w samochodzie moga by¢ narazo-
ne na bardzo wysokie lub bardzo niskie
temperatury.

e W zaleznosci od pory roku, temperatura
wewnatrz zamknietego samochodu z zary-
glowanymi drzwiami moze by¢ bardzo wy-
soka lub bardzo niska, w wyniku czego mo-
ga nastapi¢ powazne obrazenia i choroby, a
nawet $mieré. Dotyczy to szczegélnie ma-
tych dzieci.

o Nigdy nie nalezy zostawiaé nikogo w za-
mknietym i zaryglowanym samochodzie. W
razie niebezpieczenstwa pasazerowie nie
beda w stanie samodzielnie opuscié¢ samo-
chodu ani otrzymaé pomocy z zewnatrz.

Opis

System centralnego zamka pozwala na réw-
noczesne odblokowanie wszystkich drzwi,
pokrywy bagaznika i klapki wlewu paliwa:

e Centralny zamek zamyka wszystkie drzwi.
Zamkniecie samochodu od wewnatrz unie-
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e Z zewnatrz przy uzyciu kluczyka do samo-
chodu »» strona 96.

e 7 zewnatrz za pomoca systemu bezkluczy-
kowego dostepu Keyless »» strona 98,

e Od wewnatrz przy uzyciu przycisku cen-
tralnego zamka »» strona 97.

Bezpieczenstwo pojazdu zapewniaja naste-
pujace funkcje:

® Blokada bezpieczerstwa ,Safe“ »» stro-
nal0l

e System samoczynnej blokady zapobiegaja-
cy niezamierzonemu odryglowaniu zamkéw

e Selektywne odblokowanie

e Automatyczny system ryglowania i odryglo-
wania zamkow uzalezniony od predkosci
(Auto Lock)

e System odryglowania awaryjnego

System samoczynnej blokady zapobiega-
jacy niezamierzonemu odryglowaniu za-
mkéw

Jest to zabezpieczenie antykradziezowe,
ktére zapobiega przypadkowemu odryglo-
waniu samochodu. Je$li w odryglowanym sa-
mochodzie w ciggu okoto 30 sekund nie zos-
tang otwarte zadne drzwi (ani pokrywa ba-
gaznika), samochdd zostaje ponownie auto-
matycznie zaryglowany.

Odryglowanie tylko jednej strony samo-
chodu

Zamykajac samochéd kluczykiem, rygluje sie
drzwi i pokrywe bagaznika. Otwierajac drzwi,
mozna odryglowa¢ albo wytacznie drzwi kie-
rowcy, albo wszystkie drzwi samochodu. Aby
wybraé wtasciwa opcje, nalezy skorzystaé z
Easy Connect* »» strona 96.

Automatyczne ryglowanie (Auto Lock)*

Funkcja Auto Lock rygluje drzwi i pokrywe
bagaznika przy przekroczeniu predkosci ok.
15 km/h.

Po wyjeciu kluczyka ze stacyjki nastepuje od-
ryglowanie samochodu. Mozna réwniez od-
ryglowaé samochéd przyciskiem centralnego
zamka lub przez pociagniecie za jedna z kla-
mek wewnetrznych.

Funkcje Auto Lock mozna wtaczyé lub wyta-
czyé za pomoca systemu Easy Connect*
»>strona 96 .

W razie wypadku, w ktérym nastapi wyzwole-
nie poduszek powietrznych, nastapi réwniez
automatyczne odryglowanie drzwi w celu
utatwienia dostepu do samochodu i udziele-
nia pomocy.

Kierunkowskazy

Odblokowanie samochodu jest sygnalizowa-
ne dwukrotnym mignieciem kierunkowska-

z0w, zas zablokowanie zamkdw potwierdza
jednokrotne migniecie.

Brak sygnatu kierunkowskazéw oznacza, ze
jedne z drzwi badZ tez pokrywa bagaznika
lub silnika sa niedomkniete.

Przypadkowe zatrzasniecie

Centralny zamek zapobiega zatrzasnieciu
samochodu w nastepujacych sytuacjach:

o Jezeli drzwi kierowcy sa otwarte, niemozli-
we jest zaryglowanie samochodu przycis-
kiem centralnego zamka »»» strona 97.

Zamki nalezy zaryglowa¢ za pomoca pilota,
dopiero gdy wszystkie drzwi oraz pokrywa
bagaznika zostaty zamkniete. Pomaga to za-
pobiegad przypadkowemu zaryglowaniu za-
mkéw w samochodzie.

¢ Nigdy nie nalezy zostawiaé¢ w samocho-
dzie cennych przedmiotéw bez nadzoru.
Nawet zaryglowany samochéd nie jest dla
nich bezpiecznym miejscem.

e Jezeli dioda w drzwiach kierowcy pali sie
przez okoto 30 sekund po zamknieciu sa-
mochodu, oznacza to, ze centralny zamek

lub alarm antykradziezowy* nie dziata po-
prawnie. Usterke nalezy usunaé w specjalis-
tycznym serwisie CUPRA, Centrum Serwi-
sowym SEAT-a lub w specjalistycznym
warsztacie. »
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* Monitorowanie wnetrza samochodu
przez alarm antykradziezowy* dziata pra-
widtowo jedynie przy zamknietych oknach
bocznych i oknie dachowym* .

Ustawienia centralnego zamka

Ustawienia centralnego zamka mozna zmie-
ni¢ w systemie Easy Connect* mozna szybko,
tatwo i bezpiecznie zamocowaé na bocz-
nych siedzeniach tylnej kanapy.

Odryglowanie drzwi

o Wybrad: przycisk &> USTAWIENIA > Ot-
wieranie i zamykanie > Centralny za-
mek > Odryglowanie drzwi.

Mozna odryglowaé wszystkie drzwilub tyl-
ko drzwi kierowcy w momencie odbloko-
wania samochodu. We wszystkich opcjach
odblokowana zostaje réwniez klapka wlewu
paliwa.

Ustawienie Kierowca powoduje, ze naci$-
niecie przycisku @ na pilocie odryglowuje je-
dynie drzwi kierowcy. Dwukrotne nacisniecie
przycisku odryglowuje wszystkie drzwii po-
krywe bagaznika.

Jezeli @ powoduje zaryglowanie wszystkich
drzwi samochodu. Réwnoczesénie rozlega sie
sygnat potwierdzenia* .

Automatyczne ryglowanie (Auto Lock)

o Wybrad: przycisk &> USTAWIENIA > Ot-
wieranie i zamykanie > Centralny za-
mek > Odryglowanie drzwi.

Wybranie tej funkcji powoduje zablokowanie
wszystkich drzwi w samochodzie po prze-
kroczeniu predkosci 15 km/h.

Automatyczne odryglowanie drzwi nastepuje
w momencie wyjecia kluczyka ze stacyjki.
Ponadto, mozna odryglowaé drzwi przycis-
kiem centralnego zamka 3 »» strona 97

lub, osobno, za pomoca wewnetrznej klamki
(np. zeby pasazer mdgt wysiasé).

| Ryglowanie i odryglowanie z zewnatrz

Rys. 69 Kluczyk z pilotem:

e Ryglowanie: nacisna¢ przycisk &
»rys.69.

e Ryglowanie samochodu bez blokady bez-
pieczenstwa ,Safe“ : ponownie nacisnaé
przycisk @i przytrzymad przez 2 sekundy.

e Odryglowanie: nacisna¢ przycisk 3 .

e Odryglowanie pokrywy bagaznika: przy-
trzymad przycisk < przez co najmniej 1 se-
kunde.

Samochéd zostanie ponownie automatycz-
nie zaryglowany, o ile w ciagu 30 sekund od
odryglowania nie zostana otwarte zadne
drzwi ani pokrywa bagaznika. Ta funkcja za-
pobiega pozostawieniu niezamknietego sa-
mochodu w razie omytkowego naciniecia
przycisku odryglowania. Funkcja nie zadziata,
jezeli przycisk «<s zostanie przytrzymany
przez co najmniej jedna sekunde.

Selektywne odblokowanie

System selektywnego odblokowania pozwala
odryglowad jedynie drzwi kierowcy i klapke
wlewu paliwa. Pozostate drzwi i pokrywa ba-
gaznika pozostaja zaryglowane.

Odblokowanie drzwi kierowcy i klapki wlewu
paliwa:

® Nalezy nacisnaé (jeden raz) przycisk & na
pilocie lub przekrecié¢ kluczyk jeden raz w
kierunku otwierania zamka.
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Jednoczesne odblokowanie wszystkich
drzwi, pokrywy bagaznika i wlewu paliwa:

Odryglowanie i ryglowanie od wew-
natrz

® W ciggu 5 sekund nacisnaé (dwukrotnie)

przycisk @ na pilocie lub przekrecié kluczyk
dwukrotnie w ciagu 5 sekund w kierunku ot-
wierania zamka.

Blokada bezpieczerhstwa Safe* oraz alarm
antykradziezowy* wytaczaja od razu po ot-
warciu drzwi kierowcy.

W samochodach wyposazonych w Easy Con-
nect* mozna bezposrednio programowaé
system bezpiecznego centralnego zamka

»> strona 96.

Rys.70 Drzwikierowcy: przycisk centralnego za-
mka.

/A UWAGA

® Ryglowanie: nacisna¢ przycisk &
»rys.70.

Nalezy przestrzega¢ zalecenr dotyczacych
bezpieczenstwa »> A zob. System blokady
bezpieczenstwa ,Safe“ na stronie 101. e Odryglowanie: nacisna¢ przycisk 3

»rys.70.

Uzywajac przycisku centralnego zamka do
zaryglowania samochodu, nalezy pamietac o
nastepujacych kwestiach:

 Nie nalezy uzywa¢ kluczyka z pilotem do-
poki samochéd nie znajdzie sie w zasiegu
wzroku.

¢ Niemozliwe bedzie otwarcie drzwi ani po-
krywy bagaznika od zewnatrz (ze wzgleddw
bezpieczeristwa, np. podczas zatrzymania
sie na $wiattach).

* Pozostate funkcje kluczyka z pilotem
»» strona 111, Funkcja otwieranie / zamy-
kanie Komfort.

e Zamykanie i ryglowanie wszystkich drzwi
jest sygnalizowane dioda LED przycisku cen-
tralnego zamka.

e Drzwi mozna pojedynczo otworzy¢ od
wewnatrz poprzez pociagniecie wewnetrz-
nej klamki w drzwiach.

o W razie wypadku, w ktérym nastapi wyzwo-
lenie poduszek powietrznych, nastapi réw-
niez automatyczne odryglowanie drzwi za-
blokowanych wczesniej od wewnatrz, w celu
utatwienia dostepu do samochodu i udziele-
nia pomocy.

A\ UWAGA

o Przycisk zamka centralnego dziata réw-
niez przy wytaczonej stacyjce, o ile nie jest
wtaczony system blokady bezpieczerstwa
,Safe” .

® Przycisk centralnego zamka nie dziata,
jesli samochéd zostat zaryglowany od zew-
natrz i zataczyt sie system zabezpieczer
antykradziezowych.

e Zaryglowane drzwi moga spowolni¢
udzielanie pomocy. Nie nalezy zostawia¢
nikogo w samochodzie, w szczegélnosci
dzieci.

Drzwi i pokrywa bagaznika rygluja sie auto-
matycznie przy predkosci ok. 15 km/h (Au-
to Lock) »> strona 94. Mozliwe jest ponow-
ne odryglowanie samochodu za pomoca
przycisku 3 centralnego zamka.
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Ryglowanie i odryglowanie samocho-
du za pomoca systemu Keyless*

Rys. 71 Keyless: - strefy dziatania.

0

Rys.72 System ryglowania zamkdw i blokady za-
ptonu Keyless

W zaleznosci od wyposazenia danego mo-
delu, samochéd moze byé wyposazony w
system Keyless .

Keyless to system ryglowania i blokady zapto-
nu bez uzycia kluczyka, za pomoca ktérego

otwiera sie i zamyka samochéd bez czynne-
go uzycia kluczyka. Do tego celu wystarczy
obecnoé¢ aktywnego kluczyka w obszarze
wykrywanym przez czujnik miejsca w samo-
chodzie »> rys. 71 oraz dotkniecie jednego z
czujnikéw na klamce drzwi »> rys. 72 lub tez
uruchomienie czujnika dotykowego/klamki
na klapie bagaznika »> strona 106 »» @.

Odryglowanie lub zaryglowanie samochodu
moze nastapié jedynie za pomoca drzwi
przednich. Kluczyk z pilotem musi sie wéw-
czas znajdowaé w promieniu ok. 1,5 metra od
klamki.

Nie ma znaczenia, czy kluczyk jest trzymany
w dtoni, czy np. znajduje sie w kieszeni kurt-
ki.

Po zaryglowaniu drzwi nie mozna ich od razu
otworzyé. Pozwala to upewni¢ sie, ze drzwi sa
zamkniete prawidtowo.

Mozna réwniez odryglowad tylko jedne drzwi
lub caty samochdd. Jest to mozliwe w samo-
chodach z systemem informowania kierowcy
»> strona 86.

Informacje ogdlne

Jezeli w poblizu samochodu znajdzie sie ak-
tywny kluczyk »» rys. 71 Keyless umozliwia
dostep do samochodu z chwila dotkniecia
powierzchni czujnika na klamce przednich
drzwi lub uruchomienia czujnika dotykowe-
go/klamki na klapie bagaznika. Wéwczas bez

czynnego uzycia kluczyka dostepne beda
nastepujace funkcje:

e Wsiadanie Keyless: odryglowanie samo-
chodu za pomoca klamek drzwi przednich
lub czujnika dotykowego/klamki na pokrywie
bagaznika.

e Wysiadanie Keyless: ryglowanie samocho-
du za pomoca czujnika na klamce drzwi kie-
rowcy lub pasazera.

e tatwe Otwieranie otwieranie klapy bagaz-
nika poprzez przesuniecie stopa po tylnym
zderzakiem »» strona 109.

® Przycisk startowy Press & Drive: rozruch sil-
nika bez uzycia kluczyka, za pomoca przyci-
sku startowego »» strona 206.

Centralny zamek i systemy ryglowania dziata-
ja na tej samej zasadzie jak normalny system
ryglowania zamkéw. Zmienia sie tylko forma
sterowania.

Odryglowanie samochodu potwierdza dwu-
krotne migniecie kierunkowskazéw, nato-
miast zaryglowanie - pojedyncze migniecie.

Jezeli samochéd zostanie zaryglowany, a na-
stepnie wszystkie drzwi oraz pokrywa bagaz-
nika zostana zamkniete, za$ ostatnio uzywa-
ny kluczyk zostanie w $rodku i zaden kluczyk
nie bedzie znajdowat sie na zewnatrz, samo-
chéd nie zarygluje sie natychmiast. Wszyst-
kie kierunkowskazy samochodu migna czte-
rokrotnie. Samochéd zarygluje sie po kilku
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sekundach, jeéli nie zostana otwarte zadne
drzwi ani pokrywa bagaznika.

Jedli po odryglowaniu samochodu nie zosta-
na otwarte zadne drzwi ani pokrywa bagazni-
ka, po kilku sekundach samochéd zarygluje
sie z powrotem.

Odryglowanie i otwieranie drzwi (Keyless-
wsiadanie)

e Chwyci¢ klamke na przednich drzwiach.
Uchwycenie klamki oznacza jednoczesne
dotkniecie powierzchni czujnika »> rys. 72
@ (strzatka) na klamce, co powoduje odry-
glowanie samochodu.

o Otworzy¢ drzwi.

W samochodach z selektywnym otwiera-
niem drzwi lub z konfiguracja systemu muilti-
medialnego, dwukrotne pociagniecie za
klamke odrygluje wszystkie drzwi.

W samochodach bez blokady bezpieczen-
stwa , Safe“: zamykanie i ryglowanie drzwi
(Keyless-wysiadanie)

* Wytaczy¢ zapton.

o Zamknad drzwi kierowcy.

o Dotkna¢ (jeden raz) powierzchni czujnika
ryglowania »» rys. 72 (B) (strzatka) na klamce
przednich drzwi. Drzwi musza byé przy tym
zamkniete.

W samochodach z systemem ,Safe“ : za-
mykanie i ryglowanie drzwi (Keyless-
wysiadanie)

o Wytaczyé zapton.
e Zamkna¢ drzwi kierowcy.

e Dotkna¢ (jeden raz) powierzchni czujnika

»>rys. 72 (B) (strzatka) na klamce przednich

drzwi. Samochéd rygluje sie za pomoca blo-
kady bezpieczerhstwa ,Safe“ . »» strona 101
Drzwi musza by¢ przy tym zamkniete.

o Dotknaé (dwukrotnie) powierzchni czujni-
ka »» rys. 72 (B) (strzatka) na klamce przed-
nich drzwi, aby zaryglowaé samochéd bez
uruchamiania systemu bezpieczenstwa
LSafelock”. »» strona 101

Ryglowanie i odryglowanie pokrywy bagaz-
nika

Jezeli zaryglowano caty samochdéd, tylna po-
krywa automatycznie odryglowuje sie w mo-
mencie otwarcia, jesli w poblizu znajduje sie
aktywny kluczyk »» rys. 71.

Otworzy¢ lub zamknaé pokrywe bagaznika
normalnie.

Po zatrzasnieciu pokrywa zarygluje sie auto-
matycznie. Jezeli odryglowano caty samo-
chéd, tylna pokrywa nie rygluje sie automa-
tycznie po zamknieciu.

Ryglowanie samochodu za pomoca dru-
giego kluczyka

Jezeli samochéd zostanie zaryglowany z
zewnatrz kluczykiem, podczas gdy w $rodku
znajduje sie inny kluczyk, wéwczas kluczyk
zamkniety w $rodku zostaje zablokowany i
nie mozna nim uruchomic silnika »> stro-

na 206. Aby umozliwi¢ zapton silnika, nalezy
nacisna¢ przycisk & na kluczyku znajdujacym
sie wewnatrz samochodu.

Automatyczne wytaczanie czujnikéw

Jezeli samochéd nie jest zamykany i otwiera-
ny przed dtugi okres czasu, czujniki zblize-
niowe w drzwiach pasazera sa automatycz-
nie wytaczane.

Jezeli zewnetrzny czujnik na klamce drzwi
jest czesto waczany w niecodzienny sposéb
podczas gdy samochéd jest zaryglowany (np.
przez ocierajace sie o niego gatezie), wszyst-
kie czujniki zblizeniowe zostaja na jakié czas
wytaczone.

Czujniki zostana wtaczone ponownie:

® Po pewnym czasie.

o LUB: je$li samochéd zostat odryglowany
przyciskiem @ na kluczyku.

o LUB: jesli bagaznik jest otwarty.

o LUB: jesli samochdéd zostanie recznie od-
ryglowany za pomoca kluczyka. »
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Keyless — funkcja tymczasowego odtacze-
nia systemu*

Mozna wytaczyé funkcje odryglowania
Keyless najeden cykl ryglowania i odryglowa-
nia.

® Przesuna¢ dzwignie zmiany biegéw w po-
tozenie P (jezeli pojazd ma skrzynie automa-
tyczna), w przeciwnym razie nie mozna zary-
glowaé pojazdu.

o Zamknad drzwi.

e Wcisnad przycisk centralnego zamka B na
pilocie i dotknaé powierzchni czujnika ryglo-
wania na klamce drzwi kierowcy »» rys. 72
w ciggu nastepnych 5 sekund. Nie chwytad za
klamke, w przeciwnym razie pojazd sie nie
odrygluje. Odtaczenie jest takze mozliwe, je-
zeli pojazd zostat zaryglowany przy pomocy
zamka w drzwiach kierowcy.

o Aby sprawdzi¢, czy funkcja zostata odta-
czona, nalezy poczekaé co najmniej 10 se-
kund, a nastepnie chwyci¢ i pociagnaé za
klamke. Drzwi nie powinny sie otworzyé.

Nastepnym razem drzwi bedzie mozna odry-
glowad tylko pilotem lub kluczykiem w zamku
drzwi. Przy kolejnym zaryglowaniu/odryglo-
waniu drzwi funkcja Keyless zostanie ponow-
nie aktywowana.

Funkcje Komfort

Aby zamkna¢ wszystkie elektrycznie stero-
wane szyby i szyberdach za pomoca funkcji

Komfort, nalezy przytrzymaé przez kilka se-
kund palec na powierzchni czujnika rygluja-
cego » rys. 72 (B) (strzatka) umieszczonego
na klamce drzwi, az szyby i dach zamkna sie.

Sposéb, w jaki otwieraja sie drzwi po do-
tknieciu czujnika w klamce drzwi, zalezy od
ustawien zaprogramowanych w systemie In-
fotainment za pomoca przycisku =1> USTA-
WIENIA > Otwieranie i zamykanie.

® OSTROZNIE

Czujniki na klamkach moga zadziata¢ w
przypadku uderzenia silnym strumieniem
wody lub pary pod cisnieniem, jezeli w po-
blizu znajduje sie aktywny kluczyk. Jezeli
przynajmniej jedno elektrycznie sterowane
okno jest otwarte, a powierzchnia czujnika
»rys. 72 (strzatka) na klamce zostanie
aktywowana w sposéb ciagly, zamkna sie
wszystkie szyby.

e Jezeli akumulator jest staby lub roztado-
wany lub bateria w kluczyku jest bliska roz-
tadowania lub catkowicie roztadowana,
moze sie okazaé, ze zaryglowanie lub odry-
glowanie samochodu przy pomocy funkcji
Keyless bedzie niemozliwe. Mozna wéwczas
zrobi¢ to recznie »» strona 105.

¢ Prawidtowe zaryglowanie samochodu wy-

maga wytaczenia funkcji odblokowania na
czas ok. 2 sekund.

e Wyswietlenie sie komunikatu System
Keyless uszkodzony na ekranie tablicy
rozdzielczej oznacza mozliwe nieprawidto-
wosci w dziataniu systemu Keyless mozna
szybko, tatwo i bezpiecznie zamocowaé na
bocznych siedzeniach tylnej kanapy. W ta-
kiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z ser-
wisem. W tym celu nalezy uda¢ sie do spe-
cjalistycznego salonu CUPRA lub dowolne-
go salonu SEAT-a.

e W zaleznosci od ustawien w systemie
multimedialnym dotyczacych lusterek, lus-
terka boczne moga sie roztozyé, moze tez
sie zapali¢ o$wietlenie otoczenia w mo-
mencie odryglowania samochodu za po-
moca czujnika na klamce drzwi kierowcy
lub pasazera »» strona 127.

e Jezeli w samochodzie nie ma aktywnego
klucza, lub system go nie wykryje, na ekra-
nie tablicy rozdzielczej pojawi sie ostrzeze-
nie. Moze do tego doj$¢, gdy sygnat na
czestotliwosci radiowej (na przyktad z urza-
dzenia przenosnego) zaktéci sygnat klu-
czyka lub jesli kluczyk jest przykryty innym
przedmiotem (np. aluminiowa puszka).

e Jezeli czujniki beda bardzo zabrudzone,
np. pokryte warstwa soli, moze to mieé
wptyw na prace czujnikéw umieszczonych
w klamkach drzwi. W takim wypadku nalezy
umy¢ samochéd.

e W samochodach z automatyczna skrzy-
nia biegdw zaryglowanie jest mozliwe tylko,
jesli dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w
potozeniu P.
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o Dla wiekszego bezpieczenstwa Panfistwa
samochodu pilot systemu jest wyposazony
w czujnik potozenia. Jezeli pilot przez dtuz-
szy czas nie wykryje ruchu, system uzna, ze
nie mozna otworzy¢ pojazdu (np. pilot na
nocnej szafce) i sie wytaczy.

System blokady bezpieczenstwa
,Safe“d)

Kiedy samochéd jest zaryglowany, blokada
bezpieczenstwa ,Safe“ wytacza dziatanie
klamek drzwi i utrudnia dostep niepowota-
nych oséb do wnetrza pojazdu. Drzwi nie
mozna otworzy¢ od érodka »» A.

W zalezno$ci od samochodu, przy wytacza-
niu zaptonu na tablicy rozdzielczej moze wy-
$wietli¢ sie komunikat o aktywacji systemu
blokady bezpieczenstwa ,Safe“ .

Ryglowanie samochodu i wiaczanie syste-
mu bezpieczenstwa ,Safe“ .

e Nacisna¢ przycisk ryglowania na kluczyku
samochodowym 3 jeden raz .

D Dostepnosc w zaleznosci od rynku i wersji.

Ryglowanie samochodu bez wtaczania sys-
temu bezpieczenstwa ,Safe“ mozna szyb-
ko, tatwo i bezpiecznie zamocowaé na
bocznych siedzeniach tylnej kanapy.

e Nacisna¢ przycisk ryglowania @ na kluczy-
ku dwa razy.

e LUB: dotknaé powierzchni czujnika po
zewnetrznej stronie klamki dwa razy

»rys. 72

Przy naci$nieciu przycisku ,Safe“ jest wy-
taczona:

e Samochéd mozna otworzy¢ i odryglowad
od wewnatrz za pomoca wewnetrznej klam-
ki.

¢ Nastepuje aktywacja alarmu.

e System monitorowania wnetrza i system
zabezpieczenia przed odholowaniem samo-
chodu sa wytaczone.

,Safe” - status systemu

Migajaca dioda na gérnej krawedzi tapicerki
drzwi potwierdza zadanie. Poczatkowa dioda
miga szybko przez krétki czas, po czym prze-
staje miga¢ na okoto 30 sekund, a na koniec
dalej miga wolniej.

/A UWAGA

Nie nalezy zostawia¢ nikogo (a zwtaszcza
dzieci) w samochodzie zaryglowanym od
zewnatrz, z wiaczonym ,Safe“ .* , poniewaz
drzwi i okna nie daja sie wéwczas otworzyé
od s$rodka. Zaryglowane drzwi moga spo-
wolni¢ udzielanie pomocy.

Alarm antykradziezowy*

| opis

Alarm antykradziezowy utrudnia wtamanie
do samochodu lub jego kradziez. Jezeli doj-
dzie do préby wtamania do samochodu, sys-
tem zasygnalizuje to sygnatami dzwiekowymi
i $wietlnymi.

Alarm wiacza sie automatycznie w momen-
cie zamkniecia samochodu kluczykiem. Sys-
tem jest uruchamiany natychmiast, o czym
informuja kierunkowskazy (réwniez te umie-
szczone na drzwiach kierowcy), ktérych mi-
ganie oznacza, ze alarm oraz system zabez-
pieczajacy (podwdjny zamek) zostaty wia-
czone.

Jezelibagaznik lub jedne z drzwi s otwarte,
nie zostanag one wiaczone do zakresu ochro-

ny po zataczeniu alarmu. Jezeli bagaznik lub »
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jedne z drzwi zostana nastepnie zamkniete,
zostana one automatycznie wtaczone do za-
kresu ochrony, o czym po zamknieciu drzwi
poinformuja migajace kierunkowskazy.

® Przy otwieraniu drzwi i wytaczaniu alarmu
kierunkowskaz mignie dwa razy.

® Przy zamykaniu drzwi i wkaczaniu alarmu
kierunkowskaz mignie jeden raz.

Kiedy system uruchamia alarm?

Syrena alarmu antykradziezowego wtacza sie
na okoto 30 sekund; towarzysza jej ostrzega-
wcze sygnaty dzwiekowe i $wietlne (miganie)
powtarzane okoto dziesieciokrotnie, jezeli
samochdd jest zamkniety i podjete zostana
nastepujace niedozwolone dziatania:

e Otwarcie drzwi, ktére zostaty odblokowane
mechanicznie przy pomocy kluczyka samo-
chodowego, bez wtaczania zaptonu w ciagu
nastepnych 15 sekund (w niektérych krajach,
takich jak np. Holandia, nie ma oczekiwania i
alarm jest aktywowany w momencie otwarcia
drzwi).

e Otwarcie drzwi.

e Otwarcie pokrywy silnika.

e Otwarcie pokrywy bagaznika.

e Gdy whaczony zostaje zapton przy uzyciu
niewtasciwego kluczyka.

¢ Nieuprawniona ingerencja w alarm.

e Odtaczenie akumulatora pojazdu.

® Ruch wewnatrz samochodu (w samocho-
dach z monitoringiem wnetrza »> stro-
nal03).

e Gdy samochdd jest holowany (w samocho-
dach z systemem zapobiegajacym odholo-
waniu »» strona 103).

e Gdy samochdd zostanie uniesiony (w sa-
mochodach z systemem zapobiegajacym
odholowaniu »» strona 103).

e Gdy samochdd jest przewozony promem
lub koleja (samochody z systemem zapobie-
gajacym odholowaniu lub z monitoringiem
wnetrza »» strona 103).

e Gdy odtaczona zostaje przyczepa podta-
czona do systemu alarmu antykradziezowe-
go.

Jak WYtACZYC alarm.

e Odryglowad samochéd przyciskiem odry-
glowania & na kluczyku.

o LUB: wtaczy¢ zapton aktywnym kluczy-
kiem.

Jezeli drzwi kierowcy zostaty odryglowane
mechanicznie za pomoca kluczyka, trzeba
wtozyé kluczyk do stacyjki i wtaczyé zapton w
ciggu 15 sekund od otwarcia drzwi.

W przeciwnym wypadku na 30 sekund wita-

czy sie alarm, a stacyjka zostanie zablokowa-
na.

® OSTROZNIE

Jezeli system zabezpieczenia antykradzie-
zowego jest wytaczony, funkcje monitorin-
gu wnetrza i zabezpieczenia przed odholo-
waniem s3 automatycznie wytaczane.

e Jezeli samochéd stoi zaparkowany przez
dtuzszy czas, po 28 dniach lampka sygnali-
zacyjna zostanie wytaczona, aby nie dopus-
ci¢ do wyczerpania sie akumulatora. System
alarmu pozostanie wtaczony.

o Jesli po wytaczeniu sie ostrzezenia
dzwiekowego naruszony zostanie inny mo-
nitorowany obszar (np. po otwarciu drzwi
otwarta zostanie pokrywa bagaznika),
alarm zostanie uruchomiany ponownie.

* Alarm antykradziezowy nie wtacza sie w
momencie recznego zaryglowania zamkéw
samochodu przyciskiem centralnego za-
mka 3.

o Jesli drzwi kierowcy zostana odryglowane
mechanicznie przy pomocy kluczyka, odry-
glowane zostaja jedynie te jedne drzwi, po-
zostate natomiast sa nadal zaryglowane.
Dopiero po wiaczeniu zaptonu pozostate
drzwi stana sie dostepne - ale nie odryglo-
wane - i aktywowany zostanie przycisk cen-
tralnego zamka.

o Jezeli akumulator samochodu jest stabo
natadowany lub roztadowany, alarm anty-
kradziezowy moze nie dziataé prawidtowo.
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* Monitoring samochodu pozostaje aktyw-
ny, nawet jesli akumulator zostat odtaczony
lub nie dziata z jakiego$ powodu.

e Alarm jest uruchamiany niezwtocznie w
momencie roztaczenia jednego z przewo-
déw akumulatora podczas aktywnego sta-
nu alarmu.

Monitorowanie wnetrza i zabezpie-
czenie przed holowaniem*

Funkcja monitorowaniu lub kontrolowania
wchodzgca w sktad alarm antykradziezowy*
za pomoca ultradzwiekdw wykrywa niepo-
wotany dostep do samochodu.

System monitoringu wnetrza i czujnik zabez-
pieczajacy przed odholowaniem (czujnik na-
chylenia) wtaczaja sie automatycznie w mo-
mencie aktywacji alarmu antykradziezowe-
go. Wymaga to zamkniecia wszystkich drzwi
oraz pokrywy bagaznika.

Jezeli system ,Safe” .* »» strona 101 jest wy-
taczony, funkcje monitoringu wnetrzai za-

bezpieczenia przed odholowaniem sa auto-
matycznie wytaczane.

Wiaczanie

e Funkcja ta wtacza sie automatycznie w mo-
mencie aktywacji alarmu.

Wytaczanie

e Otworzy¢ samochéd kluczykiem - mecha-
nicznie lub przyciskiem @ na pilocie. Czas od
otwarcia drzwi do wtozenia kluczyka do sta-
cyjki nie powinien przekroczy¢ 15 sekund, w
przeciwnym razie uruchomi sie alarm.

e Nacisnag¢ przycisk & na pilocie dwa razy.
Czujnik objetosciowy i czujnik kata nachyle-
nia zostana wytaczone. System alarmu po-
zostanie wiaczony.

System monitoringu wnetrza i system zabez-
pieczajacy przed odholowaniem wtaczaja sie
automatycznie w momencie gdy samochéd
zostaje ponownie zaryglowany.

Jesli kierowca chce wytaczyé system monito-
ringu wnetrza i system zabezpieczajacy
przed odholowaniem, musi to zrobié za kaz-
dym razem przy ryglowaniu samochodu; w
przeciwnym razie system witaczy sie automa-
tycznie.

System monitorowania wnetrza i zabezpie-
czenie przed odholowaniem powinny zostaé
wytaczone, jesdli w kabinie pozostawia sie
zwierzeta (ruch spowoduje uruchomienie
alarmu) lub jezeli samochéd ma byé trans-
portowany lub holowany w pozycji, w ktérej
tylko jedna z osi znajduje sie na podtozu.

Wytaczanie za pomoca systemu Infotain-
ment

* Wytaczyé zapton i wybraé: przycisk &5 >
USTAWIENIA > Otwieranie i zamykanie
> Centralny zamek > Uktad kontroli
wnetrza.

e Samochdd jest teraz zaryglowany, za$
funkcje monitoringu wnetrza i zabezpiecze-
nia przed odholowaniem sa wytaczone do
czasu kolejnego otwarcia drzwi.

Fatszywe alarmy

Monitoring wnetrza funkcjonuje prawidtowo,
pod warunkiem ze caty samochdd jest za-
mkniety. Nalezy przestrzegaé odno$nych
wymagan prawnych.

Fatszywy alarm moze by¢ wynikiem naste-
pujacych okolicznosci:

® Opuszczone szyby (cze$ciowo lub catkowi-
cie).

e Otwarty dach panoramiczno-uchylny
(czesciowo lub catkowicie).

® Ruch przedmiotéw we wnetrzu samocho-
du, np. kartek papieru, przedmiotéw zawie-
szonych na lusterku wstecznym (odswieza-

cze powietrza) itp.

o Jesli samochdd zostaje ponownie zary-
glowany i aktywuje sie alarm bez funkcji
czujnika objetosciowego, ponowne

»
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zaryglowanie aktywuje alarm ze wszystkimi
jego funkcjami, z wyjatkiem czujnika obje-
tosciowego. Ta funkcja jest z kolei reakty-
wowana w momencie ponownego wiacze-
nia alarmu, chyba ze zostanie wéwczas ce-
lowo wytaczona.

* W przypadku wyzwolenia alarmu przez
czujnik objetosciowy, jest to sygnalizowane
przez miganie lampki ostrzegawczej na
drzwiach kierowcy podczas otwierania sa-
mochodu. Rodzaj migania jest inny niz ten
oznajmiajacy o aktywacji alarmu.

* Wibracje telefonu komérkowego pozos-
tawionego wewnatrz samochodu moga
spowodowa¢ uruchomienie alarmu przez
monitoring wnetrza, poniewaz obydwa
czujniki reaguja na ruchy i drgania wew-
natrz samochodu.

o Jezeli przy wtaczaniu alarmu jedne z
drzwi lub pokrywa bagaznika sa otwarte,
wiaczony zostanie tylko alarm. System mo-
nitoringu wnetrza i system zabezpieczajacy
przed odholowaniem wtaczy sie tylko, jesli
zamkniete sa wszystkie drzwi samochodu
(oraz pokrywa bagaznika).

Drzwi

| Wprowadzenie

Drzwi i klape bagaznika mozna zamykad
recznie i czeéciowo otwieraé, na przyktad w

przypadku uszkodzenia kluczyka lub zamka
centralnego.

/A UWAGA

Niezachowanie ostroznosci przy otwieraniu
i zamykaniu drzwi moze spowodowa¢ po-
wazne obrazenia.

o Jesli drzwi samochodu sa zaryglowane od
zewnatrz, od wewnatrz nie mozna otworzy¢
okien ani drzwi.

e Nigdy nie nalezy zostawia¢ w samocho-
dzie dzieci ani os6b niepetnosprawnych
bez opieki. Takie osoby moga zostaé uwie-
zione w samochodzie w sytuacji awaryjnej i
nie beda w stanie wydosta¢ sie z niego w
bezpieczne miejsce.

e W zaleznosci od pory roku, temperatura
wewnatrz zamknietego samochodu z zary-
glowanymi drzwiami moze by¢ bardzo wy-
soka lub bardzo niska, w wyniku czego mo-
ga nastapic¢ powazne obrazeniai choroby, a
nawet $mier¢. Dotyczy to szczegdlnie ma-
tych dzieci.

® OSTROZNIE

Podczas otwierania i zamykania w sytuacji
awaryjnej, ostroznie zdemontowac ele-
menty i nastepnie starannie je zmontowad,
aby uniknaé uszkodzenia samochodu.

Przebywanie w zasiegu dziatania drzwi i tyl-
nej pokrywy jest niebezpieczne i moze pro-
wadzi¢ do powaznych obrazen.

o Drzwiipokrywe tylna otwieraé i zamyka¢
tylko, gdy nikt nie znajduje sie w ich zasie-
gu.

/N UWAGA




Awaryjne odryglowanie lub ryglowanie
drzwi kierowcy

Rys. 73 Klamka drzwi kierowcy: Ukryta wktadka za-
mka.

Rys. 74 Klamka drzwi kierowcy: podwazy¢ ostone

W razie niesprawnego zamka centralnego
drzwi kierowcy mozna nadal zablokowaé i
odblokowad, przekrecajac kluczyk w zamku.

Otwieranie i zamykanie

Z zasady reczne zaryglowanie drzwi kierowcy
powoduje réwnoczesnie zaryglowanie
wszystkich innych drzwi. Przy recznym odry-
glowaniu samochodu otwieraja sie jedynie
drzwi kierowcy. Nalezy przestrzegad instruk-
cji dotyczacych alarmu antykradziezowego
»>strona 101.

e Roztozyd trzpier kluczyka »» strona 92.

e Wsunaé kluczyk w szczeline u dotu zadlep-
ki na klamce drzwi kierowcy »> rys. 74 i pod-
wazy¢ ja do gory.

e Witozyé kluczyk do zamka i zaryglowaé lub
odryglowaé samochéd.

Cechy szczegdlne

e Alarm antykradziezowy pozostaje aktywny
nawet po odryglowaniu samochodu. Nie uru-
chamia sie jednak »» strona 101.

e Po otwarciu drzwi kierowca ma 15 sekund
na wiaczenie zaptonu. Po uptywie tego cza-
su wihacza sie alarm.

o Wiaczyé zapton. Elektroniczny immobilizer
rozpoznaje whasciwy kluczyk samochodowy i
wytacza system alarmu antykradziezowego.

Alarm nie wtaczasie, jezeli pojazd jest ry-
glowany recznie kluczykiem »» strona 94.

Awaryjne ryglowanie drzwi bez za-
mkow bebenkowych

e

Rys.75 Reczne ryglowanie drzwi.

W razie awarii centralnego zamka drzwi pa-
sazera bez zamka bebenkowego trzeba zary-
glowaé oddzielnie.

Zamek awaryjny znajduje sie w przedniej
czeéci drzwi pasazera z przodu i drzwi tyl-
nych. Jest widoczny dopiero po otwarciu
drzwi.

* Wyjal zaslepke z otworu.

e Wsunaé klucz w gniazdo i przekrecié do
oporu w prawo (jesli drzwi pasazera sa po
prawej stronie) lub w lewo (jesli sa po lewej
stronie).

® Umiesci¢ zaslepke z powrotem.
Po zamknieciu drzwi nie mozna ich otworzy¢

z zewnatrz. Aby odryglowad i otworzy¢ drzwi,
nalezy pociagna¢ za klamke wewnetrzna.
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| Blokada drzwi przed dzie¢mi

Rys.76 Blokada drzwi przed dzie¢miw drzwiach
lewych.

Blokada drzwi przed dzie¢mi zapobiega ot-
warciu tylnych drzwi od wewnatrz. System
ten zapobiega przypadkowemu otwarciu
drzwi przez dzieci podczas jazdy.

Ta funkcja jest niezalezna od elektronicznych
system&w otwierania i blokady pojazdu. Do-
tyczy ona wytacznie tylnych drzwi. Mozna ja
wiaczy¢ i wytaczyé wytacznie recznie, w spo-
s6b opisany ponizej:

Wtaczenie blokady przed dzieémi

— Odblokowaé samochéd i otworzyé drzwi, w
ktérych zostanie wtaczone blokada drzwi
przed dzieémi.

— Przy otwartych drzwiach kluczykiem samo-
chodowym przekrecié¢ w prawo wktadke w
lewych drzwiach »» rys. 76 , a w drzwiach
prawych - w lewo.

Czynnosé

Wytaczenie blokady drzwi przed dzie¢mi

- Odblokowaé samochéd i otworzy¢ drzwi, w
ktérych zostanie wytaczona blokada drzwi
przed dzieémi.

— Przy otwartych drzwiach kluczykiem samo-
chodowym przekrecié¢ w lewo wktadke w
lewych drzwiach »»> rys. 76 , a w drzwiach
prawych - w prawo.

Po wtaczeniu blokady drzwi przed dzieémi
drzwi mozna otworzyé jedynie od zewnatrz.

Pokrywa bagaznika

| Wprowadzenie

/A UWAGA

Nieostrozne lub niewtasciwe ryglowanie,
otwieranie i zamykanie pokrywy bagaznika
moze spowodowa¢é wypadki i powazne ob-
razenia.

¢ Nie wolno otwieraé pokrywy bagaznika
przy wtaczonym swietle cofania lub tylnym
$wietle przeciwmgielnym. Moze to dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia $wiatet tylnych.

¢ Nie nalezy zamykaé pokrywy bagaznika,
naciskajac reka na tylna szybe. Szyba moze
peknaé. Istnieje ryzyko obrazen!

® Po zamknieciu pokrywy bagaznika nalezy
sie upewni¢, ze zamek jest zamkniety. Nie-

zablokowana pokrywa moze niespodziewa-
nie otworzy¢ sie podczas jazdy.

o Nie zamyka¢ pokrywy bagaznika bez
upewnienia sie, czy nie w zasiegu pokrywy
nie ma przedmiotéw kolidujacych z nia. Za-
niedbanie tego moze doprowadzi¢ do po-
waznych obrazen osoby zamykajacej lub
0s6b trzecich. Nalezy sie upewni¢ czy nikt
nie znajduje sie w zasiegu zamykanej klapy
bagaznika.

¢ Nie nalezy jezdzi¢ z otwarta lub niedo-
mknieta pokrywa bagaznika, poniewaz do
whnetrza moga sie dosta¢ spaliny. Niebez-
pieczenstwo zatrucia!

* Nigdy nie nalezy zostawia¢ samochodu
bez nadzoru ani pozwalaé dzieciom bawié
sie w samochodzie lub w jego poblizu bez
opieki, szczegdlnie jesli klapa bagaznika
jest otwarta. Dzieci mogtyby dostaé sie do
bagaznika, zamkna¢ klape i w ten sposéb
zostaé uwiezione w samochodzie. Za-
mkniety samochéd moze by¢ poddany
dziataniu skrajnie wysokich lub niskich
temperatur, zaleznie od pory roku, co moze
spowodowaé powazne obrazenia, chorobe i
moze nawet stanowi¢ zagrozenie zycia.

® OSTROZNIE

Przed otwarciem lub zamknieciem klapy
bagaznika nalezy upewni¢ sie, ze jest wy-
starczajaco duzo miejsca do jej otwarcia lub
zamkniecia, na przyktad, jesli samochéd
ciagnie przyczepe lub stoi w garazu.




Otwieranie i zamykani

Przed zamknieciem klapy bagaznika, nale-
zy upewni¢ sie, ze kluczyk nie zostat w ba-
gazniku.

Otwieranie i zamykanie pokrywy ba-
gaznika

Otwieranie i zamykanie

® Aby otworzy¢: nacisnaé lekko na uchwyt.
Pokrywa otworzy sie automatycznie.

e Aby zamkna¢: pociagna¢ za jeden z uch-
wytdéw po wewnetrznej stronie pokrywy i za-
mknaé ja ruchem w dét lub nacisnaé przycisk
na klapie bagaznika* »> rys. 78.

Jezeli drzwi sa zaryglowane, klapa bagaznika
réwniez jest zaryglowana.

Klapa bagaznika otwierana i zamyka-
na elektrycznie*

Rys. 77 Pokrywa bagaznika: uchwyt

System otwierania pokrywy bagaznika ma
naped elektryczny. Aktywuje sie go lekkim
naciskiem na uchwyt »» rys. 77.

Aby zaryglowaé lub odryglowaé pokrywe ba-
gaznika, nacisnaé przyciski < lub & na klu-
czyku samochodowym.

Na tablicy rozdzielczej pojawi sie ostrzeze-
nie, jezeli pokrywa jest otwarta lub niedo-
mknieta.* Jezeli klapa bagaznika otworzy sie
przy predko$ci powyzej 6 km/h, rozlegnie sie
alarm dzwiekowy*.

Rys. 78 Pokrywa bagaznika: przycisk do zamykania
pokrywy bagaznika.

Rys.79 Konsola $rodkowa: przycisk otwierania i za-
mykania klapy bagaznika.

Otwieranie klapy bagaznika

e Odryglowaé samochdd »» strona 94 i krét-
ko nacisnaé na klamke klapy bagaznika. W
samochodach z Keyless mozna od razu na-
cisng¢ klamke klapy bagaznika. Klapa bedzie
odryglowana, jesli system wykryje obecnosé
aktywnego kluczyka w poblizu samochodu.

o LUB: przytrzymad wcisniety przycisk na
konsoli srodkowej przez co najmniej jedna
sekunde »» rys. 79. Przycisk ten dziata réw-
niez przy wytaczonym zaptonie.

o LUB: Nacisnad i przytrzymaé przycisk <
na kluczyku do samochodu przez ok. 1 se-
kunde. Jezeli samochéd jest zaryglowany,
odrygluje sie tylko klapa bagaznika (drzwi po-
zostana zaryglowane).

e LUB: w samochodach z systemem Keyless i
czujnikami otwierania mozna otworzy¢ klape
bagaznika przesuwajac stopa pod samocho-
dem, w rejonie czujnikéw umieszczonych

»
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Czynnosé

pod tylnym zderzakiem (Easy Open »» stro-
na 109). Klapa bagaznika otworzy sie auto-
matycznie.

Zamykanie klapy bagaznika

o Nacisna¢ krétko przycisk < na tylnej kla-
pie »> rys. 78 »» /A zob. Wprowadzenie na
stronie 106.

® LUB: nacisna¢ przycisk < znajdujacy sie
na konsoli $rodkowej do momentu zamknie-
cia klapy bagaznika »> rys. 79.

e LUB: w samochodach z systemem Keyless
nacisna¢ i przytrzymad przycisk <= na klu-
czyku samochodowym do momentu za-
mkniecia klapy bagaznika lub przesunaé sto-
pa pod samochodem, w rejonie czujnikéw
umieszczonych pod tylnym zderzakiem (Easy
Open) »> strona 109. Kluczyk do pojazdu
nie moze znajdowad sie dalej niz 1,5 m od
bagaznika lub wnetrza pojazdu.

o LUB: popchnaé reka klape w dét, do auto-
matycznego zamknigcia.

e Klapa opuszcza sie do ostatniego potoze-
nia, a takze zamyka sie automatycznie »» A
zob. Wprowadzenie na stronie 106.

Przerwanie otwierania lub zamykania

W trakcie otwierania lub zamykania klapy ba-
gaznika mozna przerwaé te czynno$é, nacis-
kajac jeden z przyciskdéw <5 .

Dalsze otwieranie lub zamykanie klapy ba-
gaznika recznie. Wymaga to uzycia pewnej
sity.

Ponowne nacisniecie jednego z przyciskéw
<3 spowoduje wznowienie przez klape prze-
rwanego ruchu.

W razie napotkania przez klape na przeszko-
de lub opér trakcie automatycznego otwie-
rania lub zamykania, czynno$¢ zostanie na-
tychmiast przerwana. W przypadku zamyka-

nia klapa podniesie sie wéwczas nieznacznie.

o Nalezy sprawdzi¢ przyczyne, dla ktérej kla-
pa nie mogta sie otworzy¢ lub zamknaé do
konca.

* Nastepnie nalezy podja¢ kolejna prébe ot-
warcia lub zamkniecia tylnej klapy.

® W razie potrzeby mozna otworzy¢ lub za-
mknaé tylna klape recznie, uzywajac stosow-
nej sity.

Cechy szczegélne do uwzglednienia przy
ciagnieciu przyczepy

Jezeli do fabrycznie montowanego haka ho-
lowniczego podtaczono elektrycznie przy-
czepe »» strona 287, elektrycznie sterowana
klape bagaznika mozna otworzyé lub za-
mkna¢ jedynie przyciskiem znajdujacym sie
w klapie.

Ostrzezenie dzwiekowe

Podczas czynnosci otwierania lub zamykania
klapy bagaznika rozlegaja sie ostrzezenia
dzwiekowe. Wyjatek: przy otwieraniu klapy
bagaznika recznie za pomoca klamki lub za
pomoca funkcji Easy Open ruchem stopy lub
tez przy zamykaniu za pomoca przycisku w
klapie »» rys. 78.

Zmiana i wprowadzanie do pamieci kata
otwarcia klapy bagaznika.

Jezeli przestrzen za samochodem lub nad
nim jest mniejsza, niz zasieg otwierajacej sie
klapy bagaznika, mozna zmienié kat otwarcia
klapy.

Aby zapamietaé nowy kat otwarcia, klapa
musi otworzy¢ sie przynajmniej do potowy.

o Przerwac czynno$é otwierania w wybranym
potozeniu.

o Przytrzymac przycisk <=5 »» rys. 78 na kla-
pie bagaznika przez co najmniej 3 sekundy.

Powoduje to zapamietanie kata otwarcia. Za-
pisanie do pamieci potwierdza migniecie
$wiatet awaryjnych oraz sygnat dzwiekowy.

Resetowanie i zapamietywanie kata otwar-
cia klapy bagaznika.

Aby klapa mogta otworzy¢ sie znéw do kon-
ca, konieczne jest zresetowanie kata otwar-
ciai ponowne jego zapamietanie.



Otwieranie i zamykanie

o Zwolnié rygiel klapy bagaznika i otworzy¢ ja
do zapamietanej wysokosci.

e Unies$¢ klape reka do géry, do najwyzszego
potozenia. Wymaga to uzycia pewnej sity.

® Przytrzymad przycisk << »» rys. 78 na kla-

pie bagaznika przez co najmniej 3 sekundy.

e Powoduje to zresetowanie i zapamietanie
domysinego kata otwarcia klapy. Zapisanie
do pamieci potwierdza migniecie $wiatet
awaryjnych oraz sygnat dzwiekowy.

Automatyczne zabezpieczenie przed
przegrzaniem

Jezeli z systemu korzystano wielokrotnie w
krétkim odstepie czasu, nastepuije jego auto-
matyczne wytaczenie zabezpieczajace
przed przegrzaniem.

Gdy system ochtodzi sie, mozna znéw ko-
rzystac z jego funkcji. Do tego czasu otwiera-
nie lub zamykanie klapy bagaznika mozliwe
jest tylko recznie z uzyciem odpowiedniej si-
ty.

Jezeli przy otwartej klapie bagaznika zostanie
odtaczony akumulator »» strona 311 lub
przepali sie odpowiedni bezpiecznik »» stro-
na 57, trzeba zresetowad system. Wymaga to
jednokrotnego catkowitego zamkniecia kla-
py bagaznika.

Awaryjne odryglowanie

»> strona 110

/A UWAGA

Jezeli na klapie bagaznika zalega gruba
warstwa $niegu lub klapa jest mocno obcia-
zona w inny sposéb, moze sie ona nie otwo-
rzy¢ lub tez po otwarciu moze sie sama
opusci¢ ze wzgledu na obciazenie i spowo-
dowa¢ obrazenia.

 Nie nalezy otwiera¢ klapy bagaznika, na
ktérej zalega gruba warstwa $niegu, lub ob-
ciazonej w inny sposéb (np. przez bagaz-
nik).

o Przed otwarciem klapy nalezy ja odénie-
zy¢ lub usunaé obciazenie.

Pokrywa bagaznika z otwieraniem i
zamykaniem sterowanym za pomoca
czujnika (Easy Open)

el

Rys. 80 Pokrywa bagaznika z otwieraniem stero-
wanym za pomoca czujnika (Easy Open).

Jezeli w poblizu klapy bagaznika znajduje sie
aktywny kluczyk, mozna odryglowaé i otwo-
rzyé klape lub tez zamknad ja przesuwajac
stopa pod tylnym zderzakiem w polu dziata-
nia umiejscowionych tam czujnikéw.

o Wytaczyé zapton.
o Stana¢ przy tylnym zderzaku, posrodku.

o Przesunad szybko stopa i golenia pod zde-
rzakiem, mozliwie najblizej zderzaka. Golen

musi znajdowac sie blisko czujnika gérnego,

natomiast stopa w poblizu czujnika dolnego

» rys.80 (D.

o Szybko cofnaé stope i golen z obszaru
czujnikdw »> rys. 80 @ Klapa bagaznika ot-
worzy sie automatycznie.

o Jesli to nie nastapi, nalezy powtérzy¢ czyn-
nosci po uptywie kliku sekund.

Trzecie $wiatto stop btyénie jednokrotnie na
potwierdzenie otwarcia bagaznika za pomo-
ca funkcji Easy Open .

Klape bagaznika mozna zamknaé ruchem
stopy podobnym do uzytego do otwarcia
(pod warunkiem obecno$ci aktywnego klu-
czyka w poblizu tylnej klapy).

Po zamknieciu klapy nastapi jej automatycz-
ne zaryglowanie, o ile wczesniej samochéd
zostat zaryglowany, a aktywny kluczyk nie
znajduje sie w $rodku.

Gdy klapa bagaznika znajduje sie w ruchu
(otwierajac sie lub zamykajac), mozna ja

»
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zatrzymad kolejnym ruchem stopy podob-
nym do uzytego do otwarcia (pod warunkiem
obecnosci aktywnego kluczyka w poblizu tyl-
nej klapy).

Funkcja Easy Open jest niedostepna lub og-
raniczona w nastepujacych sytuacjach (przy-
ktady):

e Jezeli tylny zderzak jest bardzo zabrudzo-
ny.

e Jezeli na tylnym zderzaku znajduje sie osad
z solanki, po jezdzie na piaszczystych dro-
gach.

e Jezeli elektrycznie odblokowywany zestaw
holowniczy nie jest zakryty.

o Jezelisamochdd zostat pézniej doposazo-
ny w hak holowniczy.

W warunkach ulewnego deszczu funkcja
Easy Open moze potrzebowad nieco wiecej
czasu na otwarcie bagaznika lub automa-
tyczne wytaczy¢ sie, aby uniknaé przypadko-
wego otwarcia bagaznika np. w momencie
sptywu wody.

Funkcje Easy Open mozna waczy¢ lub wyta-
czyé na state w systemie multimedialnym za

pomocy przycisku &> USTAWIENIA > Ot-

wieranie i zamykanie »?>strona 86.

/A UWAGA

Jezeli w poblizu klapy bagaznika znajduje
sie wazny kluczyk, w niektérych przypad-

Czynnosé

kach funkcja Easy Open moze przypadkowo
doprowadzié do otwarcia bagaznika, np.
podczas zamiatania pod tylnym zderza-
kiem, przy skierowaniu na ten obszar stru-
mienia wody lub pary lub tez podczas kon-
serwacji lub napraw tych okolic samocho-
du. Przypadkowe otwarcie bagaznika moze
spowodowa¢ obrazenia oséb znajdujacych
sie w polu dziatania klapy lub doprowadzié
do powaznych uszkodzen.

o Z tego powodu nalezy zawsze upewnié
sie, ze w poblizu tylnej klapy nie ma zadne-
go aktywnego klucza, nad ktérym nikt nie
sprawuje nadzoru.

® Przed podjeciem jakichkolwiek prac kon-
serwacyjnych lub napraw w samochodzie,
nalezy zawsze wytaczy¢ funkcje tatwego
otwierania Easy Open w systemie Infotain-
ment.

e Przed przystapieniem do mycia samo-
chodu nalezy zawsze wytaczy¢ funkcje Easy
Open w systemie Infotainment.

¢ Przed zamontowaniem tylnego bagaznika
rowerowego lub doczepieniem przyczepy
»> strona 287 nalezy zawsze wytaczy¢ funk-
cje Easy Open w systemie Infotainment.

Awaryjne odryglowanie klapy bagaz-
nika

Rys. 81 Szczeg6tbagaznika: dostep do odryglowa-
nia awaryjnego.

Rys. 82 Szczegotbagaznika: awaryjne odryglowa-
nie

Pokrywe bagaznika mozna odblokowac od
wewnatrz w sytuacji awaryjnej (np. brak aku-
mulatora).



Otwieranie i zamykanie

W bagazniku znajduje sie otwér umozliwiaja-
cy dostep do mechanizmu otwierania awa-
ryjnego.

Odryglowanie pokrywy bagaznika od $rod-
ka

* Wyjal zadlepke, podwazajac ja kluczykiem
»>rys. 81

o Wsunaé kluczyk w gniazdo i przekreci¢ w
kierunku wskazanym przez strzatke az do
odblokowania zamka »> rys. 82..

Sterowanie szyb

Elektryczne opuszczanie i podnosze-
nie szyb

Rys. 83 Szczegbtowy widok drzwi kierowcy: przy-
ciski sterowania szybami.
e Opuszczanie szyb: nacisnaé przycisk @.

e Podnoszenie szyb: pociagnaé przycisk &.

Przyciski na drzwiach kierowcy

@ Szybaw lewych drzwiach przednich
@ Szyba w prawych drzwiach przednich
® Szybaw lewych drzwiach tylnych

@ Szybaw prawych drzwiach tylnych

@ Wytacznik bezpieczehstwa do wytacza-
nia przyciskéw szyb sterowanych elek-
trycznie w drzwiach tylnych.

Elektrycznie sterowane szyby w oknach
przednich i tylnych mozna opuszczad i pod-
nosi¢ przy pomocy przyciskéw na drzwiach
kierowcy. Pozostate drzwi sa wyposazone w
sterowanie tylko wtasnej szyby.

Przed zaparkowaniem pojazdu lub pozosta-
wieniem go bez nadzoru nalezy catkowicie
zamknad okna »» A\.

Przez ok. 10 minut po wytaczeniu stacyjki
mozna uzywad szyb sterowanych elektrycz-
nie, pod warunkiem, ze nie zostang otwarte
ani drzwi kierowcy ani drzwi pasazera, a klu-
czyk pozostaje w stacyjce.

Wytacznik bezpieczenstwa &3*

Wytacznik bezpieczeristwa »> rys. 83®w
drzwiach kierowcy stuzy do wytaczania przy-
ciskéw okien elektrycznych w drzwiach tyl-
nych.

Wytacznik bezpieczeristwa niewcisniety:
przyciski na tylnych drzwiach sa aktywne.
Wytacznik bezpieczeristwa wcisniety: przyci-
skina tylnych drzwiach sa nieaktywne.
Symbol na wytaczniku bezpieczenstwa
zapala sie na z4tto, sygnalizujac wytaczenie
przyciskow sterujacych na tylnych drzwiach.

Funkcja otwieranie / zamykanie Komfort

Elektrycznie sterowane okna mozna otwie-
ra¢ lub zamykaé z zewnatrz za pomoca klu-
czyka samochodowego:

»
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Otwieranie Komfort:

o Nacisna¢ i przytrzymac przycisk @ na pilo-
cie do momentu osiagniecia przez wszystkie
szyby i dach otwierany* odpowiedniego po-
tozenia.

o LUB: Odryglowa¢ najpierw samochéd za
pomoca przycisku @ na pilocie a nastepnie
przytrzymad kluczyk w zamku drzwi kierowcy
do czasu osiagniecia przez wszystkie szyby i
dach otwierany* odpowiedniego potozenia.

Zamykanie Komfort:

e Nacisnad i przytrzymaé przycisk @ na pilo-
cie do momentu zamkniecia wszystkich szyb
i dachu otwieranego* , »» A\.

® LUB: Przytrzymac kluczyk w zamku drzwi
kierowcy w potozeniu ,zamkniete” do mo-
mentu zamkniecia wszystkich okien i dachu
otwieranego* .

Podczas zamykania Komfort najpierw zamy-
kaja sie okna, a nastepnie dach przesuwny.

Rézne ustawienia mozna zmieniad w syste-
mie Easy Connect. Wybraé: przycisk &3>
USTAWIENIA > Otwieranie i zamykanie
> Elektrycznie sterowane szyby > Ot-
wieranie Komfort.

Szybkie otwieranie i zamykanie

Szybkie otwieranie i zamykanie stosuje sie do
catkowitego opuszczenia lub podniesienia
szyb. Nie ma potrzeby przytrzymywania

przycisku danej szyby sterowanej elektrycz-
nie.

Automatyczne podnoszenie: pociagnaé
przycisk danej szyby do géry w drugie poto-
zenie.

Automatyczne opuszczanie: pociagnaé
przycisk danej szyby do géry w drugie poto-
zenie.

Zatrzymanie automatycznego ruchu szy-
by: Nacisna¢ lub pociagnaé przycisk danej
szyby.

Resetowanie szybkiego otwierania i zamy-
kania

Funkcja szybkiego otwierania i zamykania nie
jest aktywna, jesli wczesniej nastapito odta-
czenie lub roztadowanie akumulatora i ko-
nieczne jest zresetowanie funkgiji.

e Pociagna¢ przycisk danej szyby i przytrzy-
mac przez jedna sekunde w tym potozeniu.
e Zwolnié przycisk, pociagnaé go do géry i
ponownie przytrzymad. Funkcja szybkiego
otwierania i zamykania zostata przywrécona.

Ponowna inicjalizacja elektrycznie sterowa-
nych szyb w trybie szybkiego otwieranie/za-
mykania moze byé dokonana pojedynczo lub
dla kilku szyb réwnoczesnie.

/A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »» /A zob. Wprowadzenie
na stronie 104.

* Niewtasciwe obchodzenie sie z elektrycz-
nymi podnosnikami szyb moze spowodo-
wac obrazenia.

o Nie zamyka¢ pokrywy bagaznika bez
upewnienia sie, czy nie w zasiegu pokrywy
nie ma przedmiotéw kolidujacych z nia. Za-
niedbanie tego moze doprowadzi¢ do po-
waznych obrazen osoby zamykajacej lub
0s6b trzecich. Nalezy sie upewnié, czy nikt
nie znajduje sie na linii podnoszenia szyby.
o Jesli whaczony jest przy tym zapton, moze
doj$é do uruchomienia urzadzen elektrycz-
nych, np. elektrycznych podnosnikéw szyb,
powodujac ryzyko obrazen.

o Drzwi mozna zaryglowaé przy uzyciu klu-
czyka z pilotem. Moze to sta¢ sie przeszko-
da w udzieleniu pomocy w nagtej sytuacji.

* Dlatego wychodzac z samochodu, nalezy
zawsze zabierac ze soba kluczyk zaptono-
wy.

o Elektryczne sterowanie szyb bedzie dzia-
ta¢ do momentu wytaczenia zaptonui ot-
warcia ktérychs drzwi przednich.

* W razie potrzeby nalezy uzy¢ wytacznika
bezpieczenstwa, aby wytaczyé sterowanie
tylnych szyb z tylnych drzwi. Upewni¢ sie, ze
sterowanie tylnych szyb zostato wytaczone.

o Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy uzy-
wac pilota do otwierania i zamykania




Otwieranie i zamykanie

samochodu z odlegtosci ok. 2 metréw. Aby
uniknadé obrazen, nalezy zawsze obserwo-
wadé szyby przy zamykaniu. W momencie
zwolnienia przycisku szyby przestaja sie
podnosi¢ lub opuszczaé.

Jezeli nie mozna zamkna¢ szyby za wzgle-

du na zaciecie lub przeszkode, otworzy sie

ona automatycznie »> strona 113. W takim

wypadku nalezy sprawdzié¢ przyczyne unie-
mozliwiajaca zamkniecie szyby przed pod-
jeciem ponownej préby jej zamkniecia.

Funkcja zapobiegajaca przytrzasnie-
ciu przez szyby

Wspomniana funkcja zmniejsza ryzyko obra-
zen przy zamykaniu elektrycznie sterowa-
nych szyb.

e Jezeli podczas zamykania automatycznego
szyba napotka na przeszkode, zatrzymuje sie
w tym punkcie i natychmiast obniza sie »» A.

o Nalezy wéwczas sprawdzié, dlaczego szyba
nie moze sie domknaé, przed podjeciem po-
nownej proby jej zamkniecia.

® Podjecie kolejnej proby w ciagu 10 sekund i
ponowne trudno$ci w zamknieciu szyby lub
napotkanie przeszkody powoduje zatrzyma-
nie automatycznego zamykania na 10 se-
kund.

e Jesli szyba nadal napotyka na przeszkode,
zatrzymuje sie w danym miejscu.

o Jezeli nie mozna stwierdzi¢ wyrazniej przy-
czyny, dla ktérej szyba nie moze sie za-
mknaé, nalezy sprébowaé podnie$é szybe
ponownie, pociagajac przycisk do géry w
ciggu dziesieciu sekund. Szyba podnosi sie
woéwczas z petna sita. Funkcja cofniecia szy-
by jest wtedy wytaczona.

® Po uptywie ponad 10 sekund szyba otwo-
rzy sie catkowicie za naci$nieciem jednego z
przyciskdw. Szybkie zamykanie zostanie
przywrécone.

/\ UWAGA

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »> A zob. Elektryczne
opuszczanie i podnoszenie szyb na stro-
nie 112.

o Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu
nie chroni palcéw ani innych czesci ciata
przed przycisnieciem do ramy dachui od-
niesieniem obrazen. Ryzyko wypadku.

Dach otwierany*

| Wprowadzenie

Dach sktada sie z dwdch szklanych czeéci.
Cze$é¢ tylna jest zamontowana na state i nie

mozna jej otwieraé. Jest réwniez wyposazo-
na w rolete przeciwstoneczna.

Dach otwierany dziata jedynie przy wtaczo-
nym zaptonie. Przez kilka minut od momen-
tu wytaczenia zaptonu, mozna nadal otwie-
ra¢ i zasuwaé dach, o ile nie otwarto w tym
czasie drzwi kierowcy lub przednich drzwi
pasazera.

A\ UWAGA

Nieostrozne lub nieuwazne uzywanie da-
chu otwieranego moze spowodowac po-
wazne obrazenia.

e Z otwierania dachu i zasuwania rolety na-
lezy korzystac tylko, jesli w polu ich dziata-
nia nie ma nikogo.

e Nie wolno pozostawia¢ kluczykéw wew-
natrz samochodu po wyjsciu z niego.

e W samochodzie nie nalezy zostawiaé bez
opieki dzieci, ani innych oséb, ktére moga
potrzebowaé pomocy, szczegdlnie gdy ta-
kie osoby maja dostep do kluczykéw. Nie-
kontrolowane uzycie kluczyka moze dopro-
wadzié do zaryglowania zamkéw, rozruchu
silnika, wtaczenia zaptonu i manipulowania
przy przesuwnym dachu.

* Po wytaczeniu zaptonu istnieje nadal
mozliwos¢ otwarcia lub zamkniecia dachu
przez krétka chwile, pod warunkiem, ze nie
zostana otwarte drzwi kierowcy ani pasaze-
ra.

»
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® OSTROZNIE | Otwieranie i zamykanie dachu

* Aby zapobiec uszkodzeniom, w niskich
temperaturach zima nalezy usuwaé 16d i
$nieg lezacy na dachu samochodu przed
otwarciem dachu przesuwnego lub jego
uchyleniem.

* Wychodzac z samochodu podczas de-
szczu, nalezy zawsze najpierw zamkna¢
dach. Przez otwarty lub uchylony dach do
wnetrza samochodu moze sie dostaé¢ woda,
powodujac powazne uszkodzenia uktadu
elektrycznego. Moze to doprowadzi¢ do
dalszych szkéd w samochodzie.

e Regularnie usuwad liscie i inne przedmio-
ty z prowadnic dachu przesuwnego, recznie
lub za pomoca odkurzacza.

¢ Nieprawidtowe funkcjonowanie dachu
przesuwno-uchylnego pociaga za soba
réwniez brak funkcji zapobiegajacej przy-
trzasnieciu. W takiej sytuacji nalezy skon-
taktowac sie z serwisem.

Rys. 84 W podsufitce: przycisk sterowania otwie-
ranym dachem.

Roleta przeciwstoneczna otworzy sie wraz z
dachem, jesli byta zupetnie zasunieta lub je-
$li znajduje sie przed dachem. Roleta prze-
ciwstoneczna pozostaje w swoim potozeniu i
nie zasuwa sie automatycznie wraz z da-
chem. Po zamknieciu dachu rolete mozna
jedynie zasunaé catkowicie.

Przycisk <> »> rys. 84 jest dwustopniowy.
Pierwszy stopier ustawia dach w potozeniu
uchylnym, otwierajac lub zamykajac go cat-
kowicie lub tylko cze$ciowo.

W drugim stopniu dach automatycznie prze-
chodzi w potozenie koricowe po krétkim na-
ci$nieciu przycisku. Ponowne naci$niecie

przycisku zatrzymuje funkcje automatyczna.

Regulacja stopnia uchylenia dachu.
o Nacisnad tylng czesé przycisku (8) do
pierwszego potozenia.

o Dziatanie automatyczne: nacisna¢ krétko
tylna czeéé przycisku (®) do drugiego poto-
zenia.

Zamykanie dachu z potozenia uchylnego
e Nacisna¢ przednia cze$¢é przycisku @ do
pierwszego potozenia.

o Dziatanie automatyczne: nacisnaé krétko
przednia czeéé przycisku @ do drugiego po-
tozenia.

Przerwanie dziatania automatycznego
przez zmiane potozenia uchylnego dachu
lub przez jego zamkniecie

e Nacisna¢ ponownie przycisk @ lub ®).

Otwieranie dachu

® Nacisna¢ przycisk © do tytu, do pierwsze-
go potozenia.

e Dziatanie automatyczne do potozenia
Komfort: nacisnaé krétko przycisk (© do tyhu,
do drugiego potozenia.

Zamykanie dachu

e Nacisna¢ przycisk ®) do przodu, do pierw-
szego potozenia.



o Dziatanie automatyczne: nacisnaé krétko
przycisk ® do przodu, do drugiego potoze-
nia.

Przerwanie dziatania automatycznego w
trakcie otwierania lub zamykania

® Nacisnaé ponownie przycisk@ lub @

Otwieranie i zamykanie rolety prze-
ciwstonecznej

Rys. 85 W podsufitce: przyciski do obstugirolety
przeciwstonecznej.

Roleta przeciwstoneczna dziata jedynie przy
wiaczonym zaptonie.

Jezeli dach znajduje sie w najbardziej uchy-
lonym potozeniu, roleta przeciwstoneczna

automatycznie ustawi sie w potozeniu wen-
tylacji. Roleta pozostaje w swoim potozeniu
réwniez, gdy dach jest zasuniety.

Otwieranie i zamykanie

Przyciski »> rys. 85 @ i @ dziataja dwustop-
niowo. W pierwszym potozeniu nastepuje
czeséciowe lub catkowite otwarcie lub za-
mkniecie rolety przeciwstonecznej.

Za krétkim nacisnieciem przycisku w drugim
potozeniu roleta automatycznie ustawia sie
w odpowiednim potozeniu koricowym. Po-
nowne naciéniecie przycisku zatrzymuje
funkcje automatyczna.

Przez kilka minut od momentu wytaczenia
zaptonu, mozna nadal otwierad i zasuwad ro-
lete przeciwstoneczna, o ile nie otwarto w
tym czasie drzwi kierowcy lub przednich
drzwi pasazera.

Otwieranie rolety przeciwstonecznej

e Nacisna¢ przycisk (D do pierwszego poto-
zenia.

e Dziatanie automatyczne: nacisna¢ krétko
przycisk @) do drugiego potozenia.

Zamykanie rolety przeciwstonecznej

e Nacisngé przycisk@ do pierwszego poto-
Zenia.

o Dziatanie automatyczne: nacisna¢ krétko
przycisk @ do drugiego potozenia.

Przerwanie dziatania automatycznego w
trakcie otwierania lub zamykania

e Nacisnaé ponownie przycisk @ lub @) .

Jeslidach jest otwarty, elektrycznie stero-
wana rolete przeciwstoneczna mozna zasu-
na¢ jedynie do przedniej krawedzi dachu
otwieranego.

Funkcja Komfort do otwierania i za-
mykania dachu*

Rys. 86 Klamka drzwi: powierzchnia czujnika.

Dach i wszystkie okna mozna otwieraé i za-
mykad za pomoca funkcji Komfort.

Przy uzyciu zamka drzwi*

o Nalezy przytrzyma¢ kluczyk w zamku w
drzwiach kierowcy w pozycji wtasciwej dla
zamykania lub otwierania, aby otworzyé dach
w potozeniu uchylonym lub zamknaé go. Aby
przerwa¢ dziatanie funkgji, nalezy wyjaé klu-
czyk.
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Przy uzyciu pilota

® Przytrzymad przycisk zaryglowania lub od-
ryglowania na kluczyku, aby otworzy¢ lub za-
mknaé dach. Zwolnienie naciénietego przy-
cisku spowoduje przerwanie otwierania lub
zamykania.

Za pomoca systemu Keyless* (tylko zamy-
kanie)

o Nacisnaé i przytrzymad powierzchnie czuj-
nika ryglowania »> rys. 86 (strzatka) na klam-
ce drzwi, aby zamkna¢ dach. Po zwolnieniu
nacisku na powierzchnie czujnika zamykanie
zostanie przerwane.

Funkcja zapobiegajaca przytrzasnie-
ciu przez dach panoramiczny i rolete
przeciwstoneczna

Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu moze
zmniejszy¢ ryzyko obrazer przy zamykaniu
dachuirolety przeciwstonecznej »» A. Jeze-
lidach lub roleta napotka na opér lub prze-
szkode przy zamykaniu, natychmiast otworzy
sie ponownie.

o Nalezy wéwczas sprawdzi¢ dlaczego dach
lub roleta nie moze sie zamknaé.

® Podjaé kolejna prébe zasuniecia dachu
przesuwnego lub rolety przeciwstonecznej.

e Jesli dach lub roleta nie moze sie zamknaé
po napotkaniu na przeszkode lub opér, za-
trzyma sie, a nastepnie otworzy sie. Aby uru-
chomié automatyczne zamykanie, nalezy
woéwczas podjaé kolejna prébe zamykania.

e Jezeli dach lub roleta nadal nie moze sie
zasunaé, zamknadé dach lub rolete bez funk-
cji zapobiegajacej przytrzasnieciu.

Zamykanie dachu otwieranego lub rolety
przeciwstonecznej z wytaczona funkcja
zapobiegajaca przytrzasnieciu.

e Dach otwierany: w ciagu ok. 5 sekund od
wiaczenia funkcji zapobiegajacej przytrzas-
nieciu nalezy wcisnaé przycisk <> »» rys. 84
w drugim stopniu w kierunku wskazanym
przez strzatke »» rys. 84 (@) do momentu
catkowitego zamkniecia dachu.

® Roleta przeciwstoneczna: w ciggu pieciu
sekund od wtaczenia funkcji zapobiegajacej
przytrzasnieciu nalezy wcisnaé przy-

cisk »» rys. 85 @ do momentu catkowitego
zasuniecia rolety.

e Dach lub roleta zamyka sie z wytaczona
funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu!
e Jezeli nadal nie bedzie mozliwosci za-

mkniecia dachu lub rolety, nalezy sie udaé
do serwisu.

/A UWAGA

Zamykanie dachu otwieranego lub rolety
przeciwstonecznej z wytaczona funkcja za-

pobiegajaca przytrzasnieciu moze spowo-
dowaé powazne obrazenia.

e Przy zamykaniu dachu lub rolety nalezy
zawsze zachowad ostroznos¢.

* W polu dziatania dachu lub rolety nie mo-
ze by¢ nikogo, szczegdlnie przy zamykaniu
z wytaczona funkcja zapobiegajaca przy-
trzasnieciu.

¢ Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu
nie chroni palcéw ani innych czesci ciata
przed przycisnieciem do ramy dachui od-
niesieniem obrazen.




Swiatta

Swiatta
Oswietlenie samochodu

| Lampki kontrolne

-®-  Lampka zapala sie

Swiatta drogowe czesciowo lub catkowicie niesprawne.

O$ Lampka zapala sie

Wiaczone tylne $wiatto przeciwmgielne »» strona 119.

@

Lampka zapala sie
Lewy lub prawy kierunkowskaz.
Lampka kontrolna miga dwukrotnie szybciej, jesli kté-
ry$ z kierunkowskazéw nie dziata.

Wiaczone $wiatta awaryjne »» strona 122.

&'»  Lampka zapala sie

Kierunkowskazy w przyczepie

(D)
Wiaczone $wiatta drogowe lub sygnat $wietlny »» stro-
nall9.

Lampka zapala sie

=®

System Light Assist jest wkgczony »» strona 120.

Lampka zapala sie

W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-
kund zapala sie kilkanascie lampek ostrzega-
wczych i kontrolnych, sygnalizujac przepro-
wadzanie testu funkcji. Lampki kontrolne
gasna po kilku sekundach.

/A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »> /A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.

| Przetacznik swiatet gtownych

Rys. 87 Deska rozdzielcza: przetacznik $wiatet

o Nalezy ustawi¢ przetacznik $wiatet w od-
powiednim potozeniu »» rys. 87.

Sym- | Zapton wytaczo- | Zapton wtaczo-
bol | ny ny

Wytaczone swiatta
0 przeciwmgielne, mi-
janiai pozycyjne.

Swiatta do jazdy
dziennej wiaczone.

Swiatta w funkcjach

N W Automatyczne ste-
»Coming home*, s ¥

. . rowanie Swiattami
,Leaving home* i e .
Bor ; mijania i Swiattami
Swiatta powitalne . . .

7 do jazdy dziennej.

moga by¢ wiaczone.

AUTO

Swiatta do jazdy
dziennej whaczone.

Swiatto pozycyjne
wiaczone.
Swiatta mijania

D Swiatta mijania wyta-
wiaczone.

czone

Za wtasciwe uzywanie $wiatet i ich regulacje
we wszystkich sytuacjach odpowiada osobis-
cie kierowca.

Automatyczne sterowanie $wiattami mija-

nia AUTO*

Automatyczne sterowanie $wiattami mijania
jest przewidziane jedynie jako funkcja po-
mochnicza i nie jest w stanie prawidtowo roz-
poznad wszystkich sytuacji na drodze.

Gdy przetacznik $wiatet znajduje sie w poto-
zeniu AUTO $wiatta samochodu oraz o$wietle-
nie tablicy rozdzielczej i przetacznikéw wia-
czaja sie i wytaczaja automatycznie w naste-
pujacych sytuacjach »» A\: »
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o Czujnik $wiatta wykrywa ciemnosé, na
przyktad podczas przejazdu przez tunel.
Swiatta wytaczaja sie, gdy wykryte zostanie
dostateczne o$wietlenie.

e Czujnik deszczu wykrywa obecno$é de-
szczu i wkgcza wycieraczki. Wycieraczki wy-
taczaja sie po kilku minutach bezczynnosci.

Swiatta do jazdy dziennej

Swiatta do jazdy dziennej sa odrebnymi
$wiattami umieszczonymi w reflektorach
przednich. Wtaczenie tych $wiatet powoduje
zapalenie $wiatet do jazdy dziennej. W sa-
mochodach wyposazonych w tylne $wiatta
LED zapala sie réwniez tylne $wiatto pozycyj-
ne» A.

Swiatta do jazdy dziennej wtaczaja sie za
kazdym wtaczeniem zaptonu, jesli przetacz-
nik znajduje sie w potozeniu 0 lub AUTO, sto-
sownie do natezenia $wiatta zewnetrznego.

Gdy przetacznik $wiatet znajduje sie w poto-
zeniu AUTO, czujnik swiatta automatycznie
wiacza lub wytacza $wiatta mijania (w tym
réwniez o$wietlenie tablicy rozdzielczej i
przyrzaddw) lub $wiatta do jazdy dziennej, w
zaleznosci od natezenia $wiatta zewnetrzne-
go.

Swiatta autostradowe*

Funkcje te aktywuje sie lub wytacza za po-
$rednictwem odpowiedniego menu systemu
Easy Connect.

* Wiaczanie: przy przekroczeniu predkosci
110 km/h przez dtuzej niz 30 sekund $wiatta
mijania unosza sie nieco, aby zwiekszy¢ za-

sieg reflektoréw.

e Wytaczanie: przy zmniejszeniu predkosci
do ponizej 100 km/h $wiatta mijania powra-
caja do zwyktego ustawienia.

Sygnaty dzwiekowe informujace kierowce
o niewytaczeniu $wiatet.

Jeéli kluczyk nie znajduije sie w stacyjce i ot-
warte sa drzwi kierowcy, pojawia sie ostrze-
zenie dzwiekowe - przypomnienie o ko-
niecznosci wytaczenia $wiatet - w nastepuja-
cych okoliczno$ciach:

® Gdy wtaczone jest $wiatto postojowe
»> strona 119.

o Jesdli wiacznik $wiatet znajduje sie w pozyciji
e |ub (f.

/A UWAGA

Niedostateczne oswietlenie drogi w warun-
kach, gdzie inni uzytkownicy nie widza zbyt
dobrze samochodu lub wcale nie sa w sta-
nie go dostrzec, moze byé przyczyna wy-
padkéw.

¢ Funkcja automatycznych $wiatet mijania
( AUT0) wtacza $wiatta mijania jedynie wtedy,
gdy zmieniaja sie warunki oswietleniowe, a
nie, na przyktad, w przypadku wystapienia
mgty.

/A UWAGA

Swiatta pozycyjne ani éwiatta do jazdy
dziennej nie sa wystarczajaco jasne do o$-
wietlenia drogi przed samochodem ani nie
zapewniaja widocznosci samochodu przez
innych uzytkownikéw drogi.

e W warunkach deszczu lub niedostatecz-
nej widocznosci nalezy zawsze wtaczaé
$wiatta mijania.

® Nie nalezy jezdzi¢ z wtaczonymi $wiatta-
mi do jazdy dziennej, jesli droga jest niedo-
statecznie oswietlona ze wzgledu na wa-
runki atmosferyczne lub $wietlne.

* W samochodach z konwencjonalnymi
$wiattami tylnymi $wiatta tylne nie wtaczaja
sie wraz z zapaleniem $wiatet do jazdy
dziennej. Samochéd bez wtaczonych tyl-
nych $wiatet moze by¢ niewidoczny dlain-
nych kierowcéw w ciemnosci, podczas de-
szczu lub w warunkach ograniczonej wi-
docznosci.

/A UWAGA

Zbyt wysoko ustawione $wiatta w potacze-
niu z niewtasciwym uzywaniem $wiatet dro-
gowych moga oslepiaé innych uzytkowni-
kéw drég lub im przeszkadzaé. Moze to do-
prowadzi¢ do powaznego wypadku.

* Nalezy sie upewnié, ze reflektory gtéwne
sa zawsze prawidtowo ustawione.




e Nalezy przestrzegad przepiséw dotycza-
cych éwiatet obowiazujacych w danym kra-
ju.

o Swiatta mijania dziataja tylko przy wta-
czonej stacyjce. Swiatta pozycyjne wtaczaja
sie automatycznie po wytaczeniu stacyjki.

Swiatta przeciwmgielne

Rys. 88 Deska rozdzielcza: przetacznik Swiatet.

Lampka ostrzegawcza (f na przetaczniku
$wiatet lub na tablicy rozdzielczej pokazuje
réwniez, kiedy wtaczone sa $wiatta przeciw-
mgielne.

e Wihaczanie tylnego $wiatta przeciw-
mgielnego (f: wyciagnad catkowicie prze-
tacznik $wiatet »> rys. 88 @ z potozenia e,
20 lub AUTO.

o Aby wytaczy¢ $wiatta przeciwmgielne, na-
lezy wcisnaé przetacznik lub przekrecié go w
potozenie 0.

Tylne $wiatto przeciwmgielne jest silne i
moze oslepiaé kierowcédw jadacych z tytu.
Nalezy go uzywa¢ tylko przy bardzo ztej wi-
docznosci.

Przetacznik kierunkowskazéw i $wia-
tet drogowych

Rys.89 Dzwignia kierunkowskazow i swiatet dro-
gowych.

Ustawié przetacznik w wymaganym potoze-
niu:

Prawy kierunkowskaz lub prawe $wiatto
y
postojowe (przy wytaczonym zaptonie).

@ Lewy kierunkowskaz lub lewe $wiatto po-
stojowe (przy wytaczonym zaptonie).

@ Witaczone $wiatta drogowe: pali sie lamp-
ka kontrolna 0 na tablicy rozdzielczej.

@ Sygnat $wietlny: dziata po przyciagnieciu
dzwigni. Lampka kontrolna 2O pali sie.

Aby wytaczyé dana funkcje, nalezy przesu-
naé przetacznik w skrajne dolne potozenie.

Kierunkowskazy komfortowe

Aby uruchomié te funkcje, nalezy przy wta-
czonym zaptonie umiescié przetacznik w
skrajnym potozeniu gérnym lub dolnym, a
nastepnie puscié. Kierunkowskaz mignie
wtedy trzykrotnie.

Kierunkowskazy komfortowe mozna wtaczaé
iwytaczad w systemie Easy Connect za po-
moca przycisku &> USTAWIENIA > 0s$-
wietlenie > Light Assist > Kierun-
kowskazy komfortowe »»strona 86.

W samochodach nie posiadajacych odpo-
wiedniej pozycji w menu, mozna te funkcje
wytaczyé w specjalistycznym warsztacie.

Swiatto postojowe P¢

Swiatta postojowe dziataja tylko przy whaczo-
nej stacyjce. Przy wtgczonych éwiattach po-
stojowych po otwarciu drzwi kierowcy rozle-
ga sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Wytaczyé zapton. »
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Czynnosé

® Przesunaé dzwignie kierunkowskazéw do
gbry lub na dét.

Gdy whaczone jest $wiatto postojowe, po od-
powiedniej stronie samochodu pali sie $wiat-
to postojowe przednie oraz $wiatto tylne.
Swiatta postojowe po obu stronach samo-
chodu

* Wytaczy¢ zapton.
o Ustawié przetacznik $wiatet w potozeniu

00z,

o Zaryglowaé samochéd od zewnatrz.

Przy czym zapalaja sie tylko $wiatta boczne
obu reflektoréw oraz, dodatkowo, czeéciowo
zapalaja sie $wiatta tylne.

/A UWAGA

Niewtasciwe uzywanie kierunkowskazéw,
ich nieuzywanie, badz tez zapomnienie o
ich wytaczeniu moze by¢é mylace dlainnych
uzytkownikéw drég. Moze to doprowadzi¢
do powaznego wypadku.

o Nalezy zawsze sygnalizowa¢é kierunkow-
skazem, wtaczonym z odpowiednim wy-
przedzeniem, kazdy zamiar zmiany pasa,
wyprzedzania lub skretu.

© Po zakoriczeniu manewru zmiany pasa,

wyprzedzania lub skretu nalezy wytaczyé
kierunkowskaz.

/A UWAGA

Niewtasciwe uzywanie $wiatet drogowych
moze by¢é przyczyna wypadkéw i powaznych
obrazen, jesliich blask oslepi lub rozproszy
innych kierowcéw.

Asystent swiatet drogowych (Asystent
Swiateh)*

e Jezeliuruchomiono jeden kierunkowskaz
w trybie Komfort (trzy migniecia) i zaraz
potem drugi, pierwszy przestaje migaé, zas
drugi mignie tylko raz.

o Kierunkowskazy dziataja tylko przy wia-
czonym zaptonie. Swiatta awaryjne dziataja
réwniez przy wytaczonym zaptonie.

* W razie awarii kierunkowskazu przyczepy
lampka kontrolna przestaje miga¢ (kierun-
kowskazy przyczepy), natomiast kierun-
kowskaz samochodu bedzie migaé¢ dwu-
krotnie szybciej.

o Swiatta drogowe mozna whaczy¢ dopiero,
gdy wtaczone sa juz $wiatta mijania.

® W chtodnych i wilgotnych warunkach po-
godowych reflektory gtéwne, tylne klosze i
kierunkowskazy moga chwilowo zaparowa¢.
Jest to zjawisko normalne i w zaden sposéb
nie ma wptywu na zywotnos¢ uktadu $wia-
tet samochodu.

o Swiatta postojowe nie wtacza sie automa-
tycznie po wytaczeniu zaptonu, jesli wia-
czony jest lewy lub prawy kierunkowskaz.

Asystent $wiatet drogowych podlega ograni-
czeniom uktadu elektronicznego i zalezy od
warunkéw atmosferycznych i sytuacji na dro-
dze. Po wtaczeniu system uruchamia sie przy
predkosci okoto 60 km/h, a wytacza ponizej
30 km/h»» A

Gdy system jest aktywny i kamera wykryje in-
ne pojazdy, ktérych kierowcy mogliby zostaé
oslepieni $wiattami, system automatycznie
wytacza $wiatta drogowe. Gdy takich pojaz-
déw nie wykryto, automatycznie wtaczaja sie
$wiatta drogowe.

Asystent $wiatet drogowych generalnie wy-
krywa obszary oéwietlone i wytacza $wiatta
drogowe podczas, na przyktad, przejazdu
przez miasto.

Wiaczanie asystenta $wiatet drogowych
®

o Wiaczyé zapton i ustawié przetacznik $wia-
tet w potozeniu AUTO .

e Z potozenia podstawowego przesunaé
dzwignie kierunkowskazéw i $wiatet drogo-
wych do przodu »» rys. 89 () Kiedy na wy-
$wietlaczu tablicy przyrzadéw pali sie lampka
=@, asystent $wiatet drogowych jest wtaczo-
ny.



Wytaczanie asystenta $wiatet drogowych
®

o Ustawi przetacznik $wiatet w potozeniu
innym niz AUTO »»» strona 117 .

o LUB: przy wtaczonych $wiattach drogo-
wych pociagnaé dzwignie kierunkowskazéw i
$wiatet drogowych do przodu »» rys. 89 @

o LUB: popchnaé dzwignie kierunkowskazéw
i $wiatet drogowych do przodu, aby recznie
wiaczyé éwiatta drogowe. Nastapi wéwczas
wytaczenie asystenta $wiatet drogowych.

Wadliwe dziatanie

Nastepujace warunki moga uniemozliwié¢
systemowi wytaczenie $wiatet drogowych na
czas lub w ogdle:

o Stabo o$wietlone miejscowosci przy moc-
no odblaskowych znakach.

e Inni niedostatecznie o$wietleni uzytkowni-
cy drég (piesi lub rowerzysci).

e Jazda po ostrych zakretach i po stromych
wzniesieniach (garbach), a takze cze$ciowo
niewidoczne samochody nadjezdzajace z
przeciwka.

o Jezeli pole widzenia kierowcéw pojazddw z
naprzeciwka (np. ciezaréwek) siega powyzej
bariery miedzy jezdniami.

e Uszkodzenie kamery lub zanik zasilania.

® Mgta, $niegiulewny deszcz.

e Zawirowania pytu i piasku.

e Luzny zwir w polu widzenia kamery.

e Zamglone pole widzenia kamery, zabru-
dzony obiektyw, zaklejony nalepkami, zasto-
niety przez énieg, 16d itp.

/N UWAGA

Udogodnienia, jakie niesie ze soba asystent
Swiatet drogowych, nie powinny zachecaé
kierowcy do podejmowania ryzyka. System
nie zastapi uwagi kierowcy.

¢ To kierowca sprawuje przez caty czas
kontrole nad $wiattami drogowymi i regulu-
je je w zaleznosci od $wiatta, widocznosci i
warunkéw na drodze.

o Asystent $wiatet drogowych moze nie
rozpoznawac wszystkich sytuacji na drodze
i posiada swoje ograniczenia w pewnych
okolicznosciach.

e Zamglone pole widzenia kamery, zabru-
dzony obiektyw, zastoniety lub uszkodzo-
ny, moga mieé wptyw na dziatanie asysten-
ta $wiatet drogowych. Dotyczy to réwniez
sytuacji, w ktérej dokonano zmian w syste-
mie $wiatet samochodu, montujac, na przy-
ktad, dodatkowe reflektory.

® OSTROZNIE

Aby uniknaé zaktécenia pracy systemu na-
lezy:

e Regularnie czyscié pole widzenia kamery,
usuwajac $niegiléd.

o Nie zakrywa¢ niczym pola widzenia ka-
mery.

e Sprawdzaé, czy w polu widzenia kamery
nie wystepuja uszkodzenia przedniej szyby.

Swiatta drogowe i sygnat éwietlny moga by¢
w kazdej chwili wtaczone lub wytaczone
recznie za pomoca dzwigni przetacznika
kierunkowskazéw i $wiatet drogowych

»> strona 119.

»,Coming Home* i ,Leaving home* -
funkcje

Mozna tez ustawi¢ czas opéznienia funkcji
»Funkcja Coming Home* i, Leaving ho-

me*“ o$wietlaja bezposrednie otoczenie po-
jazdu przy wsiadaniu i wysiadaniu w ciem-
noéci. Jezeli funkcja ta jest wtaczona, zapala-
ja sie przednie $wiatta pozycyjne, Swiatta mi-
jania, $wiatta tylne oraz o$wietlenie tablicy
rejestracyjnej.

Funkcja ,Leaving home* jest sterowana foto-
czujnikiem.

W menu Ustawienia samochodu w systemie
multimedialnym mozna zmieniaé czas opé-
Znienia wytaczenia $wiatet oraz wtaczy¢ lub
wytaczyé sama funkcje.
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Wiaczanie funkcji ,Coming Home*

W samochodach z czujnikami $wiatta i de-
szczu.

® Wytaczy¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyijki,

gdy przetacznik $wiatet znajduje sie w poto-
zeniu AUTO »»» strona 117.

e Automatyczna funkcja ,Coming Ho-

me* jest aktywna tylko wéwczas, gdy czujnik
$wiatta wykryje ciemno$é.

W samochodach bez czujnikdw $wiatta i de-
szczu.

* Wytaczyé zapton.

® Wiaczyd sygnat $wietlny na ok. 1 sekunde.

Kiedy drzwi kierowcy sie otworza, wtaczy sie
oéwietlenie ,Coming Home* . OpdZnienie w
wytaczeniu swiatet liczy sie od chwili ostat-

niego zamkniecia drzwi lub klapy bagaznika.

Oswietlenie ,Coming Home*“ wytacza sie w
nastepujacych sytuacjach:

® Automatycznie, po uptywie czasu opo-
Znienia wytaczenia reflektoréw.

e Automatycznie, jezeli po 30 sekundach od
uruchomienia silnika ktére$ drzwi lub pokry-
wa bagaznika pozostaja otwarte.

o Gdy przetacznik $wiatet zostanie ustawiony
w potozeniu 0 »» strona 117.

* Po whaczeniu zaptonu.

Czynnosé

Wiaczanie funkcji ,Leaving Home*
e Odryglowaé samochéd za pomoca pilota.

e Funkcja ,Leaving Home* uruchamia sie tyl-
ko wtedy, gdy przetacznik $wiatet znajduje
sie w potozeniu AUTO , a czujnik $wiatta wykry-
je ciemnosé.

Funkcja , Leaving home* wytacza sie w na-
stepujacych sytuacjach:

e Automatycznie, kiedy zapali sie lampka
,Leaving Home*“ (standardowo: 30 sek).

e Gdy samochdd zostaje zablokowany za po-
moca pilota.

e Gdy przetacznik $wiatet zostanie ustawiony
w potozeniu 0.

® Po wtaczeniu zaptonu.

Swiatto powitalne

Swiatto powitalne to skierowane do dotu
$wiatto znajdujace sie w obudowie lusterek
bocznych, ktére wtacza sie lub wytacza, je-
zeli przetacznik $wiatet znajduje sie w poto-
zeniu AUTO0 i whaczona lub wytaczona jest
funkcja ,Coming Home* lub ,Leaving Ho-

me” .

Aby wtaczy¢ funkcje ,,Coming Home*“ i
»,Leaving home*, pokretto przetacznika
$wiatel musi znajdowadé sie w potozeniu

AUTO, a czujnik $wiatta musi wykryé ciem-
nosé.

Swiatta awaryjne A

Rys. 90 Deska rozdzielcza: przetacznik swiatet
awaryjnych

Swiatta awaryjne stuza do zwrécenia uwagi
innych uzytkownikéw drogi na samochéd w
sytuacjach awaryjnej.

W razie awarii samochodu:

1. Zaparkowaé w bezpiecznej odlegtosci od
ruchu drogowego.

2. Wcisnaé przycisk w celu wtaczenia $wiatet
awaryjnych »» A\.

3. Wytaczyé zapton.

4. Wtaczy¢ elektroniczny hamulec postojo-
wy.

5. Ustawié dzwignie w potozeniu P.



6. Ustawié tréjkat ostrzegawczy, aby zwrécié
uwage innych uzytkownikéw drogi na sa-
mochéd w sytuacji awaryjnej.

7. Wychodzac z samochodu, kluczyk zapto-
nowy nalezy zawsze zabiera¢ ze soba.

Gdy whaczone sa $wiatta awaryjne, wszystkie
kierunkowskazy migaja jednoczesnie. Obyd-
wie lampki sygnalizacyjne kierunkowskazéw
<@ ilampka sygnalizacyjna kierunkowska-
z6w w przetaczniku A migaja jednoczesnie.
Swiatta awaryjne dziataja réwniez przy wyta-
czonym zaptonie.

Ostrzezenie o hamowaniu awaryjnym

W razie nagtego i ciagtego hamowania przy
predkosci przekraczajacej 80 km/h $wiatto
hamowania miga kilka razy na sekunde, os-
trzegajac jadacych z tytu. Jeslihamowanie
trwa nadal, $wiatta awaryjne wtacza sie auto-
matycznie po zatrzymaniu sie pojazdu. Wy-
taczaja sie automatycznie, gdy pojazd po-
nownie zaczyna jechaé.

/A UWAGA

* Awaria samochodu zwieksza ryzyko wy-
padku. Nalezy wéwczas whaczyé $wiatta
awaryjne i ustawi¢ tréjkat ostrzegawczy,
aby zwrécié uwage innych uzytkownikéw na
stojacy samochéd.

* Ze wzgledu na wysokie temperatury, do
jakich rozgrzewa sie katalizator, nie nalezy
parkowaé w miejscach, w ktérych mégtby

on wej$é w kontakt z tatwopalnymi mate-
riatami takimi jak, np. sucha trawa lub pla-
ma benzyny. Moze to spowodowa¢ pozar.

o Jesli Swiatta awaryjne pozostana wtaczo-
ne przez dtugi czas, akumulator moze roz-
tadowad sie, nawet jesli stacyjka zostata wy-
taczona.

e Uzywanie opisanych tutaj swiatet awaryj-
nych uregulowane jest odpowiednimi prze-
pisami prawa.

Dynamiczna regulacja zasiegu reflek-
torow

Zasieg jest korygowany automatycznie na
podstawie stanu obciazenia samochodu w
momencie wtaczenia reflektoréw.

A\ UWAGA

Przewozenie ciezkich przedmiotéw w sa-
mochodzie moze powodowac oslepianie i
rozpraszanie innych kierowcéw. Moze to
doprowadzi¢ do powaznego wypadku.

o Nalezy wyregulowaé wiazke $wiatta re-
flektoréw w taki sposéb, by nie oslepiaé in-
nych kierowcéw.

| Jazdaza granica

Swiatta mijania sa asymetryczne: bardziej oé-
wietlona jest ta strona drogi, po ktérej poru-
sza sie pojazd.

Jezeli pojazd wyprodukowany w kraju o ru-
chu prawostronnym ma by¢ uzytkowany w
kraju, w ktérym obowiazuje ruch lewostronny
(lub odwrotnie) zazwyczaj konieczne jest za-
stoniecie czesci reflektoréw naklejkami lub
wyregulowanie wiazki reflektoréw, aby nie
oélepiaé innych kierowcéw.

W takich warunkach przepisy okre$laja war-
tosci $wiatta, ktorych nalezy przestrzegaé w
stosunku do okres$lonych zrédet $wiatta. Sa
to tzw. ,$wiatta turystyczne“.

Wiazka $wiatta pochodzaca z halogendw i
petnych $wiatet LED pozwala spetnié kryteria
JSwiatet turystycznych“ bez koniecznoéci
stosowania naklejek lub zmiany ustawien.

JSwiatta turystyczne* sa dozwolone jedynie
jako rozwiazanie tymczasowe. W razie pla-
nowanego dtuzszego pobytu w kraju, w kt6-
rym obowiazuje ruch drugostronny, nalezy
udad sie zsamochodem do Autoryzowane-
go Centrum Serwisowego w celu dokonania
zmian w reflektorach.
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Czynnosé

Oswietlenie wnetrza

Podswietlenie tablicy rozdzielczej,
wyswietlaczy i przyrzadéw

W zaleznosci od modelu, oéwietlenie tablicy
rozdzielczej i przyrzadéw mozna regulowaé
w systemie Easy Connect za pomoca przyci-
sku=i> USTAWIENIA »>strona 86

W niektérych przypadkach, kiedy silnik pra-
cuje, a $wiatta nie sa wtaczone, na przyktad
przy przejezdzaniu przez tunel i wytaczonej
funkeji AUTO, na tablicy przyrzadéw pojawi sie
komunikat Wtacz swiatta.

Oswietlenie wnetrza i swiatto do czy-
tania!

Oswietlenie schowka podrecznego po
stronie pasazeraibagaznika*

Otwarcie i zamkniecie schowka po stronie
pasazera oraz otwarcie i zamknigcie pokrywy
bagaznika powoduje automatyczne zapale-
nie sie i zgasniecie odpowiedniego $wiattaw
samochodzie.

D W zaleznosci od wersji wyposazenia samochodu, w 0s-
wietleniu nastepujacych przestrzeni w kabinie moga zos-
tac uzyte diody LED: przednie $wiatto sufitowe, tylne
$wiatto sufitowe, oswietlenie przestrzeni na stopy, $wiatto
w ostonie przeciwstonecznejiw schowku.

Oswietlenie przestrzeni na stopy*

Oswietlenie przestrzeni na stopy pod deska
rozdzielcza (po stronie kierowcy i pasazera z
przodu) zapala sie wraz z otwarciem drzwi i
przygasa podczas jazdy. Natezenie tego o$-
wietlenia mozna regulowac za pomoca me-
nuradia (zob. Easy Connect >Regulacja
oswietlenia> Oswietlenie wnetrza

»> strona 86).

Podswietlenie wnetrza*

Podswietlenie wnetrza wtacza sie w obszarze
konsoli $rodkowej i w przestrzeni na nogi
oraz - w zaleznoéci od wers;ji - réwniez w pa-
nelu przednich drzwi.

Pod$wietlenie paneli drzwiowych zmienia
kolor. Jasnoé¢ i kolor tego o$wietlenia mozna
regulowad za pomoca menu radia (zob. Easy
Connect >Regulacja oswietlenia> 0S-
wietlenie wnetrza)strona 86).

Swiatto do czytania gaénie w momencie za-
ryglowania samochodu lub w kilka minut po
wyjeciu kluczyka ze stacyjki. Zapobiega to
roztadowaniu akumulatora.

Widocznos¢

Wycieraczki przedniej i tylnej
szyby

| Poziom ptynu do spryskiwaczy

Rys. 91 Obstuga wycieraczek przedniej i tylnej szy-
by.

Ustawic przetacznik w wymaganym potoz
n

© OFF Wycieraczki przedniej szyby wytaczone.



Widocznosé

Ustawi¢ przetacznik w wymaganym potoze-
niu:

Czestotliwo$¢ pracy wycieraczek.

Uzy¢ przetacznika »» rys. 91 --, aby us-
tawic czestotliwos¢ pracy wycieraczek
(w samochodach bez czujnika deszczu)
lub czutos¢ czujnika deszczu.

® INT

@ Low
® HIGH

Wolne wycieranie.
Wycieranie ciagte.

Jednokrotne przetarcie szyby. Krétkie
nacisniecie, jednokrotne oczyszczenie.
Przytrzymac przetacznik w dolnym po-
tozeniu w celu zwigkszenia czestotli-
wosci wycierania.

®

Spryskiwacz przedniej szyby. Funkcje
spryskiwania przedniej szyby wtacza sie
przyciagajac dzwignie przetacznika do
kierownicy, réwnoczesnie wtaczaja sie
wycieraczki.

Przerywana praca wycieraczki tylnej szy-
by. Tylna wycieraczka bedzie przeciera¢
szybe w odstepach ok. szesciu sekund.

Spryskiwacz uruchamia sie naciskajac
dzwignie przetacznika od siebie, réwno-
czeshie ze spryskiwaczem whacza sie
wycieranie tylnej szyby.

/A UWAGA

W niskich temperaturach nie nalezy uzywaé
spryskiwaczy i wycieraczek zanim nie og-
rzeje sie szyby nawiewem. W przeciwnym

razie ptyn moze zamarznaé na szybie, ogra-
niczajac kierowcy widok drogi.

Wytaczenie zaptonu w trakcie pracy wycie-
raczek spowoduje dokorczenie ich pracy i
powrét do potozenia wyjsciowego. W mo-
mencie ponownego waczenia zaptonu,
wycieraczki przedniej szyby wznowia prace
w tym samym trybie. Léd, $niegiinne prze-
szkody na szybie moga spowodowa¢ uszko-
dzenie wycieraczek przedniej szyby oraz
ich silnika.

* W razie potrzeby przed podréza nalezy
usunaé $nieg i 16d z wycieraczek przedniej
szyby.

e Nalezy ostroznie oderwaé pidra wyciera-
czek od szyby. Do tego celu CUPRA zaleca
uzycie odmrazacza.

e Wycieraczek nie nalezy réwniez wtaczaé,
jesli szyba jest sucha. Praca wycieraczek na
suchej szybie moze doprowadzi¢ do uszko-
dzen.

e Podczas mrozéw nalezy przed uzyciem
wycieraczek zawsze sprawdzié, czy nie
przymarzty one do szyby. W niskich tempe-
raturach, pomocne moze okaza¢ sie zosta-
wienie samochodu z wycieraczkami w po-
tozeniu serwisowym »> strona 49.

OSTROZNIE

* Wycieraczki przednieji tylnej szyby pra-
cuja tylko przy wiaczonym zaptonie i za-
mknietej pokrywie silnika lub, odpowied-
nio, pokrywie bagaznika.

o Predkos¢ wycierania okresowego jest
zréznicowana w zaleznosci od predkosci
samochodu. Im szybciej porusza sie samo-
chéd, tym czesciej nastepuje wycieranie
szyby.

* Wycieraczka tylnej szyby uruchamia sie
automatycznie gdy wiaczone sa wycieracz-
ki przedniej szyby, a samochéd jest na bie-
gu wstecznym.

Funkcje wycieraczek

Dziatanie wycieraczek przedniej szyby w
réznych sytuacjach

e Jezeli pojazd sie zatrzyma, wtaczone poto-
Zenie zmienia sie tymczasowo na poprzed-
nie potozenie.

® Po witaczeniu spryskiwania przedniej szyby
klimatyzacja przechodzi na ok. 30 sekund w
tryb zamknietego obiegu powietrza, & aby
zapobiec przeniknieciu do wnetrza samo-
chodu zapachu ptynu do spryskiwaczy.

® Przy wycieraniu przerywanym odstepy cza-
sowe zalezne sg od predkosci. Im wieksza
predko$é, tym krétsze przerwy miedzy ru-
chami wycieraczek.
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Czynnosé

Podgrzewane dysze spryskiwaczy przed-
niej szyby*

Podgrzewanie rozmraza jedynie same dysze,
nie dziata natomiast na ptyn w przewodach
spryskiwaczy. Gdy zapton jest wiaczony,
podgrzewane dysze spryskiwaczy przedniej
szyby automatycznie dostosowuja podgrze-
wanie do temperatury otoczenia.

Uktad spryskiwaczy reflektoréw*

Spryskiwacze reflektoréw oczyszczaja klosze
$wiatet przednich i dziataja tylko wtedy, gdy
wiaczone sa $wiatta mijania. Po wtaczeniu
zaptonu $wiatta sa réwniez spryskiwane po
pierwszym uruchomieniu automatycznych
wycieraczek i co piagte ich uruchomienie.

Regularnie oczyszczad reflektory z zaschnie-
tego brudu, np. pozostatosci owaddw.

Aby zapewnié prawidtowa prace spryskiwa-
czy w zimie, nalezy usuwad $nieg, ktéry gro-
madzi sie u wylotu dysz na zderzaku. W razie
potrzeby nalezy usunaé 16d za pomoca od-
mrazacza w sprayu.

* Wycieraczka szyby przedniej bedzie w
miare mozliwosci $cieraé wszelkie zabru-
dzenia z szyby. Wycieraczka zatrzymuje sie
po napotkaniu przeszkody, ktéra zablokuje
jej ruch. Nalezy wéwczas usunaé przeszko-
de i waczy¢ wycieraczki ponownie.

e Jezeli wycieraczki znajduja sie w potoze-
niu 1 lub 2, zatrzymanie samochodu sprawi,
ze predkosé ruchu wycieraczek zostanie
zmniejszona. Wtasciwa predkos¢ zostanie
przywrécona, gdy samochdd ruszy.

e Szyba przednia zostanie wytarta ponow-
nie po okoto 5 sekundach po uruchomieniu
spryskiwacza, pod warunkiem ze samochéd
jest w ruchu (funkcja ,ociekania“). Jesli
wycieraczki zostana uruchomione wczes-
niej niz 3 sekundy po funkgji ,,ociekania“,
rozpocznie sie nowa sekwencja spryskiwa-
nia bez wykonania ostatniego wycierania.
Aby funkcja ,,ociekania“ dziatata ponownie,
trzeba wytaczy¢ i whaczyé zapton.

| Czujnik deszezu

Rys.92 DZwignia przetacznika wycieraczek: regu-
lacja czujnika deszczu ()

Rys. 93 Powierzchnia aktywna czujnika deszczu

Czujnik deszczu reguluje czestotliwosé pracy
wycieraczek, dostosowujac ich dtugo$é do
sity opaddw »» A\. Czuto$é czujnika deszczu
mozna regulowad recznie. Wycieranie recz-
ne »» strona 124.

Ustawié przetacznik w wymaganym potoze-
niu »> rys. 92:

(© Czujnik deszczu jest wytaczony.

@ Czujnik deszczu jest wiaczony; w razie
potrzeby nastepuje automatyczne wy-
cieranie.

@ Ustawianie wrazliwoéci czujnika deszczu.

— Ustawienie pokretta w prawo: duza
wrazliwo$é.
— Ustawienie pokretta w lewo: mata
wrazliwo$é.
Po wytaczeniu zaptonu i ponownym jego
wiaczeniu czujnik deszczu pozostaje wa-
czony i rozpoczyna funkcjonowanie w



Widocznosé

momencie, gdy wycieraczki znajduja sie w
potozeniu @ , asamochdd porusza sie z
predko$cia powyzej 16 km/h.

Zmiana zachowania czujnika deszczu

Mozliwe przyczyny btedéw i btednych od-
czytdéw z powierzchni czujnika » rys. 93 de-
szczu obejmuja:

e Uszkodzone wycieraczki: cienka warstwa
wody na uszkodzonych piérach moze opé-
znié wtaczenie wycieraczek, skrécié przerwy
miedzy wytarciami lub spowodowaé szybkie i
ciaggte wycieranie.

e Owady: owady na powierzchni czujnika
moga uruchomié spryskiwacz.

® Sél nadrodze: zima sél, ktéra posypywana
jest jezdnia, moze spowodowad bardzo dtu-
gie wycieranie niemal suchej szyby.

e Zabrudzenia: suchy pyt, wosk, powtoka na
szkle (efekt lotosu) lub $lady detergentu (z
myjni samochodowej) moga zmniejszyé sku-
teczno$é czujnika deszczu lub spowolnié je-
go dziatanie, a nawet spowodowad brak
reakcji.

® Peknigta szyba przednia: uderzenie kamie-
niem w szybe spowoduje pojedynczy cykl
wycierania, jesli wtaczony byt czujnik de-
szczu. Nastepnie czujnik deszczu wykrywa
zmniejszenie aktywnego obszaru i przysto-
sowuje sie do niego. Reakcja czujnika de-
szczu bedzie zaleze¢ od rozmiaru uszkodze-
nia wywotanego uderzeniem kamienia.

/A UWAGA

Czujnik deszczu moze nie wykryé wystar-
czajacejilosci deszczu, aby wtaczyé wycie-
raczki.

* W razie potrzeby, jesli woda na przedniej
szybie ogranicza widoczno$é, nalezy wta-
czyé wycieraczki recznie.

e Nalezy regularnie czysci¢ aktywna po-
wierzchnie czujnika i sprawdzaé stan piér
pod katem uszkodzen »> rys. 93 (strzatka).
® W celu usuniecia wosku i powtok zaleca-
my $rodek do czyszczenia szyb zawierajacy
alkohol.

e Nie nalezy naklejaé na szybe przednia na-
lepek, ktére mogtyby zastonié czujnik de-
szczu*. Moze to spowodowaé nieprawidto-
we dziatanie czujnika.

Lusterka

| Lusterko wsteczne antyodblaskowe

Lusterko wsteczne $ciemniane automa-
tycznie*

Funkcja $ciemniania lusterka uruchamia sie
automatycznie przy kazdym wtaczeniu sta-
cyjki.

Gdy funkcja $ciemniania lusterka wsteczne-
go jest wiaczona, lusterko wewnetrzne
$ciemnia sie automatycznie w zaleznosci od
ilosci otrzymywanego $wiatta. Funkcja
$ciemniania lusterka zostaje anulowana, jesli
wiaczony zostaje bieg wsteczny.

/\ UWAGA

Pekniecie automatycznego lusterka an-
tyodblaskowego moze spowodowaé wyciek
elektrolitu. Moze to podraznié skére, oczy i
uktad oddechowy. Miejsca narazone na
kontakt z elektrolitem nalezy przemy¢ obfi-
cie woda. W razie potrzeby zwrdcié sie o
pomoc medyczna.

OSTROZNIE

Pekniecie automatycznego lusterka an-
tyodblaskowego moze spowodowaé wyciek
elektrolitu. Elektrolit moze uszkodzi¢ po-
wierzchnie z tworzyw sztucznych. Nalezy
usuna¢ elektrolit mokra gabka mozliwie
najszybciej.

o Jezeli $wiatto padajace na wewnetrzne
lusterko wsteczne napotka na przeszkode
(np. rolete przeciwstoneczna*), lusterko z
automatycznym ustawieniem moze nie
dziataé idealnie.

e Zapalenie o$wietlenia wnetrza lub wrzu-
cenie wstecznego biegu nie powoduje

»
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$ciemnienia lusterka z automatycznym us-
tawieniem potozenia antyodblaskowego.

* W razie potrzeby naklejenia nalepki na
szybie przedniej nie umieszczaé naklejek
przed czujnikami. Mogtoby to uniemozliwi¢
prawidtowe dziatanie funkcji antyodblasko-
wej, a nawet uniemozliwié jej dziatanie w
ogole.

Regulacja lusterek bocznych

Rys. 94 Szczegdtowy widok drzwikierowcy: regu-
lacja lusterka bocznego.

Ustawié przetgcznik w odpowiednim potoze-
niu:

1 Regulacja w samochodach z kierownica po
prawej stronie odbywa sie na zasadzie syme-
trycznosci.

Czynnosé

L/R (lewo/prawo) Przekrecajac pokretto w
wymaganym kierunku, ustawié lusterko
po stronie kierowcy (L, lewe) oraz luster-
ko po stronie pasazera (R, prawe) w od-
powiednim potozeniu.

G W zaleznosci od wersji wyposazenia,
lusterka moga by¢ podgrzewane w ok-
re$lonych temperaturach zewnetrz-
nych.

& Sktadanie lusterek bocznych.

Zsynchronizowana regulacja lusterek zew-
netrznych

W menu systemu Easy Connect wybraé &3 >

Ustawienia > Lusterka i wycieraczki

> Lusterka, jezelilusterka boczne maja sie
ustawiaé synchronicznie.

e Ustawié gatke w potozenie LY.

e Ustawianie lewego elektrycznego lusterka
bocznego. Jednoczeénie wyregulowane zos-
tanie (zsynchronizowane) prawe lusterko
zewnetrzne.

e W razie konieczno$ci skorygowaé prawe

lusterko: przekrecié pokretto w potozenie
RY.

Funkcja zmiany kata lusterka zewnetrzne-
go po stronie pasazera.*

Przy parkowaniu tytem, aby umozliwi¢ kie-
rowcy widoczno$é kraweznika, prawe luster-
ko boczne moze automatycznie obrécié sie
w strone pasazera, ukazujac kraweznik. Gat-
ka musi znajdowac sie w potozeniu RV, aby
uaktywnié te funkcje.

Lusterko powraca do pierwotnej pozycji w
momencie przekroczenia predkoéci 15 kmw
jezdzie do przodu lub w momencie wytacze-
nia zaptonu. Lusterko powraca réwniez do
pierwotnego potozenia, jesli skorygowano
potozenie regulacji.

Zapisanie ustawien lusterek w pamieci pod
katem zmiany widoku

® Wiaczyé zapton.

® W systemie Easy Connect, przycisk =3 >
USTAWIENIA > Lusterka i wycieraczki
> Lusterkawybraé Opuszczanie na bie-
gu wstecznym») strona 86 .

o Wybraé potozenie RY dzwigni.
® Wiaczyé bieg wsteczny.

o Ustawi¢ prawe lusterko boczne tak, by do-
brze widzie¢, na przyktad, kraweznik.

o Wytaczyé wsteczny bieg.



Widocznosé

e Potozenie lusterka wstecznego zostaje za-
pisane.

Sktadanie lusterek przy ryglowaniu samo-
chodu*

W systemie Easy Connect za pomoca przyci-
sku &3> USTAWIENIA > Lusterka i wy-
cieraczki > Lusterkamozna ustawié
sktadanie lusterek bocznych w momencie
zaparkowania i zaryglowania samochodu
»>strona 86.

Po zaryglowaniu samochodu za pomoca pi-
lota lusterka boczne automatycznie sie skta-
daja. Po odryglowaniu zamkéw za pomoca
pilota lusterka boczne automatycznie wraca-
ja do swojego potozenia.

/A UWAGA

Wypukte lub szerokokatne* lusterka bocz-
ne zwiekszaja pole widzenia. Z drugiej stro-
ny, przedmioty wydaja sie w nich mniejsze i
bardziej oddalone niz w rzeczywistosci.
Uzywanie tych lusterek do oceny odlegtosci
do pojazdéw jadacych z tytu przy zmianie
pasa moze doprowadzi¢ do btednego wyli-
czenia tej odlegtosci. Ryzyko wypadku!

/A UWAGA

Sktadanie i rozktadanie lusterek bocznych
powinno odbywad sie z nalezyta ostroznos-
cia w celu unikniecia obrazen.

o Lusterka mozna sktadaé i rozktadaé, jesli
w ich polu dziatania nie znajduja sie zadne
osoby.

e Manipulujac przy lusterku nalezy uwazaé,
by palce nie dostaty sie pomiedzy lusterko i
jego ramke.

® OSTROZNIE

o Jezeli ktéres lusterko wypadnie z potoze-
nia (np. przy parkowaniu), nalezy catkowi-
cie ztozy¢ lusterka za pomoca sterowania
elektrycznego. Nie nalezy ustawia¢ potoze-
nia obudowy lusterka reka, poniewaz za-
ktdca to funkcje regulacji lusterek.

® Przed myciem samochodu w myjni auto-
matycznej, ztozy¢ lusterka boczne, aby za-
pobiec ich uszkodzeniu. Niedozwolone jest
reczne sktadanie lub rozktadanie elek-
trycznie sktadanych lusterek zewnetrz-
nych. Zawsze nalezy uzywa¢ sterowania

elektrycznego.

e W razie awarii elektrycznej regulacji lus-
terek mozna je ustawié przyciskajac zew-
netrzna krawedz zwierciadta.

¢ Funkcja elektrycznego sktadania lusterek

bocznych nie jest dostepna przy predkosci
przekraczajacej 40 km/h.

Ostony przeciwstoneczne

| roleta przeciwstoneczna

Rys. 95 Ostona przeciwstoneczna

Mozliwosci regulacji oston przeciwsto-
necznych kierowcy i pasazera

e Opuscié ostone przeciwstoneczna na
przednia szybe.

e Ostone mozna wyjaé z uchwytu i obrécié w
kierunku drzwi »> rys. 95 @.

e Przekrecenie ostony w kierunku drzwi,
wzdtuznie do tytu.

Po wewnetrznej stronie ostony przeciwsto-
necznej znajduje sie lusterko do makijazu
wyposazone w ostone. Po odsunieciu klapki
@ wiacza sie $wiatto.

Swiatetko gaénie w momencie zasuniecia
klapki lusterka lub podniesienia z powrotem
ostony przeciwstonecznej. »
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Czynnosé

/A UWAGA

Opuszczone rolety przeciwstoneczne moga

o B »
ograniczac widocznos¢.

© Rolety i ostony przeciwstoneczne, jesli
nie sa opuszczone, powinny znajdowac sie
w swojej obudowie lub w uchwycie.

Swiatto nad ostona przeciwstoneczna gas-
nie automatycznie po kilku minutach w ok-
reslonych warunkach. Zapobiega to rozta-

dowaniu akumulatora.

Siedzenia i zagtowki

Regulacjasiedzen

| Reczna regulacja foteli przednich

Rys.96 Fotele przednie: regulacjareczna.

@ Do przodu/do tytu: pociagnaé za dzwig-
nie i przesunac fotel. Po zwolnieniu
dzwigni fotel powinien sie zakleszczyé w
danym potozeniu!

@ Podnoszenie/obnizanie: pociagnaé
dzwignie w gére lub nacisnaé w dét (w ra-
zie potrzeby kilkakrotnie) z potozenia
wyj$ciowego.

(® Regulacja kata oparcia: recznie za pomo-
ca gatki.

@) Podparcie ledzwiowe: ustawié przetacz-
nik w wymaganym potozeniu.

A\ UWAGA

Niewtasciwa pozycja fotela moze prowadzié
do wypadkéw i ciezkich obrazen.

e Korygowanie ustawien fotela nalezy prze-
prowadzad wytacznie na postoju, poniewaz
podczas jazdy fotel moze wykonaé nie-
oczekiwany ruch i doprowadzi¢ do utraty
panowania nad pojazdem przez kierowce.
Co wiecej, podczas ustawiania fotela przy-
jmuje sie niewtasciwa pozycje.

e Wysokosé i potozenie siedziska oraz kat
nachylenia oparcia foteli przednich nalezy
regulowad tylko, jezeli w obszarze manew-
rowania nie ma zadnych przeszkaéd.

e Sprawdzi¢, czy nie ma zadnych przedmio-
téw kolidujacych z ruchem fotela.

o Sprawdzié, czy nie ma przedmiotdw koli-
dujacych z ustawieniem i zablokowaniem
fotela w zadanym potozeniu.

A\ UWAGA

Niewtasciwie uzytkowane poszycie lub po-
krowiec moga spowodowa¢ przypadkowe
uruchomienie elektrycznej regulacji fotela i
niespodziewany ruch fotela w czasie jazdy.
Moze to spowodowad utrate kontroli nad
samochodem i w konsekwencji wypadek
lub obrazenia. Moze réwniez doj$é¢ do usz-
kodzenia elementéw elektrycznych foteli
przednich.




Siedzenia i zagtowki

o Nie przymocowywa¢ ani nie umieszczaé
poszycia ani pokrowcéw foteli na przycis-
kach do elektrycznej regulacji.

© Nie uzywa¢ tapicerki ani pokrowcéw, kté-
re nie zostaty wyraznie zatwierdzone do
stosowania w danym pojezdzie.

Elektrycznie regulowany fotel kierow-

Rys. 97 Siedzenie kierowcy: regulacja elektryczna.

@ Regulacja podparcia ledzwi: wcisnaé
przycisk i ustawi¢ odpowiednie potoze-
nie.

Regulacja fotela przéd/tyk: nacisnaé
przycisk przéd/tyt.

Regulacja fotela gbra/dét: Nacisnaé tylna
czesé przycisku géra/dét. Regulacja kata
siedziska - nacisnaé przednia cze$é przy-
cisku géra/dét.

(© Regulacja kata nachylenia oparcia: nacis-
naé przycisk przdd/tyt.

/A UWAGA

e Nieostrozne lub nieuwazne uzywanie
elektrycznie sterowanych foteli przednich
moze spowodowaé powazne obrazenia.

* Regulacja elektrycznie sterowanych foteli
przednich moze sie réwniez odbywacé przy
wytaczonym zaptonie. W samochodzie nie
nalezy zostawiaé bez opieki dzieci, ani in-
nych oséb, ktére moga potrzebowaé pomo-
cy.

e W razie niebezpieczenstwa nalezy za-
trzymad ustawianie elektrycznie sterowa-
nych foteli naciskajac dowolny przetacznik.

OSTROZNIE

Aby uniknaé uszkodzenia elementéw grze-
wczych ogrzewania siedzenia, nie nalezy
klekaé na siedzeniu ani nie poddawaé go
duzemu naciskowi w jednym miejscu, za-
réwno na siedzisku, jak i na oparciu.

e Elektryczna regulacja foteli moze okazaé
sie niemozliwa, jesli akumulator bedzie juz
staby.

e Jezeli w trakcie regulacji potozenia fotela
zostanie wiaczony silnik, regulacja zostanie
przerwana.

Zagtowek

| Wprowadzenie

Ponizej opisano regulacje i zdejmowanie za-
gtéwkow. Siedzenia powinny zawsze byc us-
tawione prawidtowo »» strona 12.

Wszystkie siedzenia sa wyposazone w za-
gtéwki. Srodkowy zagtéwek z tytu przezna-
czony jest tylko do siedzenia $rodkowego na
kanapie tylnej. Nie mozna go montowad na
zadnym innym siedzeniu.

Prawidtowe ustawienie zagtéwkéw

Ustawic¢ zagtéwek w pozyciji, w ktérej jego
gbrna krawedz znajduje sie na poziomie
czubka gtowy i pod zadnym pozorem nie po-
nizej linii oczu. Zagtéwek powinien znajdo-
wac sie jak najblizej gtowy.

Ustawianie zagtéwka dla oséb o niskim
wzroscie

Maksymalnie obnizyé zagtéwek, nawet jesli
gtowa bedzie sie znajdowaé ponizej gbrnej
krawedzi zagtéwka. W najnizszym potozeniu
zagtébwka moze by¢ przerwa miedzy opar-
ciem a zagtéwkiem. »
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Ustawianie zagtéwka dla oséb o wysokim
wzroscie

Wyciagnaé zagtéwek do géry do maksymal-
nej pozycji.

A\ UWAGA

Podrézowanie bez zagtéwkéw lub z zagtow-
kami ustawionymi w niewtasciwej pozycji
zwieksza ryzyko ciezkich lub $miertelnych
obrazen w razie wypadku lub nagtego ha-
mowania badz manewru.

e W czasie podrézy nalezy zawsze mieé
prawidtowo zamontowany i ustawiony za-
gtéwek.

e Aby ograniczyé ryzyko uszkodzenia od-
cinka szyjnego kregostupa w czasie wypad-
ku, ustawi¢ zagtéwek odpowiednio do
wzrostu, tak aby jego gérna krawedz znaj-
dowata sie na poziomie czubka gtowy i nig-
dy ponizej linii oczu. Gtowe trzymad¢ jak naj-
blizej zagtéwka, w potozeniu srodkowym.

o Nigdy nie nalezy regulowa¢ zagtéwka
podczas jazdy.

e W zadnym wypadku nie nalezy podrézo-
wadé na tylnym siedzeniu z zagtéwkamiw
pozycji ,nie w uzyciu”.

® OSTROZNIE

Zaktadajac lub zdejmujac zagtéwki, nalezy
uwazaé, aby nie uderzy¢ nimi podsufitki,
oparcia przedniego fotela ani innych czesci
samochodu. Moze to spowodowac uszko-
dzenie pojazdu.

Czynnosé

| Regulacja zagtowkéw

Rys. 99 Zagtowek z tytu: regulacja zagtéwka.

Regulacja wysokosci zagtéwkéw

o Uchwyci¢ zagtéwek po bokach obiema re-
kami i wyciagnac do géry na odpowiednia
wysoko$¢é. Aby opuscié zagtdéwek, powtdrzyé
te sama czynno$é, naciskajac przycisk @
»>rys. 98 »» rys. 99 z boku zagtéwka.

o Zagtéwek musi sie prawidtowo zablokowad
w jednym potozeniu.

Zdejmowanie i zaktadanie zagtowkow

Rys. 100 Zagtowek z tytu: zdejmowanie.

Zdejmowanie i zaktadanie zagtéwkéw
przednich

* Wysunaé zagtéwek maksymalnie do géry.
e Nacisnad przycisk »» rys. 98 @ z boku i
wyciagnaé zagtdwek.

o Aby zamontowaé ponownie zagtéwek, na-
lezy wsunaé zagtdéwek w otwory w oparciu
siedzenia i popchnaé do momentu, az za-
skoczy.

Zdejmowanie zagtéwkéw tylnych siedzen

Aby wyjaé zagtéwek, oparcie siedzenia nale-
zy pochyli¢ do przodu.

e Odblokowa¢ oparcie. »» strona 133.



Siedzenia i zagtowki

* Wysunaé zagtéwek maksymalnie do géry.
e Nacisnaé przycisk »» rys. 100 @Dréwno-
cze$nie wsuwajac w szpare zabezpieczajaca
@ ptaski wkretak o szerokoéci maksymalnie
5mm, a nastepnie wyjaé zagtéwek.

e Odchyli¢ oparcie, az zaskoczy prawidtowo
»» A\ zob. Sktadanie i podnoszenie oparcia
tylnego siedzenia na stronie 134.

Zaktadanie zagtoéwkdw tylnych siedzen

Aby zamontowa¢ zagtéwek siedzenia bocz-
nego, oparcie tego siedzenia nalezy czeécio-
wo ztozyé do przodu.

o Odblokowaé oparcie »» strona 133.

® Wsunaé bolce zagtéwka w prowadnice do

momentu wyczuwalnego zakleszczenia. Za-
gtéwek nie powinien sie daé wyja z oparcia.
e Odchyli¢ oparcie, az zaskoczy prawidtowo
»» A zob. Sktadanie i podnoszenie oparcia
tylnego siedzenia na stronie 134.

/A UWAGA

Zagtéwki tylne nalezy wyjmowad jedynie
wéwczas, gdy jest to niezbedne do zamon-
towania fotelika dzieciecego. Po zdemon-
towaniu fotelika dzieciecego nalezy nie-
zwtocznie zatozy¢é zagtéwek z powrotem.

Funkcje foteli

Sktadanie i podnoszenie oparcia tyl-
nego siedzenia

'. i =

Rys.102 W bagazniku: dzwignie do wypiecia lewe]
czedci (@ i prawej czedci () oparcia tylnego sie-
dzenia.

Poniewaz oparcie tylnego siedzenia jest
dzielone, mozna ztozy¢ kazda cze$é osobno,

zwiekszajac w ten sposdb przestrzer baga-
ZOoWa.

Sktadanie oparcia tylnego siedzenia za po-
moca przycisku zwalniajacego

® Wcisnaé zagtéwek maksymalnie w dét
»>strona 131.

® Nacisna¢ przycisk odblokowania

»>rys. 101®w kierunku do przodu, jedno-
czeénie unoszac oparcie. Oparcie tylnego
siedzenia nie jest zakleszczone, dopdki wi-
doczna jest czerwona cze$é zatrzasku 2) .

Sktadanie oparcia tylnej kanapy za pomo-
ca dzwigni zwalniajacych w bagazniku

® Wcisnaé zagtéwek maksymalnie w dét

»> strona 131.

e Otworzy¢ klape bagaznika »» strona 106.
® Pociagna¢ dzwignie odblokowania

»> rys. 102 tej czesci oparcia, ktéra ma byé
ztozona.

* Odpowiednia czes$é oparcia zostanie od-
blokowana lub ztozona do przodu.

e Jezelitrzeba, zamknaé klape bagaznika
»> strona 106.

Podnoszenie oparcia tylnego siedzenia
e Podnie$¢é oparcie i popchnaé mocno do
zablokowania »» A.

e Czerwony znacznik na zaczepie powinien
by¢ niewidoczny @).

»
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Czynnosé

o Nie przytrzasnaé pasa bezpieczenstwa.

® Oparcie powinno by¢ prawidtowo zakle-
szczone.

e W razie potrzeby ustawié zagtéwek.

/A UWAGA

Podnoszenie i opuszczanie oparcia bez za-
chowania nalezytej ostroznosci i uwagi mo-
ze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

* Przy sktadaniu tylnego oparcia nalezy
uwazaé, aby nie przytrzasna¢ ludzi ani
zwierzat.

e Nigdy nie nalezy sktadaé ani podnosié¢
oparcia tylnego siedzenia podczas jazdy.

® Podczas podnoszenia oparcia nalezy
uwazaé, by nie uszkodzié ani nie przytrzas-
naé paséw bezpieczenstwa.

® Przy podnoszeniu lub opuszczaniu opar-
cia tylnego siedzenia nalezy uwaza¢ nare-
ce, palce, stopy i inne czesci ciata.

e Aby pasy bezpieczenstwa dziataty pra-
widtowo, wszystkie czesci oparcia tylnego
siedzenia musza by¢ prawidtowo zabloko-
wane. Jest to szczegélnie wazne w odnie-
sieniu do srodkowego siedzenia tylnego.
Pasazer podrézujacy na siedzeniu, ktérego
oparcie nie jest prawidtowo zablokowane,
zostanie wyrzucony do przodu wraz z opar-
ciem w momencie wypadku lub nagtego
manewru badz hamowania.

* Nie wolno podrézowaé na siedzeniu, kt6-
rego oparcie ztozono lub ktére nie jest pra-

widtowo zablokowane (dotyczy to nawet
dzieci).

® OSTROZNIE

Opuszczanie lub podnoszenie oparcia bez
zachowania nalezytej ostroznosci i uwagi
moze doprowadzi¢ do powaznych uszko-
dzer samochodu i innych przedmiotéw.

® Przed ztozeniem oparcia siedzenia tylne-
go nalezy ustawi¢ fotele przednie tak, zeby
nie zostaty uderzone zagtéwkiem ani pod-
uszka tylnego oparcia.

e Przy sktadaniu tylnego oparcia nalezy
sprawdzié, czy nie ma zadnych przedmio-
téw kolidujacych z ruchem oparcia.

| Podtokietnik érodkowy z przodu

Rys. 103 Podtokietnik srodkowy z przodu

Aby podniesé podtokietnik, nalezy unieéé go
w kierunku wskazanym przez strzatke
»>rys. 103, przez wszystkie potozenia.

Aby opuscié¢ podtokietnik, najpierw podnie$é
go do najwyzszego potozenia. Nastepnie
opuscié.

Aby przesunad podtokietnik w ptaszczyznie
poziomej, przesunaé go maksymalnie do
przoduy» rys. 103 lub do tytu w kierunku od-
powiedniej strzatki.

/A UWAGA

§rodkowy podtokietnik z przodu moze og-
ranicza¢ swobode ruchéw kierowcy, co mo-
ze spowodowaé wypadek lub ciezkie obra-
Zenia.

® Podczas jazdy schowki w podtokietniku
powinny by¢ zamkniete.

¢ Nie pozwalaé nikomu, nawet dzieciom,
siedzie¢ na podtokietniku srodkowym pod-
czas jazdy. Taka pozycja jest nieprawidtowa
i moze by¢ przyczyna powaznych obrazen.




Wyposazenie przydatne przy przewozeniu i schowki

Wyposazenie przydatne
przy przewozeniu i schowki

Przechowywanie przedmiotow

| Rozmieszczenie bagazy i tadunku

Przedmioty i bagaz mozna przewozi¢ wew-
natrz pojazdu, na przyczepie »> strona 287
oraz na dachu »> strona 141. Przy przewo-
zeniu tadunku nalezy przestrzegad wszyst-
kich przepiséw prawa.

Bezpieczne umieszczanie bagazy wew-
natrz samochodu

o kadunek nalezy rozmie$ci¢ w samocho-
dzie mozliwie rbwnomiernie.

e Sprzet i ciezkie przedmioty nalezy przewo-
zi¢ w bagazniku »» A\.

e Umiescié ciezkie elementy mozliwie jak
najblizej przedniej czeéci bagaznika.

o Nie nalezy przekraczaé maksymalnego do-
puszczalnego nacisku na o$ oraz maksymal-
nej dozwolonej masy samochodu »» stro-
na342.

e Przymocowaé przedmioty do pierécieni
mocujacych w bagazniku za pomoca odpo-
wiednich taficuchéw lub paséw »» stro-

na 139.

e Mate przedmioty réwniez bezpiecznie
umiescié.

e Cidnienie w oponach dostosowa¢ do ob-
cigzenia. Nalezy wziaé pod uwage zalezno$é
przyczepno$ci od ciénienia w oponach

»> strona 319.

e Jezeli pojazd jest wyposazony w system
monitorowania ciénienia w oponach, nalezy
w razie potrzeby ustawi¢ nowe warunki ob-
ciazenia »» strona 323.

/A UWAGA

Luzne lub niezabezpieczone przedmioty
moga spowodowaé powazne obrazeniaw
razie gwattownych manewréw, hamowania
lub wypadku. W szczegdlnosci jezeli zosta-
na uderzone przez poduszke powietrznai
wyrzucone w powietrze wewnatrz kabiny.
Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen, nalezy
przestrzegad nastepujacych zasad:

e Bezpiecznie umocowac wszystkie przed-
mioty w kabinie.

o Nalezy zabezpieczaé wszystkie przed-

mioty w samochodzie, niezaleznie od ich
rozmiaréw.

¢ Przedmioty w kabinie umieszczad w taki
sposéb, aby w czasie jazdy nie znalazty sie
w obszarze wyzwolenia poduszek powietrz-
nych.

® Podczas jazdy schowki w kabinie powinny
by¢ przez caty czas zamkniete.

e Przedmioty umieszczaé w taki sposéb,
aby nie zmuszaty pasazerdéw do siedzeniaw
niewtasciwej pozycji.

o Jezeli przewozone sa przedmioty, ktére
zajmuja miejsce na siedzeniu, nikt nie moze
na nim siedzieé.

* Nie pozostawia¢ zadnych nieprzymoco-
wanych twardych, ostrych ani ciezkich
przedmiotéw w otwartym schowku, na tyl-
nej pétce ani na desce rozdzielczej.

e Usunad wszelkie twarde, ostre i ciezkie
przedmioty z ubran i toreb znajdujacych sie
w kabinie i bezpiecznie je schowaé.

/A UWAGA

Ciezki tadunek ma wptyw na zachowanie
sie samochodu i wydtuza droge hamowa-
nia. Ciezkie przedmioty, ktére nie zostaty
odpowiednio schowane lub zabezpieczone,
moga spowodowad utrate kontroli nad sa-
mochodem i w konsekwenciji ciezkie obra-
Zenia.

* Nie wolno przetadowywaé pojazdu. Za-
réwno tadownos¢ samochodu, jak i rozto-
zenie fadunku maja wptyw na zachowanie
samochodu podczas jazdy oraz na skutecz-
no$¢ hamowania.

® Przy przewozeniu ciezkich przedmiotéw
zachowanie pojazdu zmienia sie z powodu
przemieszczenia srodka ciezkosci.

e tadunek nalezy rozmiesci¢ w samocho-
dzie mozliwie réwnomiernie i poziomo.

»
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Czynnosé

e Ciezkie przedmioty w bagazniku nalezy
umiesci¢ jak najdalej przed tylna osia.

* Niezabezpieczone przedmioty w bagaz-
niku moga przemiesci¢ sie niespodziewanie
i zmienié zachowanie samochodu na dro-
dze.

* Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i styl
jazdy do widocznoscii warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

e Zachowa¢ szczegblna ostroznosé przy
przyspieszaniu.

e Nalezy unikaé nagtego hamowania i
gwattownych manewréw.

* Hamowa¢ wczesniej niz normalnie.

/A UWAGA

e Nie nalezy pozostawia¢ samochodu bez
opieki, zwtaszcza jesli pokrywa bagaznika
jest otwarta. Do otwartego bagaznika mog-
tyby sie dostaé dzieci, ktére w razie zatrzas-
niecia pokrywy zostatyby w nim uwiezione i
mogtoby doj$é do zagrozenia ich zycia.

* Przed oddaleniem sie od samochodu na-
lezy zaryglowaé wszystkie drzwi i pokrywe
bagaznika. Przed zaryglowaniem samocho-
du nalezy upewni¢ sie, ze nie ma w nim
0s6b dorostych ani dzieci.

® OSTROZNIE

Przewody elektryczne lub, w zaleznosci od
wyposazenia, antena wbudowana w tylna
szybe moga ulec uszkodzeniu, nawet nie-

odwracalnemu, jezeli wejda w kontakt z fa-
dunkiem.

W handlu dostepne sa pasy, ktérymi przypi-
na sie tadunek do uchwytéw mocujacych.

Bagaznik

| Tylna pétka

Rys. 104 W bagazniku: zdejmowanie i zaktadanie
tylnej potki.

Rys. 105 W bagazniku: zdejmowanie i zaktadanie
tylnej potki.

Zdejmowanie

o Odczepié petelki sznurowe »> rys. 104 (®) z
haczykéw @).

o Uniesé pétke do géry i wyjaé z zaczepdw
bocznych »> rys. 105 .

W razie potrzeby p6tke mozna przechowaéd
pod podtoga bagaznika. »» strona 137.

Wktadanie

* Wsunad pétke poziomo, tak aby ,wgtebie-
nie“ pasowato do osi wspornikdw, »> rys. 105
iwcisnaé do zatrzasniecia.

o Przyczepié petle »» rys. 104 () do pokrywy
bagaznika.

/A UWAGA

Przewozenie zwierzat, niezabezpieczonych
lub niezamocowanych przedmiotéw moze




Wyposazenie przyda przy przewozeniu i schowki

| Przechowywanie tylnej pétki

spowodowaé powazne obrazenia w razie
gwattownych manewrdéw, hamowania lub
wypadku.

¢ Natylnej pétce nie nalezy zostawiaé zad-
nych twardych, ciezkich ani ostrych przed-
miotéw.

* Nigdy nie nalezy przewozi¢ zwierzat na
tylnej pétce.

® OSTROZNIE

* Przed zamknieciem tylnej pokrywy ba-
gaznika upewni¢ sie, ze tylna pétka jest od-
powiednio zamocowana.

* Przetadowanie bagaznika moze spowo-
dowadé nieprawidtowe osadzenie tylnej p6t-
ki, ktéra moze sie wygia¢ lub uszkodzié.

* W przypadku przetadowanego bagaznika
nalezy zdjaé potke.

Umieszczajac ubrania w bagaz na tylnej
potce, nalezy zapewnic, ze nie ograniczy to
widocznosci do tytu.

Rys.106 W bagazniku: ostony do schowania tylnej
poiki.

Rys.107 W bagazniku: wktadanie tylnej potki.

W zalezno$ci od wersji wyposazenia, tylng
pétke po wyjeciu mozna przechowaé pod
podtoga bagaznika.

* Wyjac obydwie zaslepki, lewa i prawa
»> rys. 106.

o Umiescié pétke w odpowiednich uchwy-
tach »>rys. 107.

e Umiesci¢ obydwie zaslepki z powrotem na
swoich miejscach.
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| Regulowana podtoga bagaznika
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Czynnosé

Rys. 108 Regulowana podtoga bagaznika: [A] po-
zycja podniesiona; [B] pozycja obnizona.

138

nachylona.

Regulowana podtoga w pozycji wysokiej

e Aby zmienié potozenie podtogi z nizszego
na wyzsze, nalezy podnie$¢ podtoge za uch-
wyt »»rys. 108 @ i odciagnaé do tytu do
momentu, w ktérym cata przednia cze$é
podtogi przejdzie przez wsporniki ).

® Przesunaé podtoge nad wspornikami do
oparcia tylnego siedzenia, a nastepnie obni-
7y¢ ja za pomoca uchwytu .

Regulowana podtoga w pozycji niskiej

® Aby zmienié potozenie podtogi z wyzszego
na nizsze, nalezy podnie$¢ podtoge za uch-
wyt »>rys. 108 @ i odciagnaé do tytu do
momentu, w ktérym cata przednia cze$é
podtogi przejdzie przez wsporniki ).

e Opuscié przdd podtogii przesunaé podto-
ge do przodu do momentu jej zablokowania
o tylne siedzenia, jednoczeénie obnizajac ja
za uchwyt @.

Regulowana podtoga w pozycji pochylonej

Gdy podtoga bagaznika znajduje sie w pozy-
cji pochylonej, mozna dostaé sie do kota za-
pasowego i zestawu do naprawy opon.

o Unie$é podtoge za uchwyt »> rys. 108 @
pociagna¢ do géry i przesunaé w kierunku
oparcia tylnych siedzen, az podtoga ztozy sie
wzdtuz linii zawiaséw, a jej ruchoma cze$é
oprze sie o oparcie.

e Oprzeé podtoge na wspornikach bocznych
»> rys. 109 (strzatki).

Regulowana podtoga przy ztozonych sie-
dzeniach

® Aby zmienié potozenie podtogi z wyzszego
na nizsze, nalezy podnie$¢ podtoge za uch-
wyt »»>rys. 108 @i odciagnad nieco do tytu.
® Popchnaé podtoge w strone ztozonych tyl-
nych siedzen, trzymajac ja za uchwyt @ do-
ciskajac ja lekko w dét tak, by ruchoma cze$é
podtogi zréwnata sie z oparciami tylnych sie-
dzen.

/A UWAGA

* Nawet przy poprawnie podniesionej pod-
todze bagaznika nalezy zawsze zabezpie-
czaé przewozone przedmioty.

* W przestrzeni pomiedzy tylnym siedze-
niem a podniesiona podtoga bagaznika
wolno przewozié przedmioty, ktérych diu-
gos¢ nie przekracza 2/3 wysokosci podtogi.




Wyposazenie przydatne przy przewozeniu i schowki

* W przestrzeni pomiedzy tylnym siedze-
niem a podniesiona podtoga bagaznika
wolno przewozi¢ przedmioty, ktérych cie-
zar nie przekracza 7,5 kg.

OSTROZNIE

e Przy podtodze podniesionej do gérnego
potozenia maksymalna fadowno$¢ bagaz-
nika wynosi 100 kg.

® Przy zamykaniu bagaznika nalezy uwa-
za¢, by podtoga nie opadta sama. Nalezy ja
zawsze obnizad ostroznie, w sposéb kon-
trolowany. W przeciwnym razie moze doj$¢
do uszkodzenia maty i podtogi bagaznika.

| Uchwyty mocujace*

Rys.110 W bagazniku: uchwyty mocujace.

Z przodu i z tytu bagaznika znajduja sie uch-
wyty mocujgce »> rys. 110 do przytwierdza-

nia przedmiotdw i bagazu za pomoca paséw i
linek.

Aby skorzystaé z uchwytéw mocujacych, na-
lezy je najpierw podniesé.

/A UWAGA

Zastosowanie niewtasciwych lub uszkodzo-
nych paséw lub sprezyn moze doprowadzié¢
do ich zerwania w razie hamowania lub wy-
padku. Znajdujace sie w bagazniku przed-
mioty moga zostaé rzucone w kabinie w
niekontrolowany sposéb i spowodowaé po-
wazne lub nawet $miertelne obrazeniau
pasazerdw.

* Nalezy zawsze uzywaé odpowiednich pa-
séw i linek znajdujacych sie w dobrym sta-
nie.

e tadunek umieszczony na podtodze ba-
gaznika zabezpieczy¢ pasami lub linkami na
krzyz i przyczepié je do uchwytéw mocuja-
cych.

e Zabezpieczajac przedmioty, nie nalezy
przekracza¢ maksymalnego obciazenia
uchwytéw mocujacych.

e W przypadku ptaskich przedmiotéw nale-
zy szczegdlnie dopilnowaé, aby gérna kra-
wedz tadunku znajdowata sie powyzej uch-
wytéw mocujacych.

* W zaleznosci od wyposazenia nalezy za-
stosowac sie do instrukcji w bagazniku do-
tyczacych umieszczania tadunku.

e Do uchwytéw mocujacych nie nalezy mo-
cowac fotelika dzieciecego.

e Maksymalne obciazenie uchwytéw wyno-
siok. 3,5 kN.

® Pasy, linki oraz inne zabezpieczenia ba-
gazu mozna zakupié w specjalistycznych
placéwkach dealerskich. W tym celu nalezy
udad sie do specjalistycznego salonu CU-
PRA lub dowolnego salonu SEAT-a.

e Uchwyty mocujace sa bezuzyteczne w
wersjach z kotem zapasowym.
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| Torba siatkowa*

Rys. 111 W bagazniku: torba siatkowa przytwier-
dzona do podtogi.

Rys.112 W bagazniku: uchwytéw mocujacych @ i
haczyki @ do mocowania torby siatkowej.

Zabezpiecza lekkie przedmioty przed prze-
suwaniem sie w bagazniku. Torba siatkowa
jest wyposazona w zamek i stuzy do prze-
chowywania niewielkich przedmiotéw.

Torbe siatkowa mozna przymocowaé w ba-
gazniku na rézne sposoby.

Mocowanie torby siatkowej do podtogi ba-
gaznika.

W razie potrzeby nalezy najpierw roztozyé
przednie uchwyty »> strona 139 .

® Przypiaé haczyki siatki do uchwytéw mo-
cujacych@i@ »> rys. 111 »» A. Zamek
btyskawiczny torby powinien znalez¢ sie na
gbrze.

Przypia¢ torbe siatkowa obok progu ba-
gaznika

e Przypia¢ haczyki krétkiej siatki do uchwy-
téw mocujacych »» rys. 112 @ »> A\. Zamek
btyskawiczny torby powinien znalez¢ sie na
gbrze.

* Wpiaé paski w haczyki torby @

Wyjmowanie torby siatkowej

Torba siatkowa w stanie zamocowanym jest
napieta »» A\

e Odpiaé siatke od uchwytéw mocujacych.

e Schowad torbe siatkowa w bagazniku.

/A UWAGA

Przypiecie elastycznej torby siatkowej do
uchwytéw mocujacych bagaznika wymaga
jej rozciagniecia. Po przypieciu torba jest

napieta. Niewtasciwe przypinanie lub odpi-
nanie haczykéw torby siatkowej moze do-
prowadzi¢ do obrazer zadanych przez ha-
czyki.

* Nalezy upewni¢ sie, ze haczyki nie wypna
sie nagle z uchwytéw mocujacych w mo-
mencie ich zapinania lub odpinania.

® Przy zapinaniu i odpinaniu haczykéw na-
lezy chronié¢ oczy i twarz, w razie nagtego
wypiecia sie haczykéw.

o Nalezy zawsze zapina¢ haczyki torby siat-
kowej w wymaganej kolejnosci. Gwattowne
odpiecie haczyka moze spowodowaé obra-

Zenia.

Haczyki na torby

Rys. 113 W bagazniku: haczyki na torby.

Po obu stronach bagaznika moga znajdowad
sie haczyki do wieszania toreb»» rys. 113.



Wypos

Stuza one do wieszania lekkich toreb z zaku-
pami.

A\ UWAGA

Nie wieszaé na nich bagazu ani innych
przedmiotéw. Haczyki mogtyby sie ztamaéd
w razie gwattownego hamowania lub wy-
padku.

© OSTROZNIE

Maksymalne obciazenie kazdego haczyka
wynosi 2,5 kg.

Przejscie do bagaznika do transportu
dtugich przedmiotow*

Rys. 114 W oparciu tylnego siedzenia: otwieranie
przejcia do bagaznika.

przydatne przy przew

Rys. 115 W bagazniku: otwieranie przejscia do ba-
gaznika.

Na tylnym siedzeniu pod $rodkowym podto-
kietnikiem znajduije sie przejécie do bagazni-
ka uzywane do przewozenia w samochodzie
dtugich przedmiotdw, takich jak narty.

Aby uniknaé zabrudzenia wnetrza samocho-
du, brudne przedmioty nalezy owinaé (na
przyktad kocem) przed ich wtozeniem do ka-
biny otworem przechodzacym z bagaznika.
Przy opuszczonym podtokietniku na $rodko-
wym tylnym siedzeniu nie wolno podrézo-
wad.

Otwieranie przejécia do bagaznika

e Opuscié podtokietnik $rodkowy.

e Pociagnaé zatrzask w kierunku oznaczo-
nym strzatka i popchnaé klape przejécia do
bagaznika »» rys. 114 (@) w dét i do przodu.

e Otworzy¢ pokrywe bagaznika.

e Od strony bagaznika wsuna¢ do samocho-
du dtugi bagaz.

e Zabezpieczyé przewozony bagaz pasem
bezpieczenstwa.

e Zamkna¢ klape bagaznika.

Zamykanie pokrywy przejécia do bagazni-
ka.

e Podnie$¢ pokrywe przejécia do bagaznika
do zatrzasniecia. Czerwony znacznik od
strony bagaznika nie moze by¢ widoczny.

e Zamkna¢ klape bagaznika.

o Podnie$¢é podtokietnik $rodkowy w razie
potrzeby.

@ Informacja

Klape mozna réwniez otworzy¢ od strony
bagaznika. W tym celu nalezy pociagnaé
dzwignie w d6t, w kierunku strzatki i pod-
nie$¢ klape »» rys. 115.

Bagaznik dachowy*

| Wprowadzenie

Dach samochodu zaprojektowano z my$la o
optymalnej aerodynamice. Z tego powodu
belek poprzecznych ani konwencjonalnych
bagaznikéw dachowych nie mozna mocowaé
do rynienek deszczowych. »



142

Czynnosé

Ze wzgledu na zintegrowanie rynienek de-
szczowych z dachem w celu zmniejszenia
opordw powietrza mozna uzywaé tylko belek
poprzecznych i bagaznikéw zatwierdzonych
do modeli CUPRA.

Kiedy nalezy zdemontowa¢ belki po-
przeczne i systemy bagaznika dachowego?

e Gdy bagaznik nie jest aktualnie uzytkowa-
ny.

® Gdy samochdd bedzie myty w myjni auto-
matycznej.

o Kiedy z bagaznikiem samochdéd przekracza
maksymalna dopuszczalna wysoko$é, np. w
garazu.

/A UWAGA

* Nalezy zawsze zabezpieczaé bagaz za po-
moca odpowiednich paséw i sprezyn znaj-
dujacych sie w dobrym stanie.

* Przedmioty duze gabarytowo, ciezkie,
dtugie lub ptaskie niekorzystnie oddziatuja
na aerodynamike, zmieniaja srodek ciez-
kosci samochodu oraz jego zachowanie na
jezdni.

e Nalezy unikaé nagtego hamowania i
gwattownych manewréw.

* Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

® OSTROZNIE

¢ Przed wjazdem na myjnie nalezy zde-
montowad belki poprzeczne bagaznika
oraz catly system.

e Zainstalowanie belek dachowych i bagaz-
nika oraz przewozenie na nim bagazu
zwieksza wysoko$é samochodu. Dlatego
tez nalezy sprawdzié, czy w ten sposdb nie
przekracza sie ograniczenia wysokosci, na
przyktad, w przypadku bram garazowych
lub przepustéw.

e Belki bagaznika, system bagaznika oraz
tadunek na nim umieszczony nie powinny
kolidowa¢ z antena dachowa ani przesuw-
nym dachem panoramicznym oraz nie po-
winny przeszkadzaé w otwieraniu klapy ba-
gaznika.

® Przy otwieraniu pokrywy bagaznika nale-
zy upewnic sie, ze nie uderzy ona w tadu-
nek umieszczony na dachu.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Belki dachowe i bagaznik zwiekszaja opér
powietrza, a co za tym idzie, réwniez zuzy-
cie paliwa.

Montowanie belek poprzecznych i sys-
temu bagaznika dachowego

Rys. 116 Punkty mocowania bagaznika do relingdw
dachowych.

Belki poprzeczne stanowia podstawe catej
serii specjalnych systeméw bagaznika da-
chowego. Ze wzgledbw bezpieczerstwa do
bezpiecznego przewozenia na dachu baga-
zu, rowerdw, nart, desek surfingowych lub
todzi musza by¢ zastosowane specjalne mo-
cowania. Odpowiednie akcesoria mozna ku-
pi¢ w specjalistycznym salonie CUPRA lub w
dowolnym salonie SEAT-a.

Nalezy zawsze zabezpieczad belki poprzecz-
ne i bagaznik dachowy. Przestrzegad instruk-
cji dostarczanych z belkami oraz bagazni-
kiem.

Belki poprzeczne sa montowane na relin-
gach dachowych. Odlegtoéé pomiedzy



Wyposazenie przydatne przy przewozeniu i schowki

belkami poprzecznymi »> rys. 116 @ powin-
na wynosi¢ od 70 do 90 cm, za$ odlegto$é
pomiedzy belkami poprzecznymi a odleg-
to$¢ pomiedzy belkami poprzecznymi a
wspornikami reIingéw -15cm.

/A UWAGA

Nieprawidtowe zamocowanie i uzytkowanie
belek poprzecznych i bagaznika dachowe-
go moze doprowadzi¢ do oderwania sie ca-
tego systemu dachowego i spowodowaé
wypadek i obrazenia.

* Nalezy zawsze postepowac zgodnie z in-
strukcja producenta.

* Wszystkie mocowania na sruby nalezy
sprawdzié przed podréza i w razie potrzeby
dokreci¢ je po przejechaniu niewielkiej od-
legtosci. W dtugiej podrézy nalezy spraw-
dzaé mocowania $rub na kazdym postoju.

o Nie przerabia¢ ani nie naprawia¢ samo-
dzielnie belek poprzecznych ani bagaznika
dachowego

Nalezy uwaznie zapoznaé sie z instrukcjami
dostarczanymi z belkami oraz bagaznikiem
iwozié je ze soba w samochodzie.

| Zatadunek bagaznika dachowego

Prawidtowe zabezpieczenie bagazu wymaga
poprawnej instalacji belek dachowych i ba-
gaznika »> A\.

Maksymalne dopuszczone obciazenie da-
chu

Maksymalne dopuszczalne obciazenie da-
chuwynosi 75 kg. Jest to taczna waga bagaz-
nika, belek dachowych i samego bagazu
umieszczonego na dachu »» A\

Nalezy zawsze sprawdzaé wage bagaznika,
belek dachowych oraz przewozonego baga-
zu oraz, w razie potrzeby, zwazy¢ wszystkie
te elementy. Nigdy nie nalezy przekraczaé
maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia
dachu.

Stosowanie belek i bagaznika o mniejszej do-
puszczalnej tadownosci oznacza, ze nie
mozna wykorzystaé maksymalnego dopusz-
czalnego obciazenia dachu. Nie nalezy prze-
kraczaé maksymalnego dozwolonego cieza-
ru dla bagaznika dachowego okre$lonego w
instrukcji montazu.

Roztozenie ciezaru bagazu

Ciezar przewozonego bagazu nalezy rozto-
zyé rbwnomiernie a cato$é nalezycie zabez-
pieczyé »» A.

Sprawdzi¢ mocowania

Po zainstalowaniu belek i bagaznika nalezy

sprawdzié $ruby mocujace oraz potaczenia
po krétkiej podrézy, a nastepnie sprawdzad
je cyklicznie.

A\ UWAGA

o Nie nalezy przekraczaé wskazanej tadow-
nosci dachu, dopuszczalnego nacisku na o$
lub maksymalnej dopuszczalnej masy po-
jazdu.

o Nie wolno przekraczaé tadownosci belek
ani systemu bagaznika, nawet jesli nie
osiagnieto maksymalnego obciazenia da-
chu.

e Ciezkie przedmioty nalezy zawsze umie-
szczaé mozliwie najbardziej z przodui roz-
ktadaé réwnomiernie ciezar tadunku w sa-
mochodzie.

/A UWAGA

Luzny lub nieprawidtowo zabezpieczony
bagaz moze spaé¢ z bagaznika dachowego i
spowodowa¢ wypadek oraz obrazenia.

e Nalezy zawsze uzywac odpowiednich pa-
séw i sprezyn znajdujacych sie w dobrym
stanie.
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Schowek

| Wprowadzenie

W schowkach mozna przechowywaé tylko
mate lub lekkie przedmioty.

/A UWAGA

Przedmioty znajdujace sie w przestrzeni na
nogi kierowcy moga utrudniaé dostep do
pedatéw. Moze to spowodowaé utrate kon-
troli nad pojazdem oraz zwieksza ryzyko
ciezkich obrazen.

* Dopilnowaé, aby nic nie przeszkadzato w
obstudze pedatéw.

e Nalezy przytwierdzi¢ dywanik pod noga-
mi.

© Nie umieszczaé dodatkowych dywanikéw
ani innych oston na fabrycznych dywani-
kach.

e Dopilnowaé, by w czasie jazdy pod stopa-
mi kierujacego nie znalazty sie zadne
przedmioty.

e Usuna¢ przedmioty z przestrzeni na nogi,
kiedy samochdd stoi w miejscu.

e Przed przesunieciem fotela nalezy spraw-
dzié, czy w obszarze ruchu fotela nie znaj-
duje sie zapalniczka.

e Zamykajac schowek, nalezy uwazaé, aby
nie przytrzasna¢ zadnej zapalniczki.

¢ Nigdy nie zostawia¢ zapalniczki w schow-
ku ani na zadnej innej powierzchni w pojez-
dzie, poniewaz moze sie zapali¢ z powodu
wysokiej temperatury, w szczegdlnosci w
lecie.

Schowek podreczny po stronie pasa-
zera

e Nie przechowywa¢ w kabinie zywnosci,
lekéw ani przedmiotéw wrazliwych na dzia-
tanie wysokiej lub niskiej temperatury. Go-
raco lub chtéd moga sprawi¢, ze sie zepsuja
lub stana sie bezuzyteczne.

® Przezroczyste przedmioty pozostawione
w kabinie, np. okulary, szkta powiekszajace
lub przyssawki na szybie, moga skupiaé
promienie stoneczne i spowodowadé uszko-

Zapalniczki pozostawione w samochodzie
moga ulec przypadkowemu uszkodzeniu
lub uruchomieniu. Moze to doprowadzi¢ do
ciezkich oparzen oraz do uszkodzenia sa-
mochodu.

/A UWAGA

dzenie pojazdu.

® OSTROZNIE

Rys. 117 Po stronie pasazera: schowek podreczny.

W zaleznosci od wersji wyposazenia, w
schowku moze by¢ zainstalowany odtwa-
rzacz CD i czytnik kart SD. Obstuga tych ele-
mentdéw zostata opisana w »> strona 175.

Otwieranie i zamykanie schowka po stro-
nie pasazera

Otwieranie: Pociagnad za uchwyt »» rys. 117 i
otworzyé schowek.

Zamykanie: Zamknaé pokrywe w kierunku do
gory.

A\ UWAGA

Ryzyko odniesienia powaznych obrazen w
razie wypadku, podczas nagtego hamowa-
nia lub manewrowania wzrasta, jezeli scho-
wek pozostawiono otwarty.




Wyposazenie przydatne przy przewozeniu i schowki

® Podczas jazdy schowek powinien by¢ za-
wsze zamkniety.

Uchwyt na przedmioty pod przednimi
siedzeniami*

przedmioty moga wypaséé na podtoge pod
nogi kierowcy i przeszkadzaé w uzyciu pe-
datdéw.

® OSTROZNIE

Maksymalna nosno$é wysuwanego schowka
to ok. 1,5 kg.

Rys. 118 Schowek pod przednimi siedzeniami.
Otwieranie: Nacisnaé przycisk na uchwycie
schowka i wysunaé go.

Zamykanie: Wsunaé schowek pod fotel, az z
kliknieciem wejdzie na miejsce.

/A UWAGA

Jezeli schowek pozostanie wysuniety, moze
przeszkadzaé w obstudze pedatéw. Moze to
by¢ przyczyna powaznych wypadkéw i ob-
razen.

e Podczas jazdy schowek powinien by¢
schowany. W przeciwnym razie wysuwany
schowek i wszelkie znajdujace sie w nim

| Pozostate schowki i uchwyty

W innych miejscach w samochodzie znajdu-
ja sie dalsze uchwyty, schowki i wieszaki:

e Na konsoli $rodkowe;j.

® W gdrnej czesci schowka pasazera w sa-
mochodach nieposiadajacych odtwarzacza
CD. Obciagzenie schowka nie powinno prze-
kraczaé 1,2 kg.

e Dalsze schowki znajduja sie na tylnym sie-
dzeniu, po prawej i lewej stronie od siedzen.

Na stupkach drzwi i z tytu kabiny znajduja sie
haczyki.

/A UWAGA

Ubrania powieszone na wieszakach moga
ograniczaé pole widzenia kierowcy, co mo-
ze byé przyczyna powaznych wypadkéw i
obrazen.

e Zawsze wiesza¢ ubrania w taki sposéb,
aby nie ogranicza¢ pola widzenia kierowcy.

e Na wieszakach wiesza¢ tylko lekkie ubra-
nia. W kieszeniach nie nalezy zostawiaé
zadnych ciezkich, twardych ani ostrych
przedmiotdw.

o Nie nalezy uzywaé typowych wieszakéw
ubraniowych, poniewaz moze to zaktécié
funkcjonowanie poduszek powietrznych
chroniacych gtowe.

Uchwyt do napojow

| Wprowadzenie

W schowkach na drzwiach kierowcy i pasa-
zera znajduje sie miejsce na butelke.

A\ UWAGA

Niewtasciwe uzytkowanie uchwytéw na bu-
telki moze spowodowa¢ obrazenia.

e W uchwytach nie nalezy umieszczaé go-
racych napojéw. W razie gwattownego ha-
mowania lub wypadku gorace napoje moga
sie rozlaé i spowodowaé oparzenia.

e Nie wyrzucaé pod nogi kierowcy butelek
ani innych przedmiotéw, poniewaz moga
sie dostaé pod pedaty i utrudnié ich obstu-
ge.

* W uchwycie na napoje nie nalezy umie-
szczaé szklanek, zywnosci ani innych ciez-
kich przedmiotéw. W razie wypadku takie
ciezkie przedmioty moga zostaé wyrzucone
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w powietrze i spowodowaé powazne obra-
Zenia.

/A UWAGA

Zamkniete butelki moga eksplodowaé pod
wptywem ciepta lub zimna.

* Nigdy nie zostawia¢ w samochodzie za-
mknietych butelek, jezeli temperatura
wewnatrz samochodu jest bardzo wysoka
lub niska.

® OSTROZNIE

Nie zostawiaé otwartych pojemnikéw z na-
pojami w uchwycie podczas jazdy. Jezeli
ptyn sie rozleje (np. przy gwattownym ha-
mowaniu), moze doj$¢ do uszkodzenia po-
jazdu lub jego instalacji elektrycznej.

Wewnetrzne elementy uchwytéw do napo-
jéw mozna wyjaé do umycia.

| Przednie uchwyty na napoje

Rys. 119 Konsola srodkowa: przednie uchwyty na
napoje.

W konsoli srodkowej znajduija sie dwa uchwy-
ty na napoje »»rys. 119 .

Gniazda zasilania

| Gniazda zasilania w pojezdzie

Rys.120 Gniazdo 12V w pojezdzie.

TIVIOH.

Rys. 121 Po lewej stronie bagaznika: Gniazdo zasi-
lania 230 V.

Gniazdo zasilania12 V »» rys. 120:
@ W konsoli érodkowej

@ Po lewej stronie bagaznika



Wyposazenie przydatne przy przewozeniu i schowki

@ Z tytu konsoli $rodkowej: (ztacze USB).

W konsoli srodkowej
* Wyjac zatyczke z gniazda zasilania na kon-
soli $rodkowej »> rys. 120 (D).

o Wiozyé wtyczke urzadzenia elektrycznego
do gniazda.

W bagazniku*

e Podnie$é pokrywe gniazda zasilania
»1ys. 120 @).

® Wiozyé wtyczke urzadzenia elektrycznego
do gniazda.

Gniazda zasilania USB

W zaleznosci od wyposazenia i rynku krajo-
wego, samochéd moze byé wyposazony w
ztacza USB tylko do tadowania lub jako
gniazdo zasilania.

Gniazda te znajduja sie z tytu konsoli, miedzy
przednimi siedzeniami »» rys. 120 @ Moc
urzadzen podtaczonych do tych gniazd nie
moze przekracza¢ 10,5 W na gniazdo.

Ztacza te nie s przeznaczone do odtwarza-
nia plikéw.

Maksymalny pobér mocy

Gniazdo zasi- ,
Maksymalny pobor mocy

nyv 120w

Gniazdo zasi- ,
Maksymalny pobor mocy

230V 150 W (300 W moc szczytowa)

Do gniazda 12V w samochodzie mozna pod-
taczad urzadzenia elektryczne.

Nie nalezy przekraczaé maksymalnego po-
boru mocy wskazanego dla kazdego gniazda.
Pobér mocy przez urzadzenia okreslony jest
na tabliczce znamionowe;j.

Przy jednoczesnym podtaczeniu kilku urza-
dzen nalezy sprawdzié, czy ich taczny pobér
mocy nie przekraczal90 W»» @ .

gniazdo zasilania 230 V*

Podczas pracy silnika gniazdo zasilania

»» rys. 121 uruchamia sie automatycznie po
witozeniu wtyku. Jezeli dostepna jest wystar-
czajgca moc, z gniazda mozna korzystac tak-
ze po wytaczeniu silnika »» A

Podtaczanie urzadzenia elektrycznego: Ot-
worzy¢ klapke i wtozyé wtyk do gniazda do
oporu w celu odblokowania wbudowanego
zabezpieczenia przed dostepem dzieci.
Gniazdo dostarcza moc tylko po odblokowa-
niu tego zabezpieczenia.

Dioda na gniazdku zasilania

Zabezpieczenie przed dostepem
dzieci zostato odblokowane.
Gniazdo jest gotowe do pracy.

Swieci stale na
zielono:

Dioda na gniazdku zasilania

Zapton jest wytaczony, ale do-
stepna jest wystarczajaca moc,
aby gniazdo tadowato jeszcze
przez maksymalnie 10 minut. Je-
zeli wtyk zostanie wyciagniety
wczesniej, gniazdo zostaje odta-
czone i mozna go uzy¢ ponownie
dopiero po wtaczeniu zaptonu.

Miga na zielono:

Wystapit btad, np. odtaczenie z
powodu przepiecia lub przegrza-
nia.

Migajace czerwo-
ne $wiatto:

Wytaczenie z powodu przegrzania

Po przekroczeniu okreslonej temperatury
przetwornica 230 V automatycznie sie wyta-
cza. Zapobiega to przegrzaniu, kiedy pobér
mocy przez podtaczone urzadzenia jest zbyt
duzy lub temperatura otoczenia jest zbyt wy-
soka. Z gniazda zasilania 230 V mozna po-
nownie skorzystad, kiedy sie schtodzi. Naj-
pierw nalezy wyja¢ wtyk podtaczonego urza-
dzenia z gniazda i whtozy¢ go z powrotem.
Dzieki temu urzadzenie elektrycznie nie wia-
czy sie ponownie, jezeli nie jest to pozadane.

/A UWAGA

Instalacja elektryczna jest pod wysokim na-
pieciem!

e Nie rozlewaé ptynéw na gniazdo.

¢ Do gniazda zasilania 230 V nie podtaczaé
adapteréw ani przedtuzaczy. W ten sposéb
zabezpieczenie przed dzieémi zostanie »
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odblokowane i gniazdo bedzie pod napie-
ciem.

* Do gniazda zasilania 230 V nie wolno
wktadaé zadnych elementdéw przewodza-
cych (np. igty).

/A UWAGA

Gniazdo zasilania dziata tylko przy wtaczo-
nym zaptonie. Niewtasciwe uzytkowanie
moze spowodowaé powazne obrazenia a
nawet pozar. Z tego powodu nie nalezy zos-
tawia¢ w samochodzie dzieci bez opieki.
Mogtoby to spowodowadé obrazenia.

® OSTROZNIE

Aby uniknaé uszkodzenia gniazd zasilania,
nalezy stosowac wtasciwe wtyczki.

® OSTROZNIE

® Gniazdo zasilania 230 V:

- Nie pozostawiaé w gniezdzie zasilania
zwisajacych bezposrednio urzadzen lub
wtykdw, ktére sa zbyt ciezkie (np. trans-
formatora).

- Nie podtaczaé lamp wytadowczych.

- Podtaczaé tylko urzadzenia o zgodnym
napieciu.

— Wbudowany wytacznik przeciazeniowy
uniemozliwia wtaczenie urzadzen elek-
trycznych wymagajacych duzego pradu
rozruchowego. W takim przypadku na-

lezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia
elektrycznego i sprébowad podtaczyé
je ponownie po uptywie okoto 10 se-
kund.

o Korzystanie z urzadzen elektrycznych
przy wytaczonym silniku powoduje rozta-
dowanie roztadowania akumulatora.

* W razie przegrzania podtaczonego do
gniazda urzadzenia nalezy je niezwiocznie
wytaczy¢ i odtaczyé od gniazda.

e Przed wtaczeniem lub wytaczeniem sta-
cyjki nalezy odtaczy¢ urzadzenia z gniazd
USB, aby zapobiec ich uszkodzeniu ze
wzgledu na skoki napiecia.

o Niektdre urzadzenia moga nie dziataé
poprawnie podtaczone do gniazda230V z
powody braku mocy (watéw).

Klimatyzacja

Ogrzewanie, wentylacja, klima-
tyzacja

| Wprowadzenie

Climatronic schtadza i osusza powietrze.
Klimatyzacja dziata najlepiej przy zamknie-
tych szybach i oknie dachowym.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji nastepuje po
naci$nieciu odpowiedniego przycisku. Aby
wytaczyé funkcje, nalezy ponownie nacisnaé
przycisk.

Wiaczenie danej funkcji potwierdza pod-
$wietlenie dioda LED danego klawisza.

Filtr kurzu i filtr przeciwpytkowy

Filtr przeciwpytowy i przeciwpytkowy wypo-
sazony w kasete z aktywnym weglem stuzy
jako bariera dla zanieczyszczen, ktére w ten
sposéb nie dostaja sie do $rodka samocho-
du.

Filtr ten nalezy wymienia¢ regularnie, aby nie
zaktécié pracy klimatyzacji.

Jegli filtr przedwczednie utraci swoje wtasci-
wosci z powodu uzytkowania samochodu w
obszarach o duzym stezeniu zanieczyszczen
w powietrzu, nalezy go wymieniaé czeéciej
niz to przewidziano w Planie Serwisowym.



Klimatyzacja
/A UWAGA

Zmniejszona widocznos¢ przez szyby
zwieksza ryzyko powaznych wypadkéw.
e Oczyscié szyby ze $nieguilodu, spraw-
dzié, czy nie sa zaparowane i czy widaé
przez nie wszystko na zewnatrz.

e Jazde nalezy rozpoczaé tylko wtedy, kie-
dy kierowca ma dobra widocznosé.

e Nalezy zawsze uzywa¢ klimatyzacji oraz
ogrzewania tylnej szyby w celu uzyskania
dobrej widocznosci.

* Nie zostawia¢ obiegu zamknietego po-
wietrza na dtuzszy czas. Przy wytaczonym
trybie chtodzenia i wtaczonym obiegu za-
mknietym powietrza, szyby potrafia bardzo
szybko zaparowaé, ograniczajac znacznie
widocznosé.

e Wytaczaé obieg zamkniety, gdy tylko nie
jest potrzebny.

Ciezkie i stare powietrze zwieksza uczucie
zmeczenia, zmniejszajac koncentracje kie-
rowcy, co moze doprowadzi¢ do powaznego
wypadku.

/A UWAGA

¢ Nie nalezy wytaczaé nawiewu swiezego
powietrza ani uzywaé dtugo obiegu za-
mknietego, bowiem powietrze nie jest wte-
dy odéwiezane.

* Wymiany filtra przeciwpytkowego nalezy
zawsze dokonywaé w serwisie.

® Przy podejrzeniu awarii klimatyzacji nale-
zy ja wytaczyé. W ten sposéb uniknie sie
dodatkowych szkdd. Nalezy udaé sie do
serwisu na kontrole klimatyzacji.

e Naprawa klimatyzacji wymaga specjalis-
tycznej wiedzy i narzedzi. Nalezy uda¢ sie
do specjalistycznego serwisu CUPRA lub
autoryzowanego serwisu SEAT-a.

® OSTROZNIE

o Jedli system chiodzenia jest wytaczony,
powietrze wciagane z zewnatrz nie bedzie
osuszane. Aby uniknaé parowania szyb, CU-
PRA zaleca pozostawienie wtaczonego
chtodzenia (sprezarki). W tym celu nalezy
nacisnaé przycisk . Powinno zapali¢ sie
podswietlenie przycisku.

e Maksymalne ciepto wymagane do roz-
mrozenia szyb mozliwie najszybciej staje sie
dostepne dopiero po osiagnieciu normalnej
temperatury eksploatacyjnej silnika.

¢ Wiloty powietrza na podszybiu powinny
by¢ wolne od $niegu, lodui lici, by zapew-

ni¢ niezaktécone ogrzewanie i chtodzenie
oraz zapobiec parowaniu szyb.

* Powietrze dostaje sie do samochodu
przez wloty i wydostaje sie przez przezna-
czone do tego wyloty w bagazniku. Dlatego
nalezy unika¢ zastaniania tych wylotéw w
jakikolwiek sposdb.

® Przy wiaczonym trybie zamknietego
obiegu powietrza nie nalezy pali¢ tytoniu,
bowiem dym wciagany do systemu klimaty-
zacji osiada na parowniku tworzac trudny
do usuniecia, nieprzyjemny zapach.

o Wskazane jest, aby klimatyzacje wtaczaé
przynajmniej raz w miesiacu, aby w ten spo-
séb zapewnié smarowanie uszczelek syste-
mu i zapobiec powstawaniu nieszczelnosci.
W razie wykrycia spadku wydajnosci chtod-
niczej, nalezy zlecié przeglad uktadu w
Centrum Serwisowym.

e W przypadku bardzo duzego obciazenia
silnika nalezy wytaczyé na chwile sprezarke.
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| Sterowanie klimatyzacja Climatronic

Czynnosé

Tryb automatyczny AUTO

Automatyczne ustawienie temperatury, sity i
kierunku nawiewu. Tryb automatyczny wyta-
czasie, jezeli ustawienia wentylacji zostana
zmodyfikowane recznie.

Tryb chtodzenia A/C

Nacisnaé przycisk, aby wtaczyé/wytaczyé
system chtodzenia.

Temperatura @/

Temperature prawej i lewej strony mozna re-
gulowad osobno. Ustawiona temperatura
pokazuje sie na wyswietlaczu klimatyzacji.

Synchronizacja: nacisnaé przycisk 8YNC , aby
zastosowac ustawienia temperatury po stro-
nie kierowcy takze do strony pasazera. Uzy¢
pokretta temperatury po stronie pasazera,
aby ustawi¢ tam inna temperature.

Rys. 122 W konsoli $rodkowej: przetaczniki do stero-
wania klimatyzacja Climatronic.

Nawiew &%

Sita nawiewu jest ustawiana automatycznie.

Mozliwa jest réwniez reczna regulacja sity na-
wiewu za pomoca pokretta.

Kierunek strumienia powietrza 2 / & / %

Kierunek nawiewu dostosowuije sie automa-
tycznie pod katem komfortu. Powietrze moz-
na takze recznie skierowa¢ do wybranego
strefy, naciskajac odpowiedni przycisk:

2j  Nawiew kierowany jest na tutéw.
&J  Nawiew kierowany jest na nogi.
% Nawiew kierowany na przednia szybe.

Maksymalna sita chtodzenia A/C MAX

Zamkniety obieg powietrza i system chto-
dzenia wtaczaja sie automatycznie, nato-

miast kierunek nawiewu ustawia sie automa-
tycznie w potozeniu 2.

Funkcja odszraniania/odmgtawiania @
MAX

Powietrze zaciagane z zewnatrz jest kierowa-
ne na szybe, dodatkowo automatycznie wy-
taczany jest obieg zamkniety powietrza. Aby
przyspieszyé odmrazanie przedniej szyby,
powietrze jest osuszane w temperaturze po-
wyzej ok. +3°C, natomiast dmuchawa nawie-
wu dziata z maksymalna sita.

System Infotainment: SETUP

Menu obstugi i ustawien klimatyzacji wy-
$wietla sie na ekranie systemu Easy Connect.




Klimatyzacja

Ogrzewanie tylnej szyby @D

Dziata tylko przy wtaczonym silniku i wytacza
sie automatycznie po maksymalnie 10
minutach

Ogrzewanie tylnej szyby nalezy wytaczy¢ za-
raz po odparowaniu szyby. Oszczedno$¢ pra-
du przektada sie na oszczedno$é paliwa.

Aby uniknaé mozliwego uszkodzenia akumu-
latora, mozna tymczasowo odtaczy¢ te funk-
cje, przywracajac ja ponownie, po przywro-
ceniu normalnych warunkéw eksploatacji.

Zamkniety obieg powietrza <=
»> strona 152

Podgrzewanie fotela fy &

»> strona 153

Wytaczanie

Nacisna¢ przycisk OFF lub recznie ustawié na-
wiew na .

Sterowanie klimatyzacja poprzez sys-
tem Easy Connect*

]

Rys.123 Ekran Easy Connect: Menu klimatyzacji.

System Easy Connect umozliwia wykonywa-
nie czynnosci zwiazanych z ustawianiem i re-
gulacja pracy klimatyzacji Climatronic.

Otworzyé menu klimatyzacja

e Nacisna¢ przycisk SETUP na panelu sterowa-
nia Climatronic.

Na ekranie mozna zobaczy¢ i zmieniaé bie-

zace ustawienia, takie jak, na przyktad, tem-
peratura ustawiona po stronie kierowcy i po

stronie pasazera. Temperatury z zakresu do
+22°C sg wyswietlane z niebieskimi strzatka-
mi, natomiast temperatury powyzej tego za-
kresu - czerwonymi.

Aby wiaczyé lub wytaczyé dana funkcje lub
wybraé zaktadke menu, nalezy nacisnaé od-
powiedni przycisk funkcji.

Przycisk funkc:

: Funkcja
OFF: Klimatyzacja wytaczona.
ON: Klimatyzacja wtaczona.

SYNC: Synchronizacja temperatur dla kierowcy i pasa-
zeraz przodu.

USTAWIENIA Otwiera sie zaktadka menu z ustawieniami
klimatyzacji. Mozna réwniez regulowa¢ nastepujace
parametry:

Automatyczne dogrzewanie: wiczanie/wyta-
czanie automatycznego uruchomienia dogrzewa-
nia w wersjach na rynki o chtodniejszym klimacie
(tylko dla silnikéw z dogrzewaniem). Jesli ta opcja
jest wytaczona, w zaleznosci od temperatury zew-
netrznej ogrzewanie moze potrzebowac wiecej
czasu na osiagniecie komfortowej temperatury.

Automatyczne ogrzewanie przedniej szy-
by: * wlaczenie lub wytaczenie automatycznego

ogrzewania przedniej szyby » strona 154.

Automatyczny zamkniety obieg powietrza:
wiacza i wytacza automatyczny zamkniety obieg

powietrza »» strona 152.

Powrot <:Zamykanie zaktadki menu.

W *: Umotliwia recznie whaczanie i wytaczanie og-
rzewania przedniej szyby.

: Umozliwia wiaczanie i wytaczanie PureAir i otwie-
ra zaktadke menu.
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| Instrukcja obstugi klimatyzacji

System chtodzenia wnetrza dziata tylko
wéwczas, gdy wiaczony jest silnik i nawiew.

Oszczedne korzystanie z klimatyzacji

Gdy klimatyzacja jest wtaczona, sprezarka
zuzywa moc silnika, co ma wptyw na zuzycie
paliwa.

Klimatyzacja funkcjonuje najlepiej przy za-
mknietych oknach i dachu panoramicznym.
Jedlijednak samochdd jest nagrzany posto-
jem na stofcu, powietrze wewnatrz mozna
szybciej ochtodzi¢ otwierajac na chwile okna
i dach panoramiczny.

Zmiana jednostek temperatury

Temperature mozna zmieni¢ ze stopni Cel-
sjusza na Fahrenheita na ekranie systemu In-
fotainment, uzywajac przycisku Infotainment
%88 > Ustawienia > Jednostki.

Nie mozna wtaczyé systemu chtodzenia
Jedli nie mozna wiaczyé klimatyzaciji, przy-
czyny moga by¢ nastepujace:

e Silnik nie jest wkaczony.

* Nawiew jest wytaczony.

e Przepalit sie bezpiecznik klimatyzaciji.

e Temperatura na zewnatrz jest nizsza od ok.
+3°C.

o Sprezarka klimatyzacji zostata chwilowo
wytaczona ze wzgledu na zbyt wysoka tem-
perature ptynu chtodzacego silnika.

* W samochodzie wystepuje inna usterka.
Nalezy udaé sie do serwisu na kontrole kli-
matyzacji.

Cechy szczegdlne

Przy wysokiej temperaturze i wilgotnosci na
zewnatrz moze nastapi¢ kondensacja w pa-
rowniku systemu chtodzenia, w wyniku ktérej
pod samochodem powstanie katuza wody.
Jest to zjawisko normalne i nie oznacza wy-
cieku!

Po witaczeniussilnika pozostata w instalacji
klimatyzacji wilgo¢ moze doprowadzi¢ do
zaparowania przedniej szyby. Mozliwie naj-
szybciej wiaczyé funkcje odmrazania, aby
oczyscié szybe z pary.

| Wyloty nawiewu powietrza

o Kierunek powietrza mozna zmieniaé dzwi-
gienka kratki wentylacyjnej.

Pozostate wyloty nawiewu, ktérych nie moz-
na regulowad, znajduja sie na tablicy roz-
dzielczej, w przestrzeni na stopy oraz w tylnej
czesci kabiny.

Przed wylotami nawiewu nie nalezy umie-
szczad produktéw zywnosciowych, lekar-
stw, ani innych rzeczy wrazliwych na ciepto
lub zimno, poniewaz poprzez kontakt z po-
wietrzem z nawiewu mogtyby one ulec zep-
suciu lub staé sie niezdatne do uzytku.

Zamkniety obieg powietrza =

W celu zapewnienia optymalnego ogrzewa-
nia, chtodzenia i wentylacji w samochodzie
wyloty nawiewu powietrza musza by¢ otwar-
te.

e Przekrecié pokretto w odpowiednim kie-
runku, aby otworzy¢ lub zamknaé wyloty. Po-
kretto w potozeniu b zamyka wylot nawiewu.

Tryb zamknietego obiegu powietrza zapo-
biega dostawaniu sie powietrza z zewnatrz
do samochodu.

Przy bardzo wysokiej temperaturze na zew-
natrz, reczne ustawienie zamknietego obie-
gu powietrza na krétki czas szybciej od$wie-
za wnetrze samochodu.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa tryb obiegu
zamknietego powietrza jest wytaczany, kiedy
wcisniety jest przycisk WMAX lub nawiew jest
ustawiony w potozeniu .



Klimatyzacja

Wiaczanie i wytaczanie zamknietego
obiegu powietrza

o Nacisnaé przycisk <=, aby wtaczy¢ lub wy-
taczyé zamkniety obieg powietrza recznie.

Automatyczny tryb zamknietego obiegu
powietrza

Gdy wtaczony jest tryb automatycznego za-
mknietego obiegu powietrza, do wnetrza sa-
mochodu dostaje sie $wieze powietrze. Jesli
system wykryje duze stezenie szkodliwych
substancji w otaczajacym powietrzu, auto-
matycznie wtacza sie system zamknietego
obiegu. Kiedy poziom zanieczyszczen wréci
do normy, obieg zamkniety wytacza sie.

System nie wykrywa nieprzyjemnych zapa-
chéw.

e Automatyczny zamkniety obieg powietrza
wiacza sie i wytacza w menu klimatyzacji
»>strona 151.

Tryb zamknietego obiegu powietrza nie wta-
czy sie automatycznie w wersjach bez czujni-
ka wilgotno$ci oraz przy nastepujacych wa-
runkach zewnetrznych:

e Gdy temperatura na zewnatrz jest nizsza
od ok. +3°C.

e Gdy system chtodzenia jest wytaczony, za$
temperatura na zewnatrz jest nizsza of
+10°C.

o Gdy wytaczony jest system chtodzenia,
temperatura na zewnatrz jest nizsza od
+15°C, a wycieraczki przedniej szyby sg wta-
czone.

/A UWAGA

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »> A zob. Wprowadzenie
na stronie 149.

® Przy wytaczonym trybie chtodzenia i wta-
czonym obiegu zamknietym powietrza szy-
by potrafia bardzo szybko zaparowa¢, ogra-
niczajac znacznie widocznos¢.

o Wytaczaé obieg zamkniety, gdy tylko nie
jest potrzebny.

® OSTROZNIE

W samochodach z klimatyzacja nie nalezy
pali¢ papieroséw, gdy wiaczony jest za-
mkniety obieg powietrza. Wciagniety dym
moze osadzi¢ sie na parowniku oraz na fil-
trze przeciwpytowym i przeciwpytkowym,
powodujac uporczywy nieprzyjemny za-
pach.

Climatronic: zamkniety obieg powietrza za-
taczassie, aby zapobiec przedostawaniu sie
spalin lub nieprzyjemnych zapachéw do
wnetrza samochodu w momencie jazdy na
biegu wstecznym oraz przy wtaczonej au-
tomatycznej wycieraczce przedniej szyby.

| Podgrzewanie fotela 4

Przy wtaczonym silniku mozliwe jest pod-
grzewane siedziska i oparcia foteli przednich.

Regulacja podgrzewania foteli

e Nacisnaé przyciski & lub % na panelu ste-
rowania, aby wtaczyé maksymalne podgrze-
wanie.

o Nacisnad przyciski & lub i kilkukrotnie,
aby ustawié wtasciwy poziom.

o Aby wytaczyé podgrzewanie, nacisnaé
przycisk «f lub & kilkukrotnie, az wszystkie
diody zgasna.

Jezeli zapton zostanie ponownie wtaczony
przed uptywem ok. 10 minut, podgrzewanie
siedzenia kierowcy wtaczy sie automatycznie
na ostatnio ustawionym poziomie.

Sytuacje, w ktérych nie nalezy wtaczaé
podgrzewania siedzen

Nie nalezy wtaczaé podgrzewania fotela w
nastepujacych okolicznosciach:

e Gdy na fotelu nikt nie siedzi.

e Gdy na fotelu znajduje sie pokrowiec.

¢ Na fotelu znajduje sie fotelik dzieciecy.

e Gdy siedzisko fotela jest mokre lub wilgot-
ne.

o Gdy temperatura zewnetrzna lub wew-
netrzna przekracza +25°C. »
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/A UWAGA ® OSTROZNIE | Ogrzewanie przedniej szyby*

Osoby, ktére ze wzgledu na przyjmowanie
lekéw, paraliz lub przewlekte choroby (np.
cukrzyce) nie odczuwaja bélu lub tempera-
tury, badz tez ich odczuwanie tych zjawisk
jest ograniczone, narazaja sie na poparze-
nia plecéw, posladkéw lub nég przy korzys-
taniu z funkcji podgrzewania foteli.

e Osoby o ograniczonym progu bélu i tem-
peratury nie powinny w zadnym wypadku
korzystaé z podgrzewania fotela.

e W razie stwierdzenia nieprawidtowosci w
sterowaniu temperatura urzadzenia nalezy
skontrolowad je w serwisie.

o Aby uniknaé uszkodzenia elementéw
grzewczych ogrzewania fotela, nie nalezy
na nim kleka¢ ani nie poddawa¢ go duzemu
naciskowi w jednym miejscu, zaréwno na
siedzisku, jak i na oparciu.

® Ptyny, ostre przedmioty i materiaty izola-
cyjne na siedzeniu (np. pokrowce lub foteli-
ki dzieciece) moga spowodowa¢ uszkodze-
nie podgrzewania fotela.

* W razie pojawienia sie zapachu spaleniz-
ny nalezy natychmiast wytaczyé podgrze-
wanie foteli i skontrolowaé uktad w serwi-
sie.

/A UWAGA

Mokra tapicerka siedzenia moze zaktécié¢
dziatanie podgrzewania fotela, zwiekszajac
ryzyko poparzen.

* Przed wtaczeniem podgrzewania fotela
nalezy upewnic¢ sie, ze siedzisko fotela jest
suche.

o Nie nalezy siada¢ na fotel w mokrym lub
wilgotnym ubraniu.

 Nie nalezy zostawia¢ mokrego lub wilgot-
nego ubrania na fotelu.

e Nie nalezy rozlewa¢ zadnych cieczy na
siedzenie.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Z podgrzewania foteli nalezy korzystac tyl-
ko w razie potrzeby. Inaczej przyczynia sie
ono do niepotrzebnego zwiekszenia zuzy-
cia paliwa.

Rys. 124 Czujnik wilgotnosci i temperatury przed-
niej szyby

W podgrzewanej szybie przedniej miedzy
warstwami szkta znajduja sie przewody grze-
wcze, ktére pod wptywem przeptywajacego
pradu rozgrzewaja sie i podwyzszaja tempe-
rature szkta.

Funkcja ta wspomaga uktad klimatyzaciji, za-
pobiegajac parowaniu szyby lub utatwiajac jej
szybsze odparowanie.

System mozna wtaczaé recznie lub automa-
tycznie.

Wtiaczanie reczne

o Nacisna¢ przycisk SETUP na panelu sterowa-
nia Climatronic.

e Nacisna¢ przycisk funkcyjny ® , aby wta-
czyé lub wytaczyé ogrzewanie przedniej szy-
by.



Klimatyzacja

Automatyczne wiaczenie

Podgrzewanie szyby przedniej moze sie wta-
czad automatycznie.

W takim trybie panel sterowania Climatronic
wykrywa ryzyko zaparowania przedniej szyby
dzieki danym z czujnikéw temperatury i wil-
gotnoscii odpowiednio whacza lub wytacza
system. Podgrzewanie witacza sie takze auto-
matycznie, jezeli wcisnieto przycisk @MAX na
panelu sterowania Climatronic.

Aby wtaczyé reczne uruchamianie:

o Nacisna¢ przycisk funkcyjny SETUP na panelu
sterowania Climatronic.

® Nacisna¢ przycisk USTAWIENIA w systemie
Infotainment.

® Wiaczy¢ lub wytaczyd funkcje ogrzewania,
naciskajac przycisk funkcyjny Automatyczne
ogrzewanie przedniej szyby.
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System Infotainment

System Infotainment

Wprowadzenie

Ostrzezenia dotyczace bezpie-
czenstwa

Ostrzezenia dotyczace systemu Info-
tainment

System multimedialny mozna obstugiwad i
ustawia¢ jego rézne funkgje tylko wtedy, gdy
pozwala na to sytuacja na drodze.

/A UWAGA

© Przed rozpoczeciem podrézy nalezy za-
poznaé sie z réznymi funkcjami systemu
multimedialnego.

e Zbyt duza gtosno$é moze byé niebez-
pieczna dla kierowcy i dla innych uczestni-
kéw ruchu drogowego. Zbyt duzy poziom
gtosnosci moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia stuchu, nawet jezeli jest krétkotrwaty.

e Ustawienia systemu Infotainment powin-
ny byé dokonywane na postoju, a w trakcie
jazdy wytacznie przez pasazera.

/N UWAGA

Ruch drogowy wymaga maksymalnej uwagi
od uzytkownikéw drég publicznych. Od-

wrécenie uwagi kierowcy od sytuacji na
drodze moze prowadzi¢ do wypadkéw i ob-
razen ciata. Obstuga systemu Infotainment
w czasie jazdy moze odwraca¢ uwage kie-
rowcy od sytuacji na drodze.

® Podczas jazdy zachowaj jak najwieksza
uwage oraz odpowiedzialno$¢ w ruchu dro-
gowym.

o Ustawienia gtosnosci nalezy regulowaé w
taki sposdb, aby zawsze docieraty do nas
dzwieki z zewnatrz, np. sygnaty dzwiekowe,
syreny karetek itp.

/A UWAGA

Przy zmianie lub podtaczaniu nowego
zrédta audio moze dojéé do nagtych zmian
poziomu gtosnosci.

® Przed zmiana lub podtaczeniem nowego
zrédta dzwieku nalezy zmniejszyé poziom
gtoénosci.

/A UWAGA

Zalecenia dot. jazdy i znaki drogowe wy-
$wietlane przez system nawigacyjny moga
odciagaé uwage kierowcy od sytuacji na
drodze.

® Znaki drogowe i przepisy ruchu drogowe-
go maja pierwszenstwo przed zaleceniami
dot. jazdy i informacjami podawanymi
przez nawigacje.

/A UWAGA

Podtaczanie, wktadanie i wyciaganie nosni-
kéw danych w czasie jazdy moze odwracaé
uwage kierowcy od sytuacji na drodze i pro-
wadzié do wypadkéw.

/A UWAGA

Przewody urzadzen zewnetrznych nalezy
utozy¢ tak, aby nie przeszkadzaty kierowcy.

/A UWAGA

Podczas nagtego hamowania lub wypadku
nieprzymocowane lub niewtasciwie zabez-
pieczone urzadzenia zewnetrzne moga sie
przemiesci¢ w kabinie.

e Nie nalezy umieszczen zewnetrznych
urzadzen na drzwiach, szybach okiennych,
na kierownicy, na desce rozdzielczej, na
oparciach foteli lub w poblizu miejsca oz-
naczonego stowem ,, AIRBAG* lub pomie-
dzy tymi strefami a pasazerami. W razie wy-
padku urzadzenia zewnetrzne moga spo-
wodowac ciezkie obrazenia, zwtaszcza je-
zeli wybuchna poduszki bezpieczenstwa.

/A UWAGA

Podtokietnik* w czasie jazdy musi by¢ za-
wsze zamkniety, w przeciwnym razie moze
ograniczad ruchy kierowcy.




/A UWAGA ® OSTROZNIE

Otwieranie obudowy odtwarzacza CD lub
DVD moze doprowadzi¢ do obrazer spowo-
dowanych niewidocznym promieniowaniem
laserowym.

* Napraw odtwarzacza ptyt CD lub DVD
moze dokonaé wytacznie specjalistyczny
zaktad.

® OSTROZNIE

Nieprawidtowe wsuniecie nosnika danych
lub wsuniecie niepasujacego nosnika da-
nych moze spowodowaé uszkodzenie syste-
mu Infotainment!

e Przy wkiadaniu zwré¢ uwage na prawid-
towe potozenie nosnika.

e Silny nacisk moze spowodowa¢ nieodwra-
calne uszkodzenia blokady slotu kart pa-
mieci.

* Uzywaj tylko kompatybilnych kart pamie-
ci.

* Nalezy zwrdcié¢ uwage na to, aby wktadaé
i wyjmowaé ptyty CD i DVD z napedu pod
katem prostym do obudowy urzadzenia,
trzymajac je prosto; nie wolno wktadaé ich
na ukos, poniewaz moga ulec porysowaniu.

* Wktadanie nowej ptyty, gdy w napedzie
znajduje sie juz lub wtasnie wysuwana jest
inna ptyta CD lub DVD, moze spowodowa¢
nieodwracalne uszkodzenia napedu
CD/DVD. Poczekaj, az nosnik danych zos-
tanie catkowicie wysuniety!

Zabrudzenia przyklejone do ptyty CD/DVD
lub ptyty o ksztatcie innym niz okragty mo-
ga spowodowac uszkodzenie odtwarzacza.
® Uzywaj tylko czystych, standardowych
ptyt CD lub DVD o $rednicy 12 cm!

- Nie naklejaj na nosniki danych zadnych
naklejek i tym podobnych. Etykiety sa-
moprzylepne moga sie oderwad i usz-
kodzié¢ naped CD.

— Nie stosuj zadnych nosnikéw danych z
wiasnorecznymi nadrukami. Nadruki i
naklejki moga sie oderwad i uszkodzié¢
naped CD/DVD.

— Nie wktadaj do napedu matych ptyt
Single-CD o $rednicy 8 cm lub ptyt CD
(Shape-CD) lub DVD o nieregularnym
ksztatcie.

— Nie wktadaj do napedu ptyt DVD-Plus,
Dual Disc oraz Flip Disc, poniewaz sa
one grubsze niz standardowe ptyty CD.

® OSTROZNIE

Zbyt gtosne lub znieksztatcone odtwarza-
nie dzwieku moze uszkodzi¢ gtosniki za-
montowane w pojezdzie.

Do prawidtowego funkcjonowania systemu
Infotainment konieczne jest poprawne us-
tawienie daty i godziny w pojezdzie.
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System Infotainment

Widok urzadzenia

| Navi System / Navi System Plus

@ Tryb Radio (zmiana czestotliwoéci
»>strona 174

@ Ekran dotykowy »> strona 160

® Tryb Nawigacja »» strona 184

@) Tryb Media (zrédta audio) »» strona 175
(® Tryb Telefon »» strona 197

(® Obstuga gtosowa

@ FullLink »> strona 164

Ustawienia samochodu »> strona 86 ,
»» strona 196

(® Menu gtéwne »» strona 159

Gtodnosé. Wiaczanie/wytaczanie
»»strona 159

@ Czujnik zblizeniowy »> strona 162

Rys. 125 Widok element6w obstugi

@ Przycisk Ustawienia (wyszukiwanie i wy-
bér) »» strona 159



Ogolne wskazowki dot. obstugi

| Wprowadzenie

Jezeli dokonano zmian w ustawieniach, to

informacje na wyswietlaczu moga sie réznié,

a system Infotainment moze reagowa¢ ina-
czej, niz opisano w niniejszej instrukgji.

e Wystarczy nacisna¢ przycisk na ekranie,
aby uruchomi¢ funkcje systemu Infotain-
ment.

e Oprogramowanie urzadzenia zalezy od
danego rynku, wiec nie wszystkie przyciski
funkcyjne lub opisane funkcje moga by¢
dostepne. Brak przycisku funkcyjnego nie
jest wada urzadzenia.

® Ze wzgledu na uwarunkowania prawne
panujace w danym kraju, od okreslonej
predkosci jazdy samochodu niektére funk-
cje na ekranie moga by¢ niedostepne.

e Korzystanie z telefonu komérkowego
wewnatrz samochodu moze powodowaé
szumy w gtosnikach.

e W niektdrych krajach moga istnie¢ ogra-
niczenia w korzystaniu z urzadzen z tech-
nologia Bluetooth® . Dalsze informacje do-
stepne sa u wiadz lokalnych.

* W pojazdach z sygnalizacja przy parko-
waniu po wiaczeniu biegu wstecznego na-
stepuje automatyczne obnizenie poziomu

gtosnosci. Gtosnosé mozna zmniejszyé w
menuDzwiek > Glos$nosc.

| Widok menu

Na ekranie dotykowym systemu Infotainment

mozna wybraé rézne menu gtéwne.
Nacisna¢ przycisk Infotainment %82, aby ot-
worzy¢ widok menu.

Widok menu gtéwnego na ekranie dotyko-
wym mozna przetaczaé miedzy ,kafelko-

wym*“i,karuzelowym* za pomoca menu Us-

tawienia > Ekran.

Pokretta i przyciski Infotainment

Pokrettai przyciski
Lewe pokretto & stuzy do wtaczaniai wyta-

czenia (jako przycisk) oraz do regulacji gtos$-

noéci (jako pokretto).

Prawe pokretto stuzy do wyszukiwania (jako

pokretto) i do wyboru (jako przycisk).

Przyciski Infotainment

Przyciski Infotainment obstuguje sie poprzez
nacisniecie lub nacisniecie i przytrzymanie.

| Waczanie i wytaczanie

Po wtaczeniu system uruchamia sie z gtos-
noscia, przy ktérej zostat wytaczony, o ile nie
przekracza ona maksymalnej ustawionej
gtosnosci wstepnej. Wybierz Dzwiek >
Glosnosc.

Po wyciagnieciu kluczyka ze stacyjki lub po
nacisnieciu wtacznika (zaleznie od wyposa-
zenia i pojazdu) nastapi automatyczne wyta-
czenie urzadzenia. Po ponownym wiaczeniu
systemu Infotainment wytaczy sie on auto-
matycznie po okoto 30 minutach (czas opé-
Znienia).

o System Infotainment jest czescia sktado-
wa pojazdu. Nie mozna z niego korzystaé w
innym samochodzie.

* W przypadku odtaczenia akumulatora
nalezy najpierw wtaczy¢ zapton, a dopiero
potem system Infotainment.

Zmiana glosnosci podstawowej

Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci
lub wyciszanie:

Podgtaszanie:: przekreé regulator gtodnosci
® w prawo lub przekreé do géry lewe kétko
na kierownicy wielofunkcyjnej A. »
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System Infotainment

Sciszanie: przekred regulator gtoénoéci b w
lewo lub przekreé w dét lewe kétko na kie-
rownicy wielofunkcyjnej v.

Zmiana poziomu gto$nosci wyswietlana jest
na ekranie w formie belki. Gtosno$¢ mozna
regulowad poprzez elementy obstugi na kie-
rownicy. W tym wypadku zmiany gto$nosci
wyswietlane sa na wy$wietlaczu wskaznika
wielofunkcyjnego w formie belki.

Niektére ustawienia i regulacje gto$nosci
mozna ustawi¢ wstepnie. Wybierz 288 >
Dzwiek > Glosnosc.

Wyciszanie systemu Infotainment

o Przekred regulator gtodnosci ® w lewo, az
wyswietli sie ..
o LUB: nacisnij lewe pokretto na kierownicy
wielofunkcyjnej.

W trybie Media odtwarzanie zostaje wstrzy-
mane (oprécz AUX). Na wyswietlaczu pojawi
sie §.

Obstuga przyciskow funkcyjnych oraz
komunikatow na wyswietlaczu

Rys.126 Wyswietlanie kilku przyciskéw funkcyj-
nych na ekranie.

Rys. 127 Menu ustawien dzwieku

Aktywne strefy na ekranie dotykowym, ktére
aktywuja okreslone funkcje, okresla sie jako
Lprzyciski funkcyjne“. Przyciski te obstuguje
poprzez krétkie nacisniecie na ekranie lub
przytrzymanie przycisku.

Przyciski funkcyjne okredlane sa w niniejszej
instrukcji jako , przycisk funkcyjny“ i wyswiet-
lane w formie symbolu przycisku

w prostokacie).

Przyciski te aktywuja funkcje i otwierajg dal-

sze podmenu. Na pasku tytutu danego pod-
menu wyswietla sie aktualnie wybrane menu
»rys. 126 ().

Nieaktywne (szare) przyciski funkcyjne sa
niedostepne.

Powiekszanie lub pomniejszanie obrazéw
wyswietlanych na ekranie

Widok mapy systemu nawigacji i obrazéw
mozna powiekszaé lub zmniejszaé. W tym
celu nalezy rozciagnaé lub zmniejszy¢ obraz
dwoma palcami na ekranie.

Przeglad symboli i przyciskéw funkcyjnych

Symbole i przy:
dziatanie

i funkcyjne: Obstuga i

® Na pasku tytutowym wyswietla sie wybrane
menu oraz inne przyciski funkcyjne.

Naciénij, aby otworzy¢ inne menu.

Pasek przewijania widoczny jest po prawej.
Aby przewina, trzeba przesunaé palec

pionowo po pasku » strona 161, Otwie-
ranie pozycji list i przegladanie list.



Symbole i przyciski funkcyjne: Obstugai
dziatanie

POWROT

+/-

Ruchomy kursor: Przesunac kursor, prze-
suwajac palec po ekranie.

LUB: Nacisna¢ miejsce na ekranie, gdzie
ma by skierowany dzwiek.

Staty krzyzyk: Naciskad strzatki, zeby prze-
suwac dzwiek zgodnie ze swoimi upodoba-
niami.

LUB: Naciénij centralne pole, aby przesu-
nac dzwiek stereo na srodek wnetrza po-
jazdu.

Naciénij w przypadku niektérych list, aby
stopniowo przej$¢ na wyzsze poziomy.

Przycisk powrotu do poprzedniego menu
lub w gdre struktury katalogu.

Po nacisnieciu pojawi sie okno dialogowe
(okno opcji), w ktérym beda wyswietlone
inne opcje ustawien.

Niektére funkcje aktywuje sie ™ lub dezak-
tywuje (J poprzez nacisniecie na to pole.

Naciénij celem potwierdzenia wprowadzo-
nego wpisu lub dokonanego wyboru.

Naciénij celem zamkniecia okna dialogo-
wego lub maski wprowadzania.

Naciénij celem stopniowej zmiany usta-
wien.

Przesunad przycisk przewijania, przesuwa-
jac palec po ekranie.

Otwieranie pozycji list i przegladanie
list

Rys. 128 Pozycje listy menu ustawien.

Pozycje list mozna aktywowaé poprzez na-
ci$niecie ich na ekranie lub za pomoca przy-
cisku ustawien.

Zaznaczanie i otwieranie pozycji list po-
krettem regulacyjnym

o Nacisnij pokretto, aby przeszukad liste i wy-
braé pozycje.

e Nacisnij pokretto regulacyjne, aby aktywo-
wad pozycje na zaznaczonej liscie.

Przegladanie list (przewijanie)

Po prawej prawie znajduje sie pasek przewi-
jania, ktérego wielko$é zalezy od ilo$ci wpi-
séw na liscie. »» rys. 128 (.

o Na pasku: Nacisnaé nad lub pod znakiem
lub przesunaé palec pionowo nad znakiem
do osiagniecia zagdanego potozenia.

Maska wprowadzania z klawiatura
ekranowa.

Rys. 129 Maska wprowadzania z klawiatura ekra-
nowa.

Klawiatura ekranowa stuzy np. do wprowa-
dzania nazw w pamieci, do wyboru adresu
docelowego lub do wprowadzania wyszuki-
wanego pojecia przy wyszukiwaniu na dtu-
gich listach.

W gbrnym wierszu ekranu znajduije sie wiersz

wprowadzania z kursorem. Wyéwietlaja sie tu
wszystkie wpisy.
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System Infotainment
Symbol i tekst funkcji: obstuga i dziatanie | Czujniki ruchu (obstuga gestami)*

Maski wprowadzania do ,,wpisywania do-
wolnego tekstu“

W maskach wprowadzania do wpisywania
dowolnego tekstu mozna wybraé litery, cyfry
i znaki w dowolnej kombinacji.

Maski wprowadzania do wyboru wpisu za-
pisanego w pamieci (np. wybér adresu do-
celowego)

Mozna wpisywal tylko litery, cyfry i znaki,
ktére odpowiadaja wpisowi zapisanemu w
pamieci.

Podpowiedzi wyswietlaja sie w wierszu wpro-
wadzania »» rys. 129 @ W przypadku ztozo-
nych nazw nalezy wprowadzié réwniez spa-
cje.

Widok przyciskéw funkcyjnych*

Symbol i tekst funkji: obstuga i dziatanie

I Naci$nij w celu przejecia do wiersza
Lten/icy iy wprowajdzania. preese

Naciénij, aby zmienié jezyk klawiatury.
[©) Jezyki klawiatury mozna wybra¢ w me-
nuUstawienia systemu > Jezyk.

® Nacisnij, aby wyswietli¢ symbole na kla-
wiaturze.

Jezeli wpisdw jest mniej niz 99, pokazu-

® je sie liczba wpiséw do wyboru. Nacis-
niecie otwiera liste zgodnie z danym
wpisem.

® Pasek przewijania, jego rozmiar zalezy
od liczby zgodnych wynikéw.

Po przytrzymaniu przycisku wy$wietlaja

sie znaki specjalne powiazane z dana li-
@ tera. Zapisz (przejmij) zadany znak

przez nacisniecie. Niektdre znaki spe-

cjalne mozna transkrybowac (np.

,AE“ zamiast ,A“).

Spacja

Kasuje znaki w wierszu wprowadzania
od prawej do lewej.

Nacisnij i przytrzymaj, aby usunac kilka
znakow.
POWROT %  Zamyka maske wprowadzania.

| Czujnik zblizeniowy

System Infotainment dysponuje wbudowa-

nym czujnikiem zblizeniowym »» rys. 125 @).

Wyswietlacz przetacza sie automatycznie z
trybu wyswietlania w tryb obstugi po zblize-
niu reki. W trybie obstugi przyciski funkcyjne
sg automatycznie podséwietlane, aby utatwié¢
ich uzywanie.

W zaleznosci od wersji, system Infotainment
ma czujniki ruchu, ktérych mozna uzywaé do
zmiany pewnych funkcji, np. przejécia do na-
stepnej stacji, nastepnego banku pamieci,
poprzedniego utworu itp.

® Nacisnij przycisk Infotainment %2> Usta-
wienia > Ekran > wtacz/wytacz czuj-
nik zblizeniowy.

Jezeli czujniki sg aktywne, po zblizeniu reki
do ekranu w prawym dolnym rogu wyswietli
sie kontur dtoni.

Za pomoca tej funkcji mozna przejé¢ do po-
przedniej lub nastepnej stacji, utworu, banku
pamieciitp., przesuwajac reka z lewa na pra-
wo lub odwrotnie przed ekranem. Rozlega
sie takze sygnat dzwiekowy.

Informacje dodatkowe i opcje wy-
swietlania

Informacje na wyswietlaczu moga sie réznié
w zaleznoéci od ustawienia i odbiegad od in-
formacji tu przedstawionych.

W wierszu statusu ekranu moze sie na przy-
ktad wyswietla¢ godzina i aktualna tempera-
tura na zewnatrz.



Przycisk funkcyjny: funkcja

Wszystkie komunikaty wy$wietlaja sie tylko
po catkowitym zresetowaniu systemu Info-

tainment. Dezaktywuje mozliwos¢ konfiguracji
systemu Infotainment. Aby skonfiguro-
NIGDY wac system, nalezy przejs¢ do: Usta-
. . . . wienia systemoweiwybrac Asystent
Kreator pierwszej konfiguracji konfiguracji.
:(I)§P0CZ— Uruchamia asystenta konfiguracji.
Jezeli system obejmuje nawigacje, datai
® czas sg ustawiane automatycznie przez

GPS.

Wyszukiwanie i zapisywanie stacji radio-
wych z najlepszym aktualnie odbiorem,
dla wszystkich dostepnych zakreséw.

G Powiazanie telefonu komérkowego z
systemem Infotainment.

Rys. 130 Kreator pierwszej konfiguracji

Dodanie adresu domowego na posta-
Kreator pierwszej konfiguracji pomaga przy ) v ekl pozyc! Wl e -
N S A ne wprowadzenie adresu.
pierwszym ustawieniu systemu Infotainment.
Poprzedni lub nastepny parametr do

Za kazdym razem, kiedy wtaczysz system In- skonfigurowania.

fotainment, na wyswietlaczu pojawia sie POWROT Po skonfigurowaniu parametru mozna
ekran pierwszej konfiguracji »» rys. 130, je- go zmienié tylko poprzez menu gtéwne,
zeli nie wszystkie parametry zostaty ustawio- DALEJ anie przyciskami Poprzedni/Nastgpny.
ne lub nie naciénieto przycisku funkcyjnego Jezeli parametr zostat skonfigurowany,

NIGDY wyswietla sie nad nim & .

Po dokonaniu jednego lub kilku usta-
Przycisk funkcyjny: funkcja wien nalezy zakoriczy¢ konfiguracje w

menu gtéwnym asystenta.

Zamyka asystenta konfiguracji oraz me- ZAKONCZ Jezeli nie ustawiono wszystkich para-
ZAMKNIJ nu gtéwne lub ostatni aktywny tryb sys- metréw, to przy ponownym wiaczeniu
temu Infotainment. systemu Infotainment uruchomi sie

asystent pierwszej konfiguracji.
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tacznos¢
Transmisja danych

| Wprowadzenie

Ta komunikacja danych umozliwia odczyt lub
zapis danych

W menu USTAWIENIA > Transmisja da-
nych dla aplikacji SEAT znajduje sie
pole wyboru do wtaczenia/wytaczenia funk-
cji oraz rozwijane menu Obstuga przez
aplikacje, ktére zarzadza poziomem inte-
rakcji miedzy aplikacjami a systemem.

Full Link*

| Opis technologii Full Link

Potaczenie z Full Link nastepuje poprzez
przewéd USB.

System Full Link taczy w sobie wszystkie
technologie, ktére umozliwiaja potaczenie
pomiedzy systemem Infotainment a urza-
dzeniami przeno$nymi:

e MirrorLink®

e Android Auto™

e Apple CarPlay™

Interfejsy

Aby uzyskaé dostep do systemu Full Link, na-
ci$nij przycisk systemu Infotainment 8 lub
przycisk systemu Infotainment 838, a nastep-
nie Full Link.

/\ UWAGA

Nieodpowiednie lub niewtasciwe aplikacje
moga spowodowa¢ uszkodzenia pojazdu,
wypadki i ciezkie obrazenia.

* CUPRA zaleca uzywanie wytacznie apli-
kacji przeznaczonych dla danego pojazdu.
o Aby w petni korzystaé z aplikacji SEAT,
nalezy aktywowad opcje Ustawienia >
Transmisja danych dla aplikacji SEAT.
® Poziom interakgcji aplikacji w systemie
musi byé ustawiony na: Zezwo1.

e Zabezpiecz urzadzenie mobilne z aplika-
cjami przed niepowotanym uzyciem.

¢ Nigdy nie wprowadzaj zmian do aplikacji.
e Przestrzegaj instrukcji obstugi urzadzenia
przenosnego.

/A UWAGA

Korzystanie z aplikacji podczas jazdy moze
odwracaé uwage kierowcy od sytuacji na
drodze. Odwrécenie uwagi kierowcy od sy-
tuacji na drodze moze prowadzi¢ do wy-
padkéw i obrazen ciata.

e Podczas jazdy zachowaj jak najwieksza
uwage oraz odpowiedzialnos$¢ w ruchu dro-
gowym.

® OSTROZNIE

e W miejscach o szczegdlnych przepisach i
wtedy, kiedy uzywanie urzadzen przenos-
nych jest zakazane, nalezy je zawsze wyta-
czyé. Promieniowanie wysytane przez wia-
czone urzadzenie przeno$ne moze spowo-
dowac interferencje w czutych urzadze-
niach technicznych i medycznych, czego
skutkiem moze by¢ btedne dziatanie lub
uszkodzenie tych urzadzen.

e CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate wskutek uzywania
aplikacji uszkodzonych lub po$ledniej ja-
kosci, btednego programowania aplikacji,
niedostatecznego zasiegu sieci, utraty da-
nych podczas transmisji danych lub nie-
wiasciwego uzywania urzadzen przenos-
nych.

e Korzystanie z technologii Full Link moze
zwiekszy¢ optaty za transmisje danych.

e CUPRA zaleca korzystanie z urzadzenia
przenosnego w powiazaniu z Full Link tylko
przy w petni natadowanej baterii.

e CUPRA zaleca, aby do celdw powiazania z
Full Link ,,Data i godzina“ byty prawidtowo
ustawione. Wybierz Ustawienia > Data i
godzina.

* Aplikacje SEAT sa przystosowane do ko-
munikacji i interakeji z pojazdem przez po-
taczenie Full Link.



¢ Informacje o warunkach technicznych,
kompatybilnych urzadzeniach, odpowied-
nich aplikacjach i dostepnosci znajduja sie
na stronie www.cupraofficial.com lub moz-
na je otrzymaé w specjalistycznym salonie
CUPRA lub kazdym salonie SEAT-a.

Full Link zablokowany?

Rys. 131 Komunikat na wyswietlaczu systemu Info-
tainment.

Jezeli w Twoim samochodzie nie jest dostep-
na funkcja Full Link, mozna ja zakupié jako
wyposazenie dodatkowe u dealera CUPRA
lub dowolnego dealera sieci SEAT »> rys. 131.

kacznosé

| Warunki dla Full Link

O—|=as

H R
i

Rys. 132 Warunki dla Full Link

@ Aktywacja Full Link: Jezeli w Twoim sa-
mochodzie nie jest dostepna funkcja Full
Link, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem, gdzie mozesz zakupié to wy-

posazenie.

@ Kompatybilne telefony. Na stronach in-

ternetowych MirrorLink®, Android Auto™
lub Apple CarPlay™ mozna znalez¢ infor-
macje, czy Twoj telefon komérkowy jest
kompatybilny z systemem.

Mirror Link

- Sprawdzanie kompatybilno$ci smartfo-
néw: www.mirrorlink.com/phones

- MirrorLink® 1.1 lub wyzszy

— W urzadzeniu musza by¢ zainstalowa-
ne niektére aplikacje z certyfikatem
SEAT lub CCC.

Android Auto

— Sprawdzanie kompatybilno$ci smartfo-
néw. Android Auto™: www.and-
roid.com/auto/

— Android 5.0 (Lollipop) lub wyzszy

- Instalacja aplikacji Android Auto™

Apple CarPlay

- Sprawdzanie kompatybilno$ci smartfo-
néw. Apple CarPlay™:www.app-
le.com/ios/carplay

— iPhone 5 lub wyzszy i iOS 7.1 lub wyzszy

— Aktywuj Personal Assistant SIRI (patrz
ustawienia telefonu)

Kabel USB do potaczenia pojazd-tele-
fon: Zalecamy stosowanie kabla USB do-
starczonego wraz z telefonem.
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| Aktywacja Full Link Do nawiazania potaczenia pomiedzy
smartfonem a Full Link nie jest potrzebne
zadne potaczenie poprzez WiFi lub SIM.

Do korzystania z wszystkich funkcji aplika-
cji konieczne jest potaczenie danych po-
przez WiFilub SIM.Y,

Procedura postepowania w celu korzystania
z Full Link:

® Witacz system Infotainment

e Podtacz smartfon poprzez kabel USB do

Rys. 133 Ustawienia Full Link portu USB pojazdu »» strona 204.

* W menu gtéwnym ustawien Full Link wy-
L] L i bierz Aktywuj transmisje danych dla

aplikacji SEAT »>rys. 133.
Fidl |

Na koniec pojawi sie komunikat informujacy
o rozpoczeciu transmisji danych, jezeli urza-
dzenie jest podtaczone. Pamigtaj, ze jezeli
urzadzenie mobilne jest potaczone z pojaz-
dem, nastepuje transmisja danych. Nacisnij
przycisk OK. Po dokonaniu wyboru techno-
logia kompatybilna z Twoim urzadzeniem
jest gotowa do pracy.

Rys. 134 Menu Full Link

1 Przy korzystaniu z potaczenia danych celem
transferu aplikacji ze smartfona do Full Link mo-
ga powstad dodatkowe koszty. Informacje o tary-
fach uzyskasz u operatora sieci.

W zaleznosci od smartfonu konieczne mo-
ze byé ewentualnie zatwierdzenie w telefo-
nie w celu zezwolenia na potaczenie.

Co robi¢, jezeli nie zostanie nawiazane
zadne potfaczenie?

Zrestartuj urzadzenie przenosne.

Sprawdz kabel USB. Sprawdz, czy kabel USB
nie jest uszkodzony. Sprawdz, czy ktéreé ze
ztaczy (USB/Micro-USB) nie jest uszkodzo-
ne.

Sprawdz, czy wtyczki sa prawidtowo umie-
szczone w ztaczach USB. Sprawdz, czy port
USB samochodu i urzadzenia nie sg uszko-
dzone.

o Wyczy$é port USB (urzadzenie i samo-
chéd).

o Sprébuj nawiagzaé potaczenie z innym,
kompatybilnym urzadzeniem przeno$nym.

o Nalezy zleci¢ wymiane portu USB w auto-
ryzowanym serwisie.
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o Zleé naprawe lub wymiane urzadzenia
przeno$nego.

Tethering urzadzen przenosnych ob-
stugujacych technologie MirrorLink®,
Android Auto™ lub Apple CarPlay™

Rys. 135 Menu Full Link

Po wejsciu do menu Full Link po raz pierwszy
wyswietlaja sie dostepne technologie do
podtaczenia urzadzenia przeno$nego.

Po podtaczeniu urzadzenia przez USB sys-
tem oferuje dostepne technologie do nawia-
zania potaczenia.

W przypadku symultanicznego potaczenia
dwéch urzadzen z réznymi systemami ope-

1 Chyba ze urzadzenia musi odblokowaé ekran,
aby nawiazaé potaczenie.

racyjnymi oferowana jest mozliwo$¢ wyboru
»rys. 135.

Widok listy urzadzen
Urzadzenia iPhone™ obstuguja tylko Apple
CarPlay™.

Sa urzadzenia obstugujace MirrorLink® i
Android Auto™.

Pamietaj, ze po nawiazaniu potaczenia urza-
dzenie nie jest dostepne jako zrédto audio.

Ustawieniach Full Link

Przycisk funkcyjny: funkcja

(Aktywuj transmisje danych dla aplikacji SEAT): umozliwia wy-
miane informacji miedzy pojazdem a aplikacjami za-
twierdzonymi przez SEAT.

Ostatni tryb

Jezeli potaczenie telefonu zostanie przerwa-
ne po prostu przez odtaczenie przewodu, to
przy kolejnym podtaczeniu urzadzenia sesja
rozpocznie sie bez koniecznosci podejmo-
wania zadnych czynnosci?.

Informacje

Skorzystaj z podrecznika urzadzenia prze-
nosnego.

W zaleznosci od kazdej technologii:

1. Dostepnos$é w danym kraju
2. Aplikacje firm trzecich
Wiecej informaciji:

MirrorLink®:

www.mirrorlink.com

Apple CarPlay™:
www.apple.com/ios/carplay

Android Auto™:
www.android.com/auto

e Aby uzywa¢ technologii Android Auto™,
nalezy $ciagna¢ aplikacje Android Auto™
przez Google Play™.

* Mozna stosowa¢ tylko kompatybilne apli-
kacje stosownie do podtaczonej technolo-
gii.
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| MirrorLink®

TR

Blinnat bk

! I i

Rys. 136 Przyciski funkcyjne na widoku kompaty-
bilnych aplikacji.

Rys. 137 Inne przyciski funkcyjne MirrorLink.

MirrorLink® jest protokotem, przez ktéry
urzadzenie moze sie komunikowad z syste-
mem Infotainment.

Umozliwia on prezentacje i obstuge trescii
funkeji urzadzenia na wyswietlaczu systemu
Infotainment.

Aby zapobiec odwracaniu uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze, w czasie jazdy mozna
uzywac tylko specjalnie dostosowanych apli-
kacji »» A zob. Opis technologii Full Link na
stronie 164.

Zatozenia

Aby korzystaé z MirrorLink®, musza byé spet-
nione ponizsze warunki:

e Urzadzenie musi by¢ kompatybilne z Mir-
rorLink®.

® W zalezno$ci od uzywanego urzadzenia
przenosnego, w urzadzeniu tym musi by¢ za-
instalowana aplikacja umozliwiajaca korzys-
tanie z MirrorLink®.

Nawiazywanie potaczenia

e Aby nawiazaé potaczenie z urzadzeniem
przenosnym, wystarczy podtaczy¢ je do sys-
temu Infotainment przez ztacze USB.
 Pojawi sie okno dialogowe z prosba o zaak-
ceptowanie urzadzenia.

Przyciski funkcyjne i symbole

Przycisk funkcyjny: funkcja

Powrét do menu gtéwnego Full
Link.

Full Link

Przycisk funkcyjny: funkcja

Nacisnij, aby zamknac aplikacje.
Nastepnie nacisnij aplikacje, ktéra
chcesz zamknac lub przycisk
funkeyjny (Zamknjwszystide) , aby
zamknac wszystkie otwarte apli-
kacje.

ZAMKNIJ APL.

Nacisnij, aby przejs¢ do wyswiet-
lacza urzadzenia przenosnego.

USTAWIENIA Otwieranie ustawien Full Link.

Naciénij, aby powrdci¢ do menu

»rys. 31Q gtéwnego MirrorLink® .

Nacisnij, aby wyswietli¢ przyciski
funkcyjne w prawej dolnej lub
gornej krawedzi wyswietlacza.

mrys. 137Q)

Wrys. 137 A /D>
LUB: Prawy przy-
cisk ustawien

Wyswietlanie lub ukrywanie przy-

ciskow @i @ .

Ustawienia MirrorLink® Przycisk funkcyjny:

Przycisk funkcyjny: funkcja

(Aktywuj okna dialogowe MirrorLink}: Aktywuje okno dialo-
gowe MirrorLink® wszystkich obstugiwanych aplikaciji.
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| Apple CarPlay™*

v Dotyczy kompatybilnych telefonéw komérko-
wych iPhone™. Poza tym, telefony komérkowe
iPhone™ obstuguja tylko Apple CarPlay™:.

Apple CarPlay™ jest protokotem, przez ktéry
urzadzenie moze sie komunikowad z syste-
mem Infotainment.

Umozliwia on prezentacje i obstuge trescii
funkcji urzadzenia na wyswietlaczu systemu
Infotainment.

Zatozenia

W celu korzystania z Apple CarPlay™ musza
by¢ spetnione ponizsze warunki:

e Sprawdz, czy w urzadzeniu przeno$nym
dozwolona jest funkcja Apple CarPlay™ : Us-
tawienia > 0golne > Ograniczenia >
CarPlay > ON.

® Urzadzenie przeno$ne musi by¢ kompaty-
bilne z Apple CarPlay™.

Nawiazywanie potaczenia

Aby nawiazad potaczenie z urzadzeniem
przeno$nym, wystarczy podtaczy¢ je do sys-
temu Infotainment przez ztacze USB.

® Pojawi sie okno dialogowe z prosba o zaak-
ceptowanie urzadzenia.

® Po nawigzaniu sesji w technologii Apple
CarPlay™ nie ma mozliwo$ci podtaczeniain-

nego urzadzenia przez Bluetooth®. W menu
gtéwnym Telefon pojawi sie informacja:

Roztacz najpierw Apple CarPlay,
aby potaczy¢ inny telefon komérko-
wy.
Przytrzymanie przycisku $» uruchamia
Apple™ - silnik ,gtosu”.

Aby powréci¢ do menu gtéwnego systemu
Infotainment, naci$nij symbol SEAT .

Android Auto™*

v Dotyczy kompatybilnych telefonéw komérko-
wych Android.

Android Auto™ jest protokotem, przez ktéry
urzadzenie moze sie komunikowaé z syste-
mem Infotainment.

Umozliwia on prezentacje i obstuge tresci i

funkcji urzadzenia na wyswietlaczu systemu
Infotainment.

Zatozenia

Aby korzysta¢ z Android Auto™, musza byé
spetnione ponizsze warunki:

e Urzadzenie przeno$ne musi by¢ kompaty-
bilne z Android Auto™:.

e Aplikacja Android Auto™ musi by¢ $ciag-
nieta na urzadzenie przeno$ne i na nim zain-
stalowana.

Nawiazywanie potaczenia

Aby nawiazaé potaczenie z urzadzeniem,
wystarczy je podtaczyé do systemu Infotain-
ment przez USB i stosowad sie do instrukcji
na urzadzeniu do sparowania.

® Pierwsze potaczenie z Android Auto™ na-
lezy wykona¢ w nieruchomym pojezdzie.

® Po zaakceptowaniu okna dialogowego dla
potwierdzenia transmisji danych pomiedzy
pojazdem a urzadzeniem pojawi sie komuni-
kat z prodba o sprawdzenie w urzadzeniu
przenoénym niezbednych potwierdzen dla
potaczenia z systemem Infotainment.

* W przypadku rozpoczynania sesji w tech-
nologii Android Auto™ urzadzenie réwniez
taczy sie automatycznie z systemem Info-
tainment poprzez Bluetooth® i nie ma mozli-
wosci podtaczenia innego urzadzenia przez
Bluetooth®.

Przytrzymanie przycisku $» uruchamia
Android™ - silnik ,gtosu“.

Aby powréci¢ do menu gtéwnego systemu
Infotainment, naci$nij przycisk 885 .

Niektdre urzadzenia wymagaja zmiany try-
bu potaczenia USB do korzystania z And-
roid Auto™.

* Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w
Jtrybie transmisji mediéw (MTP)“, zanim
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nawiazane zostanie potaczenie z systemem
Infotainment.

Do korzystania z Android Auto™ niezbedne
sa ustugi Google™ oraz niektdre aplikacje
podstawowe systemu Android.

* Upewnij sie, ze ustugi Google™ sa aktual-
ne, aby méc korzysta¢ z tej technologii.

Czeste pytania dot. Full Link

Jaki jest sposob potaczenia?
Kabel USB.

Czy kabel USB jest dostarczany wraz z samocho-
dem?

Nie. Zalecamy stosowanie kabla USB dostarczonego
wraz z urzadzeniem przeno$nym.

Czy mozliwa jest nawigacja?

Kazda technologia Full Link umozliwia nawigacje, jezeli
technologia jest dostepna w Twoim kraju i jezeli dyspo-
nujesz aplikacja do nawigacji.

Jaka jest roznica pomiedzy stosowaniem nawigatora
Full Link (przez urzadzenie) a innym nawigatorem?

Zalety: Codzienna aktualizacja.
Wady: ilos¢ pobieranych danych, trudnosci z odbio-
rem.

Czy moge wysyta¢ wiadomosci gtosowe?

Certyfikowana aplikacja umozliwia odpowiadanie, nie
wysytanie.

Jakie aplikacje sa widoczne w czasie jazdy?

Zaleznie od technologii:

~ MirrorLink®: Aplikacje certyfikowane przez SEAT i
ccc,

- Android Auto™: aplikacje wybrane przez Google™,
- Apple CarPlay™: aplikacje wybrane przez Apple™.

Gdzie znajde kompatybilne aplikacje?

Kompatybilne aplikacje mozna znalez¢é na ponizszych
stronach internetowych:

www.mirrorlink.com/

www.android.com/auto/
www.apple.com/ios/carplay/

Gdzie moge $ciagnaé aplikacje?

W Google Play™ dla Android Auto™/MirrorLink® i w
Apple Store™ dla Apple CarPlay™.

Gdzie moge sie zwrdci¢ w sprawie naprawy, jezeli
Full Link nie bedzie funkcjonowat?

Jezeli problem lezy w samochodzie, nalezy zwrdcic sie
do dealera. Jezeli problem lezy w urzadzeniu przenos-
nym, nalezy zwrdcic sie do operatora sieci komdrko-
wej.

Czy WhatsApp posiada certyfikat?

To zalezy od technologii.

Czy MirrorLink® jest dostepny w moim kraju?

Tak, MirrorLink® jest dostepny we wszystkich krajach i
regionach, w ktérych obecna jest marka CUPRA.

Jakie sa réznice pomiedzy MirrorLink®, Android Au-
to™ a Apple Car Play™?

MirrorLink® nie jest kompatybilny z Android Auto™ i
Apple Car Play™, poniewaz s to rézne technologie.
Wszystkie trzy sa dostepne w Full Link, przy czym And-
roid Auto™ jest przeznaczony na urzadzenia przenos-
ne z systemem operacyjnym Android™ i Apple Car
Play™ naiPhone'a.

Czy mozna zainstalowa¢ MirrorLink® w starszym mo-
delu CUPRA?

Nie jest to mozliwe.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji na temat Full
Link?

W przypadku pytan zapraszamy do skorzystania z sek-
cji Innowacje/tacznos¢ znajdujacej sie na naszej stro-
nie internetowej www.seat.es lub www.seat.com badz
tez do wystania zapytania na adres seat-respon-
de@seat.es
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Media Control*

| Wprowadzenie

Aplikacja Media Control? moze byé uzywana
do zdalnej obstugi niektérych funkcji czes-
ciowych w trybach Radio, Media i Nawigacja .
Informacje moga by¢ wymieniane miedzy
urzadzeniem a systemem Infotainment.

Funkcje obstugiwane sa za posrednictwem
tabletu lub, cze$ciowo, telefonu komérkowe-
go.

Wymagania do dziatania:

o Tablet lub telefon komorkowy.

o Aplikacja musi by¢ dostepna na danym
urzadzeniu.

e Musi byé potaczenie WLAN miedzy syste-
mem Infotainment a urzadzeniem. Wybierz
Menu > Media > Ustawienia > WLAN >
Wspotdzielenie potaczenia przez WLAN
> Konfiguracja.

Upewni¢ sie, ze wkaczono transmisje danych
dla aplikacji:

e Wmenu USTAWIENIA > Transmisja da-
nych dla aplikacji SEAT znajduje sie
pole wyboru do wtaczenia/wytaczenia funk-
cji oraz rozwijane menu Obstuga przez

1 Dostepno$é zalezy od kraju.

aplikacje, ktére zarzadza poziomem inte-
rakcji miedzy aplikacjami a systemem. Wy-
bierzMenu > Ustawienia > Transfer
danych z urzadzen mobilnych.

Informacje o warunkach technicznych znaj-
duja sie na stronie internetowej CUPRA lub
mozna je uzyskaé w specjalistycznym salonie
CUPRA lub dowolnym salonie SEAT-a.
Funkcje telefonu nie stanowia czeéci tej apli-
kaciji.

Transmisja danych i funkcje sterowa-
nia

Rys. 138 Menu gtéwne Media Control

Z Media Control mozna obstugiwaé system
Infotainment z innych miejsc w pojezdzie w
trybach Radio i Media oraz, w zaleznosci od

kraju i wyposazenia, nastepujace informacje
moga by¢ wymieniane miedzy urzadzeniem
a systemem Infotainment:

e Cele nawigaciji.

e Informacje o ruchu drogowym.

o Tresci zmedidéw spoteczno$ciowych.

e Transmisja audio.

e Dane pojazdu.

¢ Informacje dotyczace danej lokalizacji, np.
POI.

Punkt dostepowy WLAN*

| Wprowadzenie

System Infotainment moze by¢ uzywany jako
przenos$ny punkt dostepu WLAN do podta-
czenia maksymalnie 8 urzadzer »» stro-

na 172, Konfiguracja wspétdzielenia pota-
czenia WLAN.

System Infotainment moze tez korzystac z
przenosnego punktu dostepu WLAN z zew-
netrznego urzadzenia, aby zapewni¢ dostep
do sieci dla urzadzen podtaczonych do prze-
noénego punktu dostepu (klient WLAN)

»> strona 172, Konfigurowanie dostepu do
Internetu.

»
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e Transmisja danych moze by¢ ptatna. Ze
wzgledu na duza ilo$¢ transmitowanych da-
nych CUPRA zaleca taryfe z nielimitowa-
nym transferem danych komérkowych.
Operatorzy sieci komérkowych dysponuja
odpowiednimi informacjami.

e Wymiana pakietéw danych moze wiazaé
sie z naliczeniem dodatkowych optat w za-
leznosci od taryfy u operatora sieci komér-
kowej, w szczegdlnosci podczas pobytu za
granica (np. optaty roamingowe).

Konfiguracja wspotdzielenia potacze-
nia WLAN

Konfiguracja potaczenia z siecia bezprze-
wodowa (WLAN)

® Nacisnij przycisk Infotainment 32, a na-
stepnie menu Ustawienia.

® Wiacz sieé bezprzewodowa. W tym celu
nacisnij przycisk funkcyjny WLAN .

® Wiacz sie¢ bezprzewodowa (WLAN) w
urzadzeniu, ktére ma byé podtaczone. W ra-
zie koniecznosci sprawdz instrukcje obstugi.
e Uruchom przypisanie urzadzenia bezprze-
wodowego w systemie Infotainment. W tym

1 Tafunkcja zalezy od danego kraju i wyposazenia.

celu naciénij przycisk Wtacz potaczenie
WLAN i zaznacz okienko wyboru.

* Wprowadz i potwierdz klucz sieciowy wy-
$wietlany na urzadzeniu.

Dalsze mozliwe ustawienia w menu Wspot-
dzielenie potaczenia:

Poziom zabezpieczen: Szyfrowanie WPA2
automatycznie generuje klucz sieciowy.

Klucz sieciowy: Wygenerowany automa-
tycznie klucz sieciowy. Nacisnij przycisk
funkcyjny, aby zmienié recznie klucz
sieciowy. Klucz sieciowy musi zawieraé
co najmniej 8 i maksymalnie 63 znakéw.

SSID: Nazwa sieci WLAN (maksymalnie 32
znaki).

Nie wysytaj nazwy sieci (SSID): Akty-
wuj pole wyboru celem dezaktywacji wi-
docznosci sieci bezprzewodowej WLAN.

Skonfigurowano potaczenie bezprzewodowe
WLAN. Aby dokoniczyé potaczenie, moze byé
konieczne wprowadzenie innych danych w
urzadzeniu.

Powtérz powyzszy proces, aby doda¢ kolejne
urzadzenia.

| Chronione ustawienia Wi-Fi (WPS)"

Chronione ustawienia Wi-Fi stuza do szyb-
kiego i tatwego utworzenia lokalnej szyfrowa-
nej sieci bezprzewodowe;j.

* Nawiaza¢ potaczenie z siecia bezprzewo-
dowa (WLAN) »> strona 182.

e Przytrzymad przycisk WPS na routerze
WLAN, az lampka ostrzegawcza na urzadze-
niu zacznie migad. Jezeli router nie obstugu-
je WPS, sie¢ trzeba skonfigurowad recznie.

o LUB: Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk
WLAN na routerze WLAN, az lampka WLAN
na urzadzeniu zacznie migad.

o Nacisna¢ przycisk WPS na urzadzeniu
WLAN. Skonfigurowano potaczenie bezprze-
wodowe WLAN.

Powtérz powyzszy proces, aby dodad kolejne
urzadzenia.

Konfigurowanie dostepu do Internetu

System Infotainment moze tez korzystaé z
przenosnego punktu dostepu WLAN z zew-
netrznego urzadzenia, aby ustanowié pota-
czenie z internetem.



kacznosé

Konfiguracja potaczenia z siecia bezprze-
wodowa (WLAN)

® Wiaczyd i sprawdzié¢ przeno$ny punkt do-
stepowy w urzadzeniu zewnetrznym. W razie
koniecznosci sprawdzi¢ instrukcje obstugi.

© Nacisna¢ przycisk Infotainment %8, a na-
stepnie menu Ustawienia; LUB wej$é w tryb
Media lub Media Control i nacisnaé menu
USTAWIENIA.

o Nacisngé menuWLAN > Wtacz potacze-
nie WLANizaznaczyé pole wyboru.

o Nacisnaé menu Szukaj i wybraé zadane
urzadzenie z listy.

® W razie koniecznosci wpisa¢ klucz sieciowy
urzadzenia w systemie Infotainment i za-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Ustawienia reczne: Reczne wprowadzanie
ustawien sieciowych zewnetrznego
urzadzenia (WLAN).

Skonfigurowano potaczenie bezprzewodowe
WLAN. Aby dokoriczyé potaczenie, moze byé
konieczne wprowadzenie innych danych w
urzadzeniu.

Ze wzgledu na duza liczbe urzadzen do-
stepnych na rynku nie mozna zagwaranto-
waé bezbtednego dziatania wszystkich
funkgcji.
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H H Przyciski funkcyjne w menu gtéwnym RA-
Tryby dziatania o

Przycisk funkcyjny: funkcja

Przyciski pamieci (pamieci1do 18,3
| Menu g’rowne RADIO @ banki (ekrany) »» strona 175)

Radio

PASMO Wybraé pasmo czestotliwosci

STACJE Lista stacji radiowych do ustawienia.

RECZNIE  Umozliwia reczny wybdr czestotliwosci.
Wybér informacji wyswietlanych na

WIDOK ekranie. Przycisk funkcyjny dostepny tyl-
ko w trybie DAB.

USTAWIE-  Menu ustawier dla danego pasma czes-
NIA totliwosci.

Poprzednia lub nastepna stacja zapisana
KU/ > lub na liscie stacji. Zob. Ustawienia .

Zatrzymuje wyszukiwanie stacji (widocz-

S ny tylko, kiedy trwa wyszukiwanie stacji).

Informacje i mozliwe symbole

aczenie

Czestotliwos¢ i nazwa stacji lub radio-

® tekstu. Nazwa stacji i radiotekst wy-
$wietlaja sie tylko wtedy, jezeli RDS jest
aktywny.

Rys. 140 Tryb Radio: lista stacji (FM)

System rozszerzonej informacji dla

RDSRH kierowcy (RDS) jest dezaktywowany.

Naciénij przycisk Infotainment €9, aby otwo-
rzyé menu gtéwne Radio . »» rys. 139

Symbol: Znaczenie

Mozna ponownie wtaczy¢ informacje
o ruchu drogowym: wybrac¢ Radio >

U Ustawienia > Komunikaty drogowe
(TP).

D Brak dostepnych stacji nadajacych ko-

b munikaty drogowe.

{:{ Stacja radiowa jest zapisana pod przy-
ciskiem stacji.

e Pasma AM i DAB sa dostepne zaleznie od
kraju lub wyposazenia. W tym wypadku
przycisk funkcyjny PASMO nie bedzie sie
wyswietlaé.

o Odbidr sygnatu radiowego moze byé
utrudniony w przejazdach podziemnych,
parkingach wielopoziomowych oraz przez
wysokie budynki lub géry.

® Folie lub naklejki z powtoka metalowa na
szybach okiennych moga w pojazdach z an-
tenami umieszczanymi na szybie powodo-
wac zaktécenia odbioru.

o Zatres$é przekazywanych informacji po-
nosza odpowiedzialno$¢ stacje radiowe.
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| Przyciski pamieci

STATS R &

Rys. 141 Menu gtéwne RADIO.

W menu gtéwnym Radio mozna pod ponu-
merowanymi przyciskami funkcyjnymi zapro-
gramowac stacje ze wszystkich dostepnych
pasm czestotliwosci. Te przyciski funkcyjne
okredlamy jako ,przyciski stacji“.

Zapisywanie stacji pod przyciskami stacji

Nacisnaé i przytrzymad zadany przycisk stacji
do momentu, az rozlegnie sie sygnat dzwie-
kowy. Stacja zostanie zapisana pod tym przy-
ciskiem. Zapisaé mozna takze z listy stacji.

Zmiana banku pamieci (ekrany)

® Przeciagnij palcem po ekranie z prawej do
lewej strony lub odwrotnie.

® LUB: Nacisnij jeden z przyciskéw funkcyj-
nych »> rys. 141 (@)

Wybér stacji przyciskiem stacji
® Naciénij przycisk stacji odpowiadajacy za-
danej stacji.

Zapisane stacje beda odtwarzane po nacis$-
nieciu odpowiedniego przycisku stacji tylko
wtedy, jezeli sa odbierane na danym obsza-
rze.

Zapisywanie logo stacji pod przyciskami
stacji
Do zapisanych stacji mozna przypisac logo .

Logo jest automatycznie przypisywane z ba-
zy danych, jezeli wtaczona jest opcja Za-
awansowane ustawienia radia.

Logo mozna przypisaé recznie z zewnetrz-
nego zrédta danych (USB lub karta SD).

Media

| Wprowadzenie

Zrédta audio lub obrazéw zawierajace pliki w
réznych formatach okreélane sa jako ,zrédta
danych*. Pliki audio mozna odtwarzaé za
pomoca odpowiednich odtwarzaczy lub
sprzetowego wejscia audio w systemie Info-
tainment.

Wyswietlane i odtwarzane sa tylko kompaty-
bilne pliki. Inne pliki sa ignorowane.

Prawo autorskie

Nalezy wziaé pod uwage przepisy dotyczace

wiasnosci intelektualnej plikéw audio i wideo.

o Nie uzywaj zadnych adapteréw kart pa-
mieci, przedtuzaczy USB lub hubéw USB!
o CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
pliki uszkodzone lub utracone na nosni-
kach danych.

| Menu gtéwne MEDIA

Rys. 142 Menu gtdwne MEDIA.

Poprzez menu gtéwne Media mozna wybie-
ra¢ i odtwarzad rézne zrédta dzwieku.

® Naciénij przycisk Infotainment ® , aby ot-
worzyé menu gtéwne Media .»» rys. 142

»
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Nastapi kontynuacja odtwarzania stuchane-
go ostatnio zrédta dzwieku od ostatnio od- DIA
twarzanego miejsca.

Odtwarzane aktualnie zrédto dzwieku zosta-
nie wyswietlone po nacisnieciu przycisku

funkcyjnego » rys. 142,

Jezeli brak jest Zzrédta dZzwieku, to wyswietli
sie menu gtéwne Media .

ZRODLO

WYBOR

<17

176

Przyciski funkcyjne w menu gtéwnym ME-

Przycisk funkcyjny: funkcja

Aktualnie uzywane zrdto. Nacisnij,
aby wybra¢ inne zrédto danych.

’: Wewnetrzny dysk twardy
(SSD) »» strona 180.

CD/DVD):? Wewnetrzny ») stro-
na 178 naped CDiDVD.

(D), D) krtapa-

mieci SD »» strona 178.

(UsB1), (UsB2)*: Zewnetrzny nosnik
danych podtaczony do portu USB =<
») strona 179.

(AUX): Zewnetrzne 7r6dto audio pod-

taczone przez gniazdo multimedial-
ne AUX-IN. » strona 179.

(EoosD
na180.
(WLAN)*: Zewnetrzne zrédto dzwieku
podtaczone przez WLAN ») stro-

na 182

Bluetooth® audio » stro-

W zaleznosci od poziomu, listy utwo-
réw, folderdw lub zrédta.

Wybdr utwordw w trybie Media lub
szybkie przewijanie w przéd/w tyt.

>

’*a)

USTAWIENIA

&)
POWTORZ

e
POWTORZ

MIX S

Wstrzymanie odtwarzania. Przycisk
funkeyjny @ zmienia sie na @

Kontynuacja odtwarzania. Przycisk
funkeyjny (> zmienia sie na [j

Odtwdrz podobne utwory.

Poprzez Gracenote® zostanie spo-
rzadzona wirtualna lista odtwarzania
z utworami podobnymi do obecnie
odtwarzanego.

Otwieramenu Ustawienia Media.

Zostana odtworzone wszystkie utwo-
ry, ktdre znajduija sie na tym samym
poziomie pamieci co aktualnie od-
twarzany utwor. Jezeliw menu Usta-
wienia Mediawtaczono funkcje
(Hix/Powtérz z podfolderam), to po-
nowne odtwarzanie obejmie réwniez
podfoldery.

Powtdrz biezacy utwdr.

Zostana odtworzone losowo wszyst-

kie utwory, ktdre znajduija sie na tym

samym poziomie pamieci co aktual-

nie odtwarzany utwor. Jezeli w menu
Ustawienia Mediawtaczono funk-

cie ,topo-
nowne odtwarzanie obejmie réwniez
podfoldery.

a) Dostepne tylko dla modelu Navi System Plus.
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Symbol: Znaczenie | Zmiana Zrédta diwigku

Wskazania i symbole w menu gtéwnym
MEDIA

Symbol: Znaczenie

Wyswietlanie nazwy artysty, albumui
tytutu utworu.

Audio CD: wyswietlanie dostepnych
@ informacji dot. utworu poprzez Grace-
note®. Jezeli zadne dane nie sa do-
stepne, wyswietlany jest tylko Tytut i
odpowiedni kolejny numer.

Oktadka albumu.
System wyswietla w nastepujacym po-
rzadku:
1. Oktadka znajdujaca sie w pliku/pli-
kach.

2. Obraz w folderze plikéw. .
3. Obraz z bazy danych Gracenote® .2
4. Symbol podtaczonego urzadzenia.

Przy odtwarzaniu pliku wideo mozna
przetaczy¢ sie na widok petnoekrano-
wy, naciskajac na oktadke.

@ Czas trwania utworu i czas do kofica
utworu w minutach i sekundach.

System rozszerzonej informacji dla
kierowcy (RDS) jest dezaktywowany.

b)
RDS wy3. RDS mozna aktywowac w menu Usta-
wienia FM.
o) Funkcja TP jest wtaczona i mozna ja
odbierac.
QY Zadna stacja nadajaca komunikaty
[

drogowe nie jest dostepna.

ﬁ.ﬂb) Odbiér DAB niemozliwy.

2 Gracenote” jest baza danych dostepna na dysku
twardym systemu Infotainment, w ktérej sa zapisane
informacje dot. utwordw réznych artystéw i albuméw.
Aby méc korzystac z zalet funkcji Gracenote®, w ba-
zie danych musza znajdowad sie informacje dot. ar-
tystéw lub albuméw (dostepne tylko dla modelu: Navi
System Plus.

b) W zaleznosci od rynku i urzadzenia.

o Po whozeniu zrédta dzwieku odtwarzanie
nie rozpocznie sie automatycznie, uzyt-
kownik musi je uruchomié. Po wyjeciu nie
nastapi przejscie do innego zrédta dzwieku.
o Aby méc wyswietlaé rézne oktadki znaj-
dujace sie w tym samym folderze/albumie,
nalezy upewni¢ sie, ze w metadanych dany
tytut zawiera rézne informacje dot. artysty
lub albumu. W przeciwnym razie bedzie
mozna w przypadku wszystkich utworéw
tego samego folderu/albumu wyswietlaé
tylko te sama oktadke.

Rys. 143 Tryb MEDIA: zmiana zrédta dzwieku.

o Scisz podstawowy poziom gto$nosci w sys-
temie Infotainment.

* W menu gtéwnym Media naciénij kilkakrot-
nie przycisk Infotainment

»»>rys. 143, aby wybraé zadane zrédto
dzwieku.

e LUB: w menu gtéwnym Media nacisnac
przycisk funkcyjny ® , aby przetaczad sie ko-
lejno pomiedzy dostepnymi zrédtami dzwie-
ku.

Niedostepne zrédta mediéw beda sie wy-
$wietlaé w dodatkowym oknie jako nieaktyw-
ne (szare).

Jezeli ponownie wybierzemy ostatnio odtwa-
rzane zrédto dzwieku, to odtwarzanie bedzie
wznowione od ostatnio odtwarzanego miejs-
ca. »
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Zrédto dzwieku mozna takze zmienié w wi-
doku Lista utwordw : wybraé Media > Wi-
dok.

Wktadanie i wysuwanie ptyty CD lub
DVD

v Odtwarzacz DVD jest dostepny tylko dla mo-
delu: Navi System Plus

Rys. 144 Sloty na nosniki danych w schowku.

Kierowca nie powinien w czasie jazdy obstu-
giwad urzadzenia. Noéniki danych nalezy
wtozy¢ lub zmienié przed rozpoczeciem jaz-
dy!

Wewnetrzny naped ptyt CD/DVD moze od-
twarzad zaréwno ptyty Audio-CD/DVD, jak i
tez ptyty CD z plikami audio/DVD.

Wsuwanie CD lub DVD

e Wsuwanie CD lub DVD do otworu
»rys. 144 @ etykieta do géry do automa-
tycznego pobrania przez urzadzenie.

Wysuwanie CD lub DVD

e Naciénij przycisk A .

® Wtozona ptyta CD lub DVD zostanie wysu-
nieta do pozycji wyjéciowej i nalezy ja wyjaé w
ciggu 10 sekund.

Jezeli nie wyciagniemy ptyty CD w ciagu 10
sekund, zostanie ona ze wzgledéw bezpie-
czenstwa wciagnieta z powrotem, jednakze
urzgdzenie nie przetaczy sie w tryb CD.

Nieczytelna lub wadliwa ptyta CD lub DVD

Jezeli odczyt danych na wsunietej ptycie CD
lub DVD jest niemozliwy lub jezeli jest ona
wadliwa, to na ekranie wyswietli sie odpo-
wiedni komunikat.

W zaleznoéci od urzadzenia, zanim pojawi
sie komunikat, nieczytelna ptyta CD lub DVD
zostanie wysunieta i wsunieta ponownie trzy-
krotnie, a urzadzenie bedzie prébowato za
kazdym razem odczytaé ptyte CD/DVD.

® Na wyboistych drogach i w przypadku sil-
nych wibracji ptyta moze przeskakiwaé przy
odtwarzaniu.

e Jezeli temperatura wewnetrzna urzadze-
nia jest zbyt wysoka, ptyty CD lub DVD nie
beda przyjmowane ani odtwarzane.

o Jezeli po wsunieciu réznych ptyt CD i DVD
wyswietla sie za kazdym razem komunikat
Btad napedu CD Tub DVD, nalezy skontak-
towad sie z serwisem.

Wktadanie i wyjmowanie karty pamie-
ci

W zaleznoéci od kraju i wyposazenia w po-
jezdzie moze znajdowad sie jeden lub dwa
sloty na karte SD.

Wktadanie karty pamieci

Wsurh kompatybilna karte pamieci, odcietym
rogiem do przodu i stykami do dotu, do slotu
na karty pamieci »» rys. 144 (2), az wskoczy z
kliknieciem na miejsce.

Wyjmowanie karty pamieci

Wsuniete karty pamieci trzeba przygotowad
do wyjecia.

* W menu gtéwnym Media nacisnij przycisk

, aby otworzy¢ menu Ustawie-
nia Media, lub nacis$nij przycisk Infotain-
ment 888, a nastepnie W celuuzys-
kania dostepu do menu Ustawienia sys-
temowe.
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© Nacisnij przycisk funkcyjny

. Wyswietli sie menu roz-
wijane z ponizszymi opcjami: Karta SD1, Kar-
ta SD2,* USB1iUSB2*. Naci$niecie przycisku
funkcyjnego wytacza dany nosnik.

® Przycisnij wsunieta karte pamieci. Karta pa-
mieci ,wyskoczy" ze slotu.

* Wyjmij karte pamieci.

Zewnetrzny nosnik danych podtaczo-
ny do portu USB ~<-

W zaleznosci od kraju i wyposazenia w po-
jezdzie moze znajdowad sie jedno lub dwa
ztacza USB »» strona 204.

Jako zewnetrzne nosniki danych okre$la sie
w niniejszej instrukcji urzadzenia pamieci
masowej USB, zawierajace kompatybilne pliki
audio, jak np. odtwarzacze MP3, iPod™ i klu-
cze USB.

Wyswietlane i odtwarzane sa tylko kompaty-
bilne pliki audio. Inne pliki sa ignorowane.

Dalsze sterowanie zewnetrznym nosnikiem
danych (zmiana utworéw, wybér utwordéw i
aktywacja trybdw odtwarzania) nastepuije tak
jak to opisano w odpowiednim rozdziale

»> strona 175.

Wskazdwki i ograniczenia

Kompatybilno$é z urzadzeniami Apple™ i in-
nymi odtwarzaczami zalezy od wyposazenia.

Poprzez ztacze USB «<- dostepne jest stan-
dardowe dla USB napiecie 5 woltéw.

Zewnetrzne dyski twarde o pojemnosci po-
wyzej 32 GB nalezy w razie potrzeby sforma-
towac na system plikdw FAT 32. Programy i
wskazéwki odno$nie powyzszego znajduja
sie przyktadowo w Internecie.

Nalezy uwzglednié dalsze ograniczeniai
wskazéwki dot. wymagan odnosnie zrédet
dzwieku.

Odtaczanie

Noéniki danych musza byé przygotowane do
wyjecia.

* W menu gtéwnym Media nacisnij przycisk
USTAWIENIA, aby otworzyé menu Ustawie-
nia Media, lub nacisnij przycisk Infotain-
ment 888, a nastepnie Ustawieniaw celu
uzyskania dostepu do menu Ustawienia
systemowe.

e Nacisnij przycisk funkcyjny

. Wyswietli sie menu roz-
wijane z ponizszymi opcjami: Karta SD1, Kar-
ta SD2,* USB1iUSB2*. Naciéniecie przycisku
funkcyjnego wytacza dany no$nik.

e Nos$nik danych mozna teraz wyjaé.

o Nie podtaczaj réwnoczesnie do systemu
Infotainment zewnetrznych odtwarzaczy
celem odtwarzania muzyki przez Blue-
tooth® i przez port USB +<-, poniewaz moze
to prowadzi¢ do ograniczen przy odtwarza-
niu.

o Jezeli odtwarzacz zewnetrzny to urza-
dzenie Apple™, jednoczesne podtaczenie
przez USB i Bluetooth® jest niemozliwe.

o Jezeli podtaczone zrédto nie jest rozpo-
znawane, nalezy je odtaczy¢ i podtaczyé
ponownie. Jezeli danych nie mozna odczy-
taé, pojawi sie odpowiedni komunikat.

Zewnetrzne zrédto AUX-IN dzwieku
podtaczone do ztacza multimedialne-
g0 AUX-IN )

W zaleznosci od kraju i wyposazenia moze
byé zamontowane gniazdo multimedialne
AUX-IN »> strona 204.

Podtaczone zewnetrzne zrddto dzwieku nie
moze by¢ obstugiwane poprzez system Info-
tainment.

Podtaczanie zewnetrznego zrédta audio
do gniazda multimedialnego AUX-IN

® Podtacz zewnetrzne zrédto audio do
gniazda multimedialnego AUX-IN.

»
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e Uruchom odtwarzanie w zewnetrznym
zrédle audio.

* W menu gtéwnym MEDIA naci$nij przycisk

funkcyjny (ZRODEO)i wybierz (AUX).

Podtaczanie zewnetrznego zrodta
dzwieku poprzez Bluetooth®

W trybie audio Bluetooth® pliki audio odtwa-
rzane na urzadzeniu podtaczonym przez
Bluetooth moga by¢ odstuchiwane w syste-
mie Infotainment.

Zatozenia

o Zrédto dzwieku Bluetooth® musi obstugi-
waé profil A2DP-Bluetooth® .

e W menuUstawienia Bluetooth® musi
by¢é wtaczona funkcja

(Audio Bluetooth (A2DP/AVRCP)) . Wybierz Te-
lefon > Ustawienia > Bluetooth

Uruchamianie transmisji Audio Bluetooth®

e Wiacz widoczno$éé Bluetooth® na zew-
netrznym zrédle dzwieku Bluetooth® .

o W menu gtéwnym MEDIA naciénij przycisk
funkcyjny (ZRODO) i wybierz (Audio BT).

1 Solid-State-Drive (SSD) jest angielskim okre$-
leniem na dysk twardy

* Naciénij przycisk (ZnajdZ nowe urzadzenie],
aby potaczy¢ sie po raz pierwszy ze zrédtem
dzwieku Bluetooth® . »»» strona 199.

e LUB: Wybierz zewnetrzne zrédto dzwieku
Bluetooth® z listy.

e Przestrzegaj wskazéwek dot. sposobu po-
stepowania na ekranie systemu Infotainment
i na wyéwietlaczu zrédta audio Bluetooth® .

Moze by¢ konieczne reczne uruchomienie
odtwarzania na zrédle audio Bluetooth® .

Po odtaczeniu urzadzenia Bluetooth® system
Infotainment pozostanie w trybie Bluetooth®
-Audio.

Sterowanie odtwarzaniem

To, w jakim zakresie mozna poprzez system
Infotainment sterowa¢ zrédtem audio Blue-
tooth®, zalezy od podtagczonego zrédta
dzwieku Bluetooth® .

o Ze wzgledu na duza liczbe réznych zrédet
dzwieku Bluetooth® nie mozna zagwaran-
towaé bezbtednego wykonywania wszyst-
kich opisanych funkcji.

e Aby odtwarzaé muzyke, nie podtaczaj
zewnetrznego odtwarzacza réwnoczesnie
poprzez Bluetooth® i poprzez ztacze USB

systemu Infotainment, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do ograniczen przy odtwarza-
niu.

e Jezeli odtwarzacz zewnetrzny to urza-
dzenie Apple™, nie mozna go jednoczesnie
podtaczyé przez USB i przez Bluetooth®.

| Jukebox (SSD)
v Dostepne tylko dla modelu: Navi System Plus

Rys. 145 Zarzadzanie Jukebox

Baza danych ,Jukebox“ znajduje sie na dysku
twardym systemu Infotainment (SSDY).

Skompresowane pliki audio (MP3i WMA)
oraz niektére pliki wideo (podcasty, AVIitd.)



Tryby dziatania

mozna z réznych nosnikéw danych zaimpor-
towaé do Jukebox lub odtwarzaé przez Juke-
box.

Proces kopiowania wykonywa¢ tylko przy
wiaczonym silniku. Nie mozna kopiowadé ptyt
CD/DVD zabezpieczonych przed kopiowa-
niem.

Import danych

e W trybie Media nacisnij przycisk funkcyjny
(USTAWIENIA) , a nastepnie wybierz
(zarzadzanie Jukebox).

 Nacisnij przycisk funkcyjny .

¢ WmenuWybierz zrédto wybierz zadane
zrddto.

Nastapi przygotowanie nosnika danych. Pro-
ces ten moze potrwa¢ kilka sekund.

e Zaznacz pola wyboru znajdujace sie po
prawej stronie od importowanych plikéw lub
folderdw.

o Jezeli aktywujesz ,na
nosénik danych zaimportowane zostana
wszystkie pliki i foldery.

 Nacisnij przycisk funkcyjny .

Stosownie do wyboru, do Jukebox zaimpor-
towane zostang pod wskazang nazwa pliki i
foldery Jukebox.

1 Nazwa pliku i rozszerzenie pliku to przyktady.

Jezeli niedostepne sa zadne informacje o ut-
worach, pliki audio zostana zapisane w po-
nizszych folderach:

CD z plikami audio
= ATbum
= Nieznane albumy
= Titulo.mp3?
= Wykonawcy
= Nieznani wykonawcy
= Nieznane albumy
= Titulo.mp3?

Funkcje i pasek postepu podczas procesu
kopiowania

Podczas procesu kopiowania, na ekranie ko-
piowania bedzie widoczny pasek postepu z
danymi procentowymi.

Ptyta CD z danymi i audio: Danych nie moz-
na jednocze$nie kopiowad i odtwarzad.

® Naciénij przycisk funkcyjny , aby
zakonczy¢ importowanie przenoszonego
obecnie, catego utworu.

o Aby uzyskaé informacje na temat importo-

wania, nacisnij przycisk funkcyjny .

e Naci$nij przycisk funkcyjny ,

aby zamkna¢ ekran importowania z paskiem
postepu.

® Po zakoriczeniu importu plikéw pojawi sie
komunikat.

Usuwanie plikéw

® W trybie Media naciénij przycisk funkcyjny
, anastepnie wybierz
(zarzadzanie Jukebox).

o Nacisnij przycisk funkcyjny .

e Zaznacz pola wyboru znajdujace sie po
prawej stronie od kasowanych plikéw lub fol-
derdw.

o Jezeli aktywujesz (Wybierz wszystkie) , na
nosniku danych usuniete zostana wszystkie
plikiifoldery.

e Naciénij przycisk funkcyjny . Plikii
foldery zostana usuniete stosownie do wybo-
ru.

® Po usunieciu plikéw pojawi sie komunikat.

e Nacisnij przycisk funkcyjny ,

aby zamknaé menu.

Wywotywanie zapisanych plikéw audio i
wideo

® Przejdz do zawartosci Jukebox (SSD).

Podczas zapisywania utwordw zostana one
zapisane stosownie do dostepnych informa-
cji o utworach w réznych kategoriach i lis-
tach.
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Zapisane utwory mozna wyswietla¢ i wywoty-
waé poprzez te listy, odpowiednio posorto-
wane.

Jukebox

e Lista odtwarzania
® Artysta

e Album

e Gatunek

o Tytut

* Wideo

e Pliki nieodtwarzalne (jezeli zaimportowano
plik nieobstugiwany)

e Jezeli proces kopiowania zostanie prze-
rwany przez system Infotainment, sprawdz
pojemno$é wewnetrznego dysku twardego i
nosnik danych.

* Ze wzgledu na prawa autorskie nalezy
usunad wszystkie pliki zapisane w Jukebox,
zanim system Infotainment zostanie sprze-
dany innej osobie.

o Jezeli pliki sa nieaktywne (szare), moze to
mied rézne przyczyny: dane, ktérych nie
mozna zaimportowaé (np. obrazy), dane
znajdujace sie juz w Jukebox lub pliki wiek-
sze niz miejsce dostepne w pamieci wew-
netrznej.

Podtaczanie zewnetrznego zrodta
dzwieku przez WLAN*

WLAN jako zrédto audio (dzwieku) pozwala
na bezprzewodowe potaczenie pomiedzy
zewnetrznym zrédtem audio (a systemem
Infotainment.

Dla nawiazania takiego potaczenia podta-
czone urzadzenie musi posiada¢ aplikacje
kompatybilna z protokotem przesytu danych
UPnP (Universal Plug and Play).

Zatozenia

e Kompatybilna aplikacja (UPnP) zainstalo-
wana w urzadzeniu.

e Aktywna opcjaWtacz potaczenie WLAN,
ktéra mozna znalezé w konfiguracji potacze-
nia bezprzewodowego.

e Urzadzenie przenos$ne jest potaczone z
systemem Infotainment kodem dostepu wy-
generowanym przez system. Parowanie trze-
ba przeprowadzi¢ z poziomu urzadzenia,
ktére ma byé potaczone.

Uruchamianie transmisji WLAN-Audio

e Uruchom aplikacje UPnP lub aplikacje od-
twarzania dzwieku na zrédle dzwieku WLAN.
* W menu gtéwnym MEDIA nacisnij przycisk
funkcyjny (ZRODLO)i wybierz (WLAN).

® Przestrzegaj wskazéwek dot. sposobu po-
stepowania na ekranie systemu Infotainment
ina wyswietlaczu zrédta dzwieku WLAN.

Sterowanie odtwarzaniem

To, jak dalece mozna sterowaé zrédtem
dzwieku WLAN poprzez system Infotain-
ment, zalezy od podtaczonego zrédta
dzwieku WLAN i wykorzystywanej aplikacji.

e System Infotainment nie oferuje przyta-
czainternetowego, lecz jedynie udostepnia
bezprzewodowe, lokalne potaczenie po-
miedzy urzadzeniem mobilnym a syste-
mem.

e Poprzez WLAN mozna potaczy¢ sie tylko
pomiedzy urzadzeniem a systemem Info-
tainment. Sposéb funkcjonowania zalezy
od aplikacji.
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| Tryb Video DVD

v Dostepne tylko dla modelu: Navi System Plus

Rys. 147 Menu sterowania trybem DVD.

Kody regionalne DVD

Mozliwoéé odtwarzania Video-DVD jest

czesto ograniczona w okreslonych regionach
(np. USA i Kanada) przez tak zwane ,kody re-
gionalne*. Takie DVD mozna odtwarzad tylko

w urzadzeniach zakodowanych dla danego
regionu (strefy).

Naped DVD w urzadzeniu jest odblokowany
do odczytu kodu regionalnego, ktéry jest
standardem w regionie, w ktérym sprzedaje
sie samochdd.

Uruchamianie trybu DVD
o Wit4z kompatybilne DVD do napedu DVD.

Odczyt danych z ptyty DVD moze trwad kilka
sekund.

W tym czasie odtwarzane jest ewentualnie
Jntro“ (krétka sekwencja poczatkowa), zapi-

sane na Video-DVD. Nastepnie wyswietli sie
menu DVD.

Obstuga menu DVD

o Nacisnij krétko ekran, aby w menu gtow-
nym Tryb DVD pojawity sie przyciski funkcyj-
ne »>rys. 146.

Przycisk funkcyjny: funkcja

ZRODLO Wyswietlanie i wybor zrédta.
Wyswietlanie sterowania menu i po-

MENU DVD wrét do menu gtéwnego
DVD»>rys. 147.

® Wyswietlanie rozdziatow.

Wyswietlanie czasu trwania i czasu

pozostatego.

Przycisk funkcyjny: funkcja

@]z Przesuwanie okna sterowania
menu.

: Minimalizowanie okna sterowania

© menu.
: Maksymalizowanie okna sterowa-
niamenu.

: Zamykanie sterowania menu.

Przyciskami strzatek mozna nawigo-

© waé w menu DVD. Potwierdzenie
przyciskiem .

® Nacisnij, aby wywota¢ menu gtéwne
DVD.

Przejscie do poprzedniego lub kolej-

K> nego rozdziatu.

n Wstrzymanie odtwarzania. Przycisk
funkcyjny@ Zmienia sie na [9
Kontynuacja odtwarzania. Przycisk
funkeyjny (»)zmienia sie na [j

USTAWIENIA W menu tym znajduja sie ustawienia

wideo (DVD).

* Zawyglad menu filmu DVD oraz zawar-
tych w nim punktéw menu ponosi odpowie-
dzialnos¢ producent DVD.

® Producent DVD jest takze odpowiedzial-
ny za reakcje poszczegélnych filméw na
identyczne polecenia (obstuge).
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Przycisk funkcyjny: funkcja Pliki graficzne Maksymalna roz-
dzielczos¢

Obracanie widoku obrazu o 90 stopni

* Wypalone we wiasnym zakresie Video-
DVD moga sie ewentualnie nie nadawa¢ do
odtwarzania lub tylko w ograniczonym za-

i, w lewo lub w prawo, poprzez przesu- GIF 4MP
reste D10 niecie palcami po ekranie kolistym ru-

* Obraz wideo na ekranie radiowego syste- chem. PNG 4MP

mu Infotainment jest widoczny tylko w za- . :

parkowanym pojezdzie. Podczas jazdy PN Reset widoku obrazu.

ekran jest wytaczony i stychac tylko dzwiek. S ———— . .

1 slajdéw. Przycisk funkcyjny (11) zmie- NangaCJa
niasie na [j
ObraZY Kontynuacja odtwarzania pokazu slaj- | Wprowadzenle
, . . , » déw. Przycisk funkcyjny (») zmienia X ,
W menu gtéwnym Obrazy mozna wyswietlaé sie na (). Informacje ogdlne
pliki graficzne (np. zdjecia) pojedynczo lub .
jako pokaz slajdéw Zmiana obrazu POPRZEDNI Iub NA- Zapomoca V\(szystklch dostepnych danych
: Q> STEPNY , lub przesuwajac palec po- system Infotainment wyznacza optymalna
Pliki graficzne musza by¢ zapisane na kom- ziomo po ekranie. droge do celu podrézy.
ilnym nosnik nych. ) L , . . .,

patybilnym nosniku danyc USTAWIENIA  Otwiera menu Ustawienia obrazéw. Jako cel podrézy mozna wprowadzi¢ adres,

albo cel specjalny, np. stacja paliw lub hotel.

W razie koniecznosci uwzgledniane sa w ob-
liczeniach drég przejazdu takze komunikaty

drogowe TMC (dynamiczne prowadzenie do
celu»y strona 192).

® Nacisnij przycisk Infotainment %82, a na-
stepnie wybierz Obrazy .

o Naciénij przycisk funkcyjny , aby
wybraé zadane zrédto, na ktérym znajduja
sie zapisane Obrazy.

Przycisk funkcyjny: funkcja

Powiekszanie lub pomniejszanie widoku

¢ Przesunaé¢ dwoma palcami po ekranie, od-
dalajac lub zblizajac je do siebie.

o LUB: przekreé pokretto ustawien.

Komunikaty nawigacji i reprezentacja graficz-
na prowadza kierowce do celu.

Otwieranie obrazéw

ZRODLO Wybdr zrédta. —_ 7
PO Pliki graficzne Maksymalna roz- O OSTROZNIE
WYBOR Otwiera liste plikow graficznych. dzielczos¢ Komunikaty nawigacji moga nie by¢ prawid-
- . towe (np. ze wzgledu na nieaktualne dane
Wyswietlony obraz wykonano z lokali- BMP 4MP . .
; VA . nawigacyjne).
zacja GPS. Po nacisnieciu tego przyci-
= sku otworzy sie menu systemu nawi- JPEG 4MP (tryb progresywny)

gacyjnego, aby rozpoczac prowadze-

nie do tego celu podrozy. PG 64MP
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| Instrukcje z nawigacji

Kiedy system Infotainment nie moze odbie-
ra¢ zadnych danych z satelitéw GPS (tunele,
garaze podziemne), nawigowanie jest nadal
mozliwe za pomoca czujnikéw w samocho-
dzie.

Ewentualne ograniczenia nawigacji

Na obszarach, ktére nie zostaty w ogdle lub
sa tylko czedciowo zdigitalizowane (np. drogi
jednokierunkowe i kategorie ulic zarejestro-
wane niedostatecznie), system Infotainment
prébuje réwniez umozliwié¢ prowadzenie do
celu.

Obszar nawigacji i aktualno$é danych na-
wigacyjnych

Uktad drég wciaz sie zmienia. Moze to spo-
wodowa¢ niedoktadnosci lub btedy, jezeli
dane nawigacyjne nie zostaty zaktualizowa-
ne.

CUPRA zaleca regularna aktualizacje danych
nawigacyjnych.

Aktualizacja i korzystanie z danych
nawigacyjnych zapisanych na karcie
SD

v Dostepne tylko dla modelu: Navi System

System potrzebuje danych nawigacyjnych
kompatybilnych z danym urzadzeniem, aby
méc wykorzystaé w petni wszystkie funkcje.

Aktualizacja danych nawigacyjnych

Aktualne dane nawigacyjne mozna pobraé
ze strony www.seat.com i zapisa¢ na karcie
SD kompatybilnej z danym urzadzeniem.

Odpowiednie karty SD mozna naby¢ u deale-
réw SEAT-a.

Procedura jest objasniona na stronie inter-
netowej www.seat.com.

Korzystanie z danych nawigacyjnych
* W16z karte pamieci »» strona 178.

e Odczekaj, az komunikat dot. procesu
sprawdzania zniknie.

Jezeli karta pamieci zawiera dane nawigacyj-
ne, pojawi sie komunikat: ,Zrédto zawiera
baze danych nawigacji“. Moznarozpo-
czaé nawigacje.

¢ Wtozona karte pamieci nalezy przygoto-
waé do wyjecia.»» strona 178.

e Nawigacja bez karty SD jest niemozliwa.
* Nie wyjmuj karty pamieci podczas kopio-
wania danych nawigacyjnych. Mogtaby ona
ulec uszkodzeniu!

e Karty pamieci z danymi nawigacyjnymi
nie mozna uzywac jako pamieci do zapisy-
wania innych danych.

e CUPRA zaleca uzywanie tylko oryginal-
nych kart SEAT. Stosowanie innych kart pa-
mieci moze ujemnie wptywaé na sposéb
funkcjonowania systemu.

Aktualizacja i instalacja danych nawi-
gacyjnych

v Dostepne tylko dla modelu: Navi System Plus

System Infotainment jest wyposazony w
wewnetrzna pamieé danych nawigacyjnych.
Niezbedne dane nawigacyjne sa juz zainsta-
lowane w systemie.

System Infotainment potrzebuje zawsze da-
nych nawigacyjnych kompatybilnych z da-
nym urzadzeniem, aby méc wykorzystaé w
petni wszystkie funkcje. Jezeli uzyjemy star-
szej wersji, to moze to spowodowad zaktéce-
nia w nawigacji.

Aktualizacja danych nawigacyjnych

W celu aktualizacji danych nawigacyjnych
odwiedz nasza strone domowa:
www.seat.com. »

185



186

System Infotainment

Dane nawigacyjne nalezy po pobraniu zain-
stalowad. Nawigacja z karty pamieci jest nie-
mozliwa.

Instalacja danych nawigacyjnych

Proces instalacji trwa okoto 2 godziny.
Jezeli system Infotainment zostanie wyta-
czony, proces instalacji zatrzymuije sie i jest
kontynuowany po ponownym wtaczeniu sys-
temu.

* Wiacz zapton.

e Wsun karte pamieci z zapisanymi danymi
nawigacyjnymi »> strona 178.

© Naciénij przycisk Infotainment %2> Usta-
wienia > Informacje o systemie.

© Naci$nij AKTUALIZUJ , aby zaimportowad
zapisane dane nawigacyjne.

® Stosuj sie do wskazéwek na ekranie.
Po zakoriczeniu procesu instalacji mozna

karte pamieci wyjaé. Karte pamieci trzeba
przygotowad do wyjecia »» strona 178.

® OSTROZNIE

Nie mozna wyjmowac¢ karty pamieci pod-
czas instalacji danych nawigacyjnych. Moze
to spowodowaé nieodwracalne uszkodze-
nie karty pamieci!

D Klasa predkosci karty SD.

o Karty pamieci z danymi nawigacyjnymi
nie mozna uzywac¢ jako pamieci do zapisy-
wania innych danych. System Infotainment
nie rozpozna zapisanych na nich danych.

¢ Do korzystania z danych nawigacyjnych
CUPRA zaleca karte pamieci CLASS 107,
Stosowanie innych kart pamieci moze
ujemnie wptywaé na sposéb funkcjonowa-
nia systemu.

Menu gtéwne Nawigacja

Rys. 148 Menu gtdwne Nawigacja

W menu gtéwnym Nawigacja mozna wybraé
nowy cel, wywotaé cel poprzedni albo zapi-
sany w pamieci i wyszuka¢ cele specjalne.

Otwieranie menu gtéwnego Nawigacja

o Naciénij przycisk systemu Infotainment |7,
aby otworzy¢ ostatnio otwarte menu w nawi-
gacji.

Przyciski funkcyjne i wskazania w menu
gtéwnym Nawigacja

Przycisk funkcyjny: funkcja
@  Wyswietla sie dodatkowe okno »» strona 191.

Symbole i przyciski funkcyjne widoku mapy
» strona 191.

(Nowy cel): Wprowadzanie nowego celu »» strona 187.
DROGA PRZEJAZDUJ: W trakcie prowadzenia do celu

») strona 188.

MOJE CELE}): Aktywacja lub zarzadzanie zapisanymi ce-

lami »» strona 188.

: Wyszukiwanie celdw specjalnych (parkingi, stacje
benzynowe i restauracje) w okreslonym obszarze wy-
szukiwania »» strona 190.

Zmiana widoku mapy lub aktywacja/dezakty-
wacja okna dodatkowego oraz wyswietlanie POl
» rys. 148 (&) »» strona 190.

USTAWIENIA) Otwieranie menu Ustawienia nawiga-

cji.
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| Nowy cel (wprowadzanie celu)

Rys. 149 Maska wyszukiwania.

* W menu gtéwnym Nawigacja nacisnij przy-
cisk funkcyjny (Nowy cel).

© Naciénij przycisk funkcyjny i wybierz
zadany typ wprowadzanego celu (Wyszuki-
wanie, Adres, POI lub Na mapie).

® Poprzez sterowanie gtosem* wprowadza
sie bez pauzy miasto, ulice i numer domu, a
nastepnie poleceniem ,Rozpocznij prowa-
dzenie do celu” generuje sie droge przejaz-
du do wymienionego celu.

Wyszukiwanie

Wyszukiwanie adreséw i celéw specjalnych
(POI) przez ich wpisanie poprzez klawiature
» rys. 149,

Dla miejscowosci, kodéw i celéw specjalnych
nalezy wpisa¢ kompletne dane. Cele specjal-
ne mozna wyszukiwa¢ takze wedtug nazwy

lub kategorii. W razie potrzeby uzupetnij na-
zwe miejscowosci, aby ograniczyé wyszuki-
wanie.

»yrys. 149

® Naciénij, aby otworzy¢ przyciski strzatek (<,
I>). Pozwala na poruszanie sie po tekscie.

Uktad kierowniczy

Przy zawezaniu adresu docelowego nalezy
zwrécié uwage , ze kazdy wpis ogranicza co-
raz bardziej kolejne mozliwosci wyboru.

Aby wpisaé adres, nacisnij przyciski funkcyjne
w nastepujacej kolejnosci:

e Kraj, Miejscowos¢ (lub kod pocztowy),
Centrum (rozpoczyna trase do centrum da-
nego miasta), Ulica, Numer, Skrzyzowanie,
Ostatnie cele, Start (uruchamia prowadze-
nie do zadanego adresu).

Na mapie

e Wybierz cel na mapie lub wprowadz go za
pomoca wspdtrzednych GPS i potwierdz, na-

ciskajac (Akceptu]).

Przycisk funkcyjny: funkcja

(Zapisz): Zapisywanie celu specjalnego w pamieci ce-
[6w . %) strona 188.

(Edyta)): Edytowanie celu lub wprowadzenie nowego.

Przycisk funkcyjny: funkcja

(Opcje drogi przejazdu): Ustawianie opcji drogi przejazdu:
patrzUstawienia nawigacji > Opcja drogi
przejazdu.

(Start): Uruchamia prowadzenie do celu do wybranego
celu specjalnego.

| Po uruchomieniu prowadzenia do celu

Rys. 150 Obliczanie drogi przejazdu.

Przy rozpoczynaniu prowadzeniu do celu
trasa wyznaczana jest na podstawie danych
zapisanych w menuOpcje drogi przejaz-
du.

Proponowane sa trzy alternatywne drogi
przejazdu »» rys. 150. Te trzy drogi przejaz-
du odpowiadaja dostepnym opcjom drogi
przejazdu: Ekonomiczna, Szybka i Krétka. »
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Niebieska droga przejazdu Ekonomiczna
droga przejazdu.

Czerwona droga przejazdu Najszybsza dro-
ga przejazdu.

Pomaranczowa droga przejazdu Najkrétsza
droga przejazdu do celu, nawet jezeli
potrzebny bedzie dtuzszy czas przejaz-
du.

* Wybierz zadana droge przejazdu, naciska-
jacja.

Po obliczeniu drogi przejazdu pojawia sie
pierwszy komunikat nawigacji. Przed zakre-
tem system podaje do 3 komunikatéw nawi-
gacyjnych.

® Nacisnij pokretto regulacyjne, aby powté-
rzy¢ ostatni komunikat nawigacyjny.

Po osiagnieciu celu podawany jest komunikat
nawigacyjny o dojechaniu do ,celu”.

Jezeli nie mozna dojechaé doktadnie do ce-
lu, to podawany jest komunikat nawigacyjny
o dojechaniu do ,,obszaru docelowego“ .

W trakcie dynamicznego prowadzenia do
celu podawane beda komunikaty dot. zgto-
szonych utrudnief w ruchu drogowym na
drodze przejazdu. Jezeli droga przejazdu be-
dzie obliczana na nowo, pojawi sie dodatko-
wy komunikat nawigacyjny .

W trakcie komunikatu nawigacyjnego mozna
zmienié jego gtosnosé przyciskiem .

Inne ustawienia komunikatéw mozna zmie-
ni¢ w: Nawigacja > Ustawienia > Komu-
nikaty nawigacji.

e Jezeli w trakcie prowadzenia do celu
przeoczymy zjazd i nie bedzie mozliwosci
nawrdcenia, nalezy jechaé dalej, az nawiga-
cja zaproponuje alternatywna droge prze-
jazdu.

o Jakos$¢ komunikatéw i zalecen zalezna
jest od dostepnych danych nawigacyjnychi
ewentualnie od zgtaszanych utrudnien dro-
gowych.

Droga przejazdu

W menu gtéwnym Nawigacja nacisnij przy-
cisk funkcyjny (Droga przejazdu) .

Przycisk funkcyjny (Droga przejazdu) jest wy-
$wietlany tylko przy aktywnym prowadzeniu
do celu.

Przycisk funkcyjny: funkcja

ZATRZ. PROW.DO CELUJ: Przerywa biezace prowadzenie

do celu.

WPROWADZ CELJ: Wprowadzanie celu lub nowego celu

posredniego »» strona 187.

KOREK Z PRZODUJ: W celu wykluczenia pewnego odcin-

ka trasy. Aby usunac blokade, nacisnij przycisk funkcyj-

ny , anastepnie (WYLACZ KOREK).

Przycisk funkcyjny: funkcja

(ZMIEK DROGE PRZEL: Po wyswietleniu mapy obliczo-
nej docelowej drogi przejazdu mozesz kliknac na droge
przejazdu i réwnoczesnie przeciagnac palcem po ma-
pie, co spowoduje zmiane drogi przejazdu i jej popro-
wadzenie przez zadana(-e) ulice(-e). Nastepnie droga
przejazdu zostanie obliczona na nowo.

PLAN DROGI PRZEJAZDU): Informacje o drodze przejaz-
du.

a) Dostepne tylko dla modelu: Navi System Plus

Moje cele (pamiec celow)

W menuMoje celemoznawybrad zapisane
cele.

e Nacisnij przycisk funkcyjny w
menu gtéwnym Nawigacja .
* Wybierz zadany przycisk funkcyjny:

(zaPisz POZYCIE), (Drogi przejazdu), (Cele),
(Ostatnie cele) lub (Adres domowy).

Zapisywanie pozycji

o Jezeli naciéniesz przycisk funkcyjny
aktualne potozenie pojazdu
zostanie zapisane jako Cel oznaczony
flaga w pamieci celéw.

e Zaznacz Cel oznaczony flagaw pamieci
celéw.

o Nacisnij przycisk funkcyjny .



Tryby dziatania

W kolejnej masce wprowadzania danych
mozna zmienié nazwe. Naciénij przycisk
funkeyjne (@), aby zapisaé cel.

Drogi przejazdu
W trybie Droga przejazdu mozna okresli¢
kilka celéw (cel koricowy i cele posrednie).

Punkt poczatkowy drogi przejazdu to za-
wsze aktualne potozenie samochodu. Cel
oznacza punkt kofcowy drogi przejazdu.
Przez cele posrednie przejezdza sie w dro-
dze do celu.

* W menu gtéwnym Nawigacja naciénij przy-
cisk funkcyjny (Moje cele) .

 Nacisnij przycisk funkcyjny .
Jezeli nie ma zadnej zapisanej drogi przejaz-
du lub chcesz utworzyé nowa droge przejaz-
du, nalezy nacisnaé przycisk funkcyjny

Nastepnie kieruj sie

wskazéwkami jak podczas tworzenia nowego

celu, a na koncu kliknij (Zapisz).

Po nacisnieciu zapisanej drogi przejazdu po-
jawiaja sie ponizsze przyciski funkcyjne:

Przycisk funkcyjny: funkcja

Usuwanie zapisanej drogi przejazdu.
: Edycja i zapisywanie drogi przejazdu.
(Rozpoczni): Uruchamianie prowadzenia do celu.

Przyciski funkcyjne i symbole menu Nowa
droga przejazdulub Edytuj .

Przycisk funkcyjny lub symbol: funkcja lub znacze-
Cel posredni.

Cel podrézy.

Godgzina przyjazdu.

Obliczona odlegto$¢ do celu.

SEC

Czas jazdy.

» Odlegtos¢ do nastepnego celu posred-
@ niego.

Nacisnij cel, aby wyswietli¢ przyciski funkcyjne.

m Usuwanie celu.
Rozpoczecie bezpo$redniego prowa-

_,|&| dzenia do wybranego celu. Etapy sa po-
mijane.

> Otwarcie szczegétowego widoku dane-
gocelu.

Dostepne przyciski funkcyjne.

Nowy cel Dodawanie nowego celu.

Cele Dodawanie nowego celuzMoje cele.

Zapisz Zapisywanie sporzadzonej trasy w pa-
mieci tras.

Rozpocznij  Rozpocznij prow. do celu

Oblicz Aktualizacja obliczonej odlegtoscii sza-
cowanego czasu przybycia.?)
Zatrzymaj  Zatrzymanie aktywnej drogi przejazdu.?

Przesuwanie celu posredniego lub celu
nainna pozycje na liscie. Nacisnij i prze-
ciagnij, aby przesunac cel.

a) Ten przycisk funkcyjny jest wyéwietlany tylko przy
aktywnym prowadzeniu do celu i jezeli do trasy doda-
no cel.

b Wyswietlane tylko przy aktywnym prowadzeniu do
celu.
Ostatnie cele

Lista ostatnich potaczen.

Moje cele

® Nacisnij przycisk funkcyjny Opcje i wybierz
zadany przycisk funkcyjny.

Przycisk funkcyjny: funkcja

(Pamiec celdw): Wyswietla cele zapisane recznie i zaim-
portowane vCards »» strona 193, Importowanie
vCards (wizytowki cyfrowe).

(Ulubione): Lista celéw zapisanych jako ulubione.
(Kontakty): Lista kontaktéw z ksiazki telefonicznej, dla
ktorych zapisany jest adres (adres pocztowy)

Adres domowy

Zawsze tylko jeden adres lub jedna pozycje
mozna zapisac jako adres domowy.
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Naciéniecie rozpoczyna prowadzenie do za-
pisanego adresu domowego.

Jezeli adres domowy nie zostat jeszcze zapi-
sany, mozna przypisac adres.
Definiowanie adresu domowego po raz pierwszy:

(Pozycja): Nacisnij, aby zapisa¢ aktualna pozycie jako
adres domowy.

(Adres): Naciénij, aby wprowadzi¢ adres domowy recz-
nie.

Edycja adresu domowego:

Adres domowy mozna zmieni¢ w menu Ustawienia
nawigacji > Zarzadzaj pamiecia.

| Cele specjalne (POI)

Rys. 151 Cel specjalny na mapie.

Cele specjalne zapisane w pamieci podzielo-
ne sa na rézne kategorie. Kazda kategoria

celéw specjalnych ma przypisany inny sym-
bol.

Jezeli zaimportowane zostaty cele specjalne
wbudowane w systemie »» strona 193, Im-

portowanie osobistych POI .

W menu Ustawienia mapy mozna zazna-
czy¢ cele specjalne, ktére maja sie pokazy-
wad na mapie. Mozna wybraé do 10 kategorii.

Wybér celu specjalnego na mapie

Przycisk funkcyjny: funkcja

® W tej okolicy jest kilka celéw specjalnych. Nacisnij
symbol, aby otworzy¢ liste celéw specjalnych.

Jedyny cel specjalny w tej okolicy. Naciénij sym-

@ bol, aby otworzy¢ widok szczegétowy celu spe-
cjalnego.

Szybkie wyszukiwanie celu specjalnego

W menu gtéwnym Nawigacja naciénij przy-
cisk funkcyjny , wydwietla sie trzy kate-
gorie gtéwne. Mozna tez wprowadzié nazwe
szukanego celu specjalnego poprzez klawia-
ture dla nowych celéw lub poprzez nacisnie-

cie (Szukaj w poblizu) na mapie »» Tab. na stro-

nie 191.

| Widok

Naci$nij w menu gtéwnym Nawigacja przy-

cisk funkcyjny (Widok) .

Przycisk funkcyjny: funkcja

= Dwuwymiarowy widok mapy (konwen-
e cjonalny).

Tréjwymiarowy widok mapy (z lotu pta-

ka).

e Atrakeje turystyczne i znane budynki
wyswietlane sa réwniez szczegdtowo i w
kolorach.

QI;Qlai Wyswietlanie celu na mapie.

o Wyéwietlanie trasy na mapie.

Auto / Zmiana pomiedzy widokiem dziennym i

dzied/noc  nocnym.

OKNODO-  Pokazuje okno dodatkowe »» stro-

DATKOWE  na191.

POI Pokazuje cele specjalne.

3 Wyswietlane tylko przy aktywnym prowadzeniu do
celu.
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| Okno dodatkowe

Rys. 152 Wyswietlone okno dodatkowe

W oknie dodatkowym »?> rys. 152 &) pokazu-
ja sie nastepujace informacje:

® Po naci$nieciu nazwy pokazuje sie menu z
ponizszymi opcjami:

Przycisk funkcyjny: funkcja
(Audio): Aktualne zrédto dzwieku.

: Wyswietla kompas z aktualnym kierunkiem i
pozycja pojazdu (nazwa ulicy).

(Manewry): Wyéwietla liste manewrw, kolejne POI lub
TMC na drodze przejazdu; po ich naciénieciu otrzy-
masz dodatkowe informacje

NAJCZ.DROGI PRZ.)?): Informacje o drogach przejazdu

uzytkownika, po ktdrych czesto jezdzi.

Przycisk funkcyjny: funkcja

Aktualna pozycja pojazdu we wspétrzednychi
status GPS (odbir satelitarny).

2 Ten przycisk funkcyjny wy$wietla sie tylko bez ak-
tywnego prowadzenia do celu lub przy aktywnym
przewidujacym prowadzeniu do celu.

Naciénij przycisk funkcyjny (XJ, aby zamknaé
okno dodatkowe.

Podczas catej nawigacji po kliknieciu na ma-
pe pojawi sie okno dodatkowe z ponizszymi
funkcjami:

Przycisk funkcyjny: funkcja

(Kikniecie namapie): Pokazuje szczegbty dotyczace wy-

branego punktu, nazwe ulicy lub wspétrzedne
Tylko po naciénieciu symbolu na mapie.

: nazwa celu specjalnego (jezeli na mapie znaj-
duje sie tylko jeden).

(GrupaPOI): wiecej PO (jezeli naciénieto na mapie
grupe z kilkoma POI).

ULUBIONY): nazwa ulubionego.
ADRES DOMOWY): Adres domowy
(Rozpocznij prow. do celu): Uruchamia prowadzenie do

celu.

(Dodaj cel poéredni): tylko przy aktywnej drodze przejaz-
du.

Szukaj w poblizu): menu wyszukiwania, jednakze tylko

dla otoczenia punktu wybranego na mapie.

Przycisk funkcyjny: funkcja

(tylko przy aktywnym trybie demo)

| Widok mapy

Rys. 153 Symbole i przyciski funkcyjne na widoku
mapy

Przyciski funkcyjne i symbole na widoku
mapy.

Aby aktywowad przyciski funkcyjne @& i 4, na-
ci$nij przycisk funkcyjny ====.

Przycisk funkcyjny: funkcja

A

Wyswietlanie aktualnej wysokosci.

Centrowanie pozycji pojazdu na $rodku

@ pan, »
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Przycisk funkcyjny: funkcja

Centrowanie celu na srodku mapy. Przy-
£2 cisk funkcyjny wyswietla sie tylko po wybra-

niu Pokaz cel na mapie lub Pokaz droge

przejazdu na mapie »» strona 190.

Zmiana orientacji mapy (w kierunku pét-

@ nocnym lub w kierunku jazdy). Funkcja ta
jest dostepna tylko na widoku 2-D.
Wyswietlanie skali mapy. Aby zmieni¢ ska-

-_— e przekreé pokretto regulacyjne lub prze-
sufi dwa palce na ekranie, zblizajac je do
siebie lub oddalajac.

Wybra¢ skale automatyczna. Przy aktywo-

(cg wanej funkcji symbol bedzie wyswietlany

na niebiesko.

Na krotko powieksza mape (zoom). Po kil-
.’, ku sekundach obraz wraca do wybranej
wezesniej skali.

) Wycisza lub powtarza ostatni komunikat
IR lub zmienia gtosnos¢ komunikatéw.

Znaki drogowe: W zaleznosci od wyposazenia pojaz-
du wyéwietlaja sie znaki drogowe zapisane w danych
nawigacyjnych. Wybierz Nawigacja > Ustawienia >
Mapa > Pokaz znaki drogowe.

System Infotainment

Komunikaty drogowe i dynamiczne
prowadzenie do celu (RUCH DROGO-
wY)

Rys. 154 Komunikaty drogowe

System Infotainment otrzymuje na biezaco
komunikaty drogowe (TMC/TMCpro) w tle,
jezeli ustawiona jest stacja nadajgca informa-
cje drogowe.

Lista dostepnych komunikatéw drogowych

e Naciénij przycisk Infotainment %82, a na-
stepnie wybierz Ruch drogowy .

Dynamiczne prowadzenie do celu

Celem dynamicznego prowadzenia do celu
nalezy aktywowaé opcje Dynamiczna droga
przejazdu w opcjach drogi przejazdu.

Jezeli otrzymany zostanie komunikat drogo-
wy dotyczacy aktualnej drogi przejazdu, to
nastapi wyszukanie alternatywnej drogi prze-

jazdu, jezeli system obliczy, ze zyskamy dzie-
ki temu na czasie.

Komunikaty drogowe na widoku mapy (wy-
bér)

A : Spowolniony ruch drogowy

A : Korek

&:Wypadek

A : Sliska nawierzchnia (16d lub $nieg)

A : Sliska nawierzchnia

A : Zagrozenie

& : Miejsce budowy

@ : Silny wiatr

Q : Blokada drogi
W trakcie prowadzenia do celu, utrudnienia
w ruchu, ktére nie maja wptywu na obliczona

droge przejazdu, wyswietlane beda w kolorze
szarym.
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| Nawigacja przewidujaca

Rys. 155 Nawigacja przewidujaca

Przy aktywacji nawigacji przewidujacej sys-
tem wykrywa i zapisuje w tle drogi przejazdu,
ktérymi uzytkownik regularnie jezdzi, a nie
jest to aktywna droga przejazdu do celu.

Funkcja ta nie generuje komunikatéw nawi-
gacji, chyba ze uzytkownik chce je otrzymy-
waé - musi wtedy nacisnaé przycisk usta-
wien.

® Na gtéwnym ekranie menu nawigacji nacis-

nij w oknie dialogowym (NAJCZ.DROGI PRZ.].

Aby wyswietli¢ czeste drogi przejazdu, nacis-

nij przycisk (Pokaz na mapie) systemu Infotain-

ment »» rys. 155.

Importowanie vCards (wizytowki cy-
frowe)

Importowanie vCards do pamieci celéw

® W1t4z noénik danych z zapisanymi vCards
lub podtacz go do systemu Infotainment

»> strona 175.

e Nacisnij przycisk funkcyjny w
menu gtéwnym Nawigacja .

e W menuUstawienia nawigacji naciénij
przycisk funkcyjny (mportuj cele) .

e Wybierz z listy no$nik danych z zapisanymi
vCards.

e Naciénij (Importuj wszystkie vCard tego folderu.

e Potwierdz import przyciskiem funkcyjnym

(o).

Zapisane vCards zostana teraz zapisane w
pamieci celéw »> strona 188.

Poprzez vCard mozna zaimportowa¢ tylko
jeden adres. W przypadku vCards z kilkoma
adresami zaimportuije sie tylko adres gtéw-
ny.

| Importowanie osobistych POI

Importowanie osobistych POl do pamieci
celéw specjalnych

® Wt4z nosnik danych z zapisanymi osobis-
tymi POI lub podtacz go do systemu Infotain-
ment »> strona 175.

e Naciénij przycisk Infotainment [F i nastep-
nie Ustawienia > Zarzadzaj pamiecia.

o Naci$nijAktualizuj moje POI, anastep-
nie AKTUALIZUJ oraz Dalej , aby zaimporto-
waé osobiste POI.

® Potwierdz import przyciskiem funkcyjnym
AKCEPTUJ] .

Zapisane osobiste POl znajduja sie teraz w
pamieci celdw specjalnych »» strona 190.

Zapisane osobiste POl mozna usungé w me-
nuUstawienia nawigacji.
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| Nawigacja za pomoca obrazéw

| Prowadzenie do celu w trybie demo

Rys.156 Menu gtowne obrazéw.

Wybér obrazu i uruchomienie prowadze-
nia do celu

® Naciénij przycisk Infotainment %2, a na-
stepnie wybierz Obrazy .

 Nacisnij przycisk funkcyjny
»>rys. 156 i wybierz no$nik danych, na kt6-
rym znajduja sie zapisane obrazy.

o Jezeli wydwietlony obraz zostat wykonany z
lokalizacja GPS, wyswietli sie przycisk funk-
cyjny B Nacisnaé, aby rozpoczaé prowadze-
nie do celu.

D Dostepne tylko dla modelu: Navi System Plus

Jezeli wtaczono tryb demo w menu Usta-
wienia nawigacji, to po uruchomieniu
prowadzenia do celu otworzy sie dodatkowe
okno dialogowe.

® Naci$niecie przycisku funkcyjnego
uruchamia ,wirtualne prowadze-

nie“ do wprowadzonego celu podrézy.

® Naci$niecie przycisku funkcyjnego
uruchamia ,rzeczywiste prowa-
dzenie do celu”.

Tryb nawigacji Offroad*"

| Wprowadzenie

Nawigacja Offroad* jest funkcja jazdy po
drogach terenowych i stuzy do orientacji
(przy jezdzie z niewielka predkoscia) na ob-
szarach, ktére ,nie sa zdigitalizowane* .

Niezdigitalizowane obszary to takie, odnos-
nie ktérych system nie posiada zadnych in-
formacji o drogach i terenie. Nie sa wykrywa-
ne zadne ulice, budynki lub naturalne grani-
ce, jak gory lub rzeki, nawet jezeli mozna je
znalez¢ na mapie.

Nawigacja Offroad* nie nadaje sie do jazdy
na drogach standardowych, poniewaz nie
wykrywa ani drég jednokierunkowych, ani
wjazdéw na autostrady itp.

Menu nawigacji Offroad

Rys. 157 Menu poczatkowe nawigacji Offroad

Naciénij przycisk funkcyjny USTAWIENIA w
menu gtéwnym Nawigacja.

* W menu naci$nij przycisk funkcyjny Tryb z
punktami drogi .

e Otworzy sie menu nawigacji Offroad
» rys. 157.
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Przyciski funkcyjne menu nawigacji Of-
froad

Przycisk funkcyjny: funkcja
: Rozpoczyna nagrywanie trasy Offroad.
(PAMIEQ): Otwiera liste wyboru zapisanych tras Offroad.

(ZAKOKCZ): Korczy nawigacje Offroad.

| Nagrywanie trasy Offroad

Rys. 158 Nagrywanie trasy Offroad

Trasa Offroad jest odwzorowywana przez
szereg zapisanych punktdw trasy.

Rozpoczecie nagrywania

e Naciénij w menu nawigacji Offroad w oknie
dialogowym przycisk funkcyjny (NAGRAJ) .

e W oknie dialogowym uzytkownik moze na-
gra¢ droge przejazdu ze statym celem lub

rozpoczaé nagrywanie bez podawania miejs-
ca docelowego.

Zarzadzanie zapisanymi drogami
przejazdu Offroad

® Rozpoczyna sie nagrywanie przejezdzanej
drogi przejazdu.

Oznaczenia Offroad mozna zarejestrowaé
poprzez reczne wprowadzenie przejechane-
go punktu.

¢ W menu nawigacji Offroad nacisnij przy-

cisk funkcyjny (DODAJ PUNKT] . Recznie zdefi-
niowane punkty trasy sa wyéwietlane na ma-
pie za pomoca znacznika.

Rys. 159 Menu Nawigacja Offroad, zapisane drogi
przejazdu

o Nacisnij przycisk funkcyjny wme-
nu nawigacji Offroad.

Zakorczenie nagrywania

e Nacisnij przycisk funkcyjny

ZATRZYMAJ NAGRYW.) w menu gtéwnym nawi-
gacji Offroad.

o Otworzy sie lista zapisanych drég przejaz-
du Offroad (jezeli istnieja).

Po wyborze drogi przejazdu pojawia sie sym-
bole »» rys. 159:

[@ Transfer drogi przejazdu na karte SD.
X Edycja nazwy drogi przejazdu.

M Usuwanie drogi przejazdu.

v

tadowanie drogi przejazdu

Przycisk funkcyjny: funkcja

(IMPORTUJ): Umozliwia zaimportowanie drogi przejazdu
»

Offroad w formacie ,.GPX*.
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tadowanie drogi przejazdu Offroad

Przy wyborze drogi przejazdu Offroad nacis-
nij Play I>; zataduje sie system nawigacyjny
trasy.

Jazda droga przejazdu Offroad

Rys.160 Prowadzenie do celu w trybie Offroad

Rozpoczecie prowadzenia do celu
® Fadowanie zapisanej drogi przejazdu Of-
froad.

e System nie rozpoznaje automatycznie na-
grania zapisanej drogi przejazdu.

Ustawienia

Przycisk funkcyjny: funkcja

(0DWRSE): Odwraca kierunek zapisanej drogi przejaz-
du Offroad.

Przycisk funkcyjny: funkcja

NASTEPNY PUNKT): Droga przejazdu Offroad zaczyna

sie w kolejnym punkcie.
: Rozpoczyna cata droge przejazdu Offroad.

Po uruchomieniu prowadzenia do celu urza-
dzenie automatycznie przetacza sie na wi-
dok mapy.

Zatrzymywanie prowadzenia do celu

* Nacisnij przycisk na ekranie iwy-
bierz (Zatrzymal)

Uruchamianie nawigacji punktéw drogo-
wych

¢ W menu nawigacji Offroad naciénij przy-

cisk funkcyjny (OPUSE) .

/\ UWAGA

Podczas prowadzenia do celu nie beda
uwzgledniane wtasciwosci drogi. Jedz po-
woli i postepuj wedtug wskazéwek, aby w
miare mozliwosci wykonywaé manewry!

o Kierunek jazdy bedzie wskazywany przez
strzatki kierunkowe na linii prostej w oknie
dialogowym systemu Infotainment

»rys. 160 ®).

Jezeli trasa Offroad jest nagrywana, to na-
stapi jej automatyczne zapisanie i zakon-
czenie nawigacji Offroad.

Menu Samochodd

Wprowadzenie do korzystania z menu
Samochéd

Po naciénieciu przycisku Infotainment &3 po-
jawi sie menu gtdéwne z ponizszymi opcjami:

e WIDOK

® RADIO lub MEDIA (sterowanie odtwarza-
niem w trybie radio lub media)

o HDC (wyswietla sie, jezeli aktywny jest
asystent zjazdu) »» strona 220

o POWROT-DALEJ (przechodzenie pomie-
dzy ekranami)

e USTAWIENIA »> strona 86

Po nacisnieciu przycisku funkcyjnego

WIDOK]J otrzymasz ponizsze informacje:

Tablica przyrzadéw

Nacisnij przycisk » aby wy-
braé rézne opcje wyswietlania i spersonalizo-
wad informacje pokazywane na wyséwietlaczu
Digital Cockpit »» strona 69:
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- Wyswietlacz automatyczny: informa-
cje domyslne w zaleznoéci od trybu jaz-
dy.

- Widok klasyczny igty przyrzadéw na
cata wysoko$é ekranu.

- Widok 1, 2, 3: personalizacja informacji
pokazywanych na wyswietlaczu. Uzyt-
kownik okresla, ktére informacje beda
wyswietlane i w jakiej kolejno$ci, przesu-
wajac palec pionowo ponad polami. W
zaleznosci od wersji, Widoki mozna za-
pisaé poprzez wyjcie zmenu lub przy-

trzymanie przycisku (Widok] .

Sport*

Jezeli dostepne jest odpowiednie wyposaze-

nie, w opcji Sport wyéwietla sie ponizsze in-

formacje:
Moc chwilowa silnika w kW

2. SityG

3. Ciénienie dotadowania, wyrazone w ba-
rach (,,bar*), kilopaskalach (,kPa“) lub
funtach na cal (,,psi“). Naciénij pokretto
Ustawien, aby zmieni¢ jednostki ciénie-
nia.

4. Temperatura ptynu chtodzacego

5. Temperatura oleju silnikowego

Tylko 3 z tych informacji moga pojawi¢ sie

jednoczeénie, ale to uzytkownik okresla, ktd-

re z nich beda wy$wietlane i w jakiej kolej-

noéci, przesuwajac palec pionowo ponad
polami.

Naciénij przycisk (Nastepny ) , aby wyéwietli¢
menu Laptimer .

Offroad*

Jezeli dostepne jest odpowiednie wyposaze-
nie, wyéwietla sie ponizsze informacje:
Wskazanie kompasu

Skret kot

Temperatura ptynu chtodzacego.

FalE o A

Temperatura oleju smarowego

Tylko 2 z tych informacji moga pojawic sie
jednoczesnie, ale to uzytkownik okresla, kté-
re z nich beda wyswietlane i w jakiej kolej-
nosci, przesuwajac palec pionowo ponad
polami.

Odbiorniki

Informacje na temat najwazniejszych urzg-
dzer Komfort pojazdu. Wyswietla sie onaw
formie paska zuzycia w I/h (gal/h).

Dane dot. jazdy

Komputer poktadowy ma 3 pamieci. Stuza do
wyswietlania: odlegtosci, czasu, $redniej
predkosci, Sredniego zuzycia paliwa i zasiegu.

Ecotrainer

Dostarcza informaciji o stylu jazdy. Informa-
cje o sposobie jazdy wyswietlaja sie tylko przy
wiaczonym biegu do jazdy w przdd.

Status samochodu

Nacisnij przycisk funkcyjny

, aby uzyska¢ dostep do
komunikatéw Status samochoduiSystem
Start/Stop . Pokaza sie na odpowiednich
przyciskach.

Telefon

| Informacje ogdlne

Z funkcji telefonu mozna korzystaé tylko wte-
dy, gdy do systemu Infotainment podtaczony
jest telefon komérkowy przez Bluetooth

»> strona 199.

W tym celu w telefonie musi byé wtaczona
funkcja Bluetooth® .

Informacje wyswietlane na ekranie menu te-
lefonu zaleza od stosowanego telefonu ko-
morkowego.

Stosuj tylko kompatybilne urzadzenia Blue-
tooth® . Dalsze informacje o kompatybilnych
urzadzeniach Bluetooth® otrzymasz u deale-
ra CUPRA, kazdego dealera SEAT lub w inter-
necie.

»
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Przestrzegaj instrukcji obstugi telefonu ko-
mérkowego i producenta osprzetu.

Jezeli po podtaczeniu telefonu komérkowe-
go do systemu Infotainment urzadzenia rea-
guja w niestandardowy sposéb, sprébuj wy-
taczyd telefon komdrkowy i whaczyé go po-
nownie.

Niektére funkcje i ustawienia moga by¢ wy-

konywane tylko w zaparkowanym samocho-
dzie i nie sa dostepne we wszystkich telefo-
nach komérkowych.

/A UWAGA

Zasadniczo, nalezy zawsze przestrzegac lo-
kalnych przepiséw prawnych i regulacji do-
tyczacych uzywania telefonu komérkowego
w samochodzie.

/A UWAGA

Telefonowanie lub obstuga telefonu ko-
morkowego w czasie jazdy moze odwracaé
uwage kierowcy od sytuacji na drodze i pro-
wadzié do wypadkéw.

* Na terenach ze stabym zasiegiem pota-
czenie telefoniczne moze zostaé przerwa-
ne lub nie bedzie mozna nawiaza¢ pota-
czen telefonicznych, réwniez z telefonami
alarmowymi.

/A UWAGA

Witaczony telefon komdrkowy moze powo-
dowadé zaktécenia w rozruszniku serca, je-

zeli jest noszony bezposrednio nad rozrus-
znikiem.

e Pomiedzy antena telefonu komérkowego
arozrusznikiem serca nalezy utrzymywac
minimalny odstep ok. 20 centymetrdw.

e Aktywnego telefonu komdrkowego nie
wolno nosi¢ w kieszeni na piersi, bezpo-
$rednio nad rozrusznikiem serca.

e W razie podejrzenia interferencji natych-
miast wytaczy¢ telefon komérkowy.

® OSTROZNIE

Duza predkosé, zte warunki atmosferyczne,
zta nawierzchnia drogi oraz jako$¢ odbioru
moga mie¢ ujemny wptyw na jakos¢ audio

potaczenia telefonicznego w samochodzie.

e W niektérych krajach moga istnieé ogra-
niczenia w korzystaniu z urzadzen z tech-
nologia Bluetooth® . Dalsze informacje do-
stepne sa u wtadz lokalnych.

e Jezeli chcesz podtaczyé urzadzenie przez
Bluetooth®, przestrzegaj wskazéwek bez-
pieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi
urzadzenia. Stosuj tylko kompatybilne pro-
dukty Bluetooth®.

o Korzystanie z telefonu komérkowego
wewnatrz samochodu moze powodowaé
szumy w gtosnikach.

* Niektdre sieci moga nie rozpoznawad
wszystkich znakéw danego jezyka lub nie
oferowaé wszystkich ustug.

Miejsca, gdzie obowiazuja przepisy
szczegolne

Miejsca te sa najczesciej oznakowane, lecz
nie zawsze w wyrazny sposéb. Zaliczaja sie tu
zwhaszcza:

e Otoczenie rurociagdw i zbiornikdw, w kté-
rych znajduja sie¢ chemikalia.
e Podpoktady na statkach i promach.

® Otoczenie samochodéw napedzanych
ptynnym gazem (jak np. propan lub butan).

® Miejsca, w ktdrych w powietrzu unosza sie
chemikalia lub pyt, np. maka, kurz i proszek
metalu.

o Kazde inne miejsce, w ktérym nalezy wyta-
czaé silnik samochodu.

/A UWAGA

Wytacz telefon komérkowy w miejscach za-
grozonych wybuchem! Telefon komérkowy

moze sie ponownie automatycznie zalogo-

wa¢ do sieci komérkowej, nawet jezeli pota-
czenie Bluetooth® jest odtaczone od syste-

mu sterowania telefonu.




Tryby dziatania

® OSTROZNIE

W miejscach o szczegdlnych przepisachii
wtedy, kiedy uzywanie telefonéw komérko-
wych jest zabronione, nalezy wytaczy¢ tele-
fon komdrkowy i system sterowania telefo-
nu. Telefon moze spowodowad interferen-
cje w czutych urzadzeniach technicznych i
medycznych, czego skutkiem moze by¢
btedne dziatanie lub uszkodzenie tych
urzadzen.

| Bluetooth®

Technologia Bluetooth® umozliwia podta-
czenie telefonu komérkowego do systemu
sterowania telefonu w samochodzie. Do tego
celu konieczne jest wcze$niejsze sparowanie
obu urzadzeh.

Niektére telefony komérkowe Bluetooth® ta-
cza sie z systemem automatycznie po wia-
czeniu zaptonu, jezeli wezesniej dokonano
juz procesu sparowania. Funkcja Bluetooth®
musi byé wtaczona do tego celu, a potacze-
nia Bluetooth® z innymi urzadzeniami musza
byé roztaczone.

Potaczenie Bluetooth® jest bezptatne.

Bluetooth® jest zarejestrowana marka Blue-
tooth® SIG, Inc.

Profile Bluetooth®

Po potaczeniu telefonu komérkowego z sys-
temem sterowania telefonem nastapi wymia-
na danych przez jeden z profili Bluetooth® .

e Tryb gtodnoméwiacy: w tym trybie mozna
obstugiwaé potaczenia poprzez system Info-
tainment.

e Profil audio (A2DP): Profil ten umozliwia
transmisje audio w jakosci stereo. Funkcja ta
moze wymaga¢ podtaczenia dodatkowych
profili do sterowania odtwarzaniem dzwieku.

¢ Profil dostepu do ksiazki telefonicznej
(PBAP): Zawsze zezwalaj na pobranie tresci
ksiazki telefonicznej z telefonu komérkowe-
go.

e Profil wiadomosci (MAP): Umozliwia po-
bieranie i synchronizacje krétkich wiado-
mosci tekstowych SMS.

Dzwieki przyciskow i dzwieki ostrzegawcze
telefonu komérkowego powinny byé wyta-
czone. W razie potrzeby odtacz stuchawki
od telefonu komérkowego, ktéry chcesz
podtaczyé do systemu.

Parowanie i taczenie telefonu komor-
kowego z systemem Infotainment

Aby obstugiwaé telefon komérkowy przez
system Infotainment, nalezy jednokrotnie
sparowa¢ ze soba obydwa urzadzenia.

Ze wzgledbw bezpieczenstwa, procesu paro-
wania nalezy dokonywaé w zaparkowanym
samochodzie. W niektérych krajach nie ma
mozliwoéci dokonania procesu parowania w
jadacym samochodzie.

Zatozenia
e Zapton wiaczony.

o Funkcja Bluetooth® oraz widoczno$é tele-
fonu komérkowego i systemu Infotainment
musza by¢ aktywne.

o Blokada przyciskéw w telefonie komérko-
wym powinna by¢ wytaczona.

Przestrzegaj instrukcji obstugi telefonu ko-
morkowego.

Podczas procesu parowania trzeba wprowa-
dzaé dane przyciskami telefonu komérkowe-

go.

Parowanie telefonu komérkowego

o Nacisnij przycisk Infotainment > Wyszu-
kaj telefon > Wyniki. »
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LUB:

® Naci$nij przycisk Infotainment #°> Usta-
wienia > Wybierz telefon komérkowy >
Wyniki.

LUB:

® Nacisnij przycisk Infotainment #°> Usta-
wienia > Bluetooth > Szukaj urzadzen
> Wyniki wyszukiwania.

Nazwa systemu Infotainment wyswietli sie na
gtéwnym wyswietlaczu Telefonimoznaja
edytowaé w menu Ustawienia Bluetooth.

Proces wyszukiwania moze trwaé okoto mi-
nuty.

Po zakoriczeniu wyszukiwania na wyswietla-
czu wyswietla sie nazwy znalezionych urza-
dzen Bluetooth®.

e Wybierz urzadzenie Bluetooth® , ktére ma
by¢é podtaczone. Moze byé konieczne wpro-
wadzenie dodatkowych danych.

e Po wyswietleniu odpowiedniej informacji
na ekranie systemu Infotainment wpisz w te-
lefonie komérkowym kod PIN i potwierdz go.
e Jezeli natelefon przyjda kolejne instrukcje
dotyczace parowania w profilu Bluetooth®,
nalezy sie do nich zastosowaé.

LUB:

® Poréwnaj kod PIN wyswietlony na ekranie
systemu Infotainment z kodem PIN, ktéry
pojawi sie na wyéwietlaczu telefonu komér-

kowego. Jezeli jest on zgodny, musisz go po-
twierdzi¢ w obydwu urzadzeniach.

Jezeli potaczenie udato sie, wyswietli sie me-
nu Telefon . Po zaakceptowaniu zadania w
telefonie komdrkowym nastapi zatadowanie
ksiazki telefonicznej, list potaczer oraz SMS
zapisanych w telefonie komérkowym. Po za-
koriczeniu procesu tadowania dane beda
dostepne w systemie Infotainment.

Parowanie i taczenie telefonéw komérko-
wych

Z systemem Infotainment mozna potaczyé
do 20 telefonéw komérkowych, ale liczba
jednoczesnie podtaczonych urzadzen jest
rézna:

e Media System Plus / Navi System: dwa tele-
fony komérkowe podtaczone jednoczeénie
do profilu gtosnoméwiacego i jeden z nich
jako audio Bluetooth® .

o Navi System Plus: dwa telefony komérkowe
podtaczone jednoczesnie do profilu gto$no-
méwiacego i jeden z nich lub trzeci podta-
czony do profilu audio Bluetooth® .

Po wtaczeniu systemu Infotainment nawiaza-
ne zostanie potaczenie z telefonem komér-
kowym, ktéry byt ostatnio potaczony. Jezeli
nie mozna nawigzac potaczenia z tym telefo-
nem komérkowym, to system prébuje nawia-
zaé potaczenie z kolejnym telefonem ko-
morkowym z listy sparowanych urzadzen.

Maksymalny zasieg potaczenia wynosi ok.
10 metrdéw. Potaczenie zostanie przerwane
po przekroczeniu tego zasiegu. Potaczenie
zostanie automatycznie wznowione, jak tyl-
ko urzadzenie znajdzie sie ponownie w za-
siegu Bluetooth® .

/\ UWAGA

Nie wolno przeprowadzaé procesu parowa-
nia i podtaczania nowego urzadzenia w
czasie jazdy. Moze to spowodowad wypa-
dek!

Upewnij sie, ze w telefonie komérkowym
nie ma juz zapytan wymagajacych akcepta-
cji. Jezeli nie wszystkie zapytania zostaty
zaakceptowane, niektére funkcje w menu
Telefon moga by¢ zablokowane.
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Przycisk funkcyjny: funkcja

| Menu gtéwne Telefon

Rys. 161 Menu gtéwne Telefon.

Przyporzadkowanie profilu uzytkownika

Ksiazka telefoniczna, listy potaczen i zapisa-
ne przyciski szybkiego wybierania sa w syste-
mie sterowania telefonu przyporzadkowane

do profilu uzytkownika i zapisane w systemie.
Informacje te sa zawsze dostepne wtedy, je-
zeli telefon komdrkowy jest potaczony z sys-
temem.

Po pierwszym potaczeniu nalezy odczekaé
kilka minut, zanim dane z podtaczonego te-
lefonu komdrkowego beda dostepne w sys-
temie. Po ponownym witaczeniu telefonu ko-
mérkowego ksiazka telefoniczna zostanie
automatycznie zaktualizowana.

Jezeli w czasie aktywnego potaczenia zmie-
niono wpisy w ksiazce telefonicznej telefonu
komérkowego, to mozna uruchomicé reczna

aktualizacje danych w menu Ustawienia
profilu uzytkownika.

System zarzadzania telefonu umozliwia zapi-
sanie maksymalnie czterech profili dla tele-
fondéw komérkowych. Jezeli chcesz podta-
czy¢ kolejny telefon komdrkowy, to zastapi
on najstarszy profil uzytkownika.

Przyciski funkcyjne systemu sterowania te-
lefonu

e Nacisnij przycisk Infotainment ¢°, aby ot-
worzyé menu gtéwne Telefon .

Przy unkcyjny: funkcja

Nazwa podtaczonego telefonu ko-

@ morkowego. Kliknij na symbol po le-
wej stronie, aby podtaczy¢ inny tele-
fon komérkowy.

Przyciski szybkiego wybierania, ulu-
@ bione kontakty z podtaczonego tele-
fonu.

Przetaczenie nainny telefon podta-
czony przez profil gto$noméwiacy.

@ Wyswietla sie tylko wtedy, jezeli do in-
stalacji glosSnomdwiacej podtaczone
sg rownocze$nie dwa telefony.

WYBIERZ NR Otwiera klawiature numeryczna

» strona 202.

KONTAKTY Otwiera ksiazke telefoniczng pota-
czonego telefonu.

SMS Otwiera menu SMS.

Otwiera liste potaczen potaczonego

POLACZENIA telefonu komdrkowego » stro-
na203.
USTAWIENIA Otwiera menu Ustawienia telefo-

‘ Wskazania i symbole systemu stero-

wania telefonu

Rys. 162 Aktywne potaczenie

Symbo czenie » rys. 162

®

Nazwa operatora podtaczonego urzadzenia.

Zapisany numer telefonu lub nazwa. Jezeli do
nazwiska (nazwy) zapisanego w ksiazce tele-
fonicznej przyporzadkowano zdjecie, to moz-
naje wyswietli¢: wybierz Telefon > Usta-
wienia > Profil uzytkownika > Pokaz
obrazy dla kontaktow*. »
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0

Aby odebraé potaczenie.
Aby zakonczyé potaczenie.

LUB: Aby odrzuci¢ przychodzace potacze-
nie.

Naciénij, aby wyciszy¢ sygnat dzwonka przy-
chodzacej rozmowy lub go ponownie wia-
czyé.

Naciénij, aby wyciszy¢ sygnat dzwonka lub go
ponownie whaczy(.

Aktywne potaczenie zostaje zawieszone. Je-
zeli rozmowa jest zawieszona, rozmdwca nie
styszy rozmowy. Aby aktywowad rozmowe po-
nownie, nacisnij przycisk odebrania rozmowy
(. Aby ja odrzuci¢, naci$nij przycisk Odrzué

.

Naciénij, aby dodac uczestnika do aktywnej
rozmowy telefonicznej.

Stan natadowania baterii podtaczonego tele-
fonu komérkowego.

Sita sygnatu sieci komorkowej.

Symbol: Znaczenie »» rys. 162 | Wprowadz numeru telefonu

Rys. 163 Menu Wprowadz numer telefonu

e Naciénij przycisk funkcyjny (WYBIERZ NUMER)

w menu gtéwnym Telefon .

Wprowadzanie humeru telefonu

* Wprowadzanie numeru telefonu przez kla-
wiature. Naci$nij przycisk funkcyjny ¢°, aby
prowadzié¢ rozmowe.

Wybér kontaktu z listy.

* Wprowadz poczatkowe litery szukanego
kontaktu. Na li$cie kontaktéw wyswietla sie
dostepne wpisy.

® Wybierz zadany kontakt, aby prowadzié¢
rozmowe telefoniczna.

Wprowadzanie numeru kierunkowego kra-
ju

® Naciénij przycisk funkcyjny 0 przez okoto 2
s, aby dodaé symbol +.

== Numer zgtaszania awarii

o Nacis$nij przycisk funkcyjny, aby w razie
awarii potaczy¢ sie z pomoca serwisowa.

iNumeru informacji

o Naciénij przycisk funkcyjny, aby otrzyma¢é
informacje o marce CUPRA oraz o zawartych
umowach ustug dodatkowych.

Qo Potaczenie z poczta gtosowa

® Nacisnij przycisk funkcyjny, aby wykonaé
potaczenie.

o LUB: Przytrzymaj przycisk funkcyjny ob
przez ok. 2 sekundy, aby wykonaé potacze-
nie.

* Rozmowy z pomoca serwisowa i informa-
cja moga spowodowaé naliczenie dodatko-
wych kosztéw za potaczenia.

e Ustugi pomocy drogowej i informacji mo-
ga nie dziataé prawidtowo, jezeli, na przy-
ktad, pojazd i operator potaczonego telefo-
nu znajduja sie w réznych krajach. Jezeli nie
mozna korzystaé z tych funkcji, nalezy
skontaktowad sie z autoryzowanym serwi-
sem CUPRA.
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| Menu Potaczenia (listy potaczen)

Symbole w menu Potaczenia

Symbol: Znaczenie

R (Nieodebrane): Wyswietlanie numerdw pota-

czen nieodebranych.
& (Potaczenia): Wybierane numery.
@ (Odebrane): Potaczenia odebrane.

Dostepnos¢ list potaczen zalezy od uzywa-
nego telefonu komérkowego.
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Multimedia

| Wejscie USB/AUX-IN.

Rys. 165 Z tytu konsoli srodkowej: ztacza USB.

W zalezno$ci od wyposazenia oraz rynku
krajowego, samochéd moze byé wyposazony
w wejécie USB/AUX-IN.

Wejécie USB/AUX-IN znajduje sie w schowku
na konsoli $rodkowej »»> rys. 164.

W zaleznoéci od wyposazenia i rynku krajo-
wego, samochdd moze byé wyposazony w
ztacza USB tylko do tadowania lub jako
gniazdo zasilania.

Gniazda te znajduja sie z tytu konsoli, miedzy
przednimi siedzeniami »» rys. 165.

Connectivity Box (Centrum
tacznosci)* / Wireless Charger*

1 Technologia Qi umozliwia bezprzewodowe ta-
dowanie telefonu komérkowego

Rys. 166 W konsoli $srodkowej: miejsce do podta-
czenia telefonu komérkowego.

Centrum taczno$ci posiada rézne funkcje
utatwiajace uzywanie telefonu komérkowe-
go.

Jest to ,tadowarka bezprzewodowa" oraz
Wzmacniacz sygnatu komdrkowego*.

Wireless Charger (kadowarka
bezprzewodowa) obejmuje tylko funkcje ,fa-
dowania bezprzewodowego“ .

»Wireless Charger (kadowarka bezprzewo-
dowa)*“

.Wireless Charger (tadowarka bezprzewo-
dowa)* umozliwia bezprzewodowe tadowa-
nie urzadzen z technologia QiV).

Aby bezprzewodowo natadowad telefon:

® Potdz urzadzenie przeno$ne ekranem do
gbry na $rodku potki »» rys. 166 »»» A

Upewnij sie, ze pomiedzy pétka a telefonem
komérkowym nie znajduja sie zadne przed-
mioty.

Proces tadowania telefonu komérkowego
rozpoczyna sie automatycznie. Informacje o
tym, czy telefon komérkowy obstuguje tech-
nologie Qi, znajduja sie w instrukcji obstugi
telefonu komérkowego; mozesz takze od-
wiedzié¢ w tym celu strone internetowa CU-
PRA.



Tryby dziatania

»Wzmacniacz sygnatu komérkowego*

Wzmacniacz sygnatu komdrkowego* umoz-
liwia zmniejszenie promieniowania wewnatrz
pojazdu i polepsza odbidr.

Ze wzgleddw bezpieczenistwa zaleca sie po-
taczyé system i urzadzenie przenoéne po-
przez Bluetooth® i umie$cié telefon na pod-
stawce Connectivity Box celem uzyskania
najlepszego odbioru bez potrzeby obstugi
telefonu komérkowego.

Celem nawiazania potaczenia z antena zew-
netrzna pojazdu:

® Potdz urzadzenie przenosne ekranem do
gbry na srodku potki »» rys. 166 »» A,

Upewnij sie, ze pomiedzy p6tka a telefonem
komérkowym nie znajduja sie zadne przed-
mioty.

Telefon komérkowy jest automatycznie go-
towy do korzystania z anteny zewnetrzne;j.

/A UWAGA

o Telefon komdrkowy moze nagrzewac sie
podczas procesu tadowania bezprzewodo-
wego. Podczas wyjmowania telefonu ko-
mérkowego z pétki i brania go do reki pa-
mietaj, ze moze on by¢ mocno nagrzany.

* Miedzy telefonem a obudowa nie moga
znajdowac sie zadne przedmioty metalicz-
ne ani inne, ktére moga zaktdcaé dziatanie
Centrum tacznosci.

* Gwarancja poprawnej pracy telefonu ko-
mérkowego jest jego kompatybilnosé ze
standardem interfejsu Qi do fadowania
przez indukcje.

e Czas tadowania i temperatura sa zalezne
od danego stosowanego urzadzenia.

e Maksymalna moc tadowania wynosi 5 W.

e Technologia Qi umozliwia réwnoczesne
tadowanie kilku telefonéw komérkowych.
o Jezelina pbtce znajduje sie wiecej niz je-
den telefon, nie ma gwarancji lepszego od-
bioru.

e Zalecasie, aby silnik byt wtaczony, aby
zapewnic¢ prawidtowe bezprzewodowe ta-
dowanie urzadzenia.

¢ Kiedy telefon z technologia Qi jest podta-
czony przez USB, tadowanie odbywa sie w
sposéb okreslony przez producenta.
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Jazda

Uruchomienie i prowadzenie
pojazdu

Rozruch i wytaczanie silnika

| Przycisk zaptonu i rozrusznika

Rys. 167 W dolnej czesci konsoli Srodkowej:: przy-
cisk rozrusznika.

Silnik mozna wtaczyé przy pomocy przycisku
rozruchu (Przycisku startowego). W tym celu
konieczna jest obecno$é w samochodzie ak-
tywnego kluczyka - w okolicach foteli przed-

nich lub siedzen tylnych, lub na konsoli $rod-
kowej.

W samochodach z funkcja Keyless »» stro-
na 94 rozruch silnika moze nastapié réwniez
wtedy, gdy kluczyk znajduje sie w bagazniku.

Otwarcie drzwi kierowcy przy wychodzeniu

z samochodu wtacza blokade elektroniczna
kolumny kierownicy, jezeli zapton jest wyta-

czony.

Reczne whaczanie/wytaczanie zaptonu

Aby tylko wtaczyé zapton bez uruchamiania
silnika, krétko nacisnaé przycisk startowy je-
den raz bez naciskania pedatu hamulca czy
sprzegta»» A\.

Jezeli system jest gotowy do wiaczenia lub
wytaczenia zaptonu, na przycisku rozruszni-

ka miga napis (START ENGINE STOP].

Automatyczne wytaczenie zaptonu

Jezeli kierowca zostawi samochéd z wtaczo-
nym zaptonem i zabierze ze sobg kluczyk,
zapton nie wytaczy sie automatycznie. Za-
pton wytacza sie poprzez naciéniecie przyci-
sku ryglowania na pilocie @ lub poprzez na-
ci$niecie powierzchni czujnika na klamce
drzwi»» rys. 72.

Automatyczne wytaczanie zaptonu w sa-
mochodach z systemem Start-Stop

Z chwilg zatrzymania samochodu zapton wy-
tacza sie automatycznie, za$ automatyczne
wytaczanie silnika jest aktywne w przypadku
gdy:

o Kierowca nie ma zapietego pasa bezpie-
czenstwa,

e kierowca nie naciénie na zaden z pedatéw,

e drzwi kierowcy sa otwarte.

Po automatycznym wytaczeniu zaptonu, je-
zeli wtaczone sa $wiatta mijania 20, przez
ok. 30 minut beda palié sie $wiatta pozycyjne
(o ile akumulator jest wystarczajaco natado-
wany). Swiatta pozycyjne gasna w momencie
zaryglowania samochodu przez kierowce lub
recznego wytaczenia przez niego $wiatet.

Funkcja ponownego uruchamiania silnika

Jesli wewnatrz samochodu po zatrzymaniu
silnika nie zostanie wykryty kluczyk, kierowca
ma tylko 5 sekund na ponowne uruchomie-
nie silnika. Na ekranie deski rozdzielczej wy-
$wietlone zostanie ostrzezenie.

Po uptywie tego czasu uruchomienie silnika
nie bedzie mozliwe bez wtadciwego kluczyka
wewnatrz samochodu.

/A UWAGA

W momencie wtaczania zaptonu nie nalezy
naciskaé pedatu hamulca lub sprzegta, w
przeciwnym razie silnik uruchomi sie na-
tychmiast.

/A UWAGA

Nieprawidtowe lub nierozwazne uzywanie
kluczyka samochodowego moze by¢ przy-
czyna wypadkdw i powaznych obrazen.




Uruchomienie i prowadzenie pojazdu

* Nie wolno pozostawia¢ kluczykéw wew-
natrz samochodu po wyjsciu z niego. W
przeciwnym razie dziecko lub osoba nie-
uprawniona moze zaryglowa¢ samochéd,
uruchomié silnik lub zapton i wtaczyé urza-
dzenia elektryczne.

® Przed wyjsciem z samochodu nalezy za-
wsze wytaczy¢ zapton oraz zastosowac sie
do ewentualnych polecen na ekranie tabli-
cy rozdzielczej.

e Jezeli samochéd stoi w miejscu przez
diuzszy czas z wiaczona stacyjka i wytaczo-
nym silnikiem, moze doj$¢ do roztadowania
akumulatora, co uniemozliwi rozruch silni-
ka.

o Jezeli w fazie STOP nacisnie sie przycisk
START ENGINE STOP), nastepuje wytaczenie
zaptonu, a przycisk zaczyna miga¢.

o Jezeli na wyswietlaczu tablicy przyrzadéw
pokazuje sie: ,Uktad start-stop wytaczony:
Uruchomié silnik recznie“ przycisk

START ENGINE STOP) zacznie migaé.

| Rozruch silnika

o Ustawi¢ dzwignie w potozeniu P lub N .

® Wcisna¢ do koAca i przytrzymad pedat ha-
mulca przez caty proces uruchamiania silni-
ka.

e Nacisnac przycisk rozruchu »» rys. 167; nie
naciskaé pedatu gazu. Aby silnik sie urucho-
mit, w samochodzie musi znajdowac sie ak-
tywny kluczyk. Po uruchomieniu silnika pod-
$wietlenie przycisku (START ENGINE STOP)
zmienia sie na podswietlenie ciagte, wskazu-
jace na prace silnika.

e Po rozruchu silnika zwolnié przycisk rozru-
chu.

e Jezelirozruch silnika nie nastapi, nalezy
odczekad okoto 1 minute przed ponowna
préba rozruchu. W razie potrzeby nalezy wy-
konac rozruch awaryjny »> strona 209.

/A UWAGA

Nie nalezy wtacza¢ silnika w zamknietych
pomieszczeniach ze wzgledu na trujace
spaliny.

e Spaliny zawieraja tlenek wegla, bezwonny
i bezbarwny gaz trujacy. Zachodziryzyko
wypadku zagrazajacego zyciu. Tlenek weg-
la moze spowodowac utrate przytomnosci i
stwarza zagrozenie zycia.

/A UWAGA

Nie wolno zostawia¢ samochodu z wtaczo-
nym silnikiem, szczegdlnie, jesli jest na bie-
gu. Samochéd mégtby nieoczekiwanie ru-
szy¢ lub mogtoby zaj$é inne nieprzewidzia-
ne zdarzenie prowadzace do uszkodzen,
pozaru lub powaznych obrazen.

/A UWAGA

Niedozwolone jest uzywanie preparatéw
utatwiajacych rozruch silnika na zimno, po-
niewaz moga wybuchnaé lub podwyzszy¢
obroty silnika. Grozi to obrazeniami.

OSTROZNIE
o Préba wtaczenia silnika podczas jazdy lub
ponowne jego wtaczenie natychmiast po
wytaczeniu moze doprowadzi¢ do awarii
rozrusznika lub catego silnika.

o Gdy silnik jest zimny, nalezy unikaé wyso-
kich obrotéw silnika, jazdy na petnym gazie
i przeciazania silnika. Ryzyko uszkodzenia
silnika!

% Informacja dotyczaca srodowiska

Nie nagrzewac¢ silnika przez uruchomienie
silnika pojazdu na postoju. Nalezy od razu
ruszy¢ bez gwattownego przyspieszenia. W
ten sposéb silnik szybciej osiaga tempera-
ture robocza i zmniejsza sie emisje spalin.

* W momencie rozruchu silnika nastepuje
tymczasowe wytaczenie elementéw elek-
trycznych o duzym poborze mocy.

e Zimny silnik moze przez krétki czas pra-
cowac gtosniej po rozruchu. Jest to zjawi-
sko zupetnie normalne i nie stanowi powo-
du do obaw.
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| Wytaczanie silnika

e Catkowicie zatrzymaé samochéd »» A\.

e Ustawi¢ dzwignie w potozeniu P ..

® Wiaczyé elektroniczny hamulec postojo-
wy.

® Nacisna¢ krétko przycisk rozruchu
»rys. 167.

Awaryjne odtaczenie

Jeslisilnik nie zatrzyma sie po krétkim nacis-
nieciu przycisku rozruchu, konieczne bedzie
awaryjne odtaczenie:

o Nacisna¢ przycisk rozrusznika dwukrotnie
w ciagu 3 sekund lub jednokrotnie przez po-
nad 1 sekunde »» A zob. Przycisk zaptonui
rozrusznika na stronie 206.

/A UWAGA

Nigdy nie nalezy wytaczaé silnika podczas
jazdy. Mozna wéwczas straci¢ kontrole nad
samochodem, doprowadzajac do wypadku i
powaznych obrazen.

* Przy wytaczonym zaptonie nie dziataja
poduszki powietrzne i napinacze paséw
bezpieczenstwa.

* Przy wytaczonym silniku nie dziata uktad
wspomagania hamulcéw. Dlatego, aby za-
hamowaé, konieczny jest silniejszy nacisk
na pedat hamulca.

e Przy wytaczonym silniku nie dziata réw-
niez wspomaganie uktadu kierowniczego.
Kierowanie przy wytaczonym silniku wyma-
ga wiekszej sity.

e Przy wytaczonym zaptonie moze doj$é¢ do
zablokowania kolumny kierownicy, co unie-
mozliwi panowanie nad samochodem.

/A UWAGA

Wychodzac z samochodu, kluczyk zapto-
nowy nalezy zawsze zabierad ze soba. Jest
to szczegélnie wazne, jezeli w samochodzie
znajduja sie dzieci, poniewaz mogtyby one
uruchomié samochéd lub jego wyposaze-
nie elektryczne (np. elektrycznie sterowa-
ne szyby), narazajac sie na obrazenia.

® OSTROZNIE

o Jeslisamochdd zatrzymassie i system
Start-Stop* wytaczy silnik, zapton pozosta-
je wtaczony. Przed opuszczeniem samo-
chodu nalezy upewni¢ sie, ze stacyjka jest
wytaczona, w przeciwnym razie moze dojsé
do roztadowania akumulatora.

e Jezelisilnik pracowat na wysokich obro-
tach przez dtuzszy czas, jego wytaczenie
moze spowodowaé przegrzanie. Aby unik-
naé uszkodzenia silnika, nalezy pozwolié
mu pracowa¢ przez ok. 2 minuty na jato-
wym biegu przed wytaczeniem.

Po wytaczeniu silnika wentylator chtodnicy
moze pracowac jeszcze przez okres do 10
minut, nawet po wytaczeniu zaptonu. Moz-
liwe jest réwniez ponowne wtaczenie sie
wentylatora, gdy temperatura ptynu chto-
dzacego zwiekszy sie w wyniku ciepta zgro-
madzonego w komorze silnika lub ze wzgle-
du na dtuzsze dziatanie promieniowania
stonecznego.

| Immobilizer elektroniczny

Immobilizer uniemozliwia prowadzenia po-
jazdu osobom nieupowaznionym.

W kluczyku znajduje sie uktad elektroniczny,
ktéry automatycznie wytacza immobilizer po
wiozeniu kluczyka do stacyjki.

Elektroniczny immobilizer zataczy sie po-
nownie automatycznie w momencie wyjecia
kluczyka ze stacyjki. W przypadku samocho-
déw z funkeja ,Keyless* kluczyk nie moze
wtedy znajdowad sie wewnatrz samochodu.

Jezeli na tablicy wskaznikéw wyswietlany jest
nastepujacy komunikat: SAFE, rozruch silnika
jest niemozliwy.

Silnik mozna uruchomié jedynie za pomoca
oryginalnego kluczyka CUPRA z prawidto-
wym kodem.
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Prawidtowa eksploatacje pojazdu gwaran-
tuje jedynie uzywanie oryginalnych kluczy-
kéw CUPRA.

| Funkcja awaryjnego rozruchu

e Nastepuje wiaczenie zaptonui silnik uru-
chamia sie automatycznie.

Instrukcje dla kierowcy na wyswietla-
czu tablicy przyrzadow

Rys. 168 Po prawej stronie kolumny kierownicy:
rozruch awaryjny.

Jesli wewnatrz samochodu nie zostanie wy-
kryty prawidtowy kluczyk, konieczne jest
uruchomienie awaryjne. Na wys$wietlaczu
tablicy rozdzielczej wyswietlony zostanie od-
powiedni komunikat. Moze sie to zdarzy¢, na
przyktad, w przypadku roztadowania sie ba-
terii kluczyka:

e Bezposrednio po naciénieciu przycisku
rozruchu nalezy trzymaé kluczyk przy ko-
lumnie kierownicy z prawej strony

»»rys. 168, jak najblizej logo Kessy .

Nacisnij pedat hamulca

Ten komunikat pojawia sie w samochodach

wyposazonych w automatyczna skrzynie bie-

gbw, jesli kierowca prébuje uruchomié silnik
bez uzycia hamulca.

Wybierz N Tub P

Ten komunikat pojawia sie przy prébie rozru-
chu lub wytaczenia silnika w momencie, gdy
dzwignia zmiany biegdw skrzyni automatycz-
nej nie znajduje sie w potozeniu P lub N. Sil-
nik mozna uruchomic i zatrzymac¢ jedynie w
tych potozeniach dzwigni.

Wybra¢ potozenie P; samochdod moze
sie przemiescic¢; drzwi zamykaja
sie jedynie w potozeniu P.

Ze wzgleddw bezpieczehstwa pojawia sie ko-
munikat dla kierowcy wraz z ostrzegawczym
sygnatem dzwiekowym, jesli dZwignia auto-
matycznej skrzyni biegéw nie znajduje sie w
potozeniu P po wytaczeniu zaptonu. Ustawié¢
dzwignie w potozeniu P , w przeciwnym razie
pojazd moze sie przemiescié.

Zmiana biegu: dzwignia w potozeniu
do jazdy!

Ten komunikat wyswietla sie, gdy dZwignia
zmiany biegéw nie znajduje sie w potozeniu
P a drzwi kierowcy sa otwarte. Dodatkowo
pojawia sie sygnat dzwiekowy. Ustawié
dzwignie zmiany biegdéw w potozeniu P,

w przeciwnym razie pojazd moze stoczy¢ sie
z pochytosci.

Zapton wtaczony

Ten komunikat wyswietla sie razem z sygna-
tem dzwiekowym, gdy drzwi kierowcy sa ot-
warte przy wtaczonym zaptonie.

»My Beat“ - funkcja

Samochody z kluczykiem w wersji Komfort
korzystaja z funkcji ,My Beat“ . Polega ona na
dodatkowych wskazaniach uktadu zaptono-
wego.

Po wejéciu do samochodu miga przycisk roz-
rusznika »» rys. 167 .

Przycisk rozrusznika miga, gdy zapton jest
wiaczony/wytaczony. Po kilku sekundach od
wytaczenia silnika przycisk rozrusznika sie
wytacza.

Podczas pracy silnika przycisk pozostaje
podswietlony, wskazujac na prace silnika.
Czas pomiedzy uruchomieniem silnika przez
uzytkownika przy uzyciu przycisku a zmiana
trybu $wiecenia z migania na $wiecenie ciag-
te zalezy od specyfikacji danego silnika.

»
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Jezeli przycisk rozrusznika zostanie uzyty do
zatrzymania silnika, lampka na przycisku
znowu zacznie migad.

W samochodach z systemem Start-Stop
funkcja ,My Beat“ przekazuje réwniez dodat-
kowe informacje:

e Kiedy silnik przestaje pracowad w fazie
Stop, przycisk rozrusznika pozostaje pod-
$wietlony, poniewaz system Start-Stop jest
nadal aktywny, pomimo wytaczenia silnika.
o Jezeli nie mozna wtaczy¢ silnika ponownie
za pomoca systemu Start-Stop »> stro-

na 210 i trzeba go uruchomié recznie, przy-
cisk miga, informujac o takiej konieczno$ci.

System Start-Stop

| Lampki kontrolne

@) Zapalasie

System Start-Stop jest dostepny, automatyczne wyta-
czanie silnika aktywne.

% Zapalasie

System Start-stop jest niedostepny lub zostat odtaczo-
ny.

Instrukcje dla kierowcy na wyswietlaczu
tablicy przyrzadéw

Wytaczony system Start-Stop. Uru-
chomi¢ silnik recznie

Komunikat oznacza, ze system Start-Stop
nie moze ponownie uruchomié silnika.

System Start-Stop: Usterka! Funk-
cja nie jest dostepna

Wystepuje usterka systemu Start-Stop. Udad
sie do serwisu w celu usunigcia usterki.

Opis i dziatanie

System Start-Stop pomaga oszczedzié pali-
wo i zmniejszy¢ emisje CO, .

W trybie Start-Stop silnik automatycznie wy-
tacza sie po zatrzymaniu lub w trakcie za-
trzymywania samochodu. Zapton pozostaje
wiaczony. Silnik wtacza sie automatycznie,
kiedy zachodzi taka potrzeba.

W takiej sytuacji przycisk |START ENGINE STOP) pali

sie caty czas.

System wiacza sie automatycznie przy kaz-
dym wiaczeniu zaptonu.

Dodatkowe informacje na temat systemu
Start-Stop mozna znalezé w systemie Easy
Connect: nacisnaé przycisk & > Widok >
Status samochodu.

Wytaczanie i rozruch silnika

o Trzymad stope na pedale hamulca az do
zatrzymania samochodu lub aktywowaé sys-
tem Auto Hold* , aby samochéd pozostat za-
trzymany. Nastepuje wytaczenie silnika.
Lampka ostrzegawcza () zapali sie na wy-
$wietlaczu. Silnik moze wytaczy¢ sie przed
zatrzymaniem samochodu w fazie zatrzyma-
nia (przy predkoéci 7 km/h lub 2 km/h w za-
lezno$ci od skrzyni biegow).

e Po zdjeciu stopy z pedatu hamulca silnik
ponownie sie uruchomi. Lampka ostrzega-
wcza zgaénie. W samochodach z systemem
Auto Hold*, kiedy system jest wtaczony, sil-
nik sie nie uruchomi, jezeli kierowca zdejmie
noge z pedatu hamulca. Samochéd urucho-
mi sie po wciénieciu pedatu gazu.

Podstawowe wymagania trybu Start-Stop
e Drzwi kierowcy zamkniete.

e Pas kierowcy musi by¢ zapiety.

o Pokrywa silnika musi by¢ zamknieta.

e Silnik nie osiagnat jeszcze temperatury ro-
boczej.

e Samochdd musi by¢ na innym biegu niz
wsteczny.

e Samochéd nie moze sie znajdowaé na bar-
dzo stromym wzniesieniu.
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Silnik nie wytacza sie z réznych przyczyn
Przed zatrzymaniem pojazdu system spraw-
dza, czy zostaty spetnione okre$lone warun-
ki. Silnik nie wytacza sie, na przyktad, w na-
stepujacych sytuacjach:

¢ Silnik nie osiagnat jeszcze wymaganej tem-
peratury do wiaczenia trybu Start-Stop.

® Nie osiagnieto temperatury ustawionej w
klimatyzacji.

e Temperatura wewnetrzna jest bardzo wy-
soka/niska.

* Wiaczony przycisk funkcji odmrazania
»> strona 148.

e Wspomaganie parkowania* jest wtaczone.

e Poziom natadowania akumulatora jest bar-
dzo niski.

e Kierownica jest zbyt mocno skrecona lub
jest w trakcie skrecania.

e Jezeliistnieje ryzyko zaparowania szyb.
® Po wtaczeniu biegu wstecznego.

* W przypadku bardzo stromego odcinka
drogi.

(& pojawia sie na wyswietlaczu tablicy roz-
dzielczej i dodatkowo w systemie informowa-
nia kierowcy* sme (Bfstoe,

Silnik uruchamia sie samoczynnie

W czasie fazy wytaczania zwykty tryb syste-
mu moze zostaé przerwany w nastepujacych

sytuacjach: Silnik uruchamia sie sam bez in-
terwencji kierowcy.

e Temperatura w kabinie rézni sie od warto$-
ci wybranej na klimatyzatorze.

® Wiaczony przycisk funkcji odmrazania
»> strona 148.

e Hamulec zostat naciéniety kilka razy pod
rzad.

e Poziom natadowania akumulatora jest zbyt
niski.

e Duze zuzycie energii.

Dodatkowe informacje dotyczace auto-
matycznej skrzyni biegéw

Silnik wytacza sie, kiedy dzwignia zmiany bie-
gbw znajduje sie w potozeniu P, D, Ni S oraz
w trybie Tiptronic. Kiedy dzwignia znajduje
sie w potozeniu P, silnik pozostanie wytaczo-
ny, nawet jesli kierowca zdejmie noge z pe-
datu hamulca. W celu ponownego urucho-
mienia silnika nalezy nacisnaé pedat gazu lub
wiaczy¢ inny bieg lub zwolnié hamulec.

Jesli dzwignia biegdw zostanie przestawiona
w potozenie R przy zatrzymanym samocho-
dzie, silnik ponownie sie uruchomi.

Nalezy przestawi¢ dzwignie z potozenia D do
P, aby zapobiec przypadkowemu urucho-
mieniu silnika w momencie przechodzenia
przez potozenie R.

Informacje dodatkowe dotyczace pojaz-
déw z aktywnym tempomatem (ACC)

W pojazdach z funkcja ACC silnik uruchomi
sie ponownie w niektérych warunkach, jezeli
czujnik radarowy wykryje, ze pojazd z przodu
ruszyt.

/A UWAGA

e Nigdy nie wytaczaé silnika do czasu za-
trzymania samochodu. Uktad hamulcowy i
kierowniczy moga nie dziata¢ tak, jak zwyk-
le. Krecenie kierownica lub hamowanie be-
dzie wymagaé wiecej wysitku. Moze to do-
prowadzi¢ do wypadku lub nawet powaz-
nych obrazen.

e Aby unikna¢ obrazen, przy pracy w komo-
rze silnika sprawdzié¢, czy wytaczono system
Start-Stop »» strona 212.

® OSTROZNIE

Przy jezdzie przez zalane tereny System
Start-Stop powinien zawsze by¢ wytaczony
»)> strona 226.

* Mozna kontrolowaé moment wytaczenia
silnika poprzez zmniejszanie lub zwieksza-
nie zastosowanej sity hamowania. Gdy sa-
mochéd stoi w miejscu, silnik nie wytaczy
sie, jezeli pedat gazu jest lekko wcisniety,

»
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na przyktad w korkach, przy czestym rusza-
niu i zatrzymywaniu sie. Po mocnym nacis-
nieciu hamulca silnik wytaczy sie.

® Po zatrzymaniu pojazdu nalezy trzymac
pedat hamulca wcisniety, aby pojazd sie nie
przemiescit.

e Jezeli po wtaczeniu biegu wstecznego
dzwignia zostanie umieszczona w potoze-
niuD, Ni S, samochéd musi osiagnaé pred-
kosé powyzej 10 km/h, jadac do przodu,
aby system powrécit do warunkéw, w kté-
rych moze zatrzymacé silnik.

Reczne wlaczanie i odtaczanie syste-
mu Start-Stop

Rys. 169 Konsola srodkowa: Przycisk systemu
Start-Stop.

Jezeli kierowca nie chce uzywaé systemu
Start-Stop, moze wytaczy¢ go recznie.

Jazda

o Aby wtaczyé/wytaczyé system Start-Stop
recznie, nacisnad przycisk & »> rys. 169.

Przy wytaczonym systemie symbol przycisku
& pozostanie podéwietlony na zétto.

System witacza sie sam przy kazdym uru-
chomieniu silnika.

Automatyczna skrzynia biegow
DSG

| Wprowadzenie

Samochéd jest wyposazony w elektronicznie
sterowana manualna skrzynie biegéw. Mo-
ment obrotowy pomiedzy silnikiem i skrzynia
biegdw przenoszony jest za pomoca dwéch
niezaleznych sprzegiet. Zastepuja one kon-
werter momentu obrotowego montowany w
konwencjonalnych automatycznych skrzy-
niach biegdw i umozliwiaja ptynne i nieprzer-
wane przyspieszenie samochodu.

Uktad Tiptronic pozwala kierowcy na zmiane

biegbw recznie »» strona 214, Zmiana bie-
géw w trybie Tiptronic.

| Lampki kontrolne

(® Zapalasie nazielono

Wystarczy uzyé hamulca.
Wecisnaé pedat hamulca, zeby wybraé zakres biegu.

(® Miganazielono

Przycisk blokady dzwigni zmiany biegéw w skrzyni au-
tomatycznej nie zaskoczyt.

Uniemozliwiono ruch pojazdu. Uzy¢ przycisku blokady
na dzwigni biegdw.

Potozenia dZwigni zmiany biegéw
skrzyni automatycznej

Rys. 170 Blokada dzwigni automatycznej skrzyni
biegow.

Potozenie dzwigni zmiany biegéw sygnalizo-
wane jest zapaleniem sie odpowiedniego
znaku. Przy dZzwigni w potozeniach recznej




Uruchomienie i prowadzenie pojazdu

skrzyni biegdbw M, D i S na wyswietlaczu réow-
niez pokazuje sie zataczony bieg.

P - Blokada postojowa

Z dzwignia w tym potozeniu napedzane kota
sa zablokowane. Dzwignie umieszcza sie w
potozeniu P tylko wtedy, gdy samochéd stoi
w miejscu »> A.

Aby ustawié¢ dzwignie zmiany biegdéw w poto-
zeniu P lub przestawié z potozenia P , trzeba
wcisnad i przytrzymac przycisk blokady i jed-
noczes$nie wcisng¢ pedat hamulca.

R - Bieg wsteczny

Bieg wsteczny nalezy wtaczad tylko wtedy,
kiedy pojazd stoi w miejscu i silnik pracuje na
biegu jatowym »> A.

Aby przesuna¢ dzwignie w potozenie R, trze-
ba wcisnaé przycisk blokady i réwnoczesnie
nacisna¢ pedat hamulca. Swiatta biegu
wstecznego zapalaja sie, gdy dzwignia zmia-
ny biegdw znajduje sie w potozeniu R przy
wtaczonym zaptonie.

N - potozenie Neutralne

Z dzwignia w tym potozeniu ustawiony jest
bieg jatowy.

Nacisng¢ pedat hamulca, aby przesunaé
dzwignie z potozenia N do D/S , kiedy samo-
chdéd stoi w miejscu lub jedzie z predkos$cia
ponizej3km/h»> A.

D/s - Potozenie do statejjazdy do przodu

Dzwignia w potozeniu D/S umozliwia stero-
wanie biegami w trybie zwyktym (D) lub
Sportowym (S). Aby wybra¢ tryb Sport S,
przesuna¢ dzwignie do tytu. Ponowne prze-
suniecie dzwigni ustawia tryb zwykty D. Wy-
brany profil jazdy pokazuje sie na wyswietla-
czu tablicy rozdzielczej.

W trybie zwyktym (D) skrzynia biegdw auto-
matycznie wybiera najlepszy bieg. Zalezy on
od obciazenia samochodu, predko$ci na
drodze i programu dynamicznego sterowania
biegami (DCP).

Profil Sport (S) nalezy wybraé do sportowej
jazdy. Ustawienie to wykorzystuje maksymal-
na moc silnika. Przy przyspieszaniu zauwa-
zalne beda zmiany biegdéw.

W pewnych okoliczno$ciach (np. podczas
jazdy w gérach) korzystne moze by¢ tymcza-
sowe przetaczenie na tryb tiptronic »» stro-
na 214, aby dostosowaé przetozenie do wa-
runkéw drogowych.

Blokada dzwigni automatycznej skrzyni
biegéw

W potozeniu P lub N blokada dZwigni unie-
mozliwia wybranie biegu i tym samym przy-
padkowe przemieszczenie pojazdu.

Aby zwolnié blokade dzwigni biegéw, nalezy
przy wtaczonym zaptonie nacisnaé pedat
hamulca i przytrzymaé go. Jednoczeénie

przytrzymad przycisk blokady w kierunku
strzatki »» rys. 170.

Jako przypomnienie dla kierowcy, kiedy
dzwignia zmiany biegdw znajduje sie w poto-
zeniu P lub N na tablicy rozdzielczej wyswiet-
la sie nastepujacy komunikat:

Jezeli samochéd stoi w miejscu,
wtaczajac bieg, nacisnac¢ pedatl ha-
mulca.

Blokada dzwigni nie wtacza sie, jedli dzwignia
przesunieta zostaje szybko przez potozenie
N (np. przy przestawianiu z potozenia R do
D). Umozliwia to, na przyktad, ,rozkotysanie
samochodu do przodu i do tytu,“ w przypad-
ku utkniecia w $niegu lub btocie. Blokada
dzwigni zmiany biegdw wtacza sie automa-
tycznie, jezeli nie naciénieto pedatu hamul-
ca, a dzwignia znajduje sie w potozeniu N
przez ponad sekunde przy predkosci ponizej
5km/h.

/\ UWAGA

o Nalezy uwazaé, by nie nacisna¢ przypad-
kowo pedatu gazu, kiedy samochéd stoi w
miejscu. Samochdd mégtby natychmiast
ruszy¢ (w niektdérych przypadkach nawet
przy wtaczonym hamulcu postojowym) i
stworzy¢ ryzyko wypadku.

o Nigdy nie przesuwa¢ dzwigni w potozenie
R lub P w czasie jazdy. Nieprzestrzeganie
powyzszego moze byé przyczyna wypadku
lub awarii.

»
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e Z dzwignia w dowolnym potozeniu (z wy-
jatkiem P), przy pracujacym silniku, nalezy
zawsze trzyma¢ wcisniety pedat hamulca.
Jest to konieczne, poniewaz automatyczna
skrzynia biegdw nawet na jatowym biegu
nadal przenosi naped.

* Witaczajac bieg w zatrzymanym samo-
chodzie z pracujacym silnikiem, nie nalezy
naciskaé pedatu gazu. Nieprzestrzeganie
powyzszego moze by¢ przyczyna wypadku.
e Kierowca nie powinien opuszczaé samo-
chodu, ktéry ma wtaczony silnik i wrzucony
bieg. Wiaczy¢ elektroniczny hamulec po-
stojowy i wybra¢é blokade pozycji postojowej
(P).

o Jezeli dzwignia zmiany biegéw zostanie
przypadkowo przesunieta w potozenie N
podczas jazdy, zwolnié pedat gazu i pozwo-
li¢, zeby obroty silnika spadty do obrotéw
biegu jatowego przed ponownym wtacze-
niem bieguD lub S.

o Jezeli zasilanie dzwigni zmiany biegéw
zostato przerwane w potozeniu P, nie be-
dzie mozna przesuna¢ dzwigni. W takim
przypadku mozna zastosowac¢ zwolnienie
reczne »> strona 219.

o Jezeli blokada dzwigni zmiany biegéw nie
dziata, oznacza to awarie. Przeniesienie
napedu zostaje przerwane, aby zapobiec

przypadkowemu ruszeniu samochodu z
miejsca. Aby ponownie zablokowaé dzwig-
nie, nacisnaé pedat hamulca, ustawié
dzwignie w potozeniu P lub N i wybraé bieg.
e Pomimo wtaczenia biegu, samochéd nie
porusza sie do przodu ani do tytu. Wykonaé
nastepujace kroki:

— Jesli samochéd nie porusza sie we
wiasciwym kierunku, uktad moze nie
mieé prawidtowo wrzuconego biegu.
Wecisnaé pedat hamulca, zeby wybraé
bieg.

- Jesli samochéd nadal nie jedzie we
wiaséciwym kierunku, oznacza to awarie
uktadu. Nalezy wéwczas zwrdcié sie o
specjalistyczna pomoc w celu spraw-
dzenia uktadu.

Zmiana biegow w trybie Tiptronic

@

e

Rys. 171 Konsola $rodkowa: tiptronic (automatycz-

na skrzynia biegéw)

Rys. 172 Kierownica: dzwignie automatycznej
skrzyni biegow

Tiptronic daje kierowcy mozliwo$¢é recznej
zmiany biegdw.

Przy przejéciu na funkcje Tiptronic samo-
chéd zachowuije aktualny bieg. Mozna zmie-
niaé biegi recznie dopdki system nie zmieni
biegu automatycznie ze wzgledu na sytuacje
w ruchu.

Korzystanie z programu Tiptronic za po-
moca dzwigni biegéw

W tryb Tiptronic mozna przej$¢é, zarébwno
wtedy, kiedy samochéd stoi w miejscu, jak i w
czasie jazdy.

e Z potozenia D/S przestawié dzwignie w
prawo. Na tablicy rozdzielczej pokazuije sie,
czy dzwignia jest w trybie recznym, czy Tip-
tronic (np. M4).

e Pociagnad dzwignie () lub do tytu © aby
wrzucié wyzszy lub nizszy bieg »» rys. 171.
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o Aby wyj$¢ z trybu Triptonic, przesunaé
dzwignie zmiany biegéw w lewo.

Korzystanie z Tiptronic za pomoca fopatek
przy kierownicy

topatek zmiany biegdw mozna uzywaé, kie-
dy dzwignia znajduje sie w potozeniu D/S lub
M (Tiptronic).

o Wcisnad topatke zmiany biegéw (&) , aby
zmienié bieg na wyzszy »> rys. 172.

» Wcisnad topatke zmiany biegéw O , aby
zmieni¢ bieg na nizszy.

o Aby wyj$¢ z trybu Triptonic, popchnaé pra-
wa dzwignie w kierunku kierownicy przez ok.
1sekunde lub przesunaé dzwignie zmiany
biegdw w lewa strone.

Jezeli topatki nie sa uzywane przez pewien
czas i dZwignia nie znajduje sie w trybie Tip-
tronic, system automatycznie wychodzi z try-
bu Tiptronic.

® OSTROZNIE

® Podczas przysépieszania, jezeli kierowca
nie zmieni biegu na wyzszy, skrzynia auto-
matycznie zmieni przetozenie na krétko
przed osiagnieciem maksymalnych dozwo-
lonych obrotéw.

* Ponadto, jezeli kierowca wybrat nizszy
bieg, system zmieni przetozenie dopiero
wtedy, gdy obroty na takim nizszym biegu

beda mniejsze niz maksymalna dozwolona
predkosé obrotowa.

Jazda z automatyczna skrzynia bie-
gow

Podczas jazdy skrzynia biegéw automatycz-
nie zmienia przetozenia.

Silnik mozna uruchomié tylko wtedy, gdy
dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w poto-
zeniu P lub N. W niskich temperaturach, po-
nizej -10°C, silnik mozna uruchomié tylko z
dzwignia zmiany biegéw w potozeniu P.

Jazda w dét wzniesienia

W niektérych okoliczno$ciach korzystne jest
wybranie trybu Tiptronic, aby dobraé przeto-
zenie recznie do warunkéw drogowych »» A.

Zatrzymanie/Parkowanie

Na poziomym terenie wystarczy wybra¢ po-
tozenie P. Na pochytosciach nalezy najpierw
wiaczyé hamulec postojowy, a nastepnie us-
tawi¢ dzwignie w potozeniu P. Dzieki temu
tatwiej jest przestawi¢ dzwignie z potozenia
P przy uruchamianiu samochodu.

Jezeli drzwi kierowcy sa otwarte i dZwignia
zmiany biegdw nie znajduje sie w potozeniu
P, samochéd mégtby ruszyé z miejsca. Na
tablicy rozdzielczej wy$wietla sie nastepujace

ostrzezenie: {&# Zmiana biegu: dzwignia
w potozeniu do jazdy! Dodatkowo rozle-
ga sie sygnat dzwiekowy.

Zatrzymywanie sie na wzniesieniu

Zawsze nalezy mocno nacisng¢ pedat ha-
mulca, aby zapobiec stoczeniu sie pojazdu;
w razie koniecznos$ci whaczyé elektroniczny
hamulec postojowy »» A\.

Nie nalezy przyspieszaé podczas zmiany
biegu, aby samochdéd nie stoczyt sie w dét
wzniesienia »» @.

Ruszanie pod gére z funkcja Auto Hold

® Po wiaczeniu biegu zdjaé noge z pedatu
hamulca i delikatnie nacisnaé pedat gazu.

Ruszanie pod gére bez funkcji Auto Hold

® Wiaczyé elektroniczny hamulec postojo-
wy.

® Po wybraniu biegu delikatnie nacisnaé pe-
dat gazu i zwolnié przycisk elektronicznego
hamulca postojowego.

Program kopii bezpieczenstwa

Jezeli wszystkie potozenia dzwigni pokazuja
sie na jasnym tle na wyswietlaczu tablicy roz-
dzielczej, oznacza to, ze wystapit btad syste-
mu i automatyczna skrzynia biegdéw bedzie
dziataé z programem kopii bezpieczeristwa.
Mozna dalej jechad, jednakze z mniejsza
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predkoscia i na wybranych biegach. Jazda na
biegu wstecznym moze nie by¢ mozliwa.

Kick-down

Funkcja kick-down zapewnia maksymalne
przyspieszenie, gdy dzwignia znajduje sie w
potozeniu D, S lub w potozeniu Tiptronic.

Przy catkowitym wci$nieciu pedatu gazu au-
tomatyczna skrzynia biegdw zmieni bieg na
nizszy, w zaleznosci od predkosci samocho-
du i obrotéw silnika. Przektada sie to na mak-
symalne przyspieszenie samochodu »» A\.

Zmiana na wyzszy bieg jest opézniana, az sil-
nik osiggnie maksymalna liczbe obrotéw na
minute.

/A UWAGA

Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »» A zob. Potozenia
dzwigni zmiany biegéw skrzyni automa-
tycznej na stronie 213.

© Nie nalezy przeciaga¢ hamulcéw ani uzy-
wa¢ pedatu hamulca zbyt czesto lub przez
dtugie okresy, poniewaz hamulce moga sie
przegrzaé. Zmniejsza to site hamowania,
zwieksza droge hamowania, a nawet moze
spowodowaé awarie hamulcéw.

* W razie koniecznosci zatrzymania sie na
wzniesieniu nalezy trzymaé samochéd z
wcisnietym pedatem hamulca lub wtaczo-
nym hamulcem postojowym.

/A UWAGA

Nalezy zauwazy¢, ze na $liskich lub mok-
rych nawierzchniach funkcja kick-down
moze spowodowac¢ buksowanie két i w kon-
sekwencji poslizg.

® OSTROZNIE

® Przy zatrzymaniu samochodu na wznie-
sieniu, nie stara¢ sie zapobiec staczaniu sie
samochodu poprzez naciskanie na pedat
gazu po wybraniu biegu. Moze to spowodo-
wad przegrzanie i uszkodzié¢ automatyczna
skrzynie biegéw.

¢ Jezeli samochéd bedzie sie toczyé z
dzwignia zmiany biegdw w potozeniu N i
zgaszonym silnikiem, automatyczna skrzy-
nia biegdw zostanie uszkodzona, poniewaz
nie bedzie smarowania.

e W pewnych sytuacjach na drodze lub w
okreslonych warunkach drogowych skrzy-
nia moze sie przegrzad i ulec awarii! Jesli
zapala sie lampka ostrzegawcza {i nalezy
zatrzymac samochéd mozliwie najszybciej i
poczekaé, az skrzynia biegéw sie ochtodzi
»> strona 218.

o Jezeli skrzynia biegdw dziata z progra-
mem kopii bezpieczenstwa, podjechaé po-
jazdem do wyspecjalizowanego warsztatu i
natychmiast zleci¢ naprawe btedu.

Program sterowania przyspieszeniem
Launch-Control

Program sterowania przyspieszeniem
Launch-Control umozliwia osiagniecie mak-
symalnego przyspieszenie z zatrzymania.

Warunek: silnik musi wczedniej osiagnaé
temperature robocza, a kierownica musi byé
w potozeniu na wprost.

Predko$¢ obrotowa silnika w przypadku
sterowania przyspieszeniem Launch-Control
jest rézna dla silnikéw benzynowych i wyso-
kopreznych.

Aby korzystad ze sterowania przyspieszeniem
trzeba odtaczy¢ kontrole trakceji (ASR) po-
przez menu systemu Easy Connect »» stro-
na 86. Lampka ostrzegawcza £ pozostanie
wiaczona lub bedzie wolno migaé w zalez-
noéci od tego, czy samochdéd jest wyposazo-
ny w system informowania kierowcy*.

W samochodach z systemem informowania
kierowcy lampka ESC zapala sie na state, ana
tablicy rozdzielczej wy$wietla sie odpowiedni
komunikat tekstowy Wytaczona kontrola
stabilizacji (tymczasowo), wskazujacy
stan wytgczenia.
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e Podczas pracy silnika wytaczy¢ kontrole
trakcji (ASR) > strona 264%).

® Nacisnaé pedat hamulca lewa stopa i przy-
trzymad przynajmniej przez jedna sekunde.
® Przestawié dzwignie w potozenie S lub tip-
tronic, lub tez wybra¢ tryb jazdy Sport z Pro-
fili Jazdy* »» strona 222.

® Prawa stopa wcisnaé pedat gazu do oporu
lub do potozenia kick-down. Predko$¢ silnika
ustabilizuje sie do okoto 3200 obrotéw/mi-
nute (silnik benzynowy) lub okoto 2000 ob-
rotéw/minute (silnik wysokoprezny).

o Zdjaé lewa stope z pedatu hamulca. Samo-
chéd rusza z maksymalnym przyspiesze-
niem.

/A UWAGA

e Zawsze nalezy dostosowac styl jazdy do
warunkéw na drodze.

o Korzystaé z Programu sterowania
przyspieszeniem tylko wtedy, gdy pozwala-
ja na to warunki drogowe i ruch, a takze
upewnic sie, ze sposob jazdy i przyspiesze-
nia samochodu nie stwarzaja zagrozenia
ani niedogodnosci dla pozostatych uzyt-
kownikéw drég.

1 Samochody bez systemu informowania kie-
rowcy: lampka ostrzegawcza miga wolno. Samo-
chody z systemem informowania kierowcy:
lampka ostrzegawcza pozostaje zapalona.

e Sprawdzié, czy ESC jest nadal wtaczony.
Nalezy pamietaé, ze przy wytaczonych sys-
temach ASR i ESC kota moga zaczaé bukso-
waé, asamochéd moze stracié przyczep-
nos$é. Ryzyko wypadku!

e Po ruszeniu nalezy wytaczyé tryb ESC
,sportowy" poprzez krétkie naciéniecie
przycisku £3 0FF .

e Po uzyciu Programu sterowania
przyspieszeniem temperatura skrzyni bie-
gbéw moze znacznie wzrosnac. W takim
przypadku program moze by¢ niedostepny
przez kilka minut. Z programu mozna ko-
rzystaé ponownie po zakoriczeniu fazy
chtodzenia.

® Przyspieszanie za pomoca programu
sterowania przyspieszeniem stanowi duze
obciazenie dla wszystkich czesci samocho-
du. Moze to spowodowa¢ szybsze ich zuzy-
cie.

asystent zjazdu*

Kontrola predko$ci zjazdu dziata, gdy dzwig-
nia zmiany biegdw znajduje sie w potozeniu

D/S i wciéniety zostanie hamulec. Wtaczany
jest odpowiedni nizszy bieg.

Funkcja kontroli predko$ci zjazdu dazy do
zachowania predkosci, z jaka samochéd je-
chat w chwili nacisniecia pedatu hamulca, w
rozsadnych granicach. Moze by¢ konieczne
dostosowanie predkosci przez nacisniecie
hamulca.

Asystent redukuje maksymalnie do 3. biegu.
Na bardzo stromych zjazdach moze by¢ ko-
nieczne przetaczenie na tryb Tiptronic i
zmiana na 2. lub 1. bieg, aby wykorzystaé ha-
mowanie silnikiem i odciazy¢ uktad hamul-
cowy.

Kontrola predkos$ci zjazdu jest wytaczana,
gdy tylko droga odzyska poziomy przebieg
lub kiedy zostanie naciéniety pedat gazu.

W samochodach z tempomatem* »» stro-
na 227 kontrola predkosci zjazdu wtacza sie
po ustawieniu predkosci jazdy.

/A UWAGA

Kontrola predkosci zjazdu ograniczona jest
prawami fizyki. Dlatego niemozliwe jest
utrzymanie statej predkosci we wszystkich  |»
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sytuacjach. Zawsze by¢ przygotowanym do
uzycia hamulcéw!

Tryb inercyjny

Tryb inercyjny umozliwia pokonywanie pew-
nych odlegtosci bez uzywania pedatu przy-
$pieszenia, co oszczedza paliwo. Nalezy
przewidywad sytuacje i uzywad trybu inercyj-
nego, aby ,pozwoli¢“ samochodowi ,sie to-

Zu

czyc“.

Wiaczanie trybu inercyjnego

Stan: dzwignia w potozeniu D, profil jazdy us-
tawiony na ECO, nachylenie terenu mniejsze
niz 12% i predko$¢ od 20 do 130 km/h.

e Zdjaé noge z gazu.

Na tablicy rozdzielczej pokaze sie €, wta-
czony bieg i chwilowe zuzycie paliwa znikna,
a pojawi sie stowo Inercja.

Skrzynia biegdw automatycznie wytaczy sie i
samochdd bedzie sie swobodnie toczyt, bez
efektu hamowania silnikiem. Podczas tocze-
nia sie samochodu silnik pracuje na biegu ja-
towym.

Zatrzymanie Trybu inercyjnego

® Wcisna¢ pedat hamulca lub gazu.

Aby uzywad trybu inercyjnego, po prostu
zdjaé noge z gazu.

Zastosowanie zaréwno trybu inercyjnego
(=pokonywanie wydtuzonych odcinkéw z
mniejsza iloscig energii), jak i odtaczania
inercyjnego (=krétsze odcinki pokonywane
bez wykorzystania paliwa) zmniejsza zuzycie
paliwa i poprawia bilans emisji.

Za pomoca Profili Jazdy »> strona 222 tryb
inercyjny mozna wtaczyé w profilach Com-
fort lub Individual . Jedli silnik jest ustawiony
na ECO w trybie Individual inercja wtacza sie
zawsze, kiedy spetnione sa warunki do jej
uzycia.

/N UWAGA

¢ Jezeli wtaczono Tryb inercyjny, przy zbli-
zaniu sie do przeszkody i zwolnieniu pedatu
gazu nalezy uwzglednié, ze samochéd nie
bedzie zwalniaé w zwykty sposdb: ryzyko
wypadku!

® Przy stosowaniu trybu inercyjnego przy
zjezdzaniu odcinkami drogi o wiekszym
spadku samochéd moze zwiekszy¢ pred-
ko$é: ryzyko wypadku!

e Jezelisamochodem kieruje inny kierow-
ca, nalezy go ostrzec o whasciwosciach try-
bu inercyjnego.

o Wyswietli sie komunikat dla kierowcy
Inercjawyswietla sie tylko w zaktadce bie-

zacego zuzycia paliwa. W trybie inercyjnym
biegi nie sa juz wyswietlane (na przyktad,
zamiast ,,D“ lub ,E“ pojawi sie jedynie
»D7“1lub ,E7).

* Tryb inercyjny wytacza sie automatycznie
na wzniesieniach o nachyleniu powyzej
15%.

Wskazania na wyswietlaczu tablicy
przyrzadow

Sprzegto

{i} Przegrzanie sprzegta! Zatrzymac
samochod!

Sprzegto przegrzato sie i moze ulec uszko-
dzeniu. Zatrzymad samochdéd i poczekaé, az
skrzynia biegdw schtodzi sie podczas pracy
silnika na biegu jatowym, gdy dZwignia zmia-
ny biegéw znajduje sie w potozeniu P. Kiedy
lampka ostrzegawcza i komunikat dla kierow-
cy sie wytacza, awarie nalezy niezwtocznie
usunaé w serwisie. Jezeli sie nie wytaczaja,
przerwaé jazde. Zwrécié sie o specjalistyczna
pomoc.

Awaria skrzyni biegéw

{i Skrzynia biegow: Usterka! Za-
trzyma¢ samochod i ustawic¢ dzwig-
nie w potozeniu P.

Skrzynia biegdw uszkodzona. Zatrzymac sa-
mochéd w bezpiecznym miejscu i nie



ienie i prowadzenie pojazdu

kontynuowaé jazdy. Zwrécié sie o specjalis-
tyczna pomoc.

{i¥ Skrzynia biegéw: Usterka syste-
mu! Mozna kontynuowac jazde.

Niezwtocznie zlecié usuniecie usterki w ser-
wisie.
{# Skrzynia biegow: Usterka syste-
mu! Mozna kontynuowac¢ jazde z og-
raniczeniami. Wytaczony bieg
wsteczny.

Usterke nalezy niezwtocznie usunaé w serwi-
sie.

{t Skrzynia biegow: Usterka syste-
mu! Mozna kontynuowac¢ jazde na
biegu D az do wytaczenia silnika.

Zaparkowad w bezpiecznym miejscu. Zwré-
cié sie o specjalistyczna pomoc.

{# Skrzynia biegoéw: przegrzana. Do-
stosowac¢ odpowiednio sposob jazdy

Kontynuowad jazde z umiarkowana predkos-
cia. Kiedy wytacza sie lampka ostrzegawcza,
mozna kontynuowad jazde w zwykty sposéb.

{¥ Skrzynia biegéw: wcisna¢ peda?
hamulca i ponownie wybrac¢ bieg.

Jezeli przyczyna ostrzezenia byto przegrza-
nie skrzyni biegéw, ten komunikat dla kie-
rowcy zostanie wyswietlony po ponownym
schtodzeniu skrzyni biegéw.

Reczne zwolnienie dzwigni zmiany
biegow

Rys. 173 Dzwignia zmiany biegdw: reczne zwolnie-
nie z pozycji postojowe;.

W przypadku braku zasilania przy rozruchu
(np. roztadowany akumulator) dZzwignia po-
zostanie zablokowana w potozeniu P. Aby
méc przestawié ja w potozenie N w celu ru-
szenia samochodem, trzeba uzy¢ awaryjne-
go zwolnienia blokady pod konsola srodkowa
z prawej strony. Zwolnienie dZzwigni wymaga
pewnych umiejetno$ci manualnych.

Zdjaé pokrywe z dzwigni

® Wiaczyé elektroniczny hamulec postojowy
@ » A

e Ostroznie unie$¢ narozniki ostony dzwigni i
podniesd ja powyzej poziomu gatki.

Zwolnienie blokady dzwigni zmiany biegdéw
o Ptaska koncdwka wkretaka nacisnaé zétty
zacisk i przytrzymaé z boku »» rys. 173.

o Nacisna¢ przycisk blokady na dzwigni
zmiany biegdw i przesunaé dzwignie w poto-
zenie N.

e Po awaryjnym zwolnieniu dzwigni nalezy
zamocowa¢ ostone dzwigni zmiany biegdéw z
powrotem na konsoli skrzyni biegéw.

/\ UWAGA

Zeby przesunaé dzwignie z potozenia P,
trzeba najpierw pewnie zaciagnaé¢ hamulec
postojowy. Jezeli samochdd wciaz moze sie
przemiescié, nacisnaé pedat hamulca. Nie-
bezpieczenstwo! Samochéd moze ruszyé w
nieprzewidziany sposéb i spowodowaé wy-
padek lub powazne obrazenia.

Zalecenia dotyczace zmiany
biegu

| Wybor optymalnego biegu

W zaleznoéci od wyposazenia na wyswietla-
czu tablicy rozdzielczej pokazuje sie zaleca-
na zmiana biegu z uwagi na oszczednos¢ pa-
liwa.

Dzwignia zmiany biegdw musi znajdowac sie
w potozeniu Tiptronic »» strona 214. »
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Nie pojawi sie zadna wskazdwka, jezeli opty-
malny bieg jest juz wtaczony. Wyswietlaé sie
bedzie aktualny bieg.

Wyswietlacz | Znaczenie

3 Optymalny bieg.
Zalecana jest zmiana na wyzszy
4 > 5 bieg.
2 » 1 Zalecana jest zmiana na nizszy bieg.

Informacje dotyczace stanu ,czystosci“ fil-
tra czastek statych w silnikach wysoko-
preznych

Jezeli uktad sterujacy uktadem wydechowym
wykryje, ze filtr czastek statych jest prawie
wysycony, funkcja samooczyszczania pod-
powie bieg optymalny dla tego procesu

»> strona 301.

/A UWAGA

Podpowiedz optymalnego biegu petni
funkcje pomocnicza i nie zwalnia kierowcy
z obowiazku zachowania ostroznosci pod-
czas jazdy.

e Kierowca jest wytacznie odpowiedziany
za wybér wtasciwego biegu stosownie do
okolicznosci.

#* Informacja dotyczaca srodowiska

Wybér odpowiedniego biegu przyczynia sie
do oszczednosci paliwa.

Wskazanie zalecanego biegu przestaje sie
wyswietlaé w momencie przetaczenia
dzwigni zmiany biegbw z pozycji Triptonic.

Asystent Zjazdu (HDC)

| Lampki kontrolne

zp@ Zapala sie na biato

Asystent Zjazdu aktywny.

@ Zapala sie na szaro

Asystent Zjazdu nieaktywny. System jest wkaczony, lecz
nie dostosowuje predkosci ani odlegtosci.

W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-
kund zapalaja sie niektére lampki kontrolne i
ostrzegawcze w celu sprawdzenia dziatania
niektdrych funkeji. Lampki kontrolne gasna
po kilku sekundach.

/A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »» /A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.

Opis i dziatanie

Asystent Zjazdu ogranicza predko$¢ na stro-
mych zjazdach za pomoca automatycznego
hamowania wszystkich czterech két, zaréw-
no przy jezdzie do przodu, jak i do tytu. Sys-
tem ABS pozostaje aktywny i zapobiega za-

blokowaniu két.

Po rozpoczeciu zjazdu z predkoscia ponizej
30 km/h nastepuje redukcja predkoéciw
przedziale od minimalnej wynoszacej2 km/h
do maksymalnej, czyli 30 km/h. W razie po-
trzeby kierowca moze zwiekszy¢ lub zmniej-
szy¢ predko$é w podanym przedziale, nacis-
kajac hamulec lub gaz. Wéwczas nastepuje
przerwanie dziatania funkcjii - w miare po-
trzeby - jej wznowienie.

Istotne jest, by nawierzchnia gwarantowata
odpowiednia przyczepnosé. Z tego powodu
Asystent Zjazdu nie bedzie spetniaé swego
zadania przy zjezdzie, na przyktad gdy na-
wierzchnia jest $liska lub oblodzona.
Funkcja Asystenta Zjazdu jest dostepna, gdy

poinformuje o tym komunikat na tablicy roz-
dzielczej 2.



Uruchomienie i prowadzenie pojazdu

Asystent Zjazdu interweniuje automatycznie,
jezeli spetnione sa nastepujace warunki:

e Silnik pracuje.

e Wybrano profil jazdy Offroad . »> stro-
na 222 Samochéd jedzie z predko$cia poni-
zej 30 km/h (na tablicy rozdzielczej pojawia
sie komunikat £ ).

® Stopier nachylenia wzniesienia wynosi
przynajmniej 10% w przypadku jazdy do
przodu i 9% w przypadku jazdy do tytu.

e Kierowca nie uzywa pedatu hamulca ani
gazu.

Asystent Zjazdu wytacza sie w momencie na-
ci$niecia pedatu hamulca lub gazu lub jesli
nachylenie spadnie ponizej 5%. Funkcje
mozna wytaczy¢ recznie w systemie Easy
Connect, naciskajac przycisk &> HDC.

/A UWAGA

Zawsze nalezy zachowa¢ gotowo$¢ do ha-
mowania. W przeciwnym razie moze doj$¢
do wypadku prowadzacego do obrazen.

* Asystent Zjazdu jest systemem pomocni-
czym, ktéry w niektérych sytuacjach moze
hamowad z niewystarczajaca sita przy zjez-
dzie ze wzniesienia.

e Wéwczas predkosé samochodu moze
wzrosnaé pomimo interwencji Asystenta
Zjazdu.

Uktad kierowniczy

Informacje dotyczace réznych proce-
sow w samochodzie.

Elektromechaniczne wspomaganie uktadu
kierowniczego dostosowuije sie elektronicz-
nie do predkoéci jazdy, momentu obrotowe-
go oraz kata skrecenia két.

Nawet jezeli wspomaganie uktadu kierowni-
czego ulegnie awarii lub silnik zostat zatrzy-
many, mozna dalej skrecaé kierownica, do-
pdki kluczyk pozostaje w stacyjce, chod wy-
maga to wiekszej sity.

Progresywne wspomaganie kierownicy

System progresywnego wspomagania kie-
rownicy uruchamia sie lub nie, w zaleznosci
od wyposazenia samochodu.

W jezdzie miejskiej nie ma tak duzej potrze-
by korzystania z progresywnego wspomaga-
nia przy wykonywaniu skretéw, manewrowa-
niu lub na ciasnych zakretach.

Na drodze poza miastem lub na autostradzie
progresywne wspomaganie daje bardziej
sportowe, bezposrednie i zauwazalnie bar-
dziej dynamiczne wrazenia z jazdy, na przy-
ktad na zakretach.

Wspomaganie uktadu kierowniczego

Wspomaganie uktadu kierowniczego poma-
ga kierowcy w krytycznych sytuacjach. Pod-
powiada skret kierownicy w celu wykonania
manewru korygujacego (przeciwskret), aby
uniknad poslizgu »» A.

/A UWAGA

Wspomaganie uktadu kierowniczego po-
maga kierowcy w krytycznych sytuacjach.
Kierowca pozostaje zawsze odpowiedzialny
za kierowanie pojazdem.

| Lampka kontrolna

@! Zapalasie naczerwono

Awaria w ukfadzie kierowniczym!

Przerwac jazde i niezwtocznie zatrzymac samochdd w
bezpiecznym miejscu.

Mozliwie najszybciej odda¢ samochdd do serwisu w

celu naprawy. »
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@! Zapalasie nazotto

Ograniczone dziatanie

Udac sie do serwisu w celu sprawdzenia uktadu.

Jezeli po ponownym uruchomieniu silnika i przejecha-
niu krétkiego odcinka lampka ostrzegawcza juz sie nie
zapala, nie trzeba sprawdzac uktadu kierowniczego.

LUB: Akumulator 12V zostat odtaczony i ponownie
podtaczony.

Przejechac krétki odcinek z predkoscia ok. 15-20
km/h.

©@! Lampkamigana zétto

Kolumna kierownicy jest zablokowana.
Przy nieruchomym pojezdzie poruszy¢ kierownica w
obu kierunkach.

LUB: Kolumna kierownicy nie odblokowuije sie lub nie
blokuje sie.

Wyja¢ kluczyk ze stacyjki i wtozyé ponownie. Sprawdzi¢
komunikaty na tablicy rozdzielczej:

Przerwad jazde , jezeli kolumna kierownicy nadal jest
zablokowana po wtaczeniu zaptonu. Zwrécié sie o spe-
cjalistyczng pomoc.

Ta lampka sygnalizacyjna powinna zapalié sie
na kilka sekund po wtaczeniu zaptonu. Po-
winna ona zgasna¢ po uruchomieniu silnika.

/A UWAGA

Nigdy nie nalezy ignorowaé lampek ostrze-
gawczych ani komunikatéw ostrzezen.

* Brak reakcji na lampki ostrzegawcze i ko-
munikaty moze doprowadzi¢ do wytaczenia

silnika podczas jazdy i spowodowaé powaz-
ne uszkodzenia, wypadek lub obrazenia.

e Zatrzymaé samochéd w bezpiecznym
miejscu przy najblizszej okazji.

Tryby jazdy (Drive Profile)*

| Wprowadzenie

Profil Jazdy umozliwia kierowcy wybdr mie-
dzy sze$cioma profilami lub trybami, Com-
fort, Sport, Cupra, Individual, Of froad
(jazda terenowa) i Snow, ktére modyfikuja
dziatanie poszczegdlnych funkcji samocho-
du, dostarczajac réznych wrazen z jazdy.

Profil Individual mozna skonfigurowad
zgodnie z osobistymi preferencjami. Konfi-
guracja pozostatych profili jest niezmienna.

Opis

W zaleznoéci od wersji wyposazenia, Profil
Jazdy moze modyfikowaé dziatanie nastepu-
jacych systeméw:

Silnik
W zalezno$ci od wybranego profilu, silnik

reaguje bardziej spontanicznym lub bardziej
harmonijnym przyspieszeniem.

Punkty zmiany biegéw sa tak zmodyfikowa-
ne, aby mieécity sie w nizszych lub wyzszych
zakresach predkosci obrotowe;j silnika.

Ponadto w trybie Individual wtaczana jest
funkcja korzystania z inercji, kiedy silnik usta-
wiony jest na ECO, co pozwala na dalsza
oszczedno$é paliwa.

Dynamiczna kontrola zawieszenia

System DCC nieustannie dostosowuje amor-
tyzatory do stanu drogi i aktualnych warun-
kéw jazdy, wedtug wezesniej skonfigurowa-
nego programu.

W razie usterki w uktadzie DCC na tablicy
rozdzielczej pojawia sie nastepujacy komuni-
kat:Usterka: regulacja amortyzatora

Uktad kierowniczy

Wspomaganie kierownicy posiada zrdéznico-
wana charakterystyke w zaleznosci od trybui
dostosowuije sie do wybranego profilu, ofe-
rujac najlepsze zachowanie w kazdej sytuaciji.

Klimatyzacja

W pojazdach z klimatyzacja Climatronic
mozliwe jest jej dziatanie w trybie Eco, szcze-
gdblnie ograniczajace zuzycie paliwa.



Uruchomienie i prowadzenie pojazdu
Profiljazdy | Charakterystyka

Aktywny tempomat (ACC)

Dynamika przyspieszenia i hamowania ak-
tywnego tempomatu rézni sie w zaleznosci
od profilu jazdy »> strona 236.

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESC)

W trybach Of froad i Snow elektroniczny
uktad stabilizacji jazdy (ESC) »» strona 262

dostosowuje swoje dziatanie do terenu jazdy.

Dodatkowo, w profilu 0ffroad wtacza sie
asystent zjazdu (HDC) »»» strona 220.

| Wyboér profilu jazdy

[ .
Rys. 174 Konsola $rodkowa: Przycisk Trybu Jazdy.

Mozna wybraé profil Comfort, Sport, Cupra,
Individual, Offroad (jazda terenowa) i
Snow .

Tryb mozna wybraé w nastepujacy sposéb:

e Obrécié pokretto Trybéw Jazdy do mo-
mentu wyséwietlenia sie odpowiedniego pro-
filu na wyswietlaczu Easy Connect oraz na
samym pokretle »> rys. 174.

e LUB: wybra¢ konkretny profil na ekranie
dotykowym systemu Easy Connect w menu,
ktére otwiera sie po obréceniu pokrettem
Trybdw Jazdy.

Cechy kazdego profilu wyéwietlaja sie po na-
ci$nieciu przycisku Informacje o Profi-
Tu.

W funkcji Individual mozliwe jest konfigu-
rowanie charakterystyki samochodu za po-
moca przycisku Ustawienia profilu.

Ikona na wys$wietlaczu systemu Easy Connect
informuje o tym, ktéry Profil jest aktywny w
danej chwili. Pole wyboru zaznacza wybrany
profil czerwona dioda LED.

Profiljazdy | Charakterystyka

Umozliwia bardziej zrelaksowana i
komfortowa jazde, na przyktad dtu-

N gimi odcinkami autostrad. Polega
Komfort gtéwnie na migkkim ustawieniu za-
wieszenia (DCC).
Jest to podstawowy profil zgodny z
S duchem samochodu, odpowiedni
Sport do dynamicznej jazdy.
Nadaje samochodowi zdecydowa-
@ nie bardziej sportowego charakteru
Cupra ipozwala na maksymalne osiagi.

Umozliwia spersonalizowanie kon-
figuracji. Funkcje, ktére mozna re-
gulowad w zaleznosci od wersji wy-

Individual vac
posazenia samochodu.
PN Dostosowuje parametry samocho-

du pod katem optymalnej jazdy te-

Offroad (jaz- L
renowe;j.

da terenowa)

Dostosowuje zachowanie samo-
* chodu do jazdy po sliskich nawierz-
Snhow chniach, optymalizujac przyczep-

no$¢ i zdolno$¢é manewrowania.

/A UWAGA

Obstugujac Profil Jazdy, nalezy zwracaé
uwage na ruch drogowy, w przeciwnym ra-
zie moze doj$¢ do wypadku.

* W momencie wytaczenia silnika samo-
chéd zapisuje profil jazdy, ktéry byt wybra-
ny w chwili wyjecia kluczyka ze stacyjki.
Jednak z chwila ponownego rozruchu silnik
i skrzynia uruchomia sie domysinie w trybie
Normal. Aby powrécié do zadanego usta-
wienia silnika i skrzyni, nalezy wybraé po-
nownie odpowiedni profil jazdy pokrettem
(Przycisk trybéw jazdy) lub wybraé profil na
wyswietlaczu systemu Easy Connect.

® Po ponownym rozruchu silnika po korzys-

taniu z profilu Of froad lub Snow , system
wznawia sie zawsze w profilu Sport .

»
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o Predko$¢ i styl jazdy nalezy zawsze dosto-
sowa¢ do widocznosci, pogody i warunkéw
ruchu.

Wskazowki dotyczace jazdy

| Docieranie

Nalezy przestrzega¢ instrukcji docierania no-
wych elementéw.

Docieranie silnika

Nowy silnik wymaga dotarcia przez pierwsze
1500 km. W ciagu pierwszych kilku godzin
docierania, tarcie wewnetrzne w silniku jest
wieksze niz pbzniej, gdy wszystkie ruchome
czesci dotra sie.

Sposéb jazdy samochodem w ciagu pierw-
szych 1500 km (1000 km) wptywa na przysz-
te osiagi silnika. W okresie uzytkowania sa-
mochodu nalezy prowadzi¢ go z umiarkowa-
na predkoscia, w szczegdlnosci gdy silnik jest
zimny, bowiem w ten sposéb zmniejsza sie
jego zuzycie i wydtuza zywotno$¢. Nigdy nie
nalezy jezdzi¢ na bardzo niskich predko$-
ciach obrotowych silnika. Zmienié bieg na
nizszy, gdy silnik pracuje ,nieréwno*. Przez
pierwsze 1000 km:

o Nie otwiera¢ catkowicie przepustnicy.

e Nie zmuszaé silnika do pracy powyzej
dwdch trzecich jego maksymalnej predkosci.

e Nie holowa¢ przyczepy.
0d 1000 do 1500 km stopniowo zwiekszaé

moc, az do osiagniecia maksymalnej pred-
kosci i wysokich obrotéw silnika.

Docieranie nowych opon i klockéw hamul-
cowych

¢ Wymiana felg i opon »> strona 317.

e Informacje dotyczace hamulcéw »» stro-
na 257.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Jesli silnik jest docierany delikatnie, okres
trwatosci silnika wzrosnie, i zmniejszy sie
zuzycie oleju.

Naped na cztery kota (4Drive)

W modelach z napedem na wszystkie kota
moc silnika przekazywana jest na wszystkie
cztery kota

Uwagi ogélne

W modelach z napedem na cztery kota moc
silnika przekazywana jest na wszystkie cztery
kota. Rozdziat mocy jest kontrolowany auto-
matycznie stosownie do stylu jazdy kierowcy i

warunkdw na drodze. Patrz takze »» stro-
na262.

Naped na wszystkie kota zostat specjalnie
zaprojektowany, aby wydobyé wyzsza moc z
silnika. To potaczenie zapewnia pojazdowi
wyjatkowe wtasciwosci jezdne i osiagi, za-
réwno na normalnych drogach, jak i w trud-
nych warunkach, takich jak $nieg i 16d. Pomi-
mo tego (lub szczegblnie z tego wzgledu)
wazne jest przestrzeganie okreslonych zasad
bezpieczeristwa »» A.

Opony zimowe

Dzieki napedowi na cztery kota samochéd
ma znakomita przyczepno$é w warunkach
zimowych, nawet ze standardowymi opona-
mi. Niemniej jednak, zalecamy zamontowa-
nie opon zimowych lub catorocznych na
wszystkich czterech kotach w celu uzyskania
jeszcze lepszej reakcji na hamowanie.

tancuchy sniegowe

Na drogach, gdzie tarcuchy sa obowiazko-
we, obowiazek ich uzywania dotyczy réwniez
samochodéw z napedem na cztery kota

»» strona 322.

Wymiana opon

W samochodach z napedem na cztery kota
wszystkie cztery opony musza mieé taki sam



Uruchomienie i prowadzenie pojazdu

obwdd toczenia. Nalezy réwniez unikad uzy-
wania opon o réznej gtebokosci bieznika
»> strona 317.

Samochéd terenowy?

Ten model CUPRA nie jest samochodem te-
renowym: jego przeéwit nie pozwala na takie
uzytkowanie. Dlatego najlepiej unikaé, w
miare mozliwos$ci, nieréwnych drég i trudne-
go terenu.

/A UWAGA

o Nawet w przypadku samochodéw z nape-
dem na cztery kota predko$é jazdy nalezy
zawsze dostosowac do panujacych warun-
kéw. Nie nalezy pozwoli¢, by dodatkowe
funkcje zwiekszajace bezpieczenstwo skta-
niaty kierowce do podejmowania ryzyka
podczas jazdy. Ryzyko wypadku!

© Zdolno$¢ hamowania pojazdu jest ograni-
czona przyczepnoscia opon pojazdu. Za-
chowanie samochodu nie rézni sie zatem
od samochodu bez napedu na cztery kota.
Nie wolno wiec ulec pokusie, aby jecha¢ za
szybko na twardych lub $liskich nawierz-
chniach, tylko dlatego, ze samochéd nadal
ma dobre przyspieszenie w takich warun-
kach. Ryzyko wypadku!

* Na mokrej nawierzchni nalezy pamietaé,
ze przednie kota moga wpasé w poslizg
hydrodynamiczny - ,,aquaplaning”itraca
styczno$é z droga, jesli samochdd jedzie
zbyt szybko. W takim wypadku nie bedzie
nagtego wzrostu obrotéw silnika, ktéry os-

trzegtby kierowce, jak to sie dzieje w samo-
chodach z napedem na przednie kota. Z te-
go powodu zawsze nalezy dobieraé pred-
ko$¢ jazdy odpowiednia do warunkéw dro-
gowych. Ryzyko wypadku!

| Ekonomicznai ekologiczna jazda

Zuzycie paliwa, zanieczyszczenie $rodowiska
oraz zuzycie silnika, hamulcéw i opon zaleza
w duzym stopniu od stylu jazdy. Dzieki eko-
nomicznej jezdzie zuzycie paliwa mozna
zmniejszy¢ o0 10-15%. W nastepnym rozdzia-
le podano kilka podpowiedzi dotyczacych
zmniejszenia wptywu na $rodowisko i jedno-
czesnego obnizenia kosztéw eksploatacji.

Przewidywanie podczas jazdy

Jesli podczas jazdy kierowca przewiduje sy-
tuacje na drodze, rzadziej uzywa hamulca a
tym samym rzadziej przyspiesza. Nalezy jak
najczesciej korzystad z bezwtadnosci pojaz-
du, na wtaczonym biegu. W ten sposéb ko-
rzysta sie z efektu hamowania silnikiem,
zmniejszajac zuzycie hamulcéw i opon. Emi-
sja spalin i zuzycie paliwa spadna do zera.

Zmiana biegu w celu zaoszczedzenia
energii

Skutecznym sposobem oszczedzania jest
wczesna zmiana na wyzszy. Utrzymywanie
silnika na wysokich obrotach przy nizszym

biegu powoduje niepotrzebne zuzycie pali-
wa.

® Przyspieszaé stopniowo bez osiagania po-
tozenia ,kick-down* .

Unikaé jazdy z duza predkoscia

Unikaé jazdy z maksymalna predko$cia po-
jazdu, w miare mozliwosci. Zuzycie paliwa,
emisja szkodliwych gazéw oraz zanieczy-
szczenie hatasem rosng wraz ze wzrostem
predko$ci. Prowadzenie samochodu z umiar-
kowana predkoécia pozwala oszczedzaé pali-
wo.

Ograniczy¢ czas pracy silnika na biegu ja-
towym

W samochodach wyposazonych w system
Start-Stop czas pracy silnika na biegu jato-
wym jest ograniczony automatycznie. W sa-
mochodach wyposazonych w system Start-
Stop warto wytaczy¢ silnik, na przyktad na
skrzyzowaniach i $wiattach sygnalizacji dro-
gowej, jezeli $wiatto czerwone pali sie przez
dtuzszy czas. Po osiagnieciu przez silnik tem-
peratury eksploatacji, i w zaleznosci od po-
jemnosci cylindréw, wytaczenie na minimum
5 sekund juz oszczedza wiecej paliwa, niz jest
potrzebne na ponowne uruchomienie.

Silnik znacznie dtuzej rozgrzewa sie na biegu
jatowym. Zuzycie mechaniczne i emisja za-
nieczyszczen sa wyjatkowo wysokie podczas
tej poczatkowej fazy rozgrzewania. Dlatego

»
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najlepiej ruszaé natychmiast po uruchomie-
niu silnika. Unikaé wysokich obrotéw.

Regularne serwisowanie

Regularne serwisowanie pomaga oszczedzad
paliwo nawet przed uruchomieniem silnika.
Dobrze serwisowany silnik daje korzysciw
postaci poprawy wydajnosci paliwa oraz
maksymalnej niezawodnosci i wyzszej war-
tosci odsprzedazy. Nieprawidtowo serwiso-
wany silnik moze zuzywaé do 10% paliwa
wiecej niz to konieczne.

Unikaé krétkich przejazdéw

Zardwno silnik, jak i katalizator musza osiag-
naé swoja optymalna temperature eksploa-
tacyjna, aby zminimalizowad zuzycie paliwa i
emisje spalin.

Zimny silnik zuzywa nieproporcjonalnie
wieksza ilo$¢ paliwa. Silnik osiaga temperatu-
re robocza po przejechaniu okoto czterech
kilometréw, wéwczas zuzycie paliwa wraca
do normalnego poziomu.

Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach

Zawsze sprawdzié, czy opony sa napompo-
wane do wtasciwego cisnienia »» strona 319
w celu oszczedzania paliwa. Jezeli cisnienie
jest za niskie o p6t bara, zuzycie paliwa moze
wzrosnaé o 5%. Z powodu wiekszego oporu
toczenia zbyt niskie ci$nienie dodatkowo

zwieksza zuzycie opon i pogarsza wtasciwo$-
cijezdne.

Nie uzywaé opon zimowych przez caty rok,
poniewaz zwiekszajg zuzycie paliwa o okoto
10%.

Unikaé przewozenia niepotrzebnych rze-
czy w bagazniku.

Poniewaz kazdy kilogram dodatkowego ta-
dunku zwieksza zuzycie paliwa, zaleca sie
zawsze sprawdzac samochdd pod katem
niepotrzebnych przedmiotéw.

Poniewaz bagaznik na dachu zwieksza opér
aerodynamiczny samochodu, nalezy go
zdemontowad, kiedy nie jest potrzebny.
Oszczedzi to, przy predko$ci 100-120 km/h,
okoto 12% paliwa.

Oszczedzaé energie elektryczna

Silnik napedza alternator, wytwarzajac w ten
sposéb energie elektryczna. Dlatego kazde
zwiekszenie poboru energii elektrycznej
zwieksza takze zuzycie paliwa! Z tego powo-
du nalezy wytaczyé niepotrzebne odbiorniki
energii elektrycznej. Do urzadzen elektrycz-
nych zuzywajacych duzo energii elektrycznej
zalicza sie dmuchawe przy ustawieniach sil-
nego nawiewu, ogrzewanie tylnej szyby lub
podgrzewanie siedzenia* »» strona 196.

o Jezelisamochéd jest wyposazony w sys-
tem Start-Stop, nie nalezy go odtaczad.

® Przy predkosciach powyzej 60 km/h za-
leca sie podniesienie szyb.

e Nie prowadzi¢ samochodu z noga na
sprzegle, poniewaz nacisk moze spowodo-
wad $lizganie sie sprzegta. Powoduje to zu-
zycie i moze uszkodzi¢ tarcze sprzegta.

o Nie jechaé na pétsprzegle w dét wznie-
sienia, uzywa¢ hamulca. Zuzycie paliwa be-
dzie mniejsze i zapobiegnie to uszkodzeniu
tarczy sprzegta.

® Podczas zjezdzania ze wzniesienia hamo-
waé silnikiem, uzywajac biegu najbardziej
odpowiedniego do pochytosci. Zuzycie pa-
liwa bedzie ,zerowe“ i jazda nie obciaza
wéwczas hamulcéw.

Jazda po zalanych drogach

Aby zapobiec uszkodzeniom samochodu
przy przejezdzaniu przez zalane drogi, nale-
zy wziaé pod uwage, co nastepuije:

* Woda nie powinna nigdy siega¢ powyzej
dolnej krawedzi karoserii.

o Jechad z predkoscia pieszego.



Systemy wspomagajace kierowce

/A UWAGA

Po przejechaniu przez wode hamowanie
moze by¢ gorsze, jezeli tarcze lub klocki ha-
mulcowe ulegly zamoczeniu »> strona 257.

® OSTROZNIE

* Przejezdzanie przez zalane odcinki moze
spowodowaé uszkodzenie podzespotéw
pojazdu, takich jak silnik, przeniesienie na-
pedu lub uktad elektryczny.

® Przy jezdzie przez wode System Start-
Stop* musi byé wytaczony »» strona 210.

o Sprawdzi¢ gteboko$é wody przed wjecha-
niem na zalany obszar.

o Nie zatrzymywac¢ sie w wodzie, nie jechaé
na wstecznym biegu, ani nie wytacza¢ silni-
ka.

* Pojazdy jadace w przeciwnym kierunku
moga powodowac rozbryzgi, przez co mak-
symalna dozwolona wysokos$¢ wody dla sa-
mochodu moze zostaé przekroczona.

e Unikaé przejezdzania przez stona wode
(korozja). »» strona 330.

Jazda za granica

® W przypadku silnikéw benzynowych nalezy
zapewnié benzyne bezotowiowa przez cata

podréz »» strona 299, Rodzaje paliwa. Za-
siegnac informacji o sieciach stacji benzyno-
wych sprzedajgcych paliwo bezotowiowe.

e Dany model moze nie byé sprzedawany na
kazdym rynku, co oznacza, ze w danym kraju
moze nie by¢ dostepu do czesci zapaso-
wych, a centra serwisowe moga oferowaé
ograniczony zakres ustug.

Importerzy i dystrybutorzy marki CUPRA
udzielaja informacji na temat technicznego
przygotowania pojazdu do podrdzy oraz na
temat mozliwosci konserwacji i napraw.

® OSTROZNIE

CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody w samochodzie z powodu uzycia
nizszej jakosci paliwa, nieodpowiedniego
serwisu lub niedostepnosci oryginalnych
czesci zamiennych.

Systemy wspomagajace kie-
rowce

Tempomat (CCS)*

| Lampka kontrolna

Zapala sie na zielono

Tempomat (GRA) wkaczony i aktywny.

LUB: Tempomat (CCS) wiaczony i aktywny.
LUB: Ogranicznik predkosci whaczony i aktywny.
Lampki zapalaja sie po whaczeniu stacyjki i

powinny zgasna¢ po okoto 2 sekundach. Jest
to czas trwania autotestu uktadu.

/\ UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »> /A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.
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| Wprowadzenie

Rys. 175 Wyswietlacz tablicy rozdzielczej: Wskaz-
nik stanu CCS.

Tempomat (CCS) utrzymuje ustawiong pred-
ko$¢ od okoto 20 km/h.

Redukcja predkosci przez tempomat odbywa
sie jedynie za pomoca operowania gazem,
bez uzycia hamulcdw »> A\.

Wyséwietlanie stanu
Wskaznik stanu CCS > rys. 175

@ Tempomat czasowo wytaczony. Ustawio-
na predko$é¢ wyéwietlana jest matymi lub
przyciemnionymi cyframi.

Btad systemu. W takiej sytuacji nalezy
skontaktowad sie z serwisem.

© Tempomat wtaczony. Pamieé predkosci
jest pusta.

@ Tempomat jest wtaczony. Ustawiona
predko$é wyswietlana jest duzymi cyfra-
mi.

Zmiana biegéw w trybie tempomatu

Tempomat zwalnia natychmiast po nacisnie-
ciu pedatu sprzegta, i automatycznie inter-
weniuje po wtaczeniu biegu.

Jazda na spadkach z tempomatem

Jezeli tempomat nie jest w stanie utrzymaé
state] predkosci pojazdu podczas jazdy w d6t
wzniesienia, nalezy uzy¢ hamulcai w razie
koniecznoéci zredukowaé bieg. Tempomat
wytacza sie tymczasowo przez nacisniecie
hamulca.

Automatyczne wytaczanie

Tempomat wytacza sie automatycznie lub
jego praca jest tymczasowo przerywana:

o Jesli system wykrywa usterke, ktéra moze
mieé wptyw na dziatanie tempomatu.

e Jezeli kierowca naciénie i przytrzyma pedat
gazu przez pewien czas, jadac z predko$cia
WyZsza niz zapisana.

o Jezeli zadziataja systemy dynamicznej kon-
troli jazdy (np. ASR lub ESC).

e Po naci$nieciu pedatu hamulca.

o Jesli nastapi wyzwolenie poduszki po-
wietrznej.

o Jezeli dzwignia zostanie przestawiona z
potozeniaD/S.

/\ UWAGA

Stosowanie funkcji tempomatu moze spo-
wodowac wypadek i powazne obrazenia, je-
$li jazda ze stata predkoscia z zachowaniem
odstepu bezpieczenstwa bedzie niemozli-
wa.

o Nie nalezy uzywaé tempomatu w nasilo-
nym ruchu, jesli odlegtosé od pojazdu jada-
cego z przodu bedzie niedostateczna, na
stromych drogach o wielu zakretach, na $li-
skiej nawierzchni, ani tez na obszarach za-
lanych.

e Tempomatu nie nalezy uzywaé podczas
jazdy terenowej lub na drogach bez na-
wierzchni utwardzonej.

* Nalezy zawsze dostosowywa¢ predkosé i
odlegtos$é od pojazdéw jadacych z przodu
do widocznosci, warunkéw atmosferycz-
nych, stanu drogi oraz wystepujacego na
niej ruchu.

o Aby uniknaé nieoczekiwanego zadziata-
nia tempomatu, nalezy wytaczyé go za kaz-
dym razem, gdy nie jest juz dtuzej uzywany.
o Jazda ze zbyt wysoka ustalona predkoscia
w stosunku do warunkéw drogowych jest
niebezpieczna.

e Tempomat nie utrzyma statej predkosci
przy zjezdzaniu w dét stromego




Systemy wspomagajace kierowce

wzniesienia. Predko$é moze sie zwiekszyé.
W takim przypadku przyhamowad i przejsé
na nizszy bieg.

Obstuga tempomatu

Rys.176 Na dzwigni kierunkowskazéw: przetacznik
i przyciski do obstugi tempomatu.

Podtaczanie
® Przesunaé przetacznik »»> rys. 176 @ W po-
tozenie ON.

Jeéli nie zaprogramowano zadnej predkosci,
system nie bedzie utrzymywat statej pred-
kosci.

Wtaczanie tempomatu

e Nacisnad przycisk »» rys. 176 @ w polu
SET/-.

Zostaje zapisana biezaca predko$é i aktywo-
wany tempomat.

Czasowa dezaktywacja
o Przesuna¢ przetacznik »» rys. 176 @w po-
tozenie CANCEL lub nacisnaé pedat hamulca.

Tempomat zostanie tymczasowo wytaczony.
Predko$¢ zostata zapisana.

Obstuga tempomatu

e Nacisnac przycisk »» rys. 176 @ w polu
RES/+.

Tempomat wtacza sie z zapisana predkoscia.

Dostosowanie predkosci

Po ustawieniu tempomatu zapisana pred-
ko$¢é mozna dostosowac przyciskiem
»rys. 176 @):

e Aby zwiekszaé co 1km/h, krétko nacisnaé
przycisk »» rys. 176 (@) w polu RES/+.

o Aby zwiekszy¢ predko$é bez przerywania,
przytrzymad przycisk »» rys. 176 2) wciéniety
w polu RES/+.

e Aby zmniejsza¢ co 1 km/h, krétko nacisnaé
przycisk »» rys. 176 (@) w polu SET/-.

o Aby zmniejszy¢ predko$é bez przerywania,
przytrzymad przycisk »»> rys. 176 @ w polu
SET/-.

Samochdéd dostosowuje aktualna predkosé
przez przy$pieszanie lub zaprzestanie przy-
$pieszania. Samochdd aktywnie nie hamuje.

Wytaczanie

e Przesunaé przetacznik »» rys. 176 @ W po-
tozenie OFF.

Nastepuje wytaczenie tempomatu i skasowa-
nie zapisanej pamieci.

Ogranicznik predkosci

| Lampka kontrolna

)

Ogranicznik predkosci wtaczony i aktywny.

) Miganazielono

Przekroczono predkos$¢ wyznaczona przez ogranicznik
predkosci.

)  Lampkazapalasie

Aktywny tempomat (ACC) lub ogranicznik predkosci.

Zapalasie nazielono

Lampki zapalaja sie po whaczeniu stacyijki i
powinny zgasnaé po okoto 2 sekundach. Jest
to czas trwania autotestu uktadu. »
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/A UWAGA

Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »> A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.

Wprowadzenie

Rys. 177 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej: ko-
munikaty dot. stanu ogranicznika predkosci.

Ogranicznik predkosci pozwala uniknaé
przekraczania zaprogramowanej predkosci,
od wartoéci ok. 30 km/h. »» A

W zaleznosci od wyposazenia, ogranicznik
predkos$ci obstuguije sie dzwignia kierunkow-
skazdw »>» strona 231 lub za pomoca trzeciej
dzwigni »» strona 232.

Komunikaty ogranicznika predkosci na wy-
Swietlaczu

Stan »>rys. 177:

@ Ogranicznik predkosci aktywny. Ostatnia
ustawiona predkoéé wyéwietlana jest du-
zymi cyframi.

Ogranicznik predko$ci nieaktywny. Os-
tatnia ustawiona predko$¢é wyswietlana
jest matymi lub przyciemnionymi cyfra-
mi.

(© Ogranicznik predkosci wytaczony. Wy-
Swietla sie przebieg catkowity.

Przetaczanie miedzy ogranicznikiem
predkosci a tempomatem lub ACC (kiedy
podtaczony jest ogranicznik predkosci)

Aby przetaczaé miedzy systemami wspoma-
gania kierowcy, nacisnaé przycisk &

»>rys. 178 @ nastepnie dokonad wyboruw
menu za pomoca prawego pokretta na kie-
rownicy wielofunkcyjnej i potwierdzié wybér,
naciskajac pokretto.

Przetgcza pomiedzy ogranicznikiem pred-
kosci a tempomatem lub ACC.

Zjazd ze wzniesienia z ogranicznikiem
predkosci.

Jezeli zaprogramowana predko$¢ zostanie
przekroczona podczas jazdy w dot wzniesie-
nia, po chwili zacznie migaé lampka ostrze-
gawcza ) »» strona 229 i moze pojawic sie
ostrzezenie dzwiekowe. Przyhamowad i
przej$¢é na nizszy bieg.

Tymczasowe wytaczenie poprzez nacisnie-
cie pedatu gazu

Mocne naci$niecie pedatu gazu (kick-down)
powodujace przekroczenie ustawionej pred-
koéci na zyczenie kierowcy wytacza czasowo
ogranicznik.

Na potwierdzenie wytaczenia ogranicznika
rozlega sie pojedynczy sygnat dzwiekowy. Na
czas wytaczenia tempomatu miga lampka
kontrolna ).

Ogranicznik wtacza sie ponownie w momen-
cie zmniejszenia nacisku na pedat gazu i zre-
dukowania predkosci do warto$ci ponizej us-
tawionej. Lampka kontrolna ) zapala sie i
pozostaje zapalona.

Automatyczne wytaczanie

Ogranicznik predkoéci zostanie automatycz-
nie wytaczony:

o Jezeli system wykryje usterke, ktéra moze
mieé wptyw na dziatanie ogranicznika.

e Jedli nastapi wyzwolenie poduszki po-
wietrznej.

/A UWAGA

Po uzyciu ogranicznika predkosci nalezy go
zawsze wytaczyé, aby uniknaé ograniczen
wbrew potrzebom.




Systemy wspomagajace kierowce

e Ogranicznik predkosci nie zwalnia kie-
rowcy z odpowiedzialnosci za jazde z pra-
widtowa predkoscia. Nie nalezy osiagad
duzych predkosci bez potrzeby.

e Uzywanie ogranicznika predkosci w nie-
sprzyjajacych warunkach atmosferycznych
jest niebezpieczne i moze byé przyczyna
powaznych wypadkéw. Ogranicznika pred-
kosci uzywadé tylko, gdy pozwalaja na to wa-
runki drogowe i pogodowe.

e Ogranicznik predkosci nie jest w stanie
wyhamowa¢ predkosci samochodu na stro-
mym zjezdzie. Predko$é moze sie zwiek-
szyé. W takim przypadku przyhamowad i
przej$é na nizszy bieg.

® OSTROZNIE

W razie automatycznego wytaczenia z po-
wodu awarii systemu, ze wzgledéw bezpie-
czenstwa ogranicznik wytacza sie zupetnie
w momencie, gdy kierowca przestaje nacis-
kaé na pedat gazu lub $wiadomie wytaczy
system.

e Dostepne sa rézne wersje tablicy roz-
dzielczej, stad tez wyswietlane wersje i ko-
munikaty moga sie réwniez réznié.

o Jezeli tempomat, aktywny tempomat
(ACC) lub ogranicznik predkosci sa podta-
czone w chwili wytaczenia zaptonu, syste-
my te zostana wznowione w chwili wtacze-
nia zaptonu, ale tylko ogranicznik predkos-

ci zachowuje ostatnia zaprogramowana
predkosé.

Obstuga ogranicznika predkosci za
pomoca dzwigni kierunkowskazow

Rys. 178 Na dzwigni kierunkowskazow: przyciski do
obstugi ogranicznika predkosci.
Podtaczanie
e Przesunad przetacznik »» rys. 178 @ W po-
tozenie ONi nacisnaé przycisk ).

Ostatnia zaprogramowana predko$¢ zostaje
zapisana. Nie jest jeszcze aktywna.

Wtaczanie ogranicznika predkosci

e Nacisng¢ podczas jazdy przycisk
» rys. 178 (3 w polu SET/-.

Zostaje zapisana biezaca predko$¢ jako mak-
symalna.

Ustawianie zaprogramowanej predkosci
Mozna ustawié¢ predko$é za pomoca przyci-
sku »»> rys. 178 ®):

o Krétko nacisnaé pole RES/+, aby zwiekszad
predko$é stopniowo co 1km/h.

e Nacisnac i przytrzymad pole RES/+, aby
zwiekszaé predko$é w sposéb ciagly co 10
km/h.

o Krétko nacisnaé pole 8ET/-, aby zmniejszaé
predko$¢ stopniowo co 1km/h.

e Nacisnac i przytrzymad pole SET/-, aby
zmniejszaé predko$é w sposdb ciagty co 10
km/h.

Predko$é jest ograniczona do ustawione;j
wartosci.

Wytaczanie ogranicznika predkosci
o Przesunaé przetacznik »» rys. 178 @ W po-
tozenie OFF.

System wytacza sie.

Tymczasowe wytaczanie

Aby tymczasowo wytaczy¢ ogranicznik pred-
koéci, p. do wyprzedzania, przesunaé

» rys. 178 (D w potozenie CANCEL lub nacis-
naé przycisk @).

»
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Po zakoficzeniu wyprzedzania mozna wta-
czy¢ ogranicznik predkoéci z poprzednio za-
pisana predko$cia, naciskajac przycisk

»» rys. 178 ® w polu RES/+.

| Obstuga ogranicznika predkosci

Rys. 179 Po lewej stronie kolumny kierownicy:
przyciski do obstugi ogranicznika predkosci.
Podtaczanie
e Przesunaé dzwignie w kierunku kierownicy

do potozenia ON.

Ostatnia zaprogramowana predkos$¢ zostaje
zapisana. Nie jest jeszcze aktywna.

Wtaczanie ogranicznika predkosci

® Nacisnaé podczas jazdy przycisk
SET>»> rys. 179 (.

Zostaje zapisana biezaca predkos¢ jako mak-
symalna.

Ustawianie zaprogramowanej predkosci

Mozna ustawi¢ zaprogramowana predko$é:

e Przesunad dzwignie do punktu oporu
RESUME, aby zwiekszad predko$é stopniowo co
1km/h.

e Przesunaé dzwignie do gbéry SPEED+, aby
zwiekszaé predko$é co 10 km/h.

e Nacisna¢ przycisk SET»» rys. 179 @) aby
zmniejszaé predko$é stopniowo co 1 km/h.

e Przesuna¢ dzwignie do dotu SPEED-, aby
zmniejszaé predkos$é co 10 km/h.

Aby zmienié zaprogamowana predko$é bez
przerywania, przytrzymaé dzwignie w kierun-
ku SPEED+ (&) lub SPEED- . Predko$¢ jest ogra-

niczona do ustawionej wartosci.

Wytaczanie ogranicznika predkosci

e Przesunaé dzwignie w potozenie OFF.

System wytacza sie.

Tymczasowe wytaczanie

Aby tymczasowo wytaczyé ogranicznik pred-
kosci, np. do wyprzedzania, przesunaé
dzwignie do punktu oporu CANCEL lub nacis-
nad przycisk »» rys. 179 ).

Po zakoriczeniu wyprzedzania mozna wta-
czyé ogranicznik predkosci z poprzednio za-
pisana predkoscia, przesuwajac dzwignie do
punktu oporu RESUME.

Uktad wspomagania hamowa-
nia awaryjnego (Front Assist)*

| Wprowadzenie

Rys. 180 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej:
wczesne ostrzezenia.

Uktad wspomagania hamowania awaryjnego
ma zapobiegad zderzeniom czotowym z
obiektami znajdujacymi sie na drodze pojaz-
du lub ograniczad skutki takich zderzen.

W zaleznosci od réznych czynnikdw i stopnia
krytycznosci sytuacji, system reaguje stop-
niowo. Najpierw ostrzega kierowce, a jezeli
ten nie zareaguje lub zareaguje niewystar-
czajaco, funkcja uruchamia niezalezne ha-
mowanie awaryjne.

Funkcja ta ma zapobiegaé zderzeniom z za-
parkowanymi pojazdami lub pojazdami na
tym samym pasie poruszajacymi sie w tym
samym kierunku, a takze z pieszymi
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przecinajacymi tor jazdy samochodu lub po-
ruszajacymi sie na tym samym pasie i w tym
samym kierunku. Moze sig nie uruchomié w
innych sytuacjach zagrozenia »> A.

Front Assist dziata w przedziale predkosci od
4 km/h do do 250 km/h. W zaleznosci od
réznych warunkéw, niektére funkcje opisane
ponizej zostaja pominiete, aby zoptymalizo-
wacé dziatanie systemu.

Funkcja Front Assist to uktad wspomagaja-
cy, ktéry nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

Ostrzezenie o bezpiecznym odstepie od
pojazdu

Jezeli uktad wykryje, ze pojazd jedzie zbyt
blisko pojazdu poprzedzajacego, kierowca
otrzyma ostrzezenie na wys$wietlaczu tablicy
rozdzielczej <!>,

Moment ostrzezenia zalezy od zachowania
kierowcy i sytuacji na drodze.

Wczesne ostrzezenie

Jezeli system wykryje zagrozenie potencjal-
nym zderzeniem z pojazdem jadgcym z
przodu, moze ostrzec o tym kierowce, gene-
rujac sygnat dzwiekowy i wyswietlajac na tab-
licy rozdzielczej komunikat »> rys. 180.

Moment ostrzezenia zalezy od sytuacji na
drodze i zachowania kierowcy. Réwnocze$-
nie samochéd przygotowuje sie do ewen-
tualnego awaryjnego hamowania »» A\.

Ostateczne ostrzezenie

Jezeli kierowca nie zareaguje na wczesne
ostrzezenie, system moze zadziataé aktyw-
nie poprzez hamowanie, wywotujac lekki
wstrzas samochodu ostrzegajacy o niebez-
pieczenstwie zderzenia.

Hamowanie automatyczne

Jezeli kierowca nie zareaguje réwniez na
krytyczne ostrzezenie, uktad moze rozpo-
czad niezalezne hamowanie awaryjne po-
przez stopniowe zwiekszanie sity hamowania
zgodnie ze stopniem krytyczno$ci sytuacji.

Uktad wspomagania hamowania awaryjne-
go

System moze wykry¢, ze kierowca nie hamu-
je wystarczajaco mocno, aby uniknaé kolizji.
W takim przypadku zwiekszy site hamowa-
nia.

System nie moze zapobiec zderzeniu, ale
znacznie ograniczy jego skutki poprzez
zmniejszenie predkosci i sity uderzenia.

A\ UWAGA

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »> A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.

/A UWAGA

System Front Assist nie moze dziataé wbrew
prawom fizyki ani zastapi¢ kierowcy pod
wzgledem kontroli nad pojazdem i reago-
wania na mozliwe sytuacje awaryjne.

/A UWAGA

Po otrzymaniu ostrzezenia z systemu Front
Assist nalezy natychmiast przeanalizowaé
sytuacje i postara¢ sie uniknaé zderzenia.

o Jezeli system Front Assist nie zachowuje
sie w spos6b opisany w niniejszym rozdziale
(np. kilkakrotnie interweniuje niepotrzeb-
nie), nalezy go wytaczyé. W takim wypadku
nalezy zlecié kontrole systemu w serwisie.
CUPRA zaleca, aby uda¢ sie do specjalis-
tycznego salonu CUPRA lub dowolnego sa-
lonu SEAT-a.

o Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i od-
legto$¢ od poprzedzajacego pojazdu do wi-
docznosci i warunkéw drogowych, atmosfe-
rycznych oraz ruchu.

e System Front Assist nie jest w stanie sa-
modzielnie uniknaé wypadkdw i powaznych
obrazen.

* W skomplikowanych sytuacjach na dro-
dze Front Assist moze wydawa¢ niepo-
trzebne ostrzezenia i interweniowaé, ha-
mujac niepotrzebnie.

e W razie zaktdécenia dziatania systemu
Front Assist na skutek zabrudzenia czujnika
radarowego lub utraty przez niego usta-
wien, moze on wydawaé niepotrzebne
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ostrzezenia i interweniowaé¢, hamujac nie-
potrzebnie.

* Front Assist nie reaguje na zwierzeta ani
pojazdy przejezdzajace w poprzek toru jaz-
dy samochodu, lub jadace z naprzeciwka
po tym samym pasie.

* Nie reaguje na pieszych nadchodzacych z
przeciwka.

o Kierowca musi by¢ zawsze przygotowany
do przejecia kontroli nad pojazdem.

o Kiedy system Front Assist jest wiaczony,
wskazania na ekranie tablicy rozdzielczej
moga by¢ zastoniete.

* W momencie hamowania wywotanego
reakcja systemu Front Assist pedat hamulca
staje sie ,twardszy*“.

* Automatyczna interwencje hamowania
systemu Front Assist mozna przerwaé, wcis-
kajac pedat sprzegta, pedat gazu lub poru-
szajac kotem kierownicy.

e Funkcja Front Assist moze wyhamowa¢
samochéd do zatrzymania. Uktad hamul-
cowy nie moze jednak unieruchomié samo-
chodu na state. Uzy¢ hamulca noznego!

o Jezeli system Front Assist nie zachowuje
sie w sposob opisany w niniejszym rozdziale
(np. kilkakrotnie interweniuje niepotrzeb-
nie), nalezy go wytaczy¢é.

| Czujniki radarowe

Rys. 181 Na przednim zderzaku: czujniki radarowe.

Czujnik radarowy umieszczony w przednim
zderzaku ocenia sytuacje na drodze
»rys. 181 (D).

Pole widzenia czujnika moze byé zmniejszo-
ne przez brud badz tez czynniki atmosfe-
ryczne, takie jak deszcz lub mgta. W takim
wypadku system Front Assist nie bedzie dzia-
taé. Na tablicy wskaznikéw wys$wietlany jest
nastepujacy komunikat: Front Assist:
Brak widocznosci czujnika! Oczyscié
czujnik radarowy »» @.

Z chwila odzyskania sprawnosci przez czujnik
radarowy tempomat Front Assist staje sie
znéw dostepny. Komunikat znika wéwczas z
ekranu.

Dziatanie systemu Front Assist moze zakt6-
ci¢ silny radarowy sygnat zwrotny. Moze to
nastapié, na przyktad, na parkingu w za-

mknietej przestrzeni lub za sprawa metalo-
wych obiektéw, np. barier na drodze lub
blach uzywanych przy robotach drogowych).

Okolic czujnika radarowego nie nalezy zale-
piaé, ani nie instalowa¢ tam dodatkowych
$wiatet, poniewaz moze to zaktécié prace
systemu Front Assist.

Na dziatanie Front Assist moze mieé réwniez
wptyw niewtasciwa naprawa pasa przedniego
lub przerébka konstrukcyjna samochodu.
Dlatego nalezy udacé sie do specjalistycznego
salonu CUPRA lub dowolnego salonu SEAT-
a.

® OSTROZNIE

Jezeli kierowca odnosi wrazenie, ze czujnik
radarowy jest uszkodzony, powinien wyta-
czy¢ system Front Assist. W ten sposéb
uniknie potencjalnych sytuacji niebez-
piecznych nieodpowiednim dziataniem sys-
temu. W takim wypadku nalezy sprawdzié¢
uktad w serwisie.

e Czujnik moze sie przestawi¢, jesli zosta-
nie uderzony. Moze to zaktécié prace syste-
mu lub spowodowad jego odtaczenie.

* Naprawa czujnika radarowego wymaga
specjalistycznej wiedzy i narzedzi. Dlatego
nalezy uda¢ sie do specjalistycznego salonu
CUPRA lub dowolnego salonu SEAT-a.

* Tablica rejestracyjna lub jej ramka o roz-

miarze wiekszym niz sama tablica lub tez
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zakrzywiona lub wygieta tablica rejestracyj-
na moga spowodowac niepoprawne dziata-
nie czujnika radarowego.

. §nieg usuwaé za pomoca szczotki, nato-

miast |6d przy uzyciu bezrozpuszczalniko-
wego odmrazacza w aerozolu.

Obstuga systemu wspomagania hamo-
wania awaryjnego (Front Assist)

Rys. 182 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej:
Front Assist wytaczony.

System monitorujacy Front Assist jest aktyw-
ny od chwili wtaczenia zaptonu.

Gdy system Front Assist jest wytaczony, nie
pojawiaja sie réwniez wczesne ostrzezenia
oraz ostrzezenia o niezachowaniu odste-
pu.

CUPRA zaleca, by system Front Assist byt za-
wsze wigczony. Wyjatki »» strona 235, Cza-

sowe wytaczanie systemu Front Assist w
nastepujacych okolicznosciach.

Wiaczanie i wytaczanie systemu Front As-
sist

Gdy stacyjka jest wtaczona, system Front As-
sist mozna wtaczad i wytaczaé w nastepujacy
sposdb:

¢ Wybra¢ odpowiednig opcje menu za po-
moca przycisku systemdw wspomagajacych
kierowce »> strona 83.

e LUB: w systemie Easy Connect przyciskiem
=> USTAWIENIA > Asystenci »»stro-

na 86.

Po wytaczeniu systemu Front Assist na tablicy
rozdzielczej pojawi sie /&t »» rys. 182 .

Wiaczanie i wytaczanie funkcji wezesnego
ostrzegania

System wczesnego ostrzegania mozna wia-
czyé lub wytaczyé system za pomoca Easy
Connect przyciskiem &> USTAWIENIA >
Asystenci »» strona 86

System zachowa ustawienia do nastepnego
wiaczenia stacyjki.

CUPRA zaleca, aby wczesne ostrzezenia byty
wiaczone.

W zalezno$ci od systemu Infotainment
wczesne ostrzezenie mozna dostosowad w
nastepujacy sposéb:

e Z wyprzedzeniem
o Sredni

e Z opbznieniem

* Wytaczona

CUPRA zaleca jazde z funkcja wtaczona w
trybie ,Srednia“ .

Witaczanie i wytaczanie ostrzezenia o nie-
zachowaniu odstepu.

Ostrzezenie o niezachowaniu odstepu moz-
na wtaczad i wytaczaé w systemie Easy Con-
nect za pomoca przycisku 1> USTAWIENIA
> Asystenci »>strona 86.

System zachowa ustawienia do nastepnego
wiaczenia stacyijki.

CUPRA zaleca, by funkcja ostrzegania o nie-
zachowaniu odstepu byta wtaczona.

Czasowe wytaczanie systemu Front
Assist w nastepujacych okolicznos-
ciach

W nastepujacych sytuacjach nalezy wytaczyé
system Front Assist ze wzgledu na ogranicze-
nia systemu:

o Kiedy samochéd ma by¢ holowany.

o Jeslisamochdd znajduje sie na stanowisku
badawczym.
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o Jesdli czujnik radarowy jest uszkodzony.

o Jesli czujnik radarowy jest zabrudzony lub
zastoniety.

o Jezeli kilkakrotnie bedzie interweniowad
bez powodu.

o Jedli czujnik radarowy jest tymczasowo za-
stoniety przez akcesoria.

e Gdy samochéd bedzie przewozony érod-
kiem transportu.

Ograniczenia systemu

Rys. 183 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej:
wstepna samokalibracja systemu.

System monitorowania Front Assist posiada
pewne wewnetrzne ograniczenia systemo-
we. Wobec tego, w niektérych okoliczno$-
ciach reakcje systemu moga wydawac sie
nieuzasadnione. Dlatego nalezy zachowad
czujnoéé, by w razie potrzeby méc interwe-
niowad.

Nastepujace okolicznosci moga spowodo-
wa¢ brak reakcji lub opézniona reakcje
systemu Front Assist:

o Pierwsze kilka chwil jazdy po wtaczeniu za-
ptonu, ze wzgledu na wstepna auto-kalibra-
cje systemu. W tym czasie wys$wietlana jest
ikona statusu »» rys. 183.

o Jesli Front Assist jest wytaczony lub uszko-
dzony.

e Jedli czujnik radarowy jest zabrudzony lub
zastoniety.

e Pokonywanie ciasnych zakretéw lub jazda
po kretych drogach.

e Wcisniecie pedatu gazu do oporu.

o Jezeli ASR jest wytaczony lub ESC zostat
wiaczony recznie w trybie Sport Sport
»>strona 264

e Jesli dziata system ESC.

e Jezeli niesprawne sa $wiatta stopu samo-
chodu lub elektrycznie potaczonej przycze-
py.

e Jezeli na drodze znajduja sie metalowe
przedmioty, np. bariery lub arkusze blachy
uzywane przy robotach drogowych.

e Jedli samochdéd wykonuje manewr cofania.
e W warunkach $niegu lub ulewnego de-
szczu.

o W przypadku waskich pojazdéw, takich jak
motocykle.

* W przypadku pojazddw niewspdtosiowych.

o W przypadku pojazdéw przejezdzajacych
przez tor jazdy samochodu.

® W przypadku pojazdéw nadjezdzajacych z
przeciwka.

® W przypadku tadunkéw specjalnych oraz
akcesoriéw innych pojazdéw wystajacych na
boki, z tytu lub z géry.

ACC - Aktywny tempomat*

| Wprowadzenie

Rys. 184 Obszar wykrywania.

Tempomat ACC jest rozszerzona wersja
normalnego tempomatu (CCS) »> A\.

Umozliwia ustawienie predko$ci podréznej
od 30 km/h do 210 km/h i ustawienie odleg-
to$ci od poprzedzajacego pojazdu.
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/A UWAGA

Aktywny tempomat dostosowuje predkos$é
pojazdu, utrzymujac bezpieczna odlegto$é
od poprzedzajacego pojazdu w zaleznosci
od predkosci.

Gdy samochéd jedzie za innym pojazdem,
ACC zmniejsza predkos$é az do zréwnania z
predkos$cia poprzedzajacego pojazdu i utrzy-
muje odlegto$é od poprzedzajacego pojaz-
du. Jesli pojazd z przodu przyspieszy, aktyw-
ny tempomat réwniez zwiekszy predkosé, nie
przekraczajac zaprogramowanej wielkosci.

ACC moze wyhamowaé samochdéd, jesli ten
jest wyposazony w automatyczna skrzynie
biegbw, az do catkowitego zatrzymania, je-
$li poprzedzajacy samochéd réwniez sie za-
trzyma.

Zaprogramowana odlegto$é nalezy zwiek-
szyé, jezeli nawierzchnia drogi jest mokra.

Zadanie interwencji ze strony kierowcy

ACC podlega wtasnym wewnetrznym ograni-
czeniom systemowym. Innymi stowy, w pew-
nych okoliczno$ciach kierowca bedzie zmu-

szony samodzielnie zmieni¢ predko$é, a tak-
ze odlegto$é od innych pojazdéw.

W takim wypadku na ekranie tablicy rozdziel-
czej pojawi sie ostrzezenie wzywajace kie-
rowce do hamowania interwencyjnego, wraz
z sygnatem dzwiekowym »» strona 238.

Inteligentna technologia ACC podlega og-
raniczeniom systemu i nie moze dziataé
wbrew prawom fizyki. Korzystanie z niej w
sposéb niewtasciwy lub nieswiadomy moze
spowodowa¢é powazne wypadki i obrazenia.
Zaden system nigdy nie zastapi uwagi kie-
rowcy.

* Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

e Nie korzystaé z tempomatu ACC przy ztej
widocznosci, na stromych lub kretych dro-
gach, ani na $liskiej nawierzchni.

e Tempomatu ACC nie nalezy uzywa¢ pod-
czas jazdy terenowej ani na drogach bez
nawierzchni utwardzonej. System ACC jest
przeznaczony wytacznie do jazdy na dro-
gach utwardzonych.

e Tempomat ACC nie reaguje przy zblizaniu
sie do stacjonarnej przeszkody, takiej jak
koniec zatoru drogowego, pojazdu nie-
sprawnego lub stojacego na $wiattach na
skrzyzowaniu.

* ACC reaguje na ludzi na jezdni tylko, jesli
dostepny jest system monitorowania prze-
chodnidéw. System nie reaguje na zwierzeta
ani pojazdy przejezdzajace w poprzek toru
jazdy samochodu, lub jadace z naprzeciwka
po tym samym pasie.

o Jesli ACC nie zredukuje predkosci w wy-
starczajacym stopniu, nalezy niezwtocznie
zahamowad.

e Jazda na kole zapasowym moze spowo-
dowaé automatyczne wytaczenie sie tem-
pomatu ACC. Przy rozruchu nalezy wéw-
czas go wytaczy¢.

e Jezeli po wezwaniu do reakcji kierowcy
samochdd nadal porusza sie w niezamie-
rzony sposéb, nalezy zahamowaé.

o Jezeli na ekranie tablicy przyrzadéw wy-
$wietla sie wezwanie do interwencji ze stro-
ny kierowcy, nalezy samodzielnie skorygo-
waé odlegtosé.

o Kierowca powinien by¢ zawsze przygoto-
wany na wykonanie manewru przyspiesze-
nia lub hamowania.

o Jezeli tempomat ACC nie dziata w sposéb
opisany w niniejszym rozdziale, nie nalezy z
niego korzystaé do czasu skontrolowania go
w serwisie. Dlatego nalezy uda¢ sie do spe-
cjalistycznego salonu CUPRA lub dowolne-
go salonu SEAT-a.

e Maksymalna predkos$é, przy ktérej mozna
uzywaé tempomatu ACC, jest ograniczona
do 210 km/h.

® Przy wiaczonym tempomacie ACC w
trakcie hamowania moga pojawic sie niety-
powe odgtosy spowodowane dziataniem
uktadu hamowania.
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Symbole na wyswietlaczu tablicy roz-
dzielczej i lampki kontrolne

Niewystarczajaca redukcja pred-

(O

kosci przez ACC do zachowania od-
legtosci od pojazdu z przodu.

Hamuj! nacisna¢ pedat hamulca! Zadanie interwencji
ze strony kierowcy.

24 Tempomat ACC chwilowo niedo-

*  stepny.?.
Przy zatrzymanym samochodzie wytaczy¢ silnik i uru-
chomié go ponownie. Obejrze¢ czujnik radarowy pod
katem uszkodzer »» rys. 186. Jesli ACC nadal nie dzia-
fa, skontaktowac sie z serwisem w celu kontroli syste-
mu.

) Na kolorowych wyéwietlaczach symbol pojawia sie
w kolorze.

&y Tempomat ACC aktywny.
Przed samochodem nie wykryto zadnego pojazdu. Za-
programowana predkos¢ jest utrzymywana.
. Bialykolor symbolu oznacza, ze
< 3
(¥ tempomat ACC jest aktywny.

Wykryto pojazd z przodu. Tempomat ACC dostosowu-
je predko$é i odlegtosé od pojazdu z przodu.

Szary kolor symbolu oznacza, ze
tempomat ACC jest nieaktywny
(stan gotowosci).

3]

System jest wtaczony, lecz nie dostosowuje predkosci
ani odlegtosci.

Lampka zapala sie na zielono.

Tempomat ACC aktywny.

W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-
kund zapalaja sie niektére lampki kontrolne i
ostrzegawcze w celu sprawdzenia dziatania
niektérych funkcji. Lampki kontrolne gasna
po kilku sekundach.

/A UWAGA

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »» A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.

| Wyswietlanie stanu

Rys. 185 Na wy$wietlaczu tablicy rozdzielczej: [A]
ACC nieaktywny (stan gotowosci). [BJACC aktyw-
ny.

Wskazania wyswietlacza »» rys. 185:

@ Wykryto poprzedzajacy pojazd. ACC nie-
aktywny i nie reguluje predkosci.

@ Odlegtoéé od poprzedzajacego pojazdu.
ACC nieaktywny i nie reguluje odlegtosci.

@ Wykryto poprzedzajacy pojazd. ACC ak-
tywny i reguluje predko$é.

@ Poziom odlegtosci 2 zaprogramowany
przez kierowce.
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(B ACC aktywny i reguluje odlegtoséé na
podstawie predkosci.

Nawet jesli ACC jest wtaczony, wskazania
na ekranie tablicy rozdzielczej moga by¢
zastoniete przez komunikaty z innych sys-
temoéw, np. przez przychodzace potaczenie
telefoniczne.

Czujniki radarowe

Rys. 186 Na przednim zderzaku: czujniki radarowe.

Czujnik radarowy umieszczony w przednim
zderzaku ocenia sytuacje na drodze
» rys. 186 (D).

Pole widzenia czujnika moze byé zmniejszo-
ne przez brud badz tez czynniki atmosfe-
ryczne, takie jak deszcz lub mgta. W takim
wypadku aktywny tempomat (ACC) nie be-
dzie dziataé. Na tablicy wskaznikéw wyswiet-

lany jest nastepujacy komunikat: ACC: Brak
widocznosci czujnika! W razie potrzeby
nalezy oczyscié czujnik radarowy »» @.

Z chwila odzyskania sprawnosci przez czujnik
radarowy tempomat ACC staje sie znéw do-
stepny. Zniknie komunikat z ekranu i ACC
mozna wiaczyé ponownie.

Dziatanie ACC moze zaktécié silny radarowy
sygnat zwrotny. Moze to nastapié, na przy-
ktad, na parkingu w zamknietej przestrzeni
lub za sprawa metalowych obiektéw, np. ba-
rier na drodze lub blach uzywanych przy ro-
botach drogowych).

Okolic czujnika radarowego nie nalezy zale-
piaé, ani instalowa¢ tam dodatkowych $wia-
tet, poniewaz moze to zaktécié prace tem-
pomatu ACC.

Na dziatanie ACC moze mied réwniez wptyw
niewtaéciwa naprawa pasa przedniego lub
przerdbka konstrukcyjna samochodu. Dlate-
go nalezy uda¢ sie do specjalistycznego sa-
lonu CUPRA lub dowolnego salonu SEAT-a.

® OSTROZNIE

Jezeli kierowca odnosi wrazenie, ze czujnik
radarowy tempomatu ACC jest uszkodzony,
powinien wytaczyé tempomat. W ten spo-
s6b mozna uniknaé ewentualnych uszko-
dzen. W takim wypadku nalezy odda¢ tem-
pomat do regulacji.

o Czujnik moze sie przestawi¢, jesli zosta-
nie uderzony. Moze to zaktéci¢ prace syste-
mu lub spowodowaé jego odtaczenie.

* Naprawa czujnika radarowego wymaga
specjalistycznej wiedzy i narzedzi. Dlatego
nalezy uda¢ sie do specjalistycznego salonu
CUPRA lub dowolnego salonu SEAT-a.

o Tablica rejestracyjna lub jej ramka o roz-
miarze wiekszym niz sama tablica lub tez
zakrzywiona lub wygieta tablica rejestracyj-
na moga spowodowad niepoprawne dziata-
nie czujnika radarowego.

o Snieg usuwaé za pomoca szczotki, nato-
miast 16d przy uzyciu bezrozpuszczalniko-
wego odmrazacza w aerozolu.
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Jazda

| Obstuga aktywnego tempomatu ACC

Rys. 187 Po lewej stronie kolumny kierownicy:
trzecia dzwignia do obstugi aktywnego tempoma-
tu.

Rys. 188 Po lewej stronie kolumny kierownicy:
trzecia dzwignia do obstugi aktywnego tempoma-
tu.

Po wiaczeniu aktywnego tempomatu (ACC)
zapali sie zielona lampka kontrolna ) na
tablicy rozdzielczej i wy$wietli sie zaprogra-
mowana predkos¢ i stan ACC »» rys. 185.

Jakie sa mozliwe ustawienia ACC?

e Podtaczanie i aktywacja tempomatu ACC
»>strona 240.

e Ustawianie predkosci »» strona 240.

e Ustawianie odlegtosci »» strona 240.

e Odtaczanie i dezaktywacja tempomatu
ACC »> strona 241.

e Ustawianie odlegtosci domysinej na po-
czatku jazdy »> strona 241.

e Korekta profilu jazdy »» strona 241.

e Warunki, w ktérych tempomat ACC nie
reaguje »» strona 241.

Podtaczanie i aktywacja tempomatu ACC

Przy podtaczaniu i aktywacji tempomatu
ACC nalezy wziaé pod uwage potozenie
dzwigni zmiany biegéw, predko$¢é pojazdu
oraz potozenie trzeciej dzwigni tempomatu
ACC.

e DZzwignia zmiany biegéw musi znajdowaé
sie w potozeniu D lub S. Predko$¢ nie moze
przekraczaé ok. 30 km/h.

o Aby wtaczy¢ tempomat ACC, nalezy prze-
sunad trzecia dzwignie w potozenie ON

» rys. 187 . W tej chwili ACC jest jeszcze
nieaktywny i nie ma zaprogramowanej pred-
kosci.

e Nastepnie nacisna¢ przycisk SET

» rys. 188 (B) lub przesunaé dzwignie w po-
tozenie RESUME »> rys. 187 (2). W tym momen-

cie tempomat ACC zaczyna dziataé i zapro-
gramowane zostaja aktualne wartosci pred-
koécii odlegtoéci. Obrazek w ramce zmienia
sie na tryb Aktywny . »> rys. 185(B].

Gdy tempomat ACC jest aktywny, samochéd
bedzie poruszat sie z zaprogramowana pred-
koscia i odlegtoscia od poprzedzajacego po-
jazdu. Zaréwno predko$é, jak i odlegto$é
mozna zmieni¢ w dowolnym momencie.

Ustawianie predkosci

o Aby zaprogramowa¢ predko$é, nalezy
przesunad trzecia dzwignie w gére () lub w
dét© do zadanej predkosci »» rys. 185 (6).
Warto$¢ ustawia sie co 10 km/h.

o Aby zwiekszaé predko$é w przedziatach co
1km/h, nalezy przesunaé dzwignie w poto-
zenie RESUME »»» rys. 187 (2), lub, aby zmniej-
szaé, nacisnad przycisk SET »> rys. 188 (®).

Zaprogramowana predkoéé mozna zmieniaé,
gdy samochéd jest zatrzymany lub podczas
jazdy.

Ustawianie poziomu odlegtosci

e W celu zwiekszenia lub zmniejszenia od-
legtoéci nacisnad przycisk &) w prawo lub w
lewo »> rys. 188.

Na ekranie tablicy rozdzielczej pojawia sie
zmodyfikowana odlegto$é»»» rys. 185 (2.
Mozna wybieraé spo$réd 5 réznych pozio-
mow. CUPRA zaleca wybranie poziomu 3.
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Zaprogramowana odlegto$é mozna zmie-
niaé, gdy samochéd jest zatrzymany lub
podczas jazdy »» A.

Odtaczanie i dezaktywacja tempomatu
ACC

o Aby odtaczyé tempomat ACC, nalezy prze-
sunaé dzwignie w potozenie OFF (ustalone)

»» rys. 187 (0). Pojawi sie komunikat ACC wy-
taczony, a funkcja zostanie catkowicie wy-
taczona.

Aby nie odtaczaé tempomatu ACC, tylko
przetaczyé go tymczasowo w tryb nieaktyw-
ny (stan gotowosci), nalezy przesunaé trzecia
dzwignie w potozenie CANCEL (3 lub nacisnaé
pedat hamulca.

System przetaczy sie takze w tryb nieaktywny
(stan gotowosci) w przypadku zatrzymania
samochodu lub otwarcia drzwi kierowcy.

Ustawianie odlegtosci domysinej na po-
czatku jazdy

Na mokrej nawierzchni nalezy zawsze usta-
wiaé wieksza odlegtoéé od pojazdu z przodu
niz w przypadku suchej drogi »> A.

W systemie Easy Connect mozna ustawié¢
odlegtoéé, ktéra bedzie ustawiona po wia-
czeniu tempomatu ACC: Bardzo mata, mata,
$rednia, duza i bardzo duza, za pomoca
przycisku#=> USTAWIENIA > Asystenci
»> strona 86.

Korekta profilu jazdy

Wybrany profil jazdy moze mieé wptyw na
przy$pieszanie i hamowanie przez tempomat
ACC »> strona 222.

W nastepujacych okolicznosciach tempo-
mat ACC moze nie zareagowaé:

e Jesdli nacisniety zostanie pedat gazu.

e Jesli nie wkaczono zadnego biegu.

e Jesli dziata system ESC.

e Jesli kierowca nie ma zapietego pasa bez-
pieczenstwa.

e Jezeli niesprawne sa $wiatta stopu samo-
chodu lub elektrycznie potaczonej przycze-
py.

e Jedlisamochdd wykonuje manewr cofania.

e Jezeli przekroczono predko$é 210 km/h.

Komunikaty dla kierowcy
%y ACC niedostepny

e System nie jest w stanie dtuzej gwaranto-
waé bezpiecznego wykrywania pojazdéw i
przejdzie w stan nieaktywny. Czujnik stracit
ustawienia lub zostat uszkodzony. Usterke
nalezy niezwtocznie usunaé w serwisie.

%y ACC i Front Assist: aktualnie
niedostepne. Brak widocznosci czuj-
nika

e Ten komunikat wyswietla sie, gdy pole wi-
dzenia czujnika radarowego jest zastoniete

przez lidcie, $nieg, gesta mgte lub zabrudze-
nia. Nalezy wéwczas oczyscié czujnik
»rys. 186.

% ACC: aktualnie niedostepny. Zbyt
duze pochylenie drogi

e Przekroczone maksymalne pochylenie
drogi, system nie gwarantuje bezpiecznego
dziatania ACC. Nie mozna wtaczyé ACC.

% ACC: dostepny tylko w potozeniu
D, STub M

* Wybra¢ menu D/S lub M dZwigni zmiany
biegéw skrzyni automatycznej.

% ACC: wlaczony hamulec postojowy
e ACC przechodzi w stan nieaktywny, jesli
zostat wkaczony hamulec postojowy. ACC
staje sie dostepny z powrotem w momencie
zwolnienia hamulca postojowego.

% ACC: aktualnie niedostepny. In-
terwencja uktadu ESC

o Taki komunikat pojawia sie w razie inter-
wengcji uktadu elektronicznej kontroli stabili-
zacji toru jazdy (ESC). W takim przypadku
ACC jest automatycznie wytaczany.
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7y ACC: Wymagane dziatanie kierowcy!
o Taki komunikat jest wy$wietlany, jezeli pod-
czas ruszania pod tagodne wzniesienie sa-
mochéd stacza sie do tytu pomimo wtaczo-
nego ACC. Nacisnaé pedat hamulca, aby za-
trzymad samochéd i zapobiec kolizji z innym
pojazdem.

?y ACC: obroty silnika

o Taki komunikat jest wy$wietlany, jezeli w
momencie przyspieszania lub hamowania
przez ACC kierowca nie zmieni w pore biegu
na wyzszy lub nizszy, co oznacza przekro-
czenie lub nieosiagniecie dopuszczalnej
predkoéci obrotowej na danym biegu. ACC
wytacza sie. Rozlega sie sygnat brzeczyka.

Otwarte drzwi

® Nie mozna whaczyé ACC w zatrzymanym
samochodzie, ktéry ma otwarte drzwi.

/A UWAGA

Istnieje ryzyko najechania na tytinnego po-
jazdu w przypadku zmniejszenia odlegtosci,
jesli réznica predkosci obu pojazdéw be-
dzie tak duza, ze redukcja zastosowana
przez ACC okaze sie niewystarczajaca. W
takim przypadku od razu zahamowa¢!

e Tempomat ACC moze nie by¢ w stanie
prawidtowo rozpoznaé wszystkie sytuacje.

* Naciéniecie pedatu gazu moze spowodo-
waé, ze ACC nie uruchomi hamowania. Ha-
mowanie zainicjowane przez kierowce ma

pierwszenstwo przed interwencja ogranicz-
nika predkosci lub aktywnego tempomatu.

o Zawsze nalezy zachowa¢ gotowo$é do ha-
mowania!

* Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w
danym kraju przepiséw dotyczacych zacho-
wania odlegtosci pomiedzy pojazdami na
drodze.

e Wiaczanie tempomatu i powrét do za-
programowanej predkosci w warunkach
drogowych, atmosferycznych lub w ruchu
nie pozwalajacym na to stwarza niebezpie-
czenstwo na drodze. Ryzyko wypadku!

e Zaprogramowana predkos¢ zostaje ska-
sowana po wytaczeniu zaptonu lub tempo-
matu ACC.

e Przy wytaczeniu systemu kontroli trakcji

(ASR) w czasie przyspieszania lub aktywacji
systemu ESC w Trybie Sport* (»> strona 86)
tempomat ACC wytacza sie automatycznie.

e W samochodach z systemem Start-Stop
silnik wytacza sie w momencie zatrzymania
wywotanego przez ACC i ponownie wiacza
sie z chwila rozpoczecia jazdy.

Funkcja zapobiegajaca wyprzedzaniu
Z prawej strony

Rys. 189 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej: ACC
aktywny, wykryto pojazd na lewym pasie

Tempomat ACC ma funkcje zapobiegajaca
wyprzedzaniu z prawej strony.

Jezeli drugi pojazd porusza sie wolniej z lewej
strony samochodu, pokazuje sie na wyswiet-
laczu »> rys. 189.

System przyhamowuje samochéd, aby unie-
mozliwié¢ wyprzedzenie tego pojazdu z pra-
wej, i unika wyprzedzania w oparciu o pred-
kos¢é. Kierowca moze w kazdej chwili przejaé
kontrole nad samochodem, naciskajac pedat
gazu. Przy niskich predkoéciach funkcja ta
jest nieaktywna w celu zapewnienia wieksze-
go komfortu podczas jazdy w korkach i po
miescie.
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Czasowa dezaktywacja aktywnego
tempomatu ACC w niektérych sytua-
cjach

W nastepujacych sytuacjach nalezy wytaczyé
aktywny tempomat (ACC) ze wzgledu na og-
raniczenia systemu »» A\:

e Przy wyprzedzaniu, w ciasnych zakretach
lub na kretych drogach, na rondach, zjaz-
dach i wjazdach na autostrady, na odcinkach
z robotami drogowymi, poniewaz takie sy-
tuacje uniemozliwiaja przy$pieszenie do za-
programowanej predkosci.

e Podczas przejazdu przez tunele, w zwiazku
z mozliwoscia zaktécenia jego dziatania.

e Kiedy inne pojazdy jada wolniej lewym pa-
sem. W takim przypadku wolniejsze pojazdy
beda wyprzedzane z prawej strony.

® Podczas silnych opadéw deszczu, $niegu
lub w czasie mgty pojazd z przodu moze nie
zostaé wykryty.

/A UWAGA

Niewytaczenie sie ACC w opisanych wyzej
warunkach moze przyczyni¢ sie do powaz-
nego wypadku i obrazen.

e W sytuacjach krytycznych nalezy zawsze
wytaczaé ACC.

@ Informacja

Niewytaczenie ACC w opisanych wyzej oko-
licznosciach moze stanowié wykroczenie
drogowe.

Specjalne porady dla kierowcow

iy

Rys. 190 [A]Samochdd na zakrecie. [B] Motocykl z

przodu poza zasiegiem czujnika radarowego.

Rys. 191 [C]Zmiana pasa przez inny samochdd. [D]
Jeden pojazd wykonujacy skret, drugi stojacy.

Tempomat ACC ma pewne ograniczenia
wiasciwe dla systemu. Niektére reakcje ACC
w pewnych okolicznoéciach moga okazad sie
zaskakujace lub spbznione z punktu widze-
nia kierowcy. Dlatego nalezy zachowa¢ czuj-
no$é, by w razie potrzeby méc interwenio-
waé.

Nastepujace sytuacje wymagaja najwyzszej
uwagi: »
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Ruszanie po doprowadzeniu do zatrzyma-
nia samochodu (tylko samochody z auto-
matyczna skrzynia biegéw)

Po zatrzymaniu samochodu ACC moze
wznowié jazde, gdy pojazd z przodu ruszy z
miejsca » A.

Wyprzedzanie

W momencie zadziatania kierunkowskazu,
zanim jeszcze nastapi manewr wyprzedza-
nia, ACC przyspiesza automatycznie, zmniej-
szajac odlegto$é do pojazdu jadacego z
przodu.

Jezeli po zmianie pasa przy wyprzedzaniu
ACC nie wykryje na nim innego pojazdu z
przodu, przyspiesza az do osiagniecia zapro-
gramowanej predkosci.

W kazdym momencie mozna przerwaé ten
proces automatycznego przyspieszania,
weciskajac pedat hamulca lub przesuwajac
trzecia dzwignie w potozenie CANCEL

» 1ys. 187 ().

Jazda po zakrecie

Przy wchodzeniu w zakret lub wychodzeniu z
niego czujnik radarowy traci zdolno$é wykry-
wania pojazdu z przodu oraz reakcji na po-
jazd na sasiednim pasie »> rys. 190[A]. Samo-
chéd moze niepotrzebnie przyhamowad lub
nie zareagowa¢ na jadacy przed nim pojazd.
Wéwczas wymagana jest interwencja kierow-
cy poprzez przyspieszenie lub hamowanie za

pomoca hamulca lub popchniecia trzeciej
dzwigni w potozenie CANCEL »»» rys. 187 ).

Jazda w tunelu

W tunelu dziatanie czujnika radarowego mo-
ze byé ograniczone. W tunelach nalezy wyta-
czaé ACC.

Waskie lub niewspétosiowe pojazdy

Czujnik radarowy jest zdolny wykryé pojazd
waski lub niewspétosiowy, tylko jesli znajduje
sie w zasiegu »> rys. 190[B|. W takim przy-
padku nalezy zahamowa¢ w razie potrzeby.

Samochody o specjalnych tadunkach i ak-
cesoriach

tadunki specjalne oraz akcesoria innych po-
jazddw wystajace na boki, z tytu lub z géry
moga znajdowad sie poza zasiegiem ACC.
CUPRA zaleca odtaczenie tempomatu.

Zmiana pasa przez inne samochody

Pojazdy zmieniajace pas w niewielkiej odleg-
to$ci od samochodu beda wykryte jedynie
woéwczas, gdy znajda sie w zasiegu czujnikdw.
W konsekwencji, reakcja ACC zajmie wiecej
czasu »» rys. 191[C]. W razie koniecznoéci
przyhamowaé.

Pojazdy stojace na drodze

Podczas jazdy ACC nie wykrywa obiektéw nie
znajdujacych sie w ruchu, takich jak ostatni

pojazd w korku lub niesprawne pojazdy sto-
jace nadrodze.

Jezeli pojazd wykryty przez ACC skrecilub w
inny sposéb odstoni inny pojazd stojacy, ACC
nie zareaguje na niego »» rys. 191[b]. W razie
koniecznosci przyhamowad.

Pojazdy jadace w przeciwnym kierunku i
przejezdzajace przez tor jazdy samochodu
ACC nie reaguje na pojazdy zblizajace sie z
przeciwnej strony, ani na te, ktére przejez-
dzaja przez tor jazdy samochodu.

Obiekty metalowe

Metalowe obiekty, takie jak bariery na drodze
lub tablice stosowane w robotach drogowych
moga zaktdcié dziatanie radaru i wywotaé
nieprawidtowe reakcje ACC.

Czynniki majace wptyw na prace czujnika
radarowego

Jezeli dziatanie czujnika jest zaktécone
przez ulewny deszcz, opady $niegu lub btoto,
ACC jest czasowo wytaczany. Na tablicy roz-
dzielczej pojawia sie odpowiedni komunikat.
W razie potrzeby nalezy oczyscié czujnik
»rys. 186.

Z chwila odzyskania sprawnosci przez czujnik
radarowy tempomat ACC staje sie znéw do-
stepny. Komunikat zniknie komunikat i ACC
mozna wtaczyé ponownie.
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Dziatanie ACC moze zaktécié silny radarowy
sygnat zwrotny, na przyktad na zamknietej
przestrzeni parkingu. CUPRA zaleca odta-
czenie tempomatu.

Holowanie przyczepy

W jezdzie z przyczepa ACC dziata z mniejsza
dynamika.

Przegrzanie hamulcéw

W razie przegrzania hamulcéw, na przyktad
na dtugich i stromych pochyto$ciach, ACC
moze sie czasowo wytaczyé. Na tablicy roz-
dzielczej pojawia sie odpowiedni komunikat.
W takim przypadku nie ma mozliwosci wta-
czenia aktywnego tempomatu.

Tempomat mozna wtaczyé ponownie, gdy
temperatura hamulcéw spadnie. Komunikat
znika. Jezeli komunikat ACC niedostepny
utrzymuje sie przez dtuzszy czas na tablicy
rozdzielczej, oznacza to, ze doszto do awarii.
W takiej sytuacji nalezy skontaktowad sie z
serwisem. CUPRA zaleca, aby uda¢ sie do
specjalistycznego salonu CUPRA lub dowol-
nego salonu SEAT-a.

/A UWAGA

Jesli kierowca nie zareaguje na komunikat
Nacisnaé¢ pedat hamulcasamochéd moze
ruszy¢ i uderzyé w poprzedzajacy pojazd.
Przed wznowieniem jazdy nalezy upewnié
sie, ze droga jest wolna. Czujnik radarowy
moze nie wykry¢ przeszkdd na drodze. Mo-

ze to doprowadzi¢ do wypadku i powaznych
obrazen. W razie potrzeby uzy¢ hamulca.

Asystent pasa ruchu (Lane As-
sist)*

| Wprowadzenie

Rys.192 Na przedniejszybie: pole widzenia Asys-
tenta pasa ruchu.

Za pomoca kamery usytuowanej na przed-
niej szybie Asystent pasa ruchu wykrywa
ewentualne linie dzielace pasy ruchu. W mo-
mencie niezamierzonego zblizania sie do
wykrytej linii podziatu system powiadamia o
tym kierowce za pomoca korygujacego ru-
chu kierownicy. Ma to na celu nie tylko os-
trzezenie kierowcy, ale takze utrzymanie po-
jazdu na wtasciwym pasie. Ruch ten mozna w
kazdej chwili skorygowaé kierownica.

Przy wtaczonych kierunkowskazach nie wta-
cza sie zadne ostrzezenie, poniewaz system
nadzoru pasa przyjmuje, ze zmiana pasa jest
koniecznoscia.

| Lampka kontrolna

/& Zapalasie nazotto

Asystent pasa jest aktywny, ale nie jest dostepny.
System nie moze doktadnie rozpoznaé pasa.

Zob. strona 247, Asystent pasa ruchu nie jest dostepny
(lampka kontrolna zapala sie na zétto).

,  Zapalasie nazielono

Asystent pasa ruchu jest aktywny i dostepny.

| Zapalasie nazétto

Btad w uktadzie asystenta pasa ruchu. Uda¢ sie do ser-
wisu w celu naprawy usterki.

W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-
kund zapalaja sie niektére lampki kontrolne i
ostrzegawcze w celu sprawdzenia dziatania
niektérych funkcji. Lampki kontrolne gasna
po kilku sekundach.

/A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »> /A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.
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Wskazania na wyswietlaczu tablicy
przyrzadow:

Rys.194 Nawyswietlaczu tablicy rozdzielczej:
Wskazanie na wyswietlaczu Asystenta pasa ruchu
(przyktad 2)

Rys. 193 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej:

Wskazanie na wyswietlaczu Asystenta pasa ruchu

(przyktad1) - rys.193[A]: System jest aktywny, ale nie
jest dostepny, poniewaz nie osiagnieto
minimalnej predkosci, lub linie pasa nie
zostaty rozpoznane.

Wyswietlanie stanu

- rys.193[B]: System jest aktywny i do-
stepny, obydwie linie pasa zostaty roz-
poznane. Chwilowo brak korekty kata
skretu.

- rys.194[C]: System w uzyciu, podswiet-
lona linia @ wskazuje ryzyko nieumys|-
nego przekroczenia linii pasa i nastepuje
korekta do wtasciwego kata.

- rys. 194 [D]: Dwie podéwietlone linie @i
@ zapalaja sie réwnoczeénie w mo-
mencie rozpoznania obydwu linii pasa,
za$ funkcja Asystenta pasa ruchu jest
aktywna.

| Tryb dziatania

Wibracja kierownicy

Nastepujace sytuacje powoduja ostrzega-
wcze wibracje kierownicy sygnalizujace ko-
nieczno$¢é przejecia kontroli przez kierowce:

o Jezeli warto$¢é potrzebna do skorygowania
kata skretu w celu utrzymania pojazdu na pa-
sie jest wieksza, niz maksymalna wartos¢ ro-
bocza uktadu.

o Jezeli uktad przestaje wyswietlaé linie pasa
ruchu przy korygowaniu skretu.

Wiaczanie i wytaczanie asystenta pasa ru-
chu

* Wybra¢ odpowiednig opcje menu za po-
moca przycisku systemdéw wspomagajacych
kierowce »» strona 83.



Systemy wspomagajace kierowce

e LUB: w systemie Easy Connect przyciskiem
=> USTAWIENIA > Asystenci »»stro-
na 86.

Lane Assist z funkcja srodka pasa

Funkcja $rodka pasama utrzymywaé po-
jazd na $rodku pasa.

Jezeli kierowca ma tendencje do jazdy nieco
poza $rodkiem pasa, system dopasowuije sie
do tych preferenciji.

e Funkcje $rodka pasawtacza/wytaczasie
w systemie Easy Connect przyciskiem =5 >
USTAWIENIA »> strona 86 .

Automatyczne wytaczenie: Asystenta pasa
ruchu mozna automatycznie wytaczy¢ w
przypadku nieprawidtowego funkcjonowania
systemu. Lampka kontrolna gasnie.

Funkcja Hands-Off

Jezeli system wykryje brak ruchu kierownica,
ostrzega kierowce sygnatem dzwiekowym
oraz komunikatem na tablicy rozdzielczej,
wzywajac do aktywnego przejecia kierowania
samochodem.

W razie braku reakcji ze strony kierowcy sys-
tem ostrzega go delikatnym drzeniem ha-
mulcdw oraz wraczeniem funkcji asystenta
awaryjnego Emergency Assist, o ile samo-
chéd jest w nig wyposazony »» strona 250.

W samochodach bez Emergency Assist
funkcja asystenta pasa ruchu jest wytaczana
po wystosowaniu odpowiednich ostrzezen
dla kierowcy.

Asystent pasa ruchu jest aktywny, ale nie
jest dostepny (lampka kontrolna zapala sie
na z6tto).

e Podczas jazdy z predkoscia ponizej 65
km/h.

e Kiedy Asystent Pasa Ruchu nie wykrywa linii
rozdziatu paséw ruchu. Na przyktad w przy-
padku ostrzezenia wskazujacego na roboty
drogowe, $nieg, brud, wilgotno$¢ lub odbicia.
e Kiedy promien zakretu jest zbyt maty.

e Kiedy nie wida¢ oznakowania poziomego
drogi.

e Kiedy odlegto$¢é do nastepnego oznakowa-
nia poziomego jest zbyt duza.

e Kiedy system nie wykrywa zadnego wyraz-
nego i aktywnego ruchu kierownica przez
dtuzszy czas.

e Czasowo, w przypadku bardzo dynamicz-
nego stylu jazdy.

o Jezeli whaczony jest kierunkowskaz.

¢ Kiedy uktad stabilizacji toru jazdy (ESC) jest
w trybie Sport lub jest wytaczony.

BSD Plus (asystent pasa ruchu z systemem
wykrywania martwego pola)*

Funkcja BSD Plus polega na potaczeniu asys-
tenta pasa ruchu i systemu wykrywania mar-
twego pola »» strona 251. Funkcja asystenta
pasa ruchu rozszerza swoje dziatanie w na-
stepujacy sposéb:

Jezeli kierowca chce zmienié pas, aw mar-
twym polu znajduje sie pojazd:

o Lampka a® miga w odpowiednim lusterku,
pomimo braku wtaczenia kierunkowskazu.

o Koto kierownicy wibruje, aby ostrzec kie-
rowce o ryzyku zderzenia.

e przyktadany jest moment obrotowy, aby
skorygowad skret i przywrécié pojazd na jego
pas ruchu.

Asystenta pasa ruchu nalezy wytaczaé w
nastepujacych sytuacjach

Z powodu ograniczen Asystenta pasa ruchu
nalezy wytaczyé go w nastepujacych sytua-
cjach:

e Kiedy potrzebna jest wieksza uwaga kie-
rowcy

® Przy jezdzie w sportowym stylu

e W niekorzystnych warunkach pogodowych
e Na drogach o ztym stanie nawierzchni

® Na obszarach prowadzenia robét drogo-
wych

»
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/A UWAGA

Inteligentna technologia systemu Asysten-
ta pasa ruchu nie moze dziataé wbhrew pra-
wom fizykii podlega ograniczeniom syste-
mu. Nieostrozne lub niekontrolowane uzy-
wanie Asystenta pasa ruchu moze by¢ przy-
czyna wypadkéw i obrazeri. Zaden system
nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

© Nalezy zawsze dostosowywa¢ predkosé i
odlegtosé¢ od pojazdéw jadacych z przodu
do widocznosci, warunkéw atmosferycz-
nych, stanu drogi oraz wystepujacego na
niej ruchu.

© Nalezy zawsze trzymac¢ rece na kierowni-
cy, tak, aby mozna nia skreci¢ w kazdej
chwili.

* System nadzoru pasa ruchu nie wykrywa
wszystkich oznakowan poziomych na dro-
dze. W pewnych okolicznosciach na-
wierzchnie drég, konstrukcje lub obiekty w
ztym stanie technicznym moga by¢ nie-
wiasciwie wykrywane przez Asystenta pasa
ruchu jako oznakowanie poziome drég. W
takich sytuacjach nalezy niezwtocznie wy-
taczyé Asystenta pasa ruchu.

© Nalezy przestrzegaé wskazéwek na tabli-
cy rozdzielczej i podejmowaé konieczne
dziatania.

® Zawsze zwracaé uwage na otoczenie sa-
mochodu.

* Kiedy pole widzenia kamery jest zabru-
dzone, zastoniete lub jesli kamera jest usz-

kodzona, moze to niekorzystnie wptynaé na
funkcje Asystenta pasa ruchu.

W celu unikniecia wptywu na funkcjonowa-
nie systemu, nalezy wykonywaé nastepuja-
ce czynnosci:

o Systematycznie czyscié pole widzenia ka-
mery i utrzymywac ja w czystosci, w stanie
wolnym od $niegu i lodu »> rys. 192.

o Nie zakrywa¢ pola widzenia kamery.

e Sprawdzi¢, czy pole widzenia kamery na
przedniej szybie nie jest uszkodzone.

OSTROZNIE

o Asystent pasa ruchu jest przeznaczony
wytacznie do jazdy na drogach utwardzo-
nych.

o Jezeli Asystent pasa ruchu nie dziataw
sposéb opisany w tym rozdziale, nie uzywaé
go i skontaktowad sie z serwisem.

e W przypadku btedu w systemie zlecié¢
kontrole systemu go przez serwis.

Asystent jazdy w korku

| Opis i dziatanie

Asystent jazdy w korku pomaga kierowcy
utrzymaé samochdd na pasie ruchu i poru-

szad sie w konwoju w razie zattoczenia na
drodze lub wolno poruszajacego sie sznura
samochodéw.

Asystent jazdy w korku jest dodatkowa funk-
cja do Asystenta pasa ruchu »» strona 245 i
taczy w sobie funkcje Asystenta pasa z Ak-
tywnym tempomatem (ACC) »> strona 236.
Dlatego istotne jest zapoznanie sie z poniz-
szymi dwoma rozdziatami, aby zapoznad sie
z informacjami i mie¢ $wiadomo$¢ ograni-
czen systemowych.

Dziatanie Asystenta jazdy w korku

Przy predko$ci ponizej 60 km/h Asystent jaz-
dy w korku utrzymuije (chwilowa) odlegto$é
od poprzedzajacego pojazdu wyznaczona
przez kierowce i pomaga utrzymad samo-
chéd w granicach pasa ruchu »» A.

W tym celu system automatycznie steruje
przyspieszeniem, hamulcami i kierownica,
wyhamowujac samochéd nawet do catko-
witego zatrzymania, gdy jadacy przed nim
pojazd réwniez sie zatrzyma. Natomiast, gdy
poprzedzajacy pojazd rusza, system auto-
matycznie wznawia jazde.

Asystent jazdy w korku jest przeznaczony do
uzytku wytacznie na autostradach i szerokich
drogach. Nie nalezy zatem korzysta¢ z niego
w ruchu miejskim.



Systemy wspomagajace kierowce

Wymagania techniczne korzystania z
Asystenta jazdy w korku

® Musi by¢ aktywny system ostrzegajacy o
zjezdzaniu z pasa ruchu : przycisk Infotain-
ment &3 > przycisk funkcyjny USTAWIENIA >
Asystenci > System ostrzegajacy o
zjezdzaniu z pasa (Lane Assist).

»> strona 86

® Adaptacyjne prowadzenie po torze musi
byé wtaczone: przycisk &3 > USTAWIENIA >
Asystenci > Lane Assist.

o Aktywny tempomat (ACC) musi by¢é wia-
czony i aktywny »> strona 240.

o Predko$¢ nie moze przekraczaé 60 km/h.

Asystent jazdy w korku jest nieaktywny
(lampka kontrolna Asystenta pasa ruchu
zmienia kolor na zétty)

o Jezeli ktorykolwiek z warunkéw wymienio-
nych w strona 249, Wymagania techniczne
korzystania z Asystenta jazdy w korku nie
jest spetniony.

o Jezeli ktérykolwiek z warunkéw dziatania
Asystenta pasa ruchu nie jest spetniony

»» strona 245.

o Jezeli ktérykolwiek z warunkdw niezbed-
nych do dziatania Aktywnego tempomatu
(ACC) nie jest spetniony »» strona 236.

sytuacje, w ktérych nalezy wytaczy¢ asys-
tenta jazdy w korku

Ze wzgledu na ograniczenia systemowe na-
lezy zawsze wytaczad Asystenta jazdy w kor-
ku w nastepujacych sytuacjach:

e Gdy wymagane jest wigksze skupienie
uwagi kierowcy.
e Przy jezdzie w bardzo sportowym stylu.

® W niesprzyjajacych warunkach atmosfe-
rycznych, np. podczas opadéw $niegu lub
ulewnego deszczu.

e Na drogach o ztym stanie nawierzchni.

® Na odcinkach drég, na ktérych prowadzo-
ne sa roboty.

® Podczas przejazdéw w miescie.

/A UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana w
Asystencie jazdy w korku nie jest w stanie
dziataé wbrew prawom fizyki, ponadto po-
siada tez wtasne ograniczenia systemowe.
Przypadkowe lub nieostrozne korzystanie z
Asystenta jazdy w korku moze spowodowaé
wypadek lub powazne obrazenia. Zaden
system nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

* Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i od-
step od poprzedzajacego pojazdu do wi-
docznosci i warunkéw drogowych, atmosfe-
rycznych oraz ruchu.

¢ Nie nalezy uzywaé Asystenta jazdy w kor-
ku podczas jazdy w miescie.

e Nie nalezy uzywac Asystenta jazdy w kor-
ku przy ograniczonej widocznosci, na przy-
ktad podczas opadéw $niegu, deszczu, ob-
lodzeniu nawierzchni, luznym zwirze na
drodze, ani tez na stromych lub $liskich od-
cinkach drég lub na odcinkach zalanych
woda.

o Nie nalezy uzywaé Asystenta jazdy w kor-
ku w jezdzie terenowej, ani na nawierzchni
nieutwardzonej. Asystent jazdy w korku jest
przeznaczony wytacznie do jazdy na dro-
gach utwardzonych.

o Asystent jazdy w korku nie reaguje na lu-
dzi, zwierzeta ani pojazdy przejezdzajace w
poprzek toru jazdy samochodu, lub jadace
z naprzeciwka po tym samym pasie.

o Jesli Asystent jazdy w korku nie zredukuje
predkosci w wystarczajacym stopniu, nalezy
niezwtocznie uzyé pedatu hamulca.

* Jezeli po wezwaniu do reakcji kierowcy
samochdd nadal porusza sie w sposéb nie-
pozadany, nalezy rozpoczaé¢ hamowanie
przy uzyciu pedatu hamulca.

o Jezelina tablicy rozdzielczej pojawi sie
wezwanie do interwencji kierowcy nalezy
niezwtocznie przejaé kontrole nad samo-
chodem.

o Nalezy zawsze trzymad rece na kierowni-
cy, w gotowosci do wykonania manewru w
razie potrzeby. Kierowca odpowiada za
utrzymanie samochodu na pasie ruchu.

»
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* Nalezy by¢ zawsze przygotowanym do
przejecia kontroli nad samochodem (przy-
spieszenia lub hamowania).

o Jezeli Asystent jazdy w korku nie dziataw
spos6b opisany w tym rozdziale, nie uzywaé
go i skontaktowac sie z serwisem.

* W razie awarii systemu nalezy skontrolo-
wac jego dziatanie w serwisie.

Emergency Assist

| Opisi dziatanie

Emergency Assist wykrywa brak reakc;ji kie-
rowcy i jest w stanie automatycznie utrzymad
samochéd na pasie ruchu oraz zatrzymad go
zupetnie w razie potrzeby. W ten sposéb
moze przyczyni¢ sie do unikniecia wypadku.

Emergency Assist jest dodatkowa funkcja do
Asystenta pasa ruchu »» strona 245 itaczy w
sobie funkcje Asystenta pasa z Aktywnym
tempomatem (ACC) »» strona 236. Dlatego
istotne jest zapoznanie sie z ponizszymi
dwoma rozdziatami, aby zapozna¢ sie z in-
formacjami i mie¢ $wiadomosé ograniczen
systemowych.

Dziatanie Emergency Assist

Emergency Assist wykrywa brak reakcji ze
strony kierowcy i wysyta mu wéwczas, za po-
moca ostrzezen wizualnych i dZzwiekowych
oraz za pomoca hamowania, wezwania do
przejecia kontroli nad samochodem.

W razie dalszej bezczynno$ci kierowcy sys-
tem automatycznie przejmuje kontrole nad
pedatem gazu, hamulca i kierownica, aby
wyhamowa¢ samochéd i utrzymad go na pa-
sie » A. W momencie przejecia aktywnej
kontroli nad samochodem Emergency Assist
wiacza $wiatta awaryjne »» strona 122.

Jesli droga hamowania jest wystarczajaco
dtuga, w razie potrzeby system wyhamowuje
samochdéd az do catkowitego zatrzymania,
a takze automatycznie wtacza elektroniczny
hamulec postojowy »» strona 259.

Podtaczanie i odtaczanie Emergency As-
sist

Emergency Assist wtacza sie automatycznie
w momencie wtaczenia Asystenta pasa ru-
chu »» strona 245.

Wymagania techniczne korzystania z
Emergency Assist

o Aktywny tempomat (ACC) musi by¢ wia-
czony »> strona 236.

e Asystent pasa ruchu musi by¢ wtaczony
»> strona 245.

e DZwignia zmiany biegéw skrzyni automa-
tycznej musi znajdowad sie w potozeniu

D/S lub w zakresie Tiptronic.

e System musi rozpoznad linie rozgraniczaja-
ce pas ruchu po obu stronach samochodu
»rys.194.

Nastepujace okolicznosci moga spowodo-
wad brak reakcji lub automatyczne wyta-
czenie si¢ systemu Emergency Assist:

o Jezeli kierowca przyspieszy, zahamuje lub
wykona ruch kierownica.

o Jezeli ktérykolwiek z warunkéw wymienio-
nych w »» strona 250, Wymagania tech-
niczne korzystania z Emergency Assist nie
jest spetniony.

o Jezeli ktérykolwiek z warunkéw dziatania
Asystenta pasa ruchu nie jest spetniony

> strona 245.

o Jezeli ktdrykolwiek z warunkéw niezbed-
nych do dziatania Aktywnego tempomatu
(ACC) nie jest spetniony »» strona 236.

/A UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana w
systemie Emergency Assist nie jest w stanie
dziataé¢ wbrew prawom fizyki, ponadto po-
siada tez wtasne ograniczenia systemowe.
Za prowadzenie samochodu odpowiada za-
wsze kierowca.

* Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i od-
step od poprzedzajacego pojazdu do
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widocznosci i warunkéw drogowych, atmo-
sferycznych oraz ruchu.

o Nalezy zawsze trzymac¢ rece na kierowni-
cy, w gotowosci do wykonania manewru w
razie potrzeby.

e System Emergency Assist nie zawsze be-
dzie w stanie samodzielnie uniknaé wypad-
kéw i powaznych obrazen.

* W razie zaktdcenia dziatania systemu
Emergency Assist na skutek, na przyktad,
zastoniecia czujnika radarowego lub kame-
ry Aktywnego tempomatu (ACC) badz ka-
mery Asystenta pasa ruchu, lub tez utraty
przez nie ustawien, system moze interwe-
niowa¢ nieadekwatnie do sytuacji, hamujac
lub wykonujac manewry kierownica.

* Emergency Assist nie reaguje na ludzi,
zwierzeta ani pojazdy przejezdzajace w po-
przek toru jazdy samochodu, lub jadace z
naprzeciwka po tym samym pasie.

/A UWAGA

Nieadekwatne do sytuacji dziatanie syste-
mu Front Assist moze przyczyni¢ sie do po-
waznego wypadku i obrazen.

* W razie nieprawidtowego dziatania syste-
mu Emergency Assist nalezy wytaczy¢ Asys-
tenta pasa ruchu »» strona 245. Wytaczenie
Asystenta pasa spowoduje réwnoczesnie
wytaczenie Emergency Assist.

e W takim wypadku nalezy zleci¢ kontrole
systemu w serwisie. W tym celu nalezy udaé

sie do specjalistycznego salonu CUPRA lub
dowolnego salonu SEAT-a.

e Automatyczna interwencje hamowania
przez Emergency Assist mozna przerwac,
wciskajac pedat gazu, hamulca lub poru-
szajac kierownica.

o Swiatta awaryjne wtaczone automatycz-
nie mozna wytaczyé, naciskajac pedat gazu
lub hamulca, wykonujac ruch kierownica
lub przetacznikiem $wiatet awaryjnych.

e W takim wypadku system Emergency As-
sist moze wyhamowa¢ samochdd do catko-
witego zatrzymania.

e Po zadziataniu Emergency Assist system
bedzie dostepny ponownie dopiero po wy-
taczeniu zaptonu i powtérnym jego wtacze-
niu.

Korzystanie z systemu BSD
wraz z systemem RCTA*

| Wprowadzenie

System monitorowania martwego pola BSD
pomaga rozeznadé sie w sytuacji na drodze z
tytu samochodu.

Zintegrowany asystent parkowania (RCTA)
pomaga kierowcy przy wyjezdzaniu tytem z

réwnolegtego miejsca parkingowego, a takze
przy manewrach.

System BSD jest przeznaczony wytacznie do
jazdy na drogach utwardzonych.

A\ UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana w
systemie BSD oraz asystencie parkowania
(RCTA) nie jest w stanie dziata¢ wbrew pra-
wom fizyki, ponadto posiada tez wiasne og-
raniczenia systemowe. Przypadkowe lub
nieostrozne korzystanie z systemu BSD lub
RCTA moze spowodowaé wypadek lub po-
wazne obrazenia. Zaden system nigdy nie
zastapi uwagi kierowcy.

o Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

o Nalezy zawsze trzymac¢ rece na kierowni-
cy, w gotowosci do wykonania manewru w
razie potrzeby.

e Nalezy zwraca¢ uwage na lampki kontrol-
ne, ktére moga sie zapali¢ w lusterkach
wstecznych oraz na tablicy rozdzielczej, i
stosowac sie do ich ewentualnych sygna-
tow.

o System BSD moze zareagowa¢ na rézne-
go rodzaju konstrukcje, jakie moga sie po-
jawié po bokach samochodu, jak np. ekrany
akustyczne o duzej wysokosci lub nieregu-
larnym ksztatcie. Moze to powodowac¢ fat-
szywy alarm.

»
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o Nie nalezy korzystaé z systemu BSD i sys-
temu monitorowania ruchu poprzecznego
przy cofaniu na drogach nieutwardzonych.
System BSD wraz z systemem monitorowa-
nia ruchu poprzecznego przy cofaniu jest
przeznaczony wytacznie do jazdy na dro-
gach utwardzonych.

e Zawsze zwracac uwage na otoczenie sa-
mochodu.

© Nie korzystaé z systemu BSD ani z asys-
tenta parkowania, jesli czujnik radarowy
jest zabrudzony.

* Promienie stoneczne moga ograniczy¢
skuteczno$é lampek kontrolnych w luster-
kach bocznych.

® OSTROZNIE

* W wyniku uderzenia, na przyktad przy
wijezdzie na parking lub wyjezdzie z niego,
czujniki radarowe na tylnym zderzaku moga
ulec uszkodzeniu lub przemieszczeniu. Mo-
ze to doprowadzi¢ do samoczynnego wyta-
czenia systemu lub ograniczenia jego funk-
cjonalnosci.

* W celu zapewnienia prawidtowego dzia-
tania czujnikéw radarowych, nalezy usuwaé
$nieg i 16d z tylnego zderzaka i nie zastaniaé
samych czujnikéw.

* Lakier stosowany na tylnym zderzaku po-
winien posiadaé aprobate CUPRA. Zastoso-
wanie innego lakieru moze doprowadzi¢ do
ograniczenia funkcjonalnosci systemu BSD
lub jego niewtasciwego dziatania.

Jezeli wtaczone sa $wiatta mijania, lampki
kontrolne w lusterkach bocznych zostana
$ciemnione (w trybie nocnym).

/A UWAGA

Brak reakcji na sygnalizacje lampek ostrze-
gawczych moze doprowadzié do zatrzyma-
nia samochodu podczas jazdy, lub spowo-
dowaé wypadek i powazne obrazenia.

Jezeli system BSD nie dziata w sposéb opi-
sany w tym rozdziale, nie uzywaé go i skon-
taktowac sie z serwisem.

| Lampki kontrolne

Lampka kontrolna umieszczona w luster-

kach bocznych: o Nigdy nie nalezy ignorowa¢ lampek os-

trzegawczych ani komunikatéw ostrzezen.

ﬂ\\@ Zapala sie * Nalezy wykonaé niezbedne czynnosci.

® OSTROZNIE

Brak reakcji na zapalenie sie lampek os-
trzegawczych i wyswietlone komunikaty
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia samo-
chodu.

Zapala sie jednokrotnie na krétko: system BSD jest ak-
tywny i gotowy do dziatania.

Zapala sie: system BSD wykryt inny pojazd w martwym
polu.

ﬂ\\[j Miga

System BSD wykryt inny pojazd w martwym polu, wia-
czono kierunkowskaz po stronie wykrytego pojazdu

M.

W samochodach wyposazonych w Asystenta Pasa Ru-
chu »» strona 245 pojawi sie ostrzezenie o zmianie pa-
sa, pomimo braku wtaczenia kierunkowskazu (system
monitorowania martwego punktu ,Plus”).

Lampki zapalaja sie po wtaczeniu stacyjki i
powinny zgasnaé po okoto 2 sekundach. Jest
to czas trwania autotestu uktadu.

Brak reakcji lampki kontrolnej w lusterku
bocznym oznacza, ze system BSD nie wykryt
zadnych pojazddw w martwym polu »» A.
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System monitorowania martwego pola
(BSD)

Rys.195 W lusterkach bocznych: system monito-
rowania martwego pola (BSD).

Rys.196 Widok samochodu z tytu: strefy dziatania
czujnikdw radarowych.

System monitorowania martwego pola ko-
rzysta z czujnikéw radarowych w celu moni-
torowania obszaru za samochodem

»>rys. 196. Czyni to za pomoca obliczania
odlegtoéci dzielacej samochdd od innych
pojazddéw oraz rdznicy w ich predkosciach.
System BSD nie bedzie dziataé przy predkos-
ciach ponizej ok. 15 km/h. System informuje
kierowce za pomoca sygnatéw wzrokowych
wyswietlanych w lusterkach bocznych.

Wskazanie na lusterku bocznym

Lampka kontrolna (widok poszerzony) syg-
nalizuje w lusterku bocznym »» rys. 195 sy-
tuacje na drodze za samochodem, jezelijest
to sytuacja krytyczna. Lampka kontrolna le-
wego lusterka bocznego sygnalizuje sytuacje
na drodze z lewej strony samochodu, nato-

miast lampka kontrolna prawego lusterka
bocznego sygnalizuje sytuacje na drodze z
prawej strony samochodu.

W samochodach doposazonych w przy-
ciemniane szyby lub przyciemniajace folie na
szyby sygnalizacja w lusterkach bocznych
moze nie by¢ widziana wyraznie lub prawid-
towo.

Nalezy usuwad $nieg i 16d z lusterek bocz-
nych, nie nalezy ich réwniez zaklejaé foliami,
ani innymi materiatami.

Czujniki radarowe

Czujniki radarowe znajduja sie po obu stro-
nach zderzaka, niewidoczne z zewnatrz

»> rys. 196. Czujniki monitoruja zaréwno
martwe pole, jak i ruch drogowy za pojazdem
» rys. 197, »> rys. 198. Zasieg po bokach
obejmuje nieco wiekszy obszar niz szeroko$é
pasa.

Szeroko$¢ pasa nie jest wykrywana indywi-
dualnie, lecz zostata skonfigurowana w syste-
mie. Wobec tego, przy jezdzie po szerokich
pasach lub pomiedzy dwoma pasami, wska-
zania moga by¢ obarczone btedem. Co wie-
cej, system moze wykry¢ pojazdy jadace
obok, ale réwniez obiekty stacjonarne, takie
jak wysepki czy bariery dzielagce, w ten spo-
séb przektamujac swoje wskazania.
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| Warunki jazdy

W nastepujacych sytuacjach pojawi sie syg-
nalizacja w lusterku bocznym »» rys. 197
(strzatka) lub »» rys. 198 [B] (strzatka):

® Przy wyprzedzaniu samochodu przez inny
pojazd »> rys. 197 (A].

® Przy wyprzedzaniu innego pojazdu

»> rys. 198[A] przy réznicy predkosci wyno-
szacej ok. 10 km/h. Jezeli wyprzedzanie ma

| Rys.197 Schematyczne przedstawienie: [A] Wy-

przedzanie w sytuacji obecnosci innych pojazdéw
jadacych za samochodem. [B] Sygnalizacja syste-
mu BSD w lewym lusterku bocznym.

Rys. 198 Schematyczne przedstawienie: [A] Wy-
przedzanie potaczone ze zjazdem na prawy pas.
Sygnalizacja systemu BSD w prawym lusterku
bocznym.

miejsce przy znacznie wiekszej réznicy pred-
kosci, sygnalizacja nie pojawia sie.

Im szybciej samochody zblizaja sie do siebie,
tym szybciej pojawia sie sygnalizacja w lus-
terku bocznym, poniewaz system BSD anali-
zuje réznice predkosci obydwu samocho-
déw. Dlatego tez, mimo, ze odlegto$é mie-
dzy samochodami bedzie identyczna, sygna-
lizacja w niektérych przypadkach pojawi sie
wczeéniej, a w innych pdzniej.

Fizyczne ograniczenia wewnetrzne syste-
mu

W niektérych sytuacjach system BSD moze
nie zinterpretowa¢ danej sytuacji prawidto-
wo. Dotyczy to na przyktad nastepujacych
sytuacji:

® na ostrych zakretach;

o gdy pasy maja rozna szeroko$é;

® naszczycie wzniesienia;
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e w niekorzystnych warunkach atmosferycz-
nych;

e jezeli po bokach samochodu znajduja sie
jakie$ konstrukcje, np. wysokie lub nieregu-
larne ekrany akustyczne

System monitorowania ruchu po-
przecznego przy cofaniu (RCTA)

Rys. 199 Diagram przedstawiajacy dziatanie syste-
mu asystenta wyjazdu: obszar monitorowany wo-
kot samochodu wyjezdzajacego z miejsca parko-
wania.

Asystent parkowania wykorzystuje czujniki
radarowe w tylnym zderzaku »> rys. 196 do
monitorowania ruchu przejezdzajacego za

D Jest wyswietlany tylko wtedy, jezeli pojazd jest
wyposazony w system parkowania.

samochodem, ktéry cofa wyjezdzajac z réw-
nolegtego miejsca parkingowego lub ktéry
manewruje, na przyktad w warunkach ogra-
niczonej widocznosci.

W razie wykrycia pojazdu zblizajacego sie do
tytu samochodu »» rys. 199, system infor-
muje o tym sygnatem dzwiekowym.

Oprécz alarmu dzwiekowego, kierowca jest
réwniez informowany za pomoca sygnatu na
ekranie systemu multimedialnego. Sygnat
wyswietla sie w formie czerwonego paska z
tytu symbolu samochodu na ekranie systemu
multimedialnego. Pasek sygnalizuje, z ktérej
strony do samochodu zbliza sie jakié po-
jazd.V

Automatyczne hamowanie przeciwkolizyj-
ne

Jesli system RTA wykryje inny pojazd zblizaja-
cy sie do tytu samochodu, a kierowca nie na-
ci$nie pedatu hamulca, system automatycz-
nie spowoduje hamowanie.

System RTA pomaga w ten sposéb kierowcy,
automatycznie przeprowadzajac hamowa-
nie, by zminimalizowaé ewentualne szkody
przy kolizji. Automatyczne hamowanie dziata
przy cofaniu z predkoscia ok. 1-12 km/h. Po
wykryciu zatrzymania pojazdu system utrzy-

muje go w tym potozeniu przez ok. 2 sekun-
dy.

Po przeprowadzeniu automatycznego ha-
mowania antykolizyjnego system nie bedzie
w stanie powtdrzyé hamowania przez na-
stepne ok. 10 sekund.

Kierowca moze przerwaé automatyczne ha-
mowanie, naciskajac mocno na pedat gazu
lub hamulca, w celu odzyskania kontroli nad
pojazdem.

/A UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana w
systemie monitorowania ruchu poprzecz-
nego przy cofaniu nie jest w stanie dziataé
wbrew prawom fizyki, ponadto posiada tez
wilasne ograniczenia systemowe. Funkcja
asystenta parkowania nie powinna sktaniaé
kierowcy do podejmowania ryzyka. Zaden
system nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

o Systemu nie nalezy uzywaé w warunkach
ograniczonej widocznosci lub w skompliko-
wanym uktadzie ruchu, np. w strefie nasilo-
nego ruchu lub przy przejezdzaniu przez
kilka paséw na raz.

o Nalezy zawsze obserwowac otoczenie sa-
mochodu, poniewaz system nie daje gwa-
rancji wykrywania takich obiektéw jak ro-
wery lub piesi.

»
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* Sam system RCTA nie wyhamuje samo-
chodu do catkowitego zatrzymania.

Korzystanie z systemu BSD wraz z sys-
temem RCTA

Wiaczanie i wytaczanie systemu BSD wraz
z asystentem parkowania (RCTA)

System BSD wraz z asystentem parkowania
mozna wiaczad i wytaczaé z menu Systemy
wspomagajace na wyswietlaczu tablicy roz-
dzielczej, za pomoca przyciskéw na kierow-
nicy wielofunkcyjnej. Jezeli samochéd jest
wyposazony w kamere wielofunkcyjng, do-
step do niej mozna uzyskaé przyciskiem sys-
temdw wspomagajacych kierowce znajduja-
cym sie na dzwigni zmiany $wiatet.

Otwiera menu Asystenci .

o [ ]Martwe pole
o [] Asystent wyjazdu

Jezeli zaznaczono kwadrat przy danej funkgji
™, aktywuje sie ona automatycznie w mo-
mencie wiaczenia zaptonu.

Kiedy system BSD osiagnie gotowo$¢, na po-
twierdzenie wtaczaja sie na krétko lampki
sygnalizacyjne w lusterkach bocznych.

Przy ponownym rozruchu aktywuje sie ostat-
nia konfiguracja systemu.

Jezeli nastapito automatyczne wytaczenie
systemu BSD, ponowne uruchomienie syste-
mu bedzie mozliwe jedynie po wytgczeniu
zaptonu i ponownym wiaczeniu go.

Automatyczne wytaczanie systemu BSD

Czujniki radarowe systemu BSD wraz z syste-
mem RCTA zostana automatycznie wytaczo-
ne miedzy innymi wéwczas, gdy zostanie
stwierdzone trwate zastoniecie jednego z
nich. Moze tak sie zdarzyé, na przyktad, w
przypadku przykrycia czujnika warstwa $nie-
gu lub lodu.

Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej pojawia
sie odpowiedni komunikat.

Holowanie przyczepy

Systemy BSD i RCTA zostana automatycznie
wytaczone, za$ ich ponowna aktywacja be-
dzie niemozliwa, jesli hak holowniczy jest po-
taczony elektrycznie z przyczepa lub podob-
nym obiektem.

Z chwilg rozpoczecia jazdy z podtaczona
elektrycznie przyczepa na tablicy rozdziel-
czej pojawia sie komunikat o wytaczeniu sys-
teméw BSD i RTA. Po odtaczeniu przyczepy
od samochodu, jesli kierowca zamierza ko-
rzystac z systemdw BSD i RTA, powinien wta-
czy¢ te funkcje w odpowiednim menu.

Jezeli samochéd posiada zaczep, ktéry nie
byt montowany fabrycznie, systemy BSD i

RTA nalezy wytaczy¢ recznie, w razie jazdy z
przyczepa.
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Uktad hamulcowy

| Lampki kontrolne

@

Poziom ptynu hamulcowego jest zbyt niski »» stro-
na 309 lub awaria uktadu hamulcowego.
@ Przerwa jazde!

Zapala sie na czerwono

®

Elektroniczny hamulec postojowy »» strona 259.
Lampka ostrzegawcza zgashie po zwolnieniu hamulca
recznego.

Zapala sie na czerwono

(@)

Funkcja Auto Hold wtaczona »» strona 260.

Zapalasie na zielono

O
[@)]
s

Zuzyte przednie klocki hamulcowe.
W takiej sytuacji nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
zZserwisem.

Zapala sie na zotto

/A UWAGA

e Jezelilampka ostrzegawcza uktadu ha-
mulcowego @ nie gasnie lub jesli zapala sie
w trakcie jazdy, oznacza to zbyt niski stan
ptynu hamulcowego w zbiorniku, powodu-
jacy ryzyko wypadku »> strona 309, Ptyn ha-

mulcowy. Zatrzyma¢ samochdd i nie konty-
nuowa¢ jazdy. Wezwaé pomoc techniczna.

e Jezelilampka ostrzegawcza uktadu ha-
mulcowego zapala sie (© wraz z lampka syg-
nalizacyjna ABS @ moze to oznaczaé awa-
rie uktadu ABS. W przypadku awarii tego
uktadu tylne kota moga sie zablokowaé. W
niektdrych okolicznosciach tyt pojazdu
moze sie uslizgnaé, powodujac utrate kon-
troli nad pojazdem. Zatrzyma¢ pojazd i
uzyskaé pomoc techniczna.

o Jezelizapala sie lampka C;, samalub z
komunikatem ostrzegawczym na wyswiet-
laczu tablicy rozdzielczej, nalezy natych-
miast uda¢é sie do serwisu w celu sprawdze-
nia klockéw hamulcowych i wymieni¢ je, je-
$li sa zuzyte.

| Informacje dotyczace hamulcow

Nowe klocki hamulcowe

Przez pierwsze 200-300 km nowe klocki nie
osiagaja jeszcze swojej maksymalnej wydaj-
no$ci hamowania i potrzebuja najpierw sie
,dotrze¢“ . Mozna jednak skompensowa¢
nieznacznie ostabiony efekt hamowania po-
przez mocniejsze docisniecie pedatu hamul-
ca. Unikaé przeciazania hamulcéw podczas
docierania.

Zuzycie

Szybko$¢ zuzywania sie klockéw hamulco-
wych zalezy w duzej mierze od sposobu jaz-
dy kierowcy oraz warunkéw eksploatacji sa-
mochodu. Dotyczy to szczegdlnie jazdy w
ruchu miejskim lub na krétkich odcinkach,
lub tez bardzo sportowego stylu jazdy.

W zaleznosci od predkosci, sity hamowania,
oraz warunkéw atmosferycznych (na przy-
ktad temperatury, wilgotno$ci powietrza itd.)
hamowaniu moga towarzyszy¢ rézne odgto-
sy.

Mokre drogi i sél drogowa

W niektérych sytuacjach (na przyktad przy
jezdzie po zalanych obszarach, w ulewnym
deszczu lub po myciu samochodu) dziatanie
hamulcéw moze by¢é opdznione, jezeli tarcze
i klocki hamulcowe sa wilgotne lub zamar-
zniete. W takim przypadku hamulce nalezy
,osuszy¢“ naciskajac kilkakrotnie na pedat
hamulca.

Przy duzych predko$ciach oraz przy wtaczo-
nych wycieraczkach przedniej szyby klocki
hamulcowe beda na krétko dotykad tarcz ha-
mulcowych. Zjawisko to, niezauwazalne dla
kierowcy, ma miejsce w regularnych odste-
pach czasu w celu poprawy czasu reakcji ha-
mulcéw, jezeli sa wilgotne.

Skuteczno$é hamulcéw moze takze ulec
tymczasowemu pogorszeniu, jezeli pojazd
pokonuje pewna odlegto$é bez uzycia

»
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hamulcéw, a na nawierzchni drogi znajduje
sie zima duzo soli. Warstwe soli gromadzaca
sie na tarczach i klockach mozna usunac,
delikatnie naciskajac kilkakrotnie na pedat
hamulca.

Korozja

Na tarczach moze pojawi¢ sie korozja, a na
klockach hamulcowych moze gromadzié sie
brud, jezeli pojazd jest rzadko uzywany lub
rzadko uzywa sie hamulcéw.

Jezeli hamulce sa rzadko uzywane lub jedli na
tarczach wystepuje rdza, SEAT zaleca oczy-
szczenie klockéw i tarczy poprzez kilkukrot-
ne mocne naci$niecie pedatu hamulca przy
jezdzie z umiarkowana predkoscia »» A.

Awaria uktadu hamulcowego

Jezeli skok pedatu hamulca wzro$nie nagle,
moze to oznaczad awarie jednego z dwéch
obwodéw hamulcowych. Nalezy wtedy nie-
zwtocznie udaé sie do najblizszego wyspe-
cjalizowanego warsztatu w celu dokonania
naprawy. Nalezy zmniejszy¢ predko$é i byé
przygotowanym na hamowanie z wieksza sita
nacisku na pedat hamulca, uwzgledniajac
dtuzsza droge hamowania.

Niski poziom ptynu hamulcowego

Uktad hamulcowy nie dziata prawidtowo, je-
zeli poziom ptynu hamulcowego jest zbyt ni-

ski. Poziom ptynu hamulcowego jest kontro-
lowany elektronicznie

Wspomaganie hamowania

Uktad wspomagania hamulcéw zwieksza na-
cisk wywierany na pedat hamulca. Dziata on
tylko wéwczas, gdy pracuje silnik.

/N UWAGA

Usterka uktadu hamulcowego moze wydtu-
zy¢ droge hamowania, co oznacza ryzyko
wypadku.

* Nowe klocki i tarcze hamulcowe musza
sie dotrzed i przez pierwsze 200 km nie za-
pewniaja poprawnego tarcia. Zmniejszenie
skutecznoéci hamowania mozna skompen-
sowa¢ przez troche mocniejsze naci$niecie
na pedat hamulca.

e W przypadku jazdy po drogach, na ktére
zostata wysypana sél, sita hamowania moze
by¢ mniejsza.

e Nadmierne uzywanie hamulcéw przy jez-
dzie w dét wzniesienia moze spowodowaéd
ich przegrzanie. Przed zjechaniem dtugimii
stromym odcinkiem drogi zaleca sie
zmniejszenie predkosé i zmiane biegu na
nizszy. Takie hamowanie silnikiem odciaza
hamulce.

e tagodne hamowanie w sposdb ciagly
spowoduje przegrzanie i wydtuzenie drogi
hamowania. Na przemian wciskaé, a na-

stepnie zwalnia¢ hamulce.

e Nacisnaé¢ mocno na pedat hamulcaw ce-

lu oczyszczenia uktadu hamulcowego tylko
w odpowiedniej sytuacji na drodze. Nie na-

raza¢ innych uzytkownikéw drég na niebez-
pieczenstwo: ryzyko spowodowania wypad-
ku.

e Upewnic sie, ze pojazd nie porusza sie
bez wtaczonego biegu przy wytaczonym
silniku. Droga hamowania znacznie wydtu-
zasie, gdy nie dziata sitownik wspomagaja-
cy hamulcéw.

e Jezeli hamulce poddane sa intensywne-
mu uzyciu, w uktadzie hamulcowym moga
gromadzi¢ sie pecherzyki pary. Zmniejsza
to sprawnos¢ hamulcéw.

e Niestandardowe lub uszkodzone spojlery
przednie moga ograniczaé dostep powie-
trza do hamulcéw i powodowaé ich prze-
grzanie. Przed zakupem akcesoriéw nalezy
przeczyta¢ odpowiednie instrukcje.

® OSTROZNIE

e Nie dopuszczac do ,przeciagania hamul-
céw* poprzez trzymanie stopy na pedale
hamulca, jezeli hamowanie nie jest ko-
nieczne. Powoduje to przegrzanie hamul-
céw i w rezultacie dtuzsza droge hamowa-
nia oraz wieksze zuzycie hamulcéw.

® Przed zjechaniem dtugim i stromym od-
cinkiem drogi zaleca sie zmniejszy¢ pred-
ko$é i zmienié bieg na nizszy. Umozliwia to
wykorzystanie silnika do hamowaniaiod-

ciaza hamulce. Jezeli nadal konieczne jest
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uzycie hamulcéw, lepiej kilkakrotnie hamo-
waé zdecydowanie niz naciskaé nieprzer-
wanie na hamulce.

o Jezeli wspomaganie hamowania nie dzia-
ta, np. w sytuacji gdy pojazd jest holowany,
nalezy naciskaé pedat hamulca znacznie
mocniej niz zwykle, aby skompensowaé
brak wspomagania.

o Jezeli pojazd ma byé wyposazony w akce-
soria takie jak przedni spojler lub kotpaki,
nalezy sie upewnié, ze przeptyw powietrza
do przednich két odbywa sie bez przeszkéd,
w przeciwnym przypadku hamulce moga
sie przegrzad.

Elektroniczny hamulec postojowy

Rys. 200 W dolnej czesci konsoli $rodkowey: elek-
troniczny hamulec postojowy

Elektroniczny hamulec postojowy zastepuje
hamulec reczny.

Wiaczanie elektronicznego hamulca po-
stojowego

Hamulec postojowy mozna wtaczyé zawsze
podczas postoju samochodu, nawet gdy za-
pton jest wytaczony. Nalezy go wtaczaé za
kazdym razem, gdy zostawia sie zaparkowany
samochéd.

e Nacisnad i przytrzymaé przycisk @

» rys.200.

® Wiaczenie hamulca potwierdza lampka
kontrolna w przycisku »> rys. 200 (strzatka)
oraz czerwona (® lampka kontrolna na tabli-
cy rozdzielczej.

¢ Nastepnie nalezy puscié przycisk.

Wytaczanie elektronicznego hamulca po-
stojowego

® Wiaczyé zapton.

e Nacisnad przycisk @ »> rys. 200. Réwno-
czednie mocno nacisnaé pedat hamulca lub
- gdy silnik juz pracuje - wcisnaé lekko pedat
gazu.

e Lampka kontrolna przycisku »> rys. 200
(strzatka) i czerwona @ lampka kontrolna na
tablicy rozdzielczej gasna.

Automatyczne wytaczenie elektroniczne-
go hamulca postojowego przy ruszaniu z
miejsca

Wytaczenie elektronicznego hamulca posto-
jowego nastepuje automatycznie w momen-
cie rozruchu, jezeli po zamknigciu drzwi kie-
rowcy i zapieciu pasa bezpieczefstwa nasta-
pi ktérakolwiek z ponizszych sytuacji:

e Kierowca wybierze lub zmieni bieg i lekko
naciénie pedat gazu.

o W celu utatwienia niektérych manewréw
dopuszcza sie wyjatki, w ktérych automa-
tyczny hamulec postojowy zostaje wytaczo-
ny bez potrzeby zapinania pasa bezpieczen-
stwa kierowcy.

Mozna zapobiec automatycznemu wytgcze-
niu hamulca postojowego poprzez przytrzy-
manie przetgcznika @) »» rys. 200 w pozycji
do gbéry w momencie ruszania.

W takim wypadku elektroniczny hamulec
postojowy nie wytaczy sie, dopdki nie nastapi
zwolnienie przycisku ®. W ten sposdb utat-
wia sie ruszanie z miejsca przy ciagnieciu
ciezkiego tadunku »» strona 287.

Automatyczne wiaczenie elektronicznego
hamulca postojowego przy nieprawidto-
wym wyjsciu z samochodu

W samochodach z automatyczna skrzynia
biegdw elektroniczny hamulec postojowy
wiacza sie automatycznie w razie

»
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niedopetnienia czynnosci przy wychodzeniu
z samochodu, tzn.

e Gdy dzwignia biegdw znajduije sie w poto-
zeniu D/S lub R lub w zakresie Tiptronic.
® ORAZ: samochdd stoi w miejscu.

e ORAZ: drzwi kierowcy sa otwarte.

Funkcja awaryjnego hamowania

Awaryjne hamowanie nalezy stosowad wy-
tacznie w razie braku mozliwosci zatrzyma-
nia samochodu hamulcem noznym »» A.

® Pociaggnal i przytrzymad przycisk

»> rys. 200 w tym potozeniu, aby wymusié
zatrzymanie samochodu. Rozlegnie sie wéw-
czas sygnat ostrzegawczy.

o Aby zatrzymaé proces hamowania, zwolnié
przycisk ® lub nacisnaé pedat gazu.

/A UWAGA

Nieprawidtowe uzywanie elektronicznego
hamulca postojowego moze byé przyczyna
wypadkéw i powaznych obrazen.

e Nigdy nie nalezy uzywaé elektronicznego
hamulca postojowego do zatrzymania sa-
mochodu, z wyjatkiem sytuacji awaryjnych.
Droga hamowania moze sie znacznie wy-
dtuzyé, poniewaz w pewnych okoliczno$-
ciach do hamowania beda uzywane tylko
tylne hamulce. Zawsze nalezy uzywa¢ ha-
mulca noznego.

o Nie nalezy zwiekszaé obrotéw silnika z
komory silnika, kiedy wtaczony jest bieg lub
zakres biegu, a silnik pracuje. Samochéd
moze ruszy¢ z miejsca, nawet jesli zostat
wiaczony elektroniczny hamulec postojo-
wy.

® OSTROZNIE

Aby zapobiec niezamierzonemu przemie-
szczeniu sie samochodu przy parkowaniu,
nalezy w pierwszej kolejnosci wtaczy¢ elek-
troniczny hamulec postojowy i dopiero
wtedy zdjaé noge z pedatu hamulca.

e Roztadowany akumulator uniemozliwia

wytaczenie elektronicznego hamulca po-
stojowego. Nalezy wéwczas uruchomié sil-
nik przy uzyciu przewodéw rozruchowych
> strona 51.

e Przy wiaczaniu lub zwalnianiu elektro-
nicznego hamulca postojowego moga by¢
styszalne odgtosy.

e System sporadycznie przeprowadza sty-
szalne testy w zaparkowanym samocho-
dzie, jesli uptynie troche czasu bez uzywa-
nia elektronicznego hamulca postojowego.

| Funkcja Auto Hold

Rys. 201 W dolnej czesci konsoli srodkowej:: przy-
cisk funkcyjny Auto Hold.

Podswietlenie przycisku @ »» rys. 201 ozna-
cza wiaczenie funkcji Auto Hold.

Funkcja Auto Hold umozliwia ona kierowcy
utrzymanie samochodu w miejscu przed pe-
wien czas, podczas gdy silnik nadal pracuje,
na przyktad przy podjezdzaniu pod gére,
stojac na $wiattach lub jadac w korku.

Po wtaczeniu Auto Hold automatycznie
chroni samochéd przed przypadkowym sto-
czeniem sie podczas zatrzymania, bez ko-
niecznosci trzymania przez kierowce nogi na
pedale hamulca.

Auto Hold wykrywa bezruch samochodu
oraz zwolnienie pedatu hamulca i utrzymuje
samochéd w miejscu. Kierowca moze zdjaé
noge z hamulca.
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Dotkniecie pedatu gazu lub nieznaczne
przyspieszenie w celu dalszej jazdy powoduje
zwolnienie hamulca funkcji Auto Hold. Sa-
mochéd porusza sie odpowiednio do kata
nachylenia drogi.

Jezeli podczas zatrzymania samochodu na-
stapi zaktécenie jednego z warunkdw dziata-
nia funkcji Auto Hold, wytacza sie ona, o
czym informuje wytaczenie podswietlenia
przycisku tej funkcji »> rys. 201. Elektronicz-
ny hamulec postojowy wtacza sie automa-
tycznie, w razie potrzeby, zeby bezpiecznie
zaparkowad samochdéd »» A

Warunki utrzymania samochodu w miejs-
cu przy uzyciu funkcji Auto Hold

® Drzwi kierowcy musza byé zamkniete.
e Pas kierowcy musi by¢ zapiety.

o Silnik musi pracowaé.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji Auto Hold

Nacisnac przycisk @ »» A. Lampka kontrol-
na w przycisku gasnie, gdy funkcja Auto Hold
jest wytaczona.

Automatyczne wtaczanie i wytaczanie sie
funkcji Auto Hold

Jezeli whaczono funkcje Auto Hold przycis-
kiem @ przed wytaczeniem zaptonu, po po-
nownym wiaczeniu stacyjki funkcja ta pozos-
tanie wtaczona.

Jedli nie wtaczono funkcji Auto Hold, auto-
matycznie pozostanie ona wytaczona przy
kolejnym witaczeniu zaptonu.

Funkcja Auto Hold zostaje automatycznie
wiaczona, jezeli spetnione sa nastepujace
warunki (wszystkie warunki musza by¢ spet-
nione . » A):

1. Samochdd stoi w miejscu utrzymywany
pedatem hamulca na ptaskiej lub na-
chylonej drodze.

2. Silnik pracuje ,prawidtowo*.

Funkcja Auto Hold zostaje automatycznie
wytaczona, jezeli spetnione sa nastepuja-
ce warunki:

1. Jezeliktérykolwiek z warunkédw wymie-
nionych na »» strona 261, Warunki
utrzymania samochodu w miejscu
przy uzyciu funkcji Auto Hold nie jest
spetniony.

2. Jedlisilnik pracuje nieregularnie lub gdy
wystapi usterka.

3. Jedlisilnik jest wytaczony lub gaénie.

4. Jedlinaci$niety zostanie pedat gazu

5. Jezeli ktérakolwiek z opon ma jedynie
minimalny kontakt z podtozem, tzn. w
przypadku skoku osi.

/N UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana w
funkcji Auto Hold nie jest w stanie dziata¢

wbrew prawom fizyki, ponadto posiada tez
witasne ograniczenia systemowe. Udogod-
nienie oferowane przez funkcje Auto Hold
nie powinno sktania¢ kierowcy do podej-
mowania wiekszego ryzyka zagrazajacego
bezpieczenstwu podréznych.

o Nigdy nie zostawia¢ samochodu z wta-
czonym silnikiem i z funkcja Auto Hold.

® Auto Hold nie zawsze bedzie w stanie
utrzymac samochéd w miejscu na wznie-
sieniu, na przyktad przy sliskiej lub oblo-
dzonej nawierzchni.

Przed wjazdem na myjnie nalezy zawsze
wytaczyé funkcje Auto Hold, poniewaz wia-
czenie sie elektronicznego hamulca posto-
jowego w tym czasie moze spowodowaéd
uszkodzenia samochodu.

Uktady stabilizacji i wspomaga-
nia hamowania

| Lampki kontrolne

ﬁ Lampka zapala sie

Awaria ESC lub odtaczenie tego uktadu przez system.
Uktad ESC wspétdziata z systemem ABS. Jezeli nastapi
awaria ABS, lampka réwniez sie zapala.
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Zadziatanie uktadu ESC lub ASR.

£ Lampkazapalasie

OFF

ESC w profilu Sport »» strona 264.
Lub: System ESC wytaczony recznie.
(® Zapalasie
Awaria lub wytaczenie ABS.
Lampki zapalaja sie po wtaczeniu stacyjki i

powinny zgasna¢ po okoto 2 sekundach. Jest
to czas trwania autotestu uktadu.

| Uktady wspomagania hamowania

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESC)

ESC pomaga zwiekszy¢ bezpieczefstwo.
Zmniejsza ryzyko poslizgu oraz zwieksza sta-
bilno$é i przyczepnosé samochodu. ESC wy-
krywa sytuacje krytyczne, takie jak podste-
rowno$¢é, nadsterowno$é i buksowanie nape-
dzanych két. Uktad stabilizuje samochéd za
pomoca wyhamowywania poszczegdlnych
két i redukowania momentu obrotowego sil-
nika. Zadziatanie uktadu ESC sygnalizowane
jest przez miganie lampki ostrzegawczej na
desce rozdzielczej £.

ESC obejmuije uktad przeciwpo$lizgowy ha-
mulcédw (ABS), hydrauliczne wspomaganie
hamowania (HBA), uktad kontroli trakcji
(ASR), elektroniczna blokade mechanizmu
réznicowego (EDS), elektroniczna kontrole
momentu obrotowego (XDS) i ograniczenie
znoszenia ciagnietej przyczepy*.

ESC pomaga takze stabilizowa¢ samochéd
poprzez zmiane momentu obrotowego.

System ASR mozna wytaczy¢, gdy pozadane
jest pewne buksowanie kota »» strona 264.

Uktad zapobiegajacy blokowaniu két pod-
czas hamowania (ABS)

ABS zapobiega blokowaniu hamowanych két
az do catkowitego zatrzymania samochodu.
Samochodem mozna nadal kierowaé nawet
przy doci$nietym pedale hamulca. Trzymad
stope na pedale hamulca i nie hamowa¢ pul-
sacyjnie. Podczas dziatania ABS odczuwalne
sa pulsacje hamulca.

Modyfikacje w uktadzie jezdnym lub uktadzie
hamulcowym moga spowodowaé znaczne
ograniczenie sprawnosci dziatania uktadu
ABS.

Hydrauliczne wspomaganie hamowania
(HBA)

Uktad wspomagania hamowania moze skré-
ci¢ wymagana droge hamowania. Sita hamo-
wania zwieksza sie automatycznie poprzez
szybkie wci$niecie pedatu hamulca w sytuacji

awaryjnej. Pedat hamulca musi byé wcisniety
dopdki nie minie niebezpieczefstwo.

Uktadu kontroli trakcji (ASR)

W razie buksowania két uktad kontroli trakcji
zmniejsza moment obrotowy silnika, dopa-
sowujac go do realnej przyczepnosci. Poma-
ga to ponownie ruszy¢ samochodem lub
przyspieszyé czy podjechaé pod gére.

Elektroniczna blokada mechanizmu rézni-
cowego (EDL)

Kiedy uktad EDL stwierdzi buksowanie kota,
wyhamowauije je i przenosi naped na drugie
napedzane koto. Funkcja ta jest aktywna do
predkos$ci okoto 100 km/h.

Aby uchronié tarcze hamulcowa hamowane-
go kota przed przegrzaniem, EDL jest odci-
nany automatycznie po wykryciu nadmier-
nego obciazenia. Samochéd moze jechaé
dalej. Gdy hamulec sie ochtodzi, EDL jest au-
tomatycznie zataczany ponownie.

Ograniczenie znoszenia ciagnietej przy-
czepy*

W przypadku ciagniecia przyczepy system
kontroluje nastepujace zjawiska: Kiedy zno-
szenie przyczepy jest odczuwalne w samo-
chodzie i wykryte przez ESC, system automa-
tycznie hamuje pojazd ciagnacy przyczepe,
w ramach swoich ograniczen, i minimalizuje
znoszenie. Ograniczenie znoszenia
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ciagnietej przyczepy nie jest dostepne we
wszystkich krajach »» strona 294.

Elektroniczna blokada mechanizmu rézni-
cowego (XDS)

Przy pokonywaniu zakretu mechanizm rézni-
cowy pozwala, aby zewnetrzne koto obraca-
to sie z wieksza predkoscia niz koto wew-
netrzne. W ten sposéb koto obracajace sie
szybciej (koto zewnetrzne) ma mniejszy mo-
ment obrotowy niz koto wewnetrzne. Ozna-
czato, ze w niektérych sytuacjach moment
obrotowy przekazany na koto wewnetrzne
jest zbyt wysoki, co powoduje uslizg két. Z
drugiej strony koto zewnetrzne ma mniejszy
moment obrotowy niz moze przekazaé. Mo-
Ze to spowodowad utrate przyczepnoséci kot
osi napedzanej, w tym przypadku osi przed-
niej, co moze skutkowad podsterownoscia
lub ,wydtuzeniem* promienia skretu.

System XDS moze wykry¢ i skorygowad ten
efekt za pomoca czujnikéw i sygnatdw z
uktadu ESC.

Przy wykorzystaniu elektronicznego systemu
stabilizacji jazdy (ESC) system XDS zahamuje
koto wewnetrzne i wyréwna nadmierny mo-

ment obrotowy danego kota. Oznacza to, ze
tor jazdy bedzie bardziej zblizony do toru za-
ktadanego przez kierowce.

System XDS dziata w potaczeniu z ESCi jest
zawsze aktywny, nawet po odtaczeniu ukta-

du ASR oraz nawet gdy ESC jest w profilu
Sport lub zostat wytaczony.

Hamulec pokolizyjny

Podczas wypadku hamulec pokolizyjny moze
poméc kierowcy uniknad ryzyka poslizgu,
ktéry mégtby doprowadzié do dalszych koliz-
i

Hamulec pokolizyjny dziata podczas uderzen
z przodu, boku lub tytu samochodu, kiedy
uktad sterujacy poduszek powietrznych re-
jestruje poziom aktywacji, a wypadek naste-
puje przy predkoéci powyzej 10 km/h. ESC
automatycznie hamuje samochéd, o ile w
wypadku nie ulegt uszkodzeniu hamulcowy
uktad hydrauliczny lub sie¢ poktadowa

Podczas wypadku nastepujace czynnos$ci
determinuja zachowanie automatycznego
hamowania:

e Jesli kierowca przyspieszy, automatyczne
hamowanie nie zadziata.

e Kiedy ci$nienie hamowania wywotanego
naciénieciem pedatu hamulca jest wyzsze od
ci$nienia hamowania w uktadzie, samochdd
zahamuje automatycznie.

e Hamowanie pokolizyjne nie bedzie dostep-
ne w przypadku nieprawidtowego dziatania
ESC.

/A UWAGA

Jazda z duza predkoscia po oblodzonym,
$liskim lub mokrym podtozu moze spowo-
dowad utrate panowania nad pojazdem i
powazne obrazenia kierowcy i pasazeréw.

e ESC, ABS, ASR, EDS oraz uktad elektro-
nicznego sterowania momentem obroto-
wym nie sa w stanie wyj$¢ poza ogranicze-
nia narzucone prawami fizyki. Nalezy za-
wsze o tym pamietaé, szczegélnie na dro-
dze o wilgotnej lub sliskiej nawierzchni. Je-
zeli kierowca zauwazy zadziatanie uktadu,
powinien niezwtocznie zmniejszy¢ pred-
kos¢, dostosowujac ja do warunkdéw drogo-
wych i ruchu. Obecno$é wiekszej liczby sys-
teméw bezpieczenstwa nie powinna zache-
caé kierowcy do podejmowania ryzyka. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku.

¢ Nalezy pamietaé, ze ryzyko wypadku
zwieksza sie zawsze przy szybkiej jezdzie,
szczegdlnie na zakretach lub na sliskiej na-
wierzchni, lub przy niezachowaniu odpo-
wiedniego odstepu od poprzedzajacego
pojazdu. ESC, ABS, uktady wspomagania
hamowania, EDS oraz uktad elektroniczne-
go sterowania momentem obrotowym nie
sa w stanie zapobiec wypadkom: ryzyko wy-
padkéw!

e Zachowa¢ ostrozno$é przy przyspiesza-
niu na sliskich nawierzchniach (na przyktad
oblodzonych lub zasniezonych). Pomimo
systemow kontroli, kota napedzane moga
wpasé w poslizg i straci¢ stabilnosé: ryzyko
wypadku!

»
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e ABS i ASR beda poprawnie dziataé tylko w
przypadku, gdy na wszystkich kotach za-
montowano identyczne opony. Wszelkie
réznice w promieniu toczenia opon moga
sprawi¢, ze uktad bedzie zmniejsza¢ moc
silnika w niepozadanych momentach.

* Procesy regulacji zachodzace w uktadach
moga wywotywaé odgtosy.

o Jesli zapala sie lampka ostrzegawcza £
lub @ istnieje prawdopodobienstwo wysta-
pienia awarii »> strona 84.

* Na dziatanie uktadu ABS, ASR i EDS moga
mieé wptyw wszelkie modyfikacje w samo-
chodzie (np. przerdébki silnika, uktadu ha-
mulcowego, uktadu jezdnego lub kombina-
cji kétiopon).

Wytaczanie i whaczanie ESC w trybie

ESC wiacza sie automatycznie w momencie
rozruchu silnika i dziata wytacznie podczas
pracy silnika; ESC obejmuje uktady ABS, EDS
i ASR.

Wytaczanie i wkaczanie ESC w trybie
»Sport“.

* W trybie ,Sport“ system ESC mozna wyta-
czyéiwtaczyé w systemie Easy Connect

»» strona 86. W samochodach wyposazo-
nych w system informowania kierowcy* wy-
$wietli sie odpowiedni komunikat.

Kiedy wtaczony jest tryb ,Sport” interwencje
ESC sg ograniczone, a uktad ASR jest catko-

wicie odtaczony. Ponadto, zapala sie lampka
kontrolna & na tablicy rozdzielczej.

Wytaczanie i wkaczanie ESC

W niektérych wersjach modelu oprécz syste-

mu kontroli trakcji (ASR) mozna wytaczyé
réwniez elektroniczna stabilizacje toru jazdy
(ESC).

e System ESC mozna wytaczyd i wiaczyé w
systemie Easy Connect: przycisk &> USTA-
WIENIA > System ESC. W samochodach
wyposazonych w system system informowa-
nia kierowcy* wyswietla sie odpowiedni ko-
munikat.

Gdy uktad ESC jest wytaczony, lampka os-
trzegawcza £ zapala sie na tablicy rozdziel-
czej.

ESC w trybie ,,Offroad (jazda terenowa)*
Obrécié pokretto Trybdw Jazdy i whaczyé
tryb Offroad »» strona 223. Dziatanie inter-
wencyjne uktadéw ASR oraz EDS i ABS do-
stosowuje sie do warunkéw bezdroza.

W nastepujacych wyjatkowych sytuacjach
wiaczenie trybu Offroad i umozliwienie po-
$lizgu két moze okazad sie celowe:

e Kiedy trzeba ,rozkotysa¢“ samochéd, by
uwolnié kota.

® Przy jezdzie w gtebokim $niegu lub na syp-
kich nawierzchniach.

® Przy jezdzie w trudnym terenie, gdy wiek-
sza cze$¢ masy samochodu jest przeniesiona
poza kota (skok osi).

e Na stromych zjazdach z hamowaniem na
nawierzchni nieutwardzone;j.

Dla wtasnego bezpieczenstwa zalecamy wy-
taczenie trybu Offroad, gdy nie jest to bez-
wzglednie konieczne.

Aby wytaczyé tryb ,Offroad, wybrad inny
tryb jazdy.

ESC w trybie ,,Snow (Jazda po $niegu)
“uktadu ESC

Obrécié pokretto Trybdw Jazdy i wraczyc
tryb ,Snow* . »» strona 223 Dziatanie inter-
wencyjne uktadu kontroli trakcji (ASR) dosto-
sowuje sie do przyczepnosci na za$niezo-
nych drogach.

Aby wytaczyé tryb ,Snow* , wybraé inny tryb
jazdy.

/A UWAGA

Tryb Sport uktadu ESC nalezy wtaczaé tylko
woéwczas, gdy pozwalaja na to warunki dro-
gowe i umiejetnosci kierowcy. Niebezpie-
czenstwo poslizgu!

® Przy ESC w trybie Sport funkcja stabiliza-
cji bedzie ograniczona, aby umozliwié bar-
dziej sportowa jazde. Napedzane kota
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moga buksowaé, a samochéd moze wpasé
w poslizg.

* W razie wyfaczenia ESC nie jest dostepna
funkcja stabilizacji toru jazdy.

/A UWAGA

Wiaczanie trybu Offroad lub wytaczanie
uktadu ASR powinno sie odbywa¢é tylko
woéwczas gdy pozwalaja na to warunki dro-
gowe i umiejetnosci kierowcy. Niebezpie-
czenstwo poslizgu!

e W trybie Offroad dziatanie funkgji stabili-
zacji jest ograniczone. Szczegdlnie gdy dro-
ga jest zbyt réwnaii $liska, kota napedzane
moga mie¢ uslizg, przez co caty samochéd
moze wpasé w poslizg.

e Jezeli wybrano tryb Sport ESC, tempo-
mat* bedzie wytaczony.

e W trybie ESC wytaczony system ESC zos-
tanie tymczasowo wtaczony ponownie, aby
wspomoc kierowce w czasie hamowania, a
po zwolnieniu pedatu hamulca powréci do
trybu biernego (w zaleznosci od wersji mo-
delu).

Parkowanie

| Parkowanie samochodu

Przy parkowaniu samochodu nalezy prze-
strzegad wszystkich przepiséw prawa.

Przy parkowaniu samochodu nalezy pamie-
taé o nastepujacych kwestiach:

e Samochéd parkowaé na odpowiedniej na-
wierzchni »» A\.

® Wiaczyé automatyczny hamulec postojo-
wy »» strona 259.

e W samochodach z automatyczng skrzynia
biegdw ustawi¢ dzwignie w potozeniu P.

o Wytaczy¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyjki.
Przekreci¢ lekko kierownica, zeby ja zabloko-
wac.

e W samochodach z manualna skrzynia bie-
gbw wiaczy¢ pierwszy bieg na ptaskim pod-
tozu i na wzniesieniach lub nawet wsteczny
na duzym nachyleniu i zwolnié¢ pedat sprzeg-
fa.

® Wychodzac z samochodu, nalezy zabra¢
ze soba kluczyki.

Dodatkowo, na zboczach i wzniesieniach

Przed wytaczeniem silnika skrecié kierownice
w taki sposéb, aby, w razie gdyby samochéd
sie stoczyt, zatrzyma sie kotami na krawezni-
ku.

e Na pochytosciach skrecié przednie kota
tak, by opieraty sie o kraweznik.

o Parkujac pod gére, nalezy skrecié kota w
kierunku osi jezdni.

/\ UWAGA

o Nie parkowaé w miejscu, w ktérym goracy
uktad wydechowy moze spowodowa¢é zapa-
lenie sie materiatéw tatwopalnych, takich
jak sucha trawa, niskie krzewy, rozlane pali-
wo itp.

* Nie zostawiaé pasazerdw w zamknietym
samochodzie, moga nie by¢ w stanie otwo-
rzy¢ drzwi ani opuscié szyb. Zaryglowane
drzwi utrudniaja czynnosci ratownicze.

¢ Nie nalezy pozostawia¢ w samochodzie
dzieci bez opieki. Moga zwolni¢ hamulec
reczny lub wytaczy¢ bieg, co moze spowo-
dowadé niekontrolowany ruch samochodu.
e W zaleznosci od warunkéw atmosferycz-
nych, w samochodzie moze sie zrobié bar-
dzo goraco lub bardzo zimno. Moze to sta-
nowi¢ zagrozenie zycia.

W samochodach z automatyczna skrzynia
biegéw kluczyk mozna wyjaé tylko wéw-
czas, gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu P.

265



266

Utatwienia parkowania i ma-
newrowania

Uktad wspomagania parkowa-
nia (Asystent Parkowania)*

| Wprowadzenie

Asystent Parkowania jest dodatkowa funkcja
Sygnalizacja przy parkowaniu - funkcja
»» strona 273, ktéra utatwia kierowcy:

® znalez¢ miejsce na parkingu,
o wybraé rodzaj parkowania,

® parkowanie tytem prostopadte i réwnoleg-
te,

e parkowanie przodem prostopadte,

e wyjazd przodem z réwnolegtego miejsca
parkingowego.

W samochodach z Asystentem Parkowania i
fabrycznym systemem multimedialnym na
ekranie przedstawiony jest przéd, tytiboki
samochodu oraz potozenie przeszkéd w sto-
sunku do samochodu.

Asystent Parkowania posiada swoje ograni-
czenia systemowe, dlatego korzystanie z nie-
go wymaga szczegdlnej uwagi ze strony kie-
rowcy »» A.

/A UWAGA

Technologia asystenta parkowania ma swo-
je ograniczenia systemowe oraz ogranicze-
nia zwiazane z wykorzystywaniem czujni-
kéw ultradzwiekowych. Korzystanie z asys-
tenta parkowania nie powinno sktania¢ kie-
rowcy do podejmowania wiekszego ryzyka
zagrazajacego bezpieczehstwu. Zaden sys-
tem nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

e Kazdy przypadkowy ruch samochodu
moze spowodowaé powazne obrazenia.

* Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

o Niektdre powierzchnie obiektéw i odziez
nie odbijaja sygnatéw ultradzwiekowych.
System nie wykrywa takich przedmiotéw i
ludzi majacych na sobie taka odziez, lub tez
wykrywa je niewtasciwie.

* Na sygnaty z czujnikéw ultradzwiekowych
moga mieé wptyw zewnetrzne zrédta
dzwieku. W pewnych okolicznosciach moze
to uniemozliwié¢ wykrywanie przez nie oséb
lub przedmiotéw.

e Ultradzwiekowe czujniki posiadaja mar-
twe pola, w ktérych nie wykrywaja prze-
szkéd ani ludzi.

¢ Nalezy obserwowac otoczenie samocho-
du, poniewaz czujniki ultradzwiekowe nie
zawsze wykrywaja mate dzieci, zwierzeta
lub niektére przedmioty.

/A UWAGA

Szybkie skrety kierownica w trakcie parko-
wania lub wyjezdzania z miejsca parkingo-
wego z udziatem Asystenta Parkowania mo-
ga spowodowad powazne obrazenia.

e Podczas manewréw parkowania lub wy-
jezdzania z miejsca parkingowego nie nale-
zy chwytaé za kierownice, dopéki system
nie wezwie do tego kierowcy. Chwytanie za
kierownice wytacza dziatanie systemu w
trakcie manewru, powodujac anulowanie
parkowania.

® OSTROZNIE

® W niektérych okoliczno$ciach czujniki ul-
tradzwiekowe nie beda w stanie wykryé
przedmiotdw takich, jak dyszle przyczep,
prety, ogrodzenia, stupy lub cienkie drzewa
albo otwarta (lub otwierajaca sie) klapa ba-
gaznika, co moze prowadzié do uszkodze-
nia pojazdu.

¢ Instalowanie dodatkowego wyposazenia,
takiego jak bagaznik rowerowy, moze koli-
dowa¢ z funkcja Asystenta Parkowania i
przyczyni¢ sie do powstania szkéd.

e Punktem odniesienia dla Asystenta Par-
kowania sa inne zaparkowane pojazdy, kra-
weznikiiinne obiekty. Nalezy uwazaé, by w
trakcie manewru parkowania nie uszkodzié¢
opon ani felg. W razie potrzeby przerwaé
manewr parkowania w odpowiednim mo-
mencie, by uniknaé uszkodzenia samocho-
du.




Utatwienia parkowania i manewrowania

* W wyniku uderzenia, na przyktad przy
wijezdzie na parking lub wyjezdzie z niego,
czujniki ultradzwiekowe na tylnym zderza-
ku moga ulec uszkodzeniu lub przemie-
szczeniu.

e W przypadku stosowania wysokocisnie-
niowych lub parowych urzadzen do czy-
szczenia czujnikéw ultradzwiekowych nie
nalezy kierowa¢ strumienia na czujniki,
ewentualnie spryskac je tylko przez krétka
chwile i zawsze z odlegtosci przynajmniej
10cm.

* Tablica rejestracyjna lub jej ramka o roz-
miarze wiekszym niz sama tablica lub tez
tablica rejestracyjna zakrzywiona lub wy-
gieta moze spowodowac:

— fatszywy odczyt,
— utrate sprawnosci czujnika.

— anulowanie manewru parkowania lub

e W razie uszkodzenia jednego z czujnikéw
ultradzwiekowych nastepuje wytaczenie
catego zespotu czujnikéw (przednich lub
tylnych), ktérych nie mozna wtaczyé do
czasu usuniecia awarii. Czujnikéw w drugim
zderzaku mozna jednak uzywaé normalnie.
Btad systemu wymaga konsultacji z serwi-
sem. W tym celu nalezy uda¢ sie do specja-
listycznego salonu CUPRA lub dowolnego
salonu SEAT-a.

n ). "
niewtasciwe zaparkowanie samochodu.

® W celu zapewnienia poprawnego dziata-
nia systemu czujniki ultradzwiekowe w zde-
rzakach nalezy utrzymad w czystosci, usu-
wad z nich $nieg i 16d, a takze nie przykry-
waé ich naklejkami ani innymi przedmiota-
mi.

o Niektdre zrédta dzwieku takie, jak szorst-
ki asfalt lub bruk, oraz odgtosy innych po-
jazdéw moga spowodowaé nieuzasadnione
ostrzezenia Asystenta Parkowania lub
Sygnalizacji przy parkowaniu .

* W celu zaznajomienia sie z systememii je-
go dziataniem CUPRA zaleca przeéwicze-
nie dziatania Asystenta Parkowania na par-
kingu lub przy niewielkim ruchu.

| Opis systemu Asystenta Parkowania

[

Rys. 202 W gdrnej czesci konsoli srodkowej: przy-

cisk whaczania i wytaczania Asystenta Parkowania.

W sktad Asystenta Parkowania wchodza ul-
tradzwiekowe czujniki umieszczone w zde-
rzaku przednim i tylnym, przycisk P&

»> rys. 202 whaczajacy i wytaczajacy system
oraz komunikaty na wyswietlaczu tablicy
przyrzaddw.

Wymagania dotyczace parkowania

o Uktad kontroli trakcji (ASR) musi by¢ wia-
czony »» strona 264.

o Predko$é pojazdu przy przejezdzaniu obok
miejsca parkingowego (parkowanie réwno-
legte): nie przekraczaé ok. 40 km/h.

o Predko$é pojazdu przy przejezdzaniu obok
miejsca parkingowego (parkowanie prosto-
padte): nie przekraczaé ok. 20 km/h.

e Zachowad odstep od 0,5 do 2,0 metréw
przejezdzajac obok miejsca parkingowego.

o Dtugo$é miejsca parkingowego (parkowa-
nie réwnolegte): dtugoséé pojazdu + 0,8 m.

o Szeroko$¢ miejsca parkingowego (parko-
wanie prostopadte): szeroko$¢ pojazdu +
0,8m.

o Nie przekraczaé predkosci ok. 7 km/h przy
parkowaniu.

Wymagania dotyczace wyjezdzania z
miejsca parkingowego (tylko parkowanie
réwnolegte)

o Uktad kontroli trakcji (ASR) musi by¢ wia-
czony »> strona 264.

»
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o Dtugo$éé miejsca parkingowego: dtugosé
samochodu + 0,5 metra.

o Nie przekracza¢ predkosci ok. 7 km/h przy
wyjezdzaniu z miejsca parkingowego.

Przedwczesne zatrzymanie lub automa-
tyczne przerwanie manewru parkowania
lub wyjezdzania z miejsca parkingowego
Asystent Parkowania przerywa manewr par-
kowania lub wyjezdzania z miejsca parkingo-
wego w kazdym z nastepujacych przypad-
kéw:

o Nacisnaé przycisk Pe .
o Jedli predko$é przekracza ok. 7 km/h.

o Jesli kierowca przejmie kontrole nad kie-
rownica.

o Jeslimanewr parkowania nie zakoriczy sie
w ciagu 6 minut od wtaczenia automatycz-
nego kierowania samochodem.

o Jesli w systemie wystapi btad (tymczasowa
niedostepno$é systemu).

o Jesli uktad ASR jest wytaczony.

o Jedli zainterweniuje uktad ASR lub ESC.

o Jesli drzwi kierowcy sa otwarte.

Aby rozpoczaé manewr od nowa, konieczne

jest niewystepowanie zadnego z powyzszych
przypadkéw oraz ponowne wcisniecie przy-

ciskuPs .

Cechy szczegdlne

Asystent Parkowania podlega wtasnym wew-
netrznym ograniczeniom systemowym. Na
przyktad, niemozliwe jest zaparkowanie lub
wyjechanie z miejsca parkingowego na os-
trych zakretach.

W momencie wjezdzania na miejsce parkin-
gowe lub wyjezdzania z niego krétki sygnat
dzwiekowy informuje kierowce o potrzebie
zmiany biegu na wsteczny lub do przodu (w
zaleznoéci od sytuacji). W kolejnych manew-
rach system informuje kierowce o koniecz-
nos$ci zmiany biegu najpézniej, gdy stychaé
ciagty sygnat dzwiekowy z systemu Park Pilot
(odlegto$éé do obiektu <30 cm).

W czasie gdy Asystent Parkowania manewru-
je kierownica podczas postoju, na tablicy
rozdzielczej pojawia sie rowniez symbol Q).
Podczas wys$wietlania tego symbolu nalezy
trzymaé pedat hamulca wcisniety, aby kota
skrecaty sie przy nieruchomym pojezdzie.
Dzieki temu system bedzie potrzebowat
mniejszej liczby manewrdw, zeby zakonczyc
parkowanie.

Holowanie przyczepy

Asystenta Parkowania nie mozna wtaczyé, je-
$li fabrycznie zamontowany hak holowniczy
»» strona 287 jest potaczony elektrycznie z
przyczepa.

Po zmianie kota

Jezeli po zmianie kota samochéd przestanie
parkowa¢ prawidtowo, moze okazaé sie, ze
nowa opona ma inny obwéd i konieczne jest
przystosowanie sie systemu do tego parame-
tru. Jest to proces automatyczny i odbywa sie
w trakcie jazdy. Mozna go dodatkowo us-
prawnié, wykonujac przez kilka minut powol-
ne skrety w obie strony przy predkoéci poni-
zej 20 km/h »> A zob. Wprowadzenie na
stronie 266.
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| Wybor rodzaju parkowania [A]  Parkowanie réwnolegte tytem.

Parkowanie prostopadte tytem.

Parkowanie prostopadte przodem.

Wybér rodzaju parkowania po przejecha-
niu obok miejsca parkingowego

Po wiaczeniu Asystenta Parkowania i wykry-
ciu miejsca parkingowego, system proponuje
na wys$wietlaczu konkretny rodzaj parkowa-
nia. Asystent Parkowania automatycznie wy-
biera rodzaj parkowania. Wybrany rodzaj po-
kazuje sie na wys$wietlaczu tablicy rozdziel-
czej »> rys. 203. Pokazuje sie réwniez maty
schemat innych dostepnych rodzajéw parko-
wania »» rys. 204. Jezeli rodzaj parkowania
wybrany przez system jest niewtasciwy, kie-
rowca moze wybrad inny za pomoca przyci-
skuPg . »>rys. 202

Rys. 203 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej: zre-
dukowany widok asystenta parkowania.

e Warunki niezbedne do parkowania z po-
moca Asystenta Parkowania »» strona 267.

e Nacisng¢ przycisk Pe .

e Lampka ostrzegawcza w przycisku Ps zapali
sie po wtaczeniu systemu. Dodatkowo, wy-
brany rodzaj parkowania pokazuje sie na tab-
licy rozdzielczej wraz z mniejszymi schema-
tami innych rodzajéw parkowania, jakie sa do

L ] . wyboru.
Rys. 204 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej: L, . X
wskazanie trybw parkowania. ® Wiaczyc kierunkowskaz po stronie, po kto-
rej ma nastapi¢ parkowanie. Na tablicy roz-
Asystent parkowania ma trzy tryby parkowa- dzielczej wyswietlona zostanie odpowiednia

nia: strona drogi. Jezeli kierowca nie whaczy kie-

runkowskazu, domyslnie system parkuje po
prawej stronie przy ruchu prawostronnym.

® W razie potrzeby nacisnaé ponownie przy-
cisk P& , aby zmienié rodzaj parkowania.

o Jezeli przetaczono juz wszystkie rodzaje
parkowania i ponownie zostanie naci$niety
przycisk Pe , system wytaczy sie.

o Nacisnag¢ przycisk Pe , aby wtaczyé Asysten-
ta Parkowania z powrotem.

® Postepowac wedtug instrukcji na tablicy
rozdzielczej, jednoczesnie uwazajac na ruch
drogowy; przejechaé obok miejsca parkingo-
wego.

Specjalny przypadek parkowania réwno-
legtego bez przejezdzania obok miejsca
parkingowego.

e Warunki niezbedne do parkowania z po-
moca Asystenta Parkowania »»» strona 267.

e Podjechac do miejsca parkingowego, uwa-
zajac na ruch drogowy, i zatrzymaé samo-
chéd.

o Nacisna¢ przycisk Pe systemu Infotainment
jeden raz.

e Lampka ostrzegawcza w przycisku Pg zapali
sie po wiaczeniu systemu. Ponadto, wybrany
rodzaj parkowania pokazuije sie na wy$wietla-
czu tablicy rozdzielczej bez pokazywania
matych schematéw.

o Puscié kierownice »» A zob. Wprowadze-
nie na stronie 266.

269



270

| Parkowanie z asystentem parkowania

@ Wezwanie do jazdy do przodu
@ Samochéd

@ Zaparkowany samochéd

(@ Znalezione miejsce parkingowe
() Wezwanie do parkowania
(® Wezwanie do uzycia hamulca

@ Pasek postepu

Musza by¢ spetnione warunki do parkowania
z pomoca Asystenta Parkowania »» stro-

na 267 oraz musi by¢ wybrany rodzaj parko-
wania »» strona 269.

Parkowanie

e Na tablicy rozdzielczej sprawdzié, czy sys-
tem znalazt ,odpowiednie miejsce parkin-
gowe i czy samochdd jest w prawidtowym
miejscu do parkowania »» rys. 205

Rys.205 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej: parko-
wanie réwnolegte. [A] Znalezienie miejsca parkingo-
wego. [B] Potozenie parkowania. [C] Wykonywanie

manewréw.

Rys.206 Nawyswietlaczu tablicy rozdzielczej: parko-
wanie prostopadte. [A] Znalezienie miejsca parkingo-
wego. [B] Potozenie parkowania. [€] Wykonywanie

manewréw.

lub > rys. 206 [B]. Miejsce parkingowe jest
uwazane za ,odpowiednie jezeli na tablicy
rozdzielczej pojawia sie wezwanie do parko-
wania ®.

e Zatrzymac samochdd, a nastepnie, po
krétkiej chwili, wrzucié bieg wsteczny

e Pusci¢ kierownice »» A zob. Wprowadze-
nie na stronie 266.
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e Zapoznad sie z nastepujacym komunika-
tem: Wtaczono autopilota parkowania.
Obserwowa¢ otoczenie. Nadal obserwujac
otoczenie, powoli zaczaé przyspieszaé do
predkosci nieprzekraczajacej 7 km/h. Pod-
czas manewru parkowania system steruje
tylko ruchy kierownica. Kierowca przyspie-
sza, wtacza sprzegto w razie potrzeby,
zmienia biegi i hamuje.

e Cofad do ustyszenia ciagtego dzwieku syg-
nalizacji przy parkowaniu; LUB: cofa¢ do mo-
mentu wyswietlenia na tablicy rozdzielczej
komunikatu, zeby ruszyé do przodu,

»> rys. 205(C] lub »» rys. 206[C| ; LUB: cofaé
do wyswietlenia sie komunikatu Asystent
Parkowania zakonczyl czynnos$cnawy-
$wietlaczu tablicy rozdzielczej. Pasek poste-
pu (@ wskazuje odlegto$¢ do przejechania
»> strona 271.

® Naciskaé pedat hamulca do momentu za-
koriczenia przez Asystenta Parkowania ma-
newru kierownica; LUB: do zgasniecia sym-
bolu ( na ekranie tablicy przyrzadéw.

o Wybrad pierwszy bieg.

® Ruszy¢ do przodu do ustyszenia ciagtego
dzwieku sygnalizacji przy parkowaniu; LUB:
ruszy¢ do przodu az do pojawienia sie pole-
cenia cofania na wy$wietlaczu tablicy przy-
rzadéw. Asystent Parkowania manewruje sa-
mochodem w tytiw przéd do momentu
centralnego ustawienia go na miejscu par-
kingowym »» rys. 205 [C]lub » rys. 206 [C].

e Dla osiagniecia lepszych rezultatéw nalezy
zaczekad na koniec kazdego manewru, az
Asystent Parkowania zakoriczy ruch kierow-
nica. Koniec manewru parkowania obwie-
szcza odpowiedni komunikat na tablicy roz-
dzielczej oraz, w niektérych przypadkach,
réwniez sygnat dzwiekowy.

Paski postepu

Pasek postepu »> rys. 205 @i »>rys. 206 @
na ekranie na desce rozdzielczej pokazuje
wzgledna odlegto$é do przejechania. Im
wieksza odlegto$é, tym petniejszy bedzie pa-
sek postepu. Przy jezdzie do przodu stan
paska postepu zmniejsza sie, za$ przy cofa-
niu - zwieksza sie.

Przedwczesnie zakoficzone manewry par-
kowania nie daja najlepszych rezultatéw.

Wyjezdzanie z miejsca parkingowego
przy pomocy Asystenta Parkowania
(tylko parkowanie réwnolegte)

Rys. 207 Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej: wy-
jazd z réwnolegtego miejsca parkingowego.
@ Zaparkowany samochéd
@ Samochdéd na biegu wstecznym
(® Pasek postepu pokazujacy odlegtoéé do
przejechania

@ Komunikat proponujacy manewr wyjazdu
z miejsca parkingowego

Wyjezdzanie z miejsca parkingowego (par-
kowanie réwnolegte)

Musza by¢ spetnione warunki niezbedne do
wyjazdu z miejsca parkingowego z pomoca
Asystenta Parkowania »»» strona 267. »
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e Nacisnac przycisk Pe . »> rys. 202 Lampka
ostrzegawcza w przycisku Pe zapali sie po
wiaczeniu systemu.

* Wyjezdzajac z miejsca parkingowego na
droge, wtaczyé odpowiedni kierunkowskaz.
® Wiaczydé bieg wsteczny.

o Puscié kierownice »» A zob. Wprowadze-
nie na stronie 266. Zapozna¢ sie z nastepu-
jacym komunikatem: W¥aczono autopilota
parkowania. Obserwowac¢ otoczenie.
Nadal obserwujac otoczenie, powoli zaczaé
przyspieszaé do predkosci nieprzekraczaja-
cej7km/h. Przy wyjezdzaniu z miejsca par-
kingowego system kontroluje tylko ruchy
kierownica. Kierowca przyspiesza, wtacza
sprzegto w razie potrzeby, zmienia biegi i
hamuje.

e Cofad do ustyszenia ciagtego dzwieku syg-
nalizacji przy parkowaniu; LUB: cofa¢ do mo-
mentu, gdy na tablicy rozdzielczej pojawi sie
komunikat wzywajacy do rozpoczecia jazdy
na wprost. Pasek postepu »> rys. 207@
wskazuje odlegto$é do przejechania »» stro-
na271.

® Naciska¢ pedat hamulca do momentu za-
korczenia przez Asystenta Parkowania ma-

newru kierownica; LUB: naciska¢ pedat ha-

mulca do momentu wytaczenia sie symbolu
(S na tablicy rozdzielczej.

® Ruszy¢ do przodu do ustyszenia ciagtego
dzwieku sygnalizacji przy parkowaniu; LUB:
ruszy¢ do przodu az do pojawienia sie pole-

cenia cofania na wys$wietlaczu tablicy przy-
rzaddw. Asystent Parkowania manewruje sa-
mochodem w tytiw przéd do momentu wy-
jazdu z miejsca parkingowego.

® Mozliwo$é wyjazdu z miejsca parkingowe-
go obwieszcza odpowiedni komunikat na
tablicy rozdzielczej oraz, w niektérych przy-
padkach, réwniez sygnat dzwiekowy. Przejaé
kontrole nad kierownica ustawiona do skretu
przez Asystenta Parkowania.

* Wyjechaé z miejsca parkingowego, uwaza-
jac naruch drogowy.

Automatyczne hamowanie przez asys-
tenta parkowania

Asystent Parkowania pomaga kierowcy po-
przez automatyczne hamowanie w niekté-
rych sytuacjach.

Za hamowanie w odpowiednim momencie
zawsze odpowiada kierowca »» A\.

Automatyczna interwencja hamowania w
celu nieprzekroczenia ograniczenia pred-
kosci parkowania

Aby uniknaé przekroczenia granicznej pred-
kosci ok. 7 km/h przy wjezdzaniu lub wyjez-
dzaniu z miejsca postojowego, system moze
wykonaé automatyczne hamowanie. Po wy-
konaniu automatycznego hamowania mozna

kontynuowa¢ manewry zwiazane z parkowa-
niem lub wyjazdem z miejsca parkingowego.

Automatyczne hamowanie nastepuje tylko
raz na kazda prébe wjazdu lub wyjazdu z
miejsca parkingowego. W razie ponownego
przekroczenia predkosci ok. 7 km/h, manewr
zostaje zatrzymany.

Automatyczne hamowanie przeciwkolizyj-
ne

W zaleznosci od pewnych okolicznosci,
Asystent Parkowania moze automatycznie
wyhamowa¢ samochéd w razie pojawienia
sie przeszkody na drodze, poprzez szybka
reakcje i wcidniecie pedatu hamulca »» A. Po
takiej reakcji kierowca musi weisnaé pedat
hamulca.

Automatyczne hamowanie przeciwkolizyjne
prowadzi do zakoriczenia manewru parkowa-
nia.

A\ UWAGA

Automatyczne hamowanie interwencyjne
oferowane przez Asystenta Parkowania nie
powinno sktaniaé kierowcy do podejmowa-
nia wiekszego ryzyka zagrazajacego bez-
pieczenstwu. Zaden system nigdy nie zasta-
pi uwagi kierowcy.

® Asystent Parkowania podlega wtasnym
wewnetrznym ograniczeniom systemowym.
W niektdrych sytuacjach automatyczne ha-
mowanie interwencyjne moze dziataé tylko




Utatwienia parkowania i manewrowania

w ograniczonym zakresie lub nie zadziata¢
w ogdle.

e Zawsze nalezy zachowa¢ gotowo$¢ do ha-
mowania!

* Automatyczne hamowanie interwencyjne
zakonczy sie po ok. 1,5 sekundy. Nastepnie
kierowca powinien sam wcisnaé pedat ha-
mulca.

Parkowanie i manewrowanie
(Sygnalizacja przy parkowaniu)

| Wprowadzenie

Systemy wspomagajace kierowce przy par-
kowaniu i manewrowaniu:

— Asystent Parkowania plus. Asystent os-
trzegajacy sygnatami wizualnymi i dzwieko-
wymi o przeszkodach wykrytych przediza
samochodem »» strona 274.

— Tylny czujnik parkowania. Emituje sygnat
dzwiekowy i wzrokowy ostrzegajacy o prze-
szkodach za samochodem »» strona 278.

/A UWAGA

e Zawsze nalezy zwracad uwage, uzywajac
bezposrednio wzroku, na ruch drogowy i
otoczenie samochodu. Uktady wspomaga-
nia nie zastapia uwagi kierowcy. Kierowca
zawsze pozostaje odpowiedzialny.

e Czujniki posiadaja martwe pola, w kté-
rych nie wykrywaja przeszkéd ani ludzi.
Zwracaé szczegdlna uwage na dzieci i zwie-
rzeta:

* Zawsze obserwowa¢ otoczenie pojazdu:

jako dodatkowej pomocy uzywaé lusterek
wstecznych.

Na czujniki parkowania ma wptyw wiele
czynnikéw, ktére moga spowodowac uszko-
dzenia:

e W pewnych okolicznosciach system nie
wykrywa ani nie ukazuje pewnych obiektéw
na wyswietlaczu:

- tancuchy, dyszle przyczep, ogrodzenia,
stupki i cienkie pnie drzew.

— Obiekty umieszczone ponad czujnika-
mi, takie jak wystajace czesci $cian.

— Obiekty o okreslonej powierzchnilub
strukturze, takie jak siatki druciane lub
pyt $niezny.

o Niektdre powierzchnie obiektéw i odziez
nie odbijaja sygnatéw ultradzwiekowych.
Takich przedmiotdéw lub oséb noszacych ta-
kie ubrania system nie moze poprawnie wy-
kryé.

® Na sygnaty z czujnikéw moga mieé wptyw
zewnetrzne zrédta dzwieku. Moze to unie-
mozliwi¢ wykrywanie przez nie oséb lub
przedmiotéw.

® OSTROZNIE

e Jezeli system ostrzega o zblizaniu sie do
niskiej przeszkody, nalezy pamietaé, ze ta-
ka przeszkoda moze zniknaé z pola widze-
nia czujnikéw, kiedy pojazd bardziej sie
przyblizy, i system nie bedzie juz ostrzegad
o takiej przeszkodzie. W pewnych okolicz-
nosciach nie sa wykrywane réwniez obiekty
takie, jak wysokie krawezniki mogace usz-
kodzié¢ podwozie samochodu.

e Zignorowanie ostrzezenia z czujnikéw
parkowania moze doprowadzi¢ do powaz-
nych uszkodzer samochodu.

e Uszkodzenia atrapy chtodnicy, zderzaka,
kota, nadkola i podwozia pojazdu moga
zmieni¢ kierunek czujnikéw. Moze to wpty-
na¢ na funkcje wspomagania parkowania.
Zlecié kontrole funkcji w serwisie.

® Tablica rejestracyjna lub ramka tablicy
wieksza niz przeznaczone na nia miejsce,
badz wygieta lub znieksztatcona tablica re-
jestracyjna moga generowac fatszywe os-
trzezenia lub zastonié pole widzenia czujni-
kdw.

o Wyswietlacz ekranu Easy Connect reagu-
je z niewielkim opéznieniem.

* W pewnych sytuacjach system moze os-
trzega¢ nawet, gdy w danym obszarze nie
ma zadnych przeszkéd:

- nanieréwnym lub wyboistym podtozu,
lub w wysokiej trawie,

»
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— wobecnosci zewnetrznych zrédet ul-
tradzwiekdw, takich jak inne pojazdy
wyposazone w systemy ultradzwiekowe,

- podczas ulewy, intensywnych opadéw
$niegu, gradobicia lub w gestych gazach
spalinowych,

— jezeli tablica rejestracyjna nie przylega
dobrze do zderzaka,

— nadrogach o zmiennym nachyleniu.

o Aby zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie
systemu, czujniki nalezy utrzymywad w
czystosci, usuwacé z nich $nieg lub 16d i nie
zakrywaé ich naklejkami ani innymi przed-
miotami.

e W przypadku stosowania wysokocisnie-
niowych lub parowych urzadzen do czy-
szczenia nie nalezy kierowa¢ strumienia na
czujniki, ewentualnie spryskaé je tylko
przez krétka chwile i zawsze z odlegtosci
przynajmniej 10 cm.

* Instalowanie dodatkowego wyposazenia z
przodu pojazdu, takiego jak panel reklamo-
wy, moze kolidowa¢ z funkcja Asystenta
Parkowania.

e Zalecamy poéwiczenie parkowania, gdzie
nie ma ruchu innych pojazdéw.

© Mozna zmienia¢ poziom gtosnoscii ton
sygnatdw i ostrzezer »» strona 279.

o Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych
holowania przyczepy »> strona 279.

Jazda

System Parking Plus*

| Opis

Rys.208 Wyswietlanie Wspomagania parkowania
na wyswietlaczu systemu Easy Connect.

Wspomaganie parkowania plus pomaga
kierowcy, ostrzegajac go sygnatami wzroko-
wymi i dzwiekowymi przed przeszkodami wy-
krytymi przed i za pojazdem.

Zderzaki sa wyposazone w czujniki. Po wy-
kryciu przeszkody rozlega sie sygnat dzwie-
kowy i pojawia sie komunikat w systemie Easy
Connect »» rys. 208.

Mozna wybraé rézne dzwieki dla przeszkéd
znajdujacych sie przed i za pojazdem.

Przyblizony zakres pomiarowy czujnikéw wy-
nosi:

® 120m

1,60m

© 0,90m

Przy zblizaniu sie do przeszkody czestotli-
wosé sygnatdw dzwiekowych rosnie. Sygnat
zmienia sie na ciagty w odlegtosci okoto 0,30
m: Zatrzyma¢ samochéd!

Jezeli utrzymany zostanie odstep, gtosno$é
ostrzezenia maleje po okoto 4 sekundach.

Aby zobaczyé cate otoczenie samochodu,
nalezy przejechad kilka metréw do przodu
lub do tytu. W ten sposéb sprawdzane sa
brakujace obszary i wyswietlane sa przeszko-
dy z boku samochodu (©.

Cechy szczegélne systemu ParkPilot z
podgladem otoczenia Area View

W nastepujacych sytuacjach monitorowany
obszar po bokach samochodu jest automa-
tycznie ukrywany.

e Gdy otwarte sa drzwi kierowcy.

e Gdy uktad ASR jest wytaczony.

e Gdy interweniuje ASR lub ESC.

o Jezeli samochéd stoi w miejscu przez po-
nad 3 minuty.



| Dziatanie Wspomagania parkowania
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Rys.209 Konsola srodkowa: przycisk wspomaga-
nia parkowania (w zaleznosci od wersji).

Reczne wtaczanie i wytaczanie wspoma-
gania parkowania

e Nacisnad przycisk P . jeden raz.

Reczne odtaczenie komunikatéw wizual-
nych Wspomagania parkowania (sygnaty
dzwiekowe pozostaja aktywne)

e Nacisnad przycisk menu gtéwnego fa-
brycznego systemu multimedialnego.

o LUB nacisnaé przycisk funkcyjny PO-
WROTS .

Automatyczne wtaczanie Wspomagania
parkowania
® Wiaczyé bieg wsteczny.

® LUB: Przy jezdzie do przodu z predkoscia
ponizej 15 km/h przeszkody wykrywane sa z
odlegtoéci mniejszej niz ok. 95 cm. Jezeli ak-

atwieni

tywne jest automatyczne wtaczanie, wy-
$wietla sie widok zredukowany »» rys. 210.

o LUB: jezeli samochéd porusza sie do tytu.

Automatyczne odtaczenie Wspomagania
parkowania

e Ustawi¢ dZzwignie w potozeniu P.

e LUB: jechaé do przodu z predko$cia co
najmniej 15 km/h.

Tymczasowe wyciszenie dzwieku we
Wspomaganiu parkowania

e Nacisnad przycisk & .

Zmiana z widoku zredukowanego na petny
* Witaczyé bieg wsteczny.

e LUB: nacisna¢ ikone samochodu w zmniej-
szonym widoku.

Przetaczy¢ na widok tylnego czujnika (ka-
mera cofania ,,RVC¥)

® Wiaczyé bieg wsteczny.
e LUB nacisna¢ przycisk funkcyjny RVC .
Rozlegnie sie krétki sygnat potwierdzenia i po

wiaczeniu systemu symbol przycisku sie
podéwietli.

rkowania i manewrowania

| Automatyczne wiaczenie

Rys. 210 lkona oznaczajaca automatyczng akty-
wacje.

W momencie automatycznej aktywacji syste-
mu wspomaganie parkowania plus wyswiet-
la sie symbol samochodu, a po lewej stronie
ekranu pojawiaja sie segmenty»» rys. 210.

System dziata tylko wtedy, gdy predko$é
spadnie ponizej 15 km/h.

Jezeli system zostat wytaczony za pomoca
przycisku P, nalezy wykonad jedna z naste-
pujacych czynno$ci w celu jego automatycz-
nego wznowienia:

* Wytaczyé zapton i wkaczyé go ponownie.

o LUB: jecha¢d do przodu z predko$cia ponad
15 km/h.

o LUB: przesunad dzwignie w potozenie P iz
powrotem.

»
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o LUB: wiaczyd i wytaczyé automatycznie
wiaczanie w systemie Easy Connect.

Automatyczna aktywacje wspomagania par-
kowania mozna wtaczaé i wytaczaé w syste-
mie Easy Connect »» strona 86:

® Wiaczyé zapton.

o Wybrad: przycisk Infotainment &> USTA-
WIENIA > Parkowanie i manewrowanie.

* Wybierz Automatyczne wtaczenie. Jezeli
pole jest zaznaczone ™, funkcja jest wtaczo-
na.

Jedli system zostat aktywowany automatycz-
nie, dzwiek ostrzezenia bedzie styszalny tyl-
ko gdy przeszkody z przodu beda w odleg-
todci mniejszej niz 50 cm.

® OSTROZNIE

Automatyczne wtaczanie Wspomagania
parkowania dziata tylko podczas jazdy z
mata predkoscia. Jesli styl jazdy nie jest do-
stosowany do okolicznosci, moze to staé sie
przyczyna wypadku i powaznych obrazen
lub uszkodzen.

Jazda

| Segmenty wskazan na wyswietlaczu

Rys. 211 Wyswietlanie Wspomagania parkowania
na wyswietlaczu systemu Easy Connect.

Wskazania segmentow na wyswietlaczu sa
nastepujace:

Biate segmenty: przeszkoda znajduje sie w
odlegto$ci ponad 30 cm od toru jazdy
lub porusza sie w przeciwnym kierunku.
Pokazuja sie takze przy wtaczaniu elek-
tronicznego hamulca postojowego.

Zétte segmenty: przeszkody znajduija sie na
$ciezce pojazdu w odlegtosci mniejszej
niz ok.30 cm.

Czerwone segmenty: przeszkody w odleg-
tosci mniejszej niz ok. 30 cm.

Zbtte linie pokazuja spodziewany tor jazdy na
podstawie skretéw kierownicy.

Jezeli na $ciezce samochodu znajdzie sie
przeszkoda, rozlega sie ostrzezenie dzwieko-
we.

Wyswietlenie przedostatniego segmentu oz-
nacza, ze samochéd znajduje sie w strefie
kolizyjnej. W strefie kolizji przeszkody przed-
stawiane sg na czerwono, tacznie z prze-
szkodami poza torem jazdy. Zatrzymadé sa-
mochéd! »» A zob. Wprowadzenie na stro-
nie 273, »» @ zob. Wprowadzenie na stro-
nie 273!

Jezeli samochéd jest wyposazony w kamere
Top View, wizualizacje systemu Park Assist
beda odpowiadaé widokowi wybranemu w
systemie kamery Top View.

Ustawianie wskazan i sygnatow dzwie-
kowych

Ustawianie wskazan i sygnatéw dzwiekowych
odbywa sie w systemie Easy Connect*
»> strona 86.

Automatyczne wiaczenie

™ wtaczony - [] wytaczony.

Gtosnosé z przodu*

Gto$nosé w przestrzeni z przodu i tytu



Ustawienia dzwieku z przodu*

Ton dzwieku z przodu.

Gtosnosé z tytu*

Gtoénoéé w przestrzeni z tytu.

Ustawienia dzwieku z tytu*

Ton dzwieku z tytu.

Regulacja gto$nosci

Po wtaczeniu wspomagania parkowania
gtodno$é zrbédta audio zostaje zmniejszona,
w zalezno$ci od wybranej opcji.

Komunikaty o btedach

Jezeli w asystencie parkowania na tablicy
przyrzaddw pojawi sie komunikat o btedzie
lub awarii, doszto do usterki systemu.

Jezeli usterka nie zniknie przed wytaczeniem
zaptonu, przy nastepnym wtaczeniu wspo-
magania parkowania komunikat nie zostanie
juz wyswietlony.

W przypadku usterki tylnego czujnika wy-
$wietlane sa tylko przeszkody w obszarze ®) .
»>rys. 208 W przypadku usterki przedniego
czujnika wyswietlane sa tylko przeszkody w
obszarze (B) . Wyswietla sie symbol A\

Udad sie do serwisu w celu usuniecia usterki.

tatwienia parkowania i manewrowania

| Holowanie przyczepy

Rys. 212 Obraz z systemu wspomagania parkowa-
nia, z dotaczona przyczepa.

W samochodach wyposazonych w fabrycz-
nie zamontowany hak holowniczy, gdy przy-
czepa jest potaczona, tylne czujniki pozosta-
ja nieaktywne po wtaczeniu biegu wsteczne-
go lub nacisnieciu przycisku P2 . Dlatego, na
ekranie nie pokaza sie zadne przeszkody z
tytu ani z boku pojazdu, nie rozlegnie sie tez
ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

Ekran wyswietla tylko obiekty wykryte z przo-
du, a tor jazdy samochodu pozostaje ukryty.

Funkcja hamowania podczas manew-
rowania*

v Dotyczy tylko systemu Parking Plus

Funkcja hamowania awaryjnego ma na celu
zminimalizowanie ryzyka uszkodzeh w przy-
padku zderzenia.

W zaleznoéci od wersji wyposazenia, jezeli
aktywny jest system wspomagania parkowa-
nia, funkcja hamowania przy manewrowaniu
uruchamia hamowanie awaryjne po wykryciu
przeszkody na drodze pojazdu, ktéra moze
doprowadzi¢ do zderzenia, przy jezdzie do
przodu lub do tytu.

Funkcja nie wykona hamowania, jezeli system
wspomagania parkowania uruchamia sie au-
tomatycznie. Aby system zadziatat, predko$é
manewrowania musi wynosi¢ od 2,5 do 10
km/h (dla czujnikéw z przodu) i od 1,5 do 10
km/h (dla czujnikdw z tytu).

Po interwencji funkcja hamowania przy ma-
newrowaniu pozostanie nieaktywna w tym
samym kierunku jazdy przez 5 metréw. Funk-
cja staje sie ponownie aktywna po zmianie
biegu lub potozenia dZwigni zmiany biegéw
skrzyni automatycznej. Zastosowanie maja
ograniczenia systemu parkowania.

Funkcje hamowania podczas manewrowania
konfiguruje sie w systemie Easy Connect za
pomoca przycisku &> USTAWIENIA > Par-
kowanie i manewrowanie.
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e ¥ wtaczony - umozliwia korzystanie z
funkcji hamowania przy manewrowaniu.

o [ wytaczony - nie pozwala na korzysta-
nie z funkcji hamowania przy manewrowaniu.

Tymczasowe wytaczenie hamowania awa-
ryjnego

e Kiedy funkcja zostanie wytaczona za po-
moca przycisku Funkcja hamowania pod-
czas manewrowania, ktéry pojawia sie na
ekranie Asystent parkowania w systemie Ea-
sy Connect.

e Jezeli otwarte zostaty jedne z drzwi, pokry-
wa bagaznika lub pokrywa silnika.

Tylny czujnik parkowania*

| Opis

tylny czujnik parkowania emituje sygnat
dzwiekowy i wzrokowy ostrzegajacy o prze-
szkodach za samochodem.

Czujniki zintegrowane sg w tylnym zderzaku.
Gdy czujniki wykryja przeszkode, kierowca
jest informowany za pomoca dzwiekowych i
wizualnych sygnatéw ostrzegawczych.

Jezeli zamontowana jest kamera Top View* ,
tylne czujniki parkowania beda emitowaé
sygnat ostrzegajacy o obiektach w poblizu
tytu samochodu, za$ na ekranie systemu Ea-

sy Connect pojawi sie obraz z kamery Top
View* ukazujacy realistyczny widok obiektéw
znajdujacych sie w poblizu samochodu.

Sprawdzié, czy czujniki nie sa zaklejone na-
klejkami, tasma oraz czy nie sa zabrudzone,
poniewaz moze to wptynaé na funkcjonowa-
nie systemu. Instrukcje czyszczenia »» stro-
na332.

Przyblizony zakres pomiarowy czujnikéw wy-
nosi:

Obszar z boku: 0,60 m
Obszar centralny: 1,60 m

Przy zblizaniu sie do przeszkody czestotli-
wos$¢ sygnatdw dzwiekowych rosnie. Sygnat
zmienia sie na ciagty w odlegtosci okoto 0,30
m: Zatrzymac samochéd! »» A zob. Wpro-
wadzenie na stronie 273, »» @ zob. Wpro-
wadzenie na stronie 273!

Jezeli utrzymany zostanie odstep, gto$no$é
ostrzezenia maleje po okoto 4 sekundach.

Dziatanie Wspomagania parkowania

Wytaczanie Wspomagania parkowania

® Wiaczyé bieg wsteczny.

Wytaczanie Wspomagania parkowania

e Ustawi¢ dZwignie biegéw w potozeniu P, N
lub D (w automatycznych skrzyniach biegdw)

lub wytaczy¢é bieg wsteczny (w manualnych
skrzyniach biegéw).

Ustawienie dZzwigni biegéw w potozeniu N
lub D spowoduje wytaczenie systemu, ktory
pozostanie aktywny jeszcze przez okoto 8
sekund. W tym czasie Asystent parkowania
sie wytaczy, jezeli:

o DZwignia zmiany biegéw zostanie przesu-
nieta w potozenie P.

o LUB: pojazd przyépieszy do predkosci co
najmniej 15 km/h.

Jezeli zainstalowana jest kamera Top View* ,
tylny czujnik parkowania zostanie automa-
tycznie wytaczony po wytaczeniu wsteczne-
go biegu.

Reczne odtaczenie komunikatéw wizual-
nych asystenta parkowania (sygnaty
dzwiekowe pozostaja aktywne)

e Nacisna¢ przycisk menu gtéwnego fa-
brycznego systemu multimedialnego.

o LUB nacisna¢ przycisk funkcyjny PO-
WROTS .

Tymczasowe wyciszenie dzwieku we
Wspomaganiu parkowania

e Nacisnac przycisk & . Jezeli samochéd jest
wyposazony w kamere Top View* nie ma



mozliwosci korzystania z tymczasowego wy-
ciszenia dzwieku we Wspomaganiu parkowa-
nia.

Zmiana z widoku zredukowanego na petny
® Wiaczydé bieg wsteczny.
e LUB: w samochodach wyposazonych w ka-

mere cofania (,RVC*) kliknaé na ikone samo-
chodu w widoku zredukowanym.

Przetaczyé na widok tylnego czujnika (ka-
mera cofania ,,RVC¥)

* Wiaczyé bieg wsteczny.

o LUB: nacisna¢ przycisk funkcyjny RVC .

Ustawianie wskazan i sygnatéw dzwieko-
wych

Ustawianie wskazan i sygnatéw dzwiekowych
odbywa sie w systemie Easy Connect*

»> strona 86.

e Gtosnosé z tytu*: gtodnos$é w przestrze-
ni z tytu.

e Ustawienia dzwieku z tytu*:ton
dzwieku w przestrzeni z tytu.

o Sciszanie: po wiaczeniu wspomagania
parkowania gtodno$é zrédta audio zostaje
zmniejszona, w zaleznosci od wybranej opcji.

Utatwienia parkowania i manewrowania

Komunikaty o btedach | Segmenty wskazar na wyswietlaczu

Jezeli w asystencie parkowania na tablicy
przyrzaddw pojawi sie komunikat o btedzie
lub awarii, doszto do usterki systemu.

Jezeli usterka nie zniknie przed wytaczeniem
zaptonu, przy nastepnym wtaczeniu wspo-
magania parkowania komunikat nie zostanie
juz wyswietlony.

Awaria czujnika powoduje wys$wietlenie sym-
bolu A na wys$wietlaczu systemu Easy Con-
nect.

Uda¢ sie do serwisu w celu usuniecia usterki. .
na wyswietlaczu systemu Easy Connect.

Zaczep holowniczy Odlegtoéé od przeszkody mozna oszacowaé
W samochodach wyposazonych w fabrycz- za pomoca segmentdw z tytu za samocho-
nie zamontowany hak holowniczy, gdy przy- dem.

czepa jest potaczona, system wspomagania
parkowania nie wtaczy sie po wiaczeniu bie-
gu wstecznego.

Wskazania segmentdw na wyswietlaczu sa
nastepujace:

Biate segmenty: przeszkoda znajduje sie w
odlegtosci ponad 30 cm od toru jazdy
lub porusza sie w przeciwnym kierunku.
Pokazuja sie takze przy wtaczaniu elek-
tronicznego hamulca postojowego.

Zbtte segmenty: przeszkody znajduja sie na
$ciezce pojazdu w odlegtosci mniejszej
niz ok.30 cm.

Czerwone segmenty: przeszkody w odleg-
todci mniejszej niz ok. 30 cm.

Rys. 213 Wyswietlanie Wspomagania parkowania

»
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Za kazdym razem, gdy przeszkoda znajduje
sie na kierunku jazdy samochodu, rozlega sie
ostrzezenie dzwiekowe.

Kiedy samochdd zbliza sie do przeszkody,
segmenty sie do niego zblizaja. WysSwietlenie
przedostatniego segmentu oznacza, ze sa-
mochéd znajduije sie w strefie kolizyjnej. W
strefie kolizji przeszkody przedstawiane sa na
czerwono, tacznie z przeszkodami poza to-
rem jazdy. Przerwad cofanie »» A zob.
Wprowadzenie na stronie 273, »> @ zob.
Wprowadzenie na stronie 273!

Samochody wyposazone w kamere Top
View*

Segmenty nie wyswietlaja sie, gdy samochéd
jest wyposazony w kamere Top View*.

Asystent parkowania bedzie emitowad sygnat
ostrzegajacy o obiektach w poblizu tytu sa-
mochodu, za$ na ekranie systemu Easy Con-
nect pojawi sie obraz z kamery Top View*
ukazujac realistyczny widok obiektéw wokdt
samochodu.

System podgladu otoczenia
(kamera Top View)*

| Wprowadzenie

Za pomoca 4 kamer system tworzy odwzoro-
wanie otoczenia pokazywane na wyswietla-
czu systemu multimedialnego. Kamery sa
umiejscowione na atrapie chtodnicy, w lus-
terkach bocznych oraz w klapie bagaznika.

Funkcje systemu Podgladu otoczeniaijego
odwzorowania moga sie réznié¢ w zalezno$ci
od tego, czy samochdd jest wyposazony w
system ParkPilot czy nie.

/A UWAGA

Obraz z kamer nie daje mozliwosci precy-
zyjnego obliczenia odlegtosci od przeszkéd
(ludzi, pojazdéw itp.), dlatego poleganie na
nim moze by¢ przyczyna powaznych wy-
padkéw i obrazen.

e Obiektyw kamery powieksza i znieksztat-
ca obraz, przez co obiekty na ekranie sa
postrzegane inaczej i niedoktadnie.

o Niektdre obiekty moga nie by¢ wyswietla-
ne w ogdle lub moga nie by¢ wyraznie wi-
doczne (np. cienkie stupki lub ogrodzenia),
ze wzgledu na rozdzielczo$¢ monitora lub
zte o$wietlenie.

e Kamery posiadaja martwe pola, w ktérych
nie rejestruja przeszkéd ani ludzi.

o Z obiektywéw kamer nalezy usuwac $nieg
i14d, nie nalezy ich tez niczym zastaniaé.

/A UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana w
systemie podgladu otoczenia kamera Top
View* nie moze dziata¢ wbrew prawom fi-
zyki, ponadto posiada tez wtasne ograni-
czenia systemowe. Udogodnienie oferowa-
ne przez system podgladu otoczenia nie
powinno sktaniaé kierowcy do podejmowa-
nia wiekszego ryzyka zagrazajacego bez-
pieczenstwu. Korzystanie z niej w sposéb
niewtasciwy lub nieswiadomy moze spowo-
dowaé powazne wypadki i obrazenia. Zaden
system nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

o Nalezy dostosowaé predkosé i styl jazdy
do widocznosci i warunkéw drogowych, at-
mosferycznych oraz ruchu.

e Patrzac na ekran, nie nalezy odwracaé
uwagi od ruchu drogowego.

¢ Nalezy obserwowa¢ otoczenie samocho-
du, poniewaz kamery nie zawsze sa w stanie
wychwycié¢ mate dzieci, zwierzeta lub nie-
ktdre przedmioty.

e Tablica rejestracyjna moze zaktécié obraz
na ekranie, zmniejszajac pole widzenia ka-
mery.

e System prawdopodobnie nie bedzie w
stanie wyraznie przedstawi¢ wszystkich ob-

szaréw.




® OSTROZNIE

® Obraz z kamery sa tylko dwuwymiarowe.
Ze wzgledu na brak gtebi wystajace ele-
menty lub dziury na drodze moga by¢ trud-
ne do zauwazenia lub zupetnie niewidocz-
ne.

e W niektdrych okolicznosciach kamera nie
bedzie w stanie wykry¢ przedmiotéw takich
jak belki, ogrodzenia, stupy lub cienkie
drzewa, ktére moga uszkodzi¢ samochéd.

o System wyswietla linie i pola pomocnicze
niezaleznie od tego, czy w otoczeniu samo-
chodu wykryto jakie$ obiekty. Za prawidto-
we parkowanie na miejscu parkingowym
odpowiada zawsze kierowca.

® OSTROZNIE

Aby zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie
systemu, kamery nalezy utrzymywacd w
czystosci, usuwaé z nich $nieg lub 16d i nie
zakrywadé ich naklejkami ani innymi przed-
miotami.

* Do czyszczenia obiektywu kamery nie
wolno uzywaé $ciernych srodkéw czyszcza-
cych.

© Nie nalezy uzywa¢ goracej ani cieptej wo-
dy do usuniecia lodu i $niegu z obiektywu.
Mozna w ten sposdb uszkodzi¢ obiektyw.

tatwienia parkowania i manewrowania

System podgladu otoczenia (Area
View)

Rys. 214 Podglad otoczenia: widok z lotu ptaka.

Mozna wybieraé sposréd czterech réznych
widokéw:

@ Obszar z kamery przedniej

Obszar z kamery prawej

(© Obszar z kamery tylnej

@ Obszar z kamery lewej

Przyciski funkcyjne rys. 214:

X Wyjécie z aktualnego widoku.

0. Regulacja wyswietlacza: jasno$¢, kon-
" trast, kolor.

Widok tréjwymiarowy

s @

W zalezno$ci od wyposazenia samo-
chodu: wtaczanie i wytaczanie dzwieku
systemu ParkPilot.

Widok z lotu ptaka jest generowany poprzez
zestawienie obrazéw ze wszystkich kamer @
»» rys. 214. Mozna go wybrad naciskajac sa-
mochdd w polu.

Wyboru odpowiedniego widoku dokonuje
sie naciskajac rézne pola od »» rys. 214@
do @w widoku z lotu ptaka - petnym lub
zZmniejszonym.

Warunki niezbedne do uzycia systemu
podgladu otoczenia

o Drzwiiklapa bagaznika musza by¢ za-
mkniete.

e Obraz musi by¢ wiarygodny i wyrazny. Z te-
go powodu, nalezy utrzymywacé obiektyw ka-
mery w czystosci.

o Caty obszar wokét samochodu musi byé
wyraznie widoczny.

e Obszar manewrowania lub parkowania po-
winien by¢ ptaski.

e Samochdd nie powinien byé przetadowany
z tytu.

o Kierowca musi by¢ zaznajomiony z syste-
mem.

* W rejonie kamer nie moze by¢ zadnych
uszkodzert samochodu. Jeéli potozenie i kat
instalacji kamer zostaty zmienione, np. w wy-
niku uderzenia w tyt, nalezy skontrolowaé
system w serwisie. »
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Cechy szczegdlne

Obrazy wyswietlane z kamer systemu pod-
gladu otoczenia sa jedynie dwuwymiarowe.
Ze wzgledu na brak gtebi wystajace elementy
lub dziury na drodze bad? wystajace elemen-
ty innych pojazdéw moga by¢ trudne do zau-
wazenia lub zupetnie niewidoczne.

W ponizszych sytuacjach obiekty lub pojazdy
pokazane na ekranie wydaja sie bardziej lub
mniej oddalone niz w rzeczywistosci:

e Przy ruszaniu z ptaskiego podtoza pod gé-
re.

® Przy zjezdzie ze wzniesienia na ptaskie
podtoze.

® Przy duzym obciazeniu tytu samochodu.

® Przy zblizaniu sie do wystajacych obiektéw.
Obiekty te moga znajdowad sie poza polem
widzenia kamery.

Holowanie przyczepy

System podgladu otoczenia ukrywa w obsza-
rze tylnej kamery wszystkie linie pomocnicze
z chwila podtaczenia elektrycznego przycze-
py za pomoca fabrycznego haka holowni-
czego »» strona 287.

W celu zaznajomienia sie z systemem i jego
dziataniem CUPRA zaleca przeéwiczenie
dziatania systemu podgladu otoczenia na
parkingu lub przy niewielkim ruchu.

Jazda

| Podtaczanie i odtaczanie

E

Rys. 215 Konsola $rodkowa: przycisk recznego
wiaczania/wytaczania systemu podgladu otocze-
nia w potaczeniu z systemem wspomagania parko-
wania ([Al) lub tez z systemem tylnych czujnikéw

ParkPilot ([B]).

Wiaczanie reczne

o Nacisnad przycisk ®» jeden raz »» rys. 215.
Ekran systemu multimedialnego pokazuje
widok z lotu ptaka »> rys. 214. Jezeli przycisk

% zostanie naci$niety przy predko$ci powy-
zej 15 km/h, obraz nie zostanie wyswietlony.

Automatyczne wiaczenie

® Wiaczyé bieg wsteczny.

e LUB: Samochdd porusza sie do tytu.
Pokazuje sie widok z tylnej kamery samo-
chodu w trybie parkowania réwnolegtego,

wraz ze zmniejszonym widokiem z lotu pta-
ka.

Wytaczanie reczne
o Nacisnag¢ przycisk ®» ponownie » rys. 215.

o LUB: wcisnad przycisk na fabrycznym sys-
temie multimedialnym, np. przycisk €.

o LUB: nacisna¢ przycisk funkcyjny X .

Automatyczne wytaczanie

e Jechad do przodu z predko$cia ponad

15 km/h.

o LUB: wytaczy¢ zapton. Menu systemu pod-
gladu otoczenia znika natychmiast.



Utatwienia parkowania i manewrowania

Widoki systemu podgladu oroczenia
(tryby)

I

Rys. 216 Wyswietlacz systemu podgladu otocze-
nia: [AlKamera przednia: widok terenowy. [BIKa-
mera tylna: widok terenowy.

Qa W zaleznosci od wyposazenia samo-
" chodu: wtaczanie i wytaczanie dzwieku
systemu ParkPilot.
Wywotanie na ekran widoku zmniejszo-
nego.

Ukrycie widoku zmniejszonego.

A

X Wyijécie z ekranu podgladu otoczenia:

4% Regulacja wyswietlacza: jasnos¢, kon-
Y
trast, kolor.

Wybrany widok wy$wietla sie po prawej stro-
nie ekranu. Zmniejszony widok z lotu ptaka
pokazany z prawej strony pokazuje widok
obramowany na zétto. Ponadto, na prawym
marginesie ekranu wyswietlane sa dostepne
opcje menu i widoki (tzw. ,tryby*) kamery.
Widok (tryb) aktywny w danej chwili jest pod-
$wietlony.

Widok zmniejszony mozna ukryé naciskajac
symbol <i wy$wietlajac wybrany widok pet-
noekranowy.

Czerwone linie oznaczaja odlegto$é ok. 40
m od samochodu.

Widok z lotu ptaka

Tryb gtéwny:

Pokazany jest samochdd oraz jego naj-
blizsze otoczenie, widok z géry. W za-
lezno$ci od wyposazenia, moze wy-
$wietli¢ sie réwniez tor jazdy z systemu
ParkPilot.

=)

Widok tréjwymiarowy:
@  Pokazany jest samochéd oraz jego oto-
B czenie, widok z gory.
£ Pokazany jest samochdd oraz jego oto-
1=1 . . A .
czenie, widok z gory, perspektywa ukos-
na.

. Pokazany jest samochéd oraz jego
otoczenie, widok z perspektywy ukos-
nej.

Przeciagna¢ palcem po ekranie systemu
multimedialnego w kierunku strzatek, aby
zmienié kat widzenia w tréjwymiarowym
przedstawieniu samochodu i jego otoczenia.

Widok z kamery przedniej (widok do przo-
du)

—IEI— Ruch poprzeczny. Wizualizacja pomaga
monitorowad ruch z lewej i prawej oraz
przed pojazdem, na przyktad, przy wy-
jezdzaniu z garazu czy waskich wyjaz-
déw.

grg Parkowanie prostopadte. Pokazany jest

® obszar przed samochodem. Pomocni-
czo pokazane sa réwniez linie orienta-
cyjne.

Tryb terenowy. Pokazany jest obszar
bezposrednio przed samochodem, wi-
dok z gdry. Na przyktad, na wzniesieniu,
aby zobaczy¢ obszar bezposrednio
przed samochodem.

=}

Widok z kamer bocznych (widok boczny)

(E]' Strona prawa i lewa. Pokazane sg obsza-
ry bezposrednio obok samochodu, wi-
dziane z géry, by bardziej precyzyjnie
okresli¢ potozenie ewentualnych prze-
szkéd.

»
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'[ﬂl[j’ Pokazana jest strona kierowcy lub pa-
sazera w widoku z géry. Pozwala to
uwidocznié martwe pola wzdtuz samo-
chodu.

Widok z kamery tylnej (widok do tytu)

Parkowanie prostopadte. Pokazany jest
obszar za samochodem. Pomocniczo
pokazane sa réwniez linie orientacyjne.

TR Parkowanie réwnolegte. Pokazany jest
""" obszar bezpoérednio za samochodem.
Kolorowe polailinie dodatkowe stuza

do orientacji.

Funkcja jazdy terenowej lub holowania
przyczepy. Pokazany jest tyt samocho-
du.

W samochodach z fabrycznie zamonto-
wanym hakiem holowniczym wyswietla-
ne sg czerwone pétkoliste linie pomoc-
nicze. Linie pomocnicze wskazuja od-
legto$¢ od haka holowniczego. Odleg-
to$é pomiedzy liniami pomocniczymi
(zielonymi i czerwonymi) wynosi ok. 30
cm. Pomaranczowa linia pomocnicza
wskazuje - w zalezno$ci od skretu kie-
rownica - obliczony kierunek holowane-
go obiektu.

~lc

_BL Ruch poprzeczny. Wizualizacja pomaga

= monitorowaé ruch z lewej i prawej oraz
przed pojazdem, na przyktad, przy wy-
jezdzaniu z garazu czy waskich wyjaz-
déw.

System wspomagania z kamera
cofania*

Dziatanie i ostrzezenie bezpieczen-
stwa

/A UWAGA

¢ Kamera cofania nie umozliwia precyzyj-
nego okreslenia odlegtosci od przeszkody,
posiada réwniez ograniczenia systemowe,
wobec czego korzystanie z niej w sposéb
lekkomysIny lub bez nalezytej ostroznosci
moze by¢é przyczyna wypadkéw i obrazen.
Kierujacy powinien przez caty zwracaé
uwage na otoczenie, aby zapewnié bez-
pieczna jazde.

e Obiektyw kamery poszerza i zaktéca pola
widzenia i wyswietlane obiekty na ekranie w
sposéb sprawiajacy, ze wygladaja one ina-
czej niz w rzeczywistosci. Zaktécone jest
réwniez postrzeganie odlegtosci.

o Ze wzgledu na rozdzielczo$é ekranu lub
warunki o$wietleniowe niektére elementy
moga by¢ niewyrazne lub w ogdle niewys-
wietlane. Nalezy zwréci¢ uwage na cienkie
stupki, ptoty, barierki lub drzewa, ktére
moga nie by¢ wyswietlone na ekranie, a
moga uszkodzi¢ samochéd.

e System wspomagania cofania ma martwe
pola, w ktérych nie widzi ludzi ani przed-
miotdw. Nalezy przez caty czas zwracaé
uwage na otoczenie samochodu.

e Obiektyw kamery powinien by¢ czysty,
niezastoniety lodem lub $niegiem; nie nale-
zy go réwniez zakrywaé w zaden sposéb.

o Zaden system nigdy nie zastapi uwagi kie-
rowcy. Nalezy caty czas monitorowaé ma-
newr parkowania oraz otoczenie samocho-
du.

e Patrzac na ekran nie nalezy odwracaé
uwagi od ruchu drogowego.

* Obrazy sa tylko dwuwymiarowe. Wystaja-
ce elementy lub dziury na drodze, na przy-
ktad, moga by¢ trudne do zauwazenia lub
zupetnie niewidoczne.

e Obciazenie samochodu zmienia sposéb
przedstawienia linii orientacyjnych

»> rys. 218. Szeroko$¢ linii zmniejsza sie
wraz ze wzrostem obciazenia. Nalezy zwrd-
ci¢ szczegdlna uwage na otoczenie samo-
chodu, przewozac w bagazniku ciezki tadu-
nek.

* W ponizszych sytuacjach obiekty lub po-
jazdy pokazane na ekranie wydaja sie bar-
dziej lub mniej oddalone niz w rzeczywis-
tosci. Szczegblna uwage nalezy zwrdcié:

- Przy przejezdzaniu z poziomej po-
wierzchni na pochyto$é i odwrotnie.

- Przy duzym obciazeniu samochodu.

- Zblizajac sie do obiektéw, ktére nie
znajduja sie na poziomie podtoza, lub z
niego wystaja. Obiekty te podczas cofa-
nia moga znajdowac sie poza polem wi-
dzenia kamery.




Utatwienia parkowania i manewrowania

© Nalezy zachowa¢ duza ostroznos¢ i uwa-
ge w przypadku matego doswiadczenia z
systemem.

* Wspomaganie cofania nie jest dostepne
przy otwartej tylnej klapie.

Instrukcja obstugi

Rys. 217 Uchwyt pokrywy bagaznika: umiejscowie-
nie kamery cofania.

Kamera w klamce klapy bagaznika pomaga
kierowcy w parkowaniu tytem lub w manew-
rach »»rys. 217.

Obraz z kamery jest wy$wietlany wraz z linia-
mi orientacyjnymi na ekranie systemu Info-
tainment. U dotu ekranu wyswietla sie cze$é
zderzaka, ktéra moze stuzy¢ jako punkt od-
niesienia dla kierowcy.

Ustawienia Kamery cofania

System oferuje uzytkownikom mozliwo$é
zmiany parametréw obrazu: jasnosci, kon-
trastuikoloru .

Aby zmienié te parametry, nalezy:

e Zatrzymaé samochéd w bezpiecznym
miejscu, bez wytaczania zaptonu ani syste-
mu Infotainment.

o Wiaczyé hamulec postojowy.

® Wiaczyd bieg wsteczny.

e Nacisna¢ przycisk funkcyjny «% wyswietlony
na ekranie.

e Dokonaé koniecznych ustawiefh w menu,
naciskajac przyciski funkcyjne -/+ lub prze-
suwajac klawisz przewijania.

Wymagania do parkowania i manewrowa-
nia przy uzyciu kamery cofania

Z kamery cofania nie nalezy korzystaé¢ w na-
stepujacych przypadkach:

o Jesdli wyswietlany obraz jest niewyrazny lub
znieksztatcony, lub jesdli obiektyw jest brud-
ny.

e Jesdli obszar za samochodem jest niekom-
pletny.

® Przy duzym obciazeniu samochodu.

e Jeéli potozenie kamery zmienito sie w wy-
niku uderzenia w tyt samochodu. W takim

wypadku nalezy zlecié kontrole systemu w
serwisie.

Poznawanie systemu.

Aby zapoznad sie z systemem, liniami orien-
tacyjnymi oraz ich znaczeniem, CUPRA zale-
ca ¢éwiczenie w miejscu o matym natezeniu
ruchu lub na parkingu, przy dobrej pogodzie
iwidocznosci.

Czyszczenie obiektywu kamery

Obiektyw kamery nalezy utrzymywaé w czys-
todci, usuwad z niego énieg i 14d.

o Zwilzyé obiektyw kamery za pomoca zwyk-
tego $rodka czyszczacego do szkta na bazie
alkoholu i wyczyscié obiektyw sucha szmat-
ka.

e Snieg usuwad za pomoca matego pedzel-
ka.

e Do usuwania lodu nalezy uzywa¢ preparatu
odmrazajacego w aerozolu.

® OSTROZNIE

® Do czyszczenia obiektywu kamery nie
wolno uzywadé $ciernych srodkéw czyszcza-
cych.

o Nie nalezy uzywa¢ goracej lub cieptej wo-
dy do usuwania lodu i $niegu z obiektywu,
poniewaz moze spowodowac uszkodzenia.




Parkowanie i manewrowanie ze wspo-
maganiem cofania

Rys. 218 Na wyswietlaczu systemu Easy Connect:
linie naprowadzajace.

Znaczenie linii orientacyjnych »> rys. 218

@ Linie boczne: przedtuzenie samochodu
(w przyblizeniu catej jego szerokosci) na
drodze.

@ Koniec bocznych linii orientacyjnych:
na drodze ok. 2 m za samochodem.

(® Linia posrednia: na drodze ok.1m za sa-
mochodem.

(& Czerwona linia pozioma: bezpieczna
odlegto$é ok. 40 cm za samochodem.

D Przycisk RVC wyswietla sie tylko przy wtaczo-
nym biegu wstecznym.

Wiaczanie i wytaczanie systemu

e System wspomagania cofania wtaczany
jest przez styk po wtaczeniu biegu wsteczne-
go.

e System wytacza sie po 8 sekundach od
zwolnienia biegu wstecznego i bezposrednio
po roztaczeniu styku.

® Kamera przestanie przesyta¢ obrazy powy-
zej predkosci 15 km/h na wtaczonym biegu
wstecznym.

W potaczeniu z Systemem Parking Plus

»> strona 274, obraz z kamery nie bedzie wy-
$wietlany po wtaczeniu wstecznego biegu, a
system bedzie wyswietlaé informacje wizual-
ne z systemu wspomagania parkowania.

Mozna réwniez ukryé obraz z systemu wspo-
magania cofania:

® Poprzez nacis$niecie jednego z przyciskéw
Infotainment na wyswietlaczu.

e LUB: poprzez klikniecie na miniaturowy
pojazd na ekranie.

Aby ponownie wyswietli¢ obraz z kamery co-
fania:

o Wytaczyé i wraczyé ponownie bieg wstecz-
ny.
© LUB: Nacisna¢ przycisk funkcyjny RVC lub?

Manewr parkowania

® Zatrzymac samochéd przed miejscem
parkingowym i wybraé bieg wsteczny.

o Cofaé powolii obracaé kierownice tak, aby
linie boczne prowadzity w strone miejsca
parkingowego.

® Kierowa¢ samochodem na miejsce parkin-
gowe w taki sposéb, by linie boczne byty do
niego réwnolegte.
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Zaczep holowniczy*

Holowanie przyczepy

| Wprowadzenie

Nalezy przestrzegaé obowiazujacych w da-
nym kraju przepiséw dotyczacych jazdy z
przyczepa oraz uzywania haka holownicze-
go.

Samochdd jest przewidziany gtéwnie do
przewozu 0s6b, chociaz moze réwniez stu-
zy¢ do holowania przyczepy, jezeli jest wypo-
sazony w odpowiedni sprzet. Dodatkowe ob-
cigzenie ma wptyw na zywotnos$é samocho-
du, zuzycie paliwa i osiagi samochodu, oraz
w niektérych przypadkach skraca okres mie-
dzy przegladami.

Jazda z przyczepa wymaga wiekszej mocy
samochodu, a wiec i wiekszej koncentracji ze
strony kierowcy.

W okresie zimowym nalezy zatozy¢ opony zi-

mowe zaréwno w samochodzie, jak i w przy-
czepie.

Maksymalny dopuszczalny nacisk na zta-
cze haka

Maksymalny dopuszczalny nacisk na ztgcze
haka holowniczego wynosi 88 kg.

Samochody z systemem Start-Stop

W samochodach z fabrycznie zamontowa-
nym hakiem lub samochodach doposazo-
nych w hak w serwisie CUPRA system Start-
Stop dziata normalnie. Nie ma potrzeby uwz-
gledniania zadnych szczegdlnych whasciwos-
ci.

Jezeli system nie rozpoznaje przyczepy lub
hak holowniczy nie byt montowany w serwi-
sie CUPRA, nalezy wytaczy¢ system Start-
Stop, naciskajac odpowiedni przycisk w do-
Inej czesci konsoli sSrodkowej przed rozpo-
czeciem jazdy z przyczepa. System powinien
by¢ wytaczony przez cata jazde »» A.

Samochody z wyborem profilu jazdy

Do holowania przyczepy nie zaleca sie uzy-
wania profilu Eco . Zalecane jest wybranie in-
nego dostepnego profilu przed rozpocze-
ciem jazdy z przyczepa.

Masa przyczepy / obciazenie pionowe za-
czepu

Nie wolno przekraczaé dopuszczalnej masy
przyczepy. Jedli przyczepa nie zostanie zata-
dowana do maksymalnej dozwolonej masy,
mozna wjezdzaé na odcinki drogi o odpo-
wiednio wiekszym nachyleniu.

Maksymalne masy przyczep znajduja zasto-
sowanie tylko do wysoko$ci 1000 m n.p.m.
Poniewaz na wiekszych wysokosciach silnik
ma gorsze osiagi i gorzej pokonuje wzniesie-

nia, maksymalny ciagniety tadunek musi by¢
odpowiednio mniejszy. Mase pojazdu z przy-
czepa nalezy zmniejszy¢ o 10% na kazde
1000 m wysokosci. W miare mozliwosci na-
lezy holowaé przyczepe z maksymalnym do-
puszczalnym obciazeniem ztacza kulowego
zaczepu holowniczego, nie przekraczajac
jednak okreslonej wartosci granicznej.

/A UWAGA

Przyczepy nie nalezy uzywa¢ do przewozu
0s6b, poniewaz moze to stanowié zagroze-
nie ich zycia i jest zabronione przepisami.

Niewtasciwe uzywanie haka holowniczego
w samochodzie moze spowodowa¢ obraze-
nia i wypadki.

o Haka holowniczego nalezy uzywa¢ tylko,
gdy znajduje sie w doskonatym stanie tech-
nicznym i gwarantuje nalezyte mocowanie.

e Nie nalezy naprawia¢ haka ani wprowa-
dzaé do niego przerdbek.

e Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen w razie
kolizji tylnej oraz ryzyko wyrzadzenia szko-
dy pieszym lub rowerzystom podczas par-
kowania samochodu, nalezy ostonié hak
lub zdemontowa¢ go, jesli nie przewiduje
sie holowania przyczepy.

e Nie nalezy montowa¢ haka holowniczego
»Z rozktadem obciazenia“ lub ,kompensa-
cja ciezaru“. Samochdd nie jest przystoso-
wany do montazu haka holowniczego tego

/\ UWAGA

»
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rodzaju. W przypadku uzywania takiego ha-
ka przyczepa mogtaby odtaczy¢ sie od sa-
mochodu.

/A UWAGA

Jazda z przyczepa i transport ciezkich i du-
zych przedmiotéw moze wptynaé na wtas-
ciwosci jezdne samochodu, a nawet spowo-
dowaé wypadek.

* Nalezy zawsze zabezpieczaé bagaz za po-
moca odpowiednich paséw i sprezyn znaj-
dujacych sie w dobrym stanie.

* Nalezy zawsze dostosowac¢ predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

© Przyczepy o wysoko potozonym srodku
ciezkosci sa bardziej wywrotne niz przycze-
py o nisko potozonym $rodku ciezkosci.

o Nalezy unikaé nagtego hamowania i
gwattownych manewréw.

o Nalezy zachowa¢ szczegblna ostroznosé
przy wyprzedzaniu.

* W razie zauwazenia nawet najmniejszego
kotysania przyczepy nalezy natychmiast
zmniejszy¢ predkosé.

® Podczas jazdy z przyczepa nigdy nie
przekraczaé predkosci 80 km/h (lub w wy-
jatkowych okolicznosciach 100 km/h). Do-
tyczy to réwniez krajéw, w ktérych dozwo-
lone sa wyzsze predkosci. Nalezy uwzgled-
ni¢, ze limit predkosci dla samochodéw z

przyczepa w danym kraju moze by¢ nizszy
od limitu dla samochodéw bez przyczepy.

¢ Nie nalezy prébowa¢ , prostowac* przy-
czepy przez przyspieszanie.

/A UWAGA

Jezeli hak holowniczy nie byt montowany w
serwisie CUPRA, nalezy recznie wytaczyé
system Start-Stop przed kazda jazda z przy-
czepa. W przeciwnym razie mogtoby dojsé¢
do uszkodzenia uktadu hamulcowego i w
konsekwencji do powaznego wypadku lub
obrazen.

¢ Jezeli hak holowniczy nie byt montowany
w serwisie CUPRA, nalezy zawsze recznie
wytaczy¢ system Start-Stop przed uzyciem
haka holowniczego.

e Przed podtaczeniem lub odtaczeniem
przyczepy nalezy zawsze wytaczyé alarm
antykradziezowy »> strona 94. W przeciw-
nym razie czujnik nachylenia moze wtaczy¢
alarm.

e Przez pierwsze 1000 km przebiegu silni-
ka nie nalezy holowaé przyczepy »> stro-
na224.

e CUPRA zaleca, w miare mozliwosci, de-
montaz lub zakrycie haka holowniczego,
gdy nie jest on uzywany. W razie uderzenia
w tyt hak holowniczy mégtby spowodowaé

jeszcze wieksze uszkodzenia w samocho-
dzie.

* Niektdre zaczepy holownicze montowane
niefabrycznie moga zastania¢ tylny piers-
cierr holowniczy. W takim wypadku nie na-
lezy uzywadé tylnego pierscienia holowni-
czego do uruchamiania innych samocho-
déw na zaciag ani do holowania ich. Dlate-
go tez, niefabryczny hak holowniczy nalezy
demontowad i wozi¢ w samochodzie.

Wymogi techniczne

Samochody fabrycznie wyposazone w hak
holowniczy spetniaja wszystkie wymogi tech-
niczne i prawne dotyczace jazdy z przycze-
pa.

Jezelisamochéd jest doposazony w hak
holowniczy, dozwolony jest montaz tylko ha-
ka, ktéry posiada aprobate pod katem mak-
symalnego dopuszczalnego obcigzenia przy-
czepy. Hak holowniczy musi by¢é odpowiedni
zaréwno dla samochodu, jak i przyczepy oraz
musi by¢ solidnie zamocowany do podwozia
samochodu. Nalezy uzywac wytacznie haka
holowniczego zatwierdzonego przez CUPRA
do danego modelu samochodu. Zawsze na-
lezy zapoznad sie instrukcja producenta haka
holowniczego i uwzglednié podane w niej
zalecenia. Nie nalezy montowa¢ haka holow-
niczego ,z rozktadem obciazenia“ lub ,kom-
pensacja ciezaru“.
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Hak holowniczy mocowany do zderzaka

Nigdy nie nalezy mocowaé haka holownicze-
go do zderzaka lub miejsca jego zamontowa-
nia. Hak nie moze zaktécaé funkcji zderzaka.
Nie nalezy dokonywaé przerébek ani napraw
uktadu wydechowego ani hamulcowego. Za-
lecane sa okresowe kontrole zamocowania
haka holowniczego.

Uktad chtodzenia silnika

Jazda z przyczepa zwieksza obcigzenie silni-
ka i uktadu chtodzenia. W uktadzie chtodze-
nia powinno sie znajdowa¢ wystarczajaco
duzo ptynu chtodzacego, pod katem dodat-
kowego obciazenia podczas jazdy z przycze-
pa.

Hamulce przyczepy

Jesli przyczepa posiada wtasny uktad hamul-
cowy, nalezy zwrécié uwage na obowiazuja-
ce w tym zakresie przepisy. Nigdy nie nalezy
podtaczaé uktadu hamulcowego przyczepy
do uktadu hamulcowego samochodu.

Linka holownicza

Zawsze nalezy uzywaé kabla miedzy pojaz-
dem a przyczepa »» strona 290.

Swiatta tylne przyczepy

Tylne $wiatta przyczepy powinny spetniaé
obowigzujace przepisy bezpieczefstwa
»> strona 290.

Nigdy nie nalezy podtaczadé tylnych $wiatet
przyczepy bezpoérednio do instalacji elek-
trycznej samochodu. Jesli nie ma sie pew-
nosci co do stanu technicznego instalacji
elektrycznej przyczepy, nalezy skontrolowad
przyczepe w serwisie. W tym celu nalezy
udad sie do specjalistycznego salonu CUPRA
lub dowolnego salonu SEAT-a.

Lusterka boczne

Jezeli przy pomocy lusterek bocznych samo-
chodu nie widaé obszaru za samochodem,
konieczne bedzie zainstalowanie dodatko-
wych lusterek, zgodnie z obowiazujacymi
przepisami w danym kraju. Lusterka zew-
netrzne nalezy ustawié przed rozpoczeciem
jazdy. Musza one réwniez zapewniaé odpo-
wiednie pole widzenia do tytu.

Maksymalne zuzycie energii elektrycznej

przez przyczepe

Nie wolno przekraczaé podanych wartosci!

Europa, Azja, Afryka, Ameryka Potudniowa i
Srodkowa

Swiatta stopu (ogbtem) 84W
Kierunkowskaz (z kazdej strony) 4L2W
Swiatta pozycyjne (z kazdej strony) S50W
Swiatta cofania (ogdtem) 4L2W
Tylne $wiatto przeciwmgielne LW

Australia
Swiatta stopu (og6tem) 108 W
Kierunkowskaz (z kazdej strony) 54W
Swiatta pozycyjne (z kazdej strony) 100 W
Swiatta cofania (ogbtem) 54 W
Tylne $wiatto przeciwmgielne S54W

A\ UWAGA

Nieprawidtowe zamontowanie haka holow-
niczego lub zamontowanie niewtasciwego
haka moze spowodowaé odtaczenie sie
przyczepy od samochodu i powazne obra-
Zenia.

® OSTROZNIE

o Jesli tylne $wiatta przyczepy nie sa pra-
widtowo podtaczone, uszkodzeniu moze
ulec elektronika samochodu.

o Jesli przyczepa pobiera nadmierna ilos¢
pradu, uszkodzeniu moze ulec elektronika
samochodu.

* Nie wolno podtaczaé instalacji elektrycz-
nej przyczepy do stykéw elektrycznych tyl-
nych $wiatet lub innych zrédet zasilania.
Uzywa¢ tylko odpowiednich potaczen do
zapewnienia zasilania elektrycznego przy-

czepy.
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| Zahaczanie i podtaczanie przyczepy

Rys.219 Schemat: opis stykow w gniezdzie elek-
trycznym przyczepy.

1 Kierunkowskaz lewy

2 Tylne $wiatto przeciwmgielne

3 Masa dlastykéw 1,2, 4,5,6,7i8
4 Kierunkowskaz prawy

5 Tylne $wiatto, prawe

6 Swiatta stopu

7 Tylne $wiatto, lewe

8 Swiatta cofania

9 Zasilanie state

10 Przewdd pradowy

1 Masa dla styku 10

12 Nieprzydzielony
13 Masa dla styku 9

Gniazdo zasilania przyczepy

Samochéd jest wyposazony w 13-stykowe
gniazdo do podtaczenia przyczepy. Jezelisil-
nik samochodu pracuje, odbiorniki elek-
tryczne w przyczepie sa zasilane za posred-
nictwem podtaczenia elektrycznego (styk 9i
10 w gniezdzie zasilania przyczepy).

Jesli system wykryje, ze podtaczono przewdd
pradowy przyczepy, przewodem tym zosta-
nie podane zasilanie elektryczne przyczepy
(styk 91 10). Styk 9 podaje zasilanie state. W
ten sposéb zasila sie, na przyktad, wewnetrz-
ne oswietlenie przyczepy. Urzadzenia elek-
tryczne, takie jak lodéwka w przyczepie kem-
pingowej maja podawane zasilanie wytacz-
nie podczas pracy silnika (styk 10).

Aby uniknaé przeciazenia uktadu elektrycz-
nego nie wolno taczyé ze soba przewodéw
uziemiania styku 3, styku 11 lub styku 13.

Jezeli przyczepa ma gniazdo 7-stykowe ko-
nieczne bedzie uzycie przewodu adaptera.
W takim wypadku, funkcja styku 10 nie be-
dzie dostepna.

Linka holownicza

Linka holownicza musi zawsze byé mocno
przytwierdzona do samochodu holujacego
oraz na tyle luzna, by samochéd mégt swo-
bodnie pokonywa¢ zakrety. Upewni¢ sie jed-
nak, czy podczas jazdy kabel nie ociera sie o
jezdnie.

Swiatta tylne przyczepy

Nalezy dopilnowad sprawnego dziatania tyl-
nych $wiatet przyczepy oraz ich zgodnosci z
obowiazujacymi przepisami bezpieczerstwa.
Upewnié sie, ze nie przekroczono maksymal-
nej warto$ci mocy podawanej do przyczepy
»> strona 289.

Podtaczona do alarmu antykradziezowego

Przyczepa bedzie objeta ochrona alarmu an-
tykradziezowego, o ile spetnione zostana na-
stepujace warunki:

e Samochdd jest fabrycznie wyposazony w
system alarmu antykradziezowego oraz w
hak holowniczy.

® Przyczepa jest podtaczona do instalacji
elektrycznej samochodu przez gniazdo zasi-
lania.

e Uktady elektryczne samochodu i przycze-
py znajduja sie w doskonatym stanie i nie ma-
ja usterek ani uszkodzen.
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e Samochdéd jest zaryglowany za pomoca
kluczyka, a alarm antykradziezowy jest
wiaczony.

Jesli samochéd jest zaryglowany, alarm zos-
tanie wyzwolony przy przerwaniu potaczenia
elektrycznego miedzy samochodem a przy-
czepa.

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem przy-
czepy nalezy zawsze wytaczy¢ alarm anty-
kradziezowy. W przeciwnym razie czujnik na-
chylenia moze wtaczy¢ alarm.

Przyczepy z tylnymi $wiattami LED

Ze wzgleddw technicznych przyczep wypo-
sazonych w tylne $wiatta LED nie mozna
podtaczyé do alarmu antykradziezowego.

Po zaryglowaniu samochodu alarm nie uru-
chomi sie w nastepstwie przerwania obwodu
taczacego samochdd z przyczepa, jezeli
przyczepa ta posiada diodowe $wiatta tylne.

Jesli wybrano profil Eco do jazdy z przycze-
pa, system automatycznie przetaczy sie na
profil Normal . Jezeli system nie wykryje
podtaczonej przyczepy lub jesli hak holowni-
czy zostat zamontowany przez warsztat inny
niz serwis CUPRA, nalezy recznie wybrad
profil Normal przed rozpoczeciem jazdy z
przyczepa. Aby ponownie wtaczy¢ profil Eco
po odtaczeniu przyczepy, nalezy wytaczyé
zapton i wtaczyé go ponownie.

/A UWAGA

Niewtasciwe lub niepoprawne podtaczenie
przewodéw moze prowadzi¢ do podawania
nadmiaru pradu do przyczepy, powodujac
nieprawidtowosci w catej elektronice sa-
mochodu i prowadzac do wypadkéw i po-
waznych obrazen.

e Wszelkie naprawy uktadu elektrycznego
nalezy zlecaé specjalistycznym serwisom.

¢ Nie wolno podtaczaé instalacji elektrycz-
nej przyczepy do stykéw elektrycznych tyl-
nych swiatet lub innych zrédet zasilania.

/A UWAGA

Zetkniecie sie stykéw gniazda zasilania
przyczepy moze powodowac spiecia, prze-
ciazenia uktadu elektrycznego lub awarie
uktadu $wiatet, prowadzac w konsekwencji
do wypadkéw i powaznych obrazen.

e Nie nalezy podtacza¢ do siebie stykéw
gniazda zasilania przyczepy.

* Wszelkie naprawy pogietych stykéw po-
winny byé wykonywane w serwisie.

® OSTROZNIE

Nie zostawia¢ przyczepy podtaczonej do
samochodu podczas postoju; nalezy ja po-
stawié na kétku podporowym lub na wspor-
nikach. Samochéd moze opasé lub pod-
nies¢ sie przy przemieszczeniu fadunku lub
jezeli np. peknie opona w trakcie jazdy,

woéwczas na hak oraz na przyczepe wywarty

zostanie wiekszy nacisk, co moze prowa-
dzié¢ do uszkodzen.

* W przypadku awarii instalacji elektrycz-
nej samochodu lub przyczepy lub w razie
problemédw z alarmem antykradziezowym
konieczna bedzie kontrola w serwisie.

o Jezeli akcesoria przyczepy pobieraja prad
z gniazda zasilania, gdy silnik jest wytaczo-
ny, moze to spowodowac roztadowanie
akumulatora.

o Jesli akumulator jest na wyczerpaniu, po-
taczenie elektryczne z przyczepa zostaje
automatycznie odciete.

| Obciazenie przyczepy

Dopuszczana przepisami technicznymi
maksymalna masa przyczepy oraz nacisk
na ztacze

Dopuszczana przepisami technicznymi mak-
symalna masa przyczepy oznacza mase, jaka
moze by¢ holowana przez samochéd »» A.
Nacisk na ztacze to nacisk wywierany piono-
wo na ztacze haka holowniczego

Dane dotyczgce maksymalnej masy przycze-
py oraz obciazenia zaczepu podane na tab-
liczce znamionowej haka holowniczego in-
formuja jedynie o wielko$ciach eksperymen-

talnych. Wtaéciwe wartosci dla konkretnego  »
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posiadanego modelu, ktére moga byé mniej-
sze od tych podanych dla haka, podano w
dokumentacji samochodu. Wszystkie dane w
dokumentacji samochodu sa zawsze nad-
rzedne w stosunku do innych danych.

W celu zachowania bezpieczenstwa jazdy
CUPRA zaleca wykorzystanie maksymalnego
obciazenia pionowego dopuszczanego
przepisami technicznymi na zaczep haka ho-
lowniczego »» strona 287. Niedostateczne
obciazenie zaczepu negatywnie wptywa na
zachowanie zaréwno samego samochodu,
jakiprzyczepy.

Obciazenie pionowe zwieksza mase na tylnej
osi, zmniejszajac no$noéé samochodu.

taczna masa catkowita zestawu samocho-
du z przyczepa

taczna masa samochodu z przyczepa jest
suma rzeczywistej masy zatadowanego sa-
mochodu oraz rzeczywistej masy zatadowa-
nej przyczepy.

W niektérych krajach przyczepy sa sklasyfi-
kowane w odrebnych kategoriach. CUPRA
zaleca zasiegniecie informacji w serwisie na
temat najlepszej przyczepy do danego sa-
mochodu.

Obciazenie przyczepy

Zestaw samochodu z przyczepa musi by¢
zréwnowazony wagowo. W tym celu obcia-
zenie musi by¢ mozliwe najbardziej zblizone
do maksymalnego nacisku na ztacze haka
dozwolonego przepisami technicznymi, za$
tadunek powinien by¢ réwno roztozony mie-
dzy przednia a tylna cze$é przyczepy.

e Fadunkina przyczepie nalezy roztozyé w
taki sposéb, aby ciezkie przedmioty znajdo-
waty sie mozliwie najblizej osi lub powyzej jej.
e Fadunek przyczepy nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢.

Cisnienie w oponach

Ustawi¢ ci$nienie w oponach przyczepy
zgodnie z zaleceniami producenta przycze-
py.

Przy holowaniu przyczepy nalezy napompo-
wad opony samochodu holujacego do mak-
symalnej dozwolonej wartosci cisnienia
»>strona 319.

/A UWAGA

Przekroczenie maksymalnego dopuszczal-
nego nacisku na o$, maksymalnego nacisku
na ztacze, maksymalnej tacznej masy sa-

mochodu lub zestawu moze by¢ przyczyna
wypadkéw i powaznych obrazen.

o Nie wolno przekraczaé podanych wartos-
ci!

® Rozmieszczenie tadunku z przoduii z tylu
nie powinno skutkowa¢ przekroczeniem
maksymalnego nacisku na zadna o$. Obcia-
zenie przedniej i tylnej osi nie powinno
skutkowaé przekroczeniem maksymalnego
nacisku na zadna o$.

/A UWAGA

Przesuwanie sie tadunku mogtoby zagrozié¢
stabilnosci i bezpieczenstwu samochodu z
przyczepa, powodujac wypadki i powazne
obrazenia.

* Nalezy zawsze prawidtowo zatadowaé
przyczepe.

o Nalezy zawsze zabezpieczaé bagaz za po-
moca odpowiednich paséw i sprezyn znaj-
dujacych sie w dobrym stanie.

Jazdaz przyczepa

Regulacja reflektoréw

Po podtaczeniu przyczepy przéd samocho-
du moze sie podniesé, przez co $wiatta moga
oélepia¢ jadacych z przeciwka.



Zaczep holowniczy*

Nalezy wyregulowal zasieg reflektoréw za
pomoca pokretta regulacji »»» strona 123%,

Cechy szczegdlne jazdy z przyczepa

e Jezeli przyczepa posiada hamulec najaz-
dowy nalezy hamowaé najpierw delikatnie a
dopiero potem zdecydowanie. Zapobiega to
szarpaniu, ktére moze by¢ spowodowane
przez blokowanie sie kbt przyczepy.

® taczna masa samochodu i przyczepy po-
woduje wydtuzenie drogi hamowania.

® Prze zjezdzie ze wzniesienia nalezy zredu-
kowad bieg (przy skrzyni manualnej lub w try-
bie Tiptronic skrzyni automatycznej), aby
skorzystaé z hamowania silnikiem. W prze-
ciwnym razie uktad hamulcowy moze sie
przegrzad i ulec awarii.

® Masa przyczepy oraz potaczona masa zes-
tawu powoduje zmiane $rodka ciezkosci i
wiasciwosci jezdnych samochodu.

o Jeslisamochdd ciagnacy jest pusty, a przy-
czepa zatadowana roztozenie obciazenia
jest nieprawidtowe. W takim wypadku nalezy
jechad powolii ze zwiekszona ostroznoscia.

1 Nie dotyczy to samochodéw ze $wiattami dio-
dowymi Full LED i ksenonowymi.

Ruszanie pod gére z przyczepa

W zaleznosci od nachylenia oraz od tacznej
masy zestawu, przy ruszaniu pod gére, sa-
mochdéd moze zaczaé staczaé sie do tytu.

W przypadku ruszania pod gére z przyczepa
nalezy postepowad w nastepujacy sposéb:

® Nacisna¢ pedat hamulca i przytrzymad go.
e Nacisng¢ przycisk (® jeden raz, aby wyta-
czyé elektroniczny hamulec postojowy

»> strona 259.

e Jezeli samochéd posiada manualna skrzy-

nie biegdw - wcisnaé mocno pedat sprzegta.

e Ustawi¢ dZzwignie w potozeniu D/S »» stro-
na2l2.

® Pociagnac do siebie przycisk @ i przytrzy-
mad w tym potozeniu, aby utrzymaé zestaw
w miejscu za pomoca elektronicznego ha-
mulca postojowego.

e Zwolnié pedat hamulca.
o Powoli ruszy¢ z miejsca. Przy manualnej

skrzyni biegéw nalezy w tym celu wolno pus-
ci¢ pedat sprzegta.

e Nie puszczad przycisku ® do momentu, az
silnik nie osiagnie wystarczajacej mocy, by
ruszy¢ z miejsca.

/A UWAGA

Nieprawidtowe holowanie przyczepy moze
spowodowa¢ utrate kontroli nad samocho-
dem i doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

® Jazdaz przyczepaitransport ciezkichi
duzych przedmiotéw powoduje pogorsze-
nie whasciwosci jezdnych samochodu i wy-
dtuza droge hamowania.

e Nalezy zawsze prowadzié¢ uwaznie, za-
chowujac ostrozno$é. Hamowaé wczesniej
niz normalnie.

o Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu. Jechaé
z mniejsza predkoscia, zwtaszcza przy zjez-
dzie ze wzniesienia.

e Zachowac szczegdlna ostroznosé przy
przyspieszaniu. Nalezy unikaé nagtego ha-
mowania i gwattownych manewréw.

e Nalezy zachowa¢ szczegdlna ostroznosé
przy wyprzedzaniu. W razie zauwazenia na-
wet najmniejszego kotysania przyczepy na-
lezy natychmiast zmniejszy¢ predkosé.

n

o Nie nalezy prébowa¢ , prostowac" przy-
czepy przez przyspieszanie.

¢ Nalezy uwzglednié, ze limit predkosci dla
samochodéw z przyczepa w danym kraju
moze by¢ nizszy od limitu dla samochodéw
bez przyczepy.
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Stabilizacja samochodu holujacego i
przyczepy

Stabilizacja samochodu holujacego i przy-
czepy jest dodatkowa funkcja systemu elek-
tronicznej stabilizacji toru jazdy (ESC).

Jezeli system stabilizacji samochodu holuja-
cego i przyczepy wykryje niestabilno$é przy-
czepy, dokonuje korekty kierownica w celu
ustabilizowania toru jazdy przyczepy.

Stabilizacja zestawu z przyczepa - wymogi

o Samochéd musi byé fabrycznie wyposazo-
ny w hak holowniczy lub mieé zamontowany
kompatybilny hak w ramach doposazenia.

e Uktady ESC i ASR sg wtaczone. Lampka
kontrolna £ lub £ nie zapala sie na tablicy
rozdzielczej.

® Przyczepa jest podtaczona do samochodu
przez gniazdo zasilania przyczepy.

e Samochdd jedzie z predkoécia powyzej

60 km/h.

* Nacisk na ztacze haka odpowiada maksy-
malnemu naciskowi dopuszczalnemu prze-
pisami technicznymi.

® Przyczepa posiada sztywny dyszel holowni-
czy.

o Jedli przyczepa posiada wtasny hamulec,
musi to by¢ mechaniczny hamulec najazdo-
wy.

Jazda

/A UWAGA

Zwiekszone bezpieczernstwo zapewniane
przez elektroniczna stabilizacje zestawu z
przyczepa nie powinno zachecad kierowcy
do podejmowania ryzyka z narazeniem
podrézujacych.

o Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

o Na éliskiej nawierzchni nalezy przyspie-
sza¢ zachowujac ostroznosé.

e Wprowadzajac jakiekolwiek ustawienia w
systemie nalezy przerwaé manewr przy-
spieszania.

A\ UWAGA

Elektroniczna stabilizacja zestawu z przy-
czepa nie jest w stanie zawsze rozpoznaé
wszystkich warunkéw jazdy.

e Jezeli wytaczono ESC, stabilizacja zesta-
wu z przyczepa réwniez bedzie wytaczona.
e Uktad stabilizacji nie zawsze wykrywa lek-
kie przyczepy, wobec czego moze nie stabi-
lizowaé ich do korca prawidtowo.

¢ Na nawierzchniach o matej przyczepnos-
ci przyczepa moze nawet przeszkadzaé w
dziataniu uktadu stabilizacji.

® Przyczepy o wysokim srodku ciezkosci
moga przewrécié sie nawet bez wczesniej-
szego kotysaniasie.

e Jesli przyczepa nie jest zaczepiona, ale w
ztaczu znajduje sie wtyk (na przyktad przy

zamontowaniu bagaznika rowerowego z o$-
wietleniem), w skrajnych warunkach jazdy
moze nastapi¢ wielokrotne automatyczne
hamowanie.

Elektryczne odblokowanie*

| opis

Rys. 220 Z prawej strony bagaznika: przycisk do
odblokowania zaczepu.

Hak holowniczy znajduje sie w zderzaku. Ha-
ka z elektrycznym odblokowaniem nie da sie
zdjaé.

Nalezy sprawdzié, czy w zasiegu haka holow-
niczego nie ma zadnych oséb, zwierzat ani
przedmiotow »» A.




Zaczep holowniczy*

Odblokowanie i demontaz haka

e Zatrzymad samochdd i whaczy¢ elektro-
niczny hamulec postojowy »» strona 259.

® Wytaczy¢ silnik.

o Otworzy¢ klape bagaznika.

e Pociagnad dzwignie »» rys. 220 krétkim
pociagnieciem. Hak holowniczy odblokowu-
je sie elektrycznie i automatycznie odchyla
sie na bok. Lampka kontrolna w przycisku mi-
ga.

* Wyciagna¢ hak reka do momentu wyczu-
cia, ze zaskoczyt, podczas gdy lampka kon-
trolna nadal sie pali.

e Zamkna¢ klape bagaznika.

Sktadanie haka

o Zatrzymaé samochdd i whaczy¢ elektrycz-
ny hamulec postojowy.

® Wytaczy¢ silnik.

e Odczepié przyczepe i roztaczyé potacze-
nie elektryczne pomiedzy przyczepa a sa-
mochodem. Jezeli uzywany jest adapter, na-
lezy go wyja¢ z gniazda zasilania przyczepy.
e Otworzy¢ klape bagaznika.

e Pociagnaé dzwignie »» rys. 220 krétkim
pociagnieciem. Hak holowniczy jest odblo-
kowywany elektrycznie.

e Obrécié hak reka pod zderzakiem do mo-
mentu wyczucia, ze zaskoczyt, a lampka kon-
trolna na przycisku pali sie ciagle.

e Zamkna¢ klape bagaznika.

Lampka kontrolna =¥

e Jezelilampka ostrzegawcza w przycisku
»>rys. 220 =% miga, oznacza to, ze hak ho-
lowniczy nie jest prawidtowo podtaczony lub
jest uszkodzony. »> A

o Jesdlilampka ostrzegawcza »» rys. 220 =¥
pozostaje wtaczona przy otwartej klapie ba-
gaznika, hak jest prawidtowo zamocowany
zaréwno w przypadku zapiecia, jak i zakrycia
haka.

Lampka kontrolna gasnie okoto minute po
zamknieciu bagaznika.

/N UWAGA

Niewtasciwe uzywanie haka holowniczego
w samochodzie moze spowodowaé obraze-
nia i wypadki.

» Haka holowniczego nalezy uzywac¢ tylko,
gdy jest poprawnie zapiety.

o Nalezy sprawdzié, czy w zasiegu haka ho-
lowniczego nie ma zadnych oséb, zwierzat
ani przedmiotéw.

e Jedli hak znajduje sie w ruchu, nie nalezy
przy nim manipulowaé zadnymi narzedzia-
mi.

e Nie naciskaé przycisku »> rys. 220, jezeli
do samochodu jest dotaczona przyczepa
lub jeéli na haku zamontowano bagaznik

e Nie uzywa¢ nieprawidtowo zamontowa-
nego haka holowniczego. Zleci¢ kontrole
haka w serwisie.

* W razie stwierdzenia usterki w uktadzie
elektrycznym lub w haku holowniczym na-
lezy zleci¢ odpowiednia kontrole w serwi-
sie.

o Jezeli kula ztacza ma w ktérymkolwiek
punkcie $rednice ponizej 49 mm, nie nalezy
pod zadnym pozorem uzywa¢ haka holow-
niczego.

OSTROZNIE

Przy myciu samochodu urzadzeniami cis-
nieniowymi lub parowymi nie nalezy kiero-
waé strumienia bezposrednio na ruchome
ztacze haka ani na gniazdo zasilania przy-
czepy, poniewaz moze to uszkodzié prze-
guby lub wyptukaé smar niezbedny do ich
dziatania.

badz inne akcesoria.

Uzycie haka moze by¢ niemozliwe w ekstre-
malnie niskich temperaturach. W tym przy-
padku nalezy umiesci¢ samochéd w cie-
plejszym miejscu (np. w garazu).
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Montowanie bagaznika rowerowego
na sktadanym haku holowniczym

Maksymalna dozwolona masa bagaznika
wraz z bagazem wynosi 75 kg. Bagaznik nie
powinien wystawaé poza przegub kulowy
wiecej niz 700 mm. Dozwolony jest montaz
bagaznikéw mieszczacych najwyzej 3 rowery.
Rowery o wiekszej masie nalezy mocowaé na
bagazniku blizej samochodu (haka holowni-
czego).

/A UWAGA

Nieprawidtowe uzywanie haka holownicze-
go z zamontowanym bagaznikiem rowero-
wym moze by¢ przyczyna wypadkéw i obra-
zen.

© Nie nalezy nigdy przekraczaé maksymal-
nej masy ani wymienionych wyzej limitéw.

* Bagaznika rowerowego nie wolno moco-
wac na szyjce haka ponizej przegubu kulo-
wego, poniewaz ze wzgledu na ksztatt szyj-
ki oraz w zaleznosci od modelu bagaznika
istnieje niebezpieczenstwo jego nieprawid-
towego zamontowania.

e Nalezy zawsze zapoznad sie z instrukcja

producenta i postepowa¢ zgodnie z pod-
anymi tam wskazéwkami.

® OSTROZNIE

Przekroczenie dopuszczalnej masy i wy-
mienionych wyzej limitéw moze prowadzié¢
do powaznego uszkodzenia samochodu.

e Nie wolno przekraczaé podanych wartos-
cil

CUPRA zaleca, w miare mozliwosci, zdjecie
wszystkich demontowalnych czesci z rowe-
réw przed rozpoczeciem jazdy. Naleza do
nich, na przyktad, koszyki, torebki pod sio-
detko, foteliki dzieciece lub baterie. Popra-
wia to aerodynamike oraz srodek ciezkosci
bagaznika.

Doposazenie w zaczep holow-
niczy

| opis

Rys. 221 Punkty graniczne i punkty mocowania
haka holowniczego.




Zaczep holowniczy*

CUPRA zaleca montaz hakéw holowniczych
w specjalistycznym serwisie. Na przyktad,
moze by¢ konieczna przerébka uktadu chto-
dzenia lub montaz izolacji termicznej. W tym
celu nalezy uda¢ sie do specjalistycznego sa-
lonu CUPRA lub dowolnego salonu SEAT-a.

Przy doposazaniu samochodu w hak holow-
niczy nalezy zachowadé przepisane odlegto$-
ci.

Odlegto$é pomiedzy érodkiem zaczepu ku-
lowego a nawierzchnia drogi »» rys. 221 (®)
nie moze by¢ mniejsza od przepisanej. Doty-
czy to réwniez samochodu w petni zatado-
wanego, tacznie z maksymalnym naciskiem
na ztacze haka dopuszczalnym przepisami
technicznymi.

Przepisane odlegtosci »> rys. 221:

@ Punkty mocowania (w dolnej czeéci sa-
mochodu)

950,5 mm
© min.65mm
© 350-420 mm
® 220 mm

® 633,5mm
© 1043mm

/A UWAGA

Niewtasciwe lub niepoprawne podtaczenie
przewoddéw moze prowadzi¢ do awarii cate-

go uktadu elektronikii powodowaé wypadki
oraz powazne obrazenia.

¢ Nie wolno podtaczaé instalacji elektrycz-
nej przyczepy do stykéw elektrycznych tyl-
nych $wiatet lub innych nieodpowiednich
zrédet zasilania. Uzywaé tylko odpowied-
nich ztaczy do podtaczenia przyczepy.

o Hak holowniczy nalezy montowa¢ tylko w
specjalistycznym serwisie.

/A UWAGA

Jezeli hak holowniczy jest nieprawidtowo
zamontowany lub nieodpowiedni, przycze-
pa moze odczepié sie od samochodu. Moze
to doprowadzi¢ do wypadku i powaznych
obrazen.

* Nalezy uzywa¢ jedynie hakéw holowni-
czych zatwierdzonych przez CUPRA do da-
nego modelu samochodu.

e W niektérych wersjach nie zaleca sie
montazu konwencjonalnego zaczepu ho-
lowniczego. Wiecej informacji mozna uzys-
ka¢ w Serwisie Technicznym SEAT-a.
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Porady praktyczne

Porady praktyczne

Kontrola i uzupetnianie pty-
now
Tankowanie

| Tankowanie

Rys. 222 Klapka wlewu paliwa z dotaczonym kor-
kiem wlewu paliwa

Wlew paliwa znajduje sie w tylnej czesci sa-
mochodu po prawej stronie.

Klapka ostaniajaca korek wlewu paliwa zamy-
ka sie i otwiera automatycznie wraz z za-
mkiem centralnym.

o Otworzy¢ klapke wlewu paliwa naciskajac z
lewej strony.

o Odkrecié korek w lewa strone.

e Umiescié korek w uchwycie na zawiasie ot-
wartej klapki »» rys. 222.

® Rozpoczadé tankowanie. Zbiornik jest na-
petniony, gdy dystrybutor paliwa automa-
tycznie odetnie jego doptyw. Nie prébowad
dolewad paliwa po jego odcieciu przez dy-
strybutor, poniewaz dodatkowe paliwo wy-
petni wtedy komore wyréwnawcza zbiornika
paliwa.

e Zakrecié korek do oporu w prawo.

e Zamkna¢ klapke.

Whasciwy rodzaj paliwa do samochodu jest
oznaczony na nalepce od wewnatrz pokrywy
wlewu paliwa. Dalsze informacje o paliwie
mozna znalezé w »» strona 299.

Pojemno$¢ zbiornika paliwa samochodu
podano w »» strona 343.

/A UWAGA

Paliwo jest tatwopalne i moze spowodowa¢é
powazne oparzenia i inne obrazenia.

e Ze wzgleddw bezpieczenstwa na czas
tankowania nalezy wytaczy¢ silnik i zapton.
e Nie wolno palié papieroséw przy tanko-
waniu zbiornika paliwa lub kanistra. Zabra-
nia sie uzywac otwartego ognia w poblizu z
uwagi na ryzyko wybuchu.

e Przestrzegad przepiséw dotyczacych
uzywania, przechowywania i przewozenia w
samochodzie zapasowego kanistra na pali-
wo.

e Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie zaleca
sie przewozenia zapasowego kanistra w po-
jezdzie. W czasie wypadku kanister moze
ulec uszkodzeniu i rozszczelnié sie.

o Jezeli w wyjatkowych okolicznosciach
trzeba przewiez¢ zapasowy kanister z pali-
wem, nalezy przestrzegaé nastepujacych
zalecen:

- Nigdy nie napetniaé paliwem zapaso-
wego kanistra znajdujacego sie wew-
natrz samochodu lub na samochodzie.
Moze to spowodowaé wybuch. Napet-
niany kanister powinien staé na ziemi.

Wiozyé koricédwke dystrybutora mozli-
wie najgtebiej w otwér kanistra.

- Jezeli kanister wykonany jest z metalu,
dystrybutor powinien dotyka¢ kanistra
w czasie nalewania paliwa. Pomaga to
zapobiec powstawaniu tadunku elek-
trostatycznego.

Nie nalezy rozlewa¢ paliwa na samo-
chéd ani do przestrzeni bagazowej.
Opary paliwa moga wybuchnaé. Zagro-
zenie zycia!

® OSTROZNIE

e Jesli paliwo rozleje sie na samochéd, na-
lezy je natychmiast usunaé. W przeciwnym
razie moze to uszkodzié powtoke lakierni-
cza.

¢ Nigdy nie oprézniaé zbiornika paliwa do
korica. Katalizator moze zosta¢ uszkodzo-

ny.




* Przy tankowaniu zbiornika paliwa po cat-
kowitym jego opréznieniu w samochodach
z silnikiem wysokopreznym przed urucho-
mieniem silnika stacyjke nalezy wtaczyé na
co najmniej 30 sekund. Przy uruchamianiu
silnika zapton moze nastapi¢ pdzniej niz
zwykle (do jednej minuty).

& Informacja dotyczaca srodowiska

Nie przepetniaé zbiornika - ogrzane paliwo
moze zwiekszy¢ objetos¢ i wylaé sie na zew-
natrz.

Nie ma mechanizmu awaryjnego recznego
otwierania klapki wlewu paliwa. W razie po-
trzeby nalezy sie zwréci¢ o pomoc do wy-
specjalizowanego personelu.

Samochody z silnikiem wysokopreznym wy-
posazone s3 w urzadzenie zabezpieczajace
przed wtozeniem koricéwki dystrybutora
niewtasciwego paliwa?. Mozna je tankowaé
tylko przez dysze do oleju napedowego.

o Jezeli dysza pompy jest zuzyta, uszko-
dzona, lub bardzo mata, mozliwe, ze nie be-

1 W zalezno$ci od kraju

Kontrola i uzupetnianie ptynéw

dzie mogta otworzy¢ urzadzenia zabezpie-
czajacego. Przed podjeciem préby wtoze-
nia dyszy pompy poprzez obracanie jej, na-
lezy sprébowaé uzyé innej dyszy lub zwrécié¢
sie o pomoc do personelu.

o Jezelinapetnia sie zbiornik paliwa z re-
zerwowego kanistra, urzadzenie zabezpie-
czajace nie otworzy sie. Rozwiazaniem w
takiej sytuacji moze by¢ bardzo wolne wle-
wanie paliwa.

Rodzaje paliwa

|Identyﬁkadarodzaﬁlpaﬁwa”

B7 CNG

® ©

Rys. 223 Identyfikacja rodzajow paliwa zgodnie z
unijna dyrektywa 2014/94/UE

ES

Paliwa oznaczone sa réznymi symbolamina
dystrybutorze i na klapce wlewu paliwa w po-
jezdzie. Identyfikacja ma zapobiec pomyt-
kom przy tankowaniu.

@ Benzyna z etanolem (,E“ oznacza Eta-
nol). Liczba oznacza procentowa zawar-
to$¢ etanolu w paliwie. ,E5“ oznacza, na
przyktad, maksymalnie 5% etanolu.

@ Olej napedowy z biokomponentem
(,B“ oznacza Biokomponent). Liczba oz-
nacza procentowa zawarto$¢ biokompo-
nentu w oleju napedowym. ,B7“ ozna-
cza, na przyktad, maksymalnie 7% za-
wartoéci biokomponentu.

@ Gaz ziemny: CNG oznacza Compressed
(sprezony) Natural Gas (gaz ziemny).

| Rodzaj benzyny

Wiadciwy typ paliwa podano na wewnetrznej
stronie klapki wlewu paliwa.

Samochdéd wyposazono w katalizator i nalezy
go tankowad wytacznie benzyna bezotowio-
wa. Benzyna musi spetniaé norme europej-
ska EN 228 i nie zawiera¢ siarki. Mozna tan-
kowad paliwo zawierajace 10% etanolu »
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Porady praktyczne

(E10)Y. Rodzaje benzyny réznia sie liczba
oktanowa (RON) lub wspétczynnikiem
antystukowym (AKI).

Benzyna bezotowiowa 98-oktanowa super
plus lub co najmniej benzyna 95-oktanowa
super

Zalecamy stosowanie benzyny bezotowiowej
98-oktanowej super plus (AKI 93). Jezeli nie
jest ona dostepna, mozna uzyé benzyny 95-
oktanowej super (AKI 91). Wiaze sie to z nie-
wielkim spadkiem mocy.

Jezeli nie jest ona dostepna, w razie koniecz-
nosci mozna zatankowaé benzyne 91-okta-
nowa zwykta (AKI 87). Nalezy wéwczas uzy-
wac silnika tylko na umiarkowanych predkos-
ciach obrotowych i przy niewielkim otwarciu
przepustnicy. Zatankowa¢ benzyne super
mozliwie najszybciej.

® OSTROZNIE

* Nie wolno stosowaé paliw z wysoka za-
wartoscia etanolu, np. E30-E100. Uktad pa-
liwowy ulegtby uszkodzeniu.

* Nawet jedno zatankowanie paliwa oto-
wiowego lub zawierajacego inne dodatki
metaliczne skutkuje trwatym pogorsze-
niem dziatania katalizatora.

1 Przestrzegad przepiséw obowiazujacych w da-
nym kraju.
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o Uzywa¢ tylko dodatkéw do paliw zatwier-
dzonych przez SEAT-a. Produkty zawieraja-
ce substancje zwiekszajace liczbe oktano-
wa lub o dziataniu przeciwstukowym moga
zawieraé metale, ktére spowoduja uszko-
dzenie silnika i katalizatora. Nie wolno sto-
sowac takich produktéw.

¢ Nie nalezy stosowa¢ paliw oznaczonych
na dystrybutorze jako zawierajace metale.
LRP (benzyna z zamiennikami otowiu) cha-
rakteryzuje sie wysoka zawartoscia dodat-
kéw metalicznych. Ryzyko uszkodzenia sil-
nika!

o Wysoka predkos¢ obrotowa silnika i petne
otwarcie przepustnicy przy uzyciu benzyny
o liczbie oktanowej nizszej niz wtasciwa dla
silnika moga spowodowa¢ uszkodzenie sil-
nika.

e Mozna tankowa¢ paliwo o wyzszej liczbie
oktanowej niz ta wymagana przez silnik.

e W krajach, gdzie niedostepne jest paliwo
bezsiarkowe, mozna tez tankowa¢ paliwo o
niskiej zawartosci siarki.

Zarzadzanie pracasilnika i
uktad kontroli spalin

| Wprowadzenie

A\ UWAGA

e Ze wzgledu na wysokie temperatury osia-
gane przez system oczyszczania spalin nie
nalezy parkowaé pojazdu w poblizu po-
wierzchni, ktdre sa tatwopalne. Zagrozenie
pozarowe!

o Nie stosowaé wosku na podwoziu w rejo-
nie uktadu wydechowego: Zagrozenie po-
zarowe!

| Lampki kontrolne

Ty Lampka zapalasie

Awaria systemu kontroli spalin.

W takim przypadku nalezy zmniejszy¢ predkosé i os-
troznie dojechac do najblizszego serwisu w celu kon-
troli silnika.




Kontrola i uzupetnianie ptynéw

Niespalone paliwo moze uszkodzi¢ katalizator.

W takim przypadku nalezy zmniejszy¢ predkosé i os-
troznie dojechac do najblizszego serwisu w celu kon-
troli silnika.

Zapala sie

Niedrozny filtr czastek statych »» strona 301.

EPC Lampkazapalasie

Awaria sterowania silnikiem benzynowym.
Mozliwie najszybciej zlecic kontrole silnika w serwisie.

W momencie wigczenia zaptonu zapala sie lampka
kontrolna EPC , ktéra powinna zgasna¢ po uruchomie-
niu silnika.

Jezeli pala sie lampki kontrolne = lub EPC,
silnik moze dziataé nieprawidtowo, zuzycie
paliwa moze wzrosnaé, a silnik moze stracié
moc.

| Katalizator

Aby katalizator zachowat sprawnos$¢ jak
najdtuze;j:

¢ Do silnikdw benzynowych uzywac wytacz-
nie benzyny bezotowiowej.

e Nigdy nie oprézniaé zbiornika paliwa do
konca.

® Przy wymianie lub dolewaniu oleju silniko-
wego nie przekraczaé wymaganej ilosci

»» strona 306, Uzupetnianie oleju silniko-
wego.

e Nie uruchamiaé silnika przez holowanie. W
razie koniecznosci zastosowad przewody
rozruchowe »?» strona 51.

W razie zauwazenia przerw zaptonu, nieréw-
nej pracy lub utraty mocy, gdy samochéd jest
w ruchu, zlecié kontrole pojazdu w serwisie.
Zasadniczo, lampka ostrzegawcza uktadu
wydechowego & zapala sie, gdy wystepuje
ktérys z opisanych objawdw. Jesli tak sie sta-
nie, niespalone paliwo moze wej$é do uktadu
wydechowego i wydostad sie do atmosfery.
Katalizator moze réwniez zostaé uszkodzony
wskutek przegrzania.

® OSTROZNIE

Nigdy nie oprézniaé zbiornika paliwa do
konca, przerwy w doptywie paliwa moga
powodowaé problemy z zaptonem. W ta-
kich przypadkach niespalone paliwo dosta-
je sie do uktadu wydechowego, ktéry moze
ulec przegrzaniu i uszkodzi¢ katalizator.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Nawet wtedy, gdy system kontroli spalin
dziata bez zarzutu, w pewnych warunkach
w gazach spalinowych moze by¢ wyczuwal-

ny zapach siarki. Zalezy to od zawartosci
siarki w stosowanym paliwie. Do$¢ czesto
problem mozna rozwiazaé przez zmiane na
paliwo innej marki.

| Filtr czastek statych

Filtr czastek statych eliminuje wiekszo$¢ sa-
dzy z uktadu wydechowego. W normalnych
warunkach jazdy filtr oczyszcza sie samo-

czynnie. Jezelifiltr nie oczyszcza sie sam (np.

jezeli stale jezdzi sie po krétkich trasach), to
zapycha sie sadza, a kierowca otrzymuje na-
stepujace powiadomienie: @~ Filtr cza-
stek staltych: czyszczenie w czasie
jazdy. Zob. instrukcja obstugi. Filtr
czastek statych wymaga czyszczenia (rege-
neracji).

Filtra czastek statych w silnikach wysoko-
preznych

Wymagania jazdy do regeneracji filtra: silnik
rozgrzany do temperatury roboczej.

® Nalezy jechaé z predko$cia co najmniej 80
km/h.»» A

o Catkowicie zdja¢ noge z gazu na kilka se-
kund, aby pojazd toczyt sie na wtaczonym
biegu.

® Powtdrzyé te czynnosci (przy$pieszanie i
toczenie na biegu) do wytaczenia sie lampki
kontrolnej.

»
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Procedura ta obejmuje samoczynne oczy-
szczanie filtra czastek statych i moze troche
potrwad.

Jedlilampka ostrzegawcza nie zgasnie, nie-
zwtocznie udaé sie do serwisu w celu usunie-
cia problemu.

/A UWAGA

Podczas regeneraciji filtra czastek statych
zawsze dostosowa¢ predkos¢ do pogody,
warunkéw drogowych, drogi hamowania i
ruchu drogowego. Zalecenia trasy nie moga
by¢ wazniejsze niz przepisy ruchu drogowe-
go w danym kraju.

e Ze wzgledu na wysoka temperature rege-
neracji filtra czastek statych po zatrzyma-
niu silnika moze wtaczy¢ sie wentylator
chtodnicy, nawet jesli normalna tempera-
turarobocza jego pracy nie zostata osiag-
nieta.

e Podczas regeneracji moze wystapi¢ ha-
tas, specyficzny zapach lub wysoka pred-
kos¢é obrotowa na biegu jatowym.

e Zawsze stosowac odpowiedni olej silniko-
wy i paliwo, aby nie skrécié¢ zywotnosci filtra
czastek statych. Unikaé jazdy tylko na krét-
kich trasach.

® OSTROZNIE

Komora silnika

| Praca w komorze silnika

Zawsze nalezy pamietad o niebezpieczen-
stwie obrazer i poparzen, jak réwniez zagro-
zeniem wypadkiem lub pozarem podczas
wykonywania czynnosci w komorze silnika,
np. podczas sprawdzania i uzupetniania pty-
now.

Dlatego nalezy zawsze przestrzegaé poniz-
szych ostrzezen i postepowac zgodnie z
ogdlnymi zasadami bezpieczenstwa.

Komora silnika samochodu jest obszarem
niebezpiecznym »» A\.

/A UWAGA

Podczas pracy w komorze silnikowej moze
dojé¢ do obrazen, oparzen, wypadkéw, a
nawet pozaru.

o Wytaczyé silnik, wyjaé kluczyk ze stacyjki
i whaczy¢ elektroniczny hamulec postojo-
wy. W samochodach z manualna skrzynia
biegdéw: ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw na
bieg jatowy; w samochodach z automatycz-
na zmiana biegéw: ustawi¢ dzwignie w po-
tozeniu P. Odczekaé, az silnik ostygnie.

e Nie otwieraé pokrywy silnika, jesli widaé,
ze z komory silnika wydobywa sie para lub
ptyn chtodzacy. Przed otwarciem pokrywy
silnika nalezy odczekaé, az para lub ptyn

chtodzacy przestana wydostawac sie spod
maski.

e Nie dopuszczaé, aby dzieci zblizaty sie do
komory silnika.

o Nie rozlewaé ptynéw uzywanych do eks-
ploatacji pojazdu w komorze silnika, gdyz
moga sie zapalié (np. srodek przeciw zama-
rzaniu w ptynie chtodzacym).

o Unikaé zwarcia w instalacji elektrycznej,
szczegélnie w miejscach, w ktérych mocuje
sie przewody rozruchowe »» strona 51.
Mogtoby dojs$é do wybuchu akumulatora.

® W czasie pracy wewnatrz komory silnika,
pamietad, ze nawet przy wytaczonym za-
ptonie wentylator chtodnicy moze sie wia-
czyé automatycznie.

e Silnika nie nalezy przykrywa¢ dodatkowa
izolacja, np. w postaci koca. Powstaje ryzy-
ko pozaru!

o Nie odkrecaé korka zbiornika wyréwna-
wczego ptynu chtodzacego, gdy silnik jest
goracy. Uktad chtodzenia jest pod cisnie-
niem!

e Chronié twarz, rece i ramiona zakrywajac
korek duza, gruba szmata zabezpieczajaca
przed wyciekiem ptynu chtodzacego lub
pary.

e Zawsze trzeba sprawdzié, czy w komorze
silnika nie pozostaty zadne przedmioty, ta-
kich jak $cierki lub narzedzia.
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o Jesli konieczne jest wykonanie czynnosci
pod pojazdem, nalezy skorzysta¢ z odpo-
wiednich stanowisk, a dodatkowo samo-
chéd podeprzeé. Niebezpieczenstwo wy-
padku! Podnosnik hydrauliczny jest niewys-
tarczajacy do zabezpieczenia pojazduiist-
nieje ryzyko obrazen.
o Jesli konieczne jest wykonanie jakiejs
czynnosci w momencie uruchamiania lub
podczas pracy silnika, dodatkowe niebez-
pieczenstwo, a nawet zagrozenie zycia,
stwarzaja czesci ruchome, takie jak pasy
napedowe, alternator, wentylator chtodni-
cy itp., jak réwniez uktad zaptonowy pod
wysokim napieciem. Nalezy réwniez pamie-
taé, aby:
- Nigdy nie dotyka¢ przewodéw elek-
trycznych uktadu zaptonowego.
- Upewni¢ sie, czy bizuteria, luzna odziez
i dtugie whosy nie zostaja uwiezione w
obracajacych sie czesciach silnika. Ist-
nieje zagrozenie zycia. Przed przysta-
pieniem do jakichkolwiek czynnosci
zdjaé bizuterie, zwiazad i przykryé wto-
sy i zatozy¢ przylegajace do ciata ubra-
nie.

Nigdy nie zwiekszaé obrotdw silnika z
witaczonym biegiem bez podjecia nie-
zbednych $rodkéw ostroznosci. Samo-
chéd mégtby ruszyé, nawet pomimo
zaciagnietego hamulca recznego. Ist-
nieje zagrozenie zycia.

* Nalezy przestrzega¢ nastepujacych do-
datkowych zasad, jesli konieczne jest wyko-

nanie czynnosci przy uktadzie paliwowym
lub elektrycznym:

— Zawsze nalezy odtaczy¢ akumulator od
instalacji samochodu.

— Nie wolno pali¢ papieroséw.
— Nie wykonywaé czynnosci w poblizu ot-
wartego ognia.

- Zawsze posiadaé bezposredni dostep
do gasnicy z waznym atestem.

Otwieranie i zamykanie pokrywy silni-
ka

* Nalezy regularnie kontrolowaé podtoze
pod samochodem, aby wczeénie wykryé
wszelkie wycieki. W przypadku stwierdze-
nia plam oleju lub innych ptynéw w miejscu
parkowania samochodu nalezy skontrolo-
waé pojazd w serwisie.

o Wycieki ptyndw serwisowych sa szkodliwe
dla $rodowiska. Dlatego tez nalezy regular-

nie kontrolowaé miejsce pod samochodem.
W przypadku znalezienia plam oleju lub in-
nych cieczy, skontrolowaé pojazd w specja-
listycznym warsztacie.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Rys. 224 Pociagnac za dzwignie pod deska roz-
dzielcza.

W samochodach z kierownica z prawej stro-
ny* zbiornik ptynu hamulcowego znajduje
sie po drugiej stronie komory silni-

ka»> rys. 226.

Rys. 225 Rygiel pod pokrywa silnika

Otwieranie pokrywy silnika

Pokrywa silnika zwalniana jest od wewnatrz
samochodu. »
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Przed otwarciem pokrywy silnika sprawdzié,
czy ramiona wycieraczek szyby przedniej nie
sg podniesione.

e Otworzy¢ drzwi i pociagnaé za dzwignie
pod deska rozdzielcza »» rys. 224 @

® Podnoszenie pokrywy silnika: nacisnaé od
spodu zapadke zwalniajaca pod maska silnika
»> rys. 225 @ Zapadka zwalnia rygiel pokry-
wy.

® Mozna teraz podnie$é pokrywe silnika.
Podnie$é podpérke i umiescié ja w przezna-
czonym dla niej gniezdzie w pokrywie.

| Sprawdzanie pozioméw

Zamykanie pokrywy silnika

® Unies¢é nieco pokrywe silnika.

e Zwolnié podpérke pokrywy silnika i umies$-
ci¢ ja w przeznaczonym do tego miejscu.

© Spuscié maske z wysoko$ci okoto 30 cm,
aby sie zablokowata.

Jesli pokrywa sie nie zamyka, nie dociskad jej.
Otworzy¢ ponownie i pozwoli¢ jej opasé
swobodnie.

/A UWAGA

Sprawdzié, czy maska jest prawidtowo za-
mknieta. Jezeli otworzy sie podczas jazdy,
moze by¢ przyczyna wypadku.

® OSTROZNIE

Aby uniknaé uszkodzenia maski silnika i ra-
mion wycieraczek szyby przedniej, pokrywe
otwiera¢ tylko wéwczas, gdy pidra wyciera-
czek umieszczone sa na szybie przedniej.

Rys. 226 Schemat rozmieszczenia poszczegdlnych
elementow




Kontrola i uzupetnianie ptynéw

Co pewien czas nalezy kontrolowaé poziomy
ptynéw eksploatacyjnych w samochodzie.
Nigdy nie nalewa¢ niewtasciwych ptyndw,
bowiem grozi to powaznym uszkodzeniem
silnika.

@ Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodzace-
go »>strona 308

@ Zbiornik spryskiwacza przedniej szyby
»> strona 310

@ Wskaznik bagnetowy poziomu oleju silni-
kowego »» strona 306

(@) Korek wlewu oleju silnikowego »» stro-
na 306

() Zzbiornik ptynu hamulcowego »» stro-
na 309

@ Akumulator samochodowy (przykryty)
»>strona 311

Rozmieszczenie elementéw moze réznié
sie, w zaleznosci od typu silnika.

Olej silnikowy

| Uwagi ogolne

Silnik dostarczany jest z wysokiej jakoéci ole-
jem uniwersalnym, ktéry moze byé stosowa-
ny przez caty rok.

Poniewaz uzywanie oleju wysokiej jakosci jest
niezbedne do prawidtowego funkcjonowania
silnika i zapewnienia dtugiego okres uzytko-
wania, podczas uzupetniania lub wymiany
konieczne jest stosowanie tylko tych olejéw,
ktére sa zgodne z wymaganiami norm VW.

Zalecamy, aby wymienia¢ olej w centrum
serwisowym lub specjalistycznym warsztacie.

Jezeli poziom oleju jest zbyt niski

Informacje na temat odpowiedniego oleju
silnikowego do danego pojazdu mozna uzys-
kaé w specjalistycznym warsztacie.

Jezeli zalecany olej silnikowy jest niedostep-
ny, to w sytuacjach awaryjnych mozna jeden
raz zastosowaé maksymalnie 0,5 | nastepne-
go oleju z listy do czasu nastepnej wymiany
oleju:

- Silniki benzynowe: standardowo
VW 504 00, VW 502 00, VW 508 00,
ACEA C3 lub APISN.

Wymiane nalezy zlecié specjalistycznemu
warsztatowi.

Ccastol EDBGIE ProFessionsl
CUPRA zaleca

CUPRA zaleca stosowanie oryginalnego oleju
SEAT, aby zagwarantowa¢ najlepsze osiagi
silnikéw CUPRA.

Dodatki do oleju silnikowego

Oleju silnikowego nie nalezy mieszaé z zad-
nego rodzaj dodatkami. Pogorszenie stanu
silnika spowodowane przez zastosowanie ta-
kich dodatkéw nie jest objete gwarancja.

Przed dtuga podréza zalecamy zakup oleju
zgodnego z odpowiednimi specyfikacjami
VW i przechowywanie go w pojezdzie. W
ten sposob odpowiedni olej bedzie zawsze
dostepny do dolewek w razie potrzeby.

| Lampka ostrzegawcza

5=~ Zapalasig naczerwono

@ Przerwad jazde!
Zbyt niskie cisnienie oleju.
Wytaczy¢ silnik. Sprawdzi¢ poziomu oleju w silniku.

Jeslilampka ostrzegawcza %=~ zaczyna migac i jesli to-
warzysza mu trzy ostrzegawcze sygnaty dzwiekowe,
nalezy wytaczy¢ silnik i sprawdzi¢ poziom oleju w silni-
ku. W razie potrzeby dola¢ oleju »» strona 306.

Jeslilampka ostrzegawcza %= miga pomimo prawidto-
wego poziomu oleju, zatrzyma¢ samochéd. W takim
przypadku silnik nie moze pracowac nawet na wolnych
obrotach! Wezwa¢ pomoc techniczna.

T Zapalasie nazétto

Kontrola poziomu oleju silnikowego
Jak najszybciej wymienic olej » strona 306.



306

Porady praktyczne

T Lampka miga na z6tto

Awaria czujnika poziomu oleju.
Zleci¢ kontrole funkcji w serwisie. Do tego czasu zaleca
sie sprawdzac poziom oleju przy kazdym tankowaniu.

/A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »» A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.

Sprawdzanie poziomu oleju w silniku

Rys. 227 Bagnet do pomiaru poziomu oleju.

Bagnet do pomiaru poziomu oleju silnikowe-
go wskazuje poziom oleju.

Sprawdzanie poziomu oleju

- Samochéd parkowaé w potozeniu pozio-
mym.

- Pozostawi¢ silnik na krétko na jatowych ob-
rotach, az do osiagniecia temperatury eks-
ploatacji, a potem zatrzymad go.

- Odczekad okoto dwdch minut.

— Wyciagnaé bagnet. Wytrzeé bagnet czysta
szmatka i wtozy¢ go ponownie do oporu.

- Wyjaé bagnet ponownie i sprawdzi¢ po-
ziom oleju w silniku »» rys. 227. Jezeli to
konieczne, dolaé oleju silnikowego.

Olej powinien zostawi¢ $lad pomiedzy
znacznikami ®) i (©). Poziom nie moze prze-
kraczad strefy @).

o Strefa@): nie dolewad oleju.

o Strefa : mozna dolaé olej, ale jego po-
ziom powinien mie$cié sie w strefie B.

o Strefa(©): dodaé oleju do strefy ®.

W zalezno$ci od stylu jazdy oraz warunkdw
eksploatacji samochodu, zuzycie oleju moze
wynosi¢ do 0,51/1000 km. Zuzycie oleju
moze byé réwniez wyzsze w ciagu pierw-
szych 5000 km. Z tego powodu poziom oleju
nalezy sprawdzaé w regularnych odstepach
czasu, najlepiej podczas tankowania paliwa i
przed podréza.

/A UWAGA

Przy wykonywaniu wszelkich czynnosci w
komorze silnika lub przy silniku nalezy za-
chowad ostroznosé.

* Wykonujac prace w komorze silnika, na-
lezy przestrzegad ostrzezen dotyczacych
bezpieczerstwa »» strona 302.

® OSTROZNIE

Jesli poziom oleju jest powyzej zakresu @),
nie nalezy uruchamia¢ silnika. Moze to spo-
wodowaé uszkodzenie silnika i katalizatora.
Skontaktowa¢ sie z Centrum Serwisowym.

Uzupetnianie oleju silnikowego

Rys. 228 W komorze silnika: Korek wlewu oleju sil-
nikowego.

Przed otwarciem pokrywy silnika przeczytaé
ostrzezenia i stosowad sie do nich »» A zob.
Praca w komorze silnika na stronie 302.
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Uzupetnianie oleju silnikowego

o Odkreci¢ korek wlewu oleju silnikowego
» rys.228.

o Ostroznie dolewaé mate ilosci (nie wiecej
niz0,51).

e Aby nie dolaé za duzo, po kazdym dolaniu
odczekad ok. 2 minuty i ponownie sprawdzi¢
poziom »> strona 306.

® W razie potrzeby dolaé wiecej oleju.

e Gdy poziom oleju osiagnie przynajmniej
zakres »» rys. 227 , odkrecié ostroznie ko-
rek wlewu oleju silnikowego »» @.

Potozenie wlewu oleju pokazano na odpo-
wiednim rysunku komory silnika »> stro-
na 304.

Charakterystyka oleju silnikowego »» stro-
na 305.

Olej jest wysoce tatwopalny! Sprawdzié, czy
przy dolewaniu olej nie wchodzi w kontakt z
goracymi komponentami silnika.

Jesli poziom oleju jest powyzej zakresu

»> rys. 227 @), nie nalezy uruchamiaé silni-
ka. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie silni-
ka i katalizatora. W takiej sytuacji nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

® OSTROZNIE

#* Informacja dotyczaca srodowiska

Poziom oleju nie powinien przekracza¢ za-
kresu »> rys. 227 (). W przeciwnym razie
olej moze by¢ wciagany przez odpowietrz-
nik skrzyni korbowej i uwalniany do atmo-
sfery przez uktad wydechowy.

Przed dtuga podréza zalecamy zakup oleju
zgodnego z odpowiednimi specyfikacjami
VW i przechowywanie go w pojezdzie. W
ten sposéb odpowiedni olej bedzie zawsze
dostepny do dolewek w razie potrzeby.

| Wymiana oleju

Zalecamy, aby wymiane oleju silnikowego
zlecaé Centrum Serwisowemu.

A\ UWAGA A UWAGA

Zmieniaé samodzielnie olej mozna tylko
wtedy, kiedy posiada sie wymagana specja-
listyczna wiedze!

® Przed otwarciem pokrywy silnika prze-
czytad ostrzezenia i stosowad sie do nich
»» strona 302.

o Zaczekad, az silnik ostygnie. Goracy olej
moze spowodowac oparzenia.

¢ Nosi¢ $rodki ochrony oczu w celu unik-
niecia zranienia, takiego jak oparzenie

kwasem spowodowane pryskajacym ole-
jem.

® Przy wyciaganiu palcami korka spustowe-
go oleju utrzymaé ramie w potozeniu po-
ziomym, aby olej nie sptywat do ramieniu.

* W razie kontaktu z olejem silnikowym
przemy¢ doktadnie skére.

e Olej silnikowy jest trujacy! Zuzyty olej na-
lezy przechowywaé w bezpiecznym, niedo-
stepnym dla dzieci miejscu.

Nie nalezy stosowa¢ dodatkéw do oleju sil-
nikowego. Moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzenia silnika. Szkody spowodowane uzy-
ciem takich dodatkéw nie beda objete gwa-
rancja fabryczna.

® OSTROZNIE

e Zalecamy, aby wymiane oleju silnikowego
zlecaé Centrum Serwisowemu.

o Nigdy nie sptukiwa¢ oleju do kanalizacji
ani nie wylewa¢ do gleby.

¢ Do wylewania zuzytego oleju uzywa¢ od-
powiedniego pojemnika. Musi by¢ wystar-
czajaco duzy, zeby zmiescié caty olej silni-
kowy.

% Informacja dotyczaca srodowiska
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Uktad chtodzenia

| Specyfikacje ptynu chtodzacego

Uktad chtodzenia jest fabrycznie dostarcza-
ny ze specjalna mieszaning wody z dodat-
kiem co najmniej 40% G12evo (TL-VW 774
J), kolor fioletowy. Ta mieszanina daje nie-
zbedne zabezpieczenie przed mrozami do
-25°C oraz zabezpiecza przed korozja czesci
uktadu chtodzenia wykonane ze stopéw me-
tali lekkich. Zapobiega réwniez osadzaniu sie
kamienia i znacznie podnosi temperature
wrzenia ptynu chtodzacego.

Ze wzgledu na ochrone uktadu chtodzenia
zawarto$¢ dodatku w ptynie chtodzacym
musi zawsze wynosi¢ co najmniej 40%, na-
wet jezeli w danych warunkach klimatycz-
nych ochrona przed zamarzaniem nie jest
konieczna.

Jedli ze wzgledu na warunki atmosferyczne
konieczne jest dalsze zabezpieczenie, udziat
dodatku mozna zwiekszyé, ale tylko do 60%;
w przeciwnym razie zabezpieczenie przed
zamarzaniem bedzie pogarszato sie awraz z
nim pogorszeniu ulegnie chtodzenie.

Przy uzupetnianiu ptynu chtodzacego stoso-
waé mieszanine wody destylowanej i co naj-
mniej 40% dodatku G12evo , aby zapewnié
optymalna ochrone przed korozja. Mieszani-
na G12evo z G13 (TL-VW 774 J), G12 plus-
plus (TL-VW 774 G), G12 plus (TL-VW 774 F),

Porady praktyczne

G12 (czerwony) lub G11 (zielono-niebieski)
znacznie zmniejsza zabezpieczenie antyko-
rozyjne i dlatego nalezy unikac jej stosowania

/A UWAGA

Jezeli uktad chtodzacy nie zawiera dosta-
tecznej ilosci ptynu niezamarzajacego, mo-
ze to doprowadzi¢ do powaznego uszko-
dzenia silnika.

* Nalezy sie upewnié, czy procentowa za-
warto$¢é dodatku jest prawidtowa w odnie-
sieniu do najnizszej przewidywanej tempe-
ratury otoczenia w strefie, w ktérej samo-
chéd bedzie uzywany.

e Gdy temperatura zewnetrzna jest bardzo
niska, ptyn chtodzacy moze zamarznaé,
unieruchamiajac samochéd.

® OSTROZNIE

Oryginalnych dodatkéw nie nalezy mieszaé
z ptynami chtodzacymi, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez SEAT-a.

o Jezeli ptyn w zbiorniku wyréwnawczym
nie jest fioletowy, tylko, na przyktad, brazo-
wy, oznacza to, ze dodatek G12evo zostat
zmieszany z niewtasciwym ptynem chto-
dzacym. W takim przypadku ptyn chtodza-
cy nalezy wymienié mozliwie najszybciej!

& Informacja dotyczaca érodowiska |

Ptyny chtodzace i dodatki do nich moga za-
nieczyszczad srodowisko. W razie wycieku

ptyn nalezy usuwad i utylizowaé zgodnie z
obowiazujacymi przepisami oraz z dbatos-
cia o $rodowisko.

| Uzupetnianie ptynu chtodzacego

Rys.229 W komorze silnika: oznaczenia na zbior-
niku wyréwnawczym ptynu chtodzacego.

Rys. 230 Komora silnika: korek zbiornika wyréwna-
wczego ptynu chtodzacego.




Kontrola i uzupetnianie ptynéw

Zbiornik ptynu chtodzacego znajduije sie w
komorze silnika »» strona 304.

Dolaé ptynu chtodzacego, kiedy poziom
znajduije sie ponizej znaku MIN (poziom mini-
malny).

Kontrola poziomu ptynu chtodzacego

- Samochéd parkowaé w potozeniu pozio-
mym.

— Wytaczyé zapton.

- Odczytaé poziom ptynu chtodzacego na
zbiorniku wyréwnawczym. Przy zimnym sil-
niku poziom ptynu chtodzacego powinien
miesci¢ sie pomiedzy znakamiy» rys. 229.
Gdy silnik jest goracy, poziom ten powinien
znajdowad sie nieco powyzej gbrnego zna-
ku.

Uzupetnianie ptynu chtodzacego
- Zaczekaé, az silnik ostygnie.

- Przykry¢ nakretke zbiornika wyréwnawcze-
go ptynu chtodzacego szmatka i ostroznie
odkrecié¢ w lewo »» A.

- Dolaé ptynu chtodzacego tylko wtedy, kie-
dy w zbiorniku wyréwnawczym nadal znaj-
duje sie ptyn chtodzacy, w przeciwnym wy-
padku mozna uszkodzi¢ silnik. Jezeliw
zbiorniku wyréwnawczym nie ma ptynu
chtodzacego, nie nalezy kontynuowad jaz-
dy. Nalezy uzyskaé specjalistyczng pomoc

» 0.

- Jezeli w zbiorniku wyréwnawczym zostato
jeszcze troche ptynu chtodzacego, uzu-
petnié poziom do gérnego znaku.

- Dolewaé ptynu chtodzacego do gérnego
znaku, az poziom sie ustabilizuje.

— Poprawnie zakrecié korek.

Jezeli ptyn wycieka, odstawié pojazd nie-
zwtocznie do serwisu w celu sprawdzenia
uktadu chtodzenia.

/N UWAGA

o Uktad chtodzenia jest pod ci$nieniem!
Nie odkreca¢ korka zbiornika wyréwna-
wczego ptynu chtodzacego, gdy silnik jest
goracy.

e Ptyn chtodzacy przechowywa¢ w orygi-
nalnym zbiorniku poza zasiegiem dzieci.

e W czasie pracy wewnatrz komory silnika,
pamieta¢, ze nawet przy wytaczonym za-
ptonie wentylator chtodnicy moze sie wta-
czyé automatycznie.

® OSTROZNIE

Jezeli skonczy sie ptyn chtodzacy w zbior-
niku wyréwwnawczym, zatrzymaé samo-
chéd w bezpiecznym miejscu i nie konty-
nuowa¢ jazdy. Wezwaé pomoc techniczna.

Ptyn hamulcowy

Sprawdzanie i uzupetnianie ptynu ha-
mulcowego

Rys. 231 Komora silnika: korek zbiornika ptynu ha-
mulcowego.

Zbiornik ptynu hamulcowego znajduje sie w
komorze silnika »> strona 304.

Kontrola poziomu ptynu hamulcowego

Poziom ptynu hamulcowego musi sie miescié¢
pomiedzy znakami MIN i MAX .

Jedli jednak w krétkim czasie poziom ptynu
hamulcowego spada znacznie lub ponizej
znaku MIN, w uktadzie hamulcowym moze
by¢ nieszczelno$é. Zwrécid sie o specjalis-
tyczna pomoc. Lampka kontrolna na wy-
$wietlaczu tablicy rozdzielczej monitoruje
poziom ptynu hamulcowego »> strona 84.

»
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Porady praktyczne

W samochodach z kierownica z prawej stro-
ny zbiornik ptynu hamulcowego znajduje sie
po drugiej stronie komory silnika.

Wymiana ptynu hamulcowego

Zalecamy, aby wymiane ptynu hamulcowego
zlecaé Centrum Serwisowemu.

/A UWAGA

Niski poziom ptynu hamulcowego lub uzy-
cie niewtasciwego/starego ptynu moze
spowodowaé awarie uktadu hamulcowego
lub obnizenie sity hamowania.

e Uktad hamulcowy i stan ptynu hamulco-
wego nalezy poddawaé okresowej kontroli!
o Jesli ptyn hamulcowy jest juz zuzyty, a
hamulce sa poddawane skrajnym sitom ha-
mowania, w uktadzie hamulcowym powsta-
ja pecherzyki pary. Pecherzyki te moga is-
totnie zmniejszy¢ zdolno$é hamowania,
znacznie zwiekszy¢ droge hamowania a na-
wet spowodowa¢ awarie catego uktadu ha-
mulcowego.

e Nalezy sprawdzad, czy zawsze uzywa sie
odpowiedniego ptynu hamulcowego. Uzy-
wa¢ tylko ptynu hamulcowego spetniajace-
go wymagania normy VW 501 14.

* Ptyn hamulcowy zgodny z norma VW 501
14 mozna kupié u dealera CUPRA oraz w
Autoryzowanym Serwisie SEAT-a. Jedli za-
den z nich nie jest dostepny, nalezy uzywa¢
tylko wysokiej jakosci ptynu hamulcowego,
ktdry spetnia wymagania normy DIN ISO

4925 CLASS 4 lub normy USA FMVSS 116
DOT 4.

¢ Plyn nalezy wymieniaé na nowy, nieuzy-
wany.

e Ptyn hamulcowy powinien by¢é przecho-
wywany w oryginalnym pojemniku w bez-
piecznym miejscu poza zasiegiem dzieci.
Zagrozenie zatruciem!

® OSTROZNIE

Ptyn hamulcowy nie powinien wchodzié¢ w
kontakt z powtoka lakiernicza samochodu,
poniewaz ma wtasciwosci scierne.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Ptyn hamulcowy zanieczyszcza srodowisko.
Rozlane ciecze zebrad i przekazaé do usu-
niecia wyspecjalizowanym podmiotom.

Zbiornik spryskiwacza przed-
niej szyby

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie
ptynu do spryskiwaczy

Rys. 232 W komorze silnika: korek zbiornika ptynu
do spryskiwaczy.

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy znajduje sie
w komorze silnika »» strona 304.

Nalezy regularnie sprawdzaé poziom ptynuw
zbiorniku na ptyn do spryskiwaczy i uzupet-
niaé go w razie potrzeby.

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy przedniej
szyby zawiera ptyn czyszczacy do szyby
przedniej lub tylnej i uktadu spryskiwaczy re-
flektoréw*.

e Otworzy¢ pokrywe silnika A »» strona 302.

e Zbiornik na ptyn do spryskiwaczy jest oz-
naczony symbolem <& na korku.




Kontrola i uzupetnianie ptynéw

o Sprawdzié czy poziom ptynu w zbiorniku
jest wystarczajacy.

Do czyszczenia przedniej szyby i lamp nie
wystarczy sama woda. Zaleca sie, aby zawsze
dodaé produkt przeznaczony do ptynu do
spryskiwania szyb.

Zalecane ptyny do spryskiwaczy

* Na najcieplejsze pory roku zalecamy letni
ptyn G 052 184 Al. Proporcje mieszanego
ptynu do spryskiwaczy: 1:100 (1 cze$¢ kon-
centratu na 100 cze$ci wody).

e Catorocznie G 052 164 A2. Przyblizone
proporcje mieszanego ptynu zimowego, do
-18°C: 1:2 (1 cze$¢é koncentratu na 2 czeéci
wody); winnych przypadkach ptyn w propor-
cji Li4.

Pojemnos¢ zbiornika ptynu do spryskiwaczy
jest oznaczona na »» strona 343.

® OSTROZNIE

Jezeli woda w zbiorniku spryskiwaczy nie
zawiera wystarczajacej ilosci sktadnika za-
pobiegajacego zamarzaniu, moze zamar-
znaé na przedniej lub tylnej szybie, ograni-
czajac w ten sposéb widocznosé do przodu
lub do tytu.

e W zimie nalezy dopilnowaé, by ptyn do
spryskiwaczy miat dostateczne wtasciwosci
niezamarzajace.

e W niskich temperaturach nie nalezy uzy-
wad spryskiwaczy i wycieraczek zanim nie
ogrzeje sie szyby nawiewem. Ptyn mégtby
bowiem zamarznaé na szybie, ograniczajac
widocznosé.

® OSTROZNIE

Nie nalezy dodawa¢ do ptynu do spryskiwa-
czy nieodpowiednich ptynéw przeciwko za-
marzaniu lub podobnych dodatkéw. Moze
to doprowadzi¢ do powstania ttustego osa-
du na szybie, ktéry ograniczy widocznosé.

o Uzywa¢ czystej wody z ptynem do mycia
szyb zalecanym przez CUPRA.

* W razie potrzeby do zbiornika doda¢ od-
powiedniego ptynu przeciwko zamarzaniu.

® OSTROZNIE

e Nie nalezy miesza¢ srodkéw myjacych za-
lecanych przez CUPRA z innymi produkta-
mi. Moze to doprowadzi¢ do flokulacji i za-
blokowa¢ dysze spryskiwaczy szyby przed-
niej.

e Przy uzupetnianiu ptynéw w samocho-
dzie nalezy by¢ absolutnie pewnym, ze wle-
wa sie je do wtasciwych zbiornikéw. Uzycie
niewtasciwego ptynu moze spowodowadé
powazne usterki i uszkodzenie silnika!

e Brak ptynu do spryskiwaczy powoduje
ograniczona widoczno$é przez przednia
szybe, aw samochodach ze spryskiwaczami
reflektoréw réwniez utrate mocy swiatet.

Akumulator

| Informacje ogdlne

Akumulator znajduje sie w komorze silnika i
jest prawie bezobstugowy. Jest sprawdzany
w ramach Przegladu Serwisowego. Niezalez-
nie od tego, nalezy sprawdzad, czy zaciski sa
czyste i sg odpowiednio mocno dokrecone,
szczegdlnie latem i zima.

Praca z akumulatorem wymaga specjalis-
tycznej wiedzy. Nalezy zwrécid sie do specja-
listycznego serwisu CUPRA, Autoryzowanego
Serwisu SEAT-a lub warsztatu wyspecjalizo-
wanego w akumulatorach: ryzyko poparzenia
lub wybuchu akumulatoral

Akumulatora nie nalezy otwieraé. Nigdy nie
prébowaé zmieniaé poziomu elektrolitu w
akumulatorze. Z akumulatora mégtby zaczaé
wydzielaé sie wybuchowy gaz, ktéry moze
spowodowad wybuch.

Komunikaty ostrzegawcze akumulatora

Stosowac ochrone oczu.

Kwas akumulatorowy jest silnie zracy. Zawsze
nalezy uzywa¢ rekawic ochronnych i chroni¢
oczy. Sptukad rozbryzgi elektrolitu duza iloscia
wody.

Zabronione jest uzywanie otwartego ognia, wy-
konywania czynno$ci powodujacych powstawa-
nie iskier i palenie tytoniu.

»
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Porady praktyczne

& Akumulator nalezy tadowa¢ wytacznie w pomie-
szczeniach o sprawnej wentylacji. Zagrozenie
wybuchem!

@ Nie dopuszczac dzieci do elektrolitu i akumula-
toréw!

Odtaczanie akumulatora

Akumulator nalezy odtaczaé w wyjatkowych
przypadkach. Kiedy akumulator jest odta-
czony, niektére funkcje samochodu nie dzia-
taja. Funkcje te wymagaja resetowania po
ponownym podtaczeniu akumulatora.

Przy odtaczaniu akumulatora od instalacji
elektrycznej pojazdu, odtaczyé najpierw
przewdd ujemny, a nastepnie dodatni.

Wytaczy¢ alarm antykradziezowy* przed od-
taczeniem akumulatora. W przeciwnym
przypadku wiaczy sie alarm.

Przy dtugich postojach samochodu

Samochdéd posiada system monitorowania
zuzycia pradu, kiedy silnik nie pracuje przez
dtuzszy czas »» strona 314. Niektére funkcje,
takie jak $wiatta wewnetrzne, lub zdalne ot-
wieranie drzwi, moga by¢ czasowo wytaczo-
ne, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora.
Funkcje te powréca po whaczeniu zaptonu i
uruchomieniu silnika.

Warunki zimowe

Zima moc rozruchowa moze by¢ nizsza, wo-
bec tego w razie koniecznosci nalezy nata-
dowad akumulator. »» A

A\ UWAGA

Zawsze nalezy pamietad o niebezpieczen-
stwie obrazen i poparzen oraz o zagrozeniu
wypadkiem lub pozarem podczas wykony-
wania czynnosci przy akumulatorze i ukta-
dzie elektrycznym:

e Stosowaé ochrone oczu. Chronié oczy,
skére i odziez przed kwasem i czastkami za-
wierajacymi otéw.

o Kwas akumulatorowy jest silnie zracy. Za-
wsze nalezy uzywac rekawic ochronnych i
chronié oczy. Nie przechyla¢ akumulato-
réw. Kwas moze wylaé przez odpowietrzni-
ki.

e Zneutralizowaé wszystkie rozbryzgi elek-
trolitu na skérze, oczach lub odziezy roz-
tworem mydta i sptukaé duza ilo$cia wody.
W razie przypadkowego potkniecia kwasu
natychmiast skontaktowaé sie z lekarzem.

e Zabronione jest uzywanie otwartego og-
nia, wykonywania czynnosci powodujacych
powstawanie iskier i palenie tytoniu. Pod-
czas przenoszenia kabli i urzadzen elek-
trycznych, uniknaé iskier i tadunkéw elek-
trostatycznych. Nie wolno zwieraé zaciskéw
akumulatora. Iskry o duzej energii moga
spowodowa¢ obrazenia.

® Podczas tadowania akumulatora wydziela
sie mieszanina bardzo wybuchowych ga-
z6w. Akumulatory nalezy tadowaé wytacz-
nie w pomieszczeniach o sprawnej wentyla-
cji.

o Nie dopuszczaé dzieci do elektrolitu i
akumulatoréw.

® Przed przystapieniem do wykonywania
czynnosci przy uktadzie elektrycznym, wy-
taczyé silnik, stacyjke i wszystkie odbiorniki
elektryczne. Kabel ujemny akumulatora
musi byé odtaczony. Przy wymianie zar6-
wek wystarczy tylko wytaczyé swiatto.

o Wytaczy¢ alarm przeciwkradziezowy
przed odtaczeniem akumulatora. W prze-
ciwnym przypadku wtaczy sie alarm.

® Przy odtaczaniu akumulatora od instala-
cji elektrycznej pojazdu, odtaczyé najpierw
przewdd ujemny, a nastepnie dodatni.

® Przed podtaczeniem akumulatora wyta-
czy¢ wszystkie urzadzenia zuzywajace prad.
Najpierw podtaczyé ponownie przewéd
ujemny, a potem dodatni. Nigdy nie odwra-
caé biegunéw. Moze to spowodowaé pozar
elektryczny.

o Nigdy nie tadowa¢ zamarznietego aku-
mulatora, lub takiego, ktéry zostat rozmro-
zony. Moze to doprowadzi¢ do wybuchu i
poparzenia chemicznego. W przypadku za-
mrozenia akumulator nalezy wymienié.
Roztadowany akumulator moze réwniez za-
marznaé w temperaturze zblizonej do 0°C.




Kontrola i uzupetnianie ptynéw

e Zapewni¢, aby gietki przewéd odpowie-
trzajacy byt zawsze podtaczony do akumu-
latora.

* Niedozwolone jest uzywanie uszkodzo-
nego akumulatora. Moze to spowodowaé
wybuch. Niezwtocznie wymienié uszkodzo-
ny akumulator.

® OSTROZNIE

o Nie wystawia¢ akumulatora na dziatanie
promieni stonecznych przez dtuzszy czas,
bowiem intensywne promieniowanie ultra-
fioletowe moze uszkodzi¢ obudowe aku-
mulatora.

e W przypadku dtuzszego postoju, chronié
akumulator przed ,zamarznieciem”. Za-
marzniecie powoduje jego uszkodzenie.

| Lampka ostrzegawcza

EZ Zapalasie

Usterka alternatora.

Lampka kontrolna zapala sie w momencie
wiaczenia zaptonu. Powinna zgasnaé po
uruchomieniu silnika.

Jeslilampka kontrolna t=1 zapala sie podczas
jazdy, alternator nie taduje akumulatora. Na-
lezy natychmiast uda¢ sie do najblizszego
serwisu.

Nalezy unikaé uzywania urzadzen elektrycz-
nych, ktére nie sa absolutnie konieczne, po-
niewaz spowoduje to roztadowanie akumula-
tora.

Sprawdzanie poziomu elektrolitu aku-
mulatora

e Czarny: akumulator natadowany w odpo-
wiednim stopniu

o Przezroczysty/jasno ztty: nalezy wymie-
ni¢ akumulator. W takiej sytuacji nalezy
skontaktowad sie z serwisem.

tadowanie lub wymiana akumulatora

Nalezy regularnie sprawdzaé poziom elek-
trolitu akumulatora w pojazdach o duzym
przebiegu, eksploatowanych w cieptych kra-
jachiw starszych akumulatorach.

o Otworzy¢ pokrywe silnika i podnie$¢é po-
krywe zabezpieczajaca przednia cze$¢é aku-
mulatora »» A zob. Praca w komorze silnika
na stronie 302.

e Przed rozpoczeciem nalezy sprawdzi¢
,magiczne oko” akumulatora

o Jesli w okienku znajduja sie pecherzyki po-
wietrza, delikatnie puknaé w nie, aby je roz-
proszyé.

Potozenie akumulatora pokazano na odpo-
wiednim rysunku komory silnika »» stro-
na304.

Wskaznik zwany ,magicznym okiem*“ , ktéry
znajduje sie na gérze akumulatora, zmienia
barwe w zalezno$ci od stopnia natadowania i
poziomu elektrolitu w akumulatorze.

Ma on dwa kolory:

W przypadku czestej jazdy na krétkich dys-
tansach lub gdy pojazd nie jest uzywany
przez dtuzszy czas, akumulator powinien byé
sprawdzany przez wyspecjalizowany warsztat
miedzy planowymi serwisami.

Jedli akumulator jest roztadowany i sa prob-
lemy z uruchomieniem pojazdu, akumulator
moze by¢ uszkodzony. Jedli tak sie stanie, za-
lecamy sprawdzenie akumulatora pojazdu
przez Centrum Serwisowe, gdzie zostanie on
dotadowany lub wymieniony.

tadowanie akumulatora

Akumulator pojazdu powinien by¢ tadowany
wytacznie w specjalistycznym warsztacie,
bowiem pojazd wyposazono w akumulator
wykonany w specjalnej technologii wymaga-
jacej tadowania w nadzorowanym srodowisku

Wymiana akumulatora samochodowego

Akumulator zostat opracowany w sposéb do-
stosowany do lokalnych warunkéw eksploa-
tacyjnych i posiada specjalne
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zabezpieczenia. W razie konieczno$ci wy-
miany akumulatora nalezy jeszcze przed za-
kupem zasiegnaé porady w serwisie w kwestii
kompatybilno$ci elektromagnetycznej, wiel-
kosci i konserwacji akumulatora, wymogéw
eksploatacyjnych i bezpieczefstwa danego
akumulatora. CUPRA zaleca, aby wymiane
akumulatora powierzy¢ serwisowi.

Systemy Start-Stop (»» strona 210) sg wypo-
sazone w specjalny akumulator. Dlatego tez
akumulator ten nalezy wymienic nainny o ta-
kich samych parametrach.

Samochdd jest wyposazony w system inteli-
gentnego zarzadzania energia do sterowania
dystrybucja energii elektrycznej »> stro-

na 314. Funkcja zarzadzania energia zapew-
nia skuteczniejsze tadowanie akumulatora w
poréwnaniu z samochodami nie posiadaja-
cymi tej funkcji. Aby utrzymad te funkcje po
wymianie akumulatora, zalecamy uzycie
akumulatora tej samej marki i typu, co fa-
brycznie zamontowany akumulator. W celu
wtasciwego wykorzystania funkcji zarzadza-
nia energia po wymianie akumulatora nalezy
zakodowad akumulator do trybu zarzadzania
energia w serwisie.

/A UWAGA

e Uzywad wytacznie bezobstugowych aku-
mulatoréw, ktére nie roztadowuja sie sa-
moczynnie, ktérych wtasciwosci, specyfika-
cje i wielkos¢ odpowiadaja standardowemu

akumulatorowi. Specyfikacje sa podane na
ostonie akumulatora.

® Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy
na akumulatorze zawsze uwzgledniaé os-
trzezenia »» A zob. Informacje ogélne na
stronie 312.

% Informacja dotyczaca srodowiska

X Akumulatory zawieraja toksyczne sub-
stancje, takie jak kwas siarkowy i otéw. Na-
lezy je wtasciwie usuwad i nie umieszczaé
ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa do-
mowego,

Zarzadzanie energia

Optymalizacja pojemnosci rozrucho-
wej

Zarzadzanie energia steruje rozktadem
energii elektryczneji pomaga zawsze zapew-
nié wystarczajaca iloé¢ energii do urucho-
mienia silnika.

Jezeli samochéd z konwencjonalnym syste-
mem elektrycznym pozostanie na parkingu
przez dtuzszy czas, akumulator stopniowo
sie roztaduje, poniewaz pewne elementy wy-
posazenia elektrycznego, takie jak elektro-
niczna blokada skrzyni biegéw, beda pobie-
raé prad nawet przy wytaczonym zaptonie.

W niektérych przypadkach moze nie wystar-
czyé pradu do uruchomienia silnika.

Samochdd jest wyposazony w system inteli-
gentnego zarzadzania energia do sterowania
rozktadem energii elektrycznej. Poprawia to
znaczaco niezawodno$é przy uruchamianiu
silnika, a takze przedtuza okres uzytkowania
akumulatora.

Gtéwnymi funkcjami w ramach systemu za-
rzadzania energia sa: diagnostyka akumula-
tora, zarzadzanie pradem réznicowym i
dynamiczne zarzadzanie energia.

Diagnostyka akumulatora

Funkcja diagnostyki akumulatora stale rejes-
truje stan akumulatora. Czujniki wykrywaja
napiecie akumulatora, prad akumulatora
oraz jego temperature. Pozwala to systemowi
na obliczenie aktualnego poziomu pradu i
stanu natadowania akumulatora.

Zarzadzanie pradem réznicowym

Zarzadzanie pradem réznicowym zmniejsza
zuzycie pradu w czasie postoju samochodu.
Kontroluje zasilanie energia elektryczna réz-
nych urzadzen elektrycznych przy wytaczo-
nym zaptonie. System uwzglednia dane diag-
nostyczne akumulatora.

W zaleznosci od poziomu natadowania aku-
mulatora, poszczegdlne urzadzenia elek-
tryczne sa wytaczane jedno po drugim, aby



Kontrola i uzupetnianie ptynéw

zapobiec zbyt duzej utracie pradu i zapewnié¢
niezawodne uruchomienie silnika.

Dynamiczne zarzadzanie energia

Podczas jazdy funkcja ta zapewnia dystrybu-
cje dostepnej energii do réznych urzadzen i
systemdw elektrycznych zgodnie z ich wy-
maganiami. Zarzadzanie energia zapewnia,
ze systemy poktadowe nie zuzywaja wiecej
energii elektrycznej, niz moze dostarczy¢ al-
ternator, i tym samym utrzymuje maksymal-
ny mozliwy poziom natadowania akumulato-
ra.

e System zarzadzania energia nie jest w
stanie pokonaé pewnych ograniczen fizycz-
nych. Nalezy pamieta¢, ze moc i okres uzyt-
kowania akumulatora sa ograniczone.

e W przypadku wystapienia ryzyka nieuru-
chomienia samochodu zapala sie lampka
ostrzegawcza awarii zasilania lub niskiego
poziomu natadowania akumulatora £

»» strona 84.

Roztadowany akumulator

Zdolno$¢ uruchomienia jest priorytetowa.

Krétkie trasy przejazddw, jazda w ruchu
ulicznym oraz niskie temperatury stanowia
duze obciazenia dla akumulatora. W takich
warunkach zuzywana jest duza ilo$¢ energii,

a dostarczana mata jej ilo$é. Sytuacja staje
sie takze krytyczna, jezeli uzywane sa urza-
dzenia elektryczne przy niewtaczonym silni-
ku. W takim przypadku zuzywa sie energie,
przy braku jej dostarczania.

W takich sytuacjach nalezy by¢ $wiadomym,
ze zadziata system zarzadzania energia w
celu sterowania jej dystrybucja.

Przy dtugich postojach samochodu

Jezeli kierowca nie uzywa samochodu przez
kilkanascie dni lub tygodni, zarzadzanie
energia stopniowo wytaczy, jedno po dru-
gim, urzadzenia elektryczne lub zmniejszy
ilo$¢ zuzywanego przez nie pradu. Ogranicza
to ilo$¢é zuzywanej energii i pomaga zapewnié
niezawodne uruchomienie nawet po dtugim
okresie. W pewnych okolicznoéciach moga
by¢ niedostepne niektére komfortowe funk-
cje, takie jak zdalne otwieranie drzwi samo-
chodu. Funkcje te zostang przywrécone po
wiaczeniu zaptonu i uruchomieniu silnika.

Przy wytaczonym silniku

Akumulator roztadowuje sie, kiedy, na przy-
ktad, kierowca korzysta z systemu nagto$nie-
nia przy wytaczonym silniku.

Jezeli zuzycie energii wskazuje na ryzyko nie-
uruchomienia silnika, pojawi sie komunikat w
pojazdach z systemem informowania kierow-
cy*.

Jest do dla kierowcy wskazanie, zeby uru-
chomit silnik, aby akumulator mégt sie nata-
dowad.

Przy wtaczonym silniku

Chociaz alternator dostarcza energii elek-
trycznej, akumulator moze nadal sie rozta-
dowaé w czasie jazdy samochodu. Zjawisko
takie moze wystapi¢, kiedy zuzywa sie duza
ilo$¢ energii, przy jednoczesnym dostarcza-
niu niewielkich jej ilosci, szczegdlnie jezeli
akumulator nie byt od poczatku w petni na-
tadowany.

Aby przywrécié konieczna réwnowage ener-
gii, system odetnie wtedy czasowo urzadze-
nia elektryczne zuzywajace duzailo$é ener-
gii, lub zmniejszy zuzywany przez nie prad.
Szczegdlnie uktady ogrzewania zuzywaja du-
za ilo$¢ energii elektrycznej. Jezeli kierowca
zauwazy, na przyktad, ze podgrzewanie sie-
dzenia* lub ogrzewanie tylnej szyby nie dzia-
taja, moze to oznaczad, ze zostaty czasowo
wytaczone lub ustawione na nizsza moc
grzania. Systemy te stana sie ponownie do-
stepne, kiedy tylko dostepna bedzie wystar-
czajgca ilo$é energii elektrycznej.

Zauwazalne moze by¢ réwniez, ze silnik pra-

cuje z nieco podwyzszona predkoscia biegu »
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jatowego. Jest to zjawisko zupetnie normal- KOI’a Opony niskoprofilowe
ne i nie stanowi powodu do obaw. Podwyz-

Lo R Opony niskoprofilowe maja szerszy bieznik,
szona predkosc biegu jatowego pozwala al-

wieksza $rednice i nizsze $ciany. Dlatego po-

ternatorowi na spetnienie wyzszego zapo- Kotai opony zwalaja na bardziej sportowa jazde.
trzebowania na energie i tadowanie akumu- ) ) ) o
latora w tym samym czasie. | Uwagi ogélne Opony niskoprofilowe moga zuzywac sie

szybciej niz standardowe, na przyktad z uwa-
gi na silne uderzenia, dziury w nawierzchni,
pokrywy studzienek kanalizacyjnych czy kra-
wezniki. Sprawdzanie ci$nienia w oponach
jest bardzo wazne. »» strona 319.

— Podczas jazdy z nowymi oponami zacho-
wad szczegblna ostrozno$é w trakcie
pierwszych 500 km.

- Jeslitrzeba wjechad na kraweznik lub pod-
obna przeszkode, nalezy wjezdzaé bardzo
powolii pod katem jak najblizej zblizonym
do kata prostego wobec kraweznika.

Aby uniknaé uszkodzer opon i két, nalezy je-
chaé ostroznie na drogach o ztym stanie na-
wierzchni.

Obejrzeé opony pod katem uszkodzen co

- Okresowo sprawdzaé, czy opony nie s
P y opony 2 3000 km.

uszkodzone (przebicia, przeciecia, peknie-
cia lub wgniecenia). Usuwac wszystkie ciata  Jezeli obrecze i opony doznaty silnego ude-
obce znajdujace sig w biezniku. rzenia lub zostaty uszkodzone, nalezy je

sprawdzié i, w razie koniecznosci, wymienié

— Zuzyte lub uszkodzone opony i kota nalezy - —
w specjalistycznym serwisie.

niezwtocznie wymienié.
Opony niskoprofilowe moga zuzywad sie

— Smary, olej i paliwo trzymaé z dala od Y TeE
szybciej niz standardowe.

opon.
- Brakujace nakretki zawordw jak najszybciej Ukryte uszkodzenia
wymienié. ) ) ) )
Uszkodzenia opon i felg czesto nie sa wi-
- Oznaczy¢ kota przed ich zdemontowa- doczne od razu. W razie stwierdzenia nie-
niem, tak, aby obracaty sig w tym samym normalnych drgan lub $ciagania samochodu
kierunku po ponownym zamontowaniu. na jedna strone, moze to oznaczaé, ze jed-

na z opon jest uszkodzona. Zmniejszy¢ na-
tychmiast predkosé, jesli istnieje podejrze-
nie, ze mogto doj$¢ do uszkodzenia. Spraw-
dzié, czy opony nie sa uszkodzone. Jesli nie

— Po zdemontowaniu kota lub opony nalezy
przechowywaé w chtodnym, suchym i naj-
lepiej ciemnym miejscu.



ma widocznych uszkodzen, dojechaé powoli
i ostroznie do najblizszego serwisu, w ktorym
nalezy zlecié kontrole samochodu.

Ciata obce w oponie

o Nie usuwaé przedmiotéw obcych wbitych
w $ciane opony!

e Jezeli w samochodzie znajduje sie zestaw
do naprawy opon, w razie potrzeby naprawi¢
opone w sposéb opisany w rozdziale »» stro-
na 41. Naprawe lub wymiane opony zlecié¢
specjalistycznemu serwisowi. W tym celu na-
lezy uda¢ sie do specjalistycznego salonu
CUPRA lub dowolnego salonu SEAT-a.

Masa uszczelniajaca w dolnej czeéci opony
otacza ciato obce, w ten sposéb prowizo-
rycznie naprawiajac uszkodzenie.

Opony z bieznikiem kierunkowym

Strzatka na boku opony wskazuje kierunek
obrotu opony o biezniku kierunkowym. Przy
montazu kota zawsze nalezy przestrzegaé
wskazanego kierunku obrotu. Dzieki temu
mozna w petni wykorzystaé wtasciwosci opo-
ny pod wzgledem zapobiegania aquaplanin-
gowi, przyczepnosci, hatasu i zuzycia.

Doposazenie w akcesoria

W razie zamiaru zmiany lub zamontowania
innych opon, obreczy lub kotpakéw zaleca-
my zwrécenie do specjalistycznego serwisu
CUPRA lub Autoryzowanego Serwisu SEAT-a

o porade dotyczaca aktualnych zaleceri
technicznych.

Indeksy predkosci

Indeks predkosci okresla maksymalna do-
zwolonga predko$é dla opony.
maks. 150 km/h

maks. 160 km/h

maks. 170 km/h

maks. 180 km/h

maks. 190 km/h

maks. 200 km/h

maks. 210 km/h

maks. 240 km/h

maks. 240 km/h

maks. 270 km/h

maks. 300 km/h

<sN<ICcHw=mpOoD

Niektérzy producenci stosuja kod ,ZR* do
opon, ktérych dopuszczalna predkos$é mak-
symalna przekracza 240 km/h.

/N UWAGA

® Przez pierwsze 500 km nowe opony nie
maja maksymalnej przyczepnosci. Prowa-
dzi¢ ze szczegblna ostroznoscia, aby unik-
naé wypadku.

e Niedopuszczalna jest jazda z uszkodzo-
nymi oponami. Moze to spowodowaé wypa-
dek.

e W przypadku zauwazenie nietypowych
drgan lub gdy pojazd zjezdza na jedna stro-
ne podczas jazdy, natychmiast zatrzyma¢d
pojazd i sprawdzi¢ opony.

o Nigdy nie nalezy uzywaé starych opon lub
ogumienia o nieznanej historii eksploatacji.

| Kotaiopony

Najlepiej, zeby caty serwis kot i opon byt
przeprowadzany w specjalistycznym serwi-
sie. Mechanicy maja tam odpowiednia wie-
dze, specjalne narzedzia oraz odpowiednie
czes$ci zamienne.

* Nawet opony zimowe traca przyczepno$é
na lodzie. Po zatozeniu nowych opon pierw-
sze 500 km nalezy przejechaé ostroznie iz
umiarkowana predko$cia.

o Wszystkie kota musza by¢ wyposazone w
opony tego samego rodzaju, rozmiaru (ob-
wéd toczenia) i najlepiej z tym samym biezni-
kiem.

® Przy zmianie opon nie wymieniaé tylko jed-
nej; zmieni¢ co najmniej dwie na tej samej
osi.

o Jezeli pojazd ma by¢ doposazony w kombi-
nacje opon i obreczy inna niz montowana fa-
brycznie, przed ich zakupem nalezy skonsul-
towad sie z serwisem. »» A

»
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Rozmiary opon zimowych zatwierdzonych
dla samochodu podano w dokumentacji po-
jazdu (np. $wiadectwo zgodnosci WE lub inny
certyfikat zgodno$ci - COCY). Dokumenta-
cja samochodu rézni sie w zaleznosci od kra-
ju zamieszkania.

Jezeli koto zapasowe rézni sie od normal-
nych két - np. w przypadku opon zimowych
lub szczegdlnie szerokich opon - to mozna z
niego korzystac tylko tymczasowo w przy-
padku przebicia opony, a samochéd nalezy
prowadzié ostroznie. Mozliwie najszybciej
zamontowad normalne koto jezdne.

W samochodach z napedem na cztery kota
wszystkie kota musza mieé opony tej samej
marki, rodzaju i z tym samym bieznikiem, aby
uktad trakcji nie zostat uszkodzony z powodu
réznic w liczbie obrotéw két. Dlatego w przy-
padku przebicia opony mozna uzywad tylko
kota zapasowego o tym samym obwodzie, co
normalne opony.

Data produkgji

Data produkcji podana jest réwniez na boku
opony (lub po wewnetrznej stronie kota):

DOT ... 2218...

oznaczato, na przyktad, ze opona zostata
wyprodukowana w 22. tygodniu 2018 roku.

1 COC = certyfikat zgodnosci.

/A UWAGA

e Stosowac tylko kombinacje obreczy i
opon oraz $rub két, ktére sa zatwierdzone
przez CUPRA. W przeciwnym wypadku
mozna uszkodzié¢ samochéd i spowodowaé
wypadek.

e Z przyczyn technicznych nie ma mozli-
wosci wykorzystania felg z innych samo-
chodéw; w niektérych przypadkach nie
mozna nawet zatozy¢ két z tego samego
modelu.

e Wybrane opony musza zapewnia¢ odpo-
wiedni odstep od nadkola. Przy wyborze
opon na wymiane nie nalezy catkowicie po-
lega¢ na nominalnym rozmiarze opony za-
Znaczonym ha oponie, poniewaz ten sam
rozmiar nominalny moze sie rézni¢ w zalez-
nosci od producenta. Niezachowanie od-
stepu od nadkola moze uszkodzi¢ opony
pojazdu i tym samym zagrozi¢ bezpieczen-
stwu na drodze. Ryzyko wypadku!

e Opon starszych niz 6 lat uzywa¢ tylko w
sytuacjach awaryjnych i jechaé ostroznie.

e W tym pojezdzie nie mozna zaktadaé
opon antyprzebiciowych! Ich zatozenie
moze by¢ przyczyna wypadkéw lub uszko-
dzenia pojazdu.

e Jezeli zaktadane sa kotpaki, nalezy
sprawdzié, czy zapewniaja odpowiedni do-
ptyw powietrza do chtodzenia uktadu ha-
mulcowego. Ryzyko wypadku!

% Informacja dotyczaca srodowiska

Stare opony musza by¢ utylizowane zgod-
nie z prawem obowiazujacym w danym kra-
ju.

© Nalezy sprawdzi¢ w serwisie CUPRA, czy
mozna zamontowad felgi lub opony w roz-
miarze innym niz oryginalnie zamontowane
przez CUPRA oraz jakie sa dozwolone kom-
binacje na osi przedniej (0s 1) i tylnej (o5 2).
¢ Nie montowa¢ uzywanych opon, jezeli nie
jest sie pewnym ,ich historii“.

e Jeslizamontowano opony 245/40 R19,
nalezy zainstalowa¢ odpowiedni adapter.



| Okres uzytkowania opon

Rys. 233 Umiejscowienie nalepki z zalecanym cis-
nieniem w oponach.

Poprawne ci$nienie i rozsadne nawyki jazdy
wydtuza okres uzytkowania opon.

o Sprawdzad ci$nienie w oponach przynajm-
niej raz w miesigcu oraz przed kazda dtuzsza
podréza.

o Cisnienie w oponach mozna sprawdzaé
tylko przy zimnych oponach. Nie obnizaé
ci$nienia w rozgrzanych oponach.

o Cisnienie w oponach dostosowa¢ do cie-
zaru przewozonych tadunkdw »» rys. 233.

e W samochodach ze wskaznikiem ci$nienia
w oponach zapisa¢ ci$nienie po zmianie
opon »» strona 323.

e Unikaé pokonywania zakretéw z duza
predkoscia i gwattownego przyspieszania.

e Sprawdza¢ od czasu do czasu, czy opony
sa rbwnomiernie zuzyte.

Cisnienie w oponach

Plakietka z warto$ciami ci$nienia w oponach
znajduje sie na tylnej czeéci ramy lewych
drzwi przednich »» rys. 233.

Zbyt mate lub zbyt duze ci$nienie znacznie
zmniejsza okres uzytkowania opon i nieko-
rzystnie wptywa na funkcjonowanie samo-
choduijazde. Wtaéciwe ciénienie w oponach
jest bardzo wazne, zwtaszcza przy duzych
predkosciach.

W zaleznosci od wersji samochodu, mozna
zmienié ci$nienie w oponach wg parametréw
dla éredniego obciazenia, w celu polepszenia
komfortu jazdy (ci$nienie w oponach i
»»rys. 233). Jazda na oponach z ci$nieniem
komfortowym moze spowodowaé niewielki
wzrost zuzycia paliwa.

Ciénienie w oponach nalezy skorygowaé w
zaleznoéci od obcigzenia samochodu. Jezeli
samochdéd bedzie jezdzi¢ z maksymalnym
obciazeniem, cisnienie w oponach nalezy
zwiekszyé do maksymalnej warto$ci wskaza-
nej na plakietce »» rys. 233.

Przy sprawdzaniu ci$nienia w oponach nie
zapomnie¢ o kole zapasowym: Koto zapaso-
we powinno byé napompowane do najwyz-
szego cisnienia wymaganego dla normalnych
két jezdnych.

W przypadku tymczasowego kota dojazdo-
wego (125/70 R18) dopompowac do ciénie-
nia 4,2 baréw, jak wskazano na plakietce ci$-
nienia w oponach »> rys. 233.

Styl jazdy

Szybkie pokonywanie zakretéw, przyspiesza-
nie i intensywne hamowanie (piszczace opo-
ny) zwiekszaja zuzycie opon.

Wywazenie két

Kota w nowych samochodach sa wywazone.
Jednak w pewnych okoliczno$ciach moze
dojéé do prowadzié do utraty wywazenia (bi-
cia), odczuwanego w postaci drgania kierow-
nicy.

Niewywazone kota nalezy ponownie wywa-
zyé, w przeciwnym przypadku powoduja
zwiekszone zuzycie uktadu kierowniczego,
zawieszenia i opon. Koto musi by¢ takze wy-
wazone po zamontowaniu nowej opony lub
naprawie opony.

Nieprawidtowa geometria két
Nieprawidtowa geometria kbt powoduje
zwiekszone zuzycie opon, pogarszajac bez-
pieczefstwo samochodu. W razie

»
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zauwazenia zwiekszonego zuzycia opon
sprawdzi¢ ustawienie két w specjalistycznym
serwisie CUPRA lub Autoryzowanym Serwisie
SEAT-a.

/A UWAGA

Nieprawidtowe obchodzenie sie z kotami i
oponami moze prowadzi¢ do nagtej utraty
ci$nienia w oponach, oddzielenia sie biez-
nika od osnowy, a nawet do pekniecia opo-
ny.

* Kierowca jest odpowiedzialny za zapew-
nienie, aby wszystkie opony w samochodzie
miaty prawidtowe cisnienie. Zalecane cis-
nienie w oponach wskazano na plakietce
» rys. 233.

e Regularnie sprawdzaé ci$nienie w opo-
nach i utrzymywad¢ je w nakazanym zakre-
sie. Jezeli ci$nienie w ogumieniu jest zbyt
niskie, opony moga ulec przegrzaniu, co
moze spowodowac oderwanie sie bieznika
opony, a nawet jej rozerwanie.

e Ci$nienie w zimnych oponach powinno
odpowiadaé ci$nieniu wskazanemu na pla-
kietce > rys. 233.

e Systematycznie sprawdza¢ ci$nienie w
zimnych oponach. W razie koniecznosci
zmienié ci$nienie w oponach, kiedy sa zim-
ne.

1 Przestrzegad przepiséw obowiazujacych w da-
nym kraju.

Porady praktyczne

o Systematycznie sprawdzaé opony pod ka-
tem uszkodzen i zuzycia.

¢ Nigdy nie nalezy przekraczaé¢ maksymal-
nej dozwolonej predkosci lub obciazen ok-
reslonych dla danego typu opony zamonto-
wanej w samochodzie.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Zbyt niskie ci$nienie w oponach jest przy-
czyna zwiekszonego zuzycia paliwa.

Wskazniki zuzycia bieznika

Rys. 234 Profil opony: wskazniki zuzycia bieznika.

Rys. 235 Zamiana opon miejscami.

Na dnie oryginalnego bieznika znajduja sie
wskazniki zuzycia o wys. ok. 1,6 mm, rozmie-
szczone w regularnych odstepach przez caty
bieznik»» rys. 234. Miejsce, gdzie znajduja
sie wskazniki zuzycia, oznaczone jest literami
TWI lub tréjkatami na $cianie bocznej opony.

Osiagnieta zostata minimalna dozwolona
wysoko$¢ bieznika!) jezeli opony zostaty zu-
zyte do znacznikéw. Wymienié opony na no-
we » A,

Wymiana két miedzy osiami

Aby zapewni¢ jednakowe zuzycie opon na
wszystkich kotach, nalezy je regularnie za-
mieniaé miejscami co pewien czas, zgodnie z
systemem »> rys. 235. Okres uzytkowania
wszystkich opon bedzie wtedy taki sam.
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Opony nalezy wymieni¢ najpézniej wtedy,
kiedy bieznik zostat zuzyty do wskaznikéw
zuzycia bieznika. Nieprzestrzeganie powyz-
szego moze byé przyczyna wypadku.

e Szczegdlnie w trudnych warunkach jazdy,
na przyktad na sliskiej lub oblodzonej na-
wierzchni. Bieznik opony powinien by¢
mozliwie jak najgtebszy, o zblizonej gtebo-
kosci na wszystkich kotach, zaréwno przed-
nich, jak i tylnych.

* Zmniejszenie bezpieczenstwa jazdy z po-
wodu niewystarczajacej gtebokosci biezni-
ka jest szczegélnie widoczne w zachowaniu
samochodu w warunkach wystepowania ry-
zyka ,,aquaplaningu“ lub przejezdzania
przez gtebokie katuze, i jazdy na zakretach,
kiedy to réwniez zmniejszona zostaje sita
hamowania.

* Nalezy odpowiednio dostosowa¢ pred-
ko$é, w przeciwnym przypadku istnieje ry-
zyko utraty kontroli nad samochodem.

Sruby két

§ruby két dopasowane sa do felg. W przy-
padku zamontowania innych felg (np. ze sto-
pu metali lekkich lub két z oponami zimowy-
mi) nalezy uzy¢ wasciwych srub o odpo-
wiedniej dtugosci i z odpowiednim tbem.

Dzieki temu kota beda solidnie zamocowa-
ne, a uktad hamulcowy bedzie dziatat pra-
widtowo.

éruby kota musza by¢é czyste i tatwo sie do-
krecaé.

Specjalny adapter jest konieczny do $rub za-
bezpieczajacych przed kradzieza kota*

»> strona 45.

/A UWAGA

Srub két nie nalezy smarowac.

o Stosowac tylko $ruby két stanowiace ele-
ment zestawu danych két.

o Jesli moment dokrecania srub kota jest
zbyt niski, moga sie one poluzowaé podczas
jazdy. Ryzyko wypadku! Jeslimoment do-
krecania jest za wysoki, sruby kot i gwinty
moga ulec uszkodzeniu.

® OSTROZNIE

Zob. »» strona 48 , aby sprawdzi¢ moment
dokrecania $rub w przypadku két stalowych
ize stopow.

Opony zimowe

— Opony zimowe nalezy montowaé na
wszystkich czterech kotach.

- Nalezy stosowa¢ tylko opony zimowe do-
puszczone dla danego samochodu.

- Nalezy zauwazyé, ze maksymalna dozwo-
lona predko$¢ dla samochodu z oponami
zimowymi moze by¢ nizsza niz dla samo-
chodu z oponami letnimi.

— Ponadto opony zimowe nie sa skuteczne,
kiedy bieznik jest zuzyty.

- Po zamontowaniu kbt zawsze sprawdzié
ci$nienie w oponach. Nalezy sie przy tym
kierowaé prawidtowymi warto$ciami ci$nie-
nia w oponach podanym na plakietce
umieszczonej na wewnetrznej stronie
klapki wlewu paliwa »» strona 319.

W zimowych warunkach drogowych opony
zimowe znacznie poprawiaja zachowanie sa-
mochodu. Konstrukcja opon letnich (szero-
kos$¢, mieszanka gumy, bieznik) zapewnia
mniejsza przyczepnos¢ na lodzie i $niegu.
Dotyczy to szczegblnie samochodéw wypo-
sazonych w opony o szerokim przekroju lub
w opony do wysokich predkosci (indeks H,
Vlub Y na $ciance bocznej).

Nalezy stosowac tylko opony zimowe typu
dopuszczonego dla danego samochodu.

Rozmiar opon podano w dokumentacji po-
jazdu (np. $wiadectwo zgodno$ci WE lub inny »
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certyfikat zgodno$ci - COCY). Dokumenta-
cja samochodu rézni sie w zaleznosci od kra-
ju zamieszkania.

Opony zimowe traca duza cze$é swoich
wiasciwosci, kiedy bieznik jest zuzyty do
gtebokosci 4 mm.

Funkcjonowanie opon zimowych znacznie

sie pogarsza z powodu starzenia sie opon,
nawet jezeli bieznik nadal jest duzo gtebszy
niz 4mm.

Na wszystkich oponach zimowych znajduje
sie oznaczenie literowe wskazujace na do-
puszczalna predkosé »» strona 317.

Samochody, ktére moga przekraczad te
predkosci, powinny mieé odpowiednia na-
klejke widoczna dla kierowcy. Odpowiednie
naklejki dostepne sa w specjalistycznych ser-
wisach CUPRA, Autoryzowanych Serwisach
SEAT-ai specjalistycznych warsztatach. Na-
lezy zwrdcié uwage na obowiazujace w tym
zakresie przepisy w danym kraju.

,Opony catoroczne* moga by¢ uzywane za-
miast opon zimowych.

Uzywanie opon zimowych z indeksem V
Nalezy zauwazy¢, ze zwykle stosowany in-
deks predko$ci 240 km/h dla opon zimo-
wych z litera V podlega ograniczeniom
technicznym; maksymalna dozwolona

1 COC = certyfikat zgodnosci.

predko$¢ dla samochodu moze byé znacz-
nie nizsza. Maksymalna predko$¢ dla opon z
indeksem V zalezy bezpo$rednio od maksy-
malnego obciazenia osi samochodu oraz od
indeksu no$nosci stosowanych opon.

Najlepiej skontaktowad sie ze specjalistycz-
nym serwisem CUPRA lub Autoryzowanym
Serwisem SEAT-a, aby sprawdzi¢ maksymal-
na predko$é dozwolona dla opon z indeksem
V zamontowanych w samochodzie.

/A UWAGA

Przekroczenie maksymalnej predkosci do-
zwolonej dla opon zimowych zamontowa-
nych w samochodzie moze spowodowaéd
awarie opony i w konsekwencji utrate kon-
troli nad pojazdem - ryzyko wypadku.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Po ustaniu warunkéw zimowych, nalezy
opony wymienié na letnie. W temperatu-
rach powyzej +7°C opony letnie beda spra-
wowac sie lepiej niz zimowe. Zmniejszy sie
hatas toczenia, zuzycie oponi paliwa.

| tancuchy sniegowe

tancuchy $niegowe nalezy zaktadaé tylko na
przednie kota, nawet w samochodach z na-
pedem na cztery kota.

® Po przejechaniu kilku metréw sprawdzié,
czy taficuchy $niegowe zostaty poprawnie
zamocowane; w razie potrzeby poprawié ich
mocowanie na kotach zgodnie z instrukcja
montazu producenta.

o Utrzymywad predko$¢ ponizej 50 km/h.

® W razie ryzyka zakopania sie w miejscu po-
mimo zamontowania taricuchéw $niego-
wych, najlepiej wytaczyé ASR w systemie ESC
»> strona 264, Wytaczanie i wtaczanie ESC
w trybie.

tancuchy $niegowe poprawiaja zdolnosé ha-
mowania oraz trakcje w warunkach zimo-
wych.

Ze wzgleddw technicznych taricuchy $niego-
we moga byé uzywane wytacznie na kotach o
nastepujacej charakterystyce felgii opony

225/50R18
tancuchy z ogniwami maksimum 9 mm
225/45R19

Pozostate wymiary nie pozwalaja na montaz faricu-
chéw



Przed zatozeniem taricuchéw $niegowych
zdjaé z kbt ostony piasty i kotpaki.

A\ UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich lub niepra-
widtowo zamontowanych taficuchéw moze
doprowadzié do powaznych wypadkéw i
szkéd.

e Zawsze uzywa¢ odpowiednich tancuchéw
$niegowych.

* Nalezy przestrzegaé instrukcji montazu
dostarczonych przez producenta taricu-
chéw $niegowych.

© Nigdy nie nalezy przekraczaé maksymal-
nych dopuszczalnych predkosci podczas
jazdy z tancuchami sniegowymi.

® OSTROZNIE

e tancuchy sniegowe nalezy zdja¢ do jazdy
po odsniezonych drogach. W przeciwnym
razie beda one niekorzystnie wptywaé na
prowadzenie samochodu, moga uszkodzi¢
opony i bardzo szybko ulegaja zuzyciu.

e tancuchy moga réwniez uszkodzié lub
zarysowac felgi przy bezposrednim kontak-
cie z nimi. CUPRA zaleca stosowanie powle-
kanych taficuchéw sniegowych.

Wskaznik utraty cisnieniaw
oponach

| Lampka kontrolna

(1) Zapalasie

Ci$nienie w oponie jednego lub wiecej kot jest znacz-
nie nizsze niz warto$¢ ustawiona przez kierowce, lub
opona zostata uszkodzona mechanicznie.

Ponadto rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietla-
czu tablicy rozdzielczej pojawia sie komunikat teksto-
wy.

@ Zatrzymac samochdd! Nalezy niezwlocznie za-
trzymac samochdd w bezpiecznym miejscu. Sprawdzi¢
wszystkie opony i cisnienie. Wymieni¢ wszystkie uszko-
dzone opony.

(1) Miga

Usterka systemu

Lampka kontrolna miga przez okoto jedna minute i na-
stepnie zapala sie na state.

Jezeli ciénienie w oponie jest poprawne, wytaczy¢ za-
pton i wkaczy¢ go ponownie. Ponownie skalibrowa¢
wskaznik utraty cisnienia w oponach »» strona 324. Je-
zeli usterka nadal trwa, udac sie do wyspecjalizowane-
go warsztatu.

W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-
kund zapala sie kilkanascie lampek ostrzega-
wczych i kontrolnych, sygnalizujac przepro-
wadzanie testu funkcji. Lampki kontrolne
gasna po kilku sekundach.

/A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »» /A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 85.

| System kontroli ci$nienia w oponach

Rys. 236 Tablica przyrzadéw: ostrzezenie o spadku
cisnienia w oponach.

System monitorowania opon poréwnuje ob-
roty kota, i na podstawie tych informacji,
bieznik kazdego kota za pomoca czujnikdw
ABS.

Jezeli obwéd toczenia jednego lub wiecej kbt
ulegt zmianie, system monitorowania opon
wskaze to na tablicy rozdzielczej za pomoca
lampki ostrzegawczej oraz ostrzezenia dla
kierowcy»» rys. 236. Kiedy dotyczy to tylko
jednego kota, zostanie wskazane jego poto-

Zenie w samochodzie. »
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(1) Utrata cisnienia: Sprawdzic
cisnienie w oponach!

Zmiana bieznika opony

Srednica kota zmienia sie, gdy:

e ci$nienie w oponie zostanie zmienione
recznie,

e ci$nienie w oponie jest zbyt niskie,

e struktura opony jest uszkodzona,

® pojazd jest nieréwnomiernie obciazony ta-
dunkiem,

e Kota na jednej osi podlegaja wiekszemu
obciazeniu (np. w przypadku ciezkiego ta-
dunku)

o zostaty zatozone taricuchy $niegowe,

e zostato zamontowane dojazdowe koto za-
pasowe,

o koto najednej osi zostato wymienione.

Reakcja wskaznika cisnienia w oponach (1)
moze by¢ opézniona lub moze on nic nie
wskazywad w pewnych okoliczno$ciach (np.
jazda w stylu sportowym, jazda po drodze o$-
niezonej lub nieutwardzonej, jazda z taricu-
chami $niegowymi).

Kalibracja wskaznika monitorowania cis-
nienia w oponach

Po zmianie ci$nienia w oponach lub wymia-
nie jednego lub wiecej kbt wskaznik ci$nienia
w oponach nalezy ponownie skalibrowaé. To

samo dotyczy, na przyktad, zamiany miejs-
cami két przednich i tylnych.

® Wiaczyé zapton.

e Zachowaé nowa warto$¢ ciénienia w syste-
mie Easy Connect przyciskiem &> USTA-
WIENIA > Opony »>strona 86

Podczas jazdy system sam kalibruje ci$nienie
w oponach zadane przez kierowce i zamon-
towane kota. Po dtugiej podrézy z réznymi
predko$ciami, zaprogramowane wartosci sa
zbierane i monitorowane.

Kiedy kota sa mocno obciazone, cisnienie w
oponach powinno zostaé podwyzszone do
petnej wartosci zalecanego ci$nienia w opo-
nach przed kalibracja »> rys. 233.

/N UWAGA

Jesli ci$nienia w poszczegdlnych oponach
sarézne lub zbyt niskie, opona moze ulec
uszkodzeniu, co moze spowodowa¢ utrate
panowania nad pojazdem i powazny wypa-
dek, mogacy stanowi¢ zagrozenie zycia.

o Jesli zapali sie lampka (1), natychmiast
zmniejszy¢ predkosé jazdy i unikaé nagtych
manewréw lub hamowania. Zatrzymad sie,
gdy jest to mozliwe, i sprawdzié ci$nienie w
oponach oraz ich stan.

e System monitorowania opon moze dzia-
taé poprawnie tylko wtedy, kiedy wszystkie
opony maja prawidtowe ci$nienie zmierzo-
nego przy zimnych oponach.

¢ Jezeli opona nie zostata przebita, nie wy-
maga natychmiastowej zmiany; podjechaé
z umiarkowana predkoscia do najblizszego
serwisu i zleci¢ kontrole opony oraz na-
pompowanie jej do wtasciwego cisnienia.

e Podczas pierwszej jazdy samochodem z
nowymi oponami i z duza predkoscia opony
moga ulec niewielkiemu rozszerzeniu, co
moze wywotaé ostrzezenie o ci$nienia w
oponach.

o W przypadku wykrycia niskiego ci$nienia
w oponach, przy wtaczonym zaptonie, roz-
legnie sie sygnat dzwiekowy. W przypadku
awarii systemu rozlegnie sie sygnat dzwie-
kowy.

* Jazda na drogach gruntowych przez
dtuzszy czas lub jazda w stylu sportowym
moze spowodowa¢ czasowa dezaktywacje
TPMS. Lampka kontrolna pokazuje btad, ale
gasnie po zmianie warunkéw drogowych lub
stylu jazdy.

¢ Nie nalezy polegaé wytacznie na systemie
monitorowania ci$nienia w oponach. Syste-
matycznie sprawdzaé, czy ci$nienie w opo-
nach jest prawidtowe i czy opony nie sa usz-
kodzone wskutek przebicia, przeciecia, ro-
zerwania lub uderzenia/wgniecenia. Z opo-
ny wyjaé ciata obce, oiile nie przebity opo-
ny.




* Wskaznik ci$nienia w oponach nie dziata
w przypadku btedu w ESC lub ABS
»>strona 262.

Koto zapasowe

Miejsce przechowywania i uzywanie
dojazdowego kota zapasowego

Rys. 237 W bagazniku: uniesiona podtoga bagaz-
nika.

Rys. 238 W bagazniku: wyja¢ subwoofer.

Dojazdowe koto zapasowe miesci sie w za-
gtebieniu pod ptyta podtogi w bagazniku i
jest zamocowane nakretka skrzydetkowa.

Dojazdowe koto zapasowe przeznaczone
jest do uzywania przez krétki czas. Sprawdzié¢
opony i wymienié jak najszybciej w specjalis-
tycznym serwisie CUPRA, Autoryzowanym
Serwisie SEAT-a lub w specjalistycznym
warsztacie.

Nie mozna uzywac¢ kota zapasowego od in-
nego pojazdu.

Wyjmowanie dojazdowego kota zapasowe-
go

® Podnie$é i przytrzymaé ptyte podtogowa w
celu wyjecia dojazdowego kota zapasowego
»> strona 138.

e Obrécié nakretke skrzydetkowa zabezpie-
czajaca opone w lewo »» rys. 237.

* Wyjaé dojazdowe koto zapasowe.

Wyjmowanie kota zapasowego z pojazdéw
z 10-gtoénikowym systemem nagtosnienia
BEATS Audio (z gtosnikiem niskotono-
wym)*

Aby wyjaé koto zapasowe, nalezy najpierw
wymontowad gtosnik niskotonowy.

o Unieéé i zamocowaé podtoge bagaznika,
wedtug opisu w »> strona 138.

o Odtaczyé przewdd gtosnika niskotonowe-
go »» rys. 238 (D gtoénika niskotonowego.

e Obrécié w prawo $rube mocujaca

» rys. 238 ).

* Wyjaé gtosnik niskotonowy oraz koto zapa-
sowe.

® Przy wymianie kota zapasowego umiescic¢
gtosnik niskotonowy u podstawy felgi. Nalezy
przy tym uwazad, by strzatka ,FRONT“ na
gtosniku niskotonowym byta skierowana do
przodu.

® Ponownie podtaczyé przewdd gtodnikai
mocno obrécié $rube mocujaca w prawo, tak
aby gfosnik niskotonowy i koto znalazty sie

na swoich miejscach. »
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tancuchy

Ze wzgledbw technicznych na dojazdowe
koto zapasowe nie wolno zaktadaé
taricuchéw éniegowych.

Jezeliw jednym z k6t przednich w czasie
uzywania tancuchdéw $niegowych zostata
przebita opona, zatozy¢ koto zapasowe w
miejsce jednego z tylnych két. Zatozyd tan-
cuchy $niegowe na tylnym kole, ktére zostato
zdjete, i wymienié przednie koto z przebita
opona na to koto.

/A UWAGA

* Po zamontowaniu dojazdowego kota za-
pasowego, mozliwie najszybciej sprawdzié¢
ci$nienie w oponach. Nieprzestrzeganie
powyzszego moze spowodowaé wypadek.
Wartosci cisnienia podane sa na tylnej
czesci ramy lewych drzwi przednich.
»>rys. 233.

* Na zatozonym dojazdowym kole zapaso-
wym nie przekraczaé predkosci 80 km/h:
ryzyko wypadku!

* Na tymczasowym kole zapasowym nie
nalezy pokonywa¢ odlegtosci powyzej 200
km.

e Unikaé gwattownego przyspieszania,
gwattownego hamowania i pokonywania
zakretéw z duza predkoscia.

© Nigdy nie uzywac wiecej niz jednego doj-
azdowego kota zapasowego naraz, ryzyko
wypadku.

* Na obreczy dojazdowego kota zapasowe-
g0 nie mozna zamontowa¢ zadnego innego
typu opony (zimowej ani letniej).

e Jazda na kole zapasowym moze spowo-
dowad automatyczne wytaczenie sie tem-
pomatu ACC w trakcie jazdy. Przy rozruchu
nalezy wéwczas go wytaczyé.




Przeglad

Serwisowanie
Przeglad

Okresy miedzy przegladami

Serwisowanie i cyfrowa ksiazka serwi-
sowa

Dziennik przegladéw (,,cyfrowa ksiazka
serwisowa“)

Wyspecjalizowane salony CUPRA, dealerzy
SEAT-ai specjalistyczne warsztaty zapisuja
historie serwisowania w systemie centralnym.
Dzieki takiej kompleksowej dokumentacji
mozna w dowolnym momencie sprawdzié,
jakie ustugi byty wykonane. CUPRA zaleca,
aby po kazdym serwisowaniu pobieraé wy-
druk historii serwisowej z wyszczegdlnieniem
wszystkich wykonanych czynnosci.

Historia serwisowa jest aktualizowana przy
kazdym serwisie.

Cyfrowa ksiazka serwisowa nie jest dostep-
na na wszystkich rynkach. W takim przy-
padku dealer CUPRA lub SEAT-a poinfor-
muje o aktualnej dokumentacji wykona-
nych prac.

Czynnosci serwisowe

W cyfrowej ksiazce serwisowej specjalistycz-
ny dealer CUPRA, autoryzowany serwis
SEAT-a lub specjalistyczny warsztat zapisuja
nastepujace informacje:

e Data wykonania czynnosci serwisowych.

e Czy zasugerowano konkretna naprawe, np.
wymiane klockéw hamulcowych w najbliz-
szym czasie.

e Czy klient zazyczyt sobie konkretnych
czynnoéci. Doradca serwisowy wypisze od-
powiednie zlecenie.

¢ Wymienione elementy lub ptyny eksploa-
tacyjne.

e Data nastepnego przegladu.

Gwarancja Long Life Mobility jest wazna do
daty nastepnego przegladu. Informacja ta
jest odnotowywana dla wszystkich czynnosci
sprawdzajacych.

Rodzaj i zakres ustugi serwisowej moga sie
réznié w zaleznosci od pojazdu. Specjalis-
tyczny warsztat udzieli konkretnych informa-
cji o czynnosciach do wykonania w danym
pojezdzie.

/A UWAGA

Jezeli nie wykonano catosci lub czesci
czynnosci serwisowych lub nie dotrzymano
terminu przegladu, pojazd moze ulec awarii

na drodze, co moze skutkowaé wypadkiem i
powaznymi obrazeniami.

o Nalezy dopilnowaé, aby wszystkie napra-
wy byty wykonywane przez specjalistyczny
serwis CUPRA, autoryzowany serwis SEAT-a
lub specjalistyczny warsztat.

® OSTROZNIE

CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia pojazdu spowodowane zanie-
chaniem czynnosci serwisowych lub bra-
kiem dostepnosci czesci zamiennych.

Regularne serwisowanie nie tylko chroni
warto$é pojazdu, ale takze zapewnia jego
wiasciwe dziatanie i bezpieczenstwo na
drodze. Z tego powodu nalezy serwisowad
pojazd zgodnie z zaleceniami CUPRA.

State lub elastyczne okresy miedzy
przegladami

Przeglady klasyfikowane sa jako przeglad z
wymiana oleju lub przeglad kontrolny.
Przypomnienie o kolejnym przegladzie poja-
wia sie na wyswietlaczu tablicy przyrzadéw.

W zaleznoéci od wyposazenia, silnika i wa-
runkéw uzytkowania samochodu wymiana ~ »
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oleju odbywa sie na zasadzie Statych okres-
bw miedzy przegladami lub Elastycznych
okreséw miedzy przegladami .

Jak sie dowiedzieé, ktéry rodzaj serwiso-
wania jest wymagany

e Informacja w tabelach ponizej:

Przeglad z wymiana oleju®

Rodzaj
przegla-
du

Okres miedzy przegla-

dami

Qi Co 5000 km lub po uptywie

1roku®
QR Co 7500 km lub po uptywie
1roku®
Staty
QB Co 10000 km lub po upty-
wie 1 roku®
Qi Co 15000 km lub po upty-

wie 1 roku®

Zgodnie z wyswietlanym ter-
minem nastepnego przegla-
du

Ql6 Elastyczny

) Dane sa oparte na normalnych warunkach uzytko-
wania.

b W zaleznoéci, co nastapi najpierw.

Serwisowanie

Przeglad kontrolny?

Zgodnie z wyswietlanym terminem nastepnego prze-
gladu

2 Dane sa oparte na normalnych warunkach uzytko-
wania.

Nalezy uwzglednié specyfikacje oleju silniko-
wego zgodnie ze standardami VW »» stro-
na305.

Informacje na temat elastycznych okreséw
miedzy przegladami

W przypadku Elastycznych okreséw migdzy
przegladami wymiany oleju dokonuje sie tyl-
ko wtedy, gdy jest to potrzebne. Aby okresli¢,
kiedy trzeba wymienié olej, nalezy wziaé pod
uwage dane warunki uzytkowania i indywi-
dualny styl jazdy. Waznym elementem kon-
cepcji elastycznych okreséw miedzy przegla-
dami jest stosowanie oleju LongLife zamiast
zwyktego oleju silnikowego.

Nalezy uwzglednié specyfikacje oleju silniko-
wego zgodnie ze standardami VW »» stro-
na 305.

Mozna zazyczy¢ sobie zmiany z elastycz-
nych na state okresy miedzy przegladami.
State okresy miedzyobstugowe moga jed-
nak zwieksza¢ koszty serwisowania. Dorad-
ca serwisowy udzieli wszelkich porad w tym
zakresie.

Wyswietlanie okreséw miedzyobstugo-
wych

W pojazdach CUPRA wskazanie okresu mie-
dzyobstugowego pojawia sie na wyéwietlaczu
tablicy przyrzadéw »» strona 81 lub w menu
Ustawienia samochodu systemu Infotain-
ment »> strona 86. Komunikat o okresie
miedzyobstugowym podaje termin przegla-
du z wymiana oleju lub przegladu kontrolne-
go. W terminie danego przegladu mozna wy-
konaé dodatkowe wymagane czynnosci, np.
wymiane ptynu hamulcowego lub $wiec za-
ptonowych.

Informacje dotyczace warunkéw uzyt-
kowania

Okresy miedzy przegladamii grupy przegla-
déw sa oparte na normalnych warunkach
uzytkowania.

Jezeli pojazd jest uzytkowany w niekorzyst-
nych warunkach, niektére czynno$ci musza
byé wykonywane na wczeéniejszym przegla-
dzie lub nawet miedzy przegladami.
Niekorzystne warunki uzytkowania to, na
przyktad:

e Stosowanie paliwa o duzej zawartosci siarki.

o Czestajazda na krétkich dystansach.

e Pozostawianie silnika dtugo na biegu jato-
wym, np. w przypadku takséwek.



Przeglad

e Uzytkowanie pojazdu w zapylonym terenie.
o Czestajazda z przyczepa (w zaleznosci od
wyposazenia).

e Uzytkowanie pojazdu w warunkach duzego
ruchu i czestego zatrzymywania sie (np. w
miescie).

e Uzywanie pojazdu gtéwnie w zimie.
Warunki te maja wptyw przede wszystkim
na nastepujace elementy (w zaleznosci od
wyposazenia):

e Filtr kurzui filtr przeciwpytkowy

e Wentylacja filtr antyalergiczny

e Filtr powietrza

o kancuszek rozrzadu

e Filtr czastek statych

e Olej silnikowy

Doradca serwisowy w specjalistycznym
serwisie udzieli informacji na temat czyn-
nosci serwisowych, ktére trzeba wykonaé
miedzy planowymi przegladami, uwzglednia-
jac indywidualne warunki uzytkowania dane-
go pojazdu.

/A UWAGA

Jezeli nie wykonano catosci lub czesci
czynnosci serwisowych lub nie dotrzymano
terminu przegladu, pojazd moze ulec awarii
na drodze, co moze skutkowaé wypadkiem i
powaznymi obrazeniami.

¢ Nalezy dopilnowaé, aby wszystkie napra-
wy byty wykonywane przez specjalistyczny
serwis CUPRA, autoryzowany serwis SEAT-a
lub specjalistyczny warsztat.

® OSTROZNIE

CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia pojazdu spowodowane zanie-
chaniem czynnosci serwisowych lub bra-
kiem dostepnosci czesci zamiennych.

lony SEAT-a i wyspecjalizowane warsztaty
otrzymuja na biezaco informacje o wszelkich
modyfikacjach.

Oferta dodatkowych czynnosci
serwisowych

| Zatwierdzone czesci zamienne

Zestawy czynnosci serwisowych

Zestawy czynnosci serwisowych obejmuja
wszystkie czynnosci serwisowe konieczne
do zapewnienia prawidtowego funkcjonowa-
nia pojazdu (w zaleznosci od warunkéw
uzytkowania i specyfikacji pojazdu, na
przyktad typu silnika, skrzyni biegéw lub pty-
néw eksploatacyjnych). Czynnosci serwiso-
we dziela sie na czynnosci kontrolne i spraw-
dzajace . Informacje na temat czynnosci do
wykonania w danym samochodzie mozna
uzyskacé w:

e salonie CUPRA

e autoryzowanym serwisie SEAT-a

e specjalistycznym warsztacie.

Z przyczyn technicznych (ciagte doskonale-

nie czesci) zestawy czynno$ci moga ulegaé
zmianom. Specjalistyczne salony CUPRA, sa-

Oryginalne czesci zamienne SEAT zostaty
opracowane specjalnie do tych samocho-
déw i zatwierdzone przez SEAT-a ze szcze-
gblnym uwzglednieniem kwestii bezpieczen-
stwa. Czesci te odpowiadaja doktadnie wy-
maganiom producenta pod wzgledem kon-
strukcji, doktadnosci pomiaru i uzytych ma-
teriatéw. Oryginalne czesci zamienne SEAT
zostaty stworzone specjalnie do Pafistwa po-
jazdu. Dlatego tez zawsze zalecamy stosowa-
nie Oryginalnych czesci zamiennych SEAT.
SEAT nie ponosi odpowiedzialnosci za bez-
pieczenstwo i odpowiednio$é czesci pocho-
dzacych od innych producentéw.

Zatwierdzone czesci zamienne

Zatwierdzone cze$ci zamienne, zgodnie z
wymaganiami producenta, to dodatkowa us-
tuga dla klienta. Oferuje mozliwo$é wymiany
catych podzespotéw, np. silnika, skrzyni

»
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biegbw, gtowicy, jednostek sterujacych,
czedci elektrycznych itp.

Te czeéci to czesci zatwierdzone, takie sa-
me jak czeéci fabryczne, ktére takze sa za-
twierdzonymi czesciami zamiennymi.

| Oryginalne akcesoria

Zalecamy uzywanie wytacznie Oryginalnych
akcesoriéw CUPRA lub akcesoriéw zatwier-
dzonych przez CUPRA. Akcesoria te zostaty
sprawdzone pod katem niezawodno$ci, bez-
pieczenstwa i przydatnosci do danego typu
pojazdu. CUPRA nie ponosi odpowiedzial-
nosci za bezpieczenstwo i odpowiednio$é
cze$ci pochodzacych od innych producen-
tow.

Mobility Service (Service Mobility)

Od momentu zakupu samochodu mozna
cieszy¢ sie ochrona i korzyéciami ptynacymi z
ustugi CUPRA Mobility.

Ustuga CUPRA Mobility objete sa wszystkie
nowe auta CUPRA przez okres dwéch lat bez
zadnych dodatkowych kosztéw.

Ustuge te mozna nastepnie przedtuzyé, oile
zalecane przeglady i ustugi serwisowe wyko-
nywane sa w specjalistycznych serwisach

CUPRA lub autoryzowanych serwisach SEAT-
a.

Jezeli Paristwa samochéd zostanie unieru-
chomiony na drodze w wyniku awarii lub wy-
padku, nasze ustugi pomocy drogowej za-
pewnia Paristwu mobilnosé.

Nalezy wzia¢ pod uwage, ze ustugi Mobility
réznia sie w zaleznosci od kraju, w ktérym za-
kupiono pojazd. Wiecej informacji mozna
uzyskaé u dealeréw CUPRA i SEAT lub na
stronie internetowej CUPRA dla danego kra-
ju.

Gwarancja

| Gwarancja bezawaryjnego dziatania

Specjalistyczne serwisy CUPRA oraz autory-
zowane serwisy SEAT-a zapewniaja idealny
stan nowych pojazdéw. Szczegétowe warun-
ki gwarancji znajduja sie w umowie sprzedazy
lub w uzupetniajacej dokumentacji technicz-
nej. Wiecej informacji na ten temat mozna
uzyskaé w specjalistycznym serwisie CUPRA
lub w autoryzowanym serwisie SEAT-a.

Pielegnacja samochodu

Konserwacja i mycie

| Uwagi podstawowe

Systematyczna i doktadna pielegnacja po-
maga zachowad warto$é pojazdu. Oprécz te-
go moze okazad sie niezbednym warunkiem
wstepnym w przypadku zazadania naprawy
gwarancyjnej z tytutu korozji lub wad powtoki
lakierniczej nadwozia.

Specjalistyczne warsztaty dysponuja nie-
zbednymi produktami do pielegnaciji. Nalezy
postepowa¢ zgodnie z instrukcjami podany-
mi na opakowaniu.

/A UWAGA

o Srodki czystoéci i inne materiaty uzywane
do pielegnacji samochodu moga by¢ szkod-
liwe dla zdrowia w przypadku niewtasciwe-
go ich stosowania.

o Srodki do pielegnacji samochodu nalezy

przechowywaé w bezpiecznym, niedostep-
nym dla dzieci miejscu. Niebezpieczenstwo
zatrucia!

% Informacja dotyczaca srodowiska

o Przy zakupie $rodkéw pielegnacji samo-
chodu staraé sie wybieraé $rodki nieszkod-
liwe dla $rodowiska.




Pielegnacja samochodu

e Odpadéw po produktach do pielegnacji
samochodédw nie nalezy wyrzucaé ze zwyk-
tymi odpadami domowymi.

Mycie samochodu

Im dtuzej pozostawimy zabrudzenia, np. po-
zostatosci owaddw, ptasie odchody, zywice z
drzew czy sél drogowa na pojezdzie, tym
wieksze beda uszkodzenia powierzchni. Usz-
kodzenia sa réwniez potegowane przez wy-
sokie temperatury (np. silne nastonecznie-
nie).

Przed myciem samochodu nalezy zmiekczyé
brud duza iloscig wody.

Aby usunaé zaschniety brud, taki jak owady,
ptasie odchody czy zywice, nalezy uzy¢ $cie-
reczki z mikrofibry i duzych iloéci wody.

Po zakoriczeniu zimowego posypywania drég
sola nalezy zlecié¢ umycie podwozia samo-
chodu.

Cisnieniowe urzadzenia myjace

Podczas mycia samochodu urzadzeniem
wysokociénieniowym nalezy zawsze poste-
powaé zgodnie z instrukcja obstugi urzadze-
nia. Dotyczy to w szczegdlnosci ci$nienia ro-
boczego i odlegtosci dyszy od pojazdu. Nie
kierowa¢ strumienia bezposrednio na usz-
czelki szyb bocznych, drzwi, ostony czy dach
panoramiczny*; to samo dotyczy opon,

przewoddw gumowych, materiatu wyciszaja-
cego, czujnikéw* i obiektywdw kamer*. Za-
chowaé odlegtoéé co najmniej 40 cm.

Nie uzywad myjki ciénieniowej do oczyszcza-
nia pojazdu ze $niegu i lodu.

Nie nalezy uzywaé dysz wyrzucajacych skon-
centrowany strumier wody ani dysz rotacyj-
nych do usuwania brudu.

Temperatura wody nie moze przekraczaé
60°C.

Automatyczne myjnie samochodowe

Przed wjazdem na myjnie nalezy optukaé
pojazd woda.

Sprawdzié, czy szyby i dach panoramiczny*
sa zamkniete, a wycieraczki przedniej szyby
wytaczone. Stosowac sie do instrukcji uzyt-
kowania myjni, zwtaszcza w przypadku de-
montowalnych czeéci.

W miare mozliwoéci zaleca sie korzystanie z
myjni bezszczotkowych.

Mycie reczne

Umy¢ samochéd miekka gabka lub szczotka
od géry do dotu. Stosowaé wytacznie pro-
dukty do czyszczenia niezawierajace roz-
puszczalnikéw.

Reczne mycie samochodéw z lakierem
matowym

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas mycia,
najpierw usunaé nagromadzony kurz i wiek-
sze zabrudzenia.. Do usuwania owaddw,
thustych zabrudzen i $ladéw palcédw najlepiej
uzyé specjalnego $rodka do czyszczenia la-
kieréw matowych.

Produkt naktada¢ $ciereczka z mikrofibry.
Nie uzywaé zbyt duzej sity, aby nie uszkodzié
lakieru.

Sptukaé duza iloéciag wody. Nastepnie uzyé
obojetnego $rodka czyszczacego i miekkiej
Sciereczki z mikrofibry.

Ponownie optukaé pojazd duza iloécig wody i
zostawi¢ do wyschniecia. Zacieki usunaé ir-
cha.

/A UWAGA

o Pojazd my¢ tylko przy wytaczonym zapto-
nie lub zgodnie z instrukcjami na myjni au-
tomatycznej. Ryzyko wypadku!

® Podczas czyszczenia podwozia lub wne-
trza nadkoli nalezy uwaza¢ na ostre lub wy-
stajace czesci metalowe. Ryzyko skalecze-
nia!

® Po myciu hamulce moga dziataé wolniej z
powodu wody lub (w zimie) lodu na tar-
czach i klockach hamulcowych. Ryzyko wy-
padku! W takim przypadku hamulce nalezy
osuszy¢, naciskajac kilkakrotnie na pedat
hamulca.

»
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® OSTROZNIE

* Przed myciem samochodu w myjni auto-
matycznej ztozy¢ lusterka boczne, aby za-
pobiec ich uszkodzeniu. Elektrycznie stero-
wane lusterka mozna sktadaé i rozktadaé
tylko elektrycznie!

© Nie myé samochodu bezposrednio na
storicu. Grozi to uszkodzeniem lakieru!

* Nie uzywad gabek, gabek z materiatem
$ciernym lub podobnych do usuwania po-
zostatosci owadéw. Grozi to uszkodzeniem
powierzchni!

e Czesci samochodu z matowym lakierem:

- Nie uzywad pasty polerskiej ani wosku
twardego. Ryzyko uszkodzenia po-
wierzchni!

- Na myjni nie wybiera¢ programéw z wo-
skowaniem. Moze to pogorszy¢ wyglad
lakieru matowego.

— Nie umieszczaé naklejek ani magneséw
na czeéciach z matowym lakierem, po-
niewaz przy ich usuwaniu lakier moze
zostaé uszkodzony.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Samoché6d mozna myé tylko na specjalnych
stanowiskach do mycia. Zapobiega to
przedostaniu sie wody z resztkami oleju do
kanalizacji miejskiej.

Wskazowki dotyczace czyszczenia i
konserwacji

Wskazéwki dotyczace czyszczenia i konser-
wacji poszczegdlnych elementéw znajduja
sie w tabelach ponizej. Sa to jedynie zalece-
nia. W przypadku dalszych pytar lub czesci
niewymienionych w tabelach nalezy zasieg-
nad informacji w specjalistycznym serwisie.
Nalezy braé pod uwage zalecenia ogdlne
»> A zob. Szczegblnie uwazaé na... na stro-
nie 335.

| Czyszczenie nadwozia

Wycieraczki przedniej szyby

Brud Miekka szmatka do wycieraczek

Swiatta przednie/tylne

Brud Miekka gabka i roztwor obojet-

nego mydta?)

2 Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Czujniki/obiektywy kamer

Problem Rozwiazanie

Czujniki: miekka szmatka ze
srodkiem czyszczacym bez roz-
puszczalnikow

Bl Obiektywy kamer: miekka
szmatka ze $rodkiem czyszcza-
cym bez alkoholu

4o iz Szczotka reczna/odmrazacz w

Snieg/lod )
aerozolu bez rozpuszczalnikow

Kota

Sél zapobiegajaca

. Woda
zamarzaniu
Pytzoktadzinha-  Specjalny érodek czyszczacy bez
mulcowych kwasdw

Korcéwki uktadu wydechowego

Sél zapobiegajaca
zamarzaniu

Woda, jezeli wymagany jest sro-
dek do czyszczenia stali

Ostony / Elementy wykoriczenia

Brud Roztwér obojetnego mydta®), je-
zeli wymagany jest $rodek do

czyszczenia stali

a) Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody
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Lakier

Sprawdzi¢ kod lakieru w autory-
Uszkodzenia lakie-  zowanym serwisie i zamaskowac
ru uszkodzenia odpowiednim la-
kierem do zaprawek

Rozlane paliwo Natychmiast zmy¢ woda

Zastosowac srodek do usuwania
rdzy, a nastepnie twardy wosk.

Wby - W przypadku pytar zasiegna¢

dowiskowej , "
informacji w autoryzowanym
serwisie
. Zleci¢ specjalistycznemu warsz-
Korozja

tatowi

Woda nie tworzy
kropel na czystym
lakierze

Naktadad twardy wosk (co naj-
mniej dwa razy w roku)

Natozy¢ odpowiedni wosk i ro-
dek konserwuijacy lakier, jezeli
wosk nie zawiera takich $rodkéw

Brak potysku pomi-
mo whasciwej kon-
serwacji/lakieru

Zaschniety brud,
np. owady, ptasie
odchody, zywica,
s6l drogowa

Natychmiast zwilzy¢ woda i usu-
na¢ Sciereczka z mikrofibry

Ttuste zabrudze-
nia, np. kosmetyki,
krem do opalania

Natychmiast usunaé roztworem
obojetnego mydta® i miekka
sciereczka

2 Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na 1 litr wody

Elementy z wtokna weglowego

Brud Czyscié tak samo, jak elementy
lakierowane »» strona 331

Listwy dekoracyjne

Brud Miekka gabka i roztwér obojet-
nego mydta?)

2 Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na 1 litr wody

| Czyszczenie wnetrza

Szyby

Brud Umy¢ ptynem do szyb i wytrzeé
szmatka

Elementy wykonczenia/ostony
Brud Roztworu mydta.?)

2 Roztwor obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Elementy plastikowe

Problem Rozwiazanie

Brud Wilgotna $ciereczka

Roztwdr obojetnego mydta?), w
miare mozliwosci $rodek do
tworzyw sztucznych bez roz-
puszczalnikéw

Zaschniety brud

a) Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Wyswietlacze/tablica przyrzadéw

Problem Rozwiazanie

Brud Miekka szmatka ze $rodkiem do
czyszczenia wyswietlaczy cie-

ktokrystalicznych

Panele sterowania

Brud Miekka szczotka, nastepnie
miekka szmatka z roztworem

obojetnego mydta?!

a) Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
»

kina 1litr wody
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Serwisowanie

Pasy bezpieczenstwa

Brud Roztwdr obojetnego mydta?),
pozostawi¢ do wyschniecia

przed zwinieciem

2 Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Tkanina, sztuczna skora, Alcantara

Kurz na powierz-
chniach

Odkurzacz

Chtonna szmatka i roztwér obo-
jetnego mydta?

Zabrudzeniana
bazie wody, np. ka-
wa, herbata, krew
itp.

Thuste zabrudze-
nia, np. olej, srodki
do makijazu itp.

Uzyé neutralnego roztworu
mydta®). Zebraé rozpuszczony
ttuszcz i czastki farby chtonna
szmatka, jezeli trzeba jeszcze
uzy¢ wody

Zabrudzenia
szczegolne, np.
plamy z dtugopisu,
lakieru do paznok-
ci, farb dyspersyj-
nych, pasty do bu-
tow itp.

Usuwanie zabrudzen szczegdl-
nych: osuszy¢ chtonna szmatka,
w razie potrzeby uzy¢ roztworu
obojetnego mydta®

2 Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na 1 litr wody

Skéra naturalna

Swieze zabrudze-  Bawetniana szmatka i roztwdr
nia obojetnego mydta?

Swieze plamy: chtonna szmatka
Wyschniete plamy: odplamiacz
odpowiedni do skory

Zabrudzenia na
bazie wody, np. ka-
wa, herbata, krew
itp.

Thuste zabrudze- Swieze plamy: chtonna szmatkai
nia, np. olej, srodki  odpowiedni odplamiacz do ské-
do makijazu itp. ry
Zaschniete plamy: spray roz-
puszczajacy ttuszcz

Zabrudzenia Odplamiacz odpowiedni do ské-
szczegblne, np. ry

plamy z dtugopisu,

lakieru do paznok-

ci, farb dyspersyj-

nych, pasty do bu-

towitp.

Regularnie naktadac krem do
konserwacji skéry, aby chronié¢
przed storicem. W razie ko-
niecznosci stosowac $rodek za-
chowujacy kolor

Pielegnacja

) Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Elementy z wtokna weglowego

Brud Czyscié tak samo, jak elementy

plastikowe

| Szczegdlnie uwazaé na...

Swiatta przednie/tylne

® Nie wyciera¢ $wiatet sucha szmatka lub
gabka.

o Nie uzywacé érodkdw czyszczacych zawie-
rajgcych alkohol. Ryzyko pekniecia!

Kota

o Nie uzywaé wosku do lakieru ani produk-
téw Sciernych.

e Jedli powtoka ochronna na lakierze felgi
zostata uszkodzona (np. przez uderzenie ka-
mieniem, zarysowanie itp.), nalezy ja nie-
zwtocznie naprawié.

Obiektywy kamer

® Nie nalezy uzywac goracej ani cieptej wody
do usuwania lodu i $niegu z obiektywu. Ryzy-
ko pekniecia szyby!

e Do czyszczenia obiektywu kamery nie wol-
no uzywad éciernych srodkéw czyszczacych
ani produktéw z alkoholem. Ryzyko zaryso-
wania lub pekniecia!

Szyby

° énieg i16d z szyb okien i lusterek zewnetrz-
nych usuwaé wytacznie za pomoca plastiko-
wej skrobaczki. Aby uniknaé zarysowan,
skrobaczke nalezy pchad tylko w jednym kie-
runku, a nie przesuwaé tam i z powrotem.



Pielegnacja samochodu

o Nigdy nie nalezy uzywa¢ cieptej ani goracej
wody do usuwania $niegu lub lodu z szyb i
lusterek bocznych Ryzyko pekniecia szyby!

o Aby uniknaé uszkodzen, nie naklejaé nale-
pek na elementy grzejne szyby.

Elementy wykonczenia/ostony
o Nie uzywaé $rodkéw czyszczacych ani
$rodkéw z chromem.

Lakier

o Przed natozeniem wosku lub produktéw
pielegnacyjnych nalezy oczysci¢ samochéd z
brudu i kurzu. Ryzyko zarysowanial!

o Nie naktadaé wosku ani produktéw pieleg-
nacyjnych w petnym storficu. Ryzyko uszko-
dzenia lakieru!

® Rdzy érodowiskowej nie mozna $cieraé. Ry-
zyko uszkodzenia lakieru!

o Niezwtocznie usuwad resztki kosmetykdw i
filtrow przeciwstonecznych. Ryzyko uszko-
dzenia lakieru!

Wyswietlacze/tablica przyrzadéw

o Ekranéw, tablicy przyrzadéw i sasiaduja-

cych elementdw nie mozna czy$cié na su-

cho. Ryzyko zarysowanial!

® Tablica rozdzielcza musi by¢ wytaczonaii

musi sie ochtodzi¢ przed czyszczeniem.

o Dopilnowaé, aby miedzy tablice rozdziel-
cza a sasiadujace elementy nie dostata sie

woda. Ryzyko uszkodzenial

Panele sterowania
* Dopilnowaé, aby do paneli sterujacych nie
dostata sie woda. Ryzyko uszkodzenia!

Pasy bezpieczenstwa
e Nie wyciaga¢ paséw z samochodu w celu
ich wyczyszczenia.

e Paséw bezpieczenstwa iich elementdw nie
wolno czyscié srodkami chemicznymi, ani nie
powinny by¢ dopuszczone do kontaktu z ko-
rozyjnymi cieczami, rozpuszczalnikami lub
ostrymi przedmiotami. Ryzyko uszkodzenia
tkaniny!

® W razie stwierdzenia uszkodzenia tasmy
pasa, elementdw ztagcznych pasa, zwijacza
ta$my lub klamry, pas nalezy wymieni¢ w au-
toryzowanym serwisie.

Tkanina/sztuczna skéra/Alcantara

o Nie uzywaé $rodkéw do skéry, rozpuszczal-
nikéw, pasty woskowej, pasty do butéw, od-
plamiaczy ani innych podobnych produktéw
do czyszczenia sztucznej skéry/Alcantary.

e Jezeli plama jest bardzo oporna, udaé sie
do specjalistycznego warsztatu w celu jej
usuniecia. W ten sposéb mozna zapobiec
uszkodzeniom.

e Do czyszczenia nie uzywaé myjek paro-
wych, szczotek, twardych gabek itp.

e Nie nalezy wtaczaé podgrzewania* do su-
szenia foteli.

e Elementy odziezy o ostrych krawedziach,
takie jak zamki btyskawiczne, nity czy paski,
moga uszkodzié¢ powierzchnie siedzen.

o Otwarte zapiecia na rzepy moga uszkodzié
tapicerke siedzen. Dopilnowaé, aby rzepy by-
ty zapiete.

Skéra naturalna

e Do powierzchni skérzanych nie stosowad
rozpuszczalnikdw, past woskowych, past to
butéw, odplamiaczy ani podobnych srodkéw.
e Elementy odziezy o ostrych krawedziach,
takie jak zamki btyskawiczne, nity czy paski,
moga uszkodzié¢ powierzchnie siedzen.

e Do czyszczenia nie uzywaé myjek paro-
wych, szczotek, twardych gabek itp.

o Nie nalezy wtaczaé podgrzewania* do su-
szenia foteli.

o Unikaé wystawiania skéry na dziatanie pro-
mieni stonecznych przez dtuzszy czas, aby
nie stracita koloru. Jezeli samochéd pozo-
staje przez dtuzszy czas w petnym stoficu,
najlepiej skére przykryé.

/A UWAGA

Nie uzywa¢ powtok hydrofobowych na
przedniej szybie. W warunkach ztej widocz-
nosci, np. przy duzej wilgotnosci powietrza,
w nocy lub przy niskim storcu, widocznosé
moze by¢ pogorszona. Ryzyko wypadku!
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Serwisowanie

Powtoki tego rodzaju moga takze spowodo-
wadé hatasliwa prace piér wycieraczek
przedniej szyby.

® Pozostatosci owadéw tatwiej usuwaé z
odpowiednio konserwowanego lakieru.

* Regularne dbanie o lakier ogranicza osa-
dzanie sie rdzy ze $rodowiska.

| Wytaczenie pojazdu z ruchu

Nalezy skontaktowad sie ze specjalistycznym
warsztatem, jezeli samochéd ma by¢ nieuzy-
wany przez dtuzszy czas. Pracownicy poin-
formuja, jakie $rodki nalezy podjaé, np. za-
pewni¢ ochrone antykorozyjna, wykonaé
czynnosci serwisowe, przechowywaé dane.

Trzeba tez przestrzegad instrukcji dotycza-
cych akumulatora »» strona 311.

Akcesoria i modyfikacje w
samochodzie

Akcesoria, czesci zamienne i
naprawy

| Wprowadzenie

Przed zakupem akcesoriéw i cze$ci zamien-
nych warto zawsze zwrécié sie do dealera lub
wyspecjalizowanego sklepu o rade.

Samochdéd ma, w zamysle, oferowad wysoki
standard biernego i czynnego bezpieczen-
stwa. Z tego powodu zalecamy zwrdcenie sie
do specjalistycznego serwisu CUPRA lub Au-
toryzowanego Serwisu SEAT-a o porade
przed zamontowaniem akcesoriéw lub czes-
ci zamiennych. Autoryzowany Serwis posiada
najnowsze informacje od producenta i moze
polecié akcesoria i cze$ci wymienne odpo-
wiadajace wymaganiom kierowcy. Serwis
moze takze odpowiedzieé na wszelkie pyta-
nia dotyczace obowiazujacych przepiséw.

Zalecamy uzywanie wytacznie Akcesoriéw
CUPRA i Oryginalnych Czeéci CUPRA®.
Specjalistyczne serwisy CUPRA i autoryzowa-
ne Serwisy SEAT-a maja odpowiednie do-
$wiadczenie i zaplecze zapewniajace po-
prawny i fachowy montaz czes$ci.

Wszelkie elementy, w jakie moze by¢ do-
posazony samochéd , ktére wprowadzaja
zmiany bezposrednio w samochodzie lub
sposobie jego prowadzenia, takie jak montaz
tempomatu lub zawieszenia sterowanego
elektronicznie wymagaja homologacji do
stosowania w samochodzie i musza by¢ oz-
naczone symbolem e (symbol homologacji
Unii Europejskiej).

Jezelizamontowano dodatkowe urzadze-
nia elektryczne nie stuzace do kontroli sa-
mego samochodu (na przyktad lodéwka,
laptop lub wentylator itp.), elementy te mu-
sza by¢ opatrzone znakiem C€ (deklaracja
zgodnosci producenta w Unii Europejskiej).

/A UWAGA

Akcesoridw, takich jak uchwyty na telefony
lub kubki, nigdy nie nalezy mocowa¢ na po-
krywach poduszek powietrznych ani w za-
siegu ich dziatania. W przeciwnym przy-
padku istnieje ryzyko odniesienia obrazen
w razie wyzwolenia poduszki powietrznej
podczas wypadku.

| Przerébki techniczne

Przerébek nalezy zawsze dokonywaé zgod-
nie ze specyfikacjami SEAT-a.

Niedozwolone modyfikacje elementéw elek-
tronicznych, oprogramowania, okablowania
lub przesytu danych moga spowodowaé



Akcesoria i modyfikacje w samochodzie

awarie samochodu. Ze wzgledu na sposéb, w
jaki elementy elektroniczne sa potaczone ze
soba w sieci, wadliwe dziatanie moze mieé
wptyw na inne posrednie systemy. Moze to
powaznie wptynaé na poziom bezpieczenh-
stwa, prowadzi¢ do nadmiernego zuzycia
elementéw, a takze powodowaé, ze dowdd
rejestracyjny pojazdu bedzie niewazny.

Wyspecjalizowane salony CUPRA i dealerzy
SEAT-a nie odpowiadaja za szkody spowo-
dowane przez przerdbki techniczne lub nie-
prawidtowo wykonane naprawy.

Zalecamy, aby wszystkie prace byty wykony-

wane przez specjalistyczny serwis CUPRA lub
Autoryzowany Serwis SEAT z uzyciem Orygi-
nalnych Czes$ci CUPRA®.

/A UWAGA

Niewtasciwie wykonane przerébki w samo-
chodzie moga prowadzi¢ do wadliwego
funkcjonowania i spowodowaé wypadek.

Radiotelefony i sprzet biurowy

Nadajniki radiowe (instalacja zamontowa-
na na state)

Doposazenie w nadajniki radiowe wymaga
uprzedniego zatwierdzenia. CUPRA zasadni-
czo zezwala na instalacje zatwierdzonych ty-
péw nadajnikéw radiowych w pojezdzie, pod
warunkiem ze:

® Antena jest poprawnie zainstalowana.

e Antena jest zainstalowana na zewnatrz sa-
mochodu (z uzyciem kabli ekranowanych
wraz ze strojeniem anteny bez odbicia).

e Efektywna moc nadawcza nie przekracza
10 watdw przy wsporniku anteny.

Specjalistyczny serwis CUPRA, autoryzowany
Serwis SEAT-a lub wyspecjalizowany warsztat
poinformuja o opcjach montazu i eksploata-
cji nadajnikéw radiowych z wieksza moca
nadawcza.

Mobilne nadajniki radiowe

Telefony komérkowe lub wyposazenie radio-
we moga interferowad z wyposazeniem elek-
tronicznym samochodu i powodowad wadli-
we funkcjonowanie. Moze to byé spowodo-
wane:

e Brakiem anteny zewnetrznej.

¢ Nieprawidtowo zamontowana antena zew-
netrzna.

® Moca nadawcza powyzej 10 W.

Dlatego nie nalezy korzystaé z telefonéw ko-
mérkowych lub wyposazenia radiowego
wewnatrz samochodu bez wtasciwie zamon-
towanej anteny zewnetrznej »» A.

Nalezy takze zauwazy¢, ze maksymalny za-
sieg sprzetu mozna uzyska¢ jedynie za po-
moca zewnetrznej anteny.

Wyposazenie biznesowe

Doposazenie samochodu w akcesoria bizne-
sowe lub prywatne jest dozwolone pod wa-
runkiem, ze wyposazenie nie przeszkadza w
bezpoéredniej kontroli nad samochodem
przez kierowce, i ze wyposazenie takie jest
opatrzone znakiem C€. Wszelkie elementy
doposazenia samochodu, ktére moga wpty-
waé na kontrole nad samochodem przez kie-
rowce, musza posiadaé zatwierdzenie typu
dla danego samochodu i musza by¢ opatrzo-
ne znakieme .

/A UWAGA

Telefony komérkowe lub wyposazenie ra-
diowe eksploatowane wewnatrz samocho-
du bez odpowiednio zamontowanej anteny
zewnetrznej moga wytwarza¢ nadmierne
pole magnetyczne, ktére moze spowodo-
waé zagrozenie dla zdrowia.

e Doposazenie samochodu w urzadzenia
elektryczne lub elektroniczne wptywa na
typ licencjii w pewnych okolicznosciach
moze prowadzi¢ do odebrania dowodu re-
jestracyjnego samochodu.

e Zob. instrukcja obstugi telefonu komér-
kowego/radia.
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Uwagi dla uzytkownika

Uwagi dla uzytkownika

Uwagi dla uzytkownika

Informacje przechowywane
przez moduty sterujace

Przechowywanie danych o wypadku
(rejestrator zdarzen)

Pojazd jest wyposazony w rejestrator zdarzen
(EDR).

Jego zadaniem jest zapisywanie danych w

przypadku kolizji lub powaznych wypadkéw.
Dane te sa wykorzystywane do analizy spo-
sobu zadziatania réznych uktadéw pojazdu.

Rejestrator zdarzen zapisuje dynamiczne da-
ne dotyczace jazdy i dane z uktadéw bezpie-
czenstwa biernego w zmniejszonym przed-
ziale czasowym (z reguty 10 sekund lub
mniej), takie jak:

o Jak zachowaly sie poszczegdlne uktady
pojazdu.

e Czy kierowca i pasazerowie mieli zapiete
pasy bezpieczenstwa.

® Jak mocno wciniety byt pedat przyspie-
szenia lub hamulca.

e Predko$é pojazdu.

Dane te umozliwiaja lepsze zrozumienie
okolicznoéci wypadku.

Zapisywane sa réwniez dane z systemdw
wspomagania jazdy. Obejmuje to np. infor-
macje, czy uktady byty wytaczone czy wta-
czone i czy takie dziatanie miato wptyw na
dynamiczne zachowanie pojazdu poprzez
zmiane toru ruchu w ww. sytuacjach lub tez
przyspieszenie badz opéznienie pojazdu.

W zalezno$ci od wyposazenia pojazdu obej-
muje to dane z takich uktadéw, jak:

e Aktywny tempomat (ACC)

e Uktad wspomagania hamowania awaryjne-
go (Front Assist)

e System czujnikéw parkowania (Park Pilot)

o Uktad wspomagania parkowania (Park As-
sist)

e Asystent pasa ruchu (Lane Assist)

Dane z rejestratora zapisywane sa tylko w
szczegdlnych okoliczno$ciach zwigzanych z
wypadkiem. W normalnych warunkach jazdy
zadne dane nie sg zapisywane.

We wnetrzu ani wokét samochodu nie sa za-
pisywane zadne dane audio ani wideo. W
zadnych okolicznosciach nie sa zapisywane
dane osobowe, takie jak imie i nazwisko, wiek
czy pteé. Niemniej jednak strony trzecie (np.
organy $cigania w postepowaniu karnym)
moga powiazad dane z rejestratora z infor-
macjami z innych zrédet i odnies¢ te infor-

macje do konkretnej osoby w toku docho-
dzenia w sprawie wypadku.

Aby odczytaé dane z rejestratora, nalezy (je-
zeli jest to prawnie dozwolone) uzyskaé do-
step do interfejsu systemu ODB (,,On-Board-
Diagnose“) przy wtaczonym pojezdzie.

CUPRA nie ma dostepu do danych z rejestra-
tora bez zgody wtasciciela (lub w przypadku
Jleasingu“ bez zgody leasingodawcy lub wy-
najmujacego). Od tej sytuacji moga zaistnieé
odstepstwa, w zaleznoéci od przepiséw pra-
wa lub postanowiers umownych.

Z uwagi na wymagania prawne dotyczace
produktéw zwiazanych z bezpieczefstwem
CUPRA moze wykorzystywa¢ dane z rejestra-
toréw do badan terenowych oraz w celu us-
prawnienia systeméw pojazdu. Wszelkie da-
ne wykorzystywane do badar sa anonimowe
(czyli niepowigzane z pojazdem, whascicie-
lem ani leasingodawca/wynajmujacym).

Inne wazne informacje

| Oddziatywanie na érodowisko

Ochrona $rodowiska jest najwyzszym priory-
tetem przy projektowaniu, doborze materia-
+éw i produkcji nowych pojazdéw CUPRA.
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Konstruktywne dziatania zachecajace do
recyklingu

® Spoiny i taczenia projektowane z my$la o
tatwym demontazu

* Modutowa konstrukcja utatwiajaca de-
montaz

o Zwiekszone uzycie materiatéw podlegaja-
cych recyklingowi.

e Czeici plastikowe i elastomery oznaczone
sg zgodnie z ISO 1043, ISO 11469 1SO 1629.

Dobér materiatéw
o Uzycie surowcéw wtérnych.

e Uzycie kompatybilnych tworzyw sztucz-
nych w tej samej czedci, jezeli jej komponen-
ty mnie daja sie tatwo oddzielié.

o Uzycie surowcoéw wtérnych i/lub materia-
téw pochodzacych ze zrédet odnawialnych.

® Zmniejszenie komponentdw lotnych, w
tym zapachdw, w materiatach z tworzyw
sztucznych.

e Uzywanie ptynu chtodzacego nie zawiera-
jacego zwiazkéw freonu (CFC).

Zakaz uzywania metali ciezkich, z wyjatka-
mi podyktowanymi prawem (zatacznik Il
do dyrektywy ELV 2000/53/WE): kadm,
otdw, rteé, chrom szeéciowartosciowy.

Metody produkcji

® Zmniejszenie ilosci rozciefczalnika w wo-
skach antykorozyjnych.

e Stosowanie plastikowej folii stuzacej do
ochrony pojazdéw podczas transportu.

e Stosowanie klejéw bezrozpuszczalniko-
wych.

e Zastosowanie bezfreonowych zwigzkéw
chtodzacych w uktadach chtodzenia.

e Recykling i odzyskiwanie energii z odpa-
déw (paliwo RDF).
e Poprawienie jakosci zrzutu wody.

e Uzycie systemdw odzyskiwania pozosta-
tosci ciepta odpadowego (odzysk ciepta, wy-
mienniki entalpii, itd)

e Stosowanie farb rozpuszczalnych w wo-
dzie.

Recykling urzadzen elektrycznych i
elektronicznych

Wszystkie urzadzenia elektryczne lub elek-
troniczne, ktére nie sa na state zamontowa-
ne w pojezdzie, musza by¢ oznaczone sym-
bolem:

%

Symbol ten oznacza, ze urzadzenia nie moz-
na wyrzucié¢ do $mieci komunalnych, tylko

usunaé w ramach selektywnej zbiérki odpa-
déw.

Informacje dotyczace unijnej
dyrektywy 2014/53/UE

| Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Samochdd jest wyposazony w rézne urza-
dzenia radioelektryczne. Producenci tych
urzadzen deklaruja, ze sg one zgodne z dy-
rektywa 2014/53/UE, jezeli jest to wymagane
przepisami prawa.

Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest do-
stepny pod nastepujacym adresem interne-
towym:

(43

www.cupraofficial.com

Tabela powiazan

Tabela powiazar umozliwia powiazanie na-
zwy urzadzenia z deklaracji zgodnosci z wy-
posazeniem pojazdu i terminologia uzywana
w dokumentacji poktadowe;j.
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Uwagi dla uzytkownika

Element wyposa- | Nazwa urzadzeniaw Element wyposa- | Nazwa urzadzeniaw
zenia samochodu | deklaracji zgodnosci zeniasamochodu | deklaracji zgodnosci

Pilot radiowy zdalnego
sterowania (pojazd)

Pilot radiowy zdalnego
sterowania (do ogrze-
wania postojowego)

Ogrzewanie postojo-
we

Bluetooth

Bezprzewodowy
punkt dostepowy

Bezkluczykowy system
Keyless

Czujniki radarowe do
systemow wspomaga-
nia

Centralna jednostka

sterujaca

System Infotainment

FS12A, FS12P

Nadajnik STH SEAT -
50000914

50000864 / D208L VW

MIB2 Jednostka gtéwna
A580 / A270

MIB2 Jednostka gtéwna
A580 / A270

MQB-BB

ARS4-B

BSD3.0

5WK50254

SWK50474

MIB2 Jednostka gtowna
A580/ A270

tadowanie bezprze-
wodowe

Podtaczenie do ante-
ny zewnetrznej samo-
chodu

Tablica przyrzadéw

WCH-183

UMTS/GSM-MMC-AG2

Immobilizer zintegrowany z

modutem zestawu
wskaznikow na desce
rozdzielczej

Antena Antena dachowa
5Q0.035.507
857.035.503.B

Wzmacniacze anteno-  575.035.225

we 575.035.225.A
575.035.225.B

Adresy producentow

Zgodnie z dyrektywa 2014/53/UE wszystkie
odpowiednie elementy musza by¢ oznaczo-

ne adresem producenta.

Ponizej znajduja sie adresy producentéw
czesci, na ktérych ze wzgledu na rozmiar lub
charakter nie mozna umiesci¢ naklejki, a jest

to prawnie wymagane:

Urzadzenia radioe-
lektryczne zamon-
towane w pojezdzie

Kluczyk z pilotem radio-
wym zdalnego sterowa-
nia

Pilot radiowy zdalnego
sterowania (do ogrzewa-
nia postojowego)

Czujniki radarowe do
systeméw wspomagania

Adresy producentow

Della KGaA Hueck & Co.
Rixbecker StraRe 75
59552 Lippstadt, NIEMCY

Digades gmbH
Aupere WeberstraRe 20
02763 Zittau, NIEMCY

ADC Automotive Distance
Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strafe 10
88131 Lindau, NIEMCY



Uwagi dla uzytkownika

| Pasma czestotliwosci, moc stacji

Sprzet radioelektryczny? Pasmo czestotliwosci Maks. moc stacji

Pilot radiowy zdalnego sterowania (pojazd)

Pilot radiowy zdalnego sterowania (do ogrzewania postojowego)

Ogrzewanie postojowe
Bluetooth

Bezprzewodowy punkt dostepowy

Podtaczenie do anteny zewnetrznej samochodu

System Keyless

Czujniki radarowe do systeméw wspomagania

tadowanie bezprzewodowe

Tablica przyrzadow

433,05-434,78 MHz
433,05-434,79 MHz
868,0-868,6 MHz

434,42 MHz

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)
868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)
2400-2483,5MHz
2400-2483,5MHz

GSM 900: 880-915 MHz

GSM 1800: 1710-1785 MHz
WCDMA FDD I: 1920-1980 MHz
WCDMA FDD l: 1710-1785 MHz
434,42 MHz

76 GHz-77 GHz

24050-24250 MHz

110-120 kHz

125 kHz

10 mW (ERP)

100mwW

25mW

2uW
0,24mW,/-63dBme.r.p.
23,5mW,/13,7dBme.r.p.
10dBm

10 dBm

33dBm

30dBm

24 dBm

24 dBm

32pW

35,0dBm

20dBm

10W

40 dBuA/m

a) W niektérych europejskich krajach technologie radioelektryczne moga by¢ dopuszczane do eksploatacji lub zatwierdzane z pewnymi ograniczeniami, catkowicie za-

bronione lub dozwolone tylko przy spetnieniu dodatkowych wymagan.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Informacje o danych tech-
nicznych

Wazne informacje

| Wprowadzenie

Warto$ci wskazane w danych technicznych
moga sie réznié w zaleznosci od wyposaze-
nia dodatkowego lub wersji modelu, a takze
w przypadku pojazdéw specjalnych i wypo-
sazenia w niektdrych krajach.

Wszystkie dane w oficjalnej dokumentacji

samochodu sa zawsze nadrzedne w stosun-
ku do innych danych.

Skréty stosowane w rozdziale Specyfikacje

techniczne
kw Kilowat - jednostka mocy silnika
KM (PS) Kon mechaniczny - dawniej stosowana

jednostka mocy silnika

obr./min.,  Obroty na minute - jednostka predkosci
1/min. obrotowej silnika

Niutonometr - jednostka momentu ob-

Nm o
rotowego silnika
cz Liczba cetanowa - wskaznik zdolnosci
oleju napedowego do samozaptonu.
RON Liczba oktanowa - wskaznik odpornosci

na spalanie stukowe benzyny.

Dane identyfikacyjne samochodu

Numer identyfikacyjny samochodu
Numer identyfikacyjny samochodu mozna
znalez¢ w nastepujacy sposéb:

® W systemie Infotainment przyciskiem &3 >
USTAWIENIA > Przeglad > Numer <iden-
tyfikacyjny samochodu.

® Na tabliczce znamionowej.
e Z przodu pojazdu, pod przednia szyba.
e W komorze silnika po prawej stronie.

Tabliczka z oznaczeniem typu

Tabliczka z oznaczeniem typu jest umie-
szczona na prawym stupku drzwi. Pojazdy na
niektérych rynkach eksportowych nie posia-
daja tej tabliczki.

Zuzycie paliwa

Wartosci zuzycia zostaty obliczone na pod-
stawie pomiaréw wykonanych lub nadzoro-
wanych przez certyfikowane laboratoria UE
zgodnie z obowiazujacymi w danym czasie
(wiecej informacji mozna uzyskaé z Urzedu
Oficjalnych Publikacji Unii Europejskiej w ser-
wisie EUR-Lex: © Unia Europejska,
http://eur-lex.europa.eu) i dotycza podanej
charakterystyki danego samochodu.

Wartosci zuzycia paliwa i emisji CO, podano
w dokumentacji dostarczonej nabywcy sa-
mochodu w momencie zakupu.

Zuzycie paliwa i emisja CO, zaleza od wypo-
sazenia/charakterystyki kazdego indywidual-
nego samochodu, oraz od takich czynnikéw
jak: styl jazdy, warunki na drodze, natezenie
ruchu, warunki $rodowiskowe, obciazenie i
liczba pasazeréw



Informacje o danych techniczn

| Pojemnosé zbiornikéw A UWAGA

Nie wolno przekraczaé maksymalnych ob-
ciazen. Ryzyko wypadku i uszkodzenia po-
Silniki benzynowe 551,85 rezerwy jazdu!

Zbiornik paliwa

Pojemnos¢ zbiornika ptynu do spryskiwaczy

Wersje bez systemu
spryskiwaczy reflek- ok. 3litry
toréw

Wersje z systemem

spryskiwaczy reflek- ok. 5 litréw
toréw

Masa

Obciazenie dachu

Maksymalne dopuszczalne obciazenie da-
chuto75kg.

Masa pustego pojazdu, masa catkowita,
nacisk na o$

Masa pustego pojazdu z kierowca (75 kg)
zostata obliczona zgodnie ze standardem
(UE) 1230/2012. Wyposazenie dodatkowe
moze zwiekszy¢é mase pustego pojazdu, co
oznacza odpowiednie zmniejszenie tadow-
nosci.

Masa przyczepy

Dozwolone maksymalne obciazenie przegu-
bu kulowego zaczepu wynosi 88 kg.
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Dane techniczne

| Dane techniczne silnika

Moc silnika w kW (KM) przy obr./min 221(300)/5300-6500

Maksymalny moment obrotowy (w Nm przy obr./min) 400/2000-5200

Liczba cylindréw/pojemnosé (cm?) 4/1984

Paliwo Benzyna super 98 / zwykta 95 (z nieznaczna utrata mocy) ROZ
Skrzynia biegow DSG 4Drive

Predkos¢ maksymalna (km/h) 247 (6)

Przyspieszenie 0-100 km/h (sekundy) 52

Maksymalna dopuszczalna masa (w kg) 2150



Informacje o danych technicznych

| Wymiary.
- ﬁ -
e

Rys. 239 Wymiary i katy.

»
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Nawis przedni (mm)

B Nawis tylny (mm) 877

C Rozstaw osi (mm) 2631

D Dhugosé (mm) 4376

E Rozstaw két przednich (mm) 1573

F Rozstaw kot tylnych (mm) 1547

G Szerokos¢ (mm) 1841

H Wysokos¢ przy masie whasnej (mm) 12?51;;

I Przeswit pomiedzy osiami (mm) 175

J Kat natarcia ograniczony przednim zderzakiem maks. 18,9°

K Kat zejscia ograniczony tylnym zderzakiem maks. 23,6°
Promien zawracania (m) 10,8

Wartosci dla kota 245/40 R19 ET45 oraz silnika 2.0 TSI 221 kw

a Odlegtoéé do dachu.
5 Wymiary belek dachowych.



Indeks

Liczby i symbole

4Drive ... 224

A

ABS
patrz Uktad zapobiegajacy blokowaniu két .262

ACC . 236
czujniki radarowe

Akcesoria. ... ..o

Akcesoria schowka
zob. Przechowywanie ................... 144

Aktywny tempomat .. .... .. 236
awaria................ ... 237
czasowa dezaktywacja. . . .. 243
czujnikiradarowe . ...................... 239
funkcja zapobiegajaca wyprzedzaniu z

Prawejstrony .......o.vveiieiiiiiann. 242

lampka kontrolnai ostrzegawcza......... 238
obstuga...........iii 240
wskazanianaekranie................... 238
wyjatkowe sytuacje nadrodze ........... 243

Akumulator ... 93

Akumulator samochodowy ................ 311
eksploatacjazimowa.................... 311
tadowanie............. o 313
odtaczanie ipodtaczanie............. 82,311
poziom elektrolitu...................... 313
poziom natadowania.................... 314
rozruchwspomagany .................... 51
WYMIANA ..ot 313
zarzadzanieenergia.................... 314

Alarm antykradziezowy ................... 101

przyczepa 290, 291
Alternator

lampka ostrzegawcza . 313
AM . .. 174
Android Auto™ . 167,169
Antenazewnetrzna....................... 337
Aplikacja

MediaControl .......................... 171
Apple CarPlay™ 167,169
ASR

patrz Uktad kontroli trakgji . .. 262
Asystent jazdy w korku . . . . . 248

awaria...........o.ooiiiiiiii 250

sytuacje, w ktérych nalezy go wytaczyé ... 249
Asystent Parkowania
zob. uktad wspomagania parkowania (Park
ASSISE) o 266
Asystent pasa ruchu
patrz Asystent pasa ruchu (Lane Assist) .. 245

Asystent pasa ruchu (Lane Assist) .......... 245
lampka kontrolna i ostrzegawcza . . ... 245
Asystent $wiatet drogowych........ .. 120
Asystent Swiatet Light Assist......... ... 120
Asystent wyjazdu z miejsca parkowania..... 255
Asystentzjazdu....................ooaa.. 217
Asystent Zjazdu (HDC).
lampka kontrolna.. .. ... 220
AutoHold.............. ... .. 260
Auto Lock (centralny zamek) . . .. 94
Automatyczna skrzynia biegdw . . 212
asystentzjazdu ... 217
awaryjne zwolnienie dzwigni zmiany bie-
BOW. et 219

blokada dzwigni automatycznej skrzyni

bIegOW . ..o 213
holowanie ... 54
kick-down.......... ... oo 216
kierownica z fopatkami do zmiany biegéw . 214
lampka kontrolna....................... 212
potozenia dzwigni zmiany biegéw . ... .... 212
porady dla kierowcow . .................. 215
program sterowania przyspieszeniem

Launch-Control ...................... 216
tiptronic........oo 212,214
usterka ... ... 215

Automatyczna skrzynia biegéw DSG
patrz Automatyczna skrzynia biegéw . . . .. 212
Automatyczne sterowanie $wiattami mijania. 117
AUX-IN .o 204
zewnetrzne zrédto dzwieku............. 179
Awaria silnika
lampkakontrolna...................... 300
Awaryjne ryglowanie przednich drzwi pasa-
ZEIA ..t 105
B
Bagaznik ................ .. 107,135
awaryjne odryglowanie 110
cechy elektrycznie sterowanej pokrywy

bagaznika...... ... ...l 108
elektryczne otwieranie i zamykanie . . . . .. 107
oswietlenie bagaznika............ .. 124
przechowywanie tylnej pétki. . . . . 136
regulowana podtoga bagaznika . . 138
torba siatkowa.. . .. .. 140

Bagaznik dachowy............... L 141
mocowanie belek poprzecznych......... 142
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Bagaznik rowerowy

maksymalnanoénodé................... 296
montaz na zakrywanym haku holowni-

CZYM ettt e e 296
Bebenek zamkaw drzwiach............... 105
Benzyna

dodatki...............oo 299

filtr czastek statych............. ... ... 301

tankowanie.......... .. ool 299
Bezpieczefstwo

bezpieczenstwodzieci................... 30

bezpiecznajazda........................ 1

fotelikidzieciece ............... ... 30
Bezpiecznajazda. ...l 11
Bezpieczniki.. ... 57

identyfikacja przepalonego bezpiecznika. 60

oznaczenie kolorami.............. ... ... 59

przygotowanie do wymiany bezpiecznikéw . 59

skrzynka bezpiecznikowa............. 58,59

WYMIANA .ottt 59
Blokada bezpieczenstwaSafe............. 101
Blokada drzwi przed dzieémi

elektrycznie sterowane szyby ............ 111
Blokada dzwigni automatycznej skrzyni bie-

BOW et 213
Bluetooth®

podtaczanie zrédta dzwieku............ 180
Boczne poduszki powietrzne

instrukcje bezpieczenstwa............... 28
BSD

zob. System monitorowania martwego po-

[a(BSD) .o 251

BSD Plus

(o

Cechy szczegblne

ci$nieniowe urzadzeniamyjace.......... 295
holowanie ...................... .. 53,55
system podgladu otoczenia (kamera Top

View) ..o 282
tryb jazdy zprzyczepa................. .. 293
uruchamianie przez zaciaganie ........... 53
zmniejszanie gtoénosci................. 159

Centralny zamek ........
alarm antykradziezowy

Keyless . ...
kluczyk zpilotem........................
przycisk centralnegozamka.............. 97
ryglowanie awaryjne .................... 105
selektywne odblokowanie ................ 96
ustawienia
Cisnienie oleju silnikowego
lampkakontrolna.................. ... 305
Cisnieniewoponach...................... 319
Climatronic........coooiiiiiiiiii ... 150
ComingHome . ... 121
Connectivity Box ... 204

Czes$cizamienne
Czotowa poduszka powietrzna pasazera

lampkakontrolna................. .. ... 24
Czotowe poduszki powietrzne .............. 24
Czujnikdeszczu ...l 126

kontrola funkcji. ...l 127
Czujnikiradarowe .................... 234,239
Czynniki majace negatywny wptyw na bez-

pieczenstwojazdy . ...l 11

Czyszczenie samochodu

Alcantara..............ooiiiiiiii 334
ci$nieniowe urzadzeniamyjace .......... 331
czujniki/obiektywy kamer............... 332
elementy plastikowe .................... 333
elementy wykoriczenia/ostony . .. ... 332,333
elementy z wtékna weglowego . . . . .. 333,334

mycie samochodu......................
nadwozie ...
naklejkiozdobne ......... ... ..o
panele sterowania.......................
pasy bezpieczefstwa . .
pielegnacjaspecjalna...................
pidrawycieraczek .......................

wnetrze.......
wyswietlaczradia......................

DAB... ..o 174
Dachotwierany ...............cooooiiiiia.. 113
AW ..o 114
funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu... 116
otwieranie.......... ...l 114
roleta przeciwstoneczna................ 115

zamykanie ..............
Dane dot. jazdy




Danetechniczne......................... 342
masa.......... .. 343
nacisk na ztacze . .. 287
obciazenie dachu. . . 143
wymiary pojazdu . .. 345
Zuzycie paliwa....... .. 342

Dane technicznesilnika................... 344

Dezaktywacja przedniej poduszki powietrz-

01 26

Diesel
olejsilnikowy . ... 305

Digital Cockpit. ..., 69
Mapanawigacji........ovuueuiuenennanans 70
profile informacyjne . . . 69

Docieranie
nowe klockihamulcowe ................. 257
NOWE OPONY .. ...o.vu... .. 316
nowy silnik . L. 224

Drzwi..........ooo... .. 104
blokada przed dzie¢mi . .. 106

DSG . 212

DVD... . . . .. 178,183

Dynamiczna regulacja zasiegu reflektoréw .. 123

DywaniKi. ...

Dzwignia $wiatet drogowych

Dzwignia zmiany biegéw (automatycznej
skrzyni biegbéw)

awaryjne odryglowanie .................. 219
potozenia............iiiiiiiiii 212
E
EasyConnect........... ... ... ..ot 86
EasyOpen......o.vviiiiiiiiiiiiians 98
cechyszczegdlne.................ooo... 110

EDL
patrz Elektroniczna blokada mechanizmu
FOZNICOWEEO . .o\ v v eee e 262
Elektrolit........... .. ... ...l 313
Elektromechaniczny uktad kierowniczy ... ... 221
lampka. ... 221
Elektroniczna blokada mechanizmu rézni-
COWEEO ..t ettee e e e 262
Elektroniczna blokada mechanizmu rézni-
cowego (XDS) . ..ouiiiii 263
Elektroniczna samoblokada............... 262
Elektroniczny hamulec postojowy ......... 259
lampka. ... 257
Elektrycznie sterowane szyby .............. 111
Elementy sterowania i wyswietlacze
informacjeogdélne....................... 67
Emergency Assist . ...l 250
odtaczanie ... ... 250
podtaczanie............ ..o 250
zob. Emergency Assist . ................. 250
ESC
Hamulec pokolizyjny . ................... 263
ProfilSport. ... 264
uktad stabilizacji toru jazdy (ESC) ........ 262
F
Filtr czastek statych.......... ... ... .. ... 301
Filtr kurzu i filtr przeciwpytkowy . ........... 148
FM o 174
Foteliki dzieciece
instrukcje bezpieczefstwa................ 32
klasyfikacja grupowa..................... 31
mocowanie za pomoca pasa bezpieczen-
Stwa. ... 39

system ISOFIX . ...

System Top Tether
Front Assist

patrz Uktad wspomagania hamowania

AWAIYJNEEO ..o e e 232
FullLink. ... i 164
potaczenie ...l 167
ustawienia. ... 167
Funkcja asystentazjazdu.................. 217
FunkcjaAutoHold ........................ 260
Funkcja awaryjnego hamowania........... 260

Funkcja kierunkowskazéw komfortowych ... 119
Funkcja otwieranie Komfort

SZYbY . 111
Funkcja zamykanie Komfort

SZYbY . 111
Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu

dachotwierany ......................... 116

roleta przeciwstoneczna (dach przeszklo-

DY) e et 116

SZYDY 113
G
Gtebokoséé bieznika....................... 320
Gniazda zasilania

[01974Yor4=1 o Y- IR 290
Gniazdozasilania......................... 146

12V 146

usterki.........ooooo 147
Godzina

ustawianie.......... ... . 72,79
GWaraNCja . ..o ove e 330
H
Haczykinatorby..................... 140, 145
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Hamulce ... 257
elektroniczny hamulec postojowy . ...... 259
funkcja awaryjnego hamowania......... 260
nowe klockihamulcowe ................. 257
ptynhamulcowy . ....................... 309
wspomaganie hamowania............... 262
wspomaganie hamulcédw ................ 257

Hamulec pokolizyjny 263

Hamulec postojowy
automatyczne wiaczenie................ 259
automatyczne wytaczenie............... 259
funkcja awaryjnego hamowania......... 260
odtaczanie ... ...l 259
podtaczanie................coiiiiii 259

Hamulec reczny
patrz Elektroniczny hamulec postojowy .. 259
HDC

patrz Asystent Zjazdu (HDC). ............ 220
Holowanie przyczepy

zob. réwniez Przyczepa................. 287
Holowanie samochodu................. 53,55

automatyczna skrzynia biegdw . 54,55

cechyszczegdlne .....................
hol sztywny (dyszel) ......................
linka holownicza.................. ... ...
manualna skrzynia biegéw ............

napednaczterykota.....................
przedni pierscier holowniczy
tylny pierécier holowniczy . ..
zakaz holowania.........................
z zaczepem holowniczym ................

Identyfikacjarodzajupaliwa............... 299
Immobilizer elektroniczny ............ 105, 208

Indeks predko$ci..........ooiiiiii 317
Instrukcje bezpieczenstwa
boczne poduszki powietrzne............. 28
korzystanie z fotelikéw dzieciecych ... ..... 32
napinacze paséw bezpieczenstwa......... 21
poduszki powietrzne chroniace gtowe .... 30

uzywanie paséw bezpieczefstwa

Jazda
bezpieczna........ ... 11
ekonomiczna. ...l 225
jazda po zalanychdrogach.............. 226
jazdazagranica.................... 123,227
parkowanie na wzniesieniach............ 265

parkowanie na zboczach

ZPrzyczepa............
Jazda po zalanych drogach
Jazda za granica

benzyna.......... ...l 227
reflektory ... 123
Jukebox (SSD) . ... 180
K
Kamera
Asystent pasaruchu (Lane Assist) ........ 245
CZYSZCZENIC ..\ v vt ... 79
Kameracofania...................... ... 284

kamera Top View
system podgladu otoczenia (kamera Top
ViEW) e 280
Kartapamieci...........coooiiiiiiiin 178

Keyless
cechyszczegdlne ...................... 100
EasyOpen........c.ooviiiiiiiiiiiinn. 98
odryglowanie i ryglowanie samochodu.... 98
Przycisk Startowy . .............. ...

rozruchsilnika................ oo
Wsiadanie Keyless.......................
Wysiadanie Keyless .

Kick-down

automatyczna skrzynia biegdw .......... 216
Kierowca

patrz Prawidtowa pozycja siedzaca........ 12
Kierownica

topatki zmiany biegdéw (automatyczna

zmianabiegdw) ... 214

sterowanie. ...l 89

ustawianie 14
Kierownica wielofunkcyjna

ze sterowaniem gtosem.................. 89
Kierunek obrotu

OPONY ettt et e 48
Klamkadrzwi.............oooooiie 105
Klapka wlewu paliwa

otwieranie i zamykanie .................. 298
Klimatyzacja

Climatronic.............ooiii. 150

instrukcjaobstugi............ ... . oL 152

ogrzewanie przedniejszyby ............. 154
Kluczdokdt....ooooiiii 41
Kluczyki

instrukcje dla kierowcy (kontakt mecha-

MICZNY) .« e et 209
kluczykido samochodu.................. 92
pilot. . 92



przypisanie kluczyka..................... 92 L tankowanie ......... ...l
ryglowanie i odryglowanie . . . 96,105 X tempomat (CCS)... .
synchronizacja.....................o.... 94 Lampki kontrolne - uktad hamulcowy . ............... ...
wymiana akumulatora . .93 pyn ch+odz_acy silnika uktad zapobiegajacy blokowaniu két pod-
zapasowe kluczyki. .. .. .92 rezerwa péllwa """"" czas hamowania (ABS)................ 261
Kluczyki dorabiane.. ... .. ... 9 tankowanie . ... 80 wskaznik utraty ci$nieniaw oponach..... 323
Kluczyki samochodowe .................... gy Lampkikontrolneiostrzegawcze .. - 8k WYMIANA . e 212
Kluczyk z pilotem aktywny tempomat............. - 238 zaczep holowniczy ..................... 295
ryglowanie i odryglowanie................ 96 alternator.......... - 313 zarzadzanie pracasilnika............... 300
Kota............ 316 ASRL. 261, 264 zmianabiegdw . ... 218
koto zapasowe ... ... .. 325 Asystent p.asa ruchu (Lane Assist)......... 245 Lampki ostrzegawcze
taricuchy $niegowe . . 322 asystent Zjazdu................ - 220 ptyn chtodzacysilnika................... 80
nowekota. ... 317 blokada kolumny kierownicy . e 22 LeavingHome ............. ... .. 121
Zmiana. .. ... . 44 48,320 EDL ... 261 Liczba oktanowa (benzyna) . . . 299
zmianakota........ ... ool 4b elektromechaniczny uktad kierowniczy ... 221 i ha siedze. .. .......... .13
Kotpak elektroniczny hamulec postojowy . ....... 257 Licznik przebiegu . 69
zdejmowanie .. ... 45 FSC """"""""" ceeeee.. 261,264 przebieg catkowity . 69
Komorasilnika . . . . 302,304 filtr czastek statych .. 300,301 przebieg czesciowy . 69
akumulator .......... . 311 konFroIa/emisji spalin........ooo 300 | icznik przebiegu czedciowego . ............ 72
olejsilnikowy .......... . 306 nacisnac hamulec e - 232,238 |jniaholownicza.............. .. 289,290
otwieranie izamykanie.................. 303 ogrAar.\chznlk predkosci. 0229 usterka. o 127
ptynchtodzacy ................. ... ... 308 olej 5|In|kf>wy T - 305 regulacja bocznych lusterek . . 128
ptynhamulcowy . ... 309 pas bezp_lecze_nstwa T .- 16 wewnetrzne antyodblaskowe . 127
wskazéwki bezpieczerstwa.............. 302 poduszklApometrzne """""" e 26 patrz réwniez Lusterka . ................. 127
zbiornik ptynu do spryskiwaczy .......... 310 rozlega sig ostrzegawczy sygnat dzwiekowy .84 | sterka boczne
Komunikacja pomiedzy systemem Infotain- Start-Stop . e e 210 jazda z przyczepa. . 289
ment a urzadzeniami przenos$nymi. ... ... 164 System monitorowania martwego pola podgrzewane.. ... 128
Kontrola odlegtosci (BSD)............ e 252 oktadanie .. 128
patrz Aktywny tempomat............... 236 system monltorgwanla ruchu poprzeczne- ustawienia......... ... 128
Kontrola poziomu go przy cofaniu (R_CTA) """"" NP 252 Lusterko do makijazu..................... 129
Korek wlewu paliwa system podgtzewanla wstepnego silnika Lusterko wewnetrzne
otwieranie izamykanie.................. 298 wysokopreZnego. . Lo 300 antyodblaskowe . ........... ... ool 127
system poduszek powietrznych........... 24

Swiatha . . ..o 117



352

t

£aczno$C .. i 164
FullLink. ... 164
Media Control
Punkt dostepowy WLAN . ................ 171

tadunki do holowania
zatadunek przyczepy ................... 291

tancuchy sniegowe . . .. .. 322
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MyBeat.......cooiiiiii 209
Mycie samochodu
cechyszczegdlne ...............oooiunn. 110
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oponzimowych........................ 224
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wskazania wyswietlacza................. 230



Ogrzewanie przedniej szyby 150, 154

Okresy miedzy przegladami................
Olejsilnikowy ...
bagnet......... ...
Przeglad............ ... i
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Oszczedzanie paliwa

trybinercyjny . ... 218
Oswietlenie tablicy rozdzielczej............ 124
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funkcjaochronna........................ 16
instrukcje bezpieczefAstwa................ 17
lampka kontrolna.................... ... 16
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czyszczenie
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czyszczenie........... . 50
potozenie serwisowe . . 49
wymiana...... ... 50
Ptyn chtodzacy . 308
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G13........... .. 308
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sprawdzi¢ poziom. .. .. .. 308
wskaznik temperatury . ... 80
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Podgrzewaniefotela...................... 153
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punkty podnoszenia..................... 47
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Poduszkipowietrzne ....................... 22
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ptyndo spryskiwaczy .................... 310
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zbiornikpaliwa................. 343
zbiornik ptynu do spryskiwaczy .. 343
Pokrettaiprzyciski................. ... 159
Pokrywa bagaznika. . .. .. 107,110
patrz réwniez Bagaznik ................. 107
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otwieranie i zamykanie .................. 303
Powiadomienie o przegladzie: sprawdzanie .. 82
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torbasiatkowa........ . 140
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uchwyty mocujace.. . .. ... 139
zatadunek przyczepy ................... 291
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Przed rozpoczeciemijazdy .................. 11

Przeglad..........c i 305
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dokumentacjaserwisowa................ 327
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Przetacznik
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Przetacznik kierunkowskazéw . . ... 119
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Przepalone zaréwki
wymianazardwki........................ 61
Przerébki techniczne . 336
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patrz Dach otwierany .................... 113

Przewody rozruchowe . . .51
Przewozenie dzieci . 30
Przycisk blokady . .. . .. 213
Przyciski funkcyjne .. ... ... 160
Przyciski Infotainment ........ ... 159
Przyciski sterujace na kierownicy . . .. 89
Przycisk rozrusznika...................... 206
Przycisk Startowy
przyciskrozrusznika.................... 206

rozruch silnika
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alarm antykradziezowy . . 290,291
awaria.............. L. 291
cechyszczegdlne............... .. 256
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elektryczne odblokowanie zaczepu. ..... 294
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wymogitechniczne..................... 288
zahaczanie..................... ... 290
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Przyrzady ... 69
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Radio
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przyciskistacji. ...l 175
zapisywanie logostacji.................. 175
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Radiotelefony ........... ... ... 337

RCTA . 255
system monitorowania ruchu poprzeczne-
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Reflektory
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Service Mobility ............ . 330
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patrzréwniezPrzeglad .................. 327
Siatka na bagaz
bagaznik....... ... o 140
Siedzenia
liczbasiedzen . ..........ooiiiiiiiii 13
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regulacjaelektryczna.................... 131
regulacja zaghéwkéw . ... 132
sktadanie i podnoszenie oparcia tylnego
siedzenia.......... 133
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SSD
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przyciski stacji. . . . 175
przycisk przewijania 161
Tryb Radio . . . 174
Tryb Telefon 197
USB........... 179
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